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Componentes para a otimizagcao dos consumos energéticos, con-
tabilizacdo de energia e distribui¢cao de fluidos quentes e frios.

Sistemas de climatizacao radiante para os setores residencial
e tercidrio.

Componentes para a distribuicao de dgua para o consumo
humano e produtos para instalagdes hidrossanitdrias.

Produtos e sistemas adequados ao transporte de gas de forma
segura e eficaz nos edificios.

Componentes para instalacdes de producao de energia térmica
através de fontes de energia renovaveis.

Componentes de elevada performance para sistemas anti-incéndio.
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WATER E-MOTION

Todos os dias

levamos ao mundo
a energia da agua.




O GRUPO GIACOMINI

A nossa paixd@o
nunca para de crescer,
tal como o nosso Grupo.

Para ser o melhor hd que ter os ndmeros certos.

Hoje esses nimeros tornam o nosso grupo um dos lideres mundiais na producdo de produtos
para aquecimento, arrefecimento, distribuicdo de dgua sanitdria no setor residencial, industrial e
terciario. Uma realidade em constante expansdo tal como 0s N0ssos objetivos.

1951

ANO DE FUNDACAO
DA EMPRESA

Mais dego() COLABORADORES

7 TONELADAS
DE LATAO DIARIAMENTE

130,000 m? DE AREA DE PRODUCAO

2190,
FATURACAO milhoes de €

PERTO DE
80 O/ DA PRODUCAO
O E PARA EXPORTACAO
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GIACOMINI S.P.A. NOVA UNIDADE DE DIV'ISZ\O DE MATERIAS GIACOMINI ACADEMY
San Maurizio d’Opaglio (NO) MAQUINAGEM PLASTICAS E ENERGIA San Maurizio d’'Opaglio (NO)
San Maurizio d’Opaglio (NO) localita Sazza

San Maurizio d'Opaglio (NO)
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(3) ESPANHA (7 suica @) BRASIL (15 ESLOVAQUIA RUSSIA

(&) PORTUGAL ALEMANHA @2 ARGENTINA TURQUIA



CERTIFICADOS DE QUALIDADE

8001 MO0 180

GIACOMINI ACADEMY

@ ciacomini

Estamos convencidos que a partilha de conhecimentos é a base do progresso. Para isso
A c A D E M Y criamos a Giacomini Academy, para fazer com que colaboradores e clientes possam
enriquecer o seu know-how e adquirir plena consciéncia da nossa gama de produtos.

A STEP TO THE FUTURE

SHOWROOM SALA PRATICA SALA TEORICA AULAS PRATICAS

Formacao interna para beneficio dos nossos clientes e parceiros. Dedicamos grande atencao a competéncia e

ao profissionalismo dos nossos colaboradores, através de um processo de formagao continua que preveé cursos de
atualizacao, estagios e encontros periddicos de aprofundamento técnico. Isto para garantir aos nossos clientes um
servico altamente especializado e qualificado.

Formacao para os profissionais. Queremos que a Giacomini Academy seja um lugar onde podem ser trocadas ideias
entre a NOSsa empresa e 0S Seus parceiros, com vista a criagao de uma fonte de enriquecimento reciproco e estimulo
a melhoria continua. Além de aprofundar os aspetos chave das nossas areas de negdécio, concentramos a atencao nas
novas tendéncias de mercado, as novidades tecnolégicas e as disposicoes legislativas e normativas vigentes.

GIACOMINI VIDEO TUTORIAL

A Giacomini oferece a todos uma ferramenta simples e eficaz para a aprendizagem dos procedimentos
de instalacao dos principais produtos, mantendo-o a par das ultimas inovacoes, e dando solucao aos
problemas mais comuns.

Siga-nos no nosso canal youtube https://www.youtube.com/user/GiacominiPortugal



GIACOMINI PORTUGAL

A Giacomini Portugal nasce em 1997 em Vila do Conde. A nossa empresa estd orientada para o atendimento ao cliente,
através de uma equipa comercial e um servico de logistica local que garante entregas rapidas em todo o Pais.
Dispomos de um inovador centro de formacao, gerido por uma equipa de engenheiros dedicados a consultoria a
instaladores, projetistas e distribuidores.

LICOM
CENTRO DE FORMACAO DE >
QUALIDADE E EXCELENCIA

Formacdo técnica e comercial para profissionais da area

SERVICOS DE ENGENHARIA E SUPORTE TECNICO
Avaliacao, dimensionamento e concecdo de todo o tipo de projetos

CENTRAL TERMICA

LiCOM - CONFORTO DE BAIXO IMPACTO ENERGETICO

O conceito LiCOM engloba uma metodologia de

célculo e classificagdo dos projetos realizados PONTUACAO LiCOM - Classificaco do projeto
pela Giacomini, que inclui um avangado programa
de dimensionamento que aproveita todo o 100
know-how adquirido pelo corpo de engenharia da 90
Giacomini e baseia-se em normas europeias que 80 Q
visam a eficiéncia energética, EN 15232, a qualidade e 70
do ar interior e o conforto dos ocupantes, EN 15251 § 60 PREMIUM
e EN IS0 7730. z 50

O 40 PREMIUM > 80
LiCOM é a inspiracao que nos move para inovar, 30 ADVANCED > 65
desenvolvendo tecnologias de climatizacao que 20 BASIC > 50
permitam que as pessoas desfrutem de uma 10
envolvéncia mais confortavel e saudavel, com 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
um uso mais eficiente e responsdvel dos recursos BAIXO IMPACTO ENERGETICO

necessarios, e em particular da energia.




CENTRO DE FORMACAO DA GIACOMINI PORTUGAL

UM PROJETO INOVADOR COM TECNOLOGIA LiCOM

ideia primordial para o Centro de Formagao foi a implementacdo de um sistema de climatizacdo que, para além

de ser o mais eficiente possivel com os recursos disponiveis, permitisse ainda a obtengdo do maximo conforto. O

sistema de climatizacao preconizado para o edificio recorre preferencialmente a sistemas radiantes: de pavimento,
teto e parede, numa instalagao a quatro tubos. Assim, é possivel aguecer e arrefecer em simultaneo zonas distintas do
edificio, ou mesmo, em alguns casos, como por exemplo na sala de formacao tedrica, aquecer pelo pavimento e arrefecer
0 ambiente através da parede, neste caso, apenas por uma questao puramente didatica. Como complemento ao sistema
de climatizagao radiante, foram ainda considerados dois ventiloconvetores, que funcionam como apoio no arrefecimento,
em alturas de pico e para desumidificacao em zonas mais criticas.

O sistema de climatizacao radiante caracteriza-se pela
baixa temperatura em modo de aquecimento e pela
temperatura mais elevada em situacao de arrefecimento;
reunindo-se condi¢des étimas para a utilizagao de fontes
de energia renovavel, privilegiando-se as energias
solar e geotérmica. No caso da geotermia é utilizado o
chamado free-cooling, nao existindo uma bomba de calor
geotérmica, pelo que se aproveita, de forma gratuita,
a capacidade do solo de manter uma temperatura
praticamente constante todo o ano.

Quando a carga térmica do edificio é maior, entra em
funcionamento, de uma forma totalmente automatizada,
uma bomba de calor com tecnologia inverter, 0 que
permite uma adaptacao as necessidades térmicas em
cada instante. A produc¢ao de agua guente ficard a cargo
ndo s6 da bomba de calor, mas também de uma caldeira
de condensacdo modulante e do sistema de energia
solar, que é do tipo forcado e constituido por um ndmero
elevado de coletores. O sistema de energia solar, quando
em funcionamento pleno, permite colmatar mais de 50%
das necessidades de aquecimento, se considerarmos
apenas a parte do edificio com ocupagao permanente.
Nesta sequéncia, foi ainda dada especial atencao ao
dimensionamento das tubagens, mantendo sempre as
velocidades de escoamento em valores adequados, assim
como valores de perda de carga reduzidos. O principio
seguido resulta em baixos custos de bombagem, para o
que também contribuiu a sele¢cao de bombas circuladoras
de alta eficiéncia energética. Ao nivel da instalacao dos
varios sistemas foi dedicado especial cuidado ao nivel
do isolamento, com o objetivo de minimizar as perdas
térmicas.

Relativamente ao controlo dos sistemas de climatizagao,
foram arquitetadas duas redes Bus Giacoklima, uma
responsavel pelo aquecimento e outra pelo arrefecimento,

havendo, para tal, dois termdstatos por divisao e tipologia
de sistema. Um outro facto importante é a regulacao da
temperatura de alimentagao aos sistemas radiantes ser
funcao da temperatura exterior e da temperatura da agua
de retorno, 0 que possibilita a autorregulacao do sistema
as necessidades efetivas do edificio. Em arrefecimento,
este tipo de controlo torna-se ainda mais importante,
permitindo que, de uma forma totalmente dinamica, o
envio de dgua seja realizado com valores de temperatura
bastante baixos, sem que haja risco de condensacao,
pois, a cada instante, o sistema de gestao e controlo tem
informacao do ponto de orvalho nos diferentes locais
climatizados.

Com vista a um conhecimento mais profundo dos
consumos reais dos varios sistemas instalados, foram
ainda montados diversos contadores de entalpia que, em
conjunto com o sistema de gestdo técnica centralizada,
que supervisiona todos 0S equipamentos, permitirdo a
obtengao de relatérios que visam a otimizacdo continua
dos diferentes sistemas de climatizagao.




VALVULAS E COMPONENTES PARA RADIADORES

COLETORES

VALVULAS E TORNEIRAS DE ESFERA

COMPONENTES PARA CENTRAIS TERMICAS

TUBOS E ACESSORIOS

SISTEMAS DE CLIMATIZACAO
RADIANTE E TERMORREGULAGAO

ENERGIAS RENOVAVEIS - BOMBAS DE CALOR,
COMPONENTES PARA INSTALACOES DE BIOMASSA E
SOLARES TERMICAS

CONTABILIZA(;KO'DE ENERGIA
E DE CONSUMO HIDRICO



INDICE POR FAMILIA

310
311
312
315
317
318
BPI
BSTI
BS2I
BS3I
BSR2I
DR850
GE500
GE550

>185-277-287
>185-287
>186-287
>186-287
>186-287
>186-288
>279
>277
>278
>279
>278
>76
>303-319

>295-296-300-
310

GE550-GE550-1 >294-299

GE550-1
GE550-2
GE550-3
GE551

GE551-1
GE551-2

>310
>296-311
>297-312
>314
>314

>299-303-304-
305-307-314

GE551-2/GE500 >305

GE551-3 >315
GE5514 >294-296-297 -
299-306-315

GE552  >294-295-296-
297-299-303-304-305
-306-307-316

GE552-1 >300-317
GE552-2 >297-303-304-
305-306-307-319
GE552-3 >318
GE552-4 >320
GE552-W >292-321
GE555 >294
GE555-1 >295
GE555-2 >296
GE555-3 >298
GE556 >302
GE556-1 >304
GE556-2 > 305
GE556-3 >306
GE556-4 > 307

GE556-5
GE700
GE700-2
GS200
GS250
GS550
GS556
GSKO1
GSK02
GSTI
GSTP
GX102
GX103
GX107
GX109
GX122
GX127
GX128
GX129
GX139
GX150
GX151
GX152
GX153
GX154
GX158
GX165
GX179
GX200
GX200-M
GX202
GX203
GX61
GX651
H100
H102
H103
H103T
H107
H109
H109T
H115
H120

>308
>291
>292
>276
>276
> 285
> 287
>276
>276
>277
>277
>189
>189
>190
> 190
>190
> 190
>190
>190
>190
>190
>191
> 191
> 191
> 191
>191
> 191
> 191
>192
>192
>192
>192
>192
>192
> 196
> 196
>196
> 196
> 196
> 196
>197
>197
>197

H121 >197
H122 >197
H124 >197
H127 >197
H129 >197
H130 >197
H135 >197
H139 >198
H144 >198
H150 >198
H151 >198
H153 >198
H154 >198
H163 >198
H165 >198
H166 >199
H173 >199
H173A >199
H173B >199
H174A >202
H174B >202
H174C >203
H180 >199
H200 >199
H201 >199
H202 >199
H203 >199
H205 >199
HPC >270
HPCS >271
HP-ER >270
HPM > 266 - 269
HP-T >266-269
HP-V > 266 - 269
K12 >235
K120 >233
K120A >233
K120C >233
K12A >235
K12C >235

K270>151-284-294-295 -
296-297-299-303

K272 >151-285

K274
K274-2
K274J)
K275
K275-1
K281
K282
K297
K297R
K360
K363P
K365P
K366A
K367
K369

> 261

> 148
>140-261
>143-261
>143-261
>133-144-261
> 144-261
> 140-261
> 140-262
> 246
>253
>253
>253
>253
>215

K369/K369A  >210-213

K369D
K373
K373l
K374
K375
K375S
K376
K377
K389
K389wW
K400
K410W
K463P
K465
K465P
K470H
K470W
K471
K480l
K481
K481AY
K482
K483
K485
K489
K490l
K492

>211
>243
>111-299
>112
>211-213-215
>238
>211-213
>284
>211
>211-215
>250
>21-248
> 246

> 248
>246-248
>22

>21

>22

> 242
>253

> 240

> 242
>252
>253
>252
>241
>241
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K492B
K493l
K493T
K494
K494l
K495B
K495L
K497
K497pP
K498M
K499
K500
K563P
K6

K60
K60A
K60C
K6A
KeC
K805P
K805P-1
K809
K85RS
KA410
KC120
KC60
KD200
KD201
KD300
KD400
KD410
KDP
KDS
KDV
KE410
KF200
KF201
KM203
KPM20
KPM30
KPM31
KPM35
KPM36

> 245
> 246
> 245
> 240
> 240
> 246
> 245
> 245
>21-248
> 246
> 241
>112
>250
>234
>232
>233
>232
>235
>234
>214
>214
>215
>236
>21
>231
>231
>251
> 245
> 251
>249
>21-247
>255
>256
>257
>21
>243
> 246
>251
>251
>244
> 244
> 244
> 245

KPM40
KPM45
KS120
KS60
KTD

N1
N10
N12
N14
N143
N15
N16
N16-1
N16-2
N17
N1UB
N2
N20
N3
N42
N5
N6
P10S
P10V
P12A
P12H
P146M
P15-2
P15-7
P15F
P15M
P15TG
P16-1
P16-3
P166
P16S
P18L
P18L-5
P18R
P19
P206
P21S

> 248
>248
>230
>230
>282
>257
> 156
> 156
>156
> 156
> 105
> 156
>156
> 156
> 157
> 157
>156
> 156
> 157
> 156
>157
>122
>123
>62
>62
>31-62
>203
>120
>32
>32
> 148
>148
>32
>34
>34
>34
>34
>33-88-93-146
>93-203
>203
> 158
>133
> 148

P225E
P22B-1
P22F
P22L
P23F
P23M
P26A
P26PD
P304T
P31FA
P31FG
P31FR
P31LG
P31LR
P31LV
P36
P36F
P36S
P51RG
P51RN
P53
P553FP
P56T
P57G
P586S
P61R
P74M
P76W
P78M
P78T
PM100P
PM100W
R100
R125A
R131
R136
R140
R140C
R140C-1
R140D
R140M
R140PT
R140PT-1

>159
>33
>93
>93

>93
>93
>33
>33
>34
>93
>93
>93
>92
>92
>92
>157
>157
>158
>203
>203
>203
>62
>18-33
>93-203
>283
>203
>123
>159
>62
>157
>243
>249
>27
>30
>33-63-202
>62
>107
>108-284
>109

> 106
>107
>109-275
>109-284

R140R >107
R140R1 >108
R140RM >108
R141 >110
R141C >110
R144ST >274
R146C >117-264
R146D >118-264
R146l >114-263
R146IM >115-263
R146M >119-264
R146W >119-265
R147N >132
R14TG >8-226
R150 >127
R150B >127
R150M >128
R153C >126
R153M >127
R153MK >127
R153P >126
R156 >154-285
R156-1 >154-285
R156-2 >154-285
R157A >272
R158 >274
R15TG >8-226
R16TG >8
R171C >14
R171F >14
R171P >14
R173 >30
R173P >30
R173TG >30
R175A >29
R175B/R175C >29
R176P >30
R177 >30-178
R178 >177
R178R >30-178
R179 >177-217-236
R179AM  >177-217-236
R179E >177
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R17TG >9
R18 >186
R180F >183
R180FR >179
R180M >183
R180R >178
R182 >284
R182AM >139-262
R186F /R187F >181
R186M/R187M >181
R189 >59-187-288
R189D >59
R189D >187
R189V >187-303
R18SP >187
R19 > 186
R193K >152
R194 >14
R197 > 145
R197C > 145
R197M > 145
R197P >145
R19DL >139-262
R20 >187
R200 >27
R206A >129
R206AM >129
R206B >130
R206B-1 >131
R206C >132
R20DL >139-262
R20SC >287
R225 >158
R225E >133
R225I >158
R226 >158
R227 >158
R227-1 >139-260
R228A >113
R228I >113
R22C >158
R248F1 >90
R248M1 >90

R250D
R250DS
R250W
R250WS
R251D
R251P
R251S
R251T
R251TH
R251W
R251WP
R252
R252-1
R253D
R253DL
R253wW
R253WL
R254D
R254DL
R254P
R254W
R254WL
R258CC
R259D
R259DS
R259DST
R259T
R259W
R25TG
R269T
R274N
R274W
R276
R276B
R277
R278
R279
R279D
R279DM
R279M
R27TG
R284
R284-1

>73-80
>73
>84
>84
>73-80
>87
>74
>73
>73
>85
>85-87
>88-145-260
>148
>74-81
>74-80
>85
>85
>74-81
>74-81
>87
>85
>85
>75
>75-226
>75
>75
>75
>86

>2
>57-226
> 147
>148

> 149

> 151

> 149

> 149

> 149
>150-284
>150-284
>150
>2

> 146
>138-260

R284M
R285
R285L
R287
R287M
R288
R291
R292
R296
R297
R298
R298N
R29TG
R304T
R31TG
R356B1
R356M1
R357B1
R357M1
R358B1
R358M1
R37
R37K
R39
R400/R453
R401PTG
R401TG
R402PTG
R402TG
R403PTG
R403TG
R411PTG
R411TG
R412PTG
R412TG
R414D
R414M
R415PTG
R415TG
R421TG
R422TG
R431TG
R432TG

>146
>88-146
>88-145
>88-146
>88-146
>88-146
>151
>152
>142

> 142-262
>144

> 144
>8

>10

>8

>11
>13
>11
>13
>11
>13
>87-92-319
> 145

> 145
>32

>6
>4-226
>6
>4-226
>7

>5

>6

>5

>7

>5
>223
>223
>7

>5

>3

>3

>4

>4

R435TG >4
R436 >13
R436-1 >14
R436M-1 >14
R437 >12
R437N >12
R438 >11
R438-1 >12
R438MTG >12
R440N >10
R450TG >33
R453A >31-63
R453F  >31-58-63-224
R453H >31
R454 >31
R454D >31
R455C >30
R462 >25
R462L >25-153
R462L1 >25-153
R462L2 >25-153
R463 >25
R465 >26
R468 >23
R468C >24
R468H >24
R470 >23-224
R470A >27
R470H >23
R473/R473M >26-58-152

-224
R473M >300
R478/R478M >26-58-152

-224
R500 >55-224
R500-2 >55-224
R501 >55
R502 >55
R508M >223
R509-1 >55
R510 >55
R522 >59
R530 >59
R531 >59



INDICE POR FAMILIA

R532 >59
R53MM >48-236
R53MT >48-236
R53SM >49
R53ST >49
R53VM >49-236
R53VT >48-236
R54 >155
R540 >59-158
R540F >92-158
R540I >158
R541N >29
R542 >29
R543 >29
R544 >200
R549P >202-217
R55 >155
R551 >51
R551-R551S5-R580 >295
R551S >53
R551W >60
R553D >42-218
R553F >42-218
R553FP >43-219
R553M >52
R553S >52
R553V >53
R553W >61
R553W-2 >61
R554B >58
R554C >58
R554D >58-226
R554E >110-140
R554F >110-140
R5541 >58
R554P >110-140
R555 >104
R555-2 >110
R557 >43-219
R557A >62
R557B >62
R557D >62
R557F >44-220

R5571
R557P
R557R-1
R557R-2
R557W
R558 /R558N
R559N
R559N-1
R559N-2
R559W
R56
R560
R560AM
R560R
R561
R561AM
R561R
R562
R562AM
R562R
R563
R563AM
R563R
R564
R564AM
R564R
R565AM
R566AM
R567
R568
R568AM
R568R
R569
R569AM
R569R
R570R
R571R
R572
R572AM
R572R
R573D
R573D-1
R573R

>55
>63
>44-220
>45-221
>61
>62
>46-222
>47-223
>47-223
>61
> 155
>183
> 181
>179
>184
> 181
>179
>184
>182
>179
>184
>182
>179
> 184
>182
>179
>182
>182
>178
>185
>182
>180
>185
>183
> 180
>180
>180
> 185
>183
>180
>200
>200
>200

R576
R577
R577D
R578A
R578B
R578C
R578E
R578Z
R579
R580
R5801
R580M
R580T
R582A
R582G
R583
R584
R585
R585M
R585T
R586
R586A1
R586A2
R586AC
R586D1
R586D2
R586E
R586H2
R586K
R586P
R586P-1
R586R
R586S
R5865-0
R5865-1
R586SEP
R588
R588D
R588E
R588F
R588G
R588H
R588L /R588S

>202
>200
>200
> 201
>201
>190-201
> 201
> 201
>201
>54
>54
>49
>49
>52
>47
>57
>56
>54
>50
>50
>139-262
>138-260
>138-260
>273
>138-260
>138-260
>138-260
>138-260
>139-261
>135
>135
>136-259
> 281
>280
> 282
>137-259
>56
>56
>56
>56
>139-261
>56
>56

R588P >57
R588R >57
R588SEP >138-260
R588Z >56
R590D >59
R591D >59
R591F >60
R592 >60
R592D >60-139-262
R593 >60
R593D >60
R594 >60-139-262
R595/R598 >56
R595T /R595P >56
R596 > 201
R5TG >2
R60 >122
R601 >89
R602 >84-89
R603 >89
R604 >89
R608 >89
R608D >89
R609 >89
R610 >90
R611 >90
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CAPITULO 1

n VALVULAS DE REGULAGCAO MANUAL

>VALVULAS DE REGULACAO MANUAL

R5TG

(MANUAL)

CODIGO MEDIDA g 0 M Valvula em esquadria de regulagdo simples,
R5X032 3/8" -1 50 cromada, com ligacdo em polegadas e ligador
R5X033 1/2" 640 1 50 autovedante.
R5X034 4 12,58 5 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R§X035 . [ 1845 2 20 Pressdao maxima de trabalho: 16 bar.
*Ligador sem autovedagdo
INFORMACAO
Retentor em esquadria correspondente: R14TG.
R6TG (MANUAL]
CODIGO MEDIDA e 0 A Valvula direita de regulagao simples, cromada, com
R6X032 3/8" -1 50 ligacdo em polegadas e ligador autovedante.
R6X033 12" 752 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R6X034 3/4"* 12,10 5 X0 Pressao méxima de trabalho: 16 bar.
R6X035 1% 1805 2 20
*Ligador sem autovedagdo INFORMAGAO
Retentor direito correspondente: R15TG.
R25TG (MANUALJ
CODIGO MEDIDA g 0 M Vélvula em esquadria de regulagdo simples,
R25X032 3/8"x16 -1 50 cromada, com ligacdo para adaptador e ligador
R25X033 1/2"x16 633 1 50 autovedante.
:i;ﬁg:‘; 31//3"115* - ; gg Campo de temperatura: 5+110 °C.
X PR .
R25X036 YK 0* - Y Pressao maxima de trabalho: 16 bar.
*Ligador sem autovedagdo £ INFORMAGAO
l Retentor em esquadria correspondente: R29TG.
R27TG [MANUAL]
CODIGO MEDIDA g 0 M Vélvula direita de regulagdo simples, cromada, com
R27X032 3/8"x16 -1 50 ligacéo para adaptador e ligador autovedante.
R27X033 1/2"x16 733 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R27X034 1/2'x18 810 1 50 Pressao maxima de trabalho: 16 bar.
R27X035 3/4"x18* - 5 50
R27X036 3/4"x22* 5 50 INFORMAGAO
*Ligador sem autovedagdo Retentor direito correspondente: R31TG.
R705A (MANUAL)
CODIGO MEDIDA epea O [ Valvula manual em esquadria de regulacdo simples,
R705X013 172" - 10 100 cromada, com ligacdo em polegadas e ligador
autovedante.
R706A (MANUAL)
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula manual direita de regulacdo simples,
R706X013 172" 5 50 cromada, com ligagdo em polegadas e ligador
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Principais carateristicas das valvulas termostatizaveis

CAPITULO 1
VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS n

A valvula é composta por:

- Manipulo em ABS branco brilhante e
micrométrico, para o comando manual da
vélvula.

Ou:

- Protecao de obra com possibilidade de
manobra durante a instalagao e ensaios
hidraulicos.

Ambos os manipulos podem ser facilmente
removidos (com o auxilio de uma chave de
fendas), permitindo a rapida instalagao das
cabecas termostaticas R470, R468, R462, R463.

Veio em aco Inox

Porca
O-ring interno

Mola em ago Inox

Corpo em latéo

UNIEN 12165 CW617N
Anilha em latao
Obturador em EPDM

Mecanismo antibloqueio.

Dentro do mecanismo de funcionamento
existe um veio em a¢o inoxidavel numa

Unica peca, obtido por estampagem a

frio e posterior laminagem, o que reduz
consideravelmente a capacidade de aderéncia
de depésitos calcarios e de incrustagdes

e, consequentemente, a possibilidade de
bloqueio do mecanismo.

Valvula para substituicao do corpo da

valvula P12A.

Possibilidade de substituicao do corpo da
vélvula sem necessidade de esvaziamento da
instalacao.

>VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS

R421TG

A ligacao ao radiador é realizada mediante

um ligador com autoveda¢dao em material
elastomero. Permite realizar instalagbes fidveis
em menos tempo. Neste caso ndo é necessario
adicionar qualquer tipo de vedante auxiliar,
como o linho, ou teflon sendo suficiente
aplicar um binario inferior a 25 Nm.

TERMOSTATIZAVEL

CODIGO MEDIDA epeca 0 M Valvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
R421X132 3/8"* 594 1 50 cromada, com ligagdo em polegadas e ligador
R421X133 1/2"** 756 1 50 autovedante.
R421X034 3/ﬂ* 1m02 5 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R421X035 . 1 1802 2 20 Pressao maxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
* Ligador sem autovedacdo - (o
termostética ou elétrica 10 bar).
INFORMAGAO
Retentor em esquadria correspondente: R14TG.
CERTIFICAGAO
**E
R422TG TERMOSTATIZAVEL
CODIGO MEDIDA epeca O M Valvula micrométrica termostatizavel direita,
R422X132 3/8"** -1 5 cromada, com ligacdo em polegadas e ligador
R422X133 1/2"** 839 1 50 autovedante.
R422X034 3/4 1327 5 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R422X035 1% 1876 2 20

* Ligador sem autovedagdo

Pressao maxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
termostatica ou elétrica 10 bar).

INFORMAGAO

Retentor direito correspondente: R15TG.

CERTIFICAGAO

"t

028
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CAPITULO 1

n VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS

R431TG

TERMOSTATIZAVEL

CODIGO MEDIDA epeca O [ Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
R431X032 3/8"x 16 594 1 50 cromada, com ligacao para adaptador e ligador
R431X033 1/2"x16 589 1 50 autovedante.
Ra31X034 Vr'x18 721130 Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
termostatica ou elétrica 10 bar).
INFORMAGAO
Retentor em esquadria correspondente: R29TG.
R432TG TERMOSTATIZAVEL
CODIGO MEDIDA epeca O [ Vélvula micrométrica termostatizavel direita,
R432X032 3/8"x 16 -1 50 cromada, com ligagdo para adaptador e ligador
R432X033 1/2"x16 762 1 50 autovedante.
R432X034 172'x18 801 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
termostatica ou elétrica 10 bar).
INFORMAGAO
Retentor direito correspondente: R31TG.
R435TG TERMOSTATIZAVEL
CODIGO MEDIDA epea O [ Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
R435X053 1/2"'x1/2"F* 868 1 50 cromada, com ligacdo em polegadas ou ligacdo
R435X062 1/2"x16 810 1 50 para adaptador e ligador autovedante.
R435X043 1/2"x18 848 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
termostatica ou elétrica 10 bar).
CERTIFICAGAO
*
028
R401TG
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula termostatizavel em esquadria, cromada,
R401X132 3/8"** 606 1 50 com ligagdo em polegadas, ligador autovedante e
R401X133 172" 714 1 5 protecédo de obra.
R401X034 3/;1';* 12,16 5 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R,4°1X°35 . 1 1755 2 20 Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
*Ligador sem autovedagéo
INFORMAGAO
Retentor em esquadria correspondente: R14TG.
CERTIFICAGAO
*¥%
028
R402TG
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula termostatizavel direita, cromada, com
R402X132 3/8"** -1 50 ligacdo em polegadas, ligador autovedante e
R402X133 172" 810 1 50 protecéo de obra.
R402X034 3/f}:* 1265 5 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R402X035 1 1823 2 20 Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

*Ligador sem autovedagéo
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INFORMACAO
Retentor direito correspondente: R15TG.

CERTIFICAGAO
*%

028



R411TG

CAPITULO 1
VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS n

TERMOSTATIZAVE

CODIGO MEDIDA epeca O [ Vélvula termostatizavel em esquadria, cromada,
R411X032 3/8"x 16 -1 50 com ligacdo para adaptador, ligador autovedante e
R411X033 1/2"x16 548 1 50 protecao de obra.
R411X034 172'x18 701 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

INFORMAGAO

Retentor em esquadria correspondente: R29TG.
R412TG
CODIGO MEDIDA epea O [ Vélvula termostatizavel direita, cromada, com
R412X032 3/8"x16 641 1 50 ligacéo para adaptador, ligador autovedante e
R412X033 1/2"x16 733 1 50 protecéo de obra.
R412X034 172'x18 -1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

INFORMACAO

Retentor direito correspondente: R31TG.
R415TG
CODIGO MEDIDA egpea 0 M Vélvula termostatizavel em esquadria, cromada,
R415X033 1/2"x1/2"F* 795 1 50 com ligagdo em polegadas ou ligagdo para
R415X042 1/2"x16 78 1 50 adaptador, ligador autovedante e protecéo de obra.
R415X043 1/2"x18 824 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

CERTIFICAGAO

)

028

R403TG
LIGAGAO ESQUERDA LIGAGAO ESQUERDA Valvula termostatizavel em dupla esquadria,
CODIGO MEDIDA epea O cromada, com ligacdo em polegadas ou ligagédo
R403X052 3/8"x3/8'F - esquerda - 1 50 para adaptador, ligador autovedante e protecéo
R403X054 1/2"x1/2'F - esquerda 10,98 1 50 de obra.
R403X024 1/2"x18 - esquerda 11,7 1 50 Campo de temperatura: 5110 °C.
LIGAGAO DIREITA Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.
CODIGO MEDIDA epea O 1] NOTAS
T R
R403X034 /2% 18 - direta 914 1 %0 termostatica frontal e alimentacdo vinda de baixo,

LIGACAO DIREITA

vélvula a esquerda do radiador.

Ligacéo direita: ligagao para cabeca termostatica
frontal e alimentacéo vinda de baixo, vélvula a
direita do radiador.)
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CAPITULO 1
n VALVULAS COM PRE-REGULAGAO

>VALVULAS COM PRE-REGULACAO

Vélvulas com pré-regulacao

As vélvulas da série PTG possuem
um corpo de atuagao especial que,
de acordo com a posi¢ao imposta,
determina uma seccao especifica
de passagem da 4gua, criando

a perda de carga desejada no
circuito hidraulico. Estas valvulas
podem assim ser pré-reguladas

para se obter uma equilibragem
dos circuitos. A combinagao
com as cabecas termostaticas
R470, R468, R462 e R463 permite
obter poupancas energéticas
significativas.

1. Retire a carapuca vermelha, fazendo de
alavanca com uma chave de fendas. O entalhe
de (ref. B) devera ficar na posicdao N = Tudo
aberto

Nota: Para a regulacdo da
valvula utilizar a chave
R73PY010.

R401PTG

2. Rodar com o auxilio
da chave R73P o anel
numerado. Fazer
corresponder o entalhe
presente no corpo da
vélvula com o nimero
correspondente ao
caudal selecionado do
diagrama de perda de
carga com a referéncia A
no corpo da vélvula.

3. Retirando a chave, a marca

no veio (ref. B) devera estar
posicionada no valor de
pré-regulacdo, identificada
pela numeracao presente
no anel da vélvula.
Posicoes de pré-regulagao:
1,2,3,4,56,7,

N =Tudo aberto.

PRE-REGULACAO

CODIGO MEDIDA e 0 M Valvula termostatizavel em esquadria com
R401PX232 3/8" -1 50 pré-regulacao, cromada, com ligacdo em
R401PX233 1/2" 1 50 polegadas, ligador autovedante e protecdo de
R401PX234 3/4" 1 50 obra.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

INFORMAGAO

Retentor em esquadria correspondente: R14TG.

Para efetuar a regulagao devera ser utilizada a

chave R73P.
R402PTG PRE-REGULAGAO
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula termostatizavel direita com pré-regulacao,
R402PX232 3/8" -1 50 cromada, com ligagdo em polegadas, ligador
R402PX233 172" 1 50 autovedante e protecao de obra.
R402PX234 3/4 T 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

INFORMAGAO

Retentor em esquadria correspondente: R15TG.

Para efetuar a regulagdo deverad ser utilizada a

chave R73P.
R411PTG
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula termostatizavel em esquadria com
R411PX232 3/8"x 16 -1 50 pré-regulacao, cromada, com ligacdo para
R411PX233 1/2"x16 1 50 adaptador, ligador autovedante e protecdo de obra.

GlIacomini
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Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

INFORMAGAO

Retentor em esquadria correspondente: R29TG.
Para efetuar a regulagao devera ser utilizada a

chave R73P.



R412PTG

CAPITULO 1
VALVULAS COM PRE-REGULAGAO

PRE-REGULAGCAO

CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula termostatizavel direita com pré-regulagao,
R412PX232 3/8"x 16 -1 50 cromada, com ligagdo para adaptador, ligador
R412PX233 1/2"x16 1 50 autovedante e protecao de obra.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
INFORMACAO
Retentor direito correspondente: R31TG.
Para efetuar a regulacao devera ser utilizada a
chave R73P.
R415PTG PRE-REGULAGAO
CODIGO MEDIDA epea O [ Vélvula termostatizavel em esquadria com pré-
R415PX242 1/2"x16 -1 50 regulacao, cromada, com ligagdo para adaptador,
ligador autovedante e protecao de obra.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.
INFORMAGAO
Para efetuar a regulagao devera ser utilizada a
chave R73P.
R403PTG PRE-REGULACAO
LIGACAO ESQUERDA Valvula termostatizavel em dupla esquadria, com
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ pré-regulacao, com ligagdo em polegadas ou
R403PX252 3/8"x3/8'F - esquerda -1 50 ligacéo para adaptador, ligador autovedante e
R403PX254 1/2"x 1/2'F - esquerda 1 50 protecao de obra.
R403PX224 1/2"x18 - esquerda 1 50 Campo de temperatura: 5110 °C.
LIGAGAO DIREITA Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.
CODIGO MEDIDA e O NOTAS
::g;ggi ?g,xig,gg"e':a . 1 gg Ligacdo esquerda: ligacdo para cabeca
R403X234 1/2,,)( 18 -d‘”e! a 1 % termostatica frontal e alimentacao vinda de baixo,
X 18- direita vélvula a esquerda do radiador.
Ligacdo direita: ligagcao para cabeca termostatica
frontal e alimentagao vinda de baixo, valvula a
direita do radiador.)
CODIGO MEDIDA g 0 M Chave de ajuste para as vélvulas com pré-
R73PY010 - -1 - regulacao, série PTG.
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CAPITULO 1

n RETENTORES

> RETENTORES

R14TG

CODIGO MEDIDA g 0 M Retentor em esquadria, cromado, com ligacdo em
R14X032 3/8" -1 50 polegadas e ligador autovedante.

R14X033 12 624 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R14X034 34" 947 5 30 Pressio maxima de trabalho: 16 bar.
R14X035 1"* 1478 2 2

R14X036 11/4"% - 2020
*Ligador sem autovedagdo

R15TG

CODIGO MEDIDA e O M Retentor direito, cromado, com ligacdo em
R15X032 3/8" -1 5 polegadas e ligador autovedante.

R15X033 12" 676 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R15X034 34" 949 5 50 Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.

R15X035 1"* 1568 2 20

R15X036 11/4"* -2 2
*Ligador sem autovedagdo

R29TG

CODIGO MEDIDA epea 0 M Retentor em esquadria, cromado, com ligacdo para
R29X032 3/8"x 16 574 1 50 adaptador e ligador autovedante.

R29X033 1/2"x16 579 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R29X034 1/2x18 601 1 50 Pressao méxima de trabalho: 16 bar.

R29X035 3/4"x18* 1029 5 50

R29X036 3/4"x22* -5 50
*Ligador sem autovedagdo

R31TG

CODIGO MEDIDA e 0 M Retentor direito, cromado, com ligacdo para
R31X032 3/8"x 16 59 1 50 adaptador e ligador autovedante.

R31X033 1/2"x16 649 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R31X034 1/2°x18 699 1 50 Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.

R31X035 3/4"x18* -5 50

R31X036 3/4"x22* 5 50
*Ligador sem autovedagdo

R16TG

CODIGO MEDIDA g 0 M Retentor em esquadria, cromado, com ligacdo em
R16X032 3/8" -1 50 polegadas e ligador autovedante.

R16X033 172" 51 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
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Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.



CAPITULO 1

RETENTORES n
R17TG

CODIGO MEDIDA epeca O [ Retentor direito, cromado, com ligacdo em
R17X032 3/8" -1 50 polegadas e ligador autovedante.
R17X033 172 614 1 50 Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.
R714TG
CODIGO MEDIDA epea O M Retentor em esquadria, cromado, permite a
R714X022 1/2"x16 - 10 100 descarga pela propria valvula, ligacdo em
R714X023 1/2"x18 - 10 100 polegadas e ligador autovedante.
R714X032 3/8" - 10100 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R714X033 172" 7,62 10 100 Pressao méaxima de trabalho: 16 bar.
R714X034 3/4"* - 5 5
*Ligador sem autovedagdo INFORMACAO
Podera ser utilizado em combinagao com a ligagao
de descarga R700.
R715TG
CODIGO MEDIDA epea O M Retentor direito, cromado, permite a descarga
R715X022 1/2"x16 - 10 100 pela propria valvula, ligacdo em polegadas e
R715X023 1/2"x18 - 10 100 ligador autovedante.
R715X032 3/8" - 10100 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R715X033 172" 881 10 100 Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.
R715X034 3/4"* - 5 5
*Ligador sem autovedagéo INFORMACAO
Podera ser utilizado em combinagao com a ligagao
de descarga R700.
R700
CODIGO MEDIDA epeca O M Ligacdo de descarga para os retentores R714TG e
R700Y001 - 804 5 50 R715TG.

Pormenor do procedimento de esvaziamento do radiador
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CAPITULO 1
n VALVULAS MONOTUBO E BITUBO

>VALVULAS MONOTUBO E BITUBO

R304T

CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula micrométrica termostatizavel, com
R304TX011 1/2"x 16 26,99 2 20 manipulo orientdvel de 0° a 180°, cromada, com
R304TX012 1/2"x18 -2 2 ligacdo para adaptador.

R304TX013 3/4"x16 2719 2 X0 Para instalacées bitubo ou monotubo.
:3°4I§014 3/4" 18 -2 0 Fornecida sem sonda.

s rase ma 1o
R304TX017 1" direita x 18 -2 sonda plastica).

R304TX018 1”esquerda x 18 -2 2 Pressdao méxima de trabalho: 10 bar.

Sonda ndo incluida

NOTAS

-R304TX011 e R304TX012 completar com a sonda
(@11) R171CY001, R171PY001;

- R304TX013 e R304TX014 completar com a sonda
(@12) R171CY002, R171PY002;

-R304TX015, R304TX016, R304TX017 e R304TX018
completar com a sonda (@14) R171CY003,
R171PY003;

Base 16: entre-eixo: 35 mm.
Base 18: entre-eixo: 50 mm.

Aplicagdo monotubo

Para utilizar a valvula R304T na versdo monotubo deve-se rodar completamente o
retentor externo (D) no sentido anti-horario com uma chave Allen de 10 mm, de forma

a abrir completamente o by-pass. E ainda possivel desconetar o radiador da instalacéo,
colocando o retentor (C) na posicao de todo fechado, para tal deve ser utilizada uma chave
Allen de 4 mm. Para um funcionamento 6timo da valvula é aconselhado que a entrada

de 4gua quente seja efetuada na parte mais préxima do radiador. No caso em que a
pressao diferencial nas ligacdes da valvula nao seja elevada, por exemplo em radiadores
de reduzidas dimensdes, o bom funcionamento da valvula est4 assegurado, mesmo com a
alimentacao realizada pela entrada mais distante do radiador.

O funcionamento da vélvula R304T na versao bitubo obtém-se fechando-se completamente
o retentor externo (D), para tal, este deve ser rodado no sentido horario com uma chave
Allen de 10 mm, de forma a impedir o by-pass da agua na vélvula. O retentor (C) pode ser
utilizado para efetuar o equilibrio do caudal que passa pelo radiador ou para o desconetar
da instalacdo, mediante o uso de uma chave Allen de 4 mm. Para um funcionamento

6timo da vélvula é aconselhado que se efetue a entrada de dgua quente na parte mais
proxima do radiador. No caso em que a pressao diferencial nas ligagoes da vélvula ndo

seja elevada (inferior a 2 m.c.a), por exemplo em radiadores de reduzidas dimensdes, o

bom funcionamento da valvula esta assegurado, mesmo com a alimentacao realizada pela
entrada mais distante do radiador.

R440N

CODIGO MEDIDA epeca O [
R440NX032 1/2"x 16 1623 5 50

Sonda incluida
Vélvula micrométrica termostatizdvel compacta,

cromada, com retentor incorporado e ligacdo para
adaptador.

Para instalacoes bitubo.

Fornecida com sonda.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

///////////////

)
"//I///f

2

P

NOTAS

Instalar em conjunto com a sonda em plastico
(incluida), (@12) R171PY002.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.

GlIacomini

WATER E-MOTION



R356B1

CAPITULO 1
VALVULAS MONOTUBO E BITUBO n

CODIGO MEDIDA epeca O [ Vélvula micrométrica termostatizavel direita,
R356BX062 1/2"x18 -1 50 cromada, com retentor incorporado e ligagéo para
Sonda néo incluida adaptador.

Para instalacoes bitubo.

Fornecida sem sonda.

Ligacdo ao radiador por baixo e alimentagao vinda

do chéo.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre (ndo incluida),

(@12) R171FY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.
R357B1 BITUBO
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
R356BX062 1/2"x 18 - direita - 125 cromada, com retentor incorporado e ligacdo para
Sonda ndo incluida adaptador.

Para instalag¢ées bitubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulacéo a direita com ligacdo ao

radiador a partir de baixo e alimentacao vinda da

parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre (ndo incluida),

(@12) R171FY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.
R358B1 BITUBO
CODIGO MEDIDA epea O [ Valvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
R358BX062 1/2"x 18 - esquerda 2423 125 cromada, com retentor incorporado e ligagéo para
Sonda néo incluida adaptador.

Para instalacoes bitubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulacdo a esquerda com ligacdo ao

radiador a partir de baixo e alimentagéo vinda da

parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre (ndo incluida),

(@12) R171FY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.
R438 BITUBO
CODIGO MEDIDA epea O [ Grupo com vélvula termostatizavel em esquadria e
R438X062  1/2"x 16 (lig. tubo 16 mm) 2476 1 25 l. retentor, com ligacdo para adaptador.
R438X063  1/2"x18 (lig. tubo 16 mm) 2212 1 20 Para instalag¢ées bitubo.

Tubo de ligagdo cromado, (016) R194 ndo incluido

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com o tubo de ligagcdo cromado (216)
R194.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.
Base 18: entre-eixo: 50 mm.

Glacomini
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n VALVULAS MONOTUBO E BITUBO

R438-1

ODIGO MEDIDA epeca O [
R438IX043  1/2"x16 (lig. tubo 16 mm) 2476 1 25
R438IX044  1/2"x18 (lig. tubo 16 mm) - 12

Tubo de ligacdo cromado, (016) R194 ndo incluido

R438MTG

Grupo com vélvula termostatizével direita e
retentor, com ligacdo para adaptador.

Para instalacoes bitubo.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com o tubo de ligacdo cromado (216)
R194.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.
Base 18: entre-eixo: 50 mm.

CODIGO MEDIDA €/peca O B;‘

R438MX033  1/2"x 18 (lig. tubo 16 mm) 30,79 1 25
Tubo de ligagdo cromado, (016) R194 ndo incluido

R437N

Grupo com vélvula termostatizével direita e
retentor, para ligacdo a parede, com ligagdo para
adaptador.

Para instalacoes bitubo.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com o tubo de ligacdo cromado (216)

MONOTUBO

CODIGO MEDIDA epeca O [

R437NX031 1/2"x16 1823 5 50
Sonda incluida

Valvula micrométrica termostatizavel compacta,
cromada, com retentor incorporado e ligacdo para
adaptador.

Para instalag6es monotubo.

Fornecida com sonda.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Instalar em conjunto com a sonda em plastico
(incluida), (@12) R171PY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.

R437

t}//‘////IIIIIII’II |

MONOTUBO

CODIGO MEDIDA epeca O [

R437X032 1/2"x18 1823 5 50
Sonda incluida

GlIacomini
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Valvula micrométrica termostatizavel, cromada,
com retentor incorporado e ligacdo para adaptador.
Para instalagoes monotubo.

Fornecida com sonda.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Instalar em conjunto com a sonda em pléstico
(incluida), (@12) R171PY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.



R356M1

CODIGO MEDIDA
R356MX061 1/2"x16
R356MX062 1/2"'x18

Sonda ndo incluida

R357M1

CODIGO MEDIDA
R357MX062 1/2"x18 - direita

Sonda ndo incluida

R358M1

CODIGO MEDIDA
R358MX062 1/2"x 18 - esquerda

Sonda ndo incluida

R436

CODIGO MEDIDA
R436X052 1/2"x16
R436X053 1/2"'x18

Tubo de ligagdo cromado, (016) R194 ndo incluido

€/peca
25,86
25,86

a
1
1

=]
2
25

CAPITULO 1
VALVULAS MONOTUBO E BITUBO n

MONOTUBO

Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
cromada, com ligacdo para adaptador e ligador.
Para instalagoes monotubo.

Fornecida sem sonda.

Ligacado ao radiador por baixo e alimentagao vinda
do chao.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre (ndo incluida),
(@12) R171FY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.

MONOTUBO

Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
cromada, com ligacdo para adaptador, com
retentor incorporado e ligacdo para adaptador.
Para instalacoes monotubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulagdo a direita com ligacdo ao
radiador a partir de baixo e alimentacao vinda da
parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre (ndo incluida),
(@12) R171FY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.

MONOTUBO

Valvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
cromada, com ligagdo para adaptador, com
retentor incorporado e ligacdo para adaptador.
Para instalag6es monotubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulacdo a esquerda com ligacdo ao
radiador a partir de baixo e alimentacao vinda da
parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre (ndo incluida),
(@12) R171FY002.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.

MONOTUBO

Grupo com vélvula termostatizavel em esquadria e
retentor, com ligacdo para adaptador.

Para instalag6es monotubo.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com o tubo de ligagcdo cromado (216)
R194.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.
Base 18: entre-eixo: 50 mm.
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ODIGO MEDIDA epeca O [
R4361X043 1/2"x16 -1 25
R4361X044 1/2"x18 1 25

Tubo de ligacdo cromado, (016) R194 ndo incluido

R436M-1
CODIGO MEDIDA epea O [
R436MX033 1/2"x18 -1 25

Tubo de ligacdo cromado, (016) R194 ndo incluido

—

MONOTUBO

Grupo com valvula termostatizavel direita e
retentor, com ligacdo para adaptador.

Para instalagoes monotubo.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com o tubo de ligacdo cromado (216)
R194.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.
Base 18: entre-eixo: 50 mm.

MONOTUBO

Grupo com valvula termostatizavel direita e
retentor, para ligacdo a parede, com ligagao para

) adaptador.

Para instalag6es monotubo.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
Completar com o tubo de ligagcdo cromado (216)

Wy R194.

Base 18: entre-eixo: 50 mm.

CODIGO MEDIDA g 0 M CODIGO MEDIDA g 3 M
R194X002 016 - 600 mm 964 1 50 R171FY012 @12 - 200 mm 506 1 -
R194X003 $16-900 mm 16,25 1 50 R171FY002 012 - 450 mm 724 1 -
R194X004 016 - 1000 mm 1753 1 50
R194X006 016-1200 mm -1 50 — Sonda em cobre com rosca, para valvulas bitubo e —
b ———
Adaptadores de ligagdo jd incluidos com os respetivos grupos monotubo.
Tubo de cobre cromado para a ligagao dos grupos Campo de temperatura: 5110 °C
bitubo e monotubo com duas ligagdes @16.
Campo de temperatura: 5+110 °C
CODIGO MEDIDA epea O [ CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R171CY001 011 - 450 mm 488 1 - R171PY001 011-450 mm 1,08 1 -
R171CY002 012 -450 mm 593 1 - R171PY002 @12 - 450 mm 1,08 1 -
R171CY003 014 - 450 mm 6,63 1 - [ ——— R171PY003 @14-450 mm 1,08 1 - _
Sonda em cobre, para valvulas bitubo e monotubo. Sonda em plastico, para valvulas bitubo e
Campo de temperatura: 5+110 °C monotubo.
Campo de temperatura: 5+90 °C
Tabela resumo: combinacéo valvula-sonda
VALVULA
R437N
R304T R440N R356B1  R357B1  R358B1 R356M1  R357M1  R358M1 R324N
R437
SONDA
12" 3/4" 1” 12" 12" 12" 12" 12" 12" 12" 12" 12" 3/4” 1”

R171C @11) ©12) (014 012) } } ©012) ) @11) ©12) (014)

R171CY001 R171CY002 R171CY003  R171CY002 R171CY002 R171CY001 R171CY002 R171CY003
R171P @11 012) (014) 012) ) ) 012 ) ) 011) ©12) (014)

R171PY001 R171PY002 R171PY003  R171PY002 R171PY002 R171PY001 R171PY002 R171PY003
R171F } } : ©12) ©012) ©12) ©@12) 012 ©@12) ) )

R171FY002  R171FY002 R171FY002 R171FY002  R171FY002 R171FY002
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CAPITULO 1
VALVULAS DECORATIVAS (CROMADO POLIDO) ﬂ

Detalhe da instalacao da sonda

R171P).

Para o funcionamento adequado do sistema,
recomenda-se a instalacdo da sonda de forma a que esta
entre dentro do ligador pelo menos 2+3 mm, de modo a
evitar falhas na alimentacao.

Sonda A .
Q z Adverténcia (apenas para os modelos que
@ Porca requerem a utiliza¢ao das sondas R171C ou

N
Porta-sonda Q((/)

Separador de fluxo

Para que haja um bom rendimento do radiador,
recomenda-se ainda a utilizacdo de sondas com um
comprimento aproximado de cerca de 2/3 do radiador.

Corpo da vélvula

ﬁﬁ Ainsercédo correta da sonda
) roscada M12x1 prevé que, uma

e / %j vez roscada completamente
no ligador, a mesma sobressaia

% aproximadamente 1,7 mm do

bocal.

>VALVULAS DECORATIVAS (CROMADO POLIDO)
T470C

CODIGO MEDIDA e 3 M
T470CX001 - 2449 1 50

Cabeca termostatica com sensor de liquido,
espelhada e cromada, sistema de encaixe rapido
CLIP CLAP.

Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicdo de regulagédo de *a ﬁ, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+32 °C.

CERTIFICACAO
CLIP,
CLAP
CODIGO MEDIDA e O M . ) ‘
T439LX023 1/2"x 16 - esquerda 6340 1 10 EXEMPLO DE INSTALACAO COM A VALVULA A DIREITA
T439LX033 1/2"x 16 - direita 7659 1 10
Kit para radiador constituido por vélvula
micrométrica termostatizavel e retentor em dupla
esquadria, espelhada e cromada e ligacdo para
adaptador.
Disponivel na versdo de vélvula esquerda e
retentor direito, ou valvula direita e retentor ) .
esquerdo. & s
Rosetas incluidas. - o

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS

Para substituir o corpo da vélvula usar a chave
P56TY001.
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T175D-1

ODIGO MEDIDA epeca O [
T175DX011 - 6,12 1 25

T431C

CODIGO MEDIDA epeca O [
T431CX003 1/2"x16 17,73 1 2

T432C

CODIGO MEDIDA epea O [
T432(X003 1/2"x16 17,73 1T 2

T25C

CODIGO MEDIDA epeca O [
T25CX003 1/2"x16 17,73 1 20

T27C

CODIGO MEDIDA epeca O [

T27CX003 1/2"x16 1773 1 2

T29C

CODIGO MEDIDA epeca O [
T29CX003 1/2"x16 1746 1 20

GlIacomini
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Roseta plastica, cromada e espelhada para kit T439L.

Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
espelhada e cromada, com ligacdo para adaptador
e ligador autovedante.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
termostatica ou elétrica 10 bar).

Valvula micrométrica termostatizavel direita,
espelhada e cromada, com ligacao para adaptador
e ligador autovedante.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 16 bar (com cabeca
termostética ou elétrica 10 bar).

Valvula em esquadria de regulacdo simples,
espelhada e cromada, com ligacdo para adaptador
e ligador autovedante.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 16 bar.

Valvula direita de regulagao simples, espelhada

e cromada, com ligagdo para adaptador e ligador
autovedante.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 16 bar.

Retentor em esquadria, espelhado e cromado, com
ligagdo para adaptador e ligador autovedante.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.



CAPITULO 1
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T31C

ODIGO MEDIDA epeca O [
T31CX003 1/2"x16 17,46 1 20

Retentor direito, espelhado e cromado, com
ligacdo para adaptador e ligador autovedante.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

T357M

CODIGO MEDIDA e 0 M i Valvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
T357MX011 1/2"x 16 - direita -1 25 espelhada e cromada, com ligagdo para adaptador.
Sonda ndo incluida Para instalacoes monotubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulagao a direita com ligacédo ao
radiador a partir de baixo e alimentacdo vinda da
parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre ou em plastico,
(©12) R171CY002 ou R171PY002 respetivamente.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.

T358M

CODIGO MEDIDA €/peca
T358MX011 1/2"x16 - esquerda -

Sonda ndo incluida

Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
- : espelhada e cromada, com ligagao para adaptador.
Y Para instalacées monotubo.

. R Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulacdo a esquerda com ligacdo ao
radiador a partir de baixo e alimentacao vinda da
parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

-
=M
4

NOTAS

Completar com a sonda em cobre ou em plastico,
(@12) R171CY002 ou R171PY002 respetivamente.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.

T357B

CODIGO MEDIDA e 0 M N Valvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
T357BX021 1/2"x 16 - direita -1 25 espelhada e cromada, com ligagdo para adaptador.
Sonda ndo incluida Para instalacoes bitubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulagéo a direita com ligacdo ao
radiador a partir de baixo e alimentacdo vinda da
parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre ou em plastico,
(©12) R171CY002 ou R171PY002 respetivamente.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.
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T358B

ODIGO MEDIDA epeca O [
T358BX021 1/2"x 16 - esquerda 1,19 1 25
Sonda ndo incluida

T178C

CODIGO MEDIDA epeca O [
T178CX012 16x10 314 1 30
T178CX013 16x12 3,14 1 30
T178CX015 16x14 3,14 1 15
T178CX016 16x15 3,14 1 15
T178CX018 16x16 3,14 1T 15

Adaptador cromado e espelhado para tubo de
cobre.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

T177

CODIGO
T177X010

MEDIDA epeca O M
16x1/2" -1 25

Acessério cromado e espelhado para converter a
ligacdo por adaptador de base 16 para ligacdo em
polegadas.

T15TG

CODIGO MEDIDA epeca O [
T15TGX004 172" -1 25

Ligador cromado e espelhado, com autovedacédo
para kit T439L.

GlIacomini
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Vélvula micrométrica termostatizavel em esquadria,
espelhada e cromada, com ligacdo para adaptador.
Para instalacoes bitubo.

Fornecida sem sonda.

Manipulo de regulacdo a esquerda com ligacdo ao
radiador a partir de baixo e alimentacao vinda da
parede.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Completar com a sonda em cobre ou em plastico,
(@12) R171CY002 ou R171PY002 respetivamente.

Base 16: entre-eixo: 35 mm.

T179M

LIGAGAO BASE ADAPTADOR

CODIGO MEDIDA epeca 1

T179MX005 16x(14x2) 3,94 1 10 a I\ a
T179MX009 16x(16x2) 3,94 1 10 e

LIGACAO EUROCONE

CODIGO MEDIDA epeca 1

T179EX024 3/4"Ex(16%2) -1 10

Adaptador cromado e espelhado para tubo
plastico ou multicamada.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

T175D

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
T175DX001 - 244 1 25

Roseta plastica, cromada e espelhada. Para tubo
com
@ 12+18 mm.

P56T

CODIGO MEDIDA epeca 3 M

P56TY001 - - 1 100

Chave para substituir o corpo das valvulas do kit I
T439L.



CABECA TERMOSTATICAOU R470? GIACOMINL.
CHAME-A PELONOME.

HA MAIS DE 60 ANOS, 0S COMPONENTES TEM UM NOME NO QUAL PODE CONFIAR.
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> CABECAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS

Regulacao WIRELESS KLIMAdomotic

KLIMAdomotic é um sistema de regulagdo avangado otimizado para
sistemas de termorregulacdo que utilizam vélvulas termostatizaveis
Wireless.

A unidade de controlo KD410 Connect -TRV permite ao utilizador
estar sempre ligado a instalacdo: é facilmente configuravel gracas a
sua interface grafica user friendly e acessivel remotamente através de
pagina grafica no PC ou alternitavemente por Smartphone através da
APP dedicada “Giacomini Connect”.

Fonte Relé de controlo wireless KA410
Térmica |
|
I BN
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K470W
Sensores de temperatura wireless
K410W

Interface com o utente intuitiva, para que possa facilmente:

Visualizar de forma grdéfica os valores das temperaturas
ambiente da casa.

App
Giacomini
Connect

Definir os valores de set point da temperatura para
cada divisao.

o Programar hordrios de funcionamento do aquecimento

para cada divis@o.
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K470WwW

ODIGO MEDIDA epeca I [
K470WX001 - 14208 1 20

KD410

CODIGO MEDIDA epeca I M
KD410Y002 230V- 915,52 1 -

K410W

CODIGO MEDIDA epea 3 [
K410WY001 temperatura 15897 1 25

KE410

CODIGO MEDIDA epeca 0 [
KE410Y001 230V 230,72 1

Repetidor de sinal wireless ZigBee Extender, para
aumentar a cobertura do sinal entre a unidade
de comando KD410 e as valvulas termostatizaveis
mais distantes.

Para ligar a tomada elétrica 230V.

Certificagao CE.

K497P

CODIGO MEDIDA epeca O [
K497Y102 4P para KD410 1,56 1 -
K497Y110 5P para K410W, K465 355 1
K497Y120 2P-F para KD410 223 1

ZigBee LURH

o

ZigBee

ZigBee

CAPITULO 1
CABECAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS m

LWIRELESS j

Cronotermostato para radiador wireless
(comunicacéao standard ZigBee).

Funciona em combinag¢do com a unidade de
comando KD410Y002, para a gestao remota da
instalagao de aquecimento central.

Pode ser instalado em valvulas Giacomini das
séries “TG" ou“H".

- Possibilidade de programacgdo semanal de trés
faixas horarias didrias.

Alimentacéo: 2 pilhas do tipo AAde 1,5V.

Grau de protecéo: IP20.

Campo de regulagao da temperatura: 0+50 °C.
Conforme a Diretiva 2004/108/CE.

Unidade de comando Connect-TRV touch screen
para controlo do sistema de aquecimento.
Suporta os seguintes protocolos de comunicagdo:
ZigBee (comunicacao com os cronos K470W)
LoRa (comunicagdo com as sondas wireless
K410W)

WiFi (comunicacdo com o Modem Router WiFi).
Podem ser ligados até um maximo de 32
cronotermostatos K470W.

Montagem em caixa de 3 médulos, 503.
Alimentacéo: 230 Vac.

Certificacao CE.

Sensor de temperatura wireless.

Podera ser instalado opcionalmente em local
regulado por valvula termostatizavel com
comando K470W.

Comunicagao com a unidade de comando touch
KD410 através do protocolo LoRa.

Alimentacéo: 2 pilhas AA1,5V.

Certificacdo CE.
LoRa
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
KA410Y001 230V 273,72 1 -

Relé de controlo wireless para ligar/desligar a fonte
térmica (caldeira, bomba de calor).

Comunica¢ao com a unidade de comando KD410
Connect-TRV através do protocolo LoRa.
Alimentacédo: 230 V.

Certificacéo CE.

Glacomini
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CAPITULO 1
E CABEGAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS

K470H

CODIGO MEDIDA epeca O [

K470HX001 - 5536 1 20 ‘
Cronotermostato para radiador.

Com ligagao M30x1,5 mm, inclui um adaptador, o

o —
que permite ser montado tanto em valvulas da série
“H” como em valvulas termostatizaveis com sistema |
—
i

de encaixe CLIP CLAP.

Quatro faixas horarias didrias programaveis.
Porta série para ligagcdo ao programador K471.
Alimentacao: 2 pilhas do tipo AAde 1,5 V.

Grau de protecao: IP30.

Campo de regulagao da temperatura: 2+50 °C.
Conforme a Diretiva 2004/108/CE.

K471

CODIGO MEDIDA epeca O [

K471X001 - 106,38 1 -

Chave de programacdao para o cronotermostato

K470H. —

Montagem de cabecas termostaticas com o sistema de encaixe rapido CLIP CLAP

Sl

1. Abrir completamente a cabeca 2. Encaixar a cabeca termostatica 3. Fechar completamente a 4. Neste momento a cabeca

colocando o manipulo na na valvula, fazendo cabeca colocando o manipulo encontra-se encaixada na
posicao &, corresponder a sede presente na posicao »&. valvula e pode ser colocada na
na base de ligagdo com as posicao de regulagao desejada.

saliéncias presentes na vélvula.

Informacdes sobre a utilizacao da cabeca termostatica
E se a temperatura ambiente é diferente do valor desejado?

N&o se preocupe: apenas significa que o radiador esta instalado num local onde é
influenciado por movimentos de ar quente ou frio. Nesta situacao, o sensor da cabeca
termostatica sofre influéncia da temperatura local e a vélvula fecha-se prematuramente,
ou ndo se fecha de todo. Para obter a temperatura desejada é suficiente rodar o manipulo
ligeiramente, e com um termdmetro verificar a temperatura lida no centro do local.

E normal a parte inferior do radiador estar menos quente?

Também neste caso, ndo precisa de se preocupar: significa apenas que a valvula
termostatica esta a funcionar corretamente. Quando a temperatura ambiente desejada
é alcancgada, a vélvula reduz o fluxo de 4gua quente no radiador, que arrefece mais
rapidamente na parte inferior. Na auséncia de uma valvula termostética, seria obrigado a
abrir as janelas, para evitar o aquecimento excessivo do local, acabando por desperdicar
grandes quantidades de energia!

O manipulo de regulacdo da cabeca
termostatica R470 apresenta uma
escala graduada com numeragao de
1 a 5. A cada posicdo de regulacdo
corresponde um valor de tempera-

Aproveite as fontes de calor gratuitas

Possuir uma vélvula termostatica em cada radiador significa ser capaz de usufruir de

tura ambiente, conforme a seguinte fontes de calor gratuitas. Um exemplo? Quando os raios do sol atravessam as superficies

tabela. envidragadas das janelas ou portas, a temperatura ambiente aumenta e a cabeca fecha
a vélvula termostatica, usufruimos assim do calor proveniente do sol. Outros ganhos

POSICAO * 1 2 3 4 5 3% energéticos podem ainda advir da ocupacdo de pessoas, de atividades que produzem

TEMPERATURADEREGULACAOLCI 8 10 15 20 25 30 32 calor, como o ato de cozinhar, ou de equipamentos elétricos.
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Etiqueta TELL

As cabecas termostaticas R468, R468C e R468H
possuem segundo a etiqueta TELL (Thermostatic
Efficiency Label) a classe A em eficiéncia energética.

TELL é um sistema de classificacdo europeu
aplicado as cabecas termostaticas para radiadores,
criado para informar e orientar os consumidores
para as decisdes de compra e uso responsével da
energia.

Os critérios de classificacdo TELL para as cabegas
termostéticas tém por base os seguintes fatores:

- influéncia da temperatura da dgua;
- histerese;

- tempo de resposta;

- influéncia da pressao diferencial.

T470C

CODIGO MEDIDA
T470CX001 -

CERTIFICAGAO

CLIP
CLAP

R470

CODIGO MEDIDA
R470X001 -

CERTIFICAGAO

CLIP, E
CLAR =

R470H

CODIGO MEDIDA
R470HX001 -

CERTIFICAGAO

028

R468

€/peca a Ba

2449 1 50

€/peca a E}
1459 1 50

€/peca a Ba
16,90 1 50

CODIGO MEDIDA epeca O [
R468X001 - 16,77 1 50
CERTIFICAGAO

CLI®P

cLA®® &

TELL R468: nr. reg. 10544-20131009
(valido até 2017)

Thermostatic Efficiency Label

CAPITULO 1

CABECAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS E

TELL R468C: nr.reg. 10531-20140616  TELL R468H: nr. reg. 10494-20131009
(valido até 2018)

(valido até 2017)

Thermostatic Efficiency Label

Manufacturer: Giacomini S.p.A.
Model: R468
Registration number: 10544-20131009

Manufacturer: Giacomini SpA
Model: R468C
Registration number: 10531-20140616

Manufacturer: Giacomini S.p.A.
Model: R468H
Registration number: 10494-20131009

Information: www.tell-online.eu

A Label of EUnited Valves
European Valve Manufacturers Association

i

‘w

Information: www.tell-online.eu

A Label of EUnited Valves
European Valve Manufacturers Association

Information: www.tell-online.eu

A Label of EUnited Valves
European Valve Manufacturers Association

Cabecga termostatica com sensor de liquido,
espelhada e cromada, sistema de encaixe rapido
CLIP CLAP.

Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicdo de regulagdo de * a ﬁ, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+32 °C.

Cabecga termostatica com sensor de liquido,
sistema de encaixe rapido CLIP CLAP.
Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicao de regulacdo de * a ﬁ, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+32 °C.

Cabecga termostatica com sensor de liquido e
ligacdo roscada.

Ligacdo M30x1,5 mm.

Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicdo de regulagédo de * a ﬁ, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+32 °C.

Cabeca termostatica com sensor de liquido,
sistema de encaixe rapido CLIP CLAP.
Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicao de regulacdo de * a o3 correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+28 °C.

Posicao “0” para funcao desligado.

Numeracao em braille, para permitir o seu
manuseamento e sua regulagdo por parte de
pessoas com deficiéncia visual e/ou invisuais.

Glacomini
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CAPITULO 1
m CABEGAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS

R468C

ODIGO MEDIDA epeca O [ :

R468CX001 - 1881 1 50 I.fﬁf

CERTIFICAGAO il
028

R468H

CODIGO MEDIDA epea O [
R468HX001 - 1502 1 50 /
R468HX051 ¢/ mec. antimanipulagdo -1 50 .

Instalacao

1. Instalacdo do adaptador
Retire o adaptador da caixa e
instale-o no corpo da vélvula
fazendo coincidir os entalhes (A)
presentes neste.

!

Cabeca termostatica com sensor de liquido,
ligacao roscada M30x1,5 mm para montagem
nas valvulas da série “H"; fornecida com adaptador
que permite igualmente, a sua montagem em
vélvulas com sistema CLIP CLAP.

Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicao de regulacdo de * a ﬁ, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+28 °C.

Posicao “0” para funcdo desligado.

Numeracao em braille, para permitir o seu
manuseamento e sua regulacdo por parte de
pessoas com deficiéncia visual e/ou invisuais.

Cabeca termostatica com sensor de liquido.
Ligacao roscada M30x1,5 mm.

Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente
a abertura e/ou o fecho do manipulo.

Posicdo de regulagédo de * a ﬁ, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+28 °C.

Posicao “0” para funcao desligado.

Numeracao em braille, para permitir o seu
manuseamento e sua regulacdo por parte de
pessoas com deficiéncia visual e/ou invisuais.

2. Instalacdo da cabeca termostatica
Para uma instalacdo correta da
cabeca termostatica, proceder da
seguinte forma:

A. Colocar a cabeca termostatica na
posicdo de maxima abertura

B. Aproxime a cabega termostética do
adaptador

C. Rosque a cabega no anel
exercendo uma ligeira pressao
sobre a cabeca.

Aplicar um binario maximo inferior
a18Nm.

D. Colocar a cabega termostética na
posicdo de regulacdo desejada

Adverténcia.
Para evitar danificar o adaptador, nao se deve posicionar a cabeca termostéatica na posicao de maximo fecho no momento da sua instalagdo no adaptador.

GlIacomini
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R462

CODIGO MEDIDA epea O [
R462X002 2m 4599 1 25
R462X005 5m 61,90 1 25

Cabeca termostatica com sensor de liquido a
distancia. Regulagao sobre a valvula.

Posicao de regulacdo de * a 3k, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+32 °C.

R463

CODIGO MEDIDA epeca O [
R463X002 2m 61,49 1 25
R463X005 5m 75,70 1 25

Cabeca termostatica com sensor de liquido para
instalagao sobre a valvula. Regulagao a distancia.
Posicdo de regulacdo de 1 a 5, correspondente ao
intervalo de temperatura de 8+32 °C.

R462L

CODIGO MEDIDA epeca O [
R462LX001 2m 48,32 1 25
CODIGO MEDIDA epeca O [
R462LX011 2m 52,28 1 25
CODIGO MEDIDA epeca O [
R462LX021 2m 52,28 1 25

CAPITULO 1
CABECAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS H

—

Cabeca termostatica limitadora da temperatura
com sensor de liquido a distancia. Regulagao
sobre a valvula.

Sonda de contacto.

Regulacdo da temperatura: 20+70 °C.

Cabeca termostatica limitadora da temperatura
com sensor de liquido a distancia. Regulacao
sobre a vélvula.

Sonda de imersao, instalacdo através de acessério
roscado de 1/2" com prensa-cabos.

Regulacéo da temperatura: 20+70 °C.

Cabeca termostatica limitadora da temperatura
com sensor de liquido a distancia. Regulagao
sobre a valvula.

Sonda de imersao, instalacdo através de bainha
com ligagdo roscada de 1/2" (incluida).
Regulagdo da temperatura: 20+70 °C.

NOTAS
Bainha R227Y002 incluida.

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 1
E CABEGAS TERMOSTATICAS E CONTROLO WIRELESS

R465

CODIGO MEDIDA e 0 M Suporte de fixacdo para sensor da cabeca

R465Y001 - 436 10 100 E o termostética R462L.

R473 /R473M

R473 R473 Cabeca elétrica normalmente fechada, para
CODIGO MEDIDA epea O ] vélvulas termostatizéveis, coletores e vélvulas de
R473X221 230V 2631 1 25 zona R291, R292 e R292E.
R473X222 24V 2631 1 25 Ligacéo de encaixe rapido.

Visualizador mecanico da posicdo da valvula.
R473M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO . . .
ODIGO MEDIDA e O T Mecanismo de bloqueio manual em posicao de
RA73MX221 20V 281 1 25 abertura
RA73MX222 24V 3281 1 25 Cabo de dois fios (R473)/quatro fios (R473M), com

comprimento de 1,0 m.

Alimentacéo: 230 Vac ou 24 Vac (ver modelo).
Consumo: 2,5 W.

Corrente de arranque < 0,25 A.
micro-interruptor: 3 A (230 Vac).

R473M

Grau de protecéo: IP40.
Tempo de abertura a temperatura ambiente = 6
minutos.

é Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °C.
NOTAS
Importante: depois de montada, o perno vermelho

deverd ser pressionado para dentro.

CERTIFICAGAO

Cce

R478 /| R478M

R478 Ra78 Cabeca elétrica normalmente aberta, para
CODIGO MEDIDA e O vélvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de
R478X121 230V 3352 1 25 . zona R291, R292 e R292E.
R478X122 24V 3352 1 2 ) Ligagao de encaixe rapido.
R478M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO Visualizador mecénico da posicdo da valvula.
CODIGO MEDIDA e O T / Cabo de dois fios (R478)/quatro fios (R478M), com
R478MX021 20V 3354 1 25 comprimento de 1,5 m.
R478MX022 24V -1 25 Grau de protecao: IP40.
Tempo de abertura a temperatura ambiente = 6
minutos.

RATEM Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °C

CERTIFICAGAO

. C€
-
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CAPITULO 1
KITS PARA RADIADORES

> KITS PARA RADIADORES
R100

CODIGO MEDIDA epeca O [ ; Kit para radiador, constituido por uma valvula
R100X002 1/2"x16 - em esquadria 22,78 1 - '/{ n\". termostatizavel e um retentor com ligagoes
' por adaptador, dois adaptadores e uma cabeca
termostatica.
Inclui:
1 Cabeca termostatica R470
1 Vélvula termostatizavel R411TG 1/2"x16
1 Retentor R29TG 1/2"x16
2 Adaptadores R178 16x15

R470A

CODIGO MEDIDA epea O [ - Kit para radiador, constituido por uma vélvula
R470AX003 1/2"x16- em esquadria 2164 1 18 termostatizavel e um retentor com ligagdes por
adaptador e uma cabeca termostatica.

Inclui:

1 Cabeca termostatica R470

1 Vélvula termostatizavel R411TG 1/2"x16

1 Retentor R29TG 1/2"x16

R470 + R411TG + R29TG

> OUTROS COMPONENTES PARA RADIADORES, PURGADORES E TAMPOES
R200

CODIGO MEDIDA g 0 M Purgador de ar automatico, cromado, para radiador,
R200X001 1"- direito 4,59 10 100 com autovedacdo.

R200X002 1"- esquerdo 4,59 10 100 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R200X003 11/4"- direito 674 5 50 Pressio maxima de trabalho: 10 bar.

R200X004 11/4"- esquerdo 674 5 50

Pressao maxima de descarga: 7 bar.

R66A

CODIGO MEDIDA epea O [ Purgador de ar manual com autovedacéo.
R66AX000 1/8" 1,32 50 1.000 Campo de temperatura: 5+95 °C.

R66AX001 /4" 1,44 50 1.000 Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
R66AX002 3/8" 149 30 500 j Fluidos permitidos: 4gua e ar comprimido.
R66AX003 1/2" 2,05 25 250

R65D

CODIGO MEDIDA epea O [ X Torneira de descarga cromada, para chave

R65DX011 1/47% -1 T — hexagonal.

I_t65_DX01? - 3/8"* - 1.2 == . Campo de temperatura: 5+120 °C.

* inclui tampdo, para utilizar nas vdlvulas de esfera com dreno 5 ?' ¥ Pressio maxima de trabalho: 10 bar.
INFORMAGAO

Utilizar a chave hexagonal (Allen) de 5 mm.

Glacomini
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CAPITULO 1

m OUTROS COMPONENTES PARA RADIADORES, PURGADORES E TAMPOES

R64

CROMADO Torneira de descarga, com quadra.
CODIGO MEDIDA = a: Campo de temperatura: 5+120 °C.
R64X001 174 267 1 50 Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
R64X002 3/8" 30 1 25 . i
y INFORMAGAO
NAO CROMADO ‘ (2 Para a abertura utilizar a chave R74.
CODIGO MEDIDA e I A :
R64Y001 /4" 25 1 50 3
R64Y002 3/8" 289 1 25
CODIGO MEDIDA epea O [ Tampao com purgador de ar manual, com parte
R90X001 1/4" - 100 1.000 metdlica cromada e guarnicdo autovedante.
R90X002 3/8" 1,29 250 500 Abertura com chave de quadra e possibilidade de
R90X003 12" 1,29 1 200 | rotagéo do purgador.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
INFORMAGAO
Para a abertura utilizar a chave R74.
CROMADO Tampao com purgador de ar manual, com
CODIGO MEDIDA epeca O [T o guarnicdo autovedante.
R91X003 12" 1,70 250 500 - Abertura com chave de quadra e possibilidade de
) rotacao do purgador.
NAO CROMADO Campo de temperatura: 5+110 °C.
€opiGo MEDIDA e 3 Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
R91Y003 12" 1,24 250 500 ’ ’
INFORMAGAO
Para a abertura utilizar a chave R74.
CODIGO MEDIDA epea O [ Chave para purgadores R64, R90 e R91.
R74Y001 - 0,31 150 -
CROMADO Tampao para radiadores.
CODIGO MEDIDA e 3 M AR
R92X001 /4" 0,44 150 - 1‘
R92X002 3/8" - 100 - ]
R92X003 12" 1,04 250 -
NAO CROMADO
CODIGO MEDIDA epeca O [
R92Y001 1/4" 0,35 150 -
R92Y002 3/8" 0,56 100 -
R92Y003 12" 0,72 250 -

@ ciacomini
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CAPITULO 1
ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO E

> ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

R831

lgglzgu(o“ NOVAS VEDIDA e O T Liquidp de protecdo para instalagées de
R831Y001 1litro 2081 1 8 aquecimento.
. INFORMAGAO
QE;ZQLACOES EXISTENT;SDIDA Py a M Concentragdo recomendada: 1% (1 litro de aditivo
peca : ) . -

R831V002 Tlitro 17,97 1 3 por cade_] 100 litros c_ie agua na instalacao).

Para mais informacodes relativamente aos

= procedimentos a executar, devera consultar a ficha
B técnica do produto.
R542
CODIGO MEDIDA g 0 M Ligador simples com roseta para ligacéo de
R542Y001 16x16 8,86 10 40 i vélvulas e retentores.
R542Y002 18x18 9,73 10 40 = il l Inclui:
b} - Roseta plastica de protecdo (R175A);
e - Tubo de cobre cromado com autovedagao, com

um comprimento de 200 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
R543
CODIGO MEDIDA e 0 Ligador duplo, para distribuicdo bitubo e
R543Y002 16x16 1882 1 10 monotubo.
R543Y003 18x18 1904 1 20 = Inclui:

T 7 g p - Roseta plastica de protecdo (R175B);

R541N

- Tubo de cobre cromado com autovedagédo, com
um comprimento de 200 mm.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

R175B /R175C

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 3 M

R541NX001 1/2"x 16 581 10 100 R175BY001  Entre-eixo: 35 mm 063 1 20
R175CY001  Entre-eixo: 50 063 1 20

Tubo de cobre cromado brilhante, com nire-epo: >0 mm

autovedacao. Roseta pléstica dupla. Para tubos com

Comprimento: 120 mm. @ 12+18 mm.

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 1 M

R175AY001 012-18 mm 057 1 25 T175DX001 012-18 mm 244 1 25

Roseta plastica simples. Para tubos com
@12+18 mm.

Roseta pléstica, cromada e espelhada. Para tubo
com @ 12+18 mm.

@ ciacomini
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CAPITULO 1
ﬂ ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 1 M
T175DX011 - 612 1 25 R173X032 3/8" 25 250

(o . R173X033 112" 430 15 150
Roseta plastica, cromada e espelhada para kit R173X037 12" reduzido 3/8" 0 200

T439L.

Ligador telescépico cromado, com autovedacao e
porca movel.

Para vélvulas e retentores da série Giacotech.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

R173X037: para valvulas e detentores 3/8"x16.
Curso:

3/8":37+53 mm
1/2":38+54 mm

R173P

=3

o A

CODIGO MEDIDA €/peca

R173PX003 172" 25 250

R173PX004 3/4" 20 200

Ligador telescopico cromado, com sede plana.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

CROMADO

CODIGO MEDIDA e a3 M
R178RX003 16x1/2" -1 50
R178RX011 16x18 1 25
Ligador para aumentar a base do adaptador em
vélvulas e coletores.

ODIGO MEDIDA epeca O [
R177X010 16x1/2" 300 1 25

Acessoério cromado para converter a ligagdo por
adaptador de base 16 para ligacdo em polegadas.

R173

CODIGO MEDIDA epeca O [

R173X002 3/8" 2,53 50 500

R173X003 1/2" 2,60 25 250

R173X004 3/4" 4,07 20 200

R173X005 1" 561 10 100 [

R173X006 11/4" 997 5 50 y
R173X007 1/2"reduzido 3/8"* - 25 250

* Ligador sem autovedagdo

Ligador telescépico cromado.

Para valvulas e retentores da série Giacotech.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
R173X007: para valvulas e detentores 3/8"x16.

Curso:
3/8":31+47 mm
1/2":34+50 mm
3/4":38+57 mm
1":42+63 mm
11/4":50+74 mm

GlIacomini
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Curso:
1/2":34+50 mm
3/4":36+54 mm

o

R176P

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R173PX003 16x16 25 250
R173PX004 18x18 25 250
R173PX005 3/4"EX3/A"E 25 250

Ligador prolongador cromado, com base para
adaptador e porca mével.

Ligacdo para tubo de cobre, plastico ou
multicamada.

Comprimento: 30 mm

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
R125AX003 1/2"- curto R438-1, R436-1 554 1 15
R125X003 1/2"-longo R326, R327 555 1 20
Ligador em esquadria cromado.

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R455CY001 R470 547 1 100
R455CY101 R470H -1 50

Protecdo antifurto e antimanipulagao, para cabeca
termostética R470 ou R470H.

NOTAS

Utilizar a chave especial R73CY004 para a sua
instalacéo.




CAPITULO 1

ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO n

R454D R453F

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 1 M

R454DY001 M4 x12 -1 - R453FY002 - 0,50 1 -

Parafuso hexagonal para protecdo, R455C e R455C-1. Adaptador plastico para cabeca elétrica para passar . b
de ligagao M30x1,5 mm para ligagao de encaixe b "5
rapido.

R73C R453H

CODIGO MEDIDA epea O [ CODIGO MEDIDA epeca 1 [

R73CY004 Chave Torx para R455C/D 402 1 - R453HY011 cabeca termostdtica 0,87 50 250

R73CY014  (Chave Torx para R454Y003 1 - R453HY012 crono K470H- K470W 0,95 50 250 pa—

Chave especial para instalacdo dos dispositivo de

protecao. /\

Adaptador pléstico para cabeca termostatica ou L
cronotermostato para passar da ligagao de encaixe \
rapido CLIP CLAP para ligacdo roscada M30x1,5
mm.

NOTAS

R453HY001: para cabecas R468 e R470.
R453HY012: para cronotermostato K470H e K470W.

CODIGO MEDIDA gpeca 0 M CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R454Y001 RA62-R462L-R463 071 1 40 P12AX011 3/8"-1/2"-3/4" 175 1 -
R454Y002 R468-R470 145 1 40 P12AX003 1" 507 1 -
R454Y003 R468-R470 -1 4 P12AX004 17 -1 -
Abracadeira com parafuso e porca para cabeca . P12AX006 3/87-1/2°-3/4" PTG -1 )
termostatica. Lal Corpo para valvula termostatizavel.
NOTAS NOTAS
R454Y001: para cabecas R462, R462L e R463. Na encomenda especificar o modelo e medida da
R454Y002: para cabecas R468 e R470. valvula.
R454Y003: abragadeira antimanipulacdo para
cabecas R468 e R470. P12AX011: para coletor R553V e valvulas de 3/8’,
1/2"e 3/4"
P12AX003: para valvulas R401, R402, R421 e R422
de 1"
R453A P12AX004: para valvulas R356, R357, R358, R304T,
R437,R437N e R440N.
CODIGO MEDIDA epeca 3 [f] P12AX006: kit de substituicdo (corpo de vélvula,
R453Y002 - 066 1 50 i anel numerado e chave de regulagéo, instrucoes

Anel plastico de substituicdo para cabecas elétricas
R473,R473M, R478 e R478M.

Substituicao do corpo interno das valvulas termostatizaveis

de montagem) para as vélvulas com pré-regulacédo
da série PTG..

@ ciacomini
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CAPITULO 1

E ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

R400 / R453

CHAVE
CODIGO MEDIDA
R400Y001 -

ANEL DE SUBSTITUICAO
CODIGO MEDIDA

R453Y001 -

R400Y001

R453Y001 P .
Chave para substituir o corpo das valvulas

epeca 0 [ o . —
2017 1 25 termostatizaveis (P12A), sem esvaziar o circuito.
NOTAS
[T = Compativel com todés as vélvu!,as termostatizéyeis
071 1 100 com a excecao das valvulas 3/4"DIN e de 1" assim

como dos coletores R53VM/R53VT.

Procedimento para substituicao dos corpos P12A com a valvula R400

A vélvula R400 permite a substituicdo do corpo da vélvula termostatizavel P12A sem que haja a necessidade de esvaziar o sistema, seguindo as sequintes

1.
2.

operacdes:

Remover a tampa de protecdo, o manipulo ou eventual cabeca termostatica existente sobre o elemento de regulacao.

Apertar a parte anterior da valvula com uma chave de 28mm assegurando-se que a haste (2) esta completamente retraida; fechar o retentor lateral
de descarga (3) e abrir a esfera da vdlvula rodando a fenda/hexdgono (4) utilizando uma chave hexagonal de 5mm.

Encaixar o anel de plastico (5) exercendo uma ligeira pressdo ao corpo da valvula ou coletor ao qual se pretende substituir o corpo P12A. A vedagdo é
assegurada por uma junta interna de borracha, permitindo roscar a valula R400 através de um simples aperto manual sem exercer muita forca.

Inserir a haste (2) até ao batente e sucessivamente, utilizando uma chave hexagonal de 6mm, roda-la no sentido hordrio mantendo a presséo até que
se sinta 0 encaixe na quadra existente no corpo da valvula.

Extrair o corpo da vélvula, rodando a haste (2) no sentido anti-horério, tendo atencao de modo a que o corpo ndo saia da haste; devido a vedagdo
metalica, para consequir extrair o corpo da valvula é necessario efectuar uma forca inicial maior; a pressao exercida pela dgua da instalacdo empurra a
haste para o exterior facilitando a sua extracdo.

Fechar a esfera da vdlvula rodando a fenda/hexdgono (4) e abrir o retentor de descarga (3) utilizando uma chave hexagonal 5 mm de modo a retirar a
pressdo da dgua no interior da valvula.

Desapertar a parte anterior da vélvula (1) com uma chave 28mm, e separé-la da valvula; retirar o corpo da vélvula da haste (2) e inserir um novo.

Apertar a parte anterior da valvula (1) com uma chave 28mm; fechar completamente o retentor lateral de descarga (3) e abrir a esfera da valvula
rodando a fenda/hexagono (4) utilizando uma chave hexagonal 5mm.

Montar o novo corpo da valvula inserindo a haste (2) até ao batente e sucessivamente, utilizando uma chave hexagonal 6mm, apertando-o com forca.

10. Abrir completamente o retentor lateral de descarga (3), utilizando uma chave hexagonal 5mm, para retirar a pressao da dgua no interior da valvula.
11. Desenroscar a valvula do anel em plastico (5), que devera ser desmontado do elemento de regulacao.

12. Montar a tampa de prote¢do, 0 manipulo ou eventual cabeca termostdtica sobre o corpo do elemento de regulagao.

NOTA: Para uma correta manutencao da valvula R400 deve-se lubrificar periodicamente as guarnicdes e a haste (2) com produtos de base
siliconica.

R73P

CODIGO

MEDIDA
R73PY010 -

Chave de ajuste para as valvulas com pré-regulacao,

série PTG.

P15TG

CODIGO MEDIDA
P15TGX002 3/8"
P15TGX003 1/2"x3/8"
P15TGX004 172"
P15TGX043 1/2"
P15TGX044 1/2"
P15TGX045 172"

T15TG

CODIGO MEDIDA epeca O [
T15TGX004 12" -1 25

Ligador cromado e espelhado, com autovedacao
para kit T439L.

7 @
-1 -

€/peca

P15-2

Ligador cromado, com autovedacdo e porca louca,
para valvulas e retentores da série Giacotech.

NOTAS

P15TGX002: para versées com ligagao em

polegadas fémea de 3/8".

P15TGX003: para versdes com ligagao por

adaptador 3/8"x16.

P15TGX004: para versdes com ligagao por
adaptador 1/2"x16, 1/2"x18 ou ligagcdo em

polegadas de 1/2".

P15TGX043: para as valvulas R437, R437N e R440N.
P15TGX044: para as valvulas R356B1, R356M1,

CODIGO MEDIDA e 3 A
P15X002 3/8" -1 -
e 0 [ P15X003 7 2, 1 -
-1 - P15X004 34" -1 -
-1 - P15X005 1 218 1 -
184 1 - P15X006 /4 -1 -
2,81 50 500 ) ) )
-1 50 Ligador “antigota” cromado, para valvulas e
-1 50 retentores.
P15-7
CODIGO MEDIDA epeca O [
P15X033 12" -1 -
P15X034 3/4" -1 -
P15X035 1”- direita -1 -
P15X036 1”- esquerda -1 -

Ligador cromado, para as valvulas R324N e R304T.

R357B1,R357M1, R358B1, R358M1 (versdes antigas,

em que a sonda nao possui rosca).

P15TGX045: para as valvulas R356B1, R356M1,
R357B1, R357M1, R358B1, R358M1 (sonda possui

rosca).
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CAPITULO 1
ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO E

CROMADO CODIGO MEDIDA epea O [
CODIGO MEDIDA g 0 M T22CX007 3/8"-1/2" 1 B
P18LX002 5/8"x3/8" -1 -
P18LX003 3/4"x1/2" 086 1 - Manipulo cromado brilhante para as valvulas
P18LX004 1"x3/4" 140 1 - manuais T25Ce T27C.
P18LX005 11/4"x1” -1 -
P18LX006 11/2"x11/4"- R304T - R324N 1 -
P18LX013 R437 - R440 092 1 -
P18LX023 R356 - R357 - R358 1 -
Porca para ligador.
CODIGO MEDIDA epeca 1 [ CODIGO MEDIDA epeca O M B
T18CX003 3/47x1/2" 1,97 1 - R450X012 - 1m 1 - —_—
Porca cromada brilhante. Manipulo micrométrico para as valvulas 3
termostatizaveis da série Giacotech. \ '
CODIGO MEDIDA epeca 3 M CODIGO MEDIDA epea O [
R131Y001 24--> adaptador base 12 13,28 1 - T450CX012 3/8"-1/2" 2,87 10 100
R131Y002 27/27 --> adaptador base 16 18,00 1 - Fa
R131Y003  27/29--> adaptador base 16/18 2134 1 - Manipulo micrométrico cromado brilhante para e
R131Y004 29/30--> adaptador base 18 24,33 1 T - . as valvulas termostatizaveis T431C, T432C, T357M, w
Chave para porcas hexagonais, para aperto dos = T358M,T357B e T358B. \
adaptadores. |
€ODIGO MEDIDA = opico MEDIDA epea 3
R79BY001 3/8"-11/4" 5631 1 25 P26PY012 3/8" -1 50
Chave universal para ligadores de 3/8"+1 1/4". ; P26PY013 12 T30
Tampa pléstica para retentores. r
\
NOTAS
P26PY012: para versdes com ligacdo em polegadas
fémea de 3/8"
P26PY013: para versdes com ligacdo em polegadas
P56T fémea de 1/2" e ligacdo por adaptador 3/8"x16,
1/2"x16 e 1/2"x18.
CODIGO MEDIDA e 0 M
P56TY001 - -1 100

Chave para substituir o corpo das valvulas do kit
T439L.

P22B-1

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
P22BY007 3/8"-1/2" 08 1 -
P22BY008 3/4"-1" - 10 100
P22BY009 11/4" - 10 100

Manipulo para as vélvulas manuais R5TG, R6TG,
R25TG, R27TG.

CODIGO MEDIDA epea O M

P26AX004 3/4 093 1 -

P26AX005 1 1,9 1 -

P26AX006 114 264 1 - uﬁ“_i
Tampa cromada para retentores R14TG, R15TG,

R29TG e R31TG.

CODIGO MEDIDA e 3 M

T26(X003 172" -1 -

Tampa cromada brilhante para retentores T29C e

T31C. ]

Ly
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CAPITULO 1
ﬂ ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 1 M

P304TX003 12" -1 - ' , P16Y003 - 064 1 -

P304TX004 3/4" -1 - J— .

P304TX005 1~ direito S : Separador de fluxo em plastico, para as valvulas
-

P304TX006 1" esquerda R440N, R437 e R437N.

Ligador de substituicao para a vélvula R304T,
completo com casquilho, porta-sonda e separador

de fluxo.
CODIGO MEDIDA epeca 3 [T] CoDIGo MEDIDA e 0 A
P165Y001 1/2"-sonda @11 - 50 500 P16Y008 - -1 -
P165Y002 3/4"-sonda 012 - 25 250 S dor de i lasti Jvul
P165Y003 1"-sonda @14 ~ 25 250 Rggirra or de fluxo em plastico, para a vélvula
Porta-sondas em pléstico, para as valvulas R324N ’ 1" . '
e R304T.
-
CODIGO MEDIDA epeca O [
P16Y001 - 1,38 1 -
Separador de fluxo em plastico, para as valvulas I.
R356B1, R356M1, R357B1, R357M1, R358B1 e o g
R358M1.
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>DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Valvulas manuais - Retentores

Fluidos: 4gua quente
Campo de temperatura: 5+110 °C
Pressao maxima de trabalho: 16 bar

IGo GxB H ol J K L M
R5X032  3/8"x3/8" 65 50 19 22 71 42

R5X033 | 1/2"x1/2” 70 |53 12126 74 42
R5X034  3/4"x3/4” 79 |60 23 32 84 49
R5X035 1"x1” 187 168 130 39 92 49

oIGo GB  H I J K L M
R6X032  3/8"x3/8” 69 56 15 2276 42

R6X033 | 1/2'x1/2"| 73 160 | 17 26 83 42
R6X034  3/4"x3/4" 86 5521 32 81 49
R6X035 11”193 169 26 1 39 106 49

R25TG

C0DIGO GxB H | J L Y
R25X032 = 3/8'x16 | 69 53 21 | 74 42
R25X033 = 1/2'x16 | 69 53 21|74 42
R25X034 = 1/2'x18 | 73 54 24 |75 42
R25X033 = 3/4'x18 | 79 60 24 | 84 49

R25X036 = 3/4"x22 |79 60 24 | 84 49
R27TG
CODIGO GxB H | J Ly

R27X032 = 3/8'x16 73 52 17 |75 42
R27X033 = 1/2'x16 | 73 52 17 |76 42
R27X034 = 1/2"x18 73 52 17 |77 42
R27X033 | 3/4'x18 | 87 55 21|81 49

R27X036 = 3/4"x22 | 87 55 2191 49
R16TG
CODIGO GxB H | J K L Y

R16X032  3/8"x3/8" 35|51 18 21 63 19
R16X033  1/2"x1/2" 41|54 12125 68 22
R16EX037 1/2"x3/4°E 41 53 |21 - (67 22

27
30
38
46

27
30
38
46

CAPITULO 1
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS E

R14TG
CODIGO GxB H ol J K LY w
R14X032 = 3/8"x3/8” |43 50 19 22 66 - 27
R14X033  1/2"x1/2" 47 53 21126 70 - 30
R14X034* 3/4"x3/4" 54 60 233279 35 38
R14X035*  1"x1” 7268 30 39 90 40 46
R14X036* 11/4"x11/4" 80 | 80 34 49 108| 45| 53
*Tampa em latdo
R15TG
CODIGO GxB Hol J K LY w
R15X032 = 3/8"x3/8" 47 56 152277 - 27
R15X033  1/2"x1/2" |51 60 17 126 76 - 30 S )
R15X034* 3/4"x3/4" 162 55 2132 81 35 38 = 1
R15X035*  1"x1” 78 169 26 39 106 40 | 46 )
R15X036* 11/4"x11/4" 86 | 78 30 | 49 119 45 53 \%»
*Tampa em latdo
R29TG
CODIGO GxB Hoo o LY w s Y w
R29X032 3/8"x16 47 /53 21 70 - |30 ﬁ L Q -
R29X033  1/2’x16 47 5321 70 - 30 =z ‘{*
R29X034 1/2"x18 |50 54 24 71 - 30 7{
R29X035* | 3/4"x18 | 54 | 60 | 24 | 79 35 38 =
R29X036*  3/4'x22 | 61 60 31 79 35 38 B
*Tampa em latdo “%’
R31TG
CODIGO GxB Hoooy Y w
R31X032 3/8"x16 |51 /52 17 /75 - |30
R31X033 | 1/2’x16 51 52 17 76 - 30
R31X034 1/2x18 | 51 /52 117 77 - 30
R31X035* | 3/4x18 | 62 | 54 | 21 80 35 38
R31X036* = 3/4"x22 62 | 54 21 |84 35 38
*Tampa em latao
R177TG
CODIGO GxB H )oK LYo w
R17X032  3/8"x3/8" 38 52 15 21 72 19 27
R17X033 | 1/2"x1/2" 45 52 17 25 75 22 30
R17EX037 1/2%3/4E 46 |52 17 - 76 22 30 X N
::

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 1
E DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Valvulas micrométricas termostatizaveis

Fluidos: 4gua quente

Campo de temperatura: 5+110 °C

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar

Pressdo maxima de trabalho com cabeca termostética instalada: 10 bar

R421TG R432TG
CODIGO GxB H I J K L M W CODIGO GxB H | J L MW —M
R421X132 3/8"3/8" 74 5120 22|72 42 27 R432X032  3/8'16 | 79|51 17 | 74| 42 | 30 B
E Ra21X133 1/2°X1/2" 78 53 23 26 74 42 30 R432X033  1/2'x16 79 | 51 17 75 42 30 U‘ U
RA21FX004 3/4'x3/4" 87 58 26 32 76 42 38 | R432X034 1/2'¥18 |79 |51 17 76 | 42 30 ) ow
R421X034 3/4"x3/4" 79 60 25 32|81 42 38 i i V]
R421X035  1'x1” 97 72 31 39 94 42 46 3 qulj
L =i I
|
L

R422TG R435TG

CODIGO GxB H I J K L M W
R422X132 3/8"x3/8" 77 |54 15122 76 42|27
£ RA22X133 1/2°x1/2"|79 55 17 26 82 42|30
R422FX004 3/4"x3/4" 89 61 22132 93 42 38
R422X034 3/4"x3/4” 83 |55 21 32 81 4238
R422X035 1"x1” |95 64126 39 105 42 46

CODIGO GxB H I J K L M W
M R435X053| 1/2"x1/2"* |53 153 36 25 121 42 30
OEB R435X062)  1/2'x16 53 45 36 - 113 42 30
R435X043| 1/2'x18 |53 145 37| - 11314230

s
—d

R431TG

CODIGO GxB H | J L M W
R431X032 | 3/8"x16 75 53 21 74 42 30
R431X033  1/2'x16 | 75 53 |21 74 42 30
R431X034 | 1/2'x18 |75 53 |21 74 42 30
R431EX037 1/2"x3/4°E 75 53 |21 74 42 30

Dimensdes com a cabeca termostatica instalada

CODIGO R470X001 R468CX001 R468X001
H-H 35mm 63mm 52mm
L'-L para R435 35mm 63 mm 52mm
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Valvulas termostatizaveis

Fluidos: 4gua quente
Campo de temperatura: 5+110 °C
Pressdo maxima de trabalho: 16 bar

Pressdo maxima de trabalho com cabeca termostética instalada: 10 bar

R401TG-R401PTG

CODIGO GxB H I J K L M W

R401X132 3/8"x3/8” 55|51 20 22 64 23 27

CAPITULO 1
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R401H

CODIGO GxB H | J L M W K

w R4OTHX003 1/2'x1/2" 61 59 27 76 34 30 27
E Raox133 1/2x1/2" 59 53 23 26 68 23 30 %% R4OTHXO04 3/4'x3/4" 65 66 29 85 34 37 32

R4OTFX004 3/4'x3/4" 61 6226 32 69 23 38 . T - 1

R4OTX034 3/4"x3/4" 60 60 25 32|78 23 38 QB K8

R4OTXO35 1'x1” 78 72 31 39 94 23 46 - o

R40TPK232 3/8"3/8" 55 51 20|22 64 23 27 L} A% l

"1/2" B
RAOIPX233 1/2'x1/2" 59 53 23 26 68 23 30 .

R401PX234 3/4"x3/4" | 61 62 26 32 69 23|38

R402TG-R402PTG

CODIGO GxB H I J L M W K
R402X132 3/8"x3/8” 58|54 15122 76 23|27
£R402X133 1/2'x1/2" 60 |55 17 126 82 23 30
R402FX004 3/4"x3/4" 70 61 2232 97 23 38
R402X034 3/4"x3/4” 6455 21 32 81 23|38
R402X035 1"x1” 76|64 26 39 105 23 | 46
R402PX232 3/8"x3/8" 58 54 15122 76 23|27
R402PX233 1/2"x1/2" 60 55 17 26 82 23|30
R402PX234 3/4"x3/4" |70 61 22 32 97 23|38

R402H

CODIGO GxB H | J LM W K
R402HX003 1/2"x1/2"/ 53 1 62 | 17 | 94 34 30 27 M
o R402HX004 3/4"x3/4" 62 70 22 108 34 |37 32

H

x\ B
!
[

G|
L

R411TG-R411PTG R403H

CODIGO
R411X032
R411X033
R411X034
R411PX232
R411PX233

CODIGO GxB LI H J MWK
R403HX023 1/2"x 1/2"(esq) 76 |59 58 19 34 30 27 ‘,L.‘
o5 R403HX033 1/2'x1/2"(dir) 76 159 5811934130127 7 (T

GxB H | J L MW
3/8"x16 | 56 53 | 21 66 23 30
1/2'x16 | 56 53 21 66 23 30
1/2'x18 | 56 53 121 66 23 30 T
3/8"x16 | 56 53 |21 66 23 30
1/2'x16 | 56 ' 53 |21 66 | 23 30

R412TG-R412PTG R415H

CODIGO
R412X032
R412X033
R412X034
R412PX232
R412PX233

GxB H | J L MW
3/8"x16 | 60 5117 74 23 30
17216 | 60 51 117 /75123 30
17218 | 60 | 51 17 |76 23
3/8"x16 60 51 17 74 23 30
1/2"x16 | 60 51 117 /75123 30

CODIGO

E Ra15HX003 1/2%1/2" 89 47 53 36 34 30 25

GxB L I H J MW K

|
fay=
'
HICN
1 =
el
HJAL

R403TG

CODIGO
R403X052
R403X062
R403X054
R403X064
R403X024
R403X034

GxB H | I J L U
3/8"x3/8"sx |43 50 57 27 6571 23 30 27
3/8"x3/8"dx |43 50|57 27 65 71 2330 27
1/2'x1/2"sx 43 15057 127 65 71 23 30 27
1/2"x1/2"dx 43 150 57 27 65 71 233027
1/2'x18sx 4150 58 24163 71 23
1/2'x18dx |41 5058 24163 71 2330 -

H
My
G
A

7
e

NOTA: R403X052, R403X062,R403X54, R403X064, ligagdo em

polegadas

LIGACAO POR ADAPTADOR LIGAGAO EM POLEGADAS
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CAPITULO 1
E DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R415TG-R415PTG

CODIGO GxB H I J K L MW
o R415X033 1/2'x1/2"*|53 |53 136 25106 23 30
OE R415X042 | 1/2"x16 |53 45 36 - 94123 30

R415X043 | 1/2"x18 53 4537 - 94123 30

R415PX242 | 1/2"x16 |53 45 36| - (113 42 30
NOTA: R435X033 ligagdo em polegadas

Valvulas monotubo e bitubo

Campo de temperatura: 5+90 °C (com sonda plastica).

Temperatura maxima de trabalho: 10 bar

Dimensdes com a cabeca termostatica instalada

ODIGO R470X001 R468CX001
H-H 54mm 81mm
L'-L para R435 54mm 81mm
L-L para R415PTG 35mm 63 mm

R468X001
71mm
71mm
52mm

Percentagem de alimentagao do radiador na versdo monotubo: 47% com manipulo manual, 33% com cabeca termostatica

R440N

ico GxB I H J L MW
R440NX032 1/2"x16 35177 31/133/56 4232

R357B1

IGo GB I J L C DMK W
R357BX062  1/2"x18 1 50 |35 123/ 22 1 68 42 3030

R438M

CODIGO GxB I J L C S M K W

R438MX033  1/2"x18 |50 23 6247 30 42 27|30
Tubo de ligacao cromado, (#16) R194 nao incluido

GlIacomini

WATER E-MOTION

CODIGO GxB I J J L CHMKW G
R356BX041 1/2"x16 35 4436 115 25 104 4227 30 — .
R356BX062 1/2"x18 50 4335117 22 103 4230 30 w
T T
] s
7240
kBl 1B
)<,
L )

R358B1

0DIGo GBI J L C DMK W
R358BX062  1/2"x18 ' 5035/123 22 168 4230 30




CAPITULO 1
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS E

Campo de temperatura: 5+90 °C (com sonda plastica).
Temperatura maxima de trabalho: 10 bar
Percentagem de alimentacdo do radiador: 50% com manipulo manual, 35% com cabeca termostatica

R437N R436M-1

CODIGO GxB I J L C S MKW

R468MX033 | 1/2"x18 50 23|62 47 30 42 2730
Tubo de ligacdo cromado, (#16) R194 ndo incluido

CODIGO GxB I H J L C MW
R437NX031 1/2"x16 3577 30 133/ 56 42|32

R356M1 R357M1

CODIGO GxB I J J L C H M K
R356MX061 1/2°x16 35|44 36 115 25(104 42 27
R356MX062 1/2"x18 50 |43 35 117 22[103 42 |30

CODIGO GxB I J L C D M K W
T357MX011 | 1/2"x16 35 33 126 30 6842 30 30
R357MX062 1/2"x18 50|35 123122 68 42 30 30

R358M1 R200
CODIGO GxB I J L C D M K W CODIGO GxB L M N w L
T358MX011 1/2"x16 35/33 126 30 68 42 3030 R200X001 1"dir 60 50 | 37 31
R358MX062 1/2"x18 50 35123 22 68 42 30 30 R200X002 1"esq 60 50 | 37 31 ‘
R200X003 11/4dir 60 62|35 31
R200X004 11/4%sq 60 62 35 31
NOTA: Campo de temperatura: 5+120 °C

pressao maxima de trabalho: 14 bar
pressao maxima de descarga: 7 bar

Glacomini
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CAPITULO 2
n COLETORES PRE-MONTADOS

> COLETORES PRE-MONTADOS

R553F
17X18 Coletor pré-montado em latdo com caudalimetros
CODIGO MEDIDA epeca O M e retentores de equilibragem dotados de meméria
R553FY002 1"x18/2 59,67 1 - mecanica.
R553FY003 1"x18/3 83,60 1 - Entre-eixo: 50 mm.
R553FY004 1::" 18/4 10552 1 . Campo de temperatura: 5+110 °C.
:;:::xggz H 13;2 ::Z::: 1 Presséo rlnéxima de trabalho: 10 bar.
R553FY007 1x18/7 17708 1 - Constituido por:
R553FY008 1"x18/8 198,16 1 _ - 1 coletor de ida R553M com retentores de
R553FY009 1"x18 /9 219,63 1 . % equilibragem dotados de meméria mecanica e
R553FY010 1"x18/10 242,56 1 - ) ] 2 caudalimetros (0,55 |/min);
R553FY011 1"x18/11 270,87 1 - - 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
R553FY012 1"x18/12 29517 1 - termostatizaveis incorporadas;
- - 2 suportes metalicos R588;
ODIGO VEDIDA o @ [T - .con!unto de autocolantes para identificacdo dos
R553FY024 11/4"x18 /4 13382 1 - circuitos; i
R553FY025 11/4°x18 /5 161,74 1 _ - chave R558 para afinacdo dos retentores.
R553FY026 11/4"x18/6 190,88 1 - NOTAS
R553FY027 11/4"x18/7 221,21 1 - " L .
R553FY028 11/4"x18/8 250,65 |1 i A re.gulagao automatica dos circuitos podg ser
R553FY029 11/4"x18 /9 27890 1 _ realizada sgb;tltumdo os volantes manuais por
R553FY030 11/4"x18/10 310,38 1 ~ cabegas elétricas R473, R473M, R478 ou R478M.
R553FY031 11/4"x18 /11 326,62 1 - - o -
R553FY032 11/4"x18/12 357,83 1 - Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.
Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178..
R553D
17X18 Coletor pré-montado em latdo com retentores de
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ equilibragem dotados de meméria mecanica.
R553Y002 1"x18/2 5135 1 - Entre-eixo das saidas: 50 mm.
R553Y003 1"x18/3 71333 1 - Campo de temperatura: 5+110 °C.
R553Y004 1”" 1874 98,29 1 . Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
R553Y005 1”x18/5 119,86 1 - Constituido por:
R553Y006 1"x18/6 140,97 1 - 1 col deidaR d
R553Y007 1"x18/7 161,88 1 : ) ) col etor de ida R553S com retleptores de
R553Y008 1"x18/8 182,77 1 _ equilibragem dotados de memdria mecanica;
R553Y009 1% 18 /9 203,82 1 _ ﬁ - 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
R553Y010 1"x18/10 230,68 1 - termostatizaveis incorporadas;
R553Y011 1"x18/11 24835 1 - - 2 suportes metalicos;
R553Y012 1"x18/12 270,08 1 - - conjunto de autocolantes para identificacio dos
; circuitos;
lc.:[/:Géw VEDIDA o @ [T - chave R558 para afinacdo dos retentores.
R553Y022 11/4"x18/2 56,93 1 - NOTAS
R553Y023 1 1/4,,)( 18/3 76,69 1 = A regulacao automatica dos circuitos pode ser
:;:;zgg: 1 mi]gg :g;'zg 1 : realizada substituindo os volantes manuais por
R553Y026 114 %18 /6 15378 1 : cabecas elétricas R473, R473M, R478 ou R478M.
R553Y027 ! ]/4:’( 18/7 176,57 1 . Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
R553Y029 11/4"x18/9 22234 1 -
R553Y030 1 1/4:’( 18/10 247,75 1 = Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
R553Y031 11/4"x18 /11 267,98 1 - base 18 R179,R179M ou R178..
R553Y032 11/4"x18/12 300,88 1 -
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R553FP

1"X18
CODIGO MEDIDA epeca I [
R553FP022 DN32x18/2* -1 -
R553FP023 DN32x18/3* -1 -
R553FP024 DN32x18/4* -1 -
R553FP025 DN32x18/5* -1 -
R553FP026 DN32x18/6* -1 -
R553FP027 DN32x18/7* -1 -
R553FP028 DN32x18/8* -1 -
R553FP029 DN32x18/9* -1 -
R553FP030 DN32x18/10 % -1 -
R553FP031 DN32x18/11* -1 -
R553FP032 DN32x18/12* -1 -
1"X3/4"E
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R553FP002 DN32x3/4"E/2* -1 -
R553FP003 DN32x3/4"E /3 * -1 -
R553FP004 DN32x3/4"E/4* -1 -
R553FP005 DN32x3/4"E/5* -1 -
R553FP006 DN32x3/4"E /6 * -1 -
R553FP007 DN32x 3/4"E /7* -1 -
R553FP008 DN32x3/4"E /8 * -1 -
R553FP009 DN32x3/4"E/9* -1 -
R553FP010 DN32x3/4"E/10* -1 -
R553FP011 DN32x3/4"E/11* -1 -
R553FP012 DN32x3/4"E/12* -1 -
B0 AR i
-
I "
R557
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R557Y002 1"x18/2 210,40 1 -
R557Y003 1"x18/3 227,83 1 -
R557Y004 1"x18 /4 251,94 1 -
R557Y005 1"x18/5 269,46 1 -
R557Y006 1"x18/6 28832 1 -
R557Y007 1"x18/7 305,77 1 -
R557Y008 1"x18/8 324,76 1 -
R557Y009 1"x18/9 34418 1 -
R557Y010 1"x18/10 381,82 1 -
R557Y011 1"x18/11 412,69 1 -
R557Y012 1"x18/12 439,91 1 -

QpTr

QcTr

Qp Caudal de dgua que circula no pavimento radiante (I/h)

Qc  Caudal de dgua no circuito primario a alta temperatura (I/h)

Tc  Temperatura da dgua na ida do circuito primario a alta temperatura (°C)
Tm  Temperatura da dgua de ida ao circuito de pavimento radiante (°C)

Tr  Temperatura da dgua de retorno ao circuito de pavimento radiante (°C)

CAPITULO 2
COLETORES PRE-MONTADOS E

Coletor pré-montado, modular, em material compdsito com caudalimetros e retentores
de equilibragem dotados de meméria mecanica.

Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+60 °C (100 °C por breves periodos de tempo).

Pressao méaxima de trabalho: 6 bar (10 bar para o ensaio da instalacéo).

Constituido por:

- 1 coletor de ida com caudalimetros (0,5+5 I/min), com func¢ao de equilibragem e
intercecdo dos circuitos;

- 1 coletor de retorno com valvulas termostatizaveis incorporadas com volante manual
e possibilidade de instalacdo de cabecas elétricas através do adaptador M30x1,5 mm,
R453F.

- 2 suportes metaélicos R888Z;

- 2 vélvulas multifungdes (corte, purga, leitura da temperatura e enchimento/
esvaziamento) R269T de 1” em latdo.

NOTAS
Ligacdes: 1" (R269T) x DN32 (coletor) x 3/4"E (saidas) / x 18 (saidas) - ver modelo.

A regulacao automatica dos circuitos pode ser realizada substituindo os volantes
manuais por cabecas elétricas R473, R473M, R478 ou R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores base 18 R179, R179M ou R178 de base
Eurocone 3/4”"R179E ou R178E.

Os coletores R553FP devem ser instalados nas caixas metalicas R500-2.

INFORMACAO
* Disponibilidade dos artigos sob consulta.

Coletor pré-montado em latdo para instalagdes de
aquecimento, com regulacdo a ponto fixo.
Alimentacdo com &gua a alta temperatura, com
mistura obtida por cabeca termostética R462L.
Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Constituido por:

- 1 coletor de ida R553S com retentores de
equilibragem dotados de memdria mecanica;

- 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
termostatizaveis incorporadas;

- 2 suportes metalicos reguldveis R888L;

- acessorios de ligagdo R557B e R557D;

- 2 valvulas de corte R252 para bomba circuladora;
- cabeca termostatica R462L para regulacdo da
temperatura de ida;

- 2 ligagoes intermédias R554D e R554A;

- conjunto de autocolantes para identificacdo dos
circuitos;

- chave R558 para afinacdo dos retentores.

NOTAS

A regulagao automatica dos circuitos pode ser realizada substituindo os volantes
manuais por cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as chaves R558 ou R558N.
Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de base 18 R179, R179M ou R178.

Necessario completar com:

- valvula termostatizavel R401TG ou R402TG;

- retentor R14TG ou R15TG;

- bomba circuladora (entre-eixo aconselhado: 130 mm);

- termostato de seguranca K373 (opcional);

- caixa metalica: R500 (adicionar 2 suportes R588H) ou R557I (ver tabelas de sele¢do no
final do capitulo).

Glacomini
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CAPITULO 2
m COLETORES PRE-MONTADOS

R557F

CODIGO MEDIDA epeca I [
R557FY002 1"x18/2 -1 -
R557FY003 1"x18/3 -1 -
R557FY004 1"x18/4 37213 1 -
R557FY005 1"x18/5 398,03 1 -
R557FY006 1"x18/6 425,71 1 -
R557FY007 1"x18/7 471,62 1 -
R557FY008 1"x18/8 500,15 1 -
R557FY009 1"x18/9 530,25 1 -
R557FY010 1"x18/10 590,54 1 -
R557FY011 1"x18 /11 62564 1 -
R557FY012 1"x18/12 667,67 1 -
CODIGO MEDIDA epeca O [N
R557RY042 1”- com circulador 54891 1 -
R557RY043 1”-sem circulador 296,41 1 -
ESQUEMA DE FUNFIONAMENTO
il
‘HMHH‘
ENTRADA DA CALDEIRA ;-) RETEC))RNO
SISTEMA
RETORNO A CALDEIRA
IDA
AO
SISTEMA

GlIacomini
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Coletor pré-montado em latdo com caudalimetros,
para instalagdes de aquecimento, com regulacédo a
ponto fixo.

Alimentacdo com &gua a alta temperatura, com
mistura obtida por cabeca termostatica R462L.
Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Constituido por:

- 1 coletor de ida R553M com retentores de
equilibragem dotados de memaria mecanica e
caudalimetros (0,5+5 I/min);

- 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
termostatizaveis incorporadas;

- 2 suportes metélicos reguldveis R888L;

- acessorios de ligagdo R557B e R557D;

- 2 valvulas de corte R252 para bomba circuladora;
- cabeca termostatica R462L para regulacdo da
temperatura de ida;

- 2 ligagdes intermédias R554D e R554A;

- conjunto de autocolantes para identificacdo dos
circuitos;

- chave R558 para afinacdo dos retentores.

NOTAS
A regulagdo automética dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.

Necessario completar com:

- valvula termostatizavel R401TG ou R402TG;

- retentor R14TG ou R15TG;

- bomba circuladora (entre-eixo aconselhado:

130 mm);

- termostato de seguranca K373 (opcional);

- caixa metélica: R500 (adicionar 2 suportes R588H)
ou R557I (ver tabelas de selecdo no final do
capitulo).

Grupo de mistura para instalacdes de aquecimento
com regulacdo de temperatura a ponto fixo
Ligacoes de 1" para coletor de distribuicao.
Alimentacdo com dgua a alta temperatura, com
mistura obtida mediante vélvula de trés vias
acionada pela cabeca termostatica R462L.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

INFORMAGAO

R557RY42: com circulador de alta eficiéncia 25/6.

R557RY043: sem circulador, espacador metalico
com entre-eixo de 180 mm.



R557R-2

CAPITULO 2
COLETORES PRE-MONTADOS H

CODIGO MEDIDA €peca OO
R557RY024 1"x18 /4 1030,79 1
R557RY025 1"x18/5 1057,43 1
R557RY026 1"x18/6 1111,60 1
R557RY027 1"x18/7 1140,02 1
R557RY028 1"x18/8 1168,55 1
R557RY029 1"x18/9 1232,98 1
R557RY030 1"x18/10 1261,72 1
R557RY031 1"x18/11 1289,83 1
R557RY032 1"x18/12 131953 1
ACESSORIOS

CODIGO MEDIDA €/peca 01
R553AY002 kit 1”- 2 zonas 156,44 1
R553AY003 kit 1”- 3 zonas 175,55 1
GE550Y100 kit contabiliz. 1” -1
R588RY010  suporte kit contabiliz. 1 19,52 1
ISOLAMENTO

CODIGO MEDIDA €/peca 01
R557WY025 1”- para a zona de mistura 76,65 1
R553WY001 1”- para o coletor 49,19 1

ACESSORIO - COLETOR DE ALTA TEMPERATURA

Coletor pré-montado em latdo com caudalimetros, para instalagées de aquecimento com
regulacado a ponto fixo.

Alimentagdo com &gua a alta temperatura.

Possibilidade de possuir saidas com temperaturas distintas: a alta temperatura e a baixa
temperatura, obtida mediante valvula de trés vias acionada pela cabeca termostatica
R462L.

Base 18: entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Constituido por:

- 1 coletor de ida R553M com retentores de equilibragem dotados de memdria mecanica
e caudalimetros (0,5+5 I/min);

- 1 coletor de retorno R553V com valvulas termostatizaveis incorporadas;

- termostato de seguranca K373;

- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento, purga e termdémetros;

- bomba circuladora de alta eficiéncia;

- caixa metélica com suportes.

Podera ser complementado com:
- isolamento R557W;
- ligagoes a alta temperatura ou ligagdes para contabilizagao (ver informagao).

NOTAS

A regulacao automatica dos circuitos pode ser realizada substituindo os volantes
manuais por cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de base 18 R179, R179M ou R178.

INFORMAGAO

LIGACOES A ALTA TEMPERATURA
(completar com os seguintes c6digos):

R553AY002: coletor de ida e retorno de 1" para 2 zonas (suportes incluidos).
R553AY003: coletor de ida e retorno de 1" para 3 zonas (suportes incluidos).

LIGACOES DE CONTABILIZACAO
(completar com os seguintes c6digos):

GE550Y100: kit de contabilizacdo, ida e retorno de 1, com filtro, vélvula de zona e trogo
para contador (utilizar um suporte R588RY010).

A encomendar a parte:
- contador de entalpia, série GE552;
- motor para valvula de zona, série K270.

DIMENSOES

640
570

850- 10001200

910-1060-1260

ESQUEMA DE FUNCIONAMENTO

@ ciacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 2
H COLETORES PRE-MONTADOS

R559N

CODIGO MEDIDA €/peca 1 [J]  ACESSORIO- COLETOR DE AGUA NAO MISTURADA
R559NY004 1"x18 /4 1018,53 1 -
R559NY005 1"x18/5 1063,92 1 -
R559NY006 1"x18/6 109531 1 -
R559NY007 1"x18/7 112393 1 -
R559NY008 1"x18/8 1176,70 1 -
R559NY009 1"x18/9 1212,26 1 -
R559NY010 1"x18/10 1239,50 1 -
R559NY011 1"x18/11 1266,64 1 -
R559NY012 1"x18/12 129479 1 -
ACESSORIOS

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R553AY002 kit 1”- 2 zonas 156,44 1 -
R553AY003 kit 1”- 3 zonas 175,55 1 -
GE550Y100 kit contabiliz. 1” -1 -
R588RY010  suporte kit contabiliz. 1 1952 1 -
ISOLAMENTO

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R559WY005 1”- para a zona de mistura 76,65 1 -
R553WY001 1”- para o coletor 49,19 1 -

ESQUEMA DE FUNCIONAMENTO

ENTRADA DA
CALDEIRA/CHILLER

RETORNO A
CALDEIRA/CHILLER

Glacomini
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RETORNO

Coletor pré-montado em latéo, para instalagdes
de aquecimento e/ou arrefecimento, com valvula
misturadora e termorregulacao eletrénica (a
encomendar a parte).

Alimentagdo com &gua a alta temperatura/muito
baixa temperatura.

Possibilidade de possuir saidas com temperaturas
distintas: saidas a temperatura de producao e
saidas a temperatura mais baixa ou mais alta do
que a producdo, mediante mistura através de
valvula de trés vias de pistao acionada pelo motor
modulante K281 associado a Termorregulacao
Giacomini.

Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 6 bar (bomba
circuladora).

Constituido por:

- 1 coletor de ida R553M com retentores de
equilibragem dotados de memaria mecanica e
caudalimetros (0,5+5 I/min);

- 1 coletor de retorno R553V com valvulas
termostatizaveis incorporadas;

- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento,
purga e termdémetros;

- bomba circuladora de alta eficiéncia;

- caixa metélica com suportes;

Podera ser complementado com:

- isolamento R559W;

- ligagdes a alta temperatura ou ligagdes para
contabilizagao (ver informagao).

NOTAS

Devera ser completado com motor K281.

A regulacao automatica dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.

INFORMAGAO

LIGACOES A ALTATEMPERATURA
(completar com os seguintes c6digos):

R553AY002: coletor de ida e retorno de 1" para 2
zonas (suportes incluidos).
R553AY003: coletor de ida e retorno de 1" para 3
zonas (suportes incluidos).

LIGACOES DE CONTABILIZACAO
(completar com os seguintes c6digos):

GE550Y100: kit de contabilizacdo, ida e retorno de
1", com filtro, valvula de zona e trogo para contador
(utilizar um suporte R588RY010).

A encomendar a parte:
- contador de entalpia, série GE552;
- motor para valvula de zona, série K270.



R559N-1

CAPITULO 2
COLETORES PRE-MONTADOS

CODIGO MEDIDA epeca I [
R559NY043 1" 32999 1 -

R559N-2

Grupo de mistura para instalagdes de aquecimento
e/ou arrefecimento, com valvula misturadora e
termorregulagdo eletrénica (a encomendar a parte)
sem circulador.

Constituido por:

- valvula misturadora de trés vias, R298, com
ligagdo M30x1,5 mm;

- detentores de regulacdo do caudal do primario e
do secundario;

- valvulas de corte para o circulador;

- espacador metalico para instalacdo de circulador
com entre-eixo de 180 mm;

- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento,
purga e termémetros;

- bainha para instalacdo de sonda de imersao.

NOTAS
Devera ser completado com motor K281.

Circulador a adquirir a parte, com entre-eixo de
180 mm.

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R559NY053 1 500,73 1 -

R582G

Grupo de mistura para instalagdes de aquecimento,
com regulagédo a ponto fixo, sem circulador.
Constituido por:

- valvula misturadora de trés vias;

- motor K275 com sonda de temperatura de
imersdo incorporada;

- valvulas de corte para o circulador;

- espacador metalico para instalacdo de circulador
com entre-eixo de 180 mm;

- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento,
purga e termémetros;

- bainha para instalacao de sonda de imersao.

NOTAS

Circulador a adquirir a parte, com entre-eixo de
180 mm

CODIGO MEDIDA epeca I [
R582GY006 11/4"x32x2,9/6 457,76 1 -

Coletor para sonda geotérmica.

Caudal de 5300 I/h para uma velocidade média de
1 m/s, poténcia méaxima de 123kW.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Percentagem maxima de glicol: 50%.

NOTAS

Constituido por:

-1 coletor R551;

- valvulas de esfera R259D;

- grupo terminal com torneira de enchimento/
esvaziamento e purgador manual;

- suportes R588P;

- adaptadores R179 28x(32x2,9).
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> COLETORES MODULARES

Montagem do coletores modulares

R53MT

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Par de coletores modulares terminais de ida, de
R53MTY006 1"x 18 x DN32 2834 1 2 encaixe rapido, com caudalimetros e retentores de
R53MTY007 11/4"x 18 x DN32 2834 1 20 equilibragem dotados de memoria mecanica.
Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS
Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.
Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.
R53MM
CODIGO MEDIDA epeca I [ Coletor modular de ida, de encaixe rapido, com
R53MMY006 DN32x18 1550 1 20 caudalimetro e retentor de equilibragem dotado
de memoria mecanica.
Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS
Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.
Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.
R53VT
CODIGO MEDIDA epeca O [ Par de coletores modulares terminais de retorno
R53VTY006 1"x 18 x DN32 2496 1 20 — de encaixe rdpido com vélvulas termostatizaveis
R53VTY007 11/4"x18 x DN32 2631 1 20 — incorporadas.

@ ciacomini
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Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

A regulagdo automaética dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.



R53VM

CAPITULO 2
COLETORES MODULARES E

CODIGO MEDIDA

€/peca O EE|

R53VMY006 DN32x18

R53ST

1517 1 20

Coletor modular de retorno, de encaixe rapido com
valvula termostatizavel incorporada.

Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

A regulacao automatica dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.

CODIGO MEDIDA

€/peca BE'

R535TY006 1"x 18 x DN32

R535TY007 11/4"x 18 x DN32

R53SM

a
21,39 1 20
2308 1 20

-

Par de coletores modulares terminais de ida de
encaixe rapido com retentores de equilibragem
dotados de memaria mecanica.

Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligagdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.

CODIGO MEDIDA epeca I [ Coletor modular de ida, de encaixe rapido com
R535MY006 DN32x18 1254 1 2 retentor de equilibragem dotado de meméria
mecanica.
Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.
Campo de temperatura: 5+90 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS
Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.
R580T
CODIGO MEDIDA epeca I M Par de coletores modulares terminais de encaixe
R580TY004 3/4"x 16 x DN25 - 1 5 rapido.
R580TY005 1”x 16 x DN25 - 1 50 Entre-eixo: com os coletores modulares montados
R580TY006 1"x 18 x DN32 1262 1 40 35 mm (DN25) ou 50 mm (DN32).
R580TY007 11/4"x18 x DN32 * 1466 1 25

* Artigo limitado ao stock existente

R580M

Campo de temperatura: 5+90 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 16 ou 18 (ver modelo) R179, R179M ou R178

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R580MY005 DN25x 16 - 1 100
R580MY006 DN32x 18 630 1 50

Coletor modular de encaixe rapido.

Entre-eixo: com os coletores modulares montados
35 mm (DN25) ou 50 mm (DN32).

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 16 ou 18 (ver modelo) R179, R179M ou R178

@ ciacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 2
H COLETORES MODULARES

R585T

CODIGO MEDIDA epeca I [ Par de coletores modulares terminais niquelados
R585TY104 3/4"x 16 x DN25 1424 5 50 de encaixe rdpido, para instalagdes sanitarias com
R585TY105 1”%16 x DN25 15,06 - - vélvulas de intercecao.

Entre-eixo: 35 mm.

1 Campo de temperatura: 5+90 °C.
f Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de

base 16 R179, R179M ou R178.
R585M
CODIGO MEDIDA epea O M Coletor modular niquelado de encaixe rapido, para
R585MY105 DN25x 16 770 1 80 instalagdes sanitarias com valvula de intercecdo.

Entre-eixo: 35 mm.
Campo de temperatura: 5+90 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 16 R179, R179M ou R178.

Pormenor da producao dos coletores de distribuicao
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> COLETORES EM BARRA

R551

CODIGO MEDIDA epeca T [J]  ENTRE-EIXO Coletor de distribuicdo em latdo com saidas fémea.

R551Y002 3/4"x3/8" 12 -1 2 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R551Y003 3/4"x3/8"/3 799 1 2 Pressao maxima de trabalho: 16 bar.

R551Y004 3/4"x3/8" 14 1025 1 20

R551Y005 3/4"x3/8" /5 13,02 1 10 INFORMAGAO

R551Y006 3/4"x3/8" /6 148 1 10 w PODERAO SER SOLICITADAS OUTRAS

R551Y007 3/4"x3/8"[1 18,44 1 10 3 = ESPECIFICACC)ES.

R551Y008 3/4"x3/8" /8 2010 1 10 2 Nos coletores R551 é possivel efetuar algumas

R551Y009 3/4"x3/8"19 -1 15 personalizacdes depois de avaliadas pelo nosso

R551Y010 3/4"x3/8" /10 2701 1 15 Departamento Técnico.

R551Y011 3/4x3/8" /11 -1 15

R551Y012 3/47%3/8" 12 -1 15 ISOLAMENTO PARA OS COLETORES

:g:”gg gﬁx }gg 1113,2‘11 ? gg COLETOR ENTRE-EIXO  Ne DE SAIDAS ISOLAMENTO
X , "

R551Y024 34X 1/2" 14 1570 110 34 50 % RESTWY005

R551Y025 3/4"x1/2" /5 1958 1 10 ” 30 149 RS51WY009

R551Y026 3/4"x1/2" 6 2496 1 10 o 11/4" 70 199 R55TWY006

R551Y027 3/4"x1/2" 11 2769 1 15 g 11/2" 100 249 RS5TWY007

R551Y028 3/4"x1/2" 18 3352 1 15 #

R551Y029 3/4"x1/2" 19 -1 15 2 100 29 RS51WY008

R551Y030 3/4"x1/2" 10 -1 -

R551Y031 3/4"x1/2" 1M1 -1 -

R551Y032 3/4"x1/2" 112 -1 10

R551Y042 1"x3/8"/2 680 1 15

R551Y043 1"x3/8"/3 974 1 2

R551Y044 1"x3/8" /4 12,87 1 12

R551Y045 1"x3/8"/5 1545 1 8

R551Y046 1"x3/8"/6 17,64 1 8 o

R551Y047 1"x3/8"/1 21,59 1 20 3

R551Y048 1"x3/8"/8 244 1 38 s

R551Y049 1"x3/8"/9 2795 1 10

R551Y050 1"x3/8"/10 30,87 1 10

R551Y051 1"x3/8" /11 3647 1 10

R551Y052 1"x3/8"/12 3699 1 10

R551Y062 1"x1/2" 2 895 1 15

R551Y063 1"x1/2" 13 1330 1 12

R551Y064 1"x1/2" 14 17,78 1 6

R551Y065 1"x1/2" /5 22,31 1 8

R551Y066 1"x1/2" /6 2699 1 8

R551Y067 1"x1/2" 7 31,73 1 10

R551Y068 1"x1/2" /8 3628 1 10

R551Y069 1"x1/2" 19 4305 1 10

R551Y070 1"x1/2"/10 4549 1 10

R551Y071 1"x1/2"/11 50,11 1 10

R551Y072 1"x1/2" /12 5453 1 10 3

R551Y082 11/4"x1/2" /2 1081 1 10 §

R551Y083 11/4"x1/2" /3 16,03 1 10

R551Y084 11/4"x1/2" 14 21,42 1 5

R551Y085 11/4"x1/2" /5 268 1 5

R551Y086 11/4"x1/2" /6 3222 1 5

R551Y087 11/4"x1/2" 17 3793 1 7

R551Y088 11/4"x1/2"/8 43,29 1 7

R551Y089 11/4"x1/2" 19 49,07 1 7

R551Y090 11/4"x1/2" /10 5420 1 7

R551Y091 11/4"x1/2" /M 59,62 1 6

R551Y092 11/4"x1/2" 12 64,89 1 5

R551Y102 11/4"x3/4" /2 14,93 1 8

R551Y103 11/4"x3/4" /3 23,17 1 5 =

R551Y104 11/4"x3/4" /4 3094 1 5 3

R551Y105 11/4"x3/4" /5 40,76 1 8 =2

R551Y106 11/4"x3/4" /6 4854 1 7

R551Y182 11/2"x1" 2 3847 1 3

R551Y183 11/2"x1"/3 5848 1 3

R551Y184 11/2"x1"/4 84,72 1 5

R551Y185 11/2"x1"/5 109,02 1 5

R551Y186 11/2"x1"/6 132,00 1 5

R551Y187 11/2"x1"/7 -1 - ;

R551Y188 11/2"x1"/8 -1 . gy -

R551Y189 11/2"x1"/19 201,13 1 8 \ J%‘ ry

R551Y190 11/2"x1"/10 -1 E Ak & G

R551Y191 11/2"x1"/11 -1 Lo v :

R551Y192 112°x1"/12 N . ﬂ .,

R551Y162 2"x1"/2 5554 1 4 } QF' "}, -~

R551Y163 2'x1"/3 7089 1 4

R551Y164 2"x1"/4 96,58 1 2

R551Y165 2"x1"/5 123,07 1 2

R551Y166 2"x1"/6 152,72 1 2
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R582A

CROMADO Coletor de distribuicdo em latdo com saidas fémea.

CODIGO MEDIDA epeca I [ Entre-eixo: 100 mm.

R582AX002 11/4"x3/4" /2 2753 1 2 = Campo de temperatura: 5+110 °C.

R582AX003 TVA'X3/4' 13 - 110 Pressio maxima de trabalho: 16 bar.

R582AX004 11/4"x3/4" 14 5292 1 10

R582AX005 11/4"x3/4" /5 6634 1 10

R582AX006 11/4"x3/4" /6 8132 1 5

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca O [N

R582AY002 11/4"x3/4" /2 2587 1 2

R582AY003 11/4"x3/4" /3 -1 10

R582AY004 11/4"x3/4" /4 51,5 1 10

R582AY005 11/4"x3/4" /5 -1 .10

R582AY006 11/4"x3/4" /6 -1 5

R553M

CODIGO MEDIDA epeca I [ Coletor de distribuicdo em latdo com

R553MY002 1"x18/2 36,44 1 - caudalimetros e retentores de equilibragem

R553MY003 1"x18/3 -1 - dotados de memadria mecanica.

R553MY004 1"x18 /4 73,24 1 - Entre-eixo: 50 mm.

R553MY005 1:" 18/5 7645 1 . Campo de temperatura: 5+110 °C.

:;;:mggg H }gﬁ 1??:':’: 1 Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

R553MY008 1"x18/8 127,88 1 - NOTAS

R553MY009 1 x18/9 13654 1 - Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as

R553MY010 1"x18/10 - 1 = chaves R558 ou R558N.

R553MY011 1"x18/11 -1 -

RS53MY012 1"x18/12 18546 1 . Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.

R553S

17X18 Coletor de distribuicdo em latdo com retentores de

CODIGO MEDIDA epea O equilibragem dotados de memoria mecanica.

R5535Y002 1"x18/2 2034 1 10 Entre-eixo: 50 mm.

R5535Y003 1"x18/3 2971 1 10 Campo de temperatura: 5+110 °C.

R5535Y004 1"x18/4 3886 1 5 Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

R5535Y005 1"x18 /5 4769 1 5

R5535Y006 1"x18/6 56,96 1 5 NOTAS

R5535Y007 1"x18/7 6612 1 6 Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as

R5535Y008 1"x18/8 75,69 1 6 chaves R558 ou R558N.

R5535Y009 1"x18/9 87,58 1 6

R5535Y010 1"x18/10 97,28 1 6 Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de

R5535Y011 1"x18/11 134,72 1 6 base 18 R179, R179M ou R178.

R5535Y012 1"x18/12 14542 1 6

11/4"X18

CODIGO MEDIDA epeca O [

R5535Y022 11/4"x18/2 22,39 1 8

R5535Y023 11/4"x18/3 33,70 1 6

R5535Y024 11/4"x18 /4 48,68 1 3

R5535Y025 11/4"x18/5 61,27 1 4

R5535Y026 11/4"x18/6 72,25 1 4

R5535Y027 11/4"x18/1 84,10 1 5

R5535Y028 11/4"x18/8 84,24 1 5

R5535Y029 11/4"x18/9 1131 1 5

R5535Y030 11/4"x18/10 10969 1 5

R5535Y031 11/4"x18 /11 132,88 1 5

R5535Y032 11/4"x18/12 147,38 1 5
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R553V
17X18 Coletor de distribuicao em latdo com vélvulas
CODIGO MEDIDA epeca O M termostatizdveis incorporadas.
R553VY002 1"x18/2 2163 1 15 Entre-eixo: 50 mm.
:;:;aggi 1" 12 ﬁ :gr:: 1 13 Campo de temperatura: 5+110 °C.
X , - . .
R553VY005 X185 317 1 10 Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.
R553VY006 1"x18/6 7569 1 10 NOTAS
R553VY007 1:" 18/7 8836 1 5 A regulagdo automaética dos circuitos pode ser
R553VY008 1”" 18/8 101,34 1 5 realizada substituindo os volantes manuais por
R553VY009 1"x18/9 116,15 1 5 cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.
R553VY010 1"x18/10 121,43 1 5
R553VY011 "x18/M 14032 1. 5 Para a ligagdo do tubo utilizar os adaptadores de
R553VY012 1"x18/12 15308 1 5 base 18 R179, R179M ou R178.
11/4"X18
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R553VY022 11/4"x18/2 2960 1 10
R553VY023 11/4"x18/3 4539 1 10
R553VY024 11/4"x18 /4 62,52 1 10
R553VY025 11/4"x18/5 78,06 1 10
R553VY026 11/4"x18 /6 93,55 1 5
R553VY027 11/4"x18/7 110,04 1 5
R553VY028 11/4"x18/8 13532 1 5
R553VY029 11/4"x18/9 149,63 1 5
R553VY030 11/4"x18/10 162,89 1 5
R553VY031 11/4"x18/11 179,53 1 5
R553VY032 11/4"x18/12 198,45 1 5
R551S
3/4"X18 Coletor de distribuicdo em latdo com saidas para
CODIGO MEDIDA epeca O [ adaptador.
R5515Y002 3/4"x18/2 976 1 16 Entre-eixo: 50 mm.
R5515Y003 3/4"x18/3 1563 1 15 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R5515Y004 3/4°x18 /4 2045 1 7 Pressdao maxima de trabalho: 16 bar.
R5515Y005 3/4"x18/5 25,70 1 8
R5515Y006 3/4"x18 /6 2899 1 6 NOTAS
R5515Y007 3/4"x18/7 3558 1 10 Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
R5515Y008 3/4"x18 /8 40,27 1 10 base 18 R179, R179M ou R178.
R5515Y009 3/4"x18/9 4562 1 10
R5515Y010 3/4"x18/10 5011 1 10
R5515Y011 3/4"x 18 /11 5403 1 10
R5515Y012 3/4"x18/12 -1 10
1"X18
CODIGO MEDIDA epeca O [
R5515Y022 1"x18/2 13,65 1 12
R5515Y023 1"x18/3 19,95 1 10
R5515Y024 1"x18/4 2558 1 5
R5515Y025 1"x18/5 3327 1 5
R5515Y026 1"x18/6 3816 1 5
R5515Y027 1"x18/7 4639 1 8
R5515Y028 1"x18/8 53,02 1 6
R5515Y029 1"x18/9 60,18 1 8
R5515Y030 1"x18/10 66,02 1 6
R5515Y031 1"x18/11 73,44 1 7
R5515Y032 1"x18/12 80,76 1 7
11/4"X18
CODIGO MEDIDA epeca 1 [
R5515Y042 11/4'x18 /2 179 1 8
R5515Y043 11/4'x18 /3 2476 1 4
R5515Y044 11/4"x18 /4 3000 1 4
R5515Y045 11/4'%18/5 3819 1 4
R5515Y046 11/4"x18/6 4494 1 3
R5515Y047 11/4"x18/1 52,60 1 5
R5515Y048 11/4"x18/8 5991 1 5
R5515Y049 11/4"x18/9 67,56 1 5
R5515Y050 11/4"x18/10 75,56 1 6
R5515Y051 11/4"x18 /11 8333 1 5
R5515Y052 11/4"x18/12 94,08 1 5
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3/47X16 Coletor de distribuicdo em latdo com saidas para
CODIGO MEDIDA epeca O M adaptador.
R580Y022 3/4"x16/2 88 1 10 Base 16: entre-eixo: 35 mm.
R580Y023 3/4°x 1613 1247 1 10 Campo de temperatura: 5+110 °C.
R580Y024 3/4"x16 /4 1642 1 10 Pressio maxi Iho: 1
R580Y025 416 /5 974 1 s ressao maxima de trabalho: 16 bar.
R580Y026 3/4"x16 /6 23,97 1 5 NOTAS
R580Y027 3/4::" 16/7 2654 110 Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
R580Y028 3/4 X 16/8 30,05 1 10 base 16 R1 79’ R179M ou R178.
R580Y029 3/4"x16 /9 3422 1 10
R580Y030 3/4"x16/10 3816 1 10
1"X16
CODIGO MEDIDA epea O M
R580Y062 1"x16/2 1009 1 15
R580Y063 1"x16/3 1447 1 10
R580Y064 1"x16 /4 1881 1 10
R580Y065 1"x16 /5 23,67 1 5
R580Y066 1"x16/6 27,36 1 5
R580Y067 1"x16/7 29,77 1 5
R580Y068 1"x16/8 33,58 1 5
R580Y069 1"x16 /9 3826 1 5
R580Y070 1"x16 /10 41,79 1 5
R580Y071 1"x16/11 47,9 1 5
CODIGO MEDIDA epeca 3 [N Ligador fémea-fémea em latdo com saidas para
R5801Y004 3/4"x 16 x3/4" 775 5 50 adaptador.
R5801Y005 1"x16x1” -5 50 Base 16: entre-eixo: 35 mm.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdao maxima de trabalho: 16 bar.
NOTAS
Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 16 R179, R179M ou R178.
COLETOR R585 - 3/4"X16 COLETOR R585 Coletor de distribuicao em latdo com retentores
CODIGO MEDIDA epeca O M incorporados para intercecdo e equilibragem,
R585Y022 3/4"x16/2 1233 1 10 indicado para instalagdes sanitarias.
R585Y023 3/4"x16/3 1718 1 10 Base 16: entre-eixo: 35 mm.
:zgggg: g; i 12%‘ ;5';3 1 1(5) Campo de temperatura: 5+110 °C.
R585Y026 3/47x 166 330 1 5 Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
R585Y027 3/4"x16 /7 38,21 1 10 NOTAS
:;gggig g; § 1253 :g'zg 1 18 Para a equilibragem ou interce¢ao dos circuitos,
R585Y030 347 16 /10 5547 110 CHAVER73K utilizar a chave hexagonal (Allen) de 4 mm, R73K.
COLETOR R585 - 1"X16
CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R585Y042 1"x16/2 145 1 15
R585Y043 1"x16/3 2060 1 10
R585Y044 1"x16 /4 2530 1 10
R585Y045 1"x16/5 31,31 1 5
R585Y046 1"x16 /6 3984 1 5
R585Y047 1"x16/7 43,04 1 5
R585Y048 1"x16 /8 49,45 1 5
R585Y049 1"x16/9 5542 1 5
R585Y050 1"x16 /10 61,52 1 5
CHAVE DE REGULAGAO - R73K
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R73KY001 Hex.4 1,65 1 50

GlIacomini

WATER E-MOTION




> CAIXAS E SUPORTES PARA COLETORES

R500

CODIGO MEDIDA epeca I M
R500Y101 400 x 460 x 110 mm 8559 1 -
R500Y102 600 x 460 x 110 mm 99,04 1 -
R500Y103 800x460x 110 mm 119,01 1 -
R500Y104 1000 x 460 x 110 mm 130,20 1 -

Largura x altura x profundidade

Caixa metalica de encastrar para coletores, em
chapa de aco galvanizado com porta e aro pintados.
Com fechadura para fecho da porta.

R500-2

CODIGO MEDIDA epeca O [
R500Y221 400x 650740 x 85130 mm 12525 1 -
R500Y222 600x 650740 x 85130 mm 141,28 1 -
R500Y223 800x650+740x 85130 mm 167,29 1 -
R500Y224 1000 x 650740 x 85+-130 mm 191,79 1 -
R500Y225 1200 650740 x 85130 mm 219,95 1 N

Larqura x altura x profundidade

Caixa metalica de encastrar com profundidade e
altura ajustéveis em chapa de aco galvanizado.
Constituida por:

- porta e aro em chapa pintada;

- suporte para o pavimento ajustavel em altura;

- rede metalica para instalacdo em paredes de
gesso;

- cartdo de protecao para obra;

- fechadura.

NOTAS

Usar os suportes R588Z.

No caso dos coletores R553D/F os suportes
fornecidos de fabrica deverao ser substituidos
pelos R588Z.

R501

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R501Y001 400x700x 110 mm 89,31 1 -
R501Y002 600x700x 110 mm 115,67 1 -
R501Y003 800x700x 110 mm 142,92 1 -
R501Y004 1000x700x 110 mm 169,58 1 -

Largura x altura x profundidade

Caixa metalica para instalacao exterior da parede {
em chapa de aco galvanizado, com porta e aro em
chapa pintada.

R502

CODIGO MEDIDA epeca I [
R502Y001 400x650+720% 110 mm 160,13 1 -
R502Y002 600x650+720x 110 mm 187,34 1 -
R502Y003 800x650+720% 110 mm 231,70 1 -
R502Y004 1000 x 650720 x 110 mm 261,59 1 -

Largura x altura x profundidade

Caixa metdlica de encastrar em chapa de aco
galvanizado, com altura ajustavel, porta e aro em
chapa pintada.

R509-1

PARA CAIXA R500

CODIGO MEDIDA
R509Y101 400 x 460 mm
R509Y102 600 x 460 mm
R509Y103 800 x 460 mm
R509Y104 1000 x 460 mm
Largura x altura

PARA CAIXA R500-2

CODIGO MEDIDA
R509Y221 400 x 485 mm
R509Y222 600 x 485 mm
R509Y223 800 x 485 mm
R509Y224 1000 x 485 mm
R509Y225 1200 x 485 mm
Larqura x altura

CAPITULO 2
CAIXAS E SUPORTES PARA COLETORES E

€/peca
66,03
74,19
94,67
114,93

NN N N
.

.
NN N N N
.

Porta e aro para caixas R500 e R500-2.

R510

CODIGO MEDIDA
R510Y001 400 x 200 mm
R510Y002 600 x 200 mm
R510Y003 800 x 200 mm
R510Y004 1000 x 200 mm
Largura x altura

€/peca
42,95
50,59
58,55
66,89

I |
'

Suporte de pavimento, em chapa pintada para

caixa R500

R5571

CAIXA COMPLETA

CODIGO MEDIDA
R557Y051 850 x 605 x 150 mm
R557Y052 1000 x 605 x 150 mm
R557RY075 850 x 605 x 110 mm
R557RY076 1000 x 605 x 110 mm
R557RY077 1200 x 605 x 110 mm
Largura x altura x profundidade

PORTA E ARO

CODIGO MEDIDA
R557Y061 850 x 605 mm
R557Y062 1000 x 605 mm
R557Y063 1200 x 605 mm
Largura x altura

€/peca
280,43
385,07
229,19
210,45
241,79

NN N N N
.
1

€/peca

.
BN NN
.

Caixa metalica de encastrar em chapa de aco
galvanizado, porta e aro em chapa pintada.
Com fechadura para fecho da porta.

NOTAS

R557Y051 a R557Y052 usar com os coletores R557

e R557F.

R557RY075 a R557RY077 usar com os coletores

R557R-2 e R559N.

Glacomini
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CAPITULO 2
H CAIXAS E SUPORTES PARA COLETORES

R595 /R598

CAIXA

CODIGO MEDIDA epeca I [
R595AY001 370x300 x 90 mm 13,87 1 -
R595BY001 520x300x90 mm 18,12 1 -
R595CY001 670x300x90 mm 21,83 1 -
SUPORTES R598

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R598Y003 R580, R585 de 3/4'x16 256 1 10
R598Y004  R580,R585 1"x16 & modular DN25 25 1 10

Caixa plastica com tampa.

Para coletores:

- em barra R580 e R585 (entre-eixo de 35 mm);
- modulares DN25;

Fixacdo da tampa com parafusos.

INFORMAGAO

O coédigo dos suportes R598 refere-se aos apoios
para um coletor.
Estes devem ser adquiridos a parte da caixa.

R595T / R595P

ARO R595T

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R595TY001 - -1 10
PORTA R595P

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R598Y003 R580, R585 de 3/4"x16 256 1 10
R598Y004  R580,R585 1"x16 & modular DN25 256 1 10
Largura x altura

R595T: Aro universal para instalacdo em nichos. A
utilizar em combinag¢do com a tampa R595P.

R595P: Porta em plastico para a caixa R595 ou para

o aro R595T.
Fornecida com parafusos de fixacao.

R584

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R584Y101 332x272x86 mm 248 1 8
R584Y102 412x272 x 86 mm 33,11 1 8
R584Y103 512x272x 86 mm 4510 1 8
R584Y104 612x272 x 86 mm 53,64 1 8
Largura x altura x profundidade

Caixa plastica com tampa e kit de fixacdo.

Para coletores:

- em barra de 3/4" ou 1"R580, R585 e R551;

- modulares DN25;

R588

CODIGO MEDIDA epeca I [
R588Y001 3/4"-1"-11/4" 544 2 2

Suporte metalico para coletores simples R551,
R553S/V/M e pré-montados R553D/F.
Para as caixas R500, R501 e R502 .

GlIacomini
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R598Y002

R598Y003/004/007

| | |

R595T

R595P

R588D

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R588DY001 modular DN32 1089 1 20

Suporte metalico para coletores modulares DN32.
Para as caixas R500, R501 e R502.

R588Z

CODIGO MEDIDA epeca 1 [
R588ZY001 3/4"-1"-11/4" 747 1 50

Suporte metalico para os pré-montados R553D/F.
Para utilizar com a caixa R500-2.

R588E

CODIGO MEDIDA epeca 1 ]
R588EY001 - 715 1 20

Suporte metalico reforcado para coletores simples
R551, R553S/V/M e pré-montados R553D/F.
Para as caixas R500, R501 e R502.

R588F

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R588FY001 modular DN32 -1 25
Suporte metalico regulavel para coletores
modulares DN32.

Para a caixa R557I.

SUPORTE COMPLETO

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R588LY001 3/4"-1"-11/4" 575 1 25
ABRACADEIRA

CODIGO MEDIDA epeca O [
R5885Y001 - 1,8 1 200

Suporte metélico reguldvel para coletores simples
R551, R5535/V/M e pré-montados R553D/F, R557/F.
Para a caixa R557I.

R588H

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R588HY001 - 818 1 50

Abracadeira para suportes R588F, R588L.
Para as caixas R500, R501 e R502.

s
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R588R

CODIGO MEDIDA epeca I [

R588RY010 1" 1952 1 -

R588RY011 1" 20,69 1 - n
Suporte metélico para coletor, para instalagdo na -
caixa R557I. £
NOTAS

R588RY010: suporte para zona inferior da caixa,
profundidade de 110 mm.

R588RY011: suporte para zona superior da caixa
para instalacdo do coletor, profundidade de 150
mm.

ACESSORIOS PARA COLETORES, TERMINAIS, LIGADORES E ISOLAMENTO

R588P

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R588PY004 11/2"- 2" coletores R551 2429 1 10

Suporte metalico regulavel para coletores R551 de
11/2"e 2" para fixacdo a parede.

MEDIDA epeca 1 [
R580, R585 de 3/4” 269 2 50
R580, R585 1" modular DN25 269 2 50

Suporte metalico para coletores R580 ou R585 para
fixacdo a parede.

> ACESSORIOS PARA COLETORES, TERMINAIS, LIGADORES E ISOLAMENTO

R269T

CODIGO MEDIDA epeca I [
R269TY035 1" 100,43 1 -
R269TY036 11/4" 127,57 1 -

LEGENDA
1 Valvula de intercecédo de esfera

2 Termoémetro de contacto

3 Purgador de ar automatico com valvula de interce¢do com autovedacao
4 Torneira de enchimento/descarga com autovedagao

5 Ligagao porta-sonda para sonda de temperatura de imersdo @ 6 mm

6 Par de tampdes terminais R592D com autovedacéao

Exemplo de instalacao do kit no coletor

ENTRADA PELA ESQUERDA
VISTA FRONTAL

Par de valvulas multifuncdes R269T para coletor de
ida e retorno, com valvula de intercegao, purgador,
torneira de carga/descarga e termémetro.
Possibilidade de ligacao a direita ou a esquerda.
Constituido por:

- valvula de intercecédo de ida (manipulo vermelho)
e de retorno (manipulo azul);

- ligador de sede plana com autovedacao;

- ligagédo porta-sonda @6 mm;

- ligagao para termometro;

- termdémetro de contacto @40 escala 0+120 °C;

- purgador de ar automatico com valvula de
intercecdo autovedante;

- torneira de carga/descarga;

- tampao terminal R592D.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Pressao maxima de descarga: 7 bar (R88).

ENTRADA PELA DIREITA
VISTA FRONTAL VISTA POSTERIOR

Glacomini
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CAPITULO 2

E ACESSORIOS PARA COLETORES, TERMINAIS, LIGADORES E ISOLAMENTO

R554B

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R554BY004 3/4" 1967 1 25
R554BY005 1 17,41 25
R554BY006 11/4" 21,84 1 25

Terminal pré-montado com autovedacao para
coletor.

Constituido por:

- 1 purgador de ar manual R88I de 1/2";

- 1 torneira de carga/descarga R608 de 1/2";

- 1 terminal R591D.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Pressao maxima de descarga: 7 bar (R88).

R554D

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R554DY005 1" 3739 1 20
R554DY006 11/4" 4046 1 20

Ligacédo intermédia com autovedacéo para coletor.
Constituida por:

- 1 purgador de ar automético R88l de 1/2";

- 1 torneira de carga/descarga R608 de 1/2”;

- 1 termémetro @ 40 mm, escala 0+80 °C R540 de
3/8";

- 1tampéo R92 de 1/2";

- 1 tampao terminal R592D.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Pressdo maxima de descarga: 7 bar (R88).

R473 /R473M

R473

CODIGO MEDIDA epeca I [
R473X221 230V 26,31 1 25
R473X222 24V 26,31 1 25
R473M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO

CODIGO MEDIDA epeca O [
R473MX221 230V 3281 1 25
R473MX222 24V 3281 1 25

Cabega elétrica normalmente fechada, para
vélvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de
zona R291, R292 e R292E.

Ligacdo de encaixe rapido.

Visualizador mecanico da posicéo da valvula.
Mecanismo de bloqueio manual em posicao de
abertura

Cabo de dois fios (R473)/quatro fios (R473M), com
comprimento de 1,0 m.

Alimentagao: 230 Vac ou 24 Vac (ver modelo).
Consumo: 2,5W.

Corrente de arranque < 0,25 A.
micro-interruptor: 3 A (230 Vac).

Grau de protecdo: IP40.

Tempo de abertura a temperatura ambiente = 6
minutos.

Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °C.

NOTAS

Importante: depois de montada, o perno vermelho
devera ser pressionado para dentro.

GlIacomini
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R473

R473M

CERTIFICAGAO

ce

R554C

CODIGO MEDIDA €gpea O M
R554CY004 3/4" 149 1 25
R554CY005 1" 1479 1 25
R554CY006 11/4" 17,09 1 25
Terminal pré-montado com autovedacdo para
coletor.

Constituido por:

- 1 purgador de ar manual R66A de 3/8";

- 1 torneira de carga/descarga R608 de 1/2";

- 1 terminal R591D.

Campo de temperatura: 5+95 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

R554l

CODIGO MEDIDA egpea O M
R5541Y004 3/4" 1542 5 50
R5541Y005 1" 15,78 5 50
Ligacdo terminal compacta com autovedacéo.
Constituido por:

- purgador de ar automatico;

- torneira de carga/descarga.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méxima de descarga: 7 bar (R88).
R478 / R478M

R478
CODIGO MEDIDA epea 1 [
R478X121 230V 3352 1 25
R478X122 24V 3352 1 25
R478M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO
CODIGO MEDIDA epeca 0 [
R478MX021 230V 3354 1 25
R478MX022 24V -1 2

Cabeca elétrica normalmente aberta, para
valvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de
zona R291, R292 e R292E.

Ligacdo de encaixe rapido.

Visualizador mecanico da posicdo da valvula.
Cabo de dois fios (R478)/quatro fios (R478M), com
comprimento de 1,5 m.

Grau de protecao: IP40.

Tempo de abertura a temperatura ambiente =~ 6
minutos.

Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °C.

R453F

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R453FY002 - 050 1 -

Adaptador pldstico para cabeca elétrica para passar
de ligagdo roscada M30x1,5 mm para ligacdo de
encaixe rapido CLIP CLAP.

R478

.?’,
__I_/

R478M

I~

CERTIFICAGAO

Cce

-



CAPITULO 2

ACESSORIOS PARA COLETORES, TERMINAIS, LIGADORES E ISOLAMENTO E

Ligacédo terminal para coletores com ligagdo para

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R522Y001 - 4,08 1 - R R189DY003 12" 1,87 25 250
et "

Conjunto de etiquetas autoadesivas para coletores. —— :}:gg{ggg 314 ;’;g %g ggg

Inclui: ) R189DY006 114" 447 10 100

- 1 etiqueta de ida (vermelha); B ;

-1 etiqueta de retorno (azul); Unidao macho com autovedacao.

- 2 folhas de etiquetas para identificacdo dos

circuitos.

R 5 30 CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R590DY005 1"x1/2"x12"x3/8" 3,54 10 100
R590DY006 TVAX12" 2% 318" 4,80 10 100

CODIGO MEDIDA epea O M AxBxCxD

R530X003 172" 512 10 100

Ligador cromado com calote de 3/4" ligacdo
macho de 1/2" e ligagao para termémetro de 3/8".

sonda e com autovedacdo.

R5 3 1 CODIGO MEDIDA epeca 3 M

R591DY004 3/4"x1/2"x 3/8" 2,72 10 100
ODIGo VEDDA doee A [T R591DY005 [ATE 3,01 10 100
Ligador nao cromado para coletores com ligacdo Terminal para coletores com autovedacao.
de base 18 e ligagdo para termémetro de 3/8".

INFORMAGAO
AxBxC
C

R540 A
CODIGO MEDIDA epeca 3 M B
R540Y002 3/8"-post. - 080 °C- P40 mm 17,73 1 -
R540Y003 1/2"-post. - 0120 °C- §61,5 mm 1773 1 50
R540Y021 3/8"-post. - 0120 °C- G40 mm -1 - R 5 9 1 F
Termdmetro com bainha.
Ligacao posterior. CODIGO MEDIDA =

R591FY005 TEX12'Fx12'F -1 10

Terminal para coletores.
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ INFORMAGAO
R532Y001 3/8"x 18 16,50 1 100 AxBxC
Caudalimetro. 1 C
Escala graduada 1+4 I/min.
Campo de temperatura: 10+80 °C. €9 A
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

B

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R189Y002 3/8" - 1 50 R592Y004 3/4" 1,09 1 50 -
R189Y003 12" 09 1 50 R592Y005 1" 1,5 1 25
R189Y004 3/4" 1,58 1 25 R592Y006 11/4” 265 1 20
R189Y005 1" 216 1 20 R592Y007 112" 494 1 10
R189Y006 11/4" 362 1 10 = .
R189Y007 12 S 5 Tampao terminal para coletores.

Unido macho.
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CAPITULO 2
m ACESSORIOS PARA COLETORES, TERMINAIS, LIGADORES E ISOLAMENTO

R592D R93
NAO CROMADO NAO CROMADO
CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epeca 1 [
R592DY004 3/4" 160 1 50 R93Y005 1/2"Mx 1/4"F - 1 25
R592DY005 1" 198 1 25 R93Y006 1/2"M x 3/8"F 1 25
R592DY006 11/4" 308 1 2 R93Y003 3/4'Mx1/2"F 1 2
} R93Y007 3/4'Mx 3/8"F 1 2
CROMADO R93Y010 1"Mx1/2"F -1 2
coDIGO MEDIDA = R93Y011 1"Mx 3/4"F 164 1 25
R592DX005 1" - 12 R93Y012 11/4'Mx1/2"F - 110
R592DX006 11/4 - 12 R93Y013 11/4'Mx3/4"F - 110
R592DX007 112" -5 5 R93Y014 11/4'Mx1"F 2,51 1 2
~ . < R93Y017 11/2"Mx1"F 432 1 10
Tampao terminal com autovedacdo para coletores. RO3Y018 T12Mx 1 14°F 49 1 5
R93Y020 2"Mx11/4"F -1 5
R5 9 3 R93Y019 2'Mx11/2"F 1 5
CROMADO
CODIGO MEDIDA epea 0 M €oDIGo MEDIDA g 0
R593Y001 3/4"x3/8" 1,00 1 50 R93X006 1/2"M x 3/8"F 1,89 1 25
R593Y002 3/4"x1/2" 1,6 1 50 R93X003 3/4'Mx 1/2"F 1,20 1 2
R593Y003 143/8" 148 1 25 R93X011 "Mx3/4°F - 15
R593Y004 1x1/2" 160 1 25 , R93X014 TI/AMXTE 120
R593Y005 1'x3/4" 188 1 25 | Reducio.
R593Y006 11/4x1/2" 249 1 25
R593Y007 11/4"x3/4" 249 1 25
R593Y008 11/4"x1” 290 1 10
Redugao com vedante para coletores. R594
CODIGO MEDIDA epeca O M
R 5 9 3 D R594Y001 12" 08 1 50
R594Y002 24/19 - saida hase 16 093 1 25
R594Y003 26/19 - saida base 18 093 1 25
CODIGO MEDIDA epeca I [N R594Y004 1" 1,80 1 25
R593DY001 3/4"Mx 3/8"F 1,58 1 50 R594Y005 3/4" 147 1 5
R593DY002 3/4'Mx1/2"F 1,71 1 25 R
R593DY003 1"Mx3/8'F 200 1 25 Tampéao fémea para coletores.
R593DY004 1"Mx 1/2"F 200 1 25
R593DY005 1"Mx 3/4"F 232 1 2
R593DY006 11/4'Mx1/2"F -1 2
R593DY007 11/4"M x 3/4"F - 110
R593DY008 11/4'Mx 1"F 394 1 10
Reducao para coletores com autovedacéo.
R551W
CODIGO MEDIDA epeca 3 M Isolamento para coletores R551.
R551WY005 R5513/4" (50 mm) 26,56 1 -
R551WY009 R5511” (50 mm) 1490 1 - NOTAS
R551WY006  R55111/4"(70 mm) 2935 1 - R551WY005: coletor R551 de 3/4,
R551WY007  R55111/2"(100 mm) 1495 1 - entre-eixo 50 mm, méx. 12 saidas.
R551WY008 R5512"(100 mm) 14,60 1 -
R551WY009: coletor R551 de 1",
entre-eixo 50 mm, max. 6 saidas.
R55TWY006: coletor R551 de 1 1/4,
entre-eixo 70 mm, max. 12 saidas.
ISOLAMENTO R551W

R551WY007: coletor R551 de 1 1/2"
entre-eixo 100 mm, max. 6 saidas.

R55TWY008: coletor R551 de 2,
entre-eixo 100 mm, max. 6 saidas.
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CAPITULO 2
ACESSORIOS PARA COLETORES, TERMINAIS, LIGADORES E ISOLAMENTO ﬂ

PARA GRUPO INTERMEDIO R554D + VALVULA DE INTERCEGAO R259D Grupo de isolamento.
CODIGO MEDIDA epeca O M Constituido por:
R553WY002 R353F, RS3MT-+R53VT 1" 4,72 1 5 - 2 carcagas de isolamento para os grupos
:;:;mggz RSTS%SFSIEVSE;IISTST;;S\I}TVH/4 :gr?i 1 g intermédios R554D + valvula de esfera R259D,
+ " . < . ~
i 4 ou, em alternativa, para as valvulas multifuncoes
RS53WY008  RSSIDASISTARSTIA 4614 1 5 il P ¢
PARA GRUPO MULTIFUNGOES R269T [ - isolamento para os tampdes terminais do coletor.
CODIGO MEDIDA epeca O [N ‘ NOTAS
R553WY012 R553F, RS3MT+RS3VT 1" 41,55 1 - .
RSS3WYO14  RSS3D,RS3ST+RSAVT1* ass 1 - ROS3WY00Z: para R554D+R259D, tq“a”dg montado
R553WY016  RSS3F,RS3MT+RS3VT 1 1/4” a5 1 - REaMTREIVT e 1r | ocHal
R553WY018  RS53D, R53ST+RS3VT 11/4” 41,55 1 - el
EXEMPLO DE INSTALACAO R553W-R5553W-2 R553WY004: para R554D+R259D, quando montado
no coletor R553D de 1" ou no coletor modular
R53ST+R53VT de 1"
R553WY006: para R554D+R259D, quando montado
no coletor R553F de 1 1/4” ou no coletor modular
R53MT+R53VT de 1 1/4".
R553WY008: para R554D+R259D, quando montado
no coletor R553D de 1 1/4" ou no coletor modular
R53ST+R53VT de 1 1/4".
R553WY012: para R269T, quando montado
no coletor R553F de 1" ou no coletor modular
R53MT+R53VT de 1"
R553WY014: para R269T, quando montado
no coletor R553D de 1" ou no coletor modular
R53ST+R53VT de 1"
R553WY016: para R269T, quando montado no
coletor R553F de 1 1/4” ou no coletor modular
R53MT+R53VT de 1 1/4".
R553WY018: para R269T, quando montado no
coletor R553D de 1 1/4" ou no coletor modular
R53ST+R53VT de 1 1/4”,
CODIGO MEDIDA epeca 3 M Grupo de isolamento para os coletores pré-
R553WY001 R553F 1" 49,19 1 - montados R553D, R553F ou modulares, até um
R553WY003 R553D 1" 51,84 1 - méaximo de 12 circuitos.
R353WY005 RS53F11/4” 5189 1 - Inclui isolamento para o coletor de ida e de
R553WY007 R553D 11/4" 500 1 - retorno.
NOTAS
R553WY001: para coletor R553F de 1", max. 12
saidas.
R553WY003: para coletor R553D de 1", max. 12
saidas.
R553WY005: para coletor R553F de 1 1/4" ou
modulares R53MM, R53MT, R53VM, R53VT de 1"e
de 1 1/4", max. 12 saidas.
R553WY007: para coletor R553D de 1 1/4" ou
modulares R53SM, R53ST, R53VM, R53VT de 1”e de
1 1/4", max. 12 saidas.
CODIGO MEDIDA epeca I M CODIGO MEDIDA epeca 1 M
R557WY025 1" 76,65 1 - R559WY005 1" 76,65 1 -

Isolamento em poliuretano expandido para o
coletor pré-montado a ponto fixo R557R-2.

Isolamento para o coletor pré-montado com
regulacéo eletrénica R559N.

@ ciacomini
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CAPITULO 2
E PECAS DE SUBSTITUICAO E FERRAMENTAS

> PECAS DE SUBSTITUICAO E FERRAMENTAS

P10V

MODELO ANTIGO

CODIGO MEDIDA epeca I [
P10VY001 1"x18 912 1 -
P10VY002 11/4"x18 912 1 -
MODELO NOVO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [T
P10VY011 1"x18 -1 -
P10VY012 11/4"x18 -1 -

Corpo de vélvula para coletor R553V.

INFORMAGAO

Para proceder a operacédo de substituicao, devera
especificar o tipo de coletor (ver figura).

MODELO ANTIGO
P10VY001, P10VY002: para R553V com ligacdo para
adaptador base 18.

MODELO NOVO
P10VYO011, P10VY012: para R553V com ligacdo para
adaptador base 18.

COLETOR
MODELO ANTIGO MODELO NOVO

|

P10S

CODIGO MEDIDA epeca O [
P10SY001 1"x18 461 1 -
P10SY002 11/4"x18 4,77 1 -
Corpo de retentor para coletor R553S.

cODIGO MEDIDA epeca O M
P12AX011 - 1,75 1 -

Corpo para vélvula termostatizavel.

NOTAS
P12AX011: para corpo da vélvula do coletor R553V.

P78M

CODIGO MEDIDA epeca I [
P78MY001 0,5+51/min 30 1 30

Caudalimetro para coletores R5S3MM, R53MT,
R553M e R553F.
INFORMAGAO

O caudalimetro apenas devera ser usado como
peca de substituicao para os coletores indicados.

GlIacomini
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R558 / R558N

CoDIGO MEDIDA €peca 1 [T] rsss

R558Y001 - 284 1 -

R558NY001 - -1 - |

Chave para a regulagao dos retentores dos

coletores. i
R558N

X

R136

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R136Y001 - 1,92 1 -

Chave para as caixas R500, R501, R502, R5571 e
R559l.

P553FP

CODIGO MEDIDA epea 1 [

P553PY001 Médulo de entrada + dlip -1 - i

P553PY002  Mdulo deida + clip 1 - ‘
P553PY003 Médulo de retorno + dlip 1 - ‘.
P553PY020 (lip vermelho 1 SR i
P553PY021 Clip azul 1 -

P553PY022 Clip preto 1 -

Médulos e acessérios para o coletor modular

R553FP.

CODIGO MEDIDA epeca 3 M

R557AY006 1"x1/2"x11/4" 987 5 50

Té para coletor R557 com tampéao de 1/2" sem g_‘

ligador. F‘&Q‘

R557B

CoDIGO MEDIDA €gpea O M
R557BY005 12"x1"x 1" 14,52 5 50 ﬁ_
Té com calote e ligador para coletor R557 com ™ Hi

tampéo de 1/2". l l-m"!

R557D

CODIGO MEDIDA epeca 1 M

R557DY005 1"x1"x1” 12,86 5 50 .
Té para coletor R557 com calote e ligador. :



CODIGO MEDIDA epeca I [
R557PY005 1"x1” 6,22 10 100
Distanciador para coletor R557.

CODIGO MEDIDA epeca O [
R453Y002 - 066 1 50

Anel plastico de substituicao para cabecas elétricas
R473 e R478.

CAPITULO 2

PECAS DE SUBSTITUICAO E FERRAMENTAS E

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R131Y001 24--> adaptador base 12 1328 1 -
R131Y002 27/27 --> adaptador base 16 18,00 1 -
R131Y003 27/29 --> adaptador base 16/18 2134 1 -
R131Y004 29/30--> adaptador base 18 2433 1 -
Chave para porcas hexagonais, para aperto dos
adaptadores.

CODIGO MEDIDA epea O M
R453FY002 - 050 1 -

Adaptador plastico para cabeca elétrica para passar
de ligacao roscada M30x1,5 mm para ligacdo de
encaixe rapido CLIP CLAP.

(y
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CAPITULO 2

E TABELAS
>TABELAS

Escolha do suporte mais adequado

R500 R500-2 R5571 R584E R599 R595 R501 R502
CAIXA
Instalagdo na v . B . } -
o EW | g 4 [ [
nicho ' L
Modular DN32 R588D R588D R588D
Modular DN25 R583 (1) R588M R598D
R580C e R585C (3/4"x16) R598K (3/4")
R580C e R585C (1"x16) R598K (1)
R580 e R585 (3/4"x16) R583 (3/4") 3) R598C
R580 e R585 (1"x16) R583 (1) 3) R598D
R551(3/4"x3/8") R598C
R551(1"x3/8") R598D
R551(11/2"e2”) R588P
R551, R553S, R553V, R553M R588-R588E R588-R588E  R588-R588E
R553D/F R588 (1) R588Z R588 (1) R588 (1)
R553FP R588Z (1)
R557/F R588H R588L (1) R588L (1) R588H R588H
R557R R588R (2)
R559N R588R (2)
(1) O suporte é fornecido com o coletor.
(2) O suporte e a caixa sao fornecidos juntamente com o coletor.
(3) O suporte é fornecido juntamente com a caixa.
A selecao do suporte devera ser realizada intercetando a linha de selecao do coletor com a coluna de selecao da caixa.
Espaco necessario
Ne DE ENTRE-EIXO ~ ENTRE-EIXO  ENTRE-EIXO  ENTRE-EIXO  PRE-MONTADO PRE-MONTADO  V.ESFERA VALVULA DE GRUPO GRUPO R269T GRUPO
CIRCUITOS 35MM 50 MM 70 MM 100 MM R553D/F RS57/F R259D F-M ZONAF-F R554D F-M F-M TERMINAL M
2 80 99 124 174 123 377 105 100 95 135 50
3 115 149 194 274 173 427 105 100 95 135 50
4 150 199 264 374 23 477 105 100 95 135 50
5 185 249 334 474 273 527 105 100 95 135 50
6 220 299 404 574 33 577 105 100 95 135 50
7 255 349 - 669 373 627 105 100 95 135 50
8 290 399 - 769 423 677 105 100 95 135 50
9 325 449 - 869 473 727 105 100 95 135 50
10 360 499 - 969 523 777 105 100 95 135 50
1 395 549 - 1069 573 827 105 100 95 135 50
12 430 599 - 1169 623 877 105 100 95 135 50

Espaco necessario para a instalagdo em mm.

As dimensodes da tabela correspondem a componentes na medida de 1"
Os coletores pré-montados necessitam de uma caixa com pelo menos 110 mm de profundidade.
Os coletores com controlo da temperatura necessitam de uma caixa com pelo menos 150 mm de profundidade.

@ ciacomini
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Exemplo: Espaco necessario para instalacdo do coletor e acessérios, [mm]

CAPITULO 2

TABELAS E

oo & LA2E RS
aﬁ[@%-@- e

s SV = B ETEs
Ea |
T T v )
05, - e - 33 - 518
R259D R554D RS53F Espaco
™ 1™

de 6 saidas necessdrio

105

100

+I95i

R259D Vilvulade RS554D

1.

zona 1"

1.

w618

RS53F Es
de 6 saidas mrsiuriu
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CAPITULO 2

E DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

>DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

¢ L
e
%4T77477777“7
L
3/4"x3/8" 3/4"x1/2"  1"x3/8"  1"x1/2" 11/4"x1/2" 11/4"x3/4" 11/2"x1"  2"x1"
ENTREEN0 35 50 35 50 50 70 100 100
G| 4F | 34F | VF | VF | AT IMF | N2F | 2F
FoO3F | XF | 3®F 2F | U2F 34F VE | TF
I3 50 35 50 50 70100 100
C 23 23 2 2 bij 35 37
D 31 31 38 38 4 4 55 68
Ho 35 36 M 2 51 51 62 74
~3/4'x18 1"x18 11/4x18
6 3WF | VF | 114F o L
I R R R “
2 s e B
D 31 38 4 ‘%' =85 5 5
Ho52 59 68
SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12
L3/4" 91 141 191 | 241 291 341|391 441 | 491 541 -
L1 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 599
L11/4" 99 | 149 199 | 249 299 349 399 449 499 549 599
1"x18
6
B 18
I 50
C
D 38
Ho112
P o4
SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
L 98 | 148 | 198 248 | 298 | 343 398 | 448 498 548 | 598
3/4"x16 1"x16 L
G 34T VF 1 { D
B 6 16 . | ‘ ‘
1 35050 35050
A e A
D 31 338
Ho48 54
B
ENTRE-EIXO SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10
3 L3468 115150 185 20 | 255 290 35 360
L1680 115 150 185 220 255 290 325 360
so L3AWI6 95 130 65 200 35 200 305 - -
L1695 | 130 165 200 235 270 305 340 375

GlIacomini
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SAIDAS El\é'll')?g 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
L3/4"x3/8" 35 76 111 146 181 216 251 286 321 360 391 426
L3/4"x1/2" 50 95 145 195 245 295 345 395 - - - -
L1"x3/8" 35 80 | 115 150 185 | 220 | 255 290 | 325 360 395 430
L1"x1/2" 50 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 @ 599
L11/4"x1/2" 50 99 149 199 249 299 349 399 449 499 549 | 599
L11/4"x3/4" 70 124 | 194 | 264 | 334 404 - - - - - -
L11/2"x1” 100 | 169 | 269 | 369 | 469 | 569 | 669 | 769 | 869 969 1069 1169
L3/4"x3/8" 50 | 91 141 191 241 291 341 391 441 491 - -
L2"x1” 100 | 174 | 274 | 374 | 474 | 574 | - - - - - -
R553S

118 11/4"18
G 1F 11/4"F } L
B 18 18 oLy
150 50 T =
C 24 ,{u]ﬁﬁf —r
=g

kB

SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
L1 98 | 148 | 198 | 248 |« 298 @ 348 | 398 @ 448 @ 498 | 548 | 598
L11/4" 98 | 148 | 198 | 248 | 298 @ 348 | 398 @ 448 @ 498 @ 548 | 598
R553V

L
Sy 1
1x18 11/4'x18 ! \
G T1TF 11/4F
B 18 18
1 50 50
C 2 24
D 38 47
H 101 110
SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
L 98 | 148 | 198 | 248 298 | 348 | 398 @ 448 498 @ 548 | 598



R53SM+R53ST
1"XDN32x18 11/4"XDN32 1}:{

G 1” 11/4"

B 18 18 I

Ex 39 48

| 50 50

C 24 27

D 48 48

DN 32 32

H 64 64

P 66 66

R53MM+R53MT
1"xDN32x18  11/4"XDN32

G 1" 11/4"

B 18 18

Ex 39 48

| 50 50

C 24 27

D 48 48

DN 32 32

H 108 108

P 66 66

R53VM+R53VT
1"XDN32x18  11/4"xDN32

G 1" 11/4"

B 18 18

Ex 39 48

I 50 50

C 23 27

D 48 48

DN 32 32

H 100 100

R53MT MMM+R53VTVM

. L1

1"xDN32x18  11/4"xDN32x18 o 1,

G 1” 11/4"

B 18 18

| 50 50

C 24 27

D 100 100

H 108 108

L1 98 104

L2 95 104

J 123 129

Ex 39 48

E 213 213

M 62 62

X 106 106

Y 312 312

CAPITULO 2
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 L L V)
R53ST 1
R535M - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L 1"xDN32 98 | 148 | 198 | 248 | 298 | 348 | 398 @ 448 @ 498 @ 548 | 598
L11/4"xDN32 | 104 | 154 | 204 = 254 | 304 | 354 | 404 | 454 | 504 | 554 | 604

SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12
R53MT 1
R53MM - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L 1"xDN32 98 | 148 | 198 | 248 298 @ 348 | 398 @ 448 @ 498 @ 548 | 598
L11/4"xDN32 | 104 = 154 = 204 = 254 | 304 | 354 | 404 | 454 | 504 | 554 @ 604

SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
R53VT 1
R53VM - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L 1"xDN32 95 | 145 195 | 245 295 | 345 | 395 | 445 | 495 @ 545 | 595
L11/4"xDN32 | 104 = 154 = 204 = 254 @ 304 | 354 | 404 | 454 | 504 | 554 | 604

SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12
RS3MT+R53VT 1
L RS3MM+RS3MT - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
0%1"xDN32 - 50 | 100 | 150 200 | 250 @ 300 | 350 | 400 & 450 | 500
0%11/4"xDN32 - 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 @ 350 = 400 = 450 | 500

*a distancia 0 refere-se a instalacdo das duas abracadeiras depois do primeiro médulo e antes do Gltimo respetivamente.

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 2
E DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R553D
ot 1"x18 11/4"x18
- a0 G 1F 11/4F
sl L & B 18 18
T F 1 [mm] 50 50
* C[mm] 24 2%
“ D1 [mm] 66 75
D2 [mm] | 96+101 110+115
E[mm] 213 213
M [mm] 50 50
N [mm] 73 73
X[mm] 108 108
) H[mm] 297 297
1"x18 11/4"x18
1"F 11/4"F
18 18
24 24
25 25
213 213
50+73 -
318 335
50 50
106 108
213 213
84 89
copico SAIDAS [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] [mEm] F [mHm] [mlm] [mLm]
R553FP002 2 294
R553FP003 3 344
R553FP004 4 394
R553FP005 5 444
R553FP006 6 494
R553FP007 7 54 77 109 50 58 34E 1" 95 208 104
R553FP008 8 594
R553FP009 9 644
R553FP010 10 694
R553FP011 n 744
R553FP012 12 794

GlIacomini
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SAIDAS

L[mm]
0 [mm]
J[mm]

Distancia [mm]

caixa sugerida
(¥) R500, R501,
R502, R509

2
98
/
123

400

3
148
/
173

4

5

6

7

8 9

198 | 248 | 298 | 348 | 398 @ 448
150 |1 200 | 250 | 300 = 350
273 1323 | 373 | 423 | 473

100

223

600

800

10

1 12

498 | 548 | 598
400 | 450 | 500
523 | 573 | 623

*considerando as dimensdes gerais com o grupo intermédio R554D e a valvula de esfera R259D.

SAIDAS

F[mm]
L[mm]
J[mm]

Distancia [mm]
caixa sugerida
(*)R500, R501,
R502, R509

2

98
123

400

3

148
173

4
100

198 | 248 | 298
273 | 323

223

5

6

7

8 9

150 |1 200 | 250 | 300 = 350
348 | 398 | 448
373 | 423 | 473

600

800

10

1000

n 12

400 | 450 | 500
498 | 548 | 598
523 | 573 | 623

* considerando as dimensdes gerais com o grupo intermédio R554D e a vélvula de esfera R259D.

M
[mm]

9

N
[mm]

53

(0]
[mm]

131

P
[mm]

50

Q

[mm]

179

R
[mm]

18

S
[mm]

407

porca tampdo

11/4"

u

172"

1000

CAIXA

R500Y221
R500Y221
R500Y222
R500Y222
R500Y222
R500Y222
R500Y222
R500Y223
R500Y223
R500Y223
R500Y223
R500Y223
R500Y224
R500Y224



CAPITULO 2
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS E

R580T-R580M
3/4"xDN25 1"xDN25  1”xDN32 11/4"xDN32
x16 x16 x18 x18
G 3 1 1" 11/4"
B 16 16 18 18 SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 0 11 12
3 35 50 50 R580M - 1123 45 617 8 9]0
(S 23 2 2 L3/4"xDN25 | 77 112|147 182 217 252 287 322|357 392 427
b ¥ 39 48 48 L1"xDN25 | 80 115 150 185 220 255 290 325 360 395 430
DN/ 25 2 32 32 L1"xDN32 95 145 195 245 295 345 395 445 495545 595
HI 54 54 64 64 L11/4’xDN32 | 100 150 | 200 250 300|350 400 450 500 550 600
R585T-R585M
I I I
3/4"xDN25x16 1"xDN25x16
G 304" 1
B 16 16
Ex 31 39
I 35 35
C b 25
D 31 39
DN 25 25
H 54 54
P 51 55
SAIDAS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12
R585T 1
R585M - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L 3/4"xDN25 78 113 148 183 218 253 288 323 358 393 428
L1"xDN25 85 120 155 190 25 260 295 330 365 400 435
R559N
copico 6xB [mlm] [,Sm [rﬁrzn] [um1 [r::l] [mHm] [rrrln] [mLm]
R559NY004 850 | 910
R559NY005
R559NY006 1000 1060
R559NY007
* R559NY008 | 17x18 50 21285 110 570 | 640
R559NY009
R559NY010 1200 1260
R559NY011
R559NY012
R557R-2
. " L L1
CODIGO (mm] (mm]
R557RY024
R557RY025 80 o0
sl R557RY026
R557RY027 1000 1060
| R557RY028
R557RY029
R557RY030
R557RY031 1200 1260
L R557RY032
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CAPITULO 2
v/} DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R557F

I
U

B N° | H E M N o] L P
cobico 6 {mm] saidas {mm] K {mm] {mm] {mm] {mm] {mm] (mm] {mm]
R557FY002 2 / 377
R557FY003 3 / 427
R557FY004 4 100 477
R557FY005 5 150 527
R557FY006 6 200 577
R557FY007 1" 18 7 50 11/2" 433-473 274-314 137 130-180 250 627 117
R557FY008 8 300 677
R557FY009 9 350 727
R557FY010 10 400 777
R557FY011 1 450 827
R557FY012 12 500 877
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Capitulo 3
Valvulas e torneiras de esfera

>Valvulas de esfera (passagem standard) / 73
>Vdlvulas de esfera (passagem integral) / 76
>Valvulas de esfera para gds /,' 80
>Valvulas de esfera para dgua potavel j 84
>Valvulas de esfera para contadores ‘(‘ 87 3
| 88
g9

>Valvulas de esfera para bombas circuladoras

>Torneiras de esfera

>Acessorios e pecas de substituicdo

>Dados técnicos e dimensionais

Na o E e e
R

/\A\\/



> CERTIFICACOES

CERTIFICAGAO DESCRICAO PAIS
C@Qs CSA International - Canadian Standard Association Canadd
E H [ EAC compliance certificate (Custom Union Certificate) Russia
@ UL Underwriters Laboratories Estados Unidos da América
S FM Approvals Estados Unidos da América
AC S Attestation de conformite sanitaire Franca
U Certification in compliance with Belorussian standards Bielorriissia
E:‘-'::E % EMI Epitésiigyi Mimdségellendrzo Innovécids Hungria
“WRAS WRAS Water Regulations Advisory Scheme Reino Unido
@9 DVGW Deutscher Verein des Gas-und Wasserfaches Alemanha
e SVGW Schweizerischer Verein des Gas-und Wasserfaches Suica
@ CERTIgaz Franca
OVGW Osterreichische Vereinigung fiir das Gas-und Wasserfach Austria
c € CE Marking in compliance with PED and/or CPR (Construction Product Regulation) Comunidade Europeia
@ NSF International Estados Unidos da Améria
@ Certification in compliance with Ukrainian standards Ucrania
@ Turkish standards institution Turquia

A informagao relativa a certificacdes, aprovacdes e homologagdes presentes no catadlogo é meramente indicativa, encontrando-se em constante atualizagéo e
podendo refererir-se apenas a algumas referéncias especificas. A Giacominin S.p.A. exclui qualquer tipo de responsabilidade implicita ou explicita relativamente a in-
formacao que poderd estar obsoleta, incompleta ou seja irrelevante. No caso de falta ou informagdo menos clara por favor contacte o Suporte Técnico da Giacomini.

A Giacomini S.p.A. reserva o direito de modificar os produtos e respetiva informacédo técnica em qualguer momento e sem aviso prévio.



CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM STANDARD) V4]

>VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM STANDARD)

R250D

CODIGO MEDIDA epeca O M
R250X001 /4" 4,67 20 200
R250X002 3/8" 520 10 100
R250X003 12" 592 10 100
R250X004 3/4" 821 5 50
R250X005 1" 161 5 25
R250X006 11/4" 1715 4 2
R250X007 112" 2458 2 10
R250X008 2" 3736 2 10
R250X009 21/2" 102,77 2 4
R250X010 3" 149,69 2 4
R250X011 4" 240,73 1 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagdes fémea. Passagem standard.
Para instalagdes hidrdulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Pressao maxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

1/4"a 3/4" = 42 bar;

1"a2"=35bar;

21/2"a4"=28bar.

Pressao méaxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

Pressdo maxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R250DS

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R2505X003 12" 10,79 5 50
R2505X004 3/4" 1282 5 50
R2505X005 1" 16,76 5 25
R2505X006 11/4" - 42
R2505X007 112" -2 10
R2505X008 2" 4452 2 10

Vélvula de esfera cromada com torneira de
descarga e manipulo de alavanca, ligagdes fémea.
Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

INFORMAGAO
Saida de descarga:

1/2":1"=1/4"
11/4"+2"=3/8"

R251D

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R251X001 1/4" 4,77 20 200
R251X002 3/8" 520 10 100
R251X003 12" 598 10 100
R251X004 3/4" 827 5 50
R251X005 1" 11,74 5 25
R251X006 11/4" 17,27 5 25

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes fémea. Passagem standard.
Para instalacoes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Especificacdes técnicas conforme a valvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

R251T

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R251TX004 3/4" 1315 5 50
R251TX005 1" - 5

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes fémea. Passagem standard.
Ligagdo porta-sonda fémea M10x1, para sonda
max. de @ 6 mm.

Para instalagoes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

R251TH

CODIGO MEDIDA epeca O [
R251X052 3/8" - 10 100
R251X053 12" - 10 100
R251X054 3/4" - 5 50
R251X055 1" - 5 2%
R251X056 11/4" 1944 4 2
R251X057 112" 28,11 1 -
R251X058 2" 41,20 1 -
TERMOMETRO

CODIGO MEDIDA epeca O [
R540FY002  0-120°C-vermelho 449 6 288
R540FY022 0= 120°C-azul 449 6 288

Valvula de esfera cromada com manipulo
prolongado, ligacdes fémea. Passagem standard.
Para instalacoes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+110 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
valvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.
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CAPITULO 3
yZ3 VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM STANDARD)

R251S R254DL

CODIGO MEDIDA epea 0 [ CODIGO MEDIDA epeca O [
R2515X003 12" -5 50 R254LX001 1/4" 5,04 20 200
R2515X004 3/4" - 5 50 R2541X002 3/8" 5,65 10 100
R2515X005 1" -5 25 . R254LX003 12" 6,34 10 100
Valvula de esfera cromada com torneira de ; R2541%004 3/& 887 5 50

. . - N R254LX005 1 1246 2 2
descarga e manipulo de borboleta, ligagdes fémea. R254LX006 114" 2097 2 20
Passagem standard. R2541X007 172" 292 2 10
Para instalacdes hidraulicas. R254LX008 2’ 4043 2 10

Campo de temperatura: -20+120 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagdes macho-fémea.
Passagem standard.

NOTAS Para instalagdes hidraulicas, a gas e

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para hidrocarbonetos liquidos.

verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da Campo de temperatura: -20+185 °C.

vélvula. Restantes especificacdes técnicas conforme a

. valvula R250D.

INFORMAGAO

Saida de descarga: NOTAS

1/2"=1"=1/4" Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da
vélvula.

R253DL R254D

CODIGO MEDIDA epeca 0 [ CODIGO MEDIDA epeca I [
R253LX002 3/8" 575 10 100 R254X001 1/4" 505 20 200
R253LX003 12" 6,52 10 100 R254X002 3/8" 565 10 100
R253LX004 3/4" 912 5 50 R254X003 12" 6,34 10 100
R253LX005 1” 1282 2 2 R254X004 3/4" 887 5 50
R253LX006 11/4" 21,57 2 2 R254X005 1" 1246 5 50

R254X006 11/4" 2097 4 20

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagées macho. Passagem standard.

Valvula de esfera cromada com manipulo de

Para instalacdes hidraulicas, a gas e borboleta, ligagdes macho-fémea.
hidrocarbonetos liquidos. Passagem standard.

Campo de temperatura: -20+185 °C. Para instalagdes hidraulicas, a gas e
Restantes especificacbes técnicas conforme a hidrocarbonetos liquidos.

vélvula R250D. Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a

NOTAS vélvula R250D.

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para

verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da NOTAS

valvula. Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

R253D

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R253X002 3/8" 5,75 10 100
R253X003 12" 6,52 10 100
R253X004 3/4" 912 5 50
R253X005 1” 1282 5 50
R253X006 11/4" 21,57 4 20

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho. Passagem standard.
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R250D.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagoes e certificagdes da
vélvula.

GlIacomini
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R259D

CROMADA R259X003+R259X009
CODIGO MEDIDA epea 0 [
R259X003 1/2"Fx 1/2'M 8,04 25 50
R259X004 1/2"Fx3/4"M 1042 25 50
R259X005 3/4"Fx 3/4"M 1121 10 20
R259X006 3M47Fx1'M 1261 10 20
R259X007 1"Fx1"M 1598 10 20
R259X008 1"Fx11/4'M 1824 10 20
R259X009 114 Fx11/4'M 2307 10 20
. , R259Y003+R259Y009
NAO CROMADA - MANIPULO VERMELHO
CODIGO MEDIDA epea 0 [
R259Y003 1/2"Fx1/2'M - 25 50
R259Y005 3/4"Fx 3/4'M - 10 20
R259Y006 3/4Fx1'M - 10 20
R259Y007 1"Fx1'M - 10 20
R259Y008 1"Fx11/4"M - 10 20
R259Y009 114 Fx11/4'M - 10 20
NAO CROMADA - MANIPULO AZUL R259Y025+R259Y029
CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R259Y025 3/4"Fx 3/4'M - 10 20
R259Y027 1"Fx1'M - 10 20
R259Y029 T4 Fx11/4'M - 10 20 =

Valvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligagdes macho-fémea e ligador desmontavel.
Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

R259DST

CODIGO MEDIDA epeca O M

R2595Y067 1"Fx1'M 7211 1 10

Par de valvulas de esfera com manipulo de

borboleta, ligacdes macho-fémea e ligador com L

autovedacdo. Passagem standard.

Com termdémetro de contacto @ 40 mm, escala

0+120°C.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C. @&
Restantes especificagdes técnicas conforme a

vélvula R250D.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM STANDARD) |4

R259T

CODIGO MEDIDA epeca O [
R259TY005 3/4"F X 3/4"M * - 5 25
R259TY006 3/4"Fx 1"M * -2 2
R259TY007 1"Fx1"M * -2 2

* Artigo limitado ao stock existente

Valvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligagdes macho-fémea e ligador desmontavel.
Passagem standard.

Ligacdo porta-sonda fémea M10x1, para sonda
max. de @ 6 mm.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

R259DS

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R2595X003 1/2"Fx 1/2"M 1295 25 50
R2595X004 1/2"Fx3/4'M 1417 25 50
R2595X005 3/4"Fx3/4'M 1713 10 20
R2595X006 3/4FX1"M 1886 10 20
R2595X007 1"Fx1"'M 2338 10 20
R2595X008 1"Fx11/4'M 2494 10 20
R259SX009  11/4"Fx11/4'M 31,46 10 20

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagées macho-fémea, ligador e
torneira de descarga.

Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.
Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

INFORMAGAO

Saida de descarga:
1/2"+1"=1/4"
11/4"=3/8"

R258CC

CODIGO MEDIDA epeca I [N

R258CX002  015x015 - 5 50

R258CX005  022x022 979 5 50 f
R258CX006 (028X 028 1833 6 30 ;

Vélvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes de compressao.

Passagem standard.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Pressao maxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

@ 15a@22=42bar;

@ 28 =35bar.

o

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.
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CAPITULO 3
y/[N VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM INTEGRAL)

>VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM INTEGRAL)

R850

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R850X021 /4" - 20 200
R850X022 3/8" - 10 100
R850X023 12" - 10 100
R850X024 3/4" - 5 50
R850X025 1" - 5 25
R850X026 11/4" - 42
R850X027 11/2" 4 2
R850X028 2" 2 10
R850X029 21/2" 2 4
R850X030 3" 2 4
R850X031 4" 1 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagoes fémea. Passagem integral.
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Pressdo maxima de trabalho (dgua e gases ndo
perigosos):

1/4"a 3/4"=35 bar;

1"a2"=28bar.

Pressao méaxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

Pressdo maxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

DR850

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
DR850Y023 12" - 10 100
DR850Y024 3/4" - 5 50
DR850Y025 1" - 5 25
DR850Y026 11/4" - 42
DR850Y027 112" - 42
DR850Y028 2" -2 10

Valvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligacdes fémea. Passagem integral.

Valvula em latdao DZR (antidezincificagao)
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R850D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

GlIacomini
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R851

CODIGO MEDIDA epeca I [
R851X021 1/4" - 20 200
R851X022 3/8" - 10 100

R851X023 172 - 10 100
R851X024 3/4" - 5 50
R851X025 1 -5 50
R851X026 1174 - 5 25

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagoes fémea. Passagem integral.
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R850D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R851T

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R851TXY103 1/2" - 10 100
R851TXY104 3/4" - 5 50
R851TXY105 1 - 5 50

Vélvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligacoes fémea. Passagem integral.

Ligacdo porta-sonda fémea M10x1, para sonda
max. de @ 6 mm.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da

vélvula.
DADO
@ R851TH

CODIGO MEDIDA epeca I M
R851TX002 3/8" -1 5
R851TX003 12" - 1 50
R851TX004 3/4" - 10 50
R851TX005 1" - 1 4
R851TX006 11/4" 1863 1 20
R851TX007 112" 2916 2 20
R851TX008 2" 4214 5 10
TERMOMETRO

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R540FY002 (- 120°C-vermelho 449 6 288
R540FY022 0+ 120°C-azul 449 6 288

Valvula de esfera cromada com manipulo
prolongado, ligages fémea. Passagem integral.
Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+110 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R850D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.




R854L

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R854LX023 12" - 5 50
R854LX024 3/4" - 5 50
R854LX025 1" - 22
R854LX026 11/4" -2 2
R854LX027 11/2" - 42
R854LX028 2" -2 10

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagcbes macho-fémea.

Passagem integral.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R850D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R854

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R854X023 12" - 10 100
R854X024 3/4" 829 5 50
R854X025 1" - 5 25
R854X026 11/4" - 42

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagcdes macho-fémea.
Passagem integral.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R850D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagoes e certificagdes da
vélvula.

R859

MANIPULO VERMELHO

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R859X023 1/2"Fx1/2"M - 1 50
R859X025 3/4"Fx 3/4"'M 1207 1 25
R859X027 1"Fx1"M 1663 1 20
R859X029 114 Fx11/4'M - 12
MANIPULO AZUL

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R859X045 3/4"Fx 3/4'M -1 25
R859X047 1"Fx1"M -1 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho-fémea e ligador
desmontavel.

Passagem integral.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R850D.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagoes e certificages da
vélvula.

R859X023+R259X029

R859X045+R289X047

CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM INTEGRAL) |4/

R859T

CODIGO MEDIDA epeca O [
R859TY005 3/4"Fx 3/4"M - 5 25
R859TY006 3/4FX1"M - 22
R859TY007 1Fx1"M -2 2

Valvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligagdes macho-fémea e ligador desmontavel.
Passagem integral.

Ligacdo porta-sonda fémea M10x1, para sonda
max. de @ 6 mm.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R850D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacoes da
vélvula.

R789

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R789X003 1/2"Fx 1/2"M 1024 5 50
R789X005 3/4"Fx 3/4"M 1524 5 25
R789X007 TFx1'M 21,94 2 20

Valvula de esfera em esquadria, cromada, com
manipulo de borboleta, ligagdes macho-fémea e
ligador desmontavel.

Passagem integral.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R850.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
valvula.
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CAPITULO 3
y£8 VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM INTEGRAL)

R910

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R910X022 3/8" 4,69 10 100
R910X023 12" 541 10 100
R910X024 3/4" 856 5 50
R910X025 1” 1248 5 25
R910X026 11/4" 1816 4 20
R910X027 112" 2843 2 10
R910X028 2" 429 2 10
R910X029 21/2" 104,17 2 4
R910X030 3" 149,47 1 2
R910X031 4 282,62 1 2

Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
de alavanca, ligagées fémea. Passagem integral.
Série compacta.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Pressao maxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

1/4"a 3/4" =42 bar;

1"a2"=35bar;

21/2"a4"=28Dbar.

Pressao méaxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

INFORMAGAO

Saida de descarga:
1/2"+1"=1/4"
11/4"+2"=3/8"

R910S

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R9105X003 172" - 5 5
R9105X004 3/4" - 5 2%
R9105X005 1" - 5 2%
R9105X006 11/4" - 2.2
R9105X007 112" -2 10
R9105X008 2" -2 10

Valvula de esfera DADO niquelada, com torneira de
descarga e manipulo de alavanca, ligagdes fémea.
Passagem integral.

Série compacta.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R910.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagoes e certificagoes da
vélvula.

GlIacomini
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DADO

®

DADO

®

R911

CODIGO MEDIDA epeca O [
R911X022 3/8" - 10 100
R911X023 12" 550 10 100
R911X024 3/4" 856 5 50
R911X025 1" 1246 5 25
R911X026 11/4" 1813 4 20

Valvula de esfera DADO niquelada com manipulo
de borboleta, ligagdes fémea.

Passagem integral.

Série compacta.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R910.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R913L

CODIGO MEDIDA epeca I [
R913LX022 3/8" - 10 100
R913LX023 12" 644 5 50
R913LX024 3/4" 9,81 5 50
R913LX025 1" - 22
R913LX026 11/4" 2148 2 2

Valvula de esfera DADO niquelada com manipulo
de alavanca, ligagées macho. Passagem integral.
Série compacta.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R910.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R913

CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
R913X022 3/8" - 10 100
R913X023 12" - 5 50
R913X024 3/4" - 5 50
R913X025 1 - 5 2
R913X026 11/4" -2 2

Valvula de esfera DADO niquelada com manipulo
de borboleta, ligagdes macho.

Passagem integral.

Série compacta.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R910.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

DADO




CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA (PASSAGEM INTEGRAL) [V

R914L R919S

CODIGO MEDIDA epea 0 [ CODIGO MEDIDA epeca O [
R914LX021 114" - 20 200 R9195X003 1/2"Fx1/2'M -5 50
R914LX022 3/8" - 10 100 R9195X005 3/4"Fx3/4'M - 525
R914LX023 112" 635 5 50 R9195X007 1"Fx1'M -2 2
R914LX024 3/4" 971 5 50 R919SX009  11/4"Fx11/4'M -2 10
gglzl&ggz 1 11/4,, 14’05_ % %g Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
R914LX027 112" 210 de borboleta, ligagdes macho-fémea, ligador e
R914LX028 2" 210 torneira de descarga.
Valvula de esfera DADO niquelada com manipulo DADO :2:::3::: |:::agral. DADO
de alavanca, ligagdes macho-fémea. @ Parai Ip - .h‘d <uli
Passagem integral. ara instalagdes hidrau |cas.. . @
. Campo de temperatura: -20+120 °C.

§:rr;ei:szgl‘apgaéc;sa.hidréulicas agase Rt’estantes especificacdes técnicas conforme a
hidrocarbonetos liquidos. valvula RO10.
Campo de temperatura: -20+185 °C. NOTAS
Restantes especificagdes técnicas conforme a Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
vélvula R910. verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da

vélvula.
NOTAS
Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para INFORMACAO
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da Saida de descarga:
valvula. 1/2"+1"=1/4"

11/4"=3/8"
R914 R950
CODIGO MEDIDA epeca 3 [0 CODIGO MEDIDA epea O FH
R914X021 /4" - 20 200 R950X021 114" - 20 200
R914X022 3/8” 513 10 100 R950X022 3/8" - 10 100
R914X023 172" - 10 100 R950X023 12" -5 50
R914X024 3/4" -5 50 R950X024 3/4" -5 50
R914X025 1" - 5 2 R950X025 1" - 525
R914X026 11/4 -2 2 R950X026 11/4 - 4 2
Vélvula de esfera DADO niquelada com manipulo :gggigz ! 12{,2 ; 18
de borboleta, ligagdes macho-fémea. DADO ] ) ] DADO
Passagem integral. Vélvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
Série compacta. @ de alavanca, ligagdes fémea. Passagem integral. @
Para instalag6es hidraulicas, a gas e Série robusta.
hidrocarbonetos liquidos. Para instalagées hidraulicas (manipulo vermelho),
Campo de temperatura: -20=185 °C. a gas e hidrocarbonetos liquidos (manipulo
Restantes especificacdes técnicas conforme a amarelo).
valvula R910. Campo de temperatura:

Manipulo vermelho: -20+185 °C.
NOTAS Manipulo amarelo: -20+60 °C.
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para Pressao maxima de trabalho (dgua e gases nao
vgrlﬁcar as efetivas aplicagoes e certificagdes da perigosos):
valvula. 1/4"a 3/4"= 42 bar;

1"a2"=35 bar;

R91 9 21/2"a4"=28 bar.

Pressdao maxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

€opiGo MEDIDA e 0 Press&o méxima operativa (MOP) (gas): 5 bar.
R919X003 1/2"Fx 1/2'"M 5 50

R919X004 1/2"Fx3/4'M -5 50 NOTAS

RO19X005 3/4°Fx3/4'M 1282 5 25 Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
R919X006 3/4FX 1M 1462 2 20 verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
R919X007 FX 1M 1818 2 20 valvula,

R919X008 1"Fx11/4'M - 22

R919X009 T1/4FxT11/4'M -2 2

Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo DADO

de borboleta, ligagdes macho-fémea e ligador

desmontavel. Passagem integral. @

Série compacta.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R910.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da
vélvula.
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CAPITULO 3
m VALVULAS DE ESFERA PARA GAS

R951

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R951X021 1/4" - 20 200
R951X022 3/8" - 10 100
R951X023 12" - 10 100
R951X024 3/4" - 5 50
R951X025 1" - 5 25
R951X026 11/4" - 42

Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
de borboleta, ligagdes fémea. Passagem integral.
Série robusta.

Para instalagées hidraulicas (manipulo vermelho),
a gas e hidrocarbonetos liquidos (manipulo
amarelo).

Campo de temperatura:

Manipulo vermelho: -20+185 °C.

Manipulo amarelo: -20+60 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R950.

NOTAS
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

>VALVULAS DE ESFERA PARA GAS

R250D

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R250X021 /4" - 20 200
R250X022 3/8" 520 10 100
R250X023 12" 592 10 100
R250X024 3/4" 821 5 50
R250X025 1 1161 5 25
R250X026 11/4" 1715 4 20
R250X027 1172 -2 10
R250X028 2" 2 10
R250X029 21/2" 2 4
R250X030 3" 2 4
R250X031 4" 1 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagdes fémea. Passagem standard.
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Pressao maxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

1/4"a 3/4" =42 bar;

1"a2"=35bar;

21/2"a4"=28Dbar.

Pressao méaxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

Pressao méaxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

GlIacomini
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R251D

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R251X021 114" - 20 200
R251X022 3/8” - 10 100
R251X023 12" 598 10 100
R251X024 314" 827 5 50
R251X025 1 1184 5 25
R251X026 114 - 5 2

Vélvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes fémea. Passagem standard.
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Especificacdes técnicas conforme a valvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R253DL

CODIGO MEDIDA epeca I [
R253LX022 3/8" - 10 100
R253LX023 12" - 10 100
R253LX024 3/4" 912 5 50
R253LX025 1" 1282 2 2
R253LX026 11/4" -2 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagdes macho. Passagem standard.
Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R250D.

NOTAS
Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacoes da
vélvula.




R253D

CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA PARA GAS m

R730G

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R253X022 3/8" - 10 100
R253X023 12" - 10 100
R253X024 3/4" 912 5 50
R253X025 1" - 5 50
R253X026 11/4" 21,57 4 20

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho. Passagem standard.
Para instalacoes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagbes e certificagdes da
vélvula.

R254DL

LIGAGOES: F (RP - EN 10226) x F (RP - EN 10226)

CODIGO MEDIDA epeca I [

R730GX003 172" -5 50

R730GX004 34" - 5 50

R730GX005 1" - 5 25

R730GX006 11/4" - 42

R730GX007 11/2" -2 10

R730GX008 2" -2 10

Vélvula de esfera, niquelada, com manipulo de

alavanca amarelo, ligagoes fémea. CERTIFICAGAO
Passagem integral.

Para instalacdes com gases da primeira, segunda e a&
terceira familias e hidrocarbonetos liquidos. DVGW

Campo de temperatura: -20+60 °C.
EN 331
NOTAS
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R731G

CODIGO MEDIDA epeca I ]
R2541X021 /4" - 20 200
R254LX022 3/8" - 10 100
R254LX023 12" - 10 100
R2541LX024 3/4" 887 5 50
R254LX025 1" - 22
R2541X026 11/4" - 22
R254LX027 112" -2 10
R2541LX028 2" -2 10

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca, ligagées macho-fémea.

Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R254D

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R254X021 /4" - 20 200
R254X022 3/8" 565 10 100
R254X023 12" 6,34 10 100
R254X024 3/4" 887 5 50
R254X025 1" 1246 5 50
R254X026 11/4" - 42

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho-fémea.
Passagem standard.

Para instalacoes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250D.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagbes e certificagdes da
vélvula.

LIGAGOES: F (RP - EN 10226) x F (RP - EN 10226)

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R731GX003 12" - 5 50
R731GX004 3/4" - 5 50
R731GX005 1 - 5 2
R731GX006 11/4" - 42

Valvula de esfera, niquelada, com manipulo de
borboleta amarelo, ligacdes fémea.
Passagem integral.

Para instalacdes com gases da primeira, segunda e CERTIFICAGAO
terceira familias e hidrocarbonetos liquidos. f\
Campo de temperatura: -20+60 °C. ‘ OIN
DVGW
NOTAS
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para EN 331
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R780G

LIGACOES: M (150 228) x F (RP - EN 10226)

CODIGO MEDIDA epeca 1 [
R780GX003 12" 816 5 50
R780GX004 3/4" 1237 5 50
R780GX005 1" 1694 3 30
LIGAGOES: M (RP - EN 10226) x F (RP - EN 10226)

CODIGO MEDIDA epea O M
R780GX043 12" - 5 50
R780GX044 3/4" - 5 5
R780GX045 1" -3 30

Valvula de esfera em esquadria, niquelada, com
manipulo de borboleta amarelo, ligacdes macho-

fémea. Passagem integral. /A
) ~ — A oIN
Para instalacdes com gases da primeira, segunda e —

CERTIFICAGAO

terceira familias e hidrocarbonetos liquidos. DY
Campo de temperatura: -20+60 °C. EN 331

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacoes da
vélvula.
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CAPITULO 3
E VALVULAS DE ESFERA PARA GAS

R781G R850

LIGACOES: F (RP - EN 10226) x M (150 228) CoDIGO MEDIDA =

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ R850X001 174 - 20 200

R781GX003 12" 801 5 50 R850X002 3/8" - 10 100

R781GX004 34 12,58 5 50 R850X003 12" - 10 100

R781GX005 1" 1766 3 30 R850X004 314" -5 50
R850X005 1" - 5 2%

LIGACOES: F (RP - EN 10226) x M (RP - EN 10226) R850X006 11/4" - 42

CODIGO MEDIDA épea 0 R850X007 12" - 40

R781GX043 12 - 5 5 R850X008 2" -2 10

R781GX044 3/,, > X0 Vélvula de esfera cromada com manipulo de

R781GX045 1 330 s e .
alavanca, ligagdes fémea. Passagem integral.

Vélvula de esfera em esquadria, niquelada, com CERTIFICAGAO Para instalacdes hidraulicas, a gas e

manipulo de borboleta amarelo, ligagdes fémea- /\ hidrocarbonetos liquidos.

macho. Passagem integral. Mo Campo de temperatura: -20+185 °C.

Para instalagdes com gases da primeira, segunda e DVGW Pressio méxima de trabalho (dgua e gases nao

terceira familias e hidrocarbonetos liquidos. perigosos):

Campo de temperatura: -20+60 °C. EN 331 1/4"a 3/4" = 35 bar;

NOTAS 1"a2"=28 bar.

Pressao maxima de trabalho (hidrocarbonetos

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para P
liquidos): 12 bar.

verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da

valvula. Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.
NOTAS

R782G Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

LIGACOES: M (IS0 228) x M (150 228)

CODIGO MEDIDA €/peca M
R782GX003 12" 820 5 50 R851
R782GX004 3/4" 1320 5 50
R7826X005 1 1729 3 30 CODIGO MEDIDA epeca I [
LIGAGOES: M (RP - EN 10226) x M (RP - EN 10226) R851X001 Ll 4 - 20 20
CODIGo MEDIDA = :gmggg ?fz‘ : }g }gg
R782GX043 12" -5 50 :
R782GX044 34 550 R851X004 3/4" -5 50
R782GX045 1 330 R851X005 1 . -5 50
B R851X006 11/ -5 25

Valvula de esfera em esquadria, niquelada, com CERTIFICACAO , ,

. s Valvula de esfera cromada com manipulo de
manipulo de borboleta amarelo, ligagdes macho. o ea .
Passagem integral a &N borboleta, ligagdes fémea. Passagem integral.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e

Para instalacbes com gases da primeira, segunda e bvaw . .
¢ 9 P 569 hidrocarbonetos liquidos.

terceira familias e hidrocarbonetos liquidos.

. . 0,
Campo de temperatura: -20+60 °C. EN 331 Campo de temp.eratu[a. 29 i 1.85 c
Restantes especificagdes técnicas conforme a
NOTAS valvula R850D.
Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para NOTAS
verificar as efetivas aplicagbes e certificagdes da D . ltad - P
valvula. evera ser consultada a respetiva nota técnica para

verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da
vélvula.

R783G

LIGACOES: F (RP - EN 10226) x F (RP - EN 10226)

CODIGO MEDIDA =
R783GX003 12" 799 5 50
R783GX004 3/4" 1230 5 50
R783GX005 1" 1739 3 30

Valvula de esfera em esquadria, niquelada, com
manipulo de borboleta amarelo, ligacdes fémea.
Passagem integral.

Para instalacdes com gases da primeira, segunda e
terceira familias e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura: -20+60 °C.

CERTIFICAGAO
NOTAS /\
Deverad ser consultada a respetiva nota técnica para ‘@
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da bvaw
vélvula.
EN 331
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CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA PARA GAS E

R910 R914L

CODIGO MEDIDA epea 0 [ CODIGO MEDIDA epeca O [
R910X002 3/8" 4,69 10 100 R914LX001 114" - 20 200
R910X003 112" 541 10 100 v, R914LX002 3/8" - 10 100
R910X004 3/4" 85 5 50 T R914LX003 172" -5 50
R910X005 1” 1248 5 25 R914LX004 3/4" - 5 50
R910X006 11/4" - 42 R914LX005 1" -2 2
R910X007 1172 2 10 R914LX006 11/4 -2 2
R910X008 2’ 2 10 R914LX007 11/2" -2 10
R910X009 21/2" 2 4 R914LX008 2" -2 10
R910X010 3,, ! 2 DADO Valvula de esfera DADO niquelada com manipulo DADO
R910X011 4 -1 2 . - N

de alavanca, ligagdes macho-fémea.
Vélvula de esfera DADO niquelada, com manipulo @ Passagem integral. @
de alavanca, ligagbes fémea. Passagem integral. Série compacta.
Série compacta. Para instalacdes hidraulicas, a gas e
Para instalagdes hidraulicas, a gas e hidrocarbonetos liquidos.
hidrocarbonetos liquidos. Campo de temperatura: -20+185 °C.
Campo de temperatura: -20+185 °C. Restantes especificagdes técnicas conforme a
Pressdo méxima de trabalho (dgua e gases nao valvula R910.
perigosos):
1/4"a 3/4" = 42 bar; NOTAS
1"a2"=35 bar; Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
21/2"a4” =28 bar. verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da

Pressdo maxima de trabalho (hidrocarbonetos valvula.

liquidos): 12 bar.
Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS R9 1 4

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da

valvula. CODIGO MEDIDA epeca O [
R914X001 1/4" - 20 200
R914X002 3/8" - 10 100
R914X003 12" - 10 100
R914X004 3/4" - 5 50
R911 R914X005 K -5 s
R914X006 11/4" -2 2
CODIGO MEDIDA epea 0 [ Vélvula de esfera DADO niquelada com manipulo
R911X002 3/8" - 10 100 de borboleta, ligagdes macho-fémea. DADO
R911X003 12" 550 10 100 Passagem integral.
R911X004 3/ " 8,56 5 50 Série compacta. @
R9T1X005 r . 1246 5 2 Para instalacdes hidraulicas, a gas e
R911X006 /4 R hidrocarbonetos liquidos.
Valvula de esfera DADO niquelada com manipulo Campo de temperatura: -20+185 °C.
de borboleta, ligagdes fémea. Passagem integral. Restantes especificagdes técnicas conforme a
Série compacta. DADO vélvula R910.
Para instalacées hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos. @ NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R910.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.
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CAPITULO 3
m VALVULAS DE ESFERA PARA AGUA POTAVEL

R950

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R950X001 1/4" 4,67 20 200
R950X002 3/8" 5,78 10 100
R950X003 12" 649 5 50
R950X004 3/4" 934 5 50
R950X005 1" 1412 5 25
R950X006 11/4" 20,77 4 2
R950X007 112" 31,19 2 10
R950X008 2" 4849 2 10

Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
de alavanca, ligagdes fémea. Passagem integral.
Série robusta.

Para instalagdes hidraulicas (manipulo vermelho),
a gas e hidrocarbonetos liquidos (manipulo
amarelo).

Campo de temperatura:

Manipulo vermelho: -20+185 °C.

Manipulo amarelo: -20+60 °C.

Pressao maxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

1/4"a 3/4" =42 bar;

1"a2"=35bar;

21/2"a4"=28Dbar.

Pressao méaxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

Pressdo maxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R951

CODIGO MEDIDA epeca O [
R951X001 1/4" - 20 200
R951X002 3/8" - 10 100
R951X003 12" - 10 100
R951X004 3/4" - 5 50
R951X005 1” - 5 2%
R951X006 11/4" - 4 2

Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
de borboleta, ligagdes fémea. Passagem integral.
Série robusta.

Para instalagdes hidraulicas (manipulo vermelho),
a gas e hidrocarbonetos liquidos (manipulo
amarelo).

Campo de temperatura:

Manipulo vermelho: -20+185 °C.

Manipulo amarelo: -20+60 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R950.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da
vélvula.

R602

CODIGO MEDIDA epeca I [
R602Y013 12" - 10 100
R602Y014 3/4" -5 50

Torneira de esfera ndo cromada, com manipulo de
alavanca e ligagoes fémea.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

>VALVULAS DE ESFERA PARA AGUA POTAVEL

R250W

CODIGO MEDIDA epeca 0O M
R250WX022 3/8" - 10 100
R250WX023 12" 536 10 100
R250WX024 3/4" - 5 50
R250WX025 1” - 5 25
R250WX026 11/4" - 42
R250WX027 112" -2 10
R250WX028 2" 41,87 2 10

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca verde, ligagdes fémea.

Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalacdes hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Pressdo maxima de trabalho (dgua):

3/8"a 3/4"=42bar;

1”a2"=35bar.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

GlIacomini
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R250WS

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R2505X143 12" -5 50
R2505X144 34" -5 50
R2505X145 1" - 5 25
R2505X146 11/4" - 4 2
R2505X147 112" -2 10
R2505X148 2 -2 10

Valvula de esfera cromada com torneira de
descarga e manipulo de alavanca verde, ligagoes
fémea. Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalagées hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R250W.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.




R251W

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R251WX022 3/8" - 10 100
R251WX023 12" - 10 100
R251WX024 3/4" -5 50
R251WX025 1" - 5 25
R251WX026 11/4" - 42

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes fémea. Passagem standard.
Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalacoes hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250W.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagbes e certificagdes da
vélvula.

R251WP

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R251WX073  1/2"Fx porca 3/4” - 5 5
R251WX074  3/4"Fx porca 3/4” 867 5 50
R251WX075  3/4"F x porca 1” -5 50
R251WX076  1"Fxporca1” - 5 25

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta verde, ligagdes fémea-fémea com porca
de selar. Passagem standard.

Para instalagdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalag¢des hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250W.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.

R254WL

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R254WX052 3/8" - 10 100
R254WX053 1/2" - 10 100
R254WX054 3/4" - 5 50
R254WX055 1" - 22
R254WX056 11/4" - 22
R254WX057 112" -2 10
R254WX058 2" -2 10

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca verde, ligagdes macho-fémea.
Passagem standard.

Para instalagées hidraulicas, especialmente
adequada para instalacdes hidrossanitérias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250W.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

CAPITULO 3
VALVULAS DE ESFERA PARA AGUA POTAVEL E

R254W

CODIGO MEDIDA epeca O [
R254WX022 3/8" - 10 100
R254WX023 12" - 10 100
R254WX024 3/4" - 5 50
R254WX025 1" - 5 50
R254WX026 11/4" -4 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta verde, ligagdes macho-fémea
Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalagdes hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250W.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R253WL

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R253WX032 3/8" - 10 100
R253WX033 1/2" - 10 100
R253WX034 3/4" - 5 50
R253WX035 1" - 22
R253WX036 11/4" -2 2

Valvula de esfera cromada com manipulo de
alavanca verde, ligagées macho.

Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalagées hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R250W.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R253W

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R253WX002 3/8" - 10 100
R253WX003 1/2" - 10 100
R253WX004 3/4" - 5 50
R253WX005 1" - 5 50
R253WX006 11/4" - 42

Vélvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta verde, ligagdes macho.

Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalagées hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R250W.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.
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CAPITULO 3
H VALVULAS DE ESFERA PARA AGUA POTAVEL

R259W

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R259WX023 1/2"Fx 1/2'M - 1 50
R259WX024 1/2"Fx3/4'"M - 1 50
R259WX025 3/4"Fx 3/4'M - 10 20
R259WX026 34 Fx1'M - 10 20
R259WX027 1"Fx1'M - 12
R259WX028 1"Fx11/4"M - 12
R259WX029 11/4"Fx11/4"M -1 2

Vélvula de esfera com manipulo de borboleta
verde, ligagcdes macho-fémea e ligador. Passagem
standard.

Para instalagdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalagdes hidrossanitarias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
vélvula R250W.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagoes e certificagdes da
vélvula.

RO950W

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R950WX002 3/8" - 10 100
R950WX003 12" 619 5 50
R950WX004 3/4" 959 5 50
R950WX005 1" 1470 5 25
R950WX006 11/4" 2144 4 2
R950WX007 112" 3277 2 10
R950WX008 2" -2 10

Vélvula de esfera DADO niquelada, com manipulo

de alavanca, ligagdes fémea. Passagem integral.

Série robusta.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente

adequada para instalacoes hidrossanitarias. @
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Pressao méaxima de trabalho (dgua):

3/8"a 3/4"=42bar;

1"a2"=35bar.

DADO

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.
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R951W

CODIGO MEDIDA epeca O [
R951WX002 3/8" - 10 100
R951WX003 12" - 10 100
R951WX004 3/4" - 5 50
R951WX005 1" - 5 %
R951WX006 11/4" -4 2

Valvula de esfera DADO niquelada, com manipulo
de borboleta, ligagdes fémea. Passagem integral.
Série robusta.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente

adequada para instalagées hidrossanitarias. DADO
Campo de temperatura: 5+120 °C.
Restantes especificacdes técnicas conforme a @

valvula R950W.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacdes da
vélvula.



CAPITULO 3

VALVULAS DE ESFERA PARA CONTADORES

>VALVULAS DE ESFERA PARA CONTADORES

R251P

R254P

CROMADA CROMADA CROMADA R254PX002
CODIGO MEDIDA epeca I CODIGO MEDIDA epeca O
R251PX002 1/2"Fx porca1/2" - 10 100 R254PX002 1/2"Mxporca 1/2" - 10 100
R251PX003 1/2"F x porca 3/4” 870 5 50 R254PX004  3/4"Mx porca 3/4” 916 5 50
R251PX004 3/4"F x porca 3/4”" 895 5 50
R251PX005 3/4"Fx porca 1" 1,48 5 50 NAO CROMADA
R251PX006 1"Fx porca 1" 1466 5 25 CODIGO MEDIDA egpea 3
R254PY003  1/2"Mx porca 3/4” 803 5 50
N0 CROMADA NAO CROMADA R254PY004  3/4"Mx porca 3/4” 884 5 50 R254PX004
CODIGO MEDIDA epeca O M Valvula de esf ioulo de borbolet _—
R251PY003  1/2Fxpora3/4” 827 5 50 valvula de estera com manipulo de borboleta,
R251PY004  3/4°Fxporca3/4” 981 5 50 ligagdes macho-fémea com porca de selar.
R251PY005  3/4Fxporcal” 981 5 50 Passagem standard.
R251PY006 1"Fx porca 1” 139 5 25 Para instalacdes hidraulicas, a gas e

Valvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligacoes fémea-fémea com porca de selar.
Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

Pressao méaxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

1/4"a 3/4" = 42 bar;

1"=35 bar.

Pressao méaxima de trabalho (hidrocarbonetos
liquidos): 12 bar.

Pressao méaxima operativa (MOP) (gés): 5 bar.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da
vélvula.

R251WP

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R251WX073  1/2"Fxporca 3/4” - 5 5
R251WX074  3/4"F x porca 3/4" 867 5 50
R251WX075  3/4"Fxporca1” - 5 50

R251WX076  1"Fxporca1” - 5 25

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta verde, ligagdes fémea-fémea com porca
de selar. Passagem standard.

Para instalacdes hidraulicas, especialmente
adequada para instalacdes hidrossanitérias.
Campo de temperatura: 5+120 °C.

Restantes especificagdes técnicas conforme a
vélvula R250W.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R781P

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R781PX003 12" -5 50
R781PX004 3/4" 5 25

Valvula de esfera em esquadria, cromada, com
manipulo de borboleta, ligagdes fémea com porca
de selar. Passagem integral.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: -20+185 °C.
Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R251P.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R752

R254PY003 + R254PY004

CODIGO MEDIDA epeca I [
R752X003  1/2"Fxporca 3/4” 11,90 5 50

Valvula de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes fémea-fémea com extensao
telescépica e porca de selar. Passagem standard.
Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+120 °C.

Restantes especificacdes técnicas conforme a
valvula R251P.

NOTAS

Curso:
1/2"x3/4": 74+82 mm

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R37

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca I [
R37Y003 1/2"x3/4" 2,24 25 250
R37Y004 3/4"x1" 3,66 10 100
CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca I [T
R37X003 1/2"x3/4" 2,33 25 250
R37X004 3/4"x 1" 3,80 10 100

Acessério para a ligagdo ao contador.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.
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1N VALVULAS DE ESFERA PARA BOMBAS CIRCULADORAS

>VALVULAS DE ESFERA PARA BOMBAS CIRCULADORAS

R285L

R287M

CODIGO MEDIDA epea 0 M
R285LY001 1"Fx11/2" 1463 4 40
R285LY003 11/4"Fx 2" - 42

Valvula de esfera ndo cromada, com ligagdes
fémea-fémea de sede plana para ligacdo a bomba
circuladora e manipulo de alavanca sobre-elevado
para colocacdo do isolamento.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C (100 °C com
retentor R288 montado na valvula).

Pressdo maxima de trabalho (dgua e gases ndo
perigosos):

1”a 1 1/4"=35 bar (16 bar com retentor R288
montado na valvula).

NOTAS

Completar com porca P18LY007 ou P18LY009.
Opcional: retentor em plastico R288.
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para

verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R285

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R285Y001 1"Fx11/2" 1473 4 40
R285Y002 11/4"Fx11/2" 2062 4 20
R285Y003 11/4"Fx2" - 402

Valvula de esfera ndo cromada, com ligagoes fémea
de sede plana para ligagdo a bomba circuladora

e manipulo de borboleta sobre-elevado para
colocagao do isolamento.

Para instalagdes hidraulicas.

Especificagdes técnicas conforme a vélvula R285L.

NOTAS

Completar com porca P18LY007 ou P18LY009.
Opcional: retentor em plastico R288.
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para

verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R287

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R287Y005 1"xporca11/2" 1528 4 20

Valvula de esfera com ligacéo de 1/2" para
termdmetro R540 e ligacdo base 18 para grupo
diferencial.

Campo de temperatura: 0+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 16 bar.
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CODIGO MEDIDA epeca I M
R287MY005  1”xporca11/2” 4817 1 10

Conjunto de valvulas de esfera, com ligacdes fémea
e calote.

Constituido por:

- 2 valvulas de esfera R287 1"F x porca 1 1/2"F;

- 1 retentor R288 de 1”;

- 2 termoémetros R540 de 1/2” (escala 0+120 °C);

- 2 tampdes R92 de 1/2".

NOTAS

Especificacdes técnicas conforme a vélvula R287.

Caso seja para colocar isolamento usar o aumento
tubular R749TX102.

R288

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R288Y005 1" 141 25 250
R288Y006 11/4" 1,76 25 250

Retentor em plastico para valvulas R285, R285L,
R287 e R287M.

Temperatura méxima: 100 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.

NOTAS
Retentor 1”: para R285LY001, R285LY002,

R285Y001, R285Y002, R287Y005 e R287MY005.
Retentor 1 1/4": para R285LY003 e R285Y003.

R252

CODIGO MEDIDA epeca O [
R252Y001 11/2"Fx 1"F 835 2 50
R252Y002 2"Fx11/2"F 13,06 2 2
R252Y013 11/4"x22 - 2 5
R252Y003 11/2"x22 840 2 50
R252Y004 11/2"x28 854 2 50

Valvula de esfera para bombas circuladoras e
vélvulas misturadoras.

Com guarnicdo de vedacao.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 7 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

P18L

CODIGO MEDIDA epeca O [N
P18LYO07  11/2"paraR252-R285/R285L 2,51 20 200
P18LY008 11/2"para R287 2,58 25 250
P18LY009 2"para R252 - R285/R285L - 20 100
Porca.



CAPITULO 3
TORNEIRAS DE ESFERA E

> TORNEIRAS DE ESFERA

R601

R608

CODIGO MEDIDA epea 0 M
R601Y003 12" 4,78 10 100

Torneira de esfera ndo cromada, com manipulo de
borboleta e ligacdes fémea.

Para instalacdes hidraulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R602

CODIGO MEDIDA epeca O M
R602Y003 12" 4,78 10 100

Torneira de esfera ndo cromada, com manipulo de
alavanca e ligages fémea.

Para instalacées hidrdulicas, a gas e
hidrocarbonetos liquidos.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R603

CODIGO MEDIDA epeca I [
R608Y012 3/8" 572 10 100
R608Y013 12" 573 1 100
R608Y014 3/4" 825 1 50
R608Y022 3/8" - 10 100
R608Y023 12" - 1 100
R608Y024 3/4" - 1 50
R608Y033 12" 4,60 1 100
R608Y034 3/4" 719 1 100

Valvula de esfera ndo cromada com rasgo para
chave de fendas, ligacdes macho porta-mangueira.
Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

R608Y012, R608Y013, R608Y014: completo com
tampao, corrente e porta-mangueira.
R608Y022, R608Y023,R608Y024: sem tampao e
corrente.

R608Y032, R608Y033, R608Y034: sem porta-
mangueira.

R608D

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R608DY113 12" 765 1 100
R608DY123 12" 692 1 100
R608DY133 12" -1 100

1l

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R603X103 12" 670 5 50
R603X104 3/4" 1026 5 50

Torneira de esfera cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho-fémea e ligador
desmontavel.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R604

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R604Y104 3/4" 10,10 5 50

Valvula de esfera ndo cromada, de manobra
por quadra, ligacbes macho-fémea e ligador
desmontavel.

Para instalacoes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicagoes e certificagdes da
vélvula.

Torneira de esfera nao cromada com manipulo de
alavanca, ligacdes macho porta-mangueira.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

R608Y113: com tampao, corrente e porta-
mangueira.

R608Y123: sem tampao e corrente.
R608Y133: sem porta-mangueira.

R609

CODIGO MEDIDA epeca O M
R609Y012 3/8" - 10 100
R609Y013 1/2" 445 10 100
R609Y014 3/4" 680 5 50
R609Y022 3/8" - 10 100
R609Y023 12" - 10 100
R609Y024 3/4" - 10 100

Torneira de esfera nao cromada com rasgo para
chave de fendas, ligagcdes macho-fémea.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

R609Y012, R609Y013, R609Y014: sem tampao e
corrente.
R609Y022, R609Y023, R609Y024: com tampao e
corrente.

W
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CAPITULO 3
m TORNEIRAS DE ESFERA

R610

R613

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R610Y003 12" 4,60 10 100

Torneira de esfera ndo cromada com rasgo para
chave de fendas, ligagcdes macho.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.

R611

CODIGO MEDIDA epeca O [
R613X003 1/2"x1/2" 451 2 9

Par de torneiras cromadas com ligagées macho.

R614

CODIGO MEDIDA epeca O [

CODIGO MEDIDA epeca 00 M
R611Y012 3/8" - 10 100
R611Y013 12" - 10 100
R611Y014 3/4" 649 5 50

Torneira de esfera ndo cromada com rasgo para
chave de fendas, ligagdes fémea.

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

R611Y012,R611Y013, R611Y014: sem tampao e
corrente.

R612

CODIGO MEDIDA epeca 0O M
R612Y003 1/2"x16 4,02 10 100

Torneira de esfera ndo cromada com rasgo para
chave de fendas, ligagdes macho-adaptador.
Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

R248M1

R614X004 1/2"x3/4" 503 1 &0
Torneira cromada com ligagdes macho.

R690

CODIGO MEDIDA epeca O [
R690X002 3/8" 300 1 50
R690X003 12" 383 1 50

Valvula de esfera MINI, cromada, com ligagdes
roscadas fémea 1SO 228.

Manipulo de alavanca em material plastico
com identificadores coloridos (vermelho, azul e
verde).

Para instalacdes hidraulicas.

Campo de temperatura 0+90 °C.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificacbes da
vélvula.

R694

=

CODIGO MEDIDA epeca 0O M
R248Y003 1/2"Mx 3/4"M -5 50

Torneira de esfera ndo cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

R248F1

CODIGO MEDIDA = |
R248Y004 12"Fx3/4'M 763 5 50

Torneira de esfera ndo cromada com manipulo de
borboleta, ligagdes macho-fémea.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
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CODIGO MEDIDA epeca I [N
R694X002 3/8" 3,01 1 50
R694X003 12" 383 1 50

Valvula de esfera MINI, cromada, com ligagoes
roscadas macho-fémea 1SO 228.

Manipulo de alavanca em material plastico
com identificadores coloridos (vermelho, azul e
verde).

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura 0+90 °C.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.
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CAPITULO 3
TORNEIRAS DE ESFERA n

R621

CODIGO MEDIDA epea 0 [
R6191X103 12" -5 50

Torneira de jardim cromada com manipulo de
alavanca e ligacdo para mangueira.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Deverd ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

R620

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R620X003 1/2"x 15 743 5 50
R620X014 3/4"x 20 1093 5 50
R620X015 1"x 26 -5 50

Torneira de jardim cromada com manipulo de
borboleta e ligacdo para mangueira.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacbes e certificagdes da
vélvula.

CODIGO MEDIDA epeca O [
R621X003 1/2"x15 743 5 50
R621X014 3/4"x 20 1093 5 50
R621X015 1"x 26 -5 50

Torneira de jardim cromada com manipulo de
alavanca e ligagdo para mangueira.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificacdes da
vélvula.

R622

CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
R622X004 3/4" 3,39 20 200

Desconector cromado antirretorno e dispositivo
anticongelamento (exemplo de aplicacdo: torneiras
de jardim).

Campo de temperatura: 4+70 °C.

Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

Pressao minima a montante do desconector: 0,21
bar.
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CAPITULO 3
ﬂ ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

> ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

NAO CROMADO CODIGO MEDIDA epeca I M
CODIGO MEDIDA epea I M R540FY002 (- 120°C-vermelho 449 6 288
R37Y003 1/2"x3/4" 2,24 25 250 R540FY022 0~ 120°C-azul 449 6 288
R37Y004 34x1 3,66 10100 ! . Termometro de contacto para o manipulo R749F.
CROMADO N ' A instalar nas vélvulas de esfera R851TH e R251TH
CODIGO MEDIDA €peca 13 B; (3/8"a11/4"). Escala 0+120°C, @ 40 mm.
R37X003 1/2'x3/4" 233 25 250
R37X004 34" 1" 3,80 10 100
Acessorio para a ligagdo ao contador.
R747 CODIGO MEDIDA epeca O [
P31LRY001 1/4" -1 -
coDIGO MEDIDA == P31LRY102 3/8"-1/2" - 1 100
R747Y001 3/8"-1/2" - 100 1.000 P31LRY103  3/4"-1"-11/4" - 125
R747Y002 3/4"-1"-11/4" - 100 1.000 P31LRY104 11/2"-2" - 125
R747Y003 11/2"-2" - 100 1.000 p : P31LRY005 21/2"-3" -1 -
Dispositivo de bloqueio para manipulos de \_ — P31LRY006 4 -] )
alavanca das valvulas de esfera. = Manipulo de alavanca para valvulas de esfera, em
aco com tratamento anticorrosao e revestimento
em pvc de cor vermelha.
INFORMAGAO
Na encomenda especificar o modelo e a medida da
R749T valvula.
CROMADO P3 1 LG
CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R749TX101  3/8"-172" 436 25 250 6DIGo MEDIDA P
R749TX102  3/4"-1"-11/4" 496 10 100 P31LGY001 14" B ~
R749TX103 11/2"-2" 856 5 50 P31LGY102 3/8"-1/2" -1 100
:7493004 21/7°-3 - 5 30 PIILGYI03  3/4"-1"-11/4" - 15
749TX005 4 - 5 30 P3ILGYI04  11/2'-2" -1
_ 5 P31LGY005 21/2"-3" -1 -
NAO CROMADO . ,,
CODIGO MEDIDA e O M P31LGY006 4 -] )
R749TY101 3/8"-1/2" - 25 250 Manipulo de alavanca para valvulas de esfera, em
R749TY102  3/4"-1"-11/4" 4,85 10 100 ago com tratamento anticorrosao e revestimento
R749TY103 1172"-7" -5 50 em pvc de cor amarela.
R749TY004 21/2"-3" - 5 50 i
R749TY005 4 -5 50 INFORMACAO
Aumento tubular para manipulos das vélvulas de N,al enlcomenda especificar o modelo e a medida da
esfera R250, R850, R910 e R950. valvuia.
NOTAS
R749TX004, R749TY004: para R850 (excluindo 4”) e P3 1 Lv
R250 (excluindo 4”).
R749TX005, R749TY0045: para valvula R910, R850 ODIGO MEDIDA e @ (T
(apenas 4”) e R250 (apenas 4"). P31LVY102 3/8"-1/2" 10
. ) P31LVY103 3/4"-1"-11/4" - 125
Comprimentos: P31LVY104 11/27-2" -1
40 mm =3/8"e 1/2"
50mm=3/4"a11/4" Manipulo de alavanca para valvulas de esfera, em
65mm=11/2"e2" ago com tratamento anticorrosao e revestimento
70mm=21/2"e3" em pvc de cor verde.
INFORMAGAO
R749F Na encomenda especificar o modelo e a medida da
valvula.
CODIGO MEDIDA epeca 0 M
R749FY001 3/8"-1/2" -1 -
R749FY002  3/4"-1"-11/4" 1 50
R749FY003 11/2"-2" 1

- 50
Manipulo prolongado em plastico para valvula de
esfera.

Campo de temperatura: -20+110 °C.
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CAPITULO 3
ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO E

CODIGO MEDIDA epea 0 [ CODIGO MEDIDA epeca O [
P31FRY001 114" -1 - P23MY002 3/8" -1 -
P31FRY002 3/8"-1/2" 05 1 - P23MY003 172" -1 -
P31FRY003  3/4"-1"-11/4" 061 1 - P23MY004 3/4" -1 -
Manipulo de borboleta para valvulas de esfera, em Tampao macho e corrente ndo cromados, para ( ‘,nn{)
aluminio, pintado de cor vermelha. torneiras de esfera R609.
INFORMAGAO
Na encomenda especificar o modelo e a medida da
vélvula.
CODIGO MEDIDA epea 0 [ NAO CROMADO
P31FAY002 3/8"-172" -1 - CODIGO MEDIDA epeca O [N
P31FAY003  3/4"-1"-11/4" -1 - R625Y002 3/8" -1 25
. . R625Y003 172" 125 1 25
Manlpglo d.e borboleta para vélvulas de esfera, em R625Y004 G 160 1 2 -
aluminio, pintado de cor azul.
INFORMAGAO CROMADO
” del dida d CODIGO MEDIDA epea O M
Nla| enlcomenda especificar o modelo e a medida da R625X002 38" S ~
valvuia. R625X003 17" - 125
R625X004 3/4" 169 1 25
R625X014 1" - 125
P3 1 FG R625X015 11/4” -1 25
Ligacao com porca e porta-mangueira, para
torneiras de esfera.
CODIGO MEDIDA epea 0 [
P31FGY001 /4" -1 -
P31FGY002 3/8"-1/2" -1 -
P31FGY003  3/4"-1"-11/4" 061 1 -
Manipulo de borboleta para valvulas de esfera, em P 1 8'_
aluminio, pintado de cor amarela.
INFORMAGAO CODIGO MEDIDA epea O
Na encomenda especificar o modelo e a medida da P18LY007 11/2" para R252 - Ra85/R285L 2,51 20 200
valvula. P18LY008 11/2"para R287 2,58 25 250
P18LY009 2" para R252 - R285/R285L - 20 100
P2 2 F Porca
CODIGO MEDIDA epea 0 [
P22FY001 3/8"-1/2" -1 -
P22FY003 3/4" 063 1 - P 1 8 L_ 5
Manipulo de borboleta de cor vermelha, para
torneiras R601 e R603. CODIGO MEDIDA = R
P18LY033 3/4"xR371/2" - 1 5
P18LY034 1"xR373/4" -1 -
Pzz l_ Calote de substituicdo para R37.
CODIGO MEDIDA epeca 0 M
P22LY001 3/8"-1/2" -1 -
P221¥003 34 - - a
Manipulo de alavanca de cor vermelha, para Ps 7G
torneiras de esfera R602.
CODIGO MEDIDA epeca O [N
P57GY007 R252de 11/2" 0,31 50 500
P57GY008 R252 de 2" - 200 1.000
P23F PS7GY014  3/4"XR371/2" - 50 500
P57GY015 1"xR373/4" - 50 500
CODIGO MEDIDA epeca 1 ] Guarnicao de substituicdo.
P23FY002 3/8" -1 -
P23FY003 12" -1 -
P23FY004 3/4" -1 -
Tampao fémea e corrente ndo cromados, para enﬂ-(.)
torneiras de esfera R608.
NOTAS

P23FY003: para R608 de 3/8".
P23FY004: para R608 (1/2", 3/4") e R608D.
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CAPITULO 3
m DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

>DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Valvulas de esfera para dgua (passagem standard e integral) e para gas
Nota: deverdo ser consultadas as respetivas notas técnicas para verificar as efetivas condigoes de trabalho

R950 R951

MEDIDA DN A | B J C H Ky C MEDIDA DN A | B J C H  Kv
/4" 8 43 2136 10 43 17 69 /4" 8 43121 36 10 4 17 69
3/8" 10 49 25 47 13 .77 2170 3/8" 10 49 25 47 13 63 21 7,0
172" 1560 30 53 16 77 26 133 172" 1560 30 5516 63 26 133
3/4" 20 68 34 69 21 95|32 258 3/4" 20 68 34 69 21 77|32 258

1" 2581 41 77 25 95 41 509 1" 25 81 4177 25 77 41 509
11/4” 32195 48 87 30 95 50 103 i 11/4” 132195 48 8730 77 50 103
11/2” 40 104 52 107 36 137 55 147 ‘ A | o
2" 50 126 63 1221 44 137 70 222 Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4"a3/4”
Condicdes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar) 3,5 MPa (35 bar), de 17a 1 1/4”
Pressao méxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4"a 3/4" Pressdo maxima operativa (MOP) (gas): 0,5 MPa (5 bar)
3,5MPa (35 bar), de 1"a 2" Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressdo maxima operativa (MOP) (gds): 0,5 MPa (5 bar)

Pressao méxima de trabalho a 20 °C com hidrocarhonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)

R910 R910S

MEDIDA DN A | B J C H K (d MEDDA DN A | B J C H kv
3/8” 10 50 25 47 13 .77 21 70 12" 156234152 16 77 25 133
12" 1557 28 53 16 77 | 25 133 34 20 68 37 69 21 95|31 258
34" 20 62 3170 21 95 31 258 1 25 82 44 77 259539 509

1 25 76 138 78 25 95 39 509 114”32 100 57 | 87 | 30 95 47 103

1147 32 86 438 30 95 47 103 112" 40 110 62 108 37 137 54 147

112 40 97 48 1109 37 [137 54 147 2’ 50 12569 | 124] 46 137 67 222
2 " S0 LT} 55 11251 46 1137 67 222 Pressdo maxima de trabalhoa 20° Ccomdgua: 4,2 MPa (42 bar), de 1/2"a 3/4”

2172 65 153 76 170 58 187 82 336 3,5 MPa (35 bar), de 172 2"

3 80 173 87 189 68 187 96 377 : ’

Te It dxima: 120°C
g 100 217 108 242 88 257 126 645 emperatura maxima
Condicdes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trahalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4"a 3/4”
3,5MPa (35 bar), de 1”a 2"
2,8 MPa (28 bar), de21/2"a 4"
Pressao méxima operativa (MOP) (gds): 0,5 MPa (5 bar)
Pressao méxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
MEDDA DN A I B J C H Kk MEDIDA DN A I B J C H H kK

3/8" 10 49 25 48 13 63 21 7,0
12" 15 56 28 56 16 63 25 133
3/4" 20 62 31 64 21 73 32 258
1 25 76 38 7225 73 39 509
1147 132 8 438230 73 471103

1/2"Fx1/2"M 115 79 18 71 33 6330 26 48
3/4"Fx3/4'M 120 189 21 82/39 73 38 32 80
TFx1"M 125100 25 94 46 73 46 41 213 e

Condigdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao méxima de trahalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 3/8"a 3/4"

3,5 MPa (35 bar),de 1”7a11/4” o .
Pressio maxima operativa (MOP) (gas): 0,5 MPa (5 bar) Cond[goes rnfmmas de trabalho com vapolr saturado seco: 185 °Ca 1,05 MPa (1(1,5 bar?'
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar) Pressdo maxima de trabalho a 20° C com dgua: :': m:a g; I':ar;, :{12 e3/4
,5 MPa ar),
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R914

MEDIDA DN A | B J C H  Kv
/4" 8 51121 35 10 40 17 69
3/8" 10 59 25 48 13 63 21 7,0
172" 1568 28 55 16 63 25 133
3/4" 20 76 | 31 64 21 73|32 258

1 25 87 38 7225 73 39 509

11/4” 132 102] 43 82 30 73 47 [103

Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4”a 3/4"
3,5MPa (35 bar),de 1”a 11/4”

Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 0,5 MPa (5bar)

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12bar)

R913
MEDIDA DN A | B J C H Kv C
38 106328 4913 63 21 70 .
12" 15 74 34155117 63 25 133
3/4" 20 82 38 64 21 73 32 258 4 @
1" 25193 44 73 25 73 39 509 a I ;Ef :I
11/4" 32 1108 50 82 30 73 47 103 ‘ RN —
L \H
A

Condicoes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo maxima de trabalho a 20° C com dgua: 4,2 MPa (42 bar), de 3/8"a 3/4"
3,5MPa (35 bar),de 1”a 11/4”

R919

MEDIDA DN A I B J C H H K
1/2"Fx1/2'M 15 8828 155 17 63 25 30 133
1/2°Fx3/4'M 15 190 128 |59 121 63 25|38 133
3/4Fx3/4'M 20 197 32165 22 73 32 38 258
3/4Fx1'M 20 101 3167 123 73 3246 258
1"Fx1"M 125 109138 72 125 73 39 46 50,9
1"Fx11/4'M 25 1115/ 38 | 77 130 73 39 53 50,9

11/4Fx11/4"M 32 1123143 182 130 | 73 48 53 103

Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo mdxima de trabalho a 20° C com dgua: 4,2 MPa (42 bar), de 1/2"x1/2"a 3/4"x1”
3,5 MPa (35 bar), de 1”x1”a 11/4"x 11/4”

R850

MEDIDA DN A | B J C H Ky C
1/4" 8 43121 36 10 43 17 66
3/8" 10 46 23 45 13 77 20 6,7
172" 15053 27 51 16 77 | 25 12,7
34 20 60 | 30 67 20 95|31 246

1 25 74 37 76 |25 95 38 485
114" 132 84| 4 85 29 95| 47 980
11727 40 95| 47 104 35 137 54 140

2" 50 1109 54 120 43 [137 ] 66 211

Condigdes maximas de trahalho com vapor saturado seco:

185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 3,5 MPa (35 bar), de 1/4”a3/4”
2,8 MPa (28 bar), de 17a 2"

0,5 MPa (5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gés):

CAPITULO 3
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS H

R914L

MEDIDA DN A | B J C H  Kv
1/4" 8 51121 36 10|42 17 69
3/8" 10 59 25 46 13 77 2170
12" 15168 28 52 16 77 |25 133
3/4" 20 76 31 69 21 95 32 258
1 25 8839 77 25 95 39509
11/4" 32 102 43 87 |30 95 47 103
11/2" 40 105| 48 108 37 137 54 147
2" 50 124 55 124 46 137 67 | 222

Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco:

185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4” a 3/4”
3,5MPa (35 bar), de 17a2”

0,5 MPa (5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gds):

R913L

MEDIDA DN A | B J C H Kv
3/8" 10 63 28 46 13 77 2170
172 15 73 34 52 16 77 25133
3/4" 20 82 38 69 21 95 32258

1 25 92 44 77 125 95 39 509

114" 132 108 50 87 30 95 47 103

Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:: 4,2 MPa (42 bar), de 3/8”a 3/4"
3,5 MPa (35 bar), de 1”a11/4”

R919S

MEDIDA DN A | B J C H H K
1/2Fx1/2'M 15 93 1345517 63 2530 13,3
1/2"Fx3/4"M |15 96 134 59 21 63 25 38 133
3/4"Fx3/4"M |20 103 37 65 21 73 32 38 258
3/4Fx1"M 20 1107 37 69 26 73|32 46258
1"Fx1'M 125 115/ 44 72126 73 39 46 50,9
1"Fx11/4"M 25 121/ 44 177 130 73 39 53 50,9
11/4Fx11/4"M 32 1135 57 182 130 |73 48 53 103

4,2 MPa (42 bar), de 1/2"x1/2" a 3/4"x1”
3,5MPa (35 bar), de 1”x1”a 11/4"x 1 1/4”

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:

Temperatura méxima: 120°C
MEDDA DN A | B J C H kv

1/4" 8 43121 35 1040 17 66
3/8" 10 46 23 48 13 63 20 6,7
172" 15153 27 54 16 63| 25 12,7
3/4" 20 60 30 63 20 73|31 246
1 25 74 37 72 25 73 38 485
114" 132 84|42 8129 73 47 90

Condicdes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 3,5 MPa (35 bar), de 1/4”a 3/4”
2,8 MPa (28 bar), de 17a 1 1/4”

Pressao maxima operativa (MOP) (gds): 0,5 MPa (5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
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CAPITULO 3
E DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R851TH

MEDIDA DN A | B J C H  Kv
3/8" 10 46 23 73 13 78 20 6,7
12" 1515327 80 16 78 25127
34 20 60 30 89 20 78 |31 246

1" 25 74 37 98 24 78 38 485
11/4” 132 84| 42 108 30 78 | 47 98,0
11727 40 95| 47 141 35 96 54 140

2" 50 109 54 156 43 | 96 66 211

Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 3,5 MPa (35 bar), de 3/8” a 3/4”
2,8 MPa (28 bar), de 1”a 2"

Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 0,5 MPa (5 bar)

R859

MEDIDA DN A | B J C H H kv
1/2"Fx1/2'M 15 | 86 27 | 55 17 63 25|30 12,7
3/4Fx3/4'M 20 195 30 65 21 73 31 38 246

T"Fx1"M 125 108 37 73 26 73 38 46 485
TFx11/4°M 32 1122 42 82 130 |73 | 47 53 98,0

Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 3,5 MPa (35 bar) de 1/2"a 3/4”

2,8 MPa (28 bar) de 1”a11/4"

-20 °C com solugdes glicoladas 50%
185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Temperatura minima:
Condicdes maximas de trabalho com vapor saturado seco:

R250D

MEDIDA DN A | B J C H Kv C
1/4" 8 43121 36 10 43 17 66
3/8" 1045122 46 14 77 21 67
172" 14 54 27 49 15 7725 10,2
34 18 63 31 64 18 94 32 185
1 22 75 38 73 23 94 39 363
114" |28 8442 82 28 94 48 735
1172 135193 46 1100 33 136 55 105
2" 45 1107 54 115 41 136 67 158
21/2" 58 146 73 154 52 (173 82 240
3" 68 160 80 169 60 173 98 269
4 90 1207 104 207 77 187 122 461

185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4”a 3/4”
3,5 MPa (35 bar), de 1”a 2”

2,8 MPa (28 bar), from 21/2"to 4"

Condicdes maximas de trabalho com vapor saturado seco:

Pressao méxima operativa (MOP) (gds): 0,5 MPa (5 bar)
Pressao méxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)

MEDIDA DN A | B J C H Kv ‘%‘
1/4" 8 4321 35 10 40 17 66
3/8" 10 45122 46 14 63 21 6,7
12" 14 54 27 5115 63 2510,
3/4" 18 63 31 60 18 73 32185
1" 22 7538 73123 7339 363
114" 128 84142 78 28 73 48 735

Condides mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4”a3/4”
3,5 MPa (35 bar), from 1”to 17 1/4
0,5 MPa (5 bar)

1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gas):
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos:
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R854

MEDIDA DN A | B J C H  Kv
172" 15 64 27 54 16 63 25127
34" 20 72 30 64 20 73 31 246

1" 25 8 137 72 24 73|38 485
114" 132 97 42 8129 73 47 90

Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com &gua e gases nao perigosos: 3,5 MPa (35 bar) de 1/2"a 3/4"

2,8 MPa (28 bar)de 1”a 11/4”

-20 °C com solugdes glicoladas 50%
185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Temperatura minima:
Condigdes maximas de trabalho com vapor saturado seco:

R854L

MEDIDA DN A | B J C H Kv
12" 15 64 27 54 16 63 | 25127
3/4" 20 72 30 64 20 73 31 246
1" 25 83 37 7224 73 38 485
114 132 974 8 29 73 47 9,0
1127 40 110] 47 105 35 136 54 98,0
2" 50 1291 54 1120 43 136] 67 98,0

Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com &gua e gases nao perigosos: 3,5 MPa (35 bar) de 1/2"a 3/4"
2,8 MPa (28 bar) from 1”-11/4"

Condigoes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185 °Cwith 1,05 MPa (10,5 bar)

R250DS

MEDIDA DN A | B J C H Ky
12" 14 59 32 49 15 77 25110,
3/4" 18 69 36 64 18 94 32 185
1 22 81 43 73 23 94 39 363
114" 128 98 56 82 28 94 48 735
11/2" 351107 60 100 33 136 55 105
2" 45 121 67 (115 41 (136 | 67 158

4,2 MPa (42 bar), de 1/2"a 3/4"
3,5MPa (35 bar), de 1”a2”

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:

Temperatura méxima: 120°C
MEDDA DN A | B J C H Kk c
1/2" 14159 32 50 15 63 25 10,2 L —=
3/4" 18169 36 60 18 73 32 185 .
1" 22 81 43 69 23 731391363

4|
B
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Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com &gua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar) de 1/2"a 3/4"

3,5 MPa (35 bar) from 1”
-20+120°C

-20 °C com solugdes glicoladas 50%

Campo de temperatura:



R251T

MEDIDA DN A | B J C H Ky
3/4" 18 63 31 79 37 7332185
1 22 75 38 82 37 73139 363

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 4,2 MPa (42 bar) from 3/4”

3,5 MPa (35 bar) from 1”
Campo de temperatura: -20+120°C
-20 °C com solugdes glicoladas 50%
MEDDA DN A | B J C H kv

/4 8 51121 35 10 40 17 66
3/8" 10 5522 46 1463 21 67
12" 14 64 27 51 15 63 25102
3/4 18 76 31 60 18 73 32 185
1 22 89 38 69 23 73 39 363
114 128 10042 78 |28 73 | 48 735

Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4” a 3/4”
3,5MPa (35 bar),de 1”a 11/4”
0,5 MPa (5 bar)

1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gés):
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos:

R253D
MEDIDA DN A | B J C H Ky
3/8" 10 58 26 49 14 63 19 67
12" 14 66 29 51 15 63 22 10,2
34 1879 33 60 19 7329 185
1" 22 9140 69|23 7336 363
11/4" 128 10847 78 |28 73 | 44 735

Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 3/8”a3/4”
3,5 MPa (35 bar), de 1”a 11/4”
0,5 MPa (5 bar)

1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gds):
Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos:

R259D

MEDIDA DN A I B J C H H kv
1/2'Fx1/2'M 14 86127 |53 17 63 25 3010,
1/2'Fx3/4'M 14 87 127 |57 21 63 25 3810,2
3/4"Fx3/4'M 18 96 3163 21 73 32 38185
3/4Fx1"M 18 101 31 6726 73 32 46185
1"Fx1'M 22 1110 38 |72 126 73|39 46 36,3
1"Fx11/4"M 22 114/3876 130 73 39 53363
11/4Fx11/4'M 28 125 42 180 130 | 73 48 53 73,5

Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua: 4,2 MPa (42 bar), de 1/2"a 3/4”

3,5Mpa (35 bar), de 1”a 11/4”

CAPITULO 3
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS ﬂ

R251TH

MEDIDA DN A | B J C H K
3/8" 10 45 23 75 14 78 21 67

12" 14 54 27 77 15078 25 102
3/ 1818 31 8 18 78 32 185 °
1" 2022 38 95 23 78 39363

11/4" |28 28 |42 10428 78 48 735
11727 135135 46 136 33 | 98 55105
2" 45 45 54 1152 41 98 | 67 158

Pressdo maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 3/8"a 3/4”
3,5MPa (35 bar), de 1”a2”
Temperatura méxima: 110°C

R254DL

MEDIDA DN A | B J C H Ky
/4" 8§ 51121 36 10 43
3/8" 1055122 46 14 77 21 67
12" 1464 27 49 15 77 25 10,2
3/4" 18176 31 64 18 94 32 185

1" 22 86 38 73 23 94 39 363
114 |28 100 42 82|28 94 48 735
1172”135 /105 46 100 33 136 55 105

2" 45 1124 54 115 41 1136 67 158

Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases ndo perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 1/4”a 3/4"
3,5MPa (35 bar), de 1”a2”

0,5 MPa (5 bar)

1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gds):
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos:

MEDIDA DN A I B J C H K
3/8" 10 58 26 49 1477 19 67
172" 1466 29 51 15 77 22 102

34" 18179 33 60 19 94 29 185
1" 22 91140 69|23 9436 363
11/47 |28 108 47 78 |28 94 | 44 735

Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco:

185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com dgua e gases nao perigosos: 4,2 MPa (42 bar), de 3/8”a3/4”
3,5 MPa (35 bar), de 17a 1 1/4”
0,5 MPa (5 bar)

1,2 MPa (12 bar)

Pressao maxima operativa (MOP) (gds):
Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos:

R259DS

MEDIDA DN A I B J C H H kv
1/2°Fx1/2'M 14 91 32 |53 17 63 25 30102
1/2°Fx3/4'M 14 93 32 5721 63 25 381102
3/4"Fx3/4'M 18 10237 |63 121 73 3238185
3/4"Fx1"M 18 107 37 6726 73 32 46185
1"Fx1"M 221116 53 72126 73 39 46 36,3
1"Fx11/4"M 22 1120 5376 130 73 3953 363
11/4Fx11/4’M 28 138/ 56 1 80 |30 | 73 48 53 73,5

4,2 MPa (42 bar), de 1/2”a3/4"
3,5MPa (35 bar), de 1”a11/4”
Temperatura méxima: 120°C

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:

Glacomini
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CAPITULO 3
E DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R259DST
MEDIDA DN A I B J C H H K
1"Fx1"M 122 1126/ 53 172 126 | 73 | 40 | 46 36,3

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua: 4,2 MPa (42 bar), de 1/2"a 3/4"

3,5MPa (35bar), de 1”a11/4"

Temperatura maxima: 120°C
MEDIDA DN A I B J C H ki

TEXT1/2°M 12279 42 92 23 73 39 363
T1/4Fx11/2'M 28 | 88 46 110 28 73 48 73,5
11/4Fx2"M | 28 88 46 110 28 | 73 | 48 73,5 o

Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco: 185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua: 3,5 MPa (35 bar)
MEDIDA DN A I B J C H H kv
1/2'FX3/4F 14162 27 54 1863 25 3010,2
3/4Fx3/4°F | 14163 28 54 18 63 32 30102
34FX1F 18 185 31 63 21|73 32 37185

1"Fx1"F 2285 3869 23 73 40 37363 |l

Condicdes mdximas de trabalho com vapor saturado seco:
185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:

4,2 MPa (42 bar), 1/2" e 3/4"

3,5 MPa (35 bar), 1”
MEDIDA DN A A I B J C H H K —C
1/2"Fx/4"F 1574 82 30 56 18 63 26 30127 @7
3/4°Fx1F 20 | 94 110235 652173 32 35 (24,6 —

Condicoes mdximas de trabalho com vapor saturado seco:

185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:
4,2 MPa (42 bar)

GlIacomini
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MEDIDA(axb) DN A I B J C H H Kv ‘ C
3/4"Fx3/4'M 18 197 3179 37 73 32 38185 Eif:ﬁii
3/4Fx1'M 18 101 3180 38 73 3246 185 =
1"Fx1"M 1221110 38 1 82 136 73 |39 46 363 o
\H ?}

3

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua: 4.2 MPa (42 bar) , 3/4"

3.5MPa (35 bar), 1"
Temperatura méxima: 120°C
MEDIDA DN A | B J C H kK P

TEX11/2°M 122179 42 95 23 94 40 36,3
T1/4Fx11/2'M 28 | 88 | 46 113 28 94 48 73,5

11/4"Fx2"M 28 | 88 | 46 113 28 94 48 735 9 :
L
w 1
—a |
Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco: 185 °Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua: 3,5 MPa (35 bar)
MEDIDA DN A I B J C H Kv [d
12°"Mx3/4F 14 71 29 |54 18 | 63 30 10,2

3/4'Mx3/4F 1475 355418 63 30185

Condicoes maximas de trabalho com vapor saturado seco:
185°Ca 1,05 MPa (10,5 bar)
Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua:

4,2 MPa (42 bar)
MEDIDA A B C

1"Fxcalotta11/2°F 1" ' 11/2" 53

11/4Fxcalotta2’F | 11/4" 2 | 66,5 o
Pressao maxima: 7 bar
Pressao estatica: 40 bar (com a vélvula completamente

aberta ou fechada)

Campo de temperatura: 5+110°C



R730G
MEDIDA DN A | B J C H K <
12" 15160 30 5316 77 26133 —————
3/4 20 68 34 69 21 95 32 258
1 2581 4177 25 95 41 509

11/4 3295 48187 30 95 50 103 4
112" 40 104 52 107 36 137 55 147
2" 50 1126/ 63 122 44 (137 70 | 222 ‘

j— \\LH

— A |

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 0,5 MPa (5 bar)
Campo de temperatura: -20+60 °C

R780G

MEDIDA DN A | B J C H  Kv ‘.C—.‘
172" 155 18179 4163 26 48 -
3/4" 20 5821 87 44 73 32 80

1 2569 25 98 51 7341213

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 0,5 MPa (5 bar)
Campo de temperatura: -20--60 °C

R782G

MEDIDA DN A | B J C H H Kv
172" 1559 18 79 41 63 22 26 438
3/4 20 68 21 87 44 73129 32 8,0
1" 2580125 98 517336 41213

Pressao mdxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressao maxima operativa (MOP) (gés): 0,5 MPa (5 bar)
Campo de temperatura: -20+60 °C

Valvulas de esfera série MINI

R690

MEDDA DN A I B J C H
3/8” 8 3817 35 105 24 2
12" 0 4 22 411324125

Pressao maxima de trabalho a 20° C com dgua: 1,6 MPa (16 bar)
Campo de temperatura com solugdes glicoladas: 0+-90°C

CAPITULO 3
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS E

R731G
MEDIDA DN A I B J C H Kv
12" 1560 30 5516 63 26133
3/4 20 68 34 69 21 77 32 258
1 25 81 4177 25 77 41509

11/4 32195 4818713077 50 103

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressao maxima operativa (MOP) (gas): 0,5 MPa (5 bar)
Campo de temperatura: -20--60 °C

R781G
MEDIDA DN A | B J C H H  Kv | C |
12 1559 18 7133 6 22 26 48 B
3/4" 20 68 21 82139 7329 32 8,0 =
17125 80 25 94 46 73 36 41 213 9 i
o
Ay

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressao maxima operativa (MOP) (gas): 0,5 MPa (5 bar)
Campo di temperatura: -20+-60 °C

R783G
MEDIDA DN A | B J C H  Kv I —
12" 15 50 18 71 33 63 26 48
34 20 58121 82 39 73 32 80
1" 25 69 25 94 46 73 41213 “{ Hi~
Y ‘
e
[

Pressao maxima de trabalho a 20 °C com hidrocarbonetos liquidos: 1,2 MPa (12 bar)
Pressao maxima operativa (MOP) (gds): 0,5 MPa (5 bar)
Campo de temperatura: -20--60 °C

R694

MEDDA DN A | B J C H —C
3/8" 8 37 17 35 105 24 2 - T
12" 0 46 22 41 13|24 | 25

Pressao méxima de trabalho a 20° C com dgua: 1,6 MPa (16 bar)
Campo de temperatura com solugdes glicoladas: 0--90°C

Glacomini
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Capitulo &4

Componentes para centrais térmicas

>Vdlvulas e grupos de seguranca, termostatos de seguranca, pressostatos e fluxostatos
>Vasos de expans@o para instalagdes de aquecimento e sanitdrias

>Separadores hidrdulicos, de sujidade e de ar

>Purgadores de ar

>Valvulas de retencado, filtros e valvulas antipoluicGo

> Redutores de press@o e valvulas de enchimento automatico

>Vdlvulas de balanceamento hidrdulico

> Grupos de impulsdo e grupos de seguranca

>Valvulas misturadoras e motores
Componeq;g;pargbombﬁ’é"c’i’r’cialadiarag7

atvulas de zona, valvulas desviadoras e motores —

\ /
|

R e Rl M O~ X

[

/ |

/
/



CAPITULO 4

\l;l,v NOTA

O esquema exemplificati-
vo da utilizagdo dos com-
ponentes para centrais
térmicas é meramente

indicativo. O dimensiona-
| mento dos componentes
e a sua correta instalagao
dependem da configura-
¢ao da instalacéo.

Le—ain

Caldeira
alimentada a gas

Poténcia maxima
superior a 35 kW

R555 me.104 R140D me106 K374 me112 K374 PG 112

COLETOR PORTA-INSTRUMENTOS VALVULA DE SEGURANCA PRESSOSTATO PRESSOSTATO

n ? DE MINIMA DE SEGURANCA
LIGACOES ROSCADAS LIGACOES FLANGEADAS

R1461/R146IM pic.114-115  R150M rc.128  R5401 pic.158  R225I rc.158  R950 PiG. 80

SEPARADOR HIDRAULICO GRUPO DE ENCHIMENTO AUTOMATICO  TERMOMETRO MANOMETRO VALVULA DE ESFERA GAS

IR &

LIGACOES ROSCADAS LIGACOES FLANGEADAS

K274) 140 K297 rc.140 R5865 ) mc280 R156/R156-2 pe.154  R74A PiG.123
MOTOR PARA VALVULA VA'LVULA MISTURADORA GRUPO DE IMPULSAQ SOLAR MISTURADORA TERMOSTATICA  FILTRO EM Y INSPECIONAVEL
MISTURADORA COM REDE EM ACO INOX

‘"¢ B e
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CAPITULO 4

L

K373l rc.111 R2251 R228A R2281 113 N143 rc.105  R146C/R146D/R146M PAG. 117-119

TERMOSTATO DE IMERSAQ MANGMETRO R2251, AMORTECEDOR R228A VALVULA DE INTERCECAO DE COMBUSTIVEL SEPARADOR DE SUJIDADE/MICROBOLHAS

e ETORNEIRA PORTA-MANOMETRO R228I 0 °
— 0 .
-
I ® 6 S
~N
o =5

LIGACOES ROSCADAS LIGACOES FLANGEADAS

R910 re.73  GE552-1 pc.317 R141/R141C ric.110  R626 PiG. 124
VALVULA DE ESFERA (AGUA) CONTADORES PARA CENTRAL TERMICA FUNIL DE DESCARGA DESCONECTOR

& o G W
LIGACOES ROSCADAS LIGACOES FLANGEADAS

R60 _#me122  R153C/R153P/R153M ric.126  R206B Pe130  R206C 132 R276B PAG. 151
VALVULA DE RETENGAO REDUTOR DE PRESSAQ VALVULA DE EQUILIBRIO VALVULA DE REGULACAO DA VALVULA DE ZONA MOTORIZADA

e @ ESTATICO PRESSAO DIFERENCIAL

® & 4 4
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CAPITULO 4

m VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS

>VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA,

PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS
R555

LIGAGOES ROSCADAS

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R555Y016 11/4" -1 -
R555Y017 11/2" -1 -
R555Y018 2" -1 -
LIGAGOES FLANGEADAS

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R555Y105 DN50 -1 -
R555Y106 DN65 -1 -
R555Y108 DN80 -1 -
COMPONENTES

LEGENDA

1 = Ligacdes para vdlvula de seqguranca INAIL (ISPESL) - R140D

2 = Pressostato de minima INAIL (ISPESL) com rearme manual - K374Y002

3 = Pressostato de sequranga INAIL (ISPESL) com rearme manual - K374Y001

4 = Termostato de sequranca INAIL (ISPESL) com rearme manual - K373Y023

5 = Termometro INAIL (ISPESL) com bainha - R5401

6 = Bainha porta-termémetro INAIL (ISPESL) - R227

7 = Ligacdo para sonda de valvula de intercecdo de combustivel INAIL (ISPESL) - R143
8 = Torneira porta-mandmetro de 3 vias - R228l

9 = Amortecedor de protecdo para mandmetro - R228A

10 = Mandmetro INAIL (ISPESL) - R2251

GlIacomini

WATER E-MOTION

LIGAGOES ROSCADAS

LIGACOES FLANGEADAS

Coletor porta-instrumentos roscado ou flangeado
e acessorios INAIL (Italia) de seguranca, protecao e
controlo da central térmica.

Inclui:

- pressostato de seguranga com rearme manual
K374;

- pressostato de minima com rearme manual K374;
- termostato de seguranca com rearme manual
K373I;

- manémetro R225] com amortecedor de protecédo
R228A e torneira porta-mandémetro de 3 vias 228|;
- termdémetro R540I;

- bainha de controlo R227;

- bainha para vélvula de intercecdo de combustivel
N143;

-1 ou 2 ligagdes para valvula de seguranca R140D.
Corpo em aco.

Campo de temperatura: 4110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 5 bar

NOTAS

Versao roscada:
ligador direito em 3 pecas R18.

Versao flangeada:
flange UNIEN 1092-1 PN 16.



LIGAGOES ROSCADAS - EM LATAO

LIGACOES ROSCADAS - EM ALUMINIO

LIGAGOES FLANGEADAS - EM ALUMINIO

N143
TEMPERATURA DE REGULA(ﬂO 110°C
CODIGO MEDIDA epeca 01
N143Y003 12" -1
N143Y004 3/4" -1
N143Y005 1" -1
N143Y006 11/4" -1
N143Y007 112" -1
N143Y008 2" -1
N143Y106 DN65 -1
N143Y108 DN80 -1
N143Y110 DN100 -1
N143Y112 DN125 -1
N143Y115 DN150 -1
TEMPERATURA DE REGULA(ﬂO 98°C
CODIGO MEDIDA €peca O
N143Y033 12" -1
N143Y034 3/4" -1
N143Y035 1" -1
N143Y036 11/4" -1
N143Y037 11/2" -1
N143Y038 2" -1
N143Y136 DN65 -1
N143Y138 DN80 -1
N143Y140 DN100 -1
N143Y142 DN125 -1
N143Y145 DN150 -1
EXEMPLO DE APLICACAO

CALDEIRA

CAPITULO 4

VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS m

Valvula de intercecdo da alimentacdo do
combustivel, de acdo positiva, com qualificagao
INAIL (Italia).

Para gas natural, gas de cidade, GPL, gaséleo e
biodisel.

Ligacdo da bainha: 1/2” M.

Corpo em latdo ou aluminio fundido (dependendo
do tamanho).

Temperatura de regulagdo: 98 °C ou 110 °C
(+0/-5 °C).

Pressdo méaxima de trabalho da vélvula: 1 bar.
Campo da temperatura ambiente da valvula:
-15+70°C.

Comprimento do capilar: 5 m.

CERTIFICAGAO

C€usr INOUL

1=Valvula de interce¢do manual
2 =Valvula de intercecao de combustivel
3 = Alojamento sonda
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CAPITULO 4
M VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS

R140D
CODIGO MEDIDA epea O M Valvula de seguranca de membrana com
R140DY104 1/2"x3/4"-2,25 bar - 12 certificacdo INAIL (Itélia).
R140DY105 1/2"x3/4"- 2,5 bar - 1% Ligagoes fémea.
R140DY106 V2'x3/4"- 2,7 bar - 15 Corpo em lat&o e manipulo em ABS.
R140DY107 1/2"x 3/4-3 bar - 15 Fluidos permitidos: dgua e ar comprimido.
R140DY109 1/2"x3/4"- 3,5 bar -1 25 Campo de temperatura: 52110 °C
R140DY110 1/2"x3/4"- 4 bar - 1 2% T '
R140DY111  1/2'x3/4"-45 bar -1 PN 10.
R140DY112 1/2"X3/4"-5 bar -1 Pressao de abertura: 10 %.
R140DY113 1/2"x3/4"- 5,4 bar - 1.2 Presséo de fecho: 20 %.
R140DY115 1/2"x3/4"- 6 bar - 12 Afericdo: 2,25-2,5-2,7-3-3,5-4-4,5-5-54-6,
R140DY117 1/2"x3/4"-7 bar -1 2 7,8 bar.
R140DY119 1/2"x3/4"- 8 bar -1 2
R140DY124 3/4"x1"-2,25 bar -1 2 CERTIFICAGAO
R140DY125 3/4"x1"-2,5 bar - 12
R140DYI26  3/4"x1"-27bar - 10 C€,. INQIL
R140DY127 3/4"x1"-3 bar - 110
R140DY129 3/4"x1"-3,5 bar -1 10 INFORMAGAO
R140DY130 3/4"x1"- 4 bar -1 10
R140DY131 3/4"%1"- 4,5 bar - 110 AxB
R140DY132 3/4"x1"-5 bar - 110 B
R140DY133 3/4"x1"-5,4 bar -1 10
R140DY135 3/4"x1"- 6 bar -1 10
R140DY137 3/4"x1"-7 bar -1 10 A
R140DY139 3/4"x1"- 8 bar -1 10
R140DY144 1"x11/4"- 2,25 bar -1 10
R140DY145 1"x 11/4"-2,5 bar 12607 1 10
R140DY146 1"x11/4"-2,7 bar -1 10
R140DY147 1"x11/4"-3 bar -1 10
R140DY149 1"x11/4"-3,5bar -1 10
R140DY150 1"x11/4"- 4 bar -1 10
R140DY151 1"x11/4"-4,5 bar -1 .10
R140DY152 1"x11/4"-5 bar -1 10
R140DY153 1"x11/4"-5,4 bar -1 10
R140DY155 1"x11/4"- 6 bar 126,07 1 10
R140DY157 1"x11/4"-7 bar -1 10
R140DY159 1"x11/4"- 8 bar -1 10
R140DY164 11/4"x11/2"- 2,25 bar -1 10
R140DY165 11/4"x11/2"-2,5 bar -1 10
R140DY166 11/4"x11/2"- 2,7 bar -1 10
R140DY167 11/4"x11/2"-3 bar -1 10
R140DY169 11/4"x11/2"-3,5 bar -1 .10
R140DY170 11/4"x11/2"- 4 bar -1 10
R140DY171 11/4"x11/2"-4,5 bar -1 10
R140DY172 11/4"x11/2"- 5 bar -1 10
R140DY173 11/4"x11/2"- 5,4 bar -1 10
R140DY175 11/4"x11/2"- 6 bar -1 10
R140DY177 11/4"x11/2"-7 bar -1 10
R140DY179 T1/4"x11/2"-8 bar -1 10
Adverténcial LIGACOES DIMENSOES FUNIL DE DESCARGA
A vaélvula de seguranca pode ser instalada na posi¢éo vertical ou horizontal, mas nunca ¢ (LXHXP) ACONSELHADO
virada para baixo, para evitar o depésito de impurezas presentes na instalacio, e sempre 1/2'F x1/2'F 48x84x38 R141Y003
respeitando o sentido de fluxo indicado pela seta presente no corpo. 3/4'F x 3/4"F 58 x 94 x 47 R141Y014
1"Fx 1"F 69 x 146 x 55 R141Y015
11/4"Fx11/4"F 86 x 151 x 69 R141Y016

FONTE
TERMICA
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R140

CODIGO MEDIDA
R140Y001 1/2"-1,5 bar
R140Y002 1/2"x 2,5 bar
R140Y003 1/2"-3 bar
R140Y005 1/2"-3,5 bar
R140Y006 1/2"-4bar
R140Y007 1/2"-4,5 bar
R140Y008 1/2"-5bar
R140Y009 1/2"-6 bar
R140Y010 1/2"-7 bar
R140Y011 1/2"- 8 bar
R140Y013 1/2"-10 bar
R140Y021 3/4"-1,5 bar
R140Y020 3/4"- 2 bar
R140Y022 3/4"-2,5bar
R140Y023 3/4"-3 bar
R140Y025 3/4"-3,5 bar
R140Y026 3/4"- 4 bar
R140Y028 3/4"- 5 bar
R140Y029 3/4"- 6 bar
R140Y031 3/4"- 8 bar
R140Y032 3/4"-10 bar
R140Y040 1”-2bar
R140Y042 1”-2,5bar
R140Y043 1"- 3 bar
R140Y045 1”-3,5 bar
R140Y046 1"- 4 bar
R140Y048 1”- 5 bar
R140Y049 1”- 6 bar
R140Y051 1”- 8 bar
R140Y052 1”-10 bar
R140Y062 11/4"-2,5bar
R140Y063 11/4"-3 bar
R140Y065 11/4"-3,5 bar
R140Y066 11/4"- 4 bar
R140Y067 11/4"-4,5bar
R140Y068 11/4"-5 bar
R140Y069 11/4"- 6 bar
R140M

CODIGO MEDIDA
R140MY003 1/2"-3 bar
R140MY009 1/2"x 6 bar
R140R

CODIGO MEDIDA
R140RY101 1/2"-1,5 bar
R140RY102 1/2"-2,5 bar
R140RY103 1/2"-3 bar

€/peca

9,89
11,28

8,73
10,57

9,69

9,87
11,87

8,73
11,87

9,58
11,87
12,37
14,13
13,80
11,62
13,67
13,38
15,30
12,75
12,78
13,03
23,28
22,47
22,47
23,50
23,27
22,67
23,51
23,00
27,60
28,94
28,94
28,94
28,94
27,00
33,23
29,48

€/peca
10,25
12,70

€/peca
6,84

591

—Q

_

—_
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CAPITULO 4

VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS

25
25

50
50

Valvula de seguranca de membrana.
Ligacoes fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.

Fluidos permitidos: &gua e ar comprimido.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Presséo de fecho: 20 %.
Afericdo:1,5-2,5-3-3,5-4-45-5-6-7-8
-10 bar.

CERTIFICAGAO

C€1115

Vélvula de seguranca de membrana.
Ligagdes macho-fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.
Fluidos permitidos: 4gua e ar comprimido.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Pressao de fecho: 20 %.

Afericdo: 3 -9 bar.

CERTIFICAGAO

C€1115

Valvula de seguranca compacta de membrana.
Ligacoes fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.

Fluidos permitidos: &gua e ar comprimido.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Presséo de fecho: 20 %.

Afericdo: 1,5-2,5- 3 bar.

CERTIFICAGAO

c €1115
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CAPITULO 4

m VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS

R140R1

CODIGO MEDIDA epeca I [
R140TY102 1/2"-2,5 bar - 1 5
R140TY103 1/2"-3 bar 607 1 50

MANGMETRO

CODIGO MEDIDA

€/peca a B;‘

R225Y001 1/4"-post. descentr. - 0+6 bar

—_

9,17 100

R225Y002 1/4"-post. descentr. - 010 bar

746 1 100

R140RM

Valvula de seguranga compacta de membrana com

ligacao 1/4"F para manoémetro.

Ligagdes fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.
Fluidos permitidos: 4gua e ar comprimido.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Pressao de fecho: 20 %.

Afericdo: 2,5 - 3 bar.

CERTIFICAGAO

C€1115

NOTAS

Compativel com o mandmetro com ligagao
posterior R225Y001.
@ 52 mm, ligacdo de 1/4" escala 0+6 bar.

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R1405Y102 1/2"-2,5 bar 555 1 50
R1405Y103 1/2"-3 bar 555 1 50

R140C

Vélvula de seguranga compacta de membrana.
Ligagdes macho-fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.

Fluidos permitidos: 4gua e ar comprimido.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Pressao de fecho: 20 %.

Afericdo: 2,5 - 3 bar.

CERTIFICAGAO

C€1115

CODIGO MEDIDA

R140CY006 1/2"x3/4"- 4 bar

R140CY009 1/2"x3/4"- 6 bar

GlIacomini

WATER E-MOTION

€/peca O BH
16,72 1 30
16,23 1 30

INFORMAGAO

AxB
’—B

A

Valvula de seguranca para instalagées solares
térmicas.

Ligagdes fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.

Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(méx. 50 %).

Campo de temperatura: 5+160 °C (-20+160 °C,
apenas com solugdes glicoladas com 50 % de
concentracao).

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Presséo de fecho: 20 %.

Afericdo: 4 bar (capsula verde), 6 bar (capsula
amarela).

APLICAGOES

&

CERTIFICAGAO

C€1115



R140C-1

CAPITULO 4

VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS m

CODIGO MEDIDA epeca I [
R140CY010 1/2"x3/4"-7 bar 1248 1 30
R140CY011 1/2"x3/4" - 8 bar 1248 1 30
EXEMPLO DE APLICACAO
DEPOSITO >
R140C-1
&\ ¢
<Tm ‘ l

R140PT

LIGAGOES 1/2"M x 6 15 mm

CODIGO MEDIDA
R140PY021 1/2"x 4 bar
R140PY026 1/2"x7 bar
LIGAGOES 3/4"M x 6 22 mm
CODIGO MEDIDA
R140PY031 3/4"x 4 bar
R140PY036 3/4"x7 bar
INSTALAGAO VERTICAL

DESCARGA B R140PT

ACUMULADOR
AGUA QUENTE

VASO DE
EXPANSAO

| - |

R140PT-1

LIGAGOES 1/2"M x @ 15 mm

CODIGO MEDIDA
R140PX028 1/2"x 10 bar
LIGAGOES 3/4"M x @ 22 mm

CODIGO MEDIDA
R140PX038 3/4"x 10 bar

€/peca O BE'
27,53
27,53 1 -

—_
'

€/peca a BE‘

31,00 1 -
31,00 1 -
INSTALAGAO HORIZONTAL

R140PT

DESCARGA
-

<=

ACUMULADOR
AGUA QUENTE,

VASO DE
EXPANSAO

€/peca O BH
41,70 1 -

€/peca O Ba
47,65

—_
'

Valvula de seguranca para instalagées
hidrossanitarias.

Ligagdes fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.
Fluidos permitidos: 4gua e ar comprimido.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

PN 10.

Pressao de abertura: 20 %.

Pressao de fecho: 20 %.

Afericdo: 7 - 8 bar.

CERTIFICAGAO

C€1115

INFORMAGAO
AxB

’—B

A

Vélvula de seguranca combinada de temperatura
e pressao.

Ligacées macho e com adaptador bicone para
tubo de cobre.

Temperatura de regulagao: 90 °C.

Afericdo: 4 ou 7 bar.

PN 10.

Fluidos permitidos: 4gua.

CERTIFICAGAO

ce

Valvula de seguranca combinada de temperatura e
pressao para instalagées solares térmicas.
Ligagdées macho com adaptador bicone para tubo
de cobre.

Temperatura de regulagdo: 100 °C.

Afericdo: 10 bar.

PN 10.

Fluidos permitidos: agua.

APLICAGOES

¥

CERTIFICAGAO

Cce

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 4

m VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS

R555-2

CODIGO MEDIDA epeca I [
R555Y004 3/4"x 3 bar 84,85 1 -

R554E

Coletor porta-instrumentos com corpo em ago.
Apto para fixagdo a parede.

Ligagdo de 3/4"M.

Constituido por:

- vélvula de seguranca (1/2"x 3 bar);

- mandémetro (escala 0+4 bar);

- purgador de ar automatico;

- ligacdo 3/4"F com dupla vélvula de retencéo para
vaso de expansao.

R554P

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R554EY001 1" 4484 1 10

Grupo de seguranca para instalacoes de
aquecimento em circuito fechado.

Constituido por:

- coletor central;

- purgador de ar automatico com torneira de
intercecao, R88I;

- valvula de seguranca de 3 bar, R140R;

- mandémetro (@ 52 mm, escala: 0+4 bar), R225D;
- torneira de descarga, R608D.

R554F

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R554FY001 1" 3839 1 10

Grupo de seguranca para instalagdes de
aquecimento em circuito fechado.

Constituido por:

- coletor central;

- purgador de ar automatico com torneira de
intercecao, R88I;

- valvula de seguranca de 3 bar, R140R;

- mandémetro (@ 52 mm, escala: 0+4 bar), R225D.

R141

CODIGO MEDIDA epeca O M
R554PY005 1" -1 10

Grupo de seguranca com ligacao para pressostato
para instalagdes de aquecimento em circuito
fechado.

Constituido por:

- coletor central;

- purgador de ar automatico com torneira de
intercecao, R88I;

- valvula de seguranca de 3 bar, R140R;

- manoémetro (@ 52 mm, escala: 0+4 bar, R225D;

- ligacdo de 1/2" para pressostato.

cODIGO MEDIDA epeca O M Funil de descarga.
R141Y003 1/2"x1/2" 830 10 20

R141Y014 3/4"x3/4" 918 1 5

R141Y015 1"x1" 965 5 50

R141Y016 11/4"x11/4" 17,38 2 20

R141Y017 11/2"x11/2" - 2.2

R141C

Funil de descarga com curva orientéavel a 90°.

CODIGO MEDIDA epeca O [

R141CY004 3/4"Mx3/4"F 2580 1 -

R141CY005 1"Mx1"F 30,75 1 -

R141CY006 11/4"Mx11/4"F 49,73 1 -

GlIacomini

WATER E-MOTION



K373l

TERMOSTATO DE IMERSAQ

CODIGO MEDIDA €/peca
K373Y021 1/2"-requl.0+-90 °C 40,24
K373Y022 1/2"-requl.0+-90 °C, limit. 100 °C 70,92
K373Y023 1/2"-limit.100 °C -
K373Y033 1/2"-limit.110 °C -
TERMOSTATO DE CONTACTO
CODIGO MEDIDA €/peca
K373Y013 requl.20-+-90 °C 23,04
LIGAGOES ELETRICAS
K373Y021 K373Y022

e

[2

L o
IE -

Terminal 1: abre o circuito
com o aumento da temperatura

Terminal 2: fecha o dircuito
com o aumento da temperatura

Terminal C: entrada comum

K373Y023 - K373Y033

E2

Terminal 2: abre o circuito
com o aumento da temperatura

Terminal C: entrada comum

Limitador

Terminal 2: abre o ircuito
(om0 aumento da temperatura
Terminal C: entrada comum

Regulador

Terminal 1: abre o ircuito

com o aumento da temperatura
Terminal 2: fecha o circuito
com 0 aumento da temperatura
Terminal C: entrada comum

K373Y013

Terminal 1: entrada comum

Terminal 2: abre o circuito
com o0 aumento da temperatura

Terminal 3: fecha o circuito
com 0 aumento da temperatura

K373Y021

K373Y023 - K373Y033

&
T =
-1
=

K373Y013

CAPITULO 4

VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS m

Termostato de regulacdo com certificacdo INAIL
(Italia).

K373Y021: termostato de imersao.
Regulacdo da temperatura: 0+90 °C.

Com bainha, ligagao 1/2"M; comprimento
de 100 mm.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
Temperatura maxima do sensor: 125 °C.
Grau de protecao: IP 40.

K373Y022: bitermostato de regulacao e de
seguranga, com rearme manual.

Regulagéo da temperatura: 0+90 °C.

Limitacdo da temperatura: 100 °C (+0 °C/ -6 °C).
Com bainha, ligagao 1/2"M; comprimento

de 100 mm.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
Temperatura maxima do sensor: 125 °C.

Grau de protecao: IP 40.

K373Y023: termostato de imersdao com rearme
manual.

Limitacdo da temperatura: 100 °C (+0 °C/ -6 °C).
Com bainha, ligagao 1/2"M; comprimento

de 100 mm.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Temperatura maxima do sensor: 125 °C.

Grau de protecao: IP 40.

K373Y033: termostato de imersao com rearme
manual.

Limitacdo da temperatura: 110 °C (+0 °C/ -6 °C).
Com bainha, ligagdo 1/2"M; comprimento

de 100 mm.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Temperatura méxima do sensor: 125 °C.

Grau de protecao: IP 40.

K373Y013: termostato de contacto.
Regulagédo da temperatura: 20+90 °C.

Grau de protecao: IP 30.

NOTAS

Termostato de imerséo:

Bainha 1/2"M incluida, comprimento 97 mm

CERTIFICAGAO

C€E InanL

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 4

m VALVULAS E GRUPOS DE SEGURANCA, TERMOSTATOS DE SEGURANCA, PRESSOSTATOS E FLUXOSTATOS

K374

TEMPERATURA MAXIMA 110 °C

CODIGO MEDIDA epeca O M
K374Y001 1/4"- requlacdo: 1+5 bar 43,94 1 -
K374Y002 1/4"- requlacdo: 0,5+1,7 bar 5331 1 -
TEMPERATURA MAXIMA 55 °C
K374Y003 1/4'- requlado: 1+-5 bar 3415 1
K374Y004 1/4"- regulacdo: 312 bar 3589 1
LIGAGOES ELETRICAS
K374Y001-K374Y002 K374Y003-K374Y004

LINE LINE LINE LINE LINE
MOTOR  MOTOR MOTOR MOTOR  MOTOR
CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
K500Y002 1 11331 1 50

GlIacomini

WATER E-MOTION

K374Y001

K374Y002

K374Y003-K374Y004

>

Pressostato com certificagdo INAIL (I.S.PE.S.L).

K374Y001: pressostato de seguranca com
rearme manual.

Regulacéo: 1+5 bar.

Pré-regulacédo: 3 bar.

Pressao méaxima de trabalho: 5 bar.

Campo de temperatura do fluido: 4+110 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.
Ligacao 1/4"F.

Grau de protecao: IP 44.

K374Y002: pressostato de minima com rearme
manual.

Regulagédo: 0,5+1,7 bar.

Pré-regulacdo: 0,9 bar.

Pressao méaxima de trabalho: 5 bar.

Campo de temperatura do fluido: 4+110 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.
Ligacdo 1/4"F.

Grau de protecao: IP 44.

K374Y003: pressostato para autoclave 1+5 bar.
Regulagédo: 1+5 bar.

Pré-regulacao: 1,4+-2,8 bar.

Pressdo maxima de trabalho: 5 bar.

Campo de temperatura do fluido: 4+55 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.
Ligacao 1/4"F.

Grau de protecao: IP 44.

K374Y004: pressostato para autoclave 3+12 bar.
Regulagédo: 3+12 bar.

Pré-regulacdo: 5+7 bar.

Pressdo méaxima de trabalho: 12 bar.

Campo de temperatura do fluido: 4+55 °C.

Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.
Ligacdo 1/4"F.

Grau de protecdo: IP 44.

NOTAS
Contactos elétricos normalmente fechados

Corrente nominal:
16 A (carga resistiva)
10 A (carga indutiva)

Tensao nominal:
250V (para K374Y001 e K374Y002)
500V (para K374Y003 e K374Y004)

CERTIFICAGAO

C€E InanL

Fluxostato para tubagem DN 25-+DN 200.
Relé: SPDT 250 Vac - 10 (6) A.

Grau de protecao: IP 65.

Temperatura maxima do fluido: 110 °C
Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar

CERTIFICAGAO

ce



R228I

CODIGO

R2281Y001
R2281Y002
R2281Y003

R228A

CODIGO

R228AY001
R228AY002
R228AY003

MEDIDA
174
3/8”
172"

MEDIDA
174
3/8”
172"

VESPT-1

CODIGO

VESPTY001
VESPTY002
VESPTY003
VESPTY004
VESPTY005

COM PES DE APOIO
CODIGO
VESPTY006
VESPTY007
VESPTY008
VESPTY009

*Com membrana substituivel

VEAPT

CODIGO

VEAPTY001
VEAPTY002
VEAPTY003
VEAPTY004

COM PES DE APOIO
CODIGO
VEAPTY005
VEAPTY006
VEAPTY007
VEAPTY008

MEDIDA
8 litros
12 litros
18 litros
25 litros
33 litros

MEDIDA
50 litros
60 litros*
80 litros®
100 litros*

MEDIDA
8 litros
12 litros
18 litros
25 litros

MEDIDA
35 litros
50 litros
80 litros
100 litros

€/peca

€/peca

€/peca
36,76
41,92
47,81
56,42
108,74

€/peca
175,87
206,75
245,84
398,71

€/peca
36,87
41,29
45,39
49,80

€/peca
73,76
95,51
161,69
223,43

SN TN N N N I

NN NN

NN N N

NN NN

CAPITULO 4

VASOS DE EXPANSAO PARA INSTALACOES DE AQUECIMENTO E SANITARIAS m

&=

&

9

>VASOS DE EXPANSAO PARA INSTALACOES DE AQUECIMENTO E SANITARIAS

Torneira porta-mandmetro de trés vias. Permite
a colocagdo de um mandémetro de controlo nas
inspecdes. Em latdo.

Temperatura méxima: 120 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.

Amortecedor de protecdo do manémetro em caso
de altos valores de pressao.

Utilizar em combinagdo com o manémetro R2251 e
a torneira porta-mandémetro R228I.

Ligagdes macho-fémea.

Temperatura méxima: 120 °C.

Pressdo méxima de trabalho: 25 bar.

Vaso de expansao de membrana para instalagdes
sanitdrias.

Corpo em aco pintado.

Tratamento anticorrosivo interior.

Campo de temperatura do sistema: -10+70 °C.
Temperatura maxima da membrana: 70 °C.
Pressao de pré-carga: 4 bar (azoto).

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Conforme a norma EN 13831.

NOTAS

VESAPTY001 - VESAPTY005:
ligacao roscada de 3/4"

VESAPTY006 - VESAPTY009:
ligacao roscada de 1"

Vaso de expansao de membrana para instalagoes
de aquecimento / arrefecimento.

Corpo em ago pintado.

Campo de temperatura do sistema: -10+110 °C.
Temperatura maxima da membrana: 70 °C.
Pressdo de pré-carga: 1,5 bar (azoto).

Pressao méaxima de trabalho: 6 bar.

Conforme a norma EN 13831.

NOTAS

VESAPTY001 - VESAPTY006:
ligacéo roscada de 3/4"

VESAPTY007 - VESAPTY008:
ligagdo roscada de 1"

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 4

m SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR

> SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR

LIGAGOES ROSCADAS
CODIGO MEDIDA
R1461Y005 1"
R1461Y006 11/4"
R1461Y007 11/2"
R1461Y008 2"
LIGAGOES FLANGEADAS
CODIGO MEDIDA
R1461Y105 DN50
R1461Y106 DN65
R1461Y108 DN80
R1461Y110 DN100
R1461Y112 DN125
R1461Y115 DN150
LIGAGOES ROSCADAS
" L M
|3 S W a2
[ 28 ANt ]
T A H8
HEH 8]
LIGAGOES FLANGEADAS

;g;
m

’i
=
=t

|
=
=

H2

B

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

LIGA(;()ES

CODIGO TIPO DIMENSOES
R1461Y005 1
R1461Y006 11/4"
RldelYoo7 @0 g
R1461Y008 2
R1461¥105 DN50
R1461Y106 DN65
R146I¥108 . . DN&o
R1461Y110 9 DN100
R1461¥112 DN125
R146I¥115 DN150

GlIacomini

WATER E-MOTION

€/peca
235,90
282,03
390,39
497,19

€/peca
1327,86
1376,44
1826,19
2494,10
4499,93
5025,92

NN NN

SN (RS (RN S TS N e

==

LIGAGAO TORNEIRA

DE DESCARGA

172'M

e ligador

paramanqueira

1"F

LIGAGOES ROSCADAS

LIGAGOES FLANGEADAS

ESQUEMA DE FLUXO

O separador hidraulico permite separar o

circuito primario do circuito secundario.
No caso de um dos caudais, primario ou
secundario ser superior ao outro, uma

parte do mesmo ird circular pelo by-pass

através do separador. Podem assim
existir dois circuitos distintos, um de

producao de caudal constante e outro

de caudal variavel.

CAUDAL MAX VOLUME

ISOLAMENTO m*/h] fitros]

» 25 1,5

espuma rigida de 4 25
poliuretano expandido 6 4’5

de células fechadas ’

9 7,2
10,5 10
17,5 17
Polietileno expandido de 25 36
célula fechada 42 66
65 105

95 109

Separador hidraulico.

Corpo em aco pintado com liga¢des roscadas ou
flangeadas.

Com isolamento.

Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(max. 30% para a versdo roscada e max. 50% para a
versao flangeada).

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Fornecido com:

- purgador de ar automatico com valvula de
intercegao;

- torneira de descarga com ligador para a
mangueira.

NOTAS

VERSAO ROSCADA:
ligacoes ISO 228 (de 1”a 1 1/4")
elSO7/1(de11/2"a2").

VERSAO FLANGEADA:
Flange EN 1092-1 PN 16.

Q<Qq,

Q\
—

o 2, _

=
T

PESO DIMENSOES [mm]

kgl L H H1 H2 P
2,7 213 571 386 166 123
3,7 232 614 418 178 136
5,7 300 661 451 191 161
72 341 708 485 205 187
19 330 884 542 262 181
25 360 1004 612 282 210
36 450 1164 762 322 260
48 500 1284 852 352 314
73 550 1484 1002 402 365
97 600 1683 1152 452 397



R146IM

CAPITULO 4
SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR m

LIGACOES ROSCADAS

CODIGO MEDIDA epeca I [
R146IM005 1" 270,01 1
R1461M006 11/4" 316,93 1
R146IM007 112" 42913 1
R1461M008 1

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Separador hidraulico magnético.

Corpo em ago pintado com ligagdes roscadas ou
flangeadas.

Com isolamento.

Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(max. 30 %).

Temperatura maxima: 110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Fornecido com:

- purgador de ar automatico com valvula de
intercecao;

- torneira de descarga com ligador para mangueira
- iman.

NOTAS

VERSAO ROSCADA:
ligagdes 1SO 228 (de 1"a 1 1/4")
elSO7/1(de11/2"a2").

VOLUME PESO DIMENSOES [mm]

tkal A B C D E F G H

LIGAGOES LIGAGAO TORNEIRA
CODIGO TIPO DIMENSOES DE DESCARGA
R146IM005 R )
Ri6lMoo6 o 114" e}{gzaﬂr
R1461M007 o ‘
R1461M008 b paramangueira

2,7 572 167 220 185 213 123 59 64

3,7 617 179 240 198 232 136 65 71

poliuretano expandido

57 667 194 260 213 310 161 78 83

7,2 712207 280 225 353 187 91 9%

FUNCIONAMENTO

A
O fluido entra no separador sofrendo uma desaceleragao, o que promove a separacao das impurezas solidas
presentes neste. As impurezas sélidas separam-se como resultado da colisdo com a rede metalica (A) e as
B ferrosas ficam aprisionadas pela forca atrativa do iman (B). E aconselhado que periodicamente se efetue a
limpeza do filtro, para tal dever-se-a abrir a torneira de descarga (C).
A/C

MANUTENGAO

CONVERSAO DO SEPARADOR R1461 EM R146IM MAGNETICO

1) Durante o funcionamento do sistema as 2) Retirar o iman da bainha desapertando-o

no sentido horario. A sujidade acumulada
na superficie da bainha ird depositar-se na
parte inferior do separador.

impurezas ficam depositadas na superficie
da bainha que contém o iman.

; :
4) Apds a saida das impurezas, fechar a

valvula de descarga e reinserir o iman na
bainha. O separador retomara o seu normal
funcionamento.

3) Esperar alguns minutos e abrir a valvula de
descarga.

+ Remover o tampao presente

na parte inferior do
separador, desapertando-o
no sentido anti-horério.

Inserir o kit P146M no sitio
do tampao, apertando-o no
sentido horario.

tampéo do iman

bainha
porta-iman

O kit P146M é constituido pela bainha porta-iman
com autovedacao para instalacao no separador
hidraulico e por um tampéo porta-iman para
insercao na bainha. Para remover o iman da bainha
é necessario desaperta-lo no sentido horario.

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 4
m SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR

Giacomini

WATER E-MOTION

Patente
pendente ||

‘» NOVO SEPARADOR DE SUJIDADE R146C. Bao

MAIS FACILIDADE NO SEU TRABALHO, MAIS VIDA PARA A CALDEIRA.

Elimina as impurezas e um monte de problemas. A inovacdo do novo separador magnético R146C muda simplesmente tudo.
Muito compacto, facilita a sua instalagdio e manutencdo, oferecendo uma tripla funcdo de limpeza da instalacdo:
filtro convencional, acdo magnética e efeito ciclénico. O bem-estar nunca teve um aliado tdo eficiente e eficaz. Para
o seu trabalho e para o conforto das pessoas. Giacomini, a piece of life.

giacomini.pt

GlIacomini

WATER E-MOTION




R146C

CAPITULO 4
SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR

ORIENTAVEL, MAGNETICO E CICLONICO

LIGAGOES ROSCADAS
CODIGO MEDIDA epeca I [
R146CX004 3/4"M 7803 1 10
R146(X005 1M 112,27 1 -
ACESSORIOS
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R254PY034 3/4"Mx 3/4"F 884 1 10
R176PY008 3/4"Fx3/4°F 428 1 10
R254PY034 R176PY008
COMPONENTES
1 Corpo do separador
2 Mecanismo ciclénico
3 Filtro
4 Torneira de descarga orientével
5  Bainha porta-iman e iman
6  Purgador de ar
7  Porca de aperto do ligador
8  Ligador orientével de entrada/saida
9  Tampao 3/4'F
10 Para R146C compacto de 3/4": ligador com sede plana 3/4"F x 3/4"F (* opcional)
11 Para R146C compacto de 3/4": vélvula de intercecéo de esfera 3/4"M x 3/4"F (* opcional)

FUNCIONAMENTO

O fluido entra no separador e é direcionado para o mecanismo ciclénico, gerando-se

um movimento giratério do tipo vortex que promove a separagao das particulas; nessa
zona encontra-se um iman capaz de reter as impurezas ferrosas.
A jusante do mecanismo ciclénico encontra-se um filtro em aco inox que serve para
reter na parte inferior do separador as impurezas.

Na parte superior do separador de sujidade existe um parafuso que permite purgar o ar

durante a fase de arranque.

s Entrada de dgua com impurezas no separador de sujidade com impurezas
=== Saida de dgua do separador de sujidade livre de impurezas

MANUTENGAO DO SEPARADOR DE SUJIDADE (SEM NECESSIDADE DA SUA DESMONTAGEM OU PARAGEM DO AQUECIMENTO)

Separador de sujidade ciclénico e magnético com
ligagées macho ISO 228 orientaveis.
Fornecido com:

- torneira de descarga orientavel;

- kit magnético;

- filtro 300 um em aco inox AlSI 304;

- guarnicoes em EPDM;

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Fluidos permitidos: 4gua e solucdes glicoladas
(max. 50 % de glicol).

NOTAS

Acessorios opcionais:
- R254PY034: vélvula de esfera 3/4"M x 3/4"F;
-R176PY008: ligador de sede plana 3/4"F x 3/4"F.
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LEGENDA

Retorno sistema de aquecimento
Ida sistema de aquecimento
Agqua fria sanitéria

Agua quente sanitdria
Alimentacdo de gas

Feche a vélvula
de esfera.

2, \5
L5 mm
S

St

Retire o iman

da bainha,
desapertando-o
no sentido
horério. As
impurezas irao
depositar-se

no fundo do
separador de
sujidade.

|

Aguarde uns
minutos e

abra a torneira
de descarga,
descarregando
as impurezas
presentes no
separador de
sujidade. Feche a
torneira e reinsira
oiman.

b

Possibilidade
de limpeza do
filtro (apenas
com o sistema
desligado).
Desaperte a
parte inferior
do separador,
retire o filtro e
limpe-o.Volte a
inseri-lo e aperte
o separador.
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CAPITULO 4
m SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR

R146D

LIGAGOES ROSCADAS

CODIGO MEDIDA epeca I [
R146DY004 3/4" 108,20 1 6
R146DY005 1" 111,74 1 6
R146DY014 3/4" 8935 1 5
R146DY015 1" 97,50 1 5
R146DY016 11/4 117,57 1 6
R146DY017 11/2" 117,57 1 6
R146DY018 2" 120,03 1 6
LIGAGOES FLANGEADAS

CODIGO MEDIDA epeca O [
R146DY105 DN50 947,64 1 -
R146DY106 DN65 995,28 1 -
R146DY108 DN80 1247,82 1 -
R146DY110 DN100 1732,98 1 -
R146DY112 DN125 2850,16 1 -
R146DY115 DN150 3301,33 1 -

O separador de sujidade permite a separacao e
remocdo das impurezas presentes nas instalacoes
hidraulicas modernas de aquecimento e
arrefecimento. As impurezas sao separadas por
meio de um conjunto de malhas metalicas dispostas
radialmente que, pela criacdo de turbuléncia
promovem a colisdo e variagdes de velocidade e
pressao, que permitem a separa¢ao e precipitacao
no cesto inferior, a partir do qual estas podem ser
eliminadas através da vélvula de descarga.

LIGAGOES ROSCADAS

,_

PN
%
I

H1

LIGACOES FLANGEADAS

EXEMPLO DE APLICAGAO

R146DY004 - R146DY005

R146DY014 + R146DY015

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

CODIGO

R146DY014
R146DY015
R146DY016
R146DY017
R146DY018
R146DY105
R146DY106
R146DY108
R146DY110
R146DY112
R146DY115

LIGAGOES FLANGEADAS

d

LIGACOES ROSCADAS

GlIacomini

WATER E-MOTION

LIGACOES

DIMENSOES

3/4"
G
11/4"
11/2"
o
DN50
DN65
DN80
DN100
DN125
DN150

Separador de sujidade.

Possibilidade de trabalhar como separador de
sujidade e de microbolhas, mediante instalacao
de um purgador de ar automético na ligagéo
tamponada superior.

Corpo em latdo (versao roscada), ou em ago
pintado (versdo flangeada).

Com isolamento (apenas versao flangeada).
Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(max. 30% para a versdo roscada e max. 50% para
versao flangeada).

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Fornecido com:

- purgador de ar automatico com valvula de
intercecdo e ligadores de 3 pecas (R146DY004 e
R146DY005);

- torneira de descarga com ligador para mangueira;
- rede em ago inox.

NOTAS

Ligagao superior 1/2"F com tampao.

VERSAO ROSCADA:
ligagdes I1SO 228

VERSAO FLANGEADA:
Flange EN 1092-1 PN 16.

INSTALAGAO DO KIT R146M NO SEPARADOR R146D COM
LIGAGOES ROSCADAS

1) Retire o tampao
presente na parte
superior do separador,
rodando no sentido
anti-horario.

2) Insira o kit P146M na
parte superior no lugar

do tampao enroscando
no sentido hordrio.

LIGACAO CAUDAL DIMENSOES
OmRn kO PO e
DE DESCARGA [m*/h] L H H1 p
15 0,45 78
N 25 046 2 97 260 191 78
e ligador para 4 0,60 88
mgangue?ra B 0g 25 125263 186
9 0,69 27 135 263 186 88
10,5 57 1 330 468 347 181
17,5 9,6 15 360 528 392 210
1 25 193 22 450 608 462 260
2 33,6 30 500 668 502 314
65 55,5 43 550 768 577 365
95 78,8 60 600 868 622 397

LIGACOES FLANGEADAS



CAPITULO 4
SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E DE AR m

LIGACOES ROSCADAS LIGAGOES ROSCADAS Separador de sujidade magnético com ligacdes
CODIGO MEDIDA €/peca 11 fémea.
R146MY014 3/4" 84,50 1 Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
R146MY015 1" 89,73 1 (méax. 30%).
:::gmg:; } 172‘ 1:?2‘; 1 Campo de temperatura: 0+110 °C.
R146MY018 5 10775 1 Pressag maxima de trabalho: 10 bar.
Fornecido com:
LIGACOES FLANGEADAS - torneira de descarga com ligador para mangueira;
CODIGO MEDIDA €peca 1 - rede em ago inox.
R146MY105 DN50 967,63 1 - kit magnético P146M.
R146MY106 DN65 973,75 1
R146MY108 DN80 193,22 1 NOTAS
R146MY110 DN100 1373,94 1 LIGACOES FLANGEADAS Ligacdes roscadas fémea ISO 228.
R146MY112 DN125 218564 1
R146MY115 DN150 2561,22 1
EXEMPLO DE APLICAGAO FUNCIONAMENTO

G

DIMENSOES

O fluxo entra no separador de sujidade
onde a sua velocidade diminui de forma
a promover a separacdo das impurezas
sélidas.

As impurezas sélidas sédo separadas apoés
a colisdo com a malha metalica (A) e os
materiais ferrosos sao retidos pela forca
de atragao gerada pelo iman (B).

E possivel limpar o filtro sem que

haja a necessidade de desmontar o
separador e/ou desligar o sistema, para
tal basta abrir a torneira de intercecéao
(C) e remover o iman (B) da bainha de
alojamento, puxando-o para cima.

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

LIGACAO

LIGACOES CAUPAL DIMENSOES
| owo o8 Tm G v v
CODIGO TIPO  DIMENSOES  carGA (m*/h] A B C D E F
% latao CW617 i e}{gzéév(gr ;’g g’ig — SARRO
% M roscadaS% o % —gl% 25 277186 125 63 81 40
R146MY018 2" 9 069 27 277 186 135 68 91 45
R146MY105 DN50 10,5 57 11 468 347 330 165 181 90
R146MY106 DN65 17,5 96 15 528 392 360 180 210 105
R146MY108 aq flangea-  DN8O 1 25 193 22 608 462 450 225 260 130
R146MY110 pintado das  DN100 42 336 30 668 502 500 250 314 157
R146MY112 DN125 65 555 43 768 577 550 275 365 182
R146MY115 DN150 95 7838 60 868 622 600 300 397 198

R146W

CODIGO MEDIDA €peca O3 Isolamento para separadores de sujidade R146M e
R146WY001 3/4"e1” 31,75 1 R146D com ligagdes fémea.

R146WY002 11/47e11/2" 3528 1

R146WY003 2" 36,60 1 NOTAS

Isolamento com 20 mm de espessura em
polietileno expandido (densidade de 30 kg/m?),
condutibilidade térmica 0,038 W/m K, Classe B2 de
reagao ao fogo).

Glacomini
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CAPITULO 4
w PURGADORES DE AR

P146M

CODIGO MEDIDA epeca O M Kit magnético para separadores de sujidade e
P146MY002 1/2"- comprimento: 90 mm -1 - hidraulicos, constituido por bainha e iman.
P146MY003 1/2”- comprimento: 110 mm 22,40 1 -

P146MY103 1/2"- comprimento: 245 mm - - NOTAS

P146MY104 1/2"- comprimento: 375 mm -1 - | P146M PARA SEPARADORES DE SUJIDADE:
P146MY105 1/2"- comprimento: 395 mm -1 - P146MY003: para todos os separadores de sujidade

com ligagdes roscadas;

P146MY103: para separadores de sujidade
flangeados DN50, DN65 e DN8O;
P146MY104: para separadores de sujidade
flangeados DN100 e DN125;

P146MY105: para separadores de sujidade
flangeados DN150.

P146M PARA SEPARADORES HIDRAULICOS:
P146MY002: para separadores hidraulicos com
ligagdes roscadas 1”e 1 1/4";

P146MY003: para separadores hidraulicos com
ligagdesroscadas 1 1/2"e 2".

INSTALACAO
Os purgadores autométicos de ar R88, R99 e R88l e R99I devem ser instalados Adverténcia. _ _ N
na posicdo vertical, nos separadores de ar, nos coletores, e em geral nos pontos Os purgadores automaticos de ar devem ser instalados na posicao

vertical, com a tampa virada para cima.

altos da instalacao onde seja maior a probabilidade de se formarem bolsas de £ aconselhada a sua instalacao em locais facilmente inspecionéveis.

ar,nas caldeiras murais ou de chao, unidades de aquecimento e permutadores.

Adverténcia.

Fechar a tampa do purgador de ar durante as operagdes de lavagem
e de enchimento do sistema, para evitar que as impurezas entrem no
mecanismo da vélvula danificando-o.

> PURGADORES DE AR

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Purgador de ar automatico.

R88Y001 /4" 6,55 1 100 Campo de temperatura: 5+120 °C.

R88Y002 3/8" 635 1 100 Pressdo maxima de trabalho: 14 bar.
Pressao maxima de descarga: 7 bar.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO

7

SRS
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NN
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CAPITULO 4
PURGADORES DE AR m

CODIGO MEDIDA epeca I [ Purgador de ar automéatico com torneira de
R881Y002 3/8" 7,70 1 100 intercecao.
R88IY003 17 773 1 100 Campo de temperatura: 5+120 °C.
Pressdo méaxima de trabalho: 14 bar.
Pressdo méxima de descarga: 7 bar.
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ LIGAGOES ROSCADAS Purgador de ar automético de alta prestacdo.
R99Y001 /4" 601 1 50 Campo de temperatura: 5+120 °C.
R99Y002 3/8" 68 1 50 Pressao méxima de trabalho: 14 bar.
R99Y003 128 604 1 50 Pressao méaxima de descarga: 7 bar.
COM LIGAGAO POR BICONE
CODIGO MEDIDA epea O M
R99Y033 @15 mm -1 50
LIGAGOES POR BICONE
PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO PRESTAGOES

,,, ~ ‘/j,,,d
Y

R99lI

A tabela e o grafico traduzem os caudais de ar purgado, expressos em litros
por hora em condi¢des standard, em funcdo da pressao relativa da instalacéo,

expressa em bar. Como se pode observar, a capacidade de descarga
do purgador R99 cresce progressivamente com o aumento da pressao,
demonstrando a eficiéncia do mecanismo.

2500
I’h
2000

1500

1000

500

bar I’h
| 1 1200
] 2 1500
3 1700
4 1900
5 2000
6 2100

4 5

bar 7 2200

CODIGO MEDIDA epeca I [
R991Y002 3/8" 7,76 1 50
R991Y003 12" 797 1 50

Purgador de ar automatico de alta prestagdo, com
torneira de intercecdo.

Campo de temperatura: 5+120 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 14 bar.

Pressdo méxima de descarga: 7 bar.

@ ciacomini
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CAPITULO 4

m VALVULAS DE RETENGAO, FILTROS E VALVULAS ANTIPOLUICAO

COM VALVULA DE INTERCEGAO

CODIGO MEDIDA
R995Y003 12"
SEM VALVULA DE INTERCEGAO

CODIGO MEDIDA
R995Y013 12"
CODIGO MEDIDA
R160Y001 1/4"x3/8"
R160Y002 114"x1/2"

€/peca O BH
27,04

—_
—
o

€/peca O Ba
21,01

—_
N
v

€/peca O BH
1,29 100 1.000
1,88 50 500

Purgador de ar automatico de alta prestacdo, para
instalacoes solares.

Disponivel com ou sem vélvula de intercegao.
Percentagem maxima de glicol: 50%.

Campo de temperatura: -20+180 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Pressao méaxima de descarga: 5 bar.

APLICAGOES

¥

Torneira de intercecdo automatica para purgadores
de ar R88 e R99.

NOTAS
Compativel apenas com purgadores de 1/4".

>VALVULAS DE RETENCAO, FILTROS E VALVULAS ANTIPOLUICAO

R60

OBTURADOR EM MATERIAL PLASTICO
CODIGO MEDIDA
R60Y002 3/8"
R60Y003 12"
R60Y004 3/4"
R60Y005 1"
R60Y006 11/4"
R60Y007 11/2"
R60Y008 2"
R60Y009 212"
R60Y010 3"
R60YO011 4
OBTURADOR EM MATERIAL METALICO
CODIGO MEDIDA
R60Y032 3/8"
R60Y033 12"
R60Y034 3/4"
R60Y035 1"
R60Y036 11/4"
R60Y037 11/2"
R60Y038 2"
R60Y039 21/2"
R60Y040 3"
R60Y041 4
N5

CODIGO MEDIDA
N5Y003 12"
N5Y004 3/4"
N5Y005 1"
N5Y006 11/4
N5Y007 112"
N5Y008 2"
N5Y009 212"
N5Y010 3"
N5Y011 4

GlIacomini
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€/peca
7,34
7,37
8,81
11
15,70
17,02
25,70

G R G G G G Y N N N
'

€/peca
8,38
7,02
9,13
11,56
18,59
25,64
41,29
99,79
142,72
223,40

RV UG U TR G G G T Y BN s |
\

€/peca
8,06
11,10
17,23
22,50
30,94
41,99
67,79
94,94
150,28

RNV TR U TG G NG G T Y s
\

Vélvula de retencdo de disco ndo cromada.

Corpo em latéo.

Campo de temperatura: 5+95 °C (110 °C por breves
periodos de tempo).

Pressao de abertura: 0,02 bar.

NOTAS

OBTURADOR EM MATERIAL PLASTICO:
- pressdo maxima de trabalho: 16 bar (3/8"a 1”); 10
bar (1 1/4"a2"); 8 bar (2 1/2"a 4").

OBTURADOR EM MATERIAL METALICO
- pressdo maxima de trabalho: 35 bar (3/8"a 1"); 25
bar (1 1/4"a2"); 12 bar (2 1/2"a 4").

Vélvula de retencdo de clapet, com guarni¢cdes em
borracha NBR.

Temperatura méxima: 100 °C.

Pressao maxima de trabalho:

16 bar (3/8"+3");

10 bar (4").

Pressdo de abertura: 0,05 bar.
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CAPITULO 4

VALVULAS DE RETENGAO, FILTROS E VALVULAS ANTIPOLUICAO E

CODIGO MEDIDA epea O M Valvula de retencdo de clapet, com guarnicdes
N6Y003 12 -1 - metdlicas.

N6Y004 3/4" -1 - Temperatura maxima: 100 °C.

:ggg: : 11/4 - 1 - Pressdo méaxima de trabalho:

N6Y007 1172 -1 - :g Ear (3f8 30

N6Y008 r -1 - ar ().

N6Y009 2172 B i Pressao de abertura: 0,05 bar.

N6Y010 3" -1 -

R74M | MAGNETICO ]
CODIGO MEDIDA epea O M Filtro em Y inspeciondvel, com rede em ago inox.
R74MY003 1/2" 11,81 1 10 Corpo e tampao em latdo. iman incluido.
R74MY004 34 1372 1 5 Temperatura méaxima: 110 °C.

R74MY005 1 -1 5 Pressao méxima de trabalho: 30 bar.

R74MY006 11/4 -1 4

R74MY007 11/2 -1 4

R74MY008 2 -1 2

COMPONENTES INSTALAGAO DO KIT P74M NO FILTRO R74A (VERSAO MAGNETIZAVEL)

R74A

A wWwN =

Corpo em latdo e filtro
Tampéao em latdo
fman

Filtro em ago inox

RN

v

- Retire o tampéo no filtro R74A magnetizével

- Insira o kit P74M com o perno virado para o tampéo

- Recoloque o tampao no filtro

- Aplicar o autocolante (fornecido com o kit P74M)
com a identificacdo da existéncia de um iman.

CODIGO MEDIDA epea O M Filtro em Y inspecionavel, ndo cromado com rede
R74AY002 3/8"* 9,00 1 - em ago inox.

R74AY103 12" 508 1 - Corpo e tampéo em latdo ou bronze (nas medidas
R74AY104 3/4" 699 1 - de 2 1/2"+4").

:;::ng: 1 11/ a :2'22 1 = Campo de temperatura: 5+110 °C.

R74AY107 112" 2656 1 : Pressao.m’aX|Ima de trabalho: 16 bar (versdo nao
R74AY108 g am 1 - magnetizavel). .
R74AY009 21/2"% 94,47 1 _ Pressdo méxima de trabalho: 30 bar (verséo
R74AY010 3" 171,20 1 - magnetizavel).

R74AY011 4" 332,39 1 -

* Modelo ndo magnetizdvel

CODIGO MEDIDA epeca O [ iman para filtro em Y inspecionavel.

P74MY001 (-29 mm para filtros 1/2"- 3/4" 673 1 -

P74MY002 (- 44mm parafiltros 1"-11/4" -1 - NOTAS

P74MY003 (- 56 mm para filtros 11/2"-2" -1 - P74MYO001: para o filtro R74A - R74M de 1/2" e 3/4"

P74MY002: para o filtro R74A - R74M de 1"e 1 1/4"
P74MY003: para o filtro R74A -R74M de 1 1/2"e 2"

@ ciacomini
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CAPITULO 4

m VALVULAS DE RETENGAO, FILTROS E VALVULAS ANTIPOLUICAO

R622

CODIGO MEDIDA

€/peca O EE|

R622X004 3/4"

R623

3,39 20 200

Desconector cromado antirretorno e dispositivo

anticongelamento (exemplo de aplicacdo: torneiras

de jardim).

Campo de temperatura: 4+70 °C.

Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

Pressao minima a montante do desconector: 0,21
bar.

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R623Y004 3/4" 1557 1 25
R623Y005 1" 1962 1 25

R624

Desconector de dupla retencao, ndo cromado, para
instalagdes hidrossanitarias.

Tipo ED.

Ligagdes fémea.

Campo de temperatura: 5+80 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
Conforme a norma EN 13959.

CERTIFICAGAO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Desconector de zona de pressoes reduzidas ndo
R624Y003 1/2"- descarqa 1/2'F 2576 1 20 controlaveis.
R624Y004 314 - descarga 1/2'F 2576 1 25 Tipo CA.
Ligacdes fémea com casquilho.
Campo de temperatura: 5+90 °C.
Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.
Conforme a norma EN 14367.
CERTIFICAGAO
LIGACOES ROSCADAS Desconector de dupla retencdo, com zona de
CODIGO MEDIDA epea O pressao reduzida controlavel.
R626Y003 1/2"-Kv 1,76 380,47 1 - Tipo BA.
R626Y004 3/4"-Kv 6,7 489,53 1 - Protecéo de fluidos das categorias 1,2, 3 e 4
R626Y005 1"-Kv9,7 505,68 1 - segundo a norma EN 1717
R626Y006 11/4"-Kv 13,5 852,84 1 - '
R626Y007 11/2"-Kv 25 880,13 1 - NOTAS
R626Y008 2'-Kv38,6 124872 1 . Ligagoes roscadas com ligador desmontével.
i Ligacoes flangeadas conforme a norma EN 1092.
LIGACOES FLANGEADAS
CODIGO MEDIDA epeca I [
R626Y106 DN65 - Kv 64 2366,48 1 -
R626Y108 DN80 - Kv 85 270335 1 -
R626Y110 DN100 - Kv 129 397568 1 -
R626Y115 DN150 - Kv 235 6247,50 1 -

GlIacomini
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CAPITULO 4
REDUTORES DE PRESSAO E VALVULAS DE ENCHIMENTO AUTOMATICO E

> REDUTORES DE PRESSAO E VALVULAS DE ENCHIMENTO AUTOMATICO

R153M
MODELO
R153P DE MEMBRANA
MODELO
DE PISTAO
[ ]
R153C
MODELO COMPACTO
DE PISTAO

VOCE ESCOLHE O MODELO.
NOS GARANTIMOS A QUALIDADE.

HA MAIS DE 60 ANOS, OS COMPONENTES HIDRAULICOS TEM UM NOME NO QUAL PODE CONFIAR.

GIACOMINI

WATER E-MOTION
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CAPITULO 4
E REDUTORES DE PRESSAO E VALVULAS DE ENCHIMENTO AUTOMATICO

R153C

SEM MANOMETRO Redutor de pressao compacto de pistdo com sede
CODIGO MEDIDA epeca O M compensada.
R153CX003 12" 17,73 1 - Ligagdes fémea.
R153CX004 3/4 2026 1 - Corpo em latdo niquelado.
Fluidos permitidos: 4gua, solugdes glicoladas (max.
COM MANGMETRO o L
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ 50%) e ar compflmldo. .
R153CXMO3 12 2461 1 - Temperatura maxima: 130 °C.
R153CXM04 3/4" 27,15 1 R Pressao maxima a montante: 16 bar.

Pressao de regulacao a jusante: 1+5,5 bar.
Conforme a norma EN 1567.

NOTAS

Compativel com manémetro de ligacao radial,
codigo R225Y012.
@ 52 mm, ligacdo de 1/4", escala 0+10 bar.

MANOMETRO

CODIGO MEDIDA Gpea 3 Codigos R153CXM03 e R153CXM04 fornecidos com
R225Y012 rad.- 1/4"-0=-10 bar 724 1 100 mandmetro

Redutor de pressao - Principio de funcionamento

Uma mola devidamente calibrada de acordo com a presséao de
trabalho desejada, faz forca sobre um émbolo (A) ou membrana
empurrando para baixo o obturador no sentido de abertura
da vélvula.

A pressdo da dgua a jusante do redutor exerce uma pressao

na direcao oposta que tende a fechar o obturador. Quando o
sistema é fechado as duas forcas equilibram-se, logo que este

é aberto a pressao a jusante diminui e a forca da mola torna-se
predominante determinando a abertura do obturador e a
passagem de agua.

LEGENDA

1=Mola em aco inox

2 = Embolo em tecnopolimero reforcado

3 = Guarnicao em EPDM de baixo coeficiente de atrito

4 =Vedacao do obturador em aco inox

5 = Mola em aco inox

6 = Membrana em borracha EPDM reforcada com fibras em nylon
7 =Vedacéo do obturador em aco inox

8= (orpo em latdo DZR (antidezincificacao)

R153P

SEM MANGMETRO Redutor de pressao de pistdo com sede
CODIGO MEDIDA epea O M compensada em ago inox.
R153PX003 12 31,14 1 - Ligacoes fémea.
R153PX004 34 3292 1 - Corpo em lat&o niquelado.
:}:;:ﬁgg: : 11/4” ‘;g'g; 1 - Fluidos permitidos: 4gua, solugdes glicoladas (max.
r - 0, g H ”w
R153PX007 12" 9904 1 - ?0 ¥6) & ar comprimido (excfcto 2.
R153PX008 > 104,66 1 B empFratu’ra. maxima: 130 °C.
Pressao méxima a montante: 25 bar.
COM MANOMETRO Pressao de regulacao a jusante: 1+5,5 bar.
CODIGO MEDIDA epeca I [N Conforme a norma EN 1567.
R153PXM05 1" 55,57 1 -
NOTAS
Compativel com manémetro de ligagdo posterior
codigo R225Y002.
@ 52 mm, ligacdo de 1/4", escala 0+10 bar.
Codigo R153PXMO5 fornecido com manémetro
MANGMETRO
CODIGO MEDIDA epeca O [
R225Y002 1/4"-post. descentr. - 010 bar 746 1 100
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R153M

CAPITULO 4

REDUTORES DE PRESSAO E VALVULAS DE ENCHIMENTO AUTOMATICO

SEM MANOMETRO Redutor de pressao de membrana com sede
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ compensada em ago inox.
R153MY003 12" -1 - Ligagdes fémea.
R153MY004 3/4" 1315 1 - Corpo em latido DZR (antidezincificacio).
:1s;mggz 1; - 12071 1 2 Fluidos permitidos: 4gua, solugdes glicoladas (max.
R::3MY007 } 1/2" ;2;;: } 2 50%) e ar comprimido (exceto 27).
R153MY008 2 . i Temperatura maxima: 80 °C.
Pressdo méaxima a montante: 25 bar.
Pressao de regulacao a jusante: 1,5+7 bar.
Conforme a norma EN 1567.
NOTAS
Compativel com manémetro de ligagdo posterior
. g codigo R225Y002.
MANOMETRO @ 52 mm, ligagdo de 1/4", escala 0+10 bar.
CODIGO MEDIDA epea O M
R225Y002 1/4"-post. descentr. - 010 bar 746 1 100
R153MK
CODIGO MEDIDA epea O M Redutor de pressao de membrana com sede
R153MY103 172" 8730 1 10 compensada em ago inox.
R153MY104 3/4" 10309 1 10 Ligagdes macho.
R153MY105 s 16059 1 6 Corpo em latdo DZR (antidezincificacio).
Fluidos permitidos: 4gua, solugdes glicoladas (max.
50%) e ar comprimido.
Temperatura méaxima: 80 °C.
Pressao méxima a montante: 25 bar.
Pressao de regulagao a jusante: 1,5+7 bar.
Conforme a norma EN 1567.
R150
CODIGO MEDIDA epea O M Valvula de enchimento automatico, ndo cromada.
R150Y103 12" 2920 1 25 Ligagoes fémea.
Com ligagado 1/4" para manémetro.
Temperatura maxima: 70 °C.
Pressdo méaxima a montante: 10 bar.
Pressao de regulagao a jusante: 0,5+3 bar.
MANGMETRO
CODIGO MEDIDA epeca I [
R225Y002 1/4"-post. descentr. - 010 bar 7,46 1 100
R150B
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula de enchimento automatico, ndo cromada.
R150BY103 12" 3069 1 25 Ligacdes fémea-macho com ligador.
Com ligagado 1/4" para manémetro.
Temperatura maxima: 70 °C.
Pressdo maxima a montante: 10 bar.
Pressao de regulacao a jusante: 0,5+3 bar.
MANOMETRO
CODIGO MEDIDA epea O M
R225Y002 1/4"-post. descentr. - 010 bar 7,46 1 100
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CAPITULO 4
E REDUTORES DE PRESSAO E VALVULAS DE ENCHIMENTO AUTOMATICO

R150M

COM MANOMETRO Grupo de enchimento automatico para instalacdes
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ de aguecimento/arrefecimento em circuito
R150MY003 172" 51,38 1 10 fechado.
i Ligagoes: entrada 1/2"M com ligador, saida 1/2"F,

SEM MANOMETRO manoémetro 1/4"F.
copieo MEDIDA e 0 [ Cartucho e filtro extraiveis, para facilitar as
R150MY013 12" -1 10 . . ’ =

operagdes de limpeza e manutencéo.

Funcdo anticalcario e regulagao da pressao com
FUNCIONAMENTO sede compensada.

A 4gua vinda da rede entra no grupo de Pré-regulagdo: 1,5 bar.
enchimento automético R150M e carrega a Camp~o de tempera:curas 5+70°C.
instalacdo até ser restabelecida a pressao desejada Pressdo de regulagdo a jusante: 0,3+4 bar

(pressdo de regulacdo). Pressdo méxima a montante: 16 bar.

COMPONENTES

1= Corpo do grupo de enchimento (latdo)

2 = Filtro em ago inox

3 = (artucho

4 = Anel blocante

5 = Manipulo com escala para regulacdo

6 =Torneira de intercecdo

7 =Valvula de retencdo

8 = Mandmetro (apenas para R150MY003; tampao parar R150MY013)

Quando a instalagdo esta sob pressao, o
obturador (A) fecha-se e ndo deixa passar mais
agua.

A valvula de retencéo (B) evita que o fluido retorne
para a rede.

O grupo de enchimento R150M restabelece
automaticamente a dgua na instalacao caso o valor
da pressao desca abaixo do valor de regulacéo
desejado.

E possivel desativar a funcdo de enchimento
automatico fechando completamente a torneira de
intercecao (C).

Adverténcia! E aconselhado instalar uma vélvula de intercecdo a montante do grupo de enchimento, para
permitir as operagoes de limpeza e manutengéo do cartucho e do filtro.

DIMENSOES

CODIGO VERSAO AxB C[mm] D [mm] E [mm] F [mm] G [mm] H[mm]
R150MY003 com mandmetro 1/2"Mx1/2"F 121 64,5 154 61 54 27
R150MY013 sem mandmetro 1/2'Mx1/2"F 121 64,5 154 61 54 27

. b |
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CAPITULO 4
VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO E

>VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO

R206A

CODIGO MEDIDA epeca I [
R206AY013 172" 83,58 1 -
R206AY014 34" 83,58 1 -
R206AY015 1 15232 1 -
R206AY016 11/4” 17039 1 -
R206AY017 11/2" 32015 1 -
R206AY018 2’ 343,18 1 -
CAUDAL REDUZIDO

CODIGO MEDIDA epea O M
R206AY033 12" 92,80 1 -
R206AY034 3/4" 87,67 1 -
CALCULO DO CAUDAL

Valvula de equilibrio dinamico.

Ligacoes fémea e possibilidade de ligacao de
tomadas de pressdo P206Y001.

Cartucho em polimero, substituivel e com dupla
escala para uma regulacgao precisa.

Precisao de ajuste (dentro da gama de pressoes
diferenciais indicadas): £ 5 % do valor do caudal
desejado ou + 2 % do valor maximo do caudal.
Temperatura maxima: 120 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 25 bar

Pressdo maxima diferencial: 4 bar (2 bar para as
vélvulas R206AY013, R206AY033, R206AY034).

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Para determinar o caudal da vélvula de equilibrio
dinamico R206A, basta medir a pressao diferencial,
montando nos orificios apropriados as tomadas

de pressao P206Y001 e utilizando um mandémetro
diferencial. Se o valor da pressao diferencial é superior
ao valor minimo necessario para o caudal definido

e se este se encontra na gama de Ap do cartucho, o

caudal é igual ao valor nominal indicado nas tabelas da |

respetiva Nota Técnica.

Sonda

Atencao.

Poderéo ocorrer fugas de dgua quente
durante a insercdo das sondas. Usar
vestuario de protecao e protecdo
ocular para evitar lesdes. Nao utilizar
lubrificantes nas sondas para facilitar

a insercdo nas tomadas. Se necessario,
adicione simplesmente agua limpa. Ndo
deixe a sonda muito tempo na tomada
de pressao, pois pode provocar perdas.

CoDiGo LIGACOES [mLm] [r::n] [erZn] [mlm] mml ?;ufha]l Pressaipd[i;;balho
R206AY013 12" 82 31 78 22 36 0,276 - 0,825 17 - 200
R206AY014 3/4" 94 31 78 22 36 0,406-1,270 30-400
R206AY015 1” 128 47 9 22 65 0,535-5,830 17-400
R206AY016 11/4" 128 47 99 22 65 0,535-5,830 17 - 400
R206AY017 1172 169 54,5 17 22 100 3,180- 16,100 20 - 400
Manémetro diferencial R206AY018 2’ 169 54,5 17 22 100 3,180- 16,100 20 -400
R206AY033 12" 82 31 78 22 36 0,100-0,412 17-210
R206AY034 3/4" 94 31 78 22 36 0,100-0,412 17-210
R206AM
CODIGO MEDIDA epea O M Vélvula de regulacéo independente da presséo
R206AY053 1/2" 13499 1 - (PICV).
R206AY054 34" 134,99 1 - Corpo em latéo.
Ligacdes fémea e possibilidade de ligacéo de
tomadas de pressao.
Cartucho em polimero com dupla escala para uma
regulagao precisa.
Precisao de ajuste (dentro da gama de pressoes
DIMENSOES diferenciais indicadas): + 10 % do valor do caudal
desejado ou + 5 % do valor maximo do caudal.
NOTAS O caudal pode ser regulado de dois modos
Acessorios: distintos:
) Eggéﬁ%z motor para a valvula - manualmente, no regulador automético de

CODIGO Ligagges A[mm] B[mm] C[mm] D[mm] E[mm] F[mm]
R206AY053  1/2F 82 31 64 22 36 135
R206AY054 3/4F 94 31 64 22 36 135

caudal, para limitar o valor maximo;

- automaticamente através do acoplamento de
um motor proporcional (0+10V) ou um motor ON/
OFF

Temperatura méaxima: 120 °C.

Pressao méxima de trabalho: 25 bar.

Alimentacao 24V - versao 010 V.
Ligacédo a valvula M30 x 1,5 mm.

- K281X022: motor para a valvula
R206AM.
Alimentacédo 24V - versao ON/OFF.
Ligacédo a valvula M30 x 1,5 mm.
- P206A: cartucho de substituicao.
-P206Y001: tomadas de pressao.

- R225EY001: Maquina para medicéo
da pressao diferencial.
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CAPITULO 4

E VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO

R206B

LIGAGOES ROSCADAS

CODIGO MEDIDA epeca I [
R206BY003 12" 3081 1 -
R206BY004 3/4" 31,50 1 -
R206BY005 1" 3430 1 -
R206BY006 11/4" 4489 1 -
R206BY007 112" 6512 1 10
R206BY008 2" 798 1 10
R206BY013 1/2"* 2826 1 -
R206BY014 3/4"* 28,95 1 -
R206BY015 1"* 31,76 1 -
R206BY016 11/4"* 42,22 1 -
R206BY017 11/2"* 61,88 1 10
R206BY018 2" 7662 1 10
* Sem tomadas de pressdo

LIGAGOES FLANGEADAS

CODIGO MEDIDA =
R206BY205 DN50 -1 -
R206BY206 DN65 -1 -
R206BY208 DN80 -1 -
R206BY210 DN100 -1 -
R206BY212 DN125 -1 -
R206BY215 DN150 -1 -
R206BY220 DN200 -1 -
R206BY225 DN250 -1 -
R206BY230 DN300 -1 -

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

LIGAGOES ROSCADAS

LIGAGOES FLANGEADAS

x L L2 H1 H2
LIGACOES [mm] [mm] [mm] [mm]
12" 131 95 25 9%
3/4” 131 101 28 90
1” 131 110 32 90
11/4 137 120 35 9%
11/2" 163 140 39 127
2" 169 154 45 127
~ Kv
LIGACOES - - .
Kv (caudalimetro Venturi) Kv (valvula completa) 0,5 kPa (*)
12" 40 2,7 280
3/4" 75 55 530
1” 11,0 70 780
11/4 13,5 9,5 950
11/2" 24 18,5 1700
2’ 31 255 2190
Valor do caudal relativo ao caudalimetro de Venturi (*) ou relativo a valvula completa (**)
DETERMINAgi\O DO CAUDAL
100
E //:’, 11/2
o L—1T+" [l 174
10 — B!
3/4"
o Lt — 12"
2 i Zasd =z
o L HTH A1 [ L
§ _3 Q : 1 i // i
=0 =gl = il
L1 il
0 ]
0 1 Ap 10 MplkPal 100
0 0,1 1 [mmca.l] 10
0 0,01 Vvalor 01 [bar] 1
medido

GlIacomini

WATER E-MOTION

H | P
[mm] [mm] [mm]
119 25 64
118 25 64
122 25 64
129 25 64
166 25 64
172 25 70
CAUDAL (I/h)
3kPa (¥) 10kPa (**)
690 860
1300 1740
1900 2220
2340 3000
4160 5850
5370 8065

VIDEO TUTORIAL

Valvula de equilibrio estatico com medicdo do
caudal pelo efeito de venturi.

VERSAO LIGAGOES ROSCADAS

Ligacoes fémea e ligacdo de descarga de 1/4"F com
tampao.

Corpo em latdo DZR (antidezincificacdo).

Manipulo em ABS com o valor do kv impresso
neste. Possibilidade de regulagdo da abertura,
através de mecanismo de memoria mecanica (pré-
regulagao).

Disponivel com ou sem tomadas de pressao para a
medicdo da pressao diferencial.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 25 bar.

VERSAO LIGACOES FLANGEADAS

Corpo em ferro fundido e disco em inox.

Ligagdes flangeadas e ligagdo de descarga de 1/4"F
com tampao.

Campo de temperatura: -20+110 °C

Pressdo maxima de trabalho: 16bar.

NOTAS
Tomadas de pressdo: P206Y001 (R206BY013+Y018).
M4aquina para medicdo da pressao diferencial.

COMPONENTES

A = Sonda pressdo alta
B = Sonda pressdo baixa
C=Manipulo ABS
D =Descarga (1/4F)
F = Escala de requlagdo
0% -100% (20 posigdes)

G = Parafuso de pré-requlacao
(limita o curso)
H =Tampa amovivel
(para fazer a regulacéo)
com o valor do Kvimpresso E
V = Caudalimetro Venturi




CAPITULO 4

VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO m
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Q PRE-REGULACAO
valor desejado Kvimh) (Ap=bar)
R206B-1
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Vélvula de equilibrio estatico compacta.
R206BY113 172 22,77 125 Ligagdes fémea e ligacao de 1/4"F para controlo da
R206BY114 3/‘3” 24,88 1 25 presséo diferencial.
R206BY115 1 577 1 25 Corpo em lato.
NSTALACHO Temperatura maxima: 110 °C.
¢ Pressdo méaxima de trabalho: 25 bar.
* R206B-1
e
‘ 5xDn ‘

R206B-1
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CAPITULO 4
m VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO

R206C

CODIGO MEDIDA epea O M Valvula de regulacdo da pressao diferencial para
R206CY103 DN15-Kv2,24 121,15 1 - manter o caudal constante independentemente da
R206CY104 DN20 - Kv 3,49 122,64 1 - pressao.

R206CY105 DN25 - Kv 5,92 13926 1 - Ligacoes fémea e ligacdo para maquina de
R206CY106 DN32 - Kv 6,95 152,39 1 = medicdo da pressao diferencial de 1/4".

:iggg:g; Emgg g E;? iz:;i } Corpo em latdo DZR (antidezincificacdo).

Membrana e o-ring em EPDM.

Campo de temperatura: -20+110 °C (com soluc¢bes
glicoladas).

Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.

Pressao méaxima diferencial: 2 bar.

Comprimento do capilar: 1000 mm.

INSTALAGAO

R276 + K270

Emisor térmico R206C E

VIDEO TUTORIAL R
: R910
. R74A
R206B
EXEMPLO DE APLICAGAO COM INSTALAGAO DE .
COMPONENTES RADIADORES COM COLUNA MONTANTE EXEMPLO DE APLICAGAO COM PAVIMENTO RADIANTE
4 (mpuena g
t B 4
] [ ]
-
-ID-WLNL m M ‘Dﬁ;‘- KLIMA RENEW
(T u.ﬁu]
| roto R20sC WY WY
= Lo B
-
= b o e oo R206B  R4SAF
R422TG R15TG —_— g [N BN
+R468 N R
KLIMA NEW BUILDING
) R206C HE -
1
+1/R206B ] a1
A = Manipulo de regulaggo. T "F'I"
B = Porca de blogueio do manipulo. Lﬂ N ‘
C = Anelindicador com escala graduada. R910 R910 |
D = Ligagdo a tubo capilar. N
E = Parafuso para purga de ar. _(@_g\ - [ '
F = Anel para alterar a gama de regulagao “L" ou”H". e
CODIGO MEDIDA epea O M Valvula diferencial de presséo para instalagdes

R147NY004 3/4"x3/4" 1245 1 25 c—— hidrotérmicas.

Temperatura méxima: 120 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
Pressao diferencial maxima: 6 bar.
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R225E

CODIGO MEDIDA epeca I [
R225EY001 -10+20 bar 1592,81 1

PINGAS DE SUBSTITUICAO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
P225EY001 03 mm 68,09 1

Maquina de medicédo da pressao diferencial e
célculo do caudal.

Alimentacao: 2 pilhas AA do tipo NiMH.

Fornecido em caixa com um par de agulhas de
encaixe M10xT mm e tubos de ligagao.

Campo de medicao da pressao diferencial: -10+20 bar.
Temperatura dos fluidos: 5+110 °C.

Erro de medicdo: 0,15 %.

P206

CODIGO MEDIDA epeca 3 [

P206Y001 1/4" 575 1
Tomadas de pressao.

CAPITULO 4
VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO E

K281

LIGACAO M30x 1,5 mm

CODIGO MEDIDA epeca 1 [
K281X022 24V -3 pontos flutuantes 150,86 1 -
K281X012 24V-0-10V 141,65 1 -

-
Motor para controlo das valvulas misturadoras L
R298 e R298N.

Alimentacéo: 24 Vac.

Condi¢des ambiente de funcionamento: 0+55 °C.

CERTIFICAGAO

Cce

Glacomini
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CAPITULO 4
m VALVULAS DE BALANCEAMENTO HIDRAULICO

Glacomini

WATER E-MOTION

A piece

Patente
pendente

—l':\-li“ .
4 w R206C NOVA VALVULA DIP. g

EQUILIBRIO PERFEITO.

Do departamento de pesquisa e desenvolvimento da Giacomini nasce a R206C, uma valvula de regulacédo da pressao diferencial
simplesmente revolucionaria, porque é capaz de cobrir uma ampla gama de aplicagbes. Mantém o equilibrio de cada instalacdo
e garante uma elevada prestacdo em termos de conforto e eficiéncia energética. Além disso, gracas a sua dupla escala
de regulacdo, permite facilitar em muito o trabalho de projetistas, distribuidores e instaladores. Juntamente com os
outros produtos de regulacdo de caudal, a valvula R206C enriquece as solugcdes Giacomini dedicadas ao equilibrio hidraulico.

Produtos inovadores que hoje se tornam parte da sua vida. Giacomini, a piece of life. giacomini.pt
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CAPITULO 4
GRUPOS DE IMPULSAO E GRUPOS DE SEGURANGA E

> GRUPOS DE IMPULSAO E GRUPOS DE SEGURANCA

R586P

CODIGO MEDIDA
R586PY014 1"-Kv5
R586PY015 1”-Kv 10
R586PY016 11/4"-Kv 16

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

R586P-1

CODIGO MEDIDA
R586PY024 3/4

€/peca

€/peca

a

A B C D
copio [mm] [mm] [mm] [mm!
R586PY014

R586PY015 520 118 278 125

R586PY016

Grupo de mistura para instalagoes de
aquecimento e arrefecimento.

Constituido por:

- duas zonas de temperaturas distintas no lado
do secundario: uma ligagao direta e outra com
mistura;

- valvula misturadora de pistao de trés vias
motorizavel;

- bomba circuladora de alta eficiéncia;

- valvula de intercecdo com ligagdes fémea;

- separador hidraulico com isolamento;

- estrutura de suporte em aco zincado para
instalacdo na parede ou em nicho.

Alimentagéo: 230 V.
Temperatura méxima: 90 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 6 bar.

E F G H | L M N
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
160 232

82 100 160 90 89 935
157 238

Grupo de mistura para instalagées de
aquecimento. Ideal para situagcdes onde é
necessario integrar uma instalacdo radiante de
pavimento ou teto, com radiadores ou fan-coils a
alta temperatura.

Constituido por:

- duas zonas de temperaturas distintas no lado
do secunddrio: uma ligacao direta e outra com
mistura;

- valvula e cabeca termostatica (R462L) com
regulagéo de 20+70 °C.

- bomba circuladora de alta eficiéncia;

- valvula de intercecdo com ligacdes fémea;

- separador hidraulico com isolamento;

- estrutura de suporte em acgo zincado para
instalagdo na parede ou em nicho.

Alimentacéo: 230 V.
Temperatura méaxima: 90 °C.
Pressao maxima de trabalho: 6 bar.
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CAPITULO 4
E GRUPOS DE IMPULSAO E GRUPOS DE SEGURANGA

R586R

COM CIRCULADOR

CODIGO MEDIDA epeca I [
R586RY101 1"-sem valvula misturadora 376,78 1 -
R586RY102  1"- com vdlv. misturadora R296 410,81 1 -
R586RY103  1"- com vlv. misturadora R297 45251 1 -
R586RY104  1"-mist. termostética(pontofixo) 534,86 1 -
SEM CIRCULADOR

CODIGO MEDIDA epea O M
R586RY111 1"- sem valvula misturadora 157,22 1 -
R586RY112  1"- com valv. misturadora R296 191,25 1 -
R586RY113  1"- com valv. misturadora R297 23296 1 -
R586RY114  1"-mist. termostética(ponto fixo) 1

R586RY101

_—

;

VERSOES DISPONIVEIS

Modelo

R586SEP

R586RY102

Misturadora

€opico Aplicagao Reversivel Circulador Valvula misturadora Motor (opcional)
R586RY101 | Aquecimento/Arrefecimento Sim | Wilo Yonos Para 25/6 -

R586RY102 = Aquecimento/Arrefecimento Sim | Wilo Yonos Para 25/6 | Mist. de esfera (R296) | K275Y002/013
R586RY103 | Aquecimento/Arrefecimento Nao | WiloYonos Para25/6 | Mist.a setor (R297) | K275Y002/013
R586RY104 Apenas Aquecimento Sim | WiloYonos Para 25/6 | Mist. termostatica -
R586RY111 | Aquecimento/Arrefecimento Sim Néo incluido -

R586RY112 | Aquecimento/Arrefecimento Sim Nao incluido Mist. de esfera (R296) ' K275Y002/013
R586RY113 | Aquecimento/Arrefecimento Nao Nao incluido Mist. a setor (R297) | K275Y002/013
R586RY114 Apenas Aquecimento Sim Nao incluido Mist. termostatica -

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

| .’\‘ﬁfl..’j:;fl.

Instalacdo da valvula de esfera R252

E possivel intercetar o grupo R586R

Reversabilidade das ligagoes
de ida/retorno

Todos 0s grupo R586R séo reversiveis

com a excegao dos modelos
R586RY103-113.

instalando a montante do mesmo

R252Y001

GlIacomini

WATER E-MOTION

vélvulas de esfera R252.

. N
S Guarnicdo  Retengdo “

Retengéo:
.
.

Grupo de impulsdo pré-montado e isolado.
Ligacdes ao lado secundario fémea de 1” e ligagoes
macho ao lado primério de 1 1/2".

Entre-eixos ida e retorno: 125 mm.

Possibilidade de reversibilidade entre ida e retorno,
exceto modelos (R586Y103-113).

Fornecido com:

- valvula misturadora (ver especificagdes do
modelo) sem motor (a encomendar a parte), exceto
modelos R586RY101-111;

- bomba circuladora de alta eficiéncia (entre-eixos:
180 mm), R586RY101/102/103/104;

- valvulas de intercecdo com termdmetros na ida e
no retorno escala 0+120 °C;

- isolamento;

- suporte para fixacao a parede.

Campo de temperatura: 5+100 °C; modelos
R586RY104-114: 5+95 °C.

Pressao maxima de trabalho: 6 bar (bomba
circuladora); modelos R586RY104-114: 5 bar.

NOTAS
Equipamento opcional:

- K275Y002: motor com regulagao a ponto fixo
integrada;

- K275Y013: motor com controlo 0..10 V podera ser
ligado a termorregulacao KLIMAbus;

- R227Y003: bainha para sonda;

-R252Y001: vélvula de esfera 1"F x 1 1/2"F (porca
movel), para instalacdo a montante do grupo de
impulséo;

- R284Y021: kit de by-pass diferencial;

Circuladores compativeis:

- Wilo Yonos Para - entre-eixo: 180 mm;

- Grundfos série Alpha - entre-eixo: 180 mm.
Outros modelos de circuladores poderao ser
compativeis.

DIMENSOES
;,ﬁ,;
[al mw’o‘L
o
TO1 \ \
‘ w : A
AxB C D E F G H | L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
T1/2°Mx1"F 125 250 180 430 100 65 165 160

. Valvula de retencio instalada no retorno
Todos os grupos R586R sdo dotados de

o valvula de retencéo, instalada no interior da

parte superior do troco em latdo de retorno.

“~._ Instalacdo do kit de by-pass diferencial
R284-1

1 O by-pass diferencial com regulacéo fixa é
,,‘ utilizado para protecdo do circulador: permite

R284Y021,’ a3 recirculacao da agua dentro do grupo R586R
S~ . _Calote ’

- no caso do circuito secundario estar desligado
ou completamente fechado.



R586SEP

CAPITULO 4
GRUPOS DE IMPULSAO E GRUPOS DE SEGURANCA

CODIGO MEDIDA epeca 3 M R586SEY02
R586SEY02  11/4"Fx1"M (2 derivaces) 354,96 1 -

R586SEY03  11/4"Fx 1"M (3 derivacdes) ~ 443,70 1 -

COMPONENTES

1 \2\4

R586SEY03

Coletor multifungdes em aco para central térmica.
Ligacdes para circuito primario e secunddrio,
purgador de ar e torneira de descarga.

Com isolamento.

Possibilidade de ligacao de dois coletores R586SEP,
de forma a instalar o maior nimero de grupos
R586R.

Instalacdo em parede com os suportes R588SEP.
Dotado da funcao de separador hidraulico
ativavel mecanicamente.

Entre-eixo das saidas secundarias: 125 mm.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 6 bar.

6 4 5
P Ligacdes ao lado primdrio 4 Tampéo 11/4"F
S Ligacdes ao lado secunddrio 5 Parafuso para ativar a funcao de
1 Corpo do coletor separador hidraulico
i 6 Pernos roscados para instalacdo
2 Purga‘dorautomatlcodear dos suportes R538SEP
3 Torneira de descarga
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS
G i H i H ‘ H ‘ G ‘ H ‘ H i H i H i H ‘
2 2 2 2 @ By By By . [ &y
= = B B OB OB o8 B
“L’: ''''''''''''''''''''''' };‘I “L’: ''''''''''''''''''''''''''''''''' }i
<L’:'*'*'*'7'f ''''''''''''' }j “LJE '''''''''''''' S }:
= e
] A A ]
| ¢ ‘ | ¢ |
D | E D \ E |
E E
CODIGO N° derivagGes secundarias A B C[mm] D [mm] E[mm] F [mm] G [mm] H [mm] I [mm] L [mm]
R586SEY02 2 11/4"F 1M 250 238 240 596 172 125 70 310
R586SEY03 3 11/4F 1"M 500 363 240 843 172 125 70 310
MODULARIDADE

RETORNO DA

RETORNO
c SECONDARIO  SECUNDARIO

SECUNDARIO  SECUNDARIO

Banconi)

Il = [

FUNCIONAMENTO COMO SEPARADOR HIDRAULICO

RETORNO oA
NDARIO  SECUNDARIO  SECUNDARIO

| T, [

L

I o [

O design modular permite instalar dois coletores R586SEP
em série, de forma a poder instalar o maior nimero
possivel de grupos de impulsao R586R (até seis).

Para instalar em série os coletores R586SEP deverdo ser
utilizados os acessérios de ligagcdo em trés pecas R20DL.

RETORNO IDA
SECUNDARIO SECUNDARIO

RETORNO
SECUNDARIO

RETORNO
PRIMARIO

DA
SECUNDARIO

Abrindo o parafuso de regulacdo deixa de haver separacdo entre a
ida e o retorno do coletor, transformando-o de facto num separador

hidraulico.

RETORNO IDA
SECUNDARIO SECUNDARIO

RETORNO
SECUNDARIO

IDA
PRIMARIO

RETORNO
PRIMARIO

Fechando completamente o parafuso de regulacéo,

IDA
SECUNDARIO

aviade
comunicacdo entre a ida e o retorno é fechada, transformando
novamente o R586SEP num simples coletor.

Glacomini
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CAPITULO 4
E GRUPOS DE IMPULSAO E GRUPOS DE SEGURANGA

R588SEP

CODIGO MEDIDA epeca I [
R588SEY01 - 3407 1 25

R284-1

Suporte de fixagdo a parede para coletor R586SEP.
Anilhas e porcas M8 incluidas.

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R284Y021 - 10,04 1 -

R586A1

Kit by-pass diferencial para protecao do circulador.
Para instalacao no grupo R586R.

Constituido por trogo em latao, com valvula de
retencao integrada calibrada para 5 mH,0, para
instalar entre as valvulas de intercecao.

R586A2

CODIGO MEDIDA €peca O CODIGO MEDIDA epea 3 M
R586AY011 180 mm 277,57 1 R586AY021 180 mm 49564 1 -
R586AY012 130 mm 277,57 1 R586AY022 130 mm 49564 1 -
Grupo de impulséo simples sem vaélvula Grupo de impulsdo duplo sem vélvula misturadora.
misturadora. Ligagoes: 1 1/4"F x 1"F.

Ligacdes: 1 1/4"F x 1"F.

CODIGO MEDIDA €peca (1 CODIGO MEDIDA epeca O M
R586DY011 180 mm 402,04 1 R586DY021 180 mm 74210 1 -
R586DY012 130mm 40642 1 Grupo de impulsdo duplo com valvula misturadora
Grupo de impulsdo simples com valvula de 3 vias R296.

misturadora de 3 vias R296. Ligacoes: 1 1/4"F x 1"F.

Ligagdes: 1 1/4"F x 1"F.

CODIGO MEDIDA epeca O [N CODIGO MEDIDA epeca 1 M
R586HY021 180 mm 564,53 1 - R586EY021 180 mm 689,09 1 -

Grupo de impulsdo duplo com valvula misturadora
de 3 vias R296 a montante dos coletores.
Ligacdes: 1 1/4"F x 1"F.

@ ciacomini

WATER E-MOTION

Grupo de impulsdo duplo com uma valvula
misturadora de 3 vias R296.
Ligagoes: 1 1/4"F x 1"F.




R227-1

R594

CAPITULO 4
GRUPOS DE IMPULSAO E GRUPOS DE SEGURANCA E

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
R227Y003 1/2"x sonda @6 mm 3,83 25 250 =% R594Y004 1" 1,80 25 250
Bainha para colocacao da sonda de temperatura e Tampao fémea para coletores.

(didmetro méximo 6 mm). ,f]

CODIGO MEDIDA epea O M CODIGO MEDIDA epea O M
R586KY001 180mm 44,85 1 - R20DY016 11/4" 1437 2 2

Isolamento para grupos de impulsao R586 com
entre-eixo de 180 mm.

R588G

Ligador direito em trés pecas, para possibilitar a
ligacdo dos grupos/coletores R586 e R5S86SEP em
série.

Ligacdes macho, de sede plana e com autovedacao
nas partes roscadas.

R19DL

e

CODIGO MEDIDA epeca O [
R588GY001 - 1887 1 25

Suporte de fixacdo a parede para coletor R586.

R586

*‘yﬁ!

€/peca a Ba
16,12 2 20

CODIGO MEDIDA
R19DY016 11/4"

Ligador curvo em trés pecas.
Ligagcdes macho-fémea, de sede plana e com
autovedacao na parte roscada macho.

R182AM

CODIGO MEDIDA epeca O [
R586Y001 11/4"x1" 9550 1 -

Coletor universal com ligagdes de 1 1/4”fémea e de
1”macho, entre-eixos: 120 mm.

NOTAS

Completar com:
- tampoes terminais com autovedacao R592DY006;
- tampoes fémea R594Y004.

Ligacdo em série através do ligador R20DL.

R592D

CODIGO MEDIDA epeca O [
R592DY006 11/4" 3,08 20 200

Tampao terminal para coletores com autovedacgao.

€/peca a B;'
3797 1 10

CODIGO MEDIDA
R182MY002 14

Ligagoes para grupo R586 e R586SEP.

K.
W
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CAPITULO 4
m VALVULAS MISTURADORAS E MOTORES

R554E

CODIGO MEDIDA epeca I [
R554EY001 1" 4484 1 10

Grupo de seguranca para instalagdes de
aquecimento em circuito fechado.

Constituido por:

- coletor central;

- purgador de ar automatico com torneira de
intercecao, R88I;

- valvula de seguranca de 3 bar, R140R;
-manémetro (@ 52 mm, escala: 0+4 bar), R225D;
- torneira de descarga, R608D.

R554F

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R554FY001 1" 3839 1 10

Grupo de seguranca para instalacdes de
aquecimento em circuito fechado.

Constituido por:

- coletor central;

- purgador de ar automatico com torneira de
intercecao, R88I;

- valvula de seguranca de 3 bar, R140R;

- mandémetro (@ 52 mm, escala: 0+4 bar), R225D.

R554P

CODIGO
R554PY005

MEDIDA epea 1 [

1 -1 1

Grupo de seguranca com ligagdo para pressostato
para instalacbes de aquecimento em circuito

fechado.

Constituido por:
- coletor central;

- purgador de ar automético com torneira de

intercecao, R88I;

- valvula de seguranca de 3 bar, R140R;
- manémetro (@ 52 mm, escala: 0+4 bar, R225D;
- ligagao de 1/2" para pressostato.

>VALVULAS MISTURADORAS E MOTORES

K297R

CODIGO MEDIDA epeca O [N
K297RY016 11/4"-Kv 16,0 631,50 1 -

K297

CODIGO MEDIDA epeca O M
K297Y004 DN20 - Kv 6,3 -1 -
K297Y005 DN25-Kv 10 25433 1 -
K297Y006 DN32-Kv 16 391,95 1 -
K297Y007 DN40 - Kv 25 504,28 1 -
K297Y008 DN50 - Kv 40 649,97 1 -
K274)

CODIGO MEDIDA epeca O [
K274Y022 24V -3 pontos flutuantes 453,01 1 -
K274Y042 24V-0-10V 501,51 1 -

GlIacomini

WATER E-MOTION

K274Y022

K274Y042

Grupo de mistura com valvula de trés vias K297.
Fornecido com termémetros na ida e no retorno,
bainhas para sondas, torneiras de descarga e
tampoes terminais.

Com isolamento.

Temperatura maxima: 110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
Utilizar em combinacdo com o motor K274J.

Vélvula misturadora de trés vias com obturador de
pistao.

Corpo em bronze.

Temperatura maxima: 140 °C.

Pressao maxima de trabalho: 16 bar.

NOTAS
Utilizar em combinacdo com o motor K274J.

Motor para valvula misturadora K297.
Possibilidade de comando manual (apenas para a
versao 0-10V).

Alimentacao: 24 Vac.

Condi¢des ambiente de funcionamento: -5+55 °C
com 10+90 % HR.

CERTIFICAGAO

ce



DIAGRAMA DE PERDAS DE CARGA
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Tabela de compatibilidade entre valvulas misturadoras e respetivos motores

R298|

R296

K297

AP [m H,0]

K274

K281

CAPITULO 4
VALVULAS MISTURADORAS E MOTORES m

K282 K274)

Glacomini
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CAPITULO 4
m VALVULAS MISTURADORAS E MOTORES

R296

CODIGO MEDIDA epeca I [ Valvula misturadora de 3 vias.

R296Y001 112" 100,77 1 10 Ligaces de sede plana e Té de by-pass.
Entre-eixo 120 mm.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Utilizar em combinacdo com os motores K274 e
K275.

Utilizar a reducao R197P para a montagem da
vélvula misturadora na horizontal.

VIADIRETA BY-PASS

INSTALACAO ' ' INSTALACAO

CENTRAL
CENTRAL
CENTRAL TERMICA TERMICA
TERMICA

R296 com by-pass a direita R296 com by-pass & esquerda

CENTRAL
TERMICA

R296 com by-pass a direita R296 com by-pass a esquerda

R297

LIGACDES ROSCADAS LIGAGOES ROSCADAS Vélvula misturadora ou desviadora de trés vias de
CODIGO MEDIDA = a: setores motorizavel.
R297Y004 3/4"F-Kv7 49,82 1 -
R297Y005 TF-Ke 11 57,56 1 - VERSAO COM LIGACOES ROSCADAS:
R297Y006 1/ 4“F -Kv15 6864 1 - Campo de temperatura: 5+110 °C.
:;g;xgg; ! 12/'2F _FK_VKXOZS :ﬁﬁ 1 Presséo méx~ima de trabalho: 10 bar.
Material: latao.
LIGACOES FLANGEADAS LIGAGOES FLANGEADAS ; 3
CODIGO MEDIDA epeca O [ VERSAO COM LIGAGCOES FLANGEADAS:
R297Y105 DN50 - Kv 60 368,42 1 - Campo de temperatura: 5+110 °C.
R297Y106 DN65 - Kv 90 2412 1 - Pressdo maxima de trabalho: 6 bar.
R297Y108 DNB80 - Kv 150 578,52 1 - Material: ferro fundido.
R297Y110 DN100 - Kv 225 721,06 1 -
R297Y112 DN125-Kv 280 948,84 1 - NOTAS
Utilizar em combinacdo com os motores K275 ou
K275-1.
Para a montagem dos motores K275Y002
e K275Y013 na valvula R297 com ligacdes
flangeadas, utilizar o kit P275Y001.
K274
CODIGO MEDIDA egpeca 3 M Motor para controlo das valvulas misturadoras
K274Y101 230V -3 pontos flutuantes 13131 1 10 R295 e R296.
K274Y102 24V -3 pontos flutuantes 131,31 1 - Alimentacao: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versao).

Grau de protecéo: IP54.

NOTAS

K274Y101, K274Y102: Possibilidade de
comando automatico em combinacao com a
termorregulacdo bus Giacomini.

CERTIFICAGAO

ce

@ ciacomini
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K275

CAPITULO 4
VALVULAS MISTURADORAS E MOTORES m

CODIGO MEDIDA e 3 M Motor com regulagao a ponto fixo integrada, para
K275Y002 24V/230V 23639 1 - vélvulas misturadoras R296 e R297, com sonda de
. temperatura de imersao.
ACESSORIO PARA VALVULA R297 COM LIGACOES FLANGEADAS
;?7'(;3001 it IQA;;DQ . é;p::: E; = Possibilidade de alteracao dos seguintes
Itpara angeada 4 ) parametros:
- sentido de rotacgdo (direto horario / inverso
NOTAS

P275Y001: kit para instalacao do motor sobre a
vélvula misturadora R297 com ligacdes flangeadas.

EXEMPLO DE APLICAGAO

Pavimento radiante

Mantem a temperatura da dgua de impulsdao
num valor constante.

K275-1

anti-horério);

- diferentes campos de temperatura fungdo do
tipo de instalacao;

- fator de reacao x1/x10.

Possibilidade de regulagdo manual.

Alimentacdo 24 Vac (230 Vac, com transformador
para ligacdo a ficha elétrica ja incluido).
Temperatura ambiente de funcionamento: 0+55 °C.
Grau de protecdo: IP44.

CERTIFICAGAO

ce

Instalagao com radiadores e pavimento Acumulador para agua quente sanitaria
radiante Mantem constante a temperatura da 4gua no
Mantém constante a temperatura da agua interior do acumulador.

de retorno (protecao contra a condensagao
da caldeira a combustivel sélido) e mantem
constante a temperatura desejada do sistema
de aquecimento.

CODIGO MEDIDA epeca 3 M Motor para controlo das valvulas misturadoras R296 e
K275Y013 24V-0=10V 14165 1 - - R297.

Sinal de controlo: 0+10V
ACESSORIO PARA VALVULA R297 COM LIGAGOES FLANGEADAS Alimentagdo: 24 Vac.
coniGo . MEDIDA a3 [T] Temperatura ambiente de funcionamento: 0+55 °C.
P275Y001 Kit para R297 flangeada 884 1 -

Grau de protecdo: IP44.

CERTIFICAGAO

ce

NOTAS
P275Y001: kit para instalacao do motor sobre a
vélvula misturadora R297 com liga¢des flangeadas.

Glacomini
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CAPITULO 4

m VALVULAS MISTURADORAS E MOTORES

R298

LIGAGAO M30 x 1,5 mm
CODIGO MEDIDA epeca I [
R298Y027 11/2" 8554 1 -

R298N

Vélvula misturadora de 3 vias com funcionamento
por pistao.

Ligagcdes de sede plana e Té de by-pass (entre-eixo
120 mm).

Temperatura maxima: 90 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Utilizar em combinacdo com os motores K281 e
K282.

Utilizar a reducao R197P para a montagem da
vélvula misturadora na horizontal.

LIGAGAO M30x 1,5 mm

Vélvula misturadora de 3 vias com funcionamento

CODIGO MEDIDA epea O M por pistao.
R298Y024 3/4" 36,66 1 - Temperatura maxima: 90 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS
Utilizar em combinacdo com os motores K281 e
K282.
LIGACAO M30x 1,5 mm Motor para controlo das valvulas misturadoras
CODIGO MEDIDA epeca O [ R298 e R298N.
K281X022 24V -3 pontos flutuantes 150,86 1 - Alimentagéo: 24 Vac.
K281X012 24V-0-10V 14165 1 - Condi¢bes ambiente de funcionamento: 0+55 °C.
-
_— CERTIFICACAO

K282

ce

LIGAGAO M30 x 1,5 mm

CODIGO MEDIDA

€/peca O BH

K282X022 24V -3 pontos flutuantes

189,26 1 -

LEGENDA

Motor para vélvulas misturadoras R298 e

R298N, com sonda de temperatura de imersao e
potencidémetro para controlo da temperatura de
impulséo.

Alimentacéo: 24 Vac.
Condigdes ambiente de funcionamento: 0+55 °C.

CERTIFICAGAO

ce

GlIacomini

WATER E-MOTION

1: Seletor do modo de conducdo VERAO/INVERNO
2: Led VERMELHO/VERDE de sinalizacéo

3: Potenciémetro de dupla escala



R197P

CODIGO MEDIDA epeca I [
R197PY001 11/2"x11/4" 4,73 10 100

CAPITULO 4

COMPONENTES PARA BOMBAS CIRCULADORAS m

Reducao para possibilitar a montagem na
horizontal da valvula misturadora R295, R296,

> COMPONENTES PARA BOMBAS CIRCULADORAS

R252

CODIGO MEDIDA epea O M
R252Y001 11/2°Fx1"F 835 2 5
R252Y002 2"Fx11/2"F 1304 2 20
R252Y013 11/4"x22 -2 50
R252Y003 11/2"x22 840 2 50
R252Y004 11/2"x28 854 2 50
Valvula de esfera para bombas circuladoras e
vélvulas misturadoras.

Com guarnicao de vedacao.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 7 bar.

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R37KY003 1"x1/2" 8,66 30 -
R37KY004 11/4"x3/4" 9,09 25 -
R37KY005 11/2"x1" 9,67 25 -
R37KY006 2'x11/4" 16,95 10 -
Par de juncdes para bomba circuladora.

CODIGO MEDIDA epea O M
R39Y001 11/2"x1" 867 2 50
Vélvula de retencéo para bombas circuladoras. '__
CODIGO MEDIDA epeca O [
R197Y001 130 mm 133 1 5

R197Y002 180 mm 1357 6 36 ;
Distanciador roscado em latéo de 1 1/2” para M
bombas circuladoras.

Comprimentos de 130 ou 180 mm (dependendo
da verséo).

R298.
CODIGO MEDIDA epea O M
R197CY001 101 mm 168 1 25 )
. . "
Distanciador roscado em latado de 1 1/2" para ‘!r':"'_,j i
compensar a eventual falta da valvula misturadora, F

permitindo a montagem do grupo de isolamento
R586K.

R197M

CODIGO MEDIDA egpeca 0 M

R197MY001 130 mm 31,13 1 10 X
R197MY002 180 mm 31,13 1 10

Valvula de esfera com distanciador.

CODIGO MEDIDA epeca I

R285LY001 1Fx11/2" 1463 4 4 ’
R285LY003 11/4"Fx2" - 42 v,

Valvula de esfera ndo cromada, com ligagdes
fémea-fémea de sede plana para ligagdo a bomba
circuladora e manipulo de alavanca sobre-elevado
para colocacdo do isolamento.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C (100 °C com
retentor R288 montado na vaélvula).

Pressdao maxima de trabalho (dgua e gases nao
perigosos):

1"a11/4"=35 bar (16 bar com retentor R288
montado na vélvula).

NOTAS
Completar com porca P18LY007 ou P18LY009.

Opcional: retentor em plastico R288.

Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacdes e certificagdes da
vélvula.

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 4
m COMPONENTES PARA BOMBAS CIRCULADORAS

R285

R284

CODIGO MEDIDA epeca I [
R285Y001 1"Fx11/2" 1473 4 4
R285Y002 11/4"Fx11/2" 2062 4 2
R285Y003 11/4"Fx2" - 42

Vélvula de esfera ndo cromada, com ligagoes fémea
de sede plana para ligagdo a bomba circuladora

e manipulo de borboleta sobre-elevado para
colocagao do isolamento.

Para instalacdes hidraulicas.

Especificagdes técnicas conforme a valvula R285L.

NOTAS
Completar com porca P18LY007 ou P18LY009.

Opcional: retentor em plastico R288.
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para

verificar as efetivas aplicagoes e certificagdes da
valvula.

P18L

CODIGO MEDIDA epeca O [N
P18LY007 11/2"para R252 - R285/R285L 2,51 20 200
P18LY008 11/2"para R287 2,58 25 250
P18LY009 2"para R252 - R285/R285L - 20 100
Porca

R287

CODIGO MEDIDA epea O M
R287Y005 1"xporca11/2" 1528 4 20

Valvula de esfera com ligagéo de 1/2" para
termometro R540 e ligacdo base 18 para grupo
diferencial.

Campo de temperatura: 0+90 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 16 bar.

R288

CODIGO MEDIDA epeca O M
R288Y005 1" 1,41 25 250
R288Y006 11/4" 1,76 25 250

Retentor em plastico para valvulas R285, R285L,
R287 e R287M.

Temperatura méaxima: 100 °C.

Pressao maxima de trabalho: 16 bar.

NOTAS
Retentor 1”: para R285LY001, R285LY002,

R285Y001, R285Y002, R287Y005 e R287MY005.
Retentor 1 1/4": para R285LY003 e R285Y003.

GlIacomini
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CODIGO MEDIDA epea 1 [
R284Y001 3/4" 248 1 20

Grupo diferencial de pressao para protecdo do
circulador.

Constituido por valvula diferencial R147N dotada
de tubo @ 18 mm e ligagdes a valvula R287.

R284M

CODIGO MEDIDA epea 1 M
R284MY001 1"x11/2" 6890 1 10

Grupo hidraulico com by-pass, vélvula diferencial, 2
valvulas de esfera R287 e respetivos termdmetros.

R287M

CODIGO MEDIDA epea 3 M
R287MY005 1"xporca11/2” 4817 1 10

Conjunto de valvulas de esfera, com ligagées fémea
e calote.

Constituido por:

- 2 valvulas de esfera R287 1"F x porca 1 1/2"F;

- 1 retentor R288 de 1”;

- 2 termometros R540 de 1/2" (escala 0+120 °C);

-2 tampdes R92 de 1/2"

NOTAS
Especificagdes técnicas conforme a vélvula R287.

Caso seja para colocar isolamento usar o aumento
tubular R749TX102.

= &



CAPITULO 4

VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES

>VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES

R274N

R274Y033 (1/2")

CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
R274Y033 12" 9492 1 25
R274Y045 1" 131,43 1 10

VALVULA DE SEIS VIAS PARA INSTALAGAO A QUATRO TUBOS

A valvula de seis vias R274 permite gerir de forma
simples um sistema a 4 tubos com aquecimento e
arrefecimento disponiveis simultaneamente.

Uma unica valvula motorizada pode substituir
desta forma duas vélvulas motorizadas resolvendo
facilmente a complicacdo da sincronizacdo para a
abertura/fecho das duas fontes de energia.

A valvula R274 permite a mudanca de estado (posicdo 0
°e 90 °) e ainda o fecho simultaneo de ambas as fontes
(posicao a 45 °).
AaplicacaotipicaparaavalvulaR274saoossistemasde
teto radiante, em especial no setor dos servigos, onde
épossivel gerirfacilmenteatransi¢ao deaquecimento
para arrefecimento, durante o mesmo dia e de forma
independente para cada zona.

ESQUEMA DE FUNCIONAMENTO COM SISTEMAS RADIANTES

R274Y045 (1")

VIDEO TUTORIAL

Valvula de zona de seis vias, para instalagdes a
quatro tubos.

Ligadores macho ISO 228.

Possibilidade de instalagao de anéis de calibracdo
(série P21S), para o controlo das perdas de carga.
Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Méxima percentagem de glicol: 50 %

Valvula fechada com o obturador a 45°
Isolamento: R274W.

NOTAS

CODIGOS COMPLEMENTARES PARA R274Y033
(1/72"):

- K274-2: motor 24 Vac/dc (0+10V);
-P21SY001+P21SY006: anel de calibracdo para
regulacao das perdas de carga;

-RM179Y053, RM179Y056, P15FY013, P15Y018:
ligadores para acoplamento a tubagem;

- R274WY002: isolamento.

CODIGOS COMPLEMENTARES PARA R274Y045 (1):
- K274-2: motor 24 Vac/dc (0+10V);
-P21SY011+P21SY018: anel de calibragao para
regulacao das perdas de carga;

-RM179Y073, RM179Y074, RM252Y003,
RM252Y004, R252Y023, R252Y025, P15Y015,
P15Y016, P15Y017: ligadores para acoplamento a
tubagem;

- R274WY001: isolamento.

INFORMAGAO

Utilizar em combinacdo com o motor K274-2.

ESQUEMA DE FUNCIONAMENTO COM FAN-COIL

O

CALDEIRA

Q

L

SISTEMAS RADIANTES

O

CHILLER

CALDEIRA

FAN-COIL

/

©

CHILLER

(P ONC)

CHILLER

CALDEIRA

|

OFF / FECHADO

R274Y033 R274Y045
LIGADORES
P15FY013 P15Y018 RM179Y053  RM179Y056 = P15Y015 P15Y016 P15Y017 RM179Y073  RM179Y074 = R252Y023 R252Y025  RM252Y003  RM252Y004
V2FX12F | V2FX1/2M | 12°Fx16x2 1/2Fx2002  VEXU2M O 1Ex3/4'M TFx1'M 17X26x3 1"x32x3 V2IMXVE - VEx1/2Fx18 1"Fx16x2 1"Fx20x2
(par) (par) (par) (par) (par)

e 0@

3

R
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CAPITULO 4
m VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES

P21S
PARA VALVULA R274N DE 1/2"
CODIGO MEDIDA epeca I [
P215Y001 02,7 mm-Kv0,.25 -1 5
P215Y002 03,5 mm - Kv 0,40 -1 5 m
P215Y003 04,5 mm - Kv 0,65 -1 5
P215Y004 06,0 mm - Kv 1,00 -1 5
P215Y005 07,0mm-Kv 1,230 -1 5
P215Y006 (8,0 mm - kv 1,60 -1 5
PARA VALVULA R274N DE 3/4”

03,0mm-Kv0,25 -1 5
P215Y012 04,0 mm - Kv 0,40 -1 5
P215Y013 04,5 mm- Kv 0,65 -1 5
P215Y014 (5,8 mm - kv 1,00 -1 5
P215Y015 06,7 mm-Kv 1230 -1 5
P215Y016 07,5 mm-Kv 1,60 -1 5
P215Y017 $9,0mm - Kv 2,50 -1 5
P215Y018 12,7 mm - Kv 3,45 -1 5

Anel de calibragao, para valvula R274N.

NOTAS

Encomendar dois anéis de calibracdo por cada
vélvula de seis vias R274N.

INFORMAGAO

O valor do Kv indicado diz respeito as perdas de
carga existentes entre a ida e retorno com os anéis
de calibragao respetivos instalados.

K274-2
CODIGO MEDIDA epeca 3 M
K274Y062 24V -0-10V 226,17 1 -

Motor para vélvula de zona série R274N.

Fungdo manual, com volante.

Alimentacéo: 24 Vac.

Cabo de comando de 5 fios: controlo 0+10 Vdc com
0+10 Vdc feedback.

CODIGO MEDIDA gpea O
R274WY001 1" 2042 1 -
R274WY002 12" 2042 1 -

Isolamento em polietileno expandido reticulado
para valvula de seis vias R274N.

GlIacomini
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R252-1

CODIGO MEDIDA epeca O M

R252Y023 1/2"Mx1"F - 4 4

R252Y025 18x1"F - 44 .
RM252Y003 RM16x2 x 1"F - 44
RM252Y004 RM20x2 x 1"F - 44

Ligador com porca movel e valvula de intercecao

incorporada.
CODIGO MEDIDA epea 3 M
P15FY013 1/2"Fx1/2"F -1 -

Par de ligadores para véalvula R274N.

P15M

CODIGO MEDIDA €/peca O Ba

P15Y018 1/2'EX1/2"M -1 -

P15Y015 1"Fx1/2"M 798 1 -

P15Y016 1"Fx3/4'M 684 1 - O 4
P15Y017 1"Fx1"M 10,87 1 - -

Par de ligadores para véalvula R274N.



R276

CAPITULO 4

VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES m

VALV. DE ZONA DE 2 VIAS MOTORIZAVEL

CODIGO MEDIDA epeca I [ Valvula de zona de duas vias motorizavel.
R276Y004 3/4" 1868 1 25 Ligagoes fémea.
R276Y005 1 2597 1 25 Temperatura maxima: 110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS
Utilizar em combinagao com os motores K270 ou
K272.
R277 VALV. DE ZONA DE 2 VIAS MOTORIZAVEL
CODIGO MEDIDA epeca I M Vélvula de zona de duas vias motorizavel, com
R277Y004 3/4" 2512 1 25 ligadores.
R277Y025 1" 3384 1 10 Temperatura maxima: 110 °C.

ESQUEMA DE INSTALAGAO: K270/K272 + R276, R277

Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Utilizar em combinag¢do com os motores K270 ou
K272.

R278

FECHADO

ABERTO

VALV. DE ZONA DE 3 VIAS MOTORIZAVEL

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Valvula de zona de trés vias motorizavel, com
R278Y004 3/4" 5616 1 10 by-pass dotado de retentor de regulacao.
R278Y005 1 7785 1 10 Temperatura méxima: 110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Utilizar em combinacdo com os motores K270 ou

K272.
R279 VALV. DE ZONA DE 3 VIAS MOTORIZAVEL
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula de zona de trés vias motorizavel, com
R279Y004 3/4" 4457 1 25 by-pass dotado de retentor de regulacao.
R279Y005 1" 5746 1 10 Ligagoes fémea.

Temperatura méxima: 110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS

Utilizar em combinag¢do com os motores K270 ou
K272.
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CAPITULO 4

W VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES

R279M

VALV. DE ZONA DE 3 VIAS MOTORIZADA

CODIGO MEDIDA epeca I [
R279MY004 3/4"-230Vac 139,14 1 -
R279MY005 1”-230Vac 151,10 1 -

ESQUEMA DE INSTALAGAO: K270/K272 + R278, R279 e R279M

Valvula de zona de trés vias motorizada.
Ligacdes fémea.

Temperatura maxima: 110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.
Alimentacéo: 230 Vac.

Tempo de manobra: rotagdo de 90° em aprox. 40
segundos.

Grau de protecao: IP54.

Com indicador da posicao de abertura/fecho.

e ——
[== %
e

Pressao méxima de trabalho: 10 bar.
Alimentacéo: 230 Vac.

Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox. 40
segundos.

Grau de protecéo: IP54.

FECHADO
ABERTO

R279D VALV. DE ESFERA DESVIADORA MOTORIZAVEL
CODIGO MEDIDA epeca O [ Valvula de esfera de trés vias desviadora motorizavel.
R279DY024 3/4" 22,21 1 - Ligacoes fémea-fémea.
R279DY025 1 2813 1 - Temperatura maxima: 110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Utilizar em combinacdo com os motores K270 ou

K272.
R279DM VALV. DE ESFERA DESVIADORA MOTORIZADA
CODIGO MEDIDA epeca 3 [N Valvula de esfera de trés vias desviadora motorizada.
R279DMY024 3/4"-230Vac 121,82 1 - Ligagoes fémea-fémea.
R279DMY025 17-230Vac 126,04 1 - Temperatura méaxima: 110 °C.

ESQUEMA DE INSTALAGAO: K270/K272 + R279D e R279DM

Com indicador da posicdo de abertura/fecho.

@ ciacomini

WATER E-MOTION

ESQUERDA

DIREITA



K270

CODIGO MEDIDA
K270Y101 230V
K270Y102 24V

R276B

CODIGO MEDIDA
R276BX006 11/4"-230V
R276BX007 11/2"-230V
R276BX008 2"-230V
R276BX026 11/4"-24V
R276BX027 11/2"-24V
R276BX028 2"-24V

K272

CODIGO MEDIDA
K272Y101 230V
K272Y102 24V

R291

CODIGO MEDIDA
R291Y004 3/4
R291Y005 1

€/peca
94,88
98,91

€/peca
250,57
283,80
339,35
256,64
289,88
345,42

€/peca
144,52
150,59

€/peca
19,04
22,45

NN

JENG RS G TG (N N

NN

NN

=

.4

==H

CAPITULO 4

VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES H

Motor para valvulas de zona R276, R277, R278,
R279 e desviadora R279D, com micro-interruptor
de fim de curso.

Alimentagéo: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versao).
Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox. 40
segundos.

Grau de protecéo: IP54.

Com indicador da posicao de abertura/fecho.

CERTIFICAGAO

VALV. DE ZONA DE 2 VIAS MOTORIZADA

Vélvula de zona de duas vias motorizada. Passagem
integral.

Com isolamento.

Ligacdes fémea. Corpo em latdo niquelado.
Pressao méaxima de trabalho: 40 bar.

Temperatura maxima: 170°C (vélvula).

Motor K272 incluido, com manipulo para manobra
manual e micro-interruptor de fim de curso e
resisténcia anticondensacéo.

Alimentacao: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versao)
Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox. 60
segundos.

Grau de protecéo: IP65.

Motor para valvulas de zona R276, R277, R278,
R279 e desviadora R279D, com micro-interruptor
de fim de curso e regulagdo manual.

Alimentacédo: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versao).

NOTAS

K272Y101, K272Y102:

Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox.
60 segundos.

Resisténcia anticondensacao.

Modo manual através de botao indicador de
posicéo e led de abertura.

Grau de protecao: IP65.

Binario maximo: 18 Nm.

Motor utilizado na vélvula de zona motorizavel
R276B.

CERTIFICAGAO

ce

Valvula de zona de duas vias, com ligadores,
controlo através de eletrovélvulas R473, R473M,
R478 e R478M.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
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CAPITULO 4
E VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES

R292

VALVULAS DE ZONA Valvula de zona de trés vias, controlo através de
CODIGO MEDIDA epeca I [ eletrovaélvulas R473, R473M, R478 e R478M, com
R292Y005 1" 46,61 1 10 by-pass dotado de retentor de regulacéo.
R292EY004 3/? 42,68 1 10 Temperatura méaxima: 110 °C.
R292EY005 1 - 110 Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.
LIGADORES EXCENTRICOS NOTAS
conico MEDIDA e O[] R292EY004, R292EY005: ligadores excéntricos.
P15EY004 1"x3/4" -1 15
P15EY005 1"x1” 457 1 15
P15EY004-P15EY005

CODIGO MEDIDA epea O M Tubo de ligacao excéntrico para vélvulas de zona
R193Y011 {118 - montagem em caixa R500 1018 1 50 R278 e R292.
R193Y021 (18- montagem em caixa R500-2 -1 50
R473 R473 R478 R478
CODIGO MEDIDA epeca O [N CODIGO MEDIDA epeca O M
R473X221 230V 2631 1 25 R478X121 230V 3352 1 25 .
R473X222 24V 2631 1 25 R478X122 24V 3352 1 25 9‘

A
R473M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO R478M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO J‘j
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ CoDIGO MEDIDA epea 3 [T
R473MX221 230V 328 1 2 - R478MX021 230V 3354 1 25 Ra78M
R473MX222 24V 3281 1 25 R478MX022 24V -1 25
Cabeca elétrica normalmente fechada, para C?bega elétrica no.rnrlal.mente aberta, para 5
valvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de valvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de )
zona R291, R292 e R292E. zona R291, R292 e R292E. I /3
Ligagéo de encaixe rapido. == Ligacao de encaixe rapido. )
Visualizador mecanico da posicao da valvula. Vlsuallzador mecanico da posi¢ao da valvula.
Mecanismo de bloqueio manual em posicéo de Cabo de dois fios (R478)/quatro fios (R478M), com CERTIFICAGAO
abertura CERTIFICAGHO comprimento d~e 1,5m.
Cabo de dois fios (R473)/quatro fios (R473M), com Grau de protecao: IP40. c €
comprimento de 1,0 m. Tempo de abertura a temperatura ambiente = 6
Alimentagéo: 230 Vac ou 24 Vac (ver modelo). c € minutos.

Consumo: 2,5W.

Corrente de arranque < 0,25 A.
micro-interruptor: 3 A (230 Vac).

Grau de protecao: IP40.

Tempo de abertura a temperatura ambiente = 6
minutos.

Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °C.

NOTAS

Importante: depois de montada, o perno vermelho
devera ser pressionado para dentro.
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CAPITULO 4
VALVULAS DE ZONA, VALVULAS DESVIADORAS E MOTORES E

R462L R462L2

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [

R462LX001 2m 4832 1 25 R462LX021 2m 5228 1 25

Cabega termostatica limitadora da temperatura ‘{ . Cabeca termostatica limitadora da temperatura 7
com sensor de liquido a distancia. Regulacao sobre ¢ v, & com sensor de liquido a distancia. Regulacdo sobre N /¥

avalvula. ' ~X \\"\ﬁ.\ . avalvula. ¢ i
< # X g
Sonda de contacto. \\5@ ‘}' Sonda de imersao, instalacdo através de bainha \\/’V

Regulacdo da temperatura: 20+70 °C. ‘ com ligagdo roscada de 1/2” (incluida).
Regulacdo da temperatura: 20+70 °C.

/i

NOTAS
Bainha R227Y002 incluida.

R462L1

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R462LX011 2m 5228 1 25

Cabega termostatica limitadora da temperatura
com sensor de liquido a distancia. Regulacéo sobre
a valvula.

Sonda de imersao, instalacdo através de acessério
roscado de 1/2” com prensa-cabos.

Regulagdo da temperatura: 20+70 °C.

Tabela de compatibilidade entre valvulas de zona e respetivos atuadores

S
R274N i v
R277 & N4 N4
R278 ﬁ N4 N4
R276 & v v
R279e '
e 0 v v
G v v
R292E $ v V4
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CAPITULO 4
m VALVULAS MISTURADORAS TERMOSTATICAS

>VALVULAS MISTURADORAS TERMOSTATICAS
R156

CODIGO MEDIDA epeca I M Misturadora termostatica cromada com
R156X004 3/4"-Kv 2,0 51,29 1 25 ligacdes fémea, regulavel, para instalagoes
R156X005 1"-Kv2,2 5772 1 25 hidrossanitarias.
Temperatura de regulagao: 38+60 °C.
Temperatura maxima: 100 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 16 bar.
R156-1
CODIGO MEDIDA epea O M Misturadora termostética cromada, com ligadores,
R156X024 3/4"-Kv 1,8 75721 10 com valvulas de retencdo e filtros, reguldvel, para
R156X025 17-Kv2,0 8942 1 10 instala¢oes hidrossanitarias.
Temperatura de regulacdo: 38+60 °C.
Temperatura méxima: 100 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.
R156-2
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Misturadora termostética de grande
R156Y223 1/2"-Kv 1,3 - 110 caudal antiqueimadura, para instalagées
R156Y224 3/4"-Kv 14 -1 10 hidrossanitarias.
R156Y225 1”-Kv5,0 2541 1 10 Corpo em latdo DZR (antidezincificacio).
mem e mno)
R156Y228 7Ky ¥2'0’ 1202:94 1 5 Temperatura der rggulagéo: 30+65 °C. )
Temperatura maxima de entrada (de dgua quente):
85 °C.
Pressao méaxima de trabalho (estatica): 10 bar.
Pressdo méaxima de trabalho (dinamica): 5 bar.
COMPONENTES MISTURADORA TERMOSTATICA R156-1 COMPONENTES MISTURADORA TERMOSTATICA R156-2

2 1

3
: l

(;
L a 1: Corpo R156-2
e e@ 2: Guarnicdo

LEGENDA

1: Corpo R156
2: Guarnigao de 3/4”
3: Filtro de 3/4"

4: Ligador de 3/4"

5: Retentor DN20

6: Freio

7: Calote 38/16

3: Ligador
4: Calote
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CAPITULO 4

ADUFAS E

> ADUFAS
R54 R55
CODIGO MEDIDA dpeca 3 M CODIGO MEDIDA epeca O [
R54Y004 3/4" - 5 50 R55Y002 3/8" 704 10 50
R54Y005 1" - 42 R55Y003 12" 6,75 10 50
R54Y006 11/4" 5 30 R55Y004 3/4" 911 5 50
. . - . R55Y005 1" 166 4 20
Valvula adufa com ligagdes fémea-macho. R55Y006 VG 1700 5 30
NOTAS R55Y007 12 2404 3 18 fEhY
- = P . R55Y008 2" 3825 2 12
Especificagbes técnicas conforme a valvula R55. RE5Y009 27 6456 1 - ,‘-“‘“
R55Y010 3" 81,68 1 3
R55Y012 4" 226,66 1 -
Valvula adufa com ligag¢oes fémea.
Adequada ao uso com agua fria, dgua quente ou
vapor a baixa pressao.
R56 Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdao maxima de trabalho:
CODIGO MEDIDA epea 3 M 16 bar (a 23 OC)
RS6Y002 38" - 10050 10 bar (a95°C)
R56Y003 12" - 10 50
R56Y004 3/4" -5 50
R56Y005 1" - 42
R56Y006 11/4" -5 30
R56Y007 112" - 3 18
R56Y008 2" 2 12

Vélvula adufa com ligagdes fémea e torneira de
descarga.

NOTAS

Especificacdes técnicas conforme a valvula R55.
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CAPITULO 4
E PRODUTOS PARA INSTALACOES A GASOLEO

>PRODUTOS PARA INSTALACOES A GASOLEO
N1 N12

CODIGO MEDIDA epeca I M CODIGO MEDIDA epea 1 M
N1UY001 3/8"MM 2617 1 20 N12Y005 1"Mx (8-10-12) 6,40 10 100
N1Y001 3/8"FF 1901 1 2 A - L

NTUY012 3/8'MF 10 Ligacdo dupla para reservatorio, com ligagbes a

45°para tubo de cobre.
Filtro para gaséleo com torneira, valvula de

retencdo e suporte de fixacgao.

Vaso transparente e filtro em ago Inox.
Ligacdes fémea ou macho-bicone em nylon:
(8,10, 12 mm universal) com calote em latao.

N1UB N14

CODIGO MEDIDA epea O M CODIGO MEDIDA epea 3 [
N1UBY001 3/8"MM 2902 1 20 N14Y001 2'x2" 984 1 50
Filtro para gaséleo com torneira, valvula de N14Y002 Zx21/2 1000 150

! N14Y003 2"x23/4" 12,07 1 30

retencdo e suporte de fixacdo.

Vaso transparente e filtro em ago Inox.
Ligacdes fémea ou macho-bicone em nylon:
(8,10, 12 mm universal) com calote em latdo.

Tampao de carga para reservatorio. g"_
- N

N2 N15

CODIGO MEDIDA €peca O B;‘ cODIGO MEDIDA €peca O BE'
N2Y001 3/8"FF 1647 1 20 N15Y005 1 396 1 150
. . . N15Y006 11/4" 509 1 100
E!Itro Par?gasoleo com torneira. N15Y007 12" 602 1 50
Igacoes femea. N15Y008 Y 776 1 50
Vaso transparente e filtro em aco Inox. ]
Tampao de carga para reservatorio. >
S
CODIGO MEDIDA epea O [ cODIGO MEDIDA epeca 1 M
N3Y001 3/8"FF 1001 1 25 . N16Y005 1"x8x10x12 -1 2 SR
Filtro simples para gaséleo. Valvula de intercecdo, com valvula de retencao
Ligagbes fémea. incorporada. Possui certificado de aptidao VVFF. |
Vaso transparente e filtro em ago Inox. Fornecido com bicones em nylon:
(8,10, 12 mm universal) com calote em latdo.
= )
CODIGO MEDIDA epea 3 [ cODIGO MEDIDA epeca O M
N10Y002 3/8" 624 1 200 N16KY001 2"x(8-10-12) x 1700 mm 2656 1 10
N10Y003 172" 829 1 100 N16KY002 2"x(8-10-12) x 2200 mm 2840 1 10 N
Filtro simples para gaséleo. N16KY003 2"x(8-10-12)x 3200 mm 3424 1 10
Ligagbes fémea. Valvula de interce¢do, com tubo flexivel de
Vaso transparente e filtro em ago Inox. =3 aspiracao e ligacdo para indicador de nivel ]
= et . . s =
g pneumatico. Possui certificado de aptidao VVFF.
Fornecido com bicones em nylon:

(8,10, 12 mm universal) com calote em latao.
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CAPITULO 4
PRODUTOS PARA INSTALACOES A GASOLEO

P36

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
N16GY001 1"x (8-10-12) x 1700 mm 2027 1 10 P36Y001 - 339 1 -
N16GY002 1"x (8-10-12) x 2200 mm 21,75 1 10 s
N166Y003 X (10-12) x3200mm un 1 o0 G Cartucho de substituicdo em ago Inox para os
{ filtros N1, N2 e N3.
Valvula de intercecdo, com tubo flexivel de 8-
aspiracdo. Possui certificado de aptidao VVFF. ’E‘
Fornecido com bicones em nylon: !
(8,10, 12 mm universal) com calote em latdo.
CODIGO MEDIDA epeca 3 M CODIGO MEDIDA ==
N17Y002 3/8" 6,40 10 100 ﬁ:—-—: P36Y002 - 3,77 1 -
N17V003 Lz 758 10 100 oF. Cartucho de substituicdo em feltro para os filtros
Torneira de interce¢ao, com ligagdes em polegadas. ﬁﬁ N1, N2 e N3.
v P

CODIGO MEDIDA epeca 3 M CODIGO MEDIDA epeca 7 M
N20Y003 12" 485 10 200 G P78TY001 N1 2,84 1 - i j )

. = . - . P78TY002 N2-N3 2,58 1 -
Valvula de retencdo para instalagdes a gaséleo, e
com ligacées fémea. = Vaso transparente para filtros.

e
) -

CODIGO MEDIDA epeca I [N
N42Y007 11/2"Mx (8-10-12) 6,55 10 100

Ligador duplo para reservatorio, com ligagdes
paralelas para tubo de cobre.
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CAPITULO 4
E ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

> ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

P36S

CODIGO MEDIDA €peca O
P365Y003 12 -1
P365Y004 3/4" -
P365Y005 1 -1
P365Y006 11/4" -1
P365Y007 112" -1
P365Y008 2’ -1
P365Y009 21/2" -1
P365Y010 3" -1
P36SY011 4 -1
Filtro em ago inox para filtros R74A e R74M.
R225

CODIGO MEDIDA €lpeca (1
R225Y001 1/4"-post. descentr. - 06 bar 917 1
R225Y002 1/4"-post. descentr. - 0+10 bar 746 1
R225Y012 rad. - 1/4"- 010 bar 724 1
Mandémetro.

Ligacdo 1/4"M.

@52 mm.

Classe de precisao segundo a norma EN837-1:
classe 1,6.

R225I1

CODIGO MEDIDA €/peca 01
R2251Y004 1/4"-post. - 06 bar -1
R2251Y005 1/4"-radial - 06 bar -1
R2251Y006 1/4"-radial - 0+10 bar 9,65 1
R2251Y007 1/4"-post. - 010 bar -1
R2251Y009 3/8"-radial - 04 bar -1
R2251Y010 3/8"-radial - 0+6 bar -1
R2251Y011 3/8"-radial - 010 bar -1
Mandémetro.

Ligacdo posterior ou radial 1/4"M ou 3/8"M.
@52 mm.

Escala: 0+4, 0+6 ou 0+10 bar.

Temperatura maxima: 110 °C.

Conforme INAIL (L.S.PE.S.L.).

CODIGO MEDIDA €peca OO
R540Y002 3/8"-post. - 080 °C- P40 mm 17,73 1
R540Y003  1/2"-post. - 0120 °C- @61,5 mm 17,73 1
R540Y021 3/8"-post. - 0120 °C- P40 mm -1
Termoémetro com bainha.

Ligacao posterior.

CODIGO MEDIDA €peca 01

R5401Y001  1/2"-post. - 0120 °C- L-50 mm 10,37 -
R5401Y002  1/2"-post.-0+120°C-1-120mm 12,26 -
R5401Y003  1/2"-radial - 0120 °C- L-50 mm 31,94 -

Termometro com bainha incluida.
@ 80 mm.

Ligagado posterior ou radial 1/2"M.
Escala: 0+120 °C.

Temperatura maxima: 120 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
Conforme INAIL (I.S.P.ES.L.).

GlIacomini
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100
100
100

CODIGO MEDIDA €/peca
R540FY002 0+ 120°C- vermelho 4,49
R540FY022 0+120°C- azul 4,49

o
6
6

H
288
288

Termometro de contacto para o manipulo R749F.
A instalar nas vélvulas de esfera R851TH e R251TH

(3/8"a 1 1/4"). Escala 0+120 °C, @ 40 mm.

R226

CODIGO MEDIDA €/peca
R226Y001 1/2"- 0+4 bar - 20+120°C 17,60
R226Y002 1/2"- 0+6 bar - 20+120°C 18,59
Termomanometro.

Ligagao 1/2"M posterior.

@80 mm.

Escala:

0-+4 bar; 0+120 °C;
0+6 bar; 0+120 °C.

CODIGO MEDIDA €/pega
R227Y001 1/2"- comprimento 45 mm 2,53
R227Y010 1/2"- comprimento 100 mm 5,76

Bainha em latao.

Temperatura méxima: 120 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
Conforme INAIL (L.S.PES.L.).

CODIGO MEDIDA €/peca
P19Y001 ligacdo M28 para M30 7,37
P19Y002 ligacdo M30 para M28 -

Adaptador para valvula misturadora R298.

P22C

CODIGO MEDIDA €/peca
P22CY001 3/8"-1/2" -
P22CY002 3/4"-1"

P22CY003 11/4"

P22CY004 11/2

P22CY005 2"

P22CY008 21/2"-3"

NN

SN N N N N =

ssH

50
50

Volante de manobra para valvulas R54, R55 e R56.



CAPITULO 4
ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO E

P76W P225E

CODIGO MEDIDA epeca I M CODIGO MEDIDA apeca 3 M
P76WI1Y007 25/6-11/2"-130mm -1 - P225EY001 03 mm 68,09 1 -
P76WI1Y008 25/8-11/2"-180mm -1 - . I .
P76WIVO13 %5/6- 112~ 130mm 25250 1 i Par de valvulas de substituicao para o medidor
P76WIY014 25/6-11/2"-180 mm -1 -

R225E.
Bomba circuladora de alta eficiéncia para .

substituicdo nos grupos de impulsao. b

NOTAS

P76WI1Y014: para o grupo R586R e para a zona
direta (sem mistura) do grupo R586P;
P76WIY007: para a zona com mistura do grupo
R586PY004;

P76WIY008: para a zona com mistura dos grupos
R586PY005 e R586PY006.

@ ciacomini
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CAPITULO 4
m DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

>DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS
R274N + K274-2

sem com ligadores com ligadores com ligadores

REFERENCIA ligadores de1/2" de 3/4" de1”

P 75 mm 107 mm 108 mm 117 mm

L 87 mm 15T mm 152mm 172 mm

L1 69 mm 101 mm 102 mm 111 mm

L2 128 mm

H 131 mm

H1 268 mm

| 60 mm
R74A e R74M R60

A B cC P D " " nl oqn " Y non "

CODIGO (150228] [mml  [mm] (mm] [um] N G 3/8" 172" 34" 1" 11471127 27 21727 3 4 )
R74AY002 3/8" 10,10 | 33 D !

RIAAY103-R7aMY00s | 1z | 48 | 34 3003139 47 56 66 83 107 109 140

R74AY104-R74MY004 | 3/4" | 57 42
R74AY105-R74MY005 1 68 53

45 45 50 58 64 69 77 8 102|112

[mm]
R74AY106-R74MY006 = 11/4" | 82 65 1 500 70
R74AY107-R74MY007 | 11/2" | 90 74
R74AY108-R74MY008 @ 2" 108 89 S
R74AY009 21/2" 106,10 | 108 —Dj—
R74AY010 3" 206 148
R74AY011 4" 31315 185 “I o
P: espacamento entre furos
D: diametro dos furos
N: niimero de furos por cm?
R156 e R156-1
CODIGO G H[mm] H1 [mm] L [mm] L1 [mm] L2 [mm] Kv [mm] |
RI56X004 | 34'F | 118 | 63 73| 365 | 365 2 R156 R156-1 i
R156X005 1"F 18 63 73 36,5 36,5 2,2 v g 2
R156X024 | 3/4"M 138 83 120 60 60 18 v £ ¢ —
R156X025 "M 143 88 128 64 64 2 L{, _ B 2
| eylEed - S
to T @
WilX ALY -
ITALY a T
S, - L J
.
T =
L1 ‘ L2 L1 ! L2
L L
CODIGO A B C[mm] D [mm] E [mm] F [mm] G[mm] D
R156Y223 G3/4" G1/2" 58 104 42 65 52 —C
R156Y224 G1" G3/4" 59 19 425 72,5 52 T
R156Y225 | G11/4" G1" 89 165 58 9% 73 . A
R156Y226 @ G11/2" @ G11/4" 90 183 58,5 105 3
o227 | 62 i | 1B 27 805 | 1255 9 g ”T h b\\F ‘H@ j*[EH“
R156Y228 | G21/2" G2" 123 234 81 136,5 93 27 Mg | L
. i
B
A
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CAPITULO 4
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS H

CODIGO G Clmm] D[mm] L[mm] B[mm] A[mm] H[mm] P[mm] Q[mm] R[mm] S[mm] T[mm] U[mm]
R277Y004 |34 56 Al 127 21 33 54 92 113 118 108 129 157 |
R277Y025 1" 59 73 132 26 37 63 9% 122 118 112 138 157 ‘
(-1
o
14+ CHElgI 1
- o - -
: o C 4 D
L
CODIGO G Clmm]  D[mm] L[mm] B[mm] A[mm] I[mm] H[mm] P[mm] Q[mm] R[mm] S[mm] T[mm] U[mm]
R278Y004 34" 56 Al 127 32 33 46 m 92 166 118 108 186 157
R278Y005 1" 59 73 132 34 37 54 125 9 180 118 112 200 157
| R ‘
‘ |
J \
9 4 4
- — - v -
CEE & H 4 -
N o - N N
B c D
L
CODIGO G Clmm] D[mm] L[mm] B[mm] A[mm] H[mm] P[mm] Q[mm] R[mm] S[mm] T[mm] U[mm]
R276Y004 3/4" 31 32 63 18 33 51 92 110 118 108 126 157 |
R276Y005 1 38 38 76 23 37 60 9% 119 118 112 135 157 |
| R gl
J \
= (o
< S
L k{
o o 3
C e D
L

@ cincomini



CAPITULO 4

m DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

CODIGO G Clmm] D[mm] L[mm] B[mm] A[mm] H[mm] N[mm] O[mm] M[mm] P[mm] Q[mm] R[mm] S[mm] T[mm] U[mm]
R279Y004 3/4" 31 32 63 33 3 66 30 31 61 92 125 118 108 141 157
R279Y005 1" 38 38 76 42 37 79 35 38 73 96 138 118 112 154 157
I
T
al v
o ‘ -
S %
[ A o
CODIGO G Himm]  Lmm] Almm] B[mm] H1[mm] A1[mm]
R291Y004 | 3/4" 88 125 49 39 132 93 \
R291Y005 1" 88 125 49 39 132 3 |
L =
R292 e R292E
CODIGO G Hlmm]  Limm]  A[mm] I [mm] E[mm] B[mm]  H1[mm] AT[mm]
R292EY004 3/4" 138 125 49 55 5 34 183 9% \ ﬂ
R292EY005 1" 138 125 49 55 5 34 183 9% \ < 2
L T :
CODIGO G Himml  Limm]  Afmm]  I(mm]  Blmm]  Hilmm]  Al[mm] 4 % . & Wﬁﬁ
|R292¥005 | 1" | 138 | 125 | 49 55 | 34 | 18 | 93 | ] uﬂﬂ&
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Capitulo 5

Tubos e acessorios

>Tubos multicamada, PEX, PE-RT e PB

>Acessorios de pressdo mecd@nica, RP e RM

>Acessorios de ligacdo rapida, RC e RS

>Adaptadores para tubos de pldstico e cobre. ligadores e pecas de transicGo
>Ligadores para tubos de pldstico e de cobre

>Ligadores em trés pecas, juncdes, reducoes e outros ligadores

>Sistema GX (Giacomini expansion system)
> Sistema GIACOGREEN em PP-R

>0utros componentes de distribuicdo, acessoérios e pecas de substituicdo

166
169
174
177




CAPITULO 5
m SISTEMAS DE DISTRIBUICAO SANITARIA

> SISTEMAS DE DISTRIBUICAO SANITARIA

SISTEMA PEX E MULTICAMADA COM DERIVACOES EM T (SERIE)

PORQUE ESCOLHE-LO?

- tubos em PEX e/ou multicamada

» ampla gama de acessoérios de prensar ou de
compressao (bicones)

- total compatibilidade com ligagdes de outros
sistemas

» concegao robusta e solugdes testadas

« tubo PEX com baixa rugosidade e resistente
ao cloro

-« componentes conforme as principais normas
de referéncia

PORQUE ESCOLHE-LO?

« possibilidade de intercetar, através do coletor,
cada aparelho ligado

« possibilidade de remover o tubo em PEX

- ampla gama de acessorios de prensar ou de
compressao (bicones)

« tubo PEX com baixa rugosidade e resistente ao
cloro

- componentes conforme as principais normas de
referéncia

PORQUE ESCOLHE-LO?

- grande leveza dos componentes
« capacidade de isolamento térmico e acustico

« tubos e acessorios de baixa rugosidade
superficial

- instalacdo simples e rapida

« componentes conforme as principais normas de
referéncia

GlIacomini
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SISTEMA PEX - GX DE EXPANSAO (SERIE)

CAPITULO 5
SISTEMAS DE DISTRIBUICAO SANITARIA E

PORQUE ESCOLHE-LO?

- ligagdes por expansao sem o-ring de vedagao
«ampla gama de acessérios disponiveis
medidas (16 mm a 40 mm)

+ passagem integral
- componentes extremamente ligeiros

-instalagao simples e rapida, sendo necesséria
apenas uma ferramenta

- ligagdes com poucos acessorios

«tubo PEX com baixa rugosidade e resistente ao
cloro

- componentes conforme as principais normas de
referéncia

@ ciacomini
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CAPITULO 5

E TUBOS MULTICAMADA, PEX, PE-RT E PB

>TUBOS MULTICAMADA, PEX, PE-RTE PB

Tubagem para distribuicao hidraulica - campo de aplicacao

CAMPO DE APLICACAO

CLASSE (impressa na marcagao do tubo f
em conjunto com a pressao maxima de trabalho) ICONE REPRESENTATIVO

Aqua quente sanitaria (60 °C)

1

Aqua quente sanitéria (70 °C)

Aquecimento por pavimento radiante e radiadores a baixa temperatura

Aquecimento de radiadores a alta temperatura

Sistemas com gés

O®WOO

©JO)O0,

R999 / R999G

TUBO EM ROLO Tubo multicamada PEX-b/AL/PEX-b.

CODIGO MEDIDA === Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
R999Y122 16x2 1,38 100 - aquecimento e de arrefecimento.

R999Y123 16x2 - 200 - Classes de aplicagdo: 1,2,4 e 5.

R999Y124 16x2 - 500 - %

R999Y132 18x2 - 100 - >

R999Y133 18x2 - 200 - —

R999Y142 200 205 100 - e

R999Y143 200 -0 - \"“%\-._,____-__._-_—_-j -

R999Y173 260 419 50 - w

R999Y183 323 6,00 50 -

TUBO FORNECIDO EM VARAS DE 5 m

CODIGO MEDIDA em 0o M

R999Y125 16x2 -5 120

R999Y145 20x2 -5 120

R999Y174 26x3 447 5 50

R999Y184 323 633 5 50

R999GY140 40x3,5 1m75 5 25

R999GY150 50x4 1710 5 25

R999GY163 63x4,5 2600 5 15

R999I
PARA AQUECIMENTO Tubo multicamada PEX-b/AL/PEX-b isolado.
CODIGO MEDIDA em 0O Adequado para instalagées hidrossanitarias, de
R9991Y220  16x2-isolam. 6 mm - vermelho 2,52 50 - aquecimento e de arrefecimento.
R9991Y222  16x2- isolam. 6 mm - vermelho - 100 - Q Classes de aplicacdao: 1, 2,4 e5.
R9991Y225 16x2 - isolam. 6 mm - azul - 50 - '

R9991Y227 16x2 - isolam. 6 mm - azul - 100 - o NOTAS

R9991Y230 18x2 - isolam. 6 mm - vermelho - 50 - Espessura do isolamento do tubo para
R9991Y240  20x2-isolam. 10 mm - vermelho 3,01 50 - aquecimento:

R9991Y245 20x2 - isolam. 10 mm - azul - 50 - 6=-10 mm (Segundo o didametro do tubo).
R9991Y270  26x3-isolam. 10 mm - vermelho 6,73 25 -

R9991Y272 26x3 - isolam. 10 mm - vermelho - 50 - % - c' Espessura do isolamento do tubo para
R9991Y275 26x3 - isolam. 10 mm - azul - 50 - aquecimento e arrefecimento:

R9991Y280 32x3 - isolam. 10 mm - vermelho 8,61 25 - 10=13 mm (Segundo o didmetro do tubo).
PARA AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO

CODIGO MEDIDA em o0 M

R999IY120  16x2-isolam. 10 mm - cinzento 1,98 50 -

R9991Y130  18x2-isolam. 10 mm - cinzento 2,43 50 -

R9991Y140  20x2-isolam. 13 mm - cinzento 3,04 50 -

R999IY170  26x3-isolam. 13 mm - cinzento 546 25 -

R9991Y180  32:3-isolam. 13 mm - cinzento 8,66 25 -
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R977

TUBO EM ROLO

CODIGO MEDIDA
R977Y222 16x2

R977Y232 18x2

R977Y142 20x2

R977Y173 26x3

R977Y183 32x3

TUBO FORNECIDO EM VARAS DE 4 m

R977Y272 26x3

R977Y282 32x3

R977I1

CODIGO MEDIDA
R9771Y220 16x2

R9771Y240 20x2

R9771Y270 26x3

R9771Y280 32x3

R996T

CODIGO MEDIDA
R996Y048 16x1,5
R996Y065 16x1,5
R996TY027 16x2

R996TY019 16x2

R996TY064 16x2

R996TY054 17x2

R996TY033 17x2

R996TY052 17x2

R996TY049 18x2

R996TY020 18x2

R996TY050 18x2

R996TY021 20x2

R996TY022 20x2

R996TY053 20x2

R996TY068 25x2,3
R986

CODIGO MEDIDA
R986Y116 16x2

R986Y117 16x2

R986Y130 16x2

R986Y118 18x2

R986Y119 18x2

R986Y122 22x2

€/m
1,21

1,50

3,98

3,88
4,40

€/m
2,24
2,70
5,05
6,12

€/m
1,96

2,26
2,26
2,70

o /A

100
100
100

50

240
500
100
240
600
100
240
600
100
240
500
100
240
400
320

100
240
500
100
240
100

PEX-b DE ELEVADA FLEXIBILIDADE

CAPITULO 5
TUBOS MULTICAMADA, PEX, PE-RT E PB

OJOJ0,

Tubo multicamada PE-RT/AL/ PE-RT.
Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classes de aplicagdo: 1,2,4 e 5.

Tubo multicamada PE-RT/AL/ PE-RT isolado.
Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classes de aplicagdo: 1,2,4 e 5.

® G

Tubo Giacotherm, em polietileno reticulado, com
barreira anti-oxigénio intermédia.

Classes de aplicacao: 4, nao € idéneo para ser
utilizado no transporte de agua para consumo
humano.

Especialmente adequado para instalagdes de
aquecimento e arrefecimento ambiente por
pavimento, teto ou parede radiante.

NOTAS

O tubo vermelho desta série néo é idéneo para
ser instalado em sistemas de distribuicao de dgua
potével.

® G

Tubo em polibutileno Pb com barreira anti-
oxigénio intermédia.

Glacomini
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CAPITULO 5

E TUBOS MULTICAMADA, PEX, PE-RTE PB

R986-1

CODIGO MEDIDA
R9865Y120 16x1,5 - sem isolamento
R9865Y100 12x1,5 - semisolamento

R978

CODIGO MEDIDA
R978Y223 16x2

R978Y226 16x2

R978Y227 16x2

R978Y233 17x2

R978Y235 17x2

R978Y237 17x2

R978Y255 20x2

R978Y256 20x2

R996

CODIGO MEDIDA
R996Y002 12x2

R996Y005 16x2

R996Y006 16x2,2
R996Y013 20x2

R996Y012 20x2,8
R976

CODIGO MEDIDA
R976Y208 12x2

R976Y230 16x2

R976Y234 16x2,2
R976Y255 20x2

R976Y258 20x2,8
R976Y265 25x2,3
R976Y268 25x3,5
R976Y274 32x2,9
R976Y278 32x4,4

GlIacomini
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€/m
1,70
1,42

€/m
0,80
1,03
1,09
1,31
1,69

€/m
1,10
1,25
1,49
1,42
1,98
2,26
3,39
3,69

o H
00 -
100

o A
100 -
240
600
100
240
600
240
400

100 -
100 -
100 -
100 -

50 -

® e

Tubo em polibutileno Pb, com barreira
antioxigénio intermédia, para instalagées de
aquecimento e arrefecimento ambiente por

pavimento, teto ou parede radiante.

Classes de aplicacdo: 4 e 5.

®

Tubo em polietileno PE-RT tipo Il, com barreira

anti-oxigénio intermédia.

Classes de aplicagao: 4, ndo é idéneo para ser
utilizado no transporte de agua para consumo

humano.

Especialmente adequado para instalagdes de
aquecimento e arrefecimento ambiente por

pavimento, teto ou parede radiante.

NOTAS

O tubo vermelho desta série ndo é idéneo para
ser instalado em sistemas de distribuicao de dgua

potavel.

O,

Tubo Giacoflex, em polietileno reticulado PEX-b,

para distribuicdo hidrossanitéria.

Classes de aplicagdo: 1 e 2.

O,

Tubo Giacoflex, em polietileno reticulado PEX-a,

para distribuicdo hidrossanitéria.

Classes de aplicacdo: 1 e 2.



CAPITULO 5
ACESSORIOS DE PRESSAO MECANICA, RP E RM E

> ACESSORIOS DE PRESSAO MECANICA, RP ERM

Sequéncia da instalacao: acessorios de prensar @ @

Particularidade de construcao Perfil da matriz
2 3 MEDIDADOTUBO PERFIL MATRIZ
1 ¢ 16x2 TH-H-U
2 20x2 TH-H-U
3 26x3 TH-H
5 32x3 TH-H-U
40x3,5 TH-U
50x4 TH-U
63%4,5 TH
COMPONENTES
1 Corpo em latao
2 Anel aprisona casquilho
3 Casquilho
4 O-ring
5 Junta de separacao
CODIGO MEDIDA epeca O [N CODIGO MEDIDA epeca O M
RP102X013 17x2 108 1 10 RM102Y003 16x2 3,55 10 360
RP102X005 18x2 420 1 10 RM102Y007 20x2 4,55 10 200
. . . . RM102Y009 26x3 697 5 100
ngador d|re|t9, nlguelado, para tubos Giacotherm, — RM102Y011 33 1079 5 100
Giacoflex, polibutileno e multicamada. RM102Y014 4035 3353 1 30
Duplo o-ring de vedacao conforme a norma RM102Y015 50)("; 48:08 120
EN 681-1. RM102Y016 63x4,5 6550 1 10

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressio maxima de trabalho: 10 bar. Ligador direito, niquelado, para tubos Giacotherm,

Giacoflex, polibutileno e multicamada.

NOTAS Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma
Acessério RP, ndo multipinca: EN 681-1.

Matrizes para as medidas 14+32: TH. Campo de temperatura: 5+110 °C.

Matrizes para as medidas 40 - 50 - 63: U. Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

Glacomini
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CAPITULO 5
ib(1] ACESSORIOS DE PRESSAO MECANICA, RP E RM

RM103

CODIGO MEDIDA epeca I [
RM103Y010 (20x2)x(16x2) 435 10 200
RM103Y016 (26x3)x(16x2) - 10 200
RM103Y018 (26x3)x(20x2) 592 10 200
RM103Y020 (32x3)x(16x2) - 5 100
RM103Y021 (32x3)x(20x2) 803 5 100
RM103Y022 (32x3)x(26x3) 856 5 100
RM103Y064 (40x3,5)x(26x3) 30,24 1 30
RM103Y065 (40x3,5)x(32x3) 2937 1 30
RM103Y075 (50x4)x(32x3) 3490 1 25
RM103Y076 (50x4)x(40x3,5) 3645 1 20
RM103Y086 (63x4,5)x(40x3,5) 6515 1 20
RM103Y087 (63x4,5)x(50x4) 63,25 1 2

Ligador direito de reducéo, niquelado, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada.
Duplo o-ring de vedacédo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM107

CODIGO MEDIDA epeca I [
RM107Y023 3/8"x(16x2) - 10 360
RM107Y033 1/2"x(16x2) 2,68 10 360
RM107Y037 1/2"x(20x2) 3,37 10 200
RM107Y043 3/4"x(16x2) - 5 180
RM107Y047 3/4"x(20x2) 364 5 180
RM107Y049 3/4"(26x3) 445 5 180
RM107Y058 1"x(26x3) - 5 100
RM107Y059 1"x(32x3) 6,75 5 100
RM107Y066 11/47x(40x3,5) 2449 1 30
RM107Y077 11/2"%(50x4) 3503 1 20
RM107Y078 2"x(50x4) - 12
RM107Y088 2"x(63x4,5) 51,93 1 20
RM107Y098 21/2"x(63x4,5) -1 10

Ligador direito, niquelado, com rosca macho,
para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
multicamada.

Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

GlIacomini
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RM109

CODIGO MEDIDA epea 1 [
RM109Y033 1/2"x(16x2) 321 10 200
RM109Y037 1/2"x(20x2) 3,70 10 200
RM109Y043 3/4"x(16x2) - 5 180
RM109Y047 3/4"x(20x2) 4,41 5 180
RM109Y049 3/4"x(26x3) 500 5 180
RM109Y058 1"%(26x3) - 5 100
RM109Y059 1"x(32x3) 709 5 100
RM109Y060 1"x(40x3,5) 30,75 1 -
RM109Y066 11/4"x(40x3,5) 33,33 1 -
RM109Y076 11/2"x(40x3,5) - 12
RM109Y077 11/2"x(50x4) 3877 1 2
RM109Y088 2"x(63x4,5) 51,82 1 20
RM109Y098 21/2"x(63x4,5) -1 10

Ligador direito, niquelado, com rosca fémea,
para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
multicamada.

Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM122

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
RM122Y003 16x2 446 10 200
RM122Y007 20x2 5,53 10 100
RM122Y009 26x3 798 5 100
RM122Y011 32x3 11,81 5 50
RM122Y013 40x3,5 4518 1 10
RM122Y014 50x4 62,13 1 10
RM122Y015 63x4,5 91,72 1 10

Ligador curvo, niquelado, para tubos Giacotherm,
Giacoflex, polibutileno e multicamada.

Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.



RM127

CODIGO MEDIDA epeca I [
RM127Y033 1/2"x(16x2) 3,37 10 200
RM127Y037 1/2"x(20x2) 4,04 10 200
RM127Y043 3/4"x(16x2) - 10 200
RM127Y047 3/4"x(20x2) 4,54 10 200
RM127Y049 3/4"x(26x3) 6,14 10 100
RM127Y058 1"x(26x3) - 5 5
RM127Y059 1"x(32x3) - 5 5
RM127Y066 11/4"x(40x3,5) 4305 1 25
RM127Y076 11/2"x(40x3,5) - 12
RM127Y077 11/2"%(50x4) 6205 1 20
RM127Y087 2"x(50x4) -1 10
RM127Y088 2"x(63x4,5) 110,89 1 10
RM127Y098 21/2"x(63x4,5) -1 10

Ligador curvo, niquelado, com rosca macho,
para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
multicamada.

Duplo o-ring de vedacédo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

CODIGO MEDIDA epeca O [N
RM128X034 (16x2)x16 - L=300 mm -1 5
RM128X074  (16X2)X16-L=750 mm -1 5

Ligador curvo 90° com tubo de cobre @ 16
cromado, para tubos Giacotherm, Giacoflex,
polibutileno e multicamada.

Duplo o-ring de vedacédo conforme a norma
EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

CAPITULO 5
ACESSORIOS DE PRESSAO MECANICA, RP E RM

RM129

CODIGO MEDIDA €/peca
RM129Y023 1/2"x(16x2) -
RM129Y033 1/2"x(16x2) compacto 3,70
RM129Y027 1/2"x(20x2) -
RM129Y037 1/2"x(20x2) compacto 4,39
RM129Y043 3/4"x(16x2) -
RM129Y047 3/4"x(20x2) 4,85
RM129Y049 3/4"%(26x3) 6,57
RM129Y059 1"x(32x3) 8,09
RM129Y066 11/4"x(40x3,5) 46,53
RM129Y076 11/2"x(40x3,5) -
RM129Y077 11/2"x(50x4) 58,31
RM129Y087 2"x(50x4) -
RM129Y088 2"x(63x4,5) 104,03
RM129Y098 21/2"x(63x4,5) -

Ligador curvo, niquelado, com rosca fémea,

para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
multicamada.

Duplo o-ring de vedagdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM139

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
RM139Y033 1/2"x(16x2) 505 10 100
RM139Y037 1/2"%(20x2) 494 5 100
RM139Y049 3/4"x(26x3) 710 5 50

Joelho terminal niquelado, com rosca fémea e
suporte com ligagdo por pressao, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada.
Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM144

CODIGO MEDIDA epea O [
RM144Y009 26x3 832 5 100
RM144Y011 323 1227 5 50
RM144Y012 40x3,5 - 125
RM144Y013 50x4 51,97 1 10
RM144Y014 63x4,5 77,85 1 10

Ligador curvo 45° niquelado, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada.
Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

Glacomini
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CAPITULO 5
ACESSORIOS DE PRESSAO MECANICA, RP E RM

RM150

RM153
CODIGO MEDIDA epeca I [
RM150Y003 16x2 6,07 10 100 CODIGO MEDIDA epeca 3 M
RM150Y007 20x2 7,31 10 100 RM153Y033 1/2"x(16x2) 573 10 200
RM150Y009 26x3 1,68 5 50 RM153Y037 1/2"%(20x2) 6,75 10 100
RM150Y011 323 1706 5 40 RM153Y049 3/4"%(26x3) - 5 50
RM150Y012 40x3,5 5647 1 10 RM153Y059 1"x(32x3) -5 4
RM150Y013 50x4 7530 1 10 . L
RM150Y014 63x4.5 12098 1 5 { Ligador em Té, niquelado, com rosca macho,

. 5 niquel . h para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
Ligador em Té, niquelado, para tubos Giacotherm, multicamada.

Glacoﬂex,.pollbutlleno~e multicamada. Duplo o-ring de vedaco conforme a norma
Duplo o-ring de vedacédo conforme a norma EN 681-1.

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

NOTAS Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3: TH-H-U.

TH-H-U. . Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4: TH - U.

TH-U.

. . Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.
Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM151 RM154

CODIGO MEDIDA epeca I [N CODIGO MEDIDA epeca 3 M
RM151Y045 (16x2)x(20x2)x(16x2) 7,04 10 RM154Y033 1/2"x(16x2) 6,07 10 200
RM151Y063 (20x2)x(16x2)x(16x2) 672 10 RM154Y037 1/2"x(20x2) 6,40 10 200
RM151Y064 (20x2)x(16x2)x(20x2) 7,07 10 RM154Y049 3/4"x(26x3) 950 5 50
RM151Y065 (20x2)x(20x2)x(16x2) 720 10 RM154Y050 3/4"x(32x3) - 5 4
RM151Y067 (20x3)x(26x3)x(20x2) 925 5 RM154Y056 3/4"x(40x3,5) -1 10
RM151Y083 (26x3)x(16x2)x(16x2) 10,08 10 RM154Y057 3/4"x(50x4) -1 10
RM151Y084 (26x3)x(20x2)x(20x2) 9,52 10 RM154Y059 1"x(32x3) 1316 5 40
RM151Y085 (26x3)x(16x2)x(26x3) 10,16 5 RM154Y062 1"x(63x4,5) -1 6
RM151Y086 (26x3)x(20x2)x(26x3) 1036 5 RM154Y066 11/4"x(40x3,5) 5042 1 10
RM151Y089 (26x3)x(26x3)x(20x2) 1090 5 RM154Y068 11/4"x(50x4) -1 10
RM151Y090 (32x3)x(16x2)x(32x3) -5 RM154Y076 11/2"x(40x3,5) -1 10
RM151Y094  (32:3)x(20x2)x(20x2) -5 50 nFoRmagio RM154Y077 11/2"x(50x4) 9306 1 10
RM151Y095 (32x3)x(20x2)x(26x3) 1219 5 40 RM154Y088 2"x(63x4,5) 155,10 1 6
RM151Y091  (32x3)x(20x2)x(32:3) 1427 5 40 AxBxC RM154Y098 21/2"x(63%4,5) -1 6
RM151Y092 (32x3)x(26x3)x(26x3) 1247 5 50 A C Ligad Té ni lad fa

RM151Y093  (320)x(26x3)x(323) 1849 5 40 'gacor em <, niquetado, com fosca lemea,
RM151Y145 (403 SK20K(03,5) 46,03 10 10 B para .tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
RM151Y146 (403 5k(263)x(403,5) 5460 10 10 multicamada.

RM151Y147  (403,5)x(320)4(403,5) 57,06 10 10 Duplo o-ring de vedacao conforme a norma
RM151Y148 (40x3,5)x(3263)x(3263) 5932 10 10 EN 681-1.

RM151Y157 (50x4)x(26x3)x(50x4) 7343 1 10 Campo de temperatura: 5+110 °C.

RM151Y158  (50x4)x(32x3)x(50x4) 7343 1 10 Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

RM151Y159 (50x4)x(40x3,5)x(50x4) 7530 1 10

RM151Y167 (63%4,5)x(32x3)x(63x4,5) 9597 1 5 NOTAS

RM151Y168  (63x4,5)x(40x3,5)x(63x4,5) 102,05 1 5 Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
Ligador em Té de reducao, niquelado, para tubos TH- H -U. . )
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada. %_?E”Jes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:

Duplo o-ring de vedacao conforme a norma
EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

GlIacomini
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RM158

CODIGO MEDIDA epeca I [
RM158X034 (16x2)x16x(16x2) -1 -

Ligador em Té a 45° com tubo de cobre @ 16 II
cromado, para tubos Giacotherm, Giacoflex,

polibutileno e multicamada.

Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM179SP

CODIGO MEDIDA epeca O [
RM179Y043 3/8"x(16x2) - 10 360
RM179Y053 1/2"x(16x2) 2,88 10 360
RM179Y056 1/2"x(20x2) 3,69 10 360
RM179Y063 3/4"x(16x2) - 10 200
RM179Y066 3/4"x(20x2) 3,63 10 200
RM179Y069 3/4"x(26x3) 4,97 10 200
RM179Y073 1"x(26x3) - 5 100
RM179Y074 1"x(32x3) 1037 5 100
RM179Y082 11/4"x(40x3,5 - 130
RM179Y093 11/2"x50x4 -1 2
RM179Y097 2"x(63x4,5) -1 2

CAPITULO 5
ACESSORIOS DE PRESSAO MECANICA, RP E RM

RM179E

CALOTE CROMADA

CODIGO MEDIDA epeca 1 [
RM179X103 3/4"Ex(16x2) 3,53 10 200
RM179X106 3/4"Ex(20x2) 4,07 10 200
CALOTE NAO CROMADA

CODIGO MEDIDA epea 1 [
RM179Y113 1/2"x(16%2) (16 mm) - 10 360

Ligador direito niquelado, com porca mével e

base eurocone e ligagao por pressao, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada.
Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM18

CODIGO MEDIDA epea [
RM18Y033 1/2"x(16x2) 4,59 10 200
RM18Y037 1/2"x(20x2) 549 10 200
RM18Y049 3/4"x(26x3) 825 5 50

Ligador direito em trés pecas, ndo cromado, com

Ligador direito niquelado, com porca moével,

de sede plana e ligacdo por presséo, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada.
Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM179

CODIGO MEDIDA epeca 1 [
RM179X023 16x(16x2) 3,12 10 360
RM179X033 18x(16x2) - 10 200

Ligador direito niquelado, com porca moével e

base milimétrica e ligagao por pressao, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e multicamada.
Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

ligagdo roscada e ligacdo por pressao mecanica,
para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
multicamada.

Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

RM19

CODIGO MEDIDA epea O [
RM19Y033 1/2"x(16x2) 540 10 100
RM19Y037 1/2"x(20x2) 584 10 100
RM19Y049 3/4"x(26x3) 977 5 50

Ligador curvo em trés pecas, ndo cromado, com
ligacdo roscada e ligagdo por pressdo mecanica,
para tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e
multicamada.

Duplo o-ring de vedacdo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:
TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:
TH - U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.
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CAPITULO 5
{FZ1 ACESSORIOS DE LIGAGAO RAPIDA, RCE RS

RM173

CODIGO MEDIDA epeca I [

RM173Y033 16x(16x2) 11,90 1 50

RM173Y037 20x(20x2) 1271 1 50

Torneira de corte com ligagdes por pressdo

mecanica e protecao de obra.

Duplo o-ring de vedacédo conforme a norma

EN 681-1.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Matrizes para as medidas 16x2, 20x2 e 32x3:

TH-H-U.

Matrizes para as medidas 26x3, 40x3,5 e 50x4:

TH-U.

Matrizes para as medidas 63x4,5: TH.

MAQUINA DE PRENSAR

CODIGO MEDIDA epea O M

RP200Y022  madq. 18V ¢/ matrizes (16-20-26) -1 -

ACESSORIOS #
CODIGO MEDIDA epea O M .
RP201Y002 bateria 18V -1 - ‘v <y
RP201Y022 transf. 230V p/ lig. a tomada -1 - “

Maquina de prensar, alimentada a bateria.
Fornecida com bateria, carregador e trés matrizes
perfil TH.

NOTAS

RP200Y022 fornecida com as matrizes
“TH", @ 16, 20, 26.

INFORMAGAO

Poderao ser adquiridas baterias suplementares
ou transformador que permite ligar a maquina
diretamente a rede elétricaa 230V.

RP202

CODIGO MEDIDA epea 1 [
RP202Y016 16 - perfil TH -1 -
RP202Y017 017 - perfil TH -1 -
RP202Y018 018 - perfil TH -1 -
RP202Y020 020 - perfil TH 1 -
RP202Y026 {26 - perfil TH 1 -
RP202Y232 032-perfil TH 1 -
Matrizes para a maquina de prensar da série
RP200-1.

RP203

MAXILA BASE PARA PERFIL TH 40-50-63

CODIGO MEDIDA epea 0 [
RP203Y203  maxila p/ perfil TH 40-50-63 1 -
MATRIZ

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
RP202Y240 040 - perfil TH -1 -
RP202Y250 050 - perfil TH -1 -
RP202Y263 063 -perfil TH 1 -

Maxila base e matrizes TH 40-50-63 para maquina
de prensar da série RP200-1.

NOTAS

As matrizes TH 40-50-63 deverao ser utilizadas em
conjunto com a maxila base RP203Y203.

> ACESSORIOS DE LIGACAO RAPIDA, RCE RS

RC102

CODIGO MEDIDA epeca O [N
RC102X004 12 4,60 10 -
RC102X007 16 503 10 -
RC102X009 20 5,63 100 -
RC102X010 22 458 5

Ligador de encaixe rapido direito, niquelado, para

tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
NOTAS

Para a ligagao dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

GlIacomini

WATER E-MOTION

RC107

CODIGO MEDIDA epeca 0 M
RC107X014 1/2"x12 3,57 10 -
RC107X017 1/2"x16 417 10 -
RC107X019 1/2"x20 4,79 10 -
RC107X046 3/4"x22 518 5 -

Ligador de encaixe rapido direito, niquelado, com
rosca macho, para tubos Giacotherm, Giacoflex,
polibutileno e cobre.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.




RC109

CAPITULO 5
ACESSORIOS DE LIGACAO RAPIDA, RCE RS

RC139

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
RC109X014 1/2"x12 5,06 10 -
RC109X017 1/2"x16 4,17 100 -
RC109X019 1/2"x20 4,79 100 -
RC109X046 3/4"x22 358 5 -

Ligador de encaixe rapido direito, niquelado, com
rosca fémea, para tubos Giacotherm, Giacoflex,
polibutileno e cobre.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

RC122

CODIGO MEDIDA gpeca 3 M
RC139X017 1/2"x16 576 10 -
RC139X019 1/2"x20* 576 10 -
RC139X046 3/4"x22 588 5 -

* Artigo limitado ao stock existente

Joelho terminal niquelado, com rosca fémea e
suporte com ligagdo de encaixe rapido, para tubos
Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

RC150

CODIGO MEDIDA epeca O M
RC122X004 12 4,67 10 -
RC122X007 16 4,57 100 -
RC122X010 22 5,52 - -

Ligador de encaixe rapido curvo, niquelado, para
tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

RC127

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
RC150X007 16 7,04 10 -
RC150X009 20* 824 10 -

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador de encaixe rapido em Té, niquelado, para
tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

RC151

CODIGO MEDIDA epeca O [
RC127X014 1/2"x12 343 10 -
RC127X017 1/2"x16 3,50 10 -
RC127X046 3/4"x22 397 5 —

Ligador de encaixe rapido curvo, niquelado, com
rosca macho, para tubos Giacotherm, Giacoflex,
polibutileno e cobre.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligagdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de refor¢co RC900 indicado.

RC129

CODIGO MEDIDA epea 1 M
RC129X017 1/2"x16 * 417 10 -
RC129X019 1/2"x20 * 479 10 -
RC129X046 3/4"x22 421 5 -

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador de encaixe rapido curvo, niquelado, com
rosca fémea, para tubos Giacotherm, Giacoflex,
polibutileno e cobre.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

CODIGO MEDIDA epea a3 M
RC151X032 16x12x12 6,60 10 -

Ligador de encaixe rapido em Té de reducao,
niquelado, para tubos Giacotherm, Giacoflex,
polibutileno e cobre.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

INFORMAGAO
AxBxC
A—|7C
B
CODIGO MEDIDA apeca 3 M
RS102Y004 012 - 10 -
RS102Y007 016 - 10 -

Ligador de encaixe rapido direito, niquelado, para
tubo de cobre.

Ligacao do tipo removivel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
Apenas devera ser utilizado em tubo de cobre.
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RS122

RS150

CODIGO MEDIDA epeca O [
RS122Y004 012 - 10 -
RS122Y007 016 - 10 -

Ligador de encaixe rapido curvo, niquelado, para
tubo de cobre.

Ligacao do tipo removivel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
Apenas devera ser utilizado em tubo de cobre.

RC900

CODIGO MEDIDA epeca O [
RC900Y012 12x1,1 015 1 50
RC900Y011 12x1,5 020 1 50
RC900Y016 16x1,5 028 1 50
RC900Y017 16x2 020 1 100
RC900Y018 16x2,2 020 1 50
RC900Y021 20x2 - 20x1,9 019 1 50
RC900Y050 22x2 019 1 50

Casquilho de reforco para ligadores de encaixe
rapido RC para tubos plasticos.

GlIacomini

WATER E-MOTION

CODIGO MEDIDA epeca O M

RS150Y007 016 - 10 -
Ligador de encaixe rapido em Té, niquelado, para
tubo de cobre.

Ligagao do tipo removivel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS
Apenas deverd ser utilizado em tubo de cobre.




CAPITULO 5

ADAPTADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E COBRE. LIGADORES E PECAS DE TRANSICAO

> ADAPTADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E COBRE. LIGADORES E PECAS

DE TRANSICAO

R179AM

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R179MX012 16x(14x2) 2,02 25 250
R179MX014 16x(16x2) 2,02 25 250
R179MX013 16x(16x2,2) 2,02 25 250
R179MX016 16x(16,2x2,6) - 25 250
R179MX019 16x(17x2,0) 2,65 25 250
R179MX015 16x(18x2) 2,02 25 250
R179MX020 16x(20x2) 2,02 25 250
R179MX036 16X (20x 2,25) - 25 250
R179MX021 16x(20x2,5) 232 25 250
R179MX038 16x(20x2,8) 2,02 25 250
R179MX037 16x(20x2,9) - 25 250
R179MX022 18x(14x2) 243 25 250
R179MX024 18x(16x2) 2,43 25 250
R179MX023 18x(16x2,2) 2,43 25 250
R179MX028 18x(16,2x2,6) - 25 250
R179MX034 18x(17x2,0) 243 25 250
R179MX025 18x(18x2) 243 25 250
R179MX026 18x(20x2) 2,43 25 250
R179MX035 18x(20x2,25) - 25 250
R179MX027 18x(20x2,5) - 25 250
R179MX041 22x(20x2,0) 341 25 250
R179MX040 22x(26x3,0) 549 25 150
R179MX045 28x(32x3,0) 8,00 10 100

Adaptador para tubos de plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalages hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

R179E

CODIGO MEDIDA epeca O [
R179EX023 3/4"Ex(14x2) - 25 250
R179EX043 3/4"Ex(15x1,7) - 25 250
R179EX022 3/4"Ex(16x1,5) 2,58 25 250
R179EY028 3/4"Ex(16x1,8) - 25 250
R179EX024 3/4"Ex(16x2) 2,43 25 250
R179EX028 3/4"Ex(16x2,2) - 25 250
R179EX025 3/4"Ex(17x2,0) 2,43 25 250
R179EX026 3/4"Ex(18x2) - 25 250
R179EX027 3/4"Ex(20x2) - 25 250
R179EX029 3/4"Ex(20x2,8) - 25 250
R179EY052 1/2"x(16x1,8) - 25 250
R179EY055 1/2"x(16x2,0) 1,80 25 250
R179EY056 1/2"x(16x2,2) - 25 250
R179EY058 1/2"%(16,2x2,6) - 25 250

Adaptador para tubo de plastico ou multicamada,
com rosca Gas (1/2" ou 3/4"Eurocone).

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

® O

coe®

® O
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R179

CODIGO MEDIDA egpeca 0 M
R179X005 12x(12x1,1) 1,70 25 250
R179X021 12x(14x1,5) 214 25 250
R179X019 12x(16x1,5) 2,61 25 250
R179X017 12x(16x2,0) 1,59 25 250
R179X027 16X(12X1,1) 1,74 25 250
R179X026 16X(12X1,8) 221 25 250
R179X025 16x(12x2) 1,89 25 250
R179X034 16x(15x2) - 25 250
R179X033 16x(15x2,5) 3,19 25 250
R179X041 16x(16x1,5) 1,80 25 250
R179X040 16x(16x1,8) 221 25 250
R179X044 16x(17,6x3,0) - 25 250
R179X046 16x(18x2,5) 2,76 25 250
R179X051 16x(20x1,9) 221 25 250
R179X063 18x(12x1,1) - 25 250
R179X055 18x(12x1,5) - 25 250
R179X062 18x(12x2) 233 25 250
R179X094 18x(15x2) - 25 250
R179X070 18x(15x2,5) 2,43 25 250
R179X077 18x(16x1,5) 2,43 25 250
R179X076 18x(16x1,8) 2,64 25 250
R179X072 18x(16x2,7) - 25 250
R179X079 18x(17x2,5) 2,43 25 250
R179X082 18x(18x2,5) 2,43 25 250
R179X091 18x(20x1,9) 2,43 25 250
R179X087 18x(20x2,8) 243 25 250
R179X086 18x(20x3,4) 243 25 250
R179X092 18x(21x2,5) - 25 250
R179X095 18x(22x2) - 25 250
R179X102 22x(20x1,9) 348 25 250
R179X105 22x(25x2,3) 337 25 250
R179X104 22X(25X2,5) 355 10 100
R179X103 22x(25x3,5) 3,64 10 100
R179AY071 28x(32x2,9) 6,71 10 100
R179AY070 28x(32x4,4) 7,48 10 100

Adaptador para tubos de plastico.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacoes hidraulicas e distribuicao de agua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

R178

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R178X012 16x10 1,70 50 250
R178X013 16x12 1,70 50 250
R178X015 16x14 1,70 50 250
R178X016 16x15 1,70 25 250
R178X018 16x16 1,70 50 250
R178X031 18x10 1,80 50 250
R178X032 18x12 1,80 25 250
R178X033 18x14 2,53 50 250
R178X034 18x15 1,80 50 250
R178X035 18x16 1,80 50 250
R178X036 18x18 1,80 50 250
R178X041 22x16 - 50 250
R178X042 22x18 3,04 25 250
R178X043 22x22 2,61 25 250

Adaptador para tubo de cobre.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
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CAPITULO 5

ib/:] ADAPTADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E COBRE. LIGADORES E PECAS DE TRANSICAO

CODIGO MEDIDA epea 1 [
LIGACAO BASE ADAPTADOR R567Y016 18x1/2" 2,02 50 500 S
. a '
;:3';:“005 16’:??'?:( 2 ?;i 1 % Ligador ndo cromado para passar de base 0 |
T179MX009 16x(16x2) 30 1 10 adaptador para ligacdo em polegadas. | r
T179MX010 16x(16x2,2) -1 10
g0 )
LIGACAO EUROCONE
CODIGO MEDIDA epea O M
T179EX024 3HEX (16%2) ) R178R
Adaptador cromado e espelhado para tubo )
plastico ou multicamada. NAO CROMADO
Conforme a norma EN 1254-3. €oDIGo MEDIDA e 3
O-ring preto conforme a norma EN 681-1. ::;::zg:; }gxg i'i; } gg
Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua R178RY013 18x3/4”)léurocone 4’07 1 %5 -
potével. g \“
Campo de temperatura: 5+110 °C. CROMADO
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar. CODIGO MEDIDA epea 0 [
R178RX003 16x1/2'M - 1.5
R178RX011 16x18 - 125
@ R178RX012 1822 428 1 25
T178C R178RX013 18x3/4"Eurocone - 15
Ligador para aumentar a base do adaptador em
CODIGO MEDIDA epea 3 [ vélvulas e coletores.
T178CX012 16x10 314 1 30
T178CX013 16x 12 314 1 30
T178CX015 16x 14 314 1 15
T178CX016 16x15 314 1 15
T178CX018 16x16 314 1 15 @ t:’ 0 @ R180R
Adaptador cromado e espelhado para tubo de NAO CROMADO
cobre. CoDIGO MEDIDA epea 0 [
Conforme a norma EN 1254-3. R180RY007 3/8'x16 132 50 500
O-ring preto conforme a norma EN 681-1. R180RY008 3/8"x18 - 50 500
Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua R180RY015 1/2"x16 1,39 50 500
potavel. R180RY016 1/2"x18 1,44 25 250
Campo de temperatura: 5+110 °C. ::gggggg ;ﬁﬁxlg 1,84 gg ggg
Pressao maxima de trabalho: 10 bar. R180RY023 3 ,,izz ;'gz % 250
R180RY027 1"x22 3,06 20 200
R 1 7 7 R180RY028 1"x28 4,09 10 100
R180RY034 11/4"x28 - 10 100
R180RY017 1/2"x3/4"Eurocone - 25 250
CODIGO MEDIDA epea O M
R177X009 16X3/8” - 25 250 — CBOMADO
R177X010 16x1/2" 3,00 25 250 CODIGO MEDIDA a3 [T
. L - R180RX015 1/2"x16 1,46 50 500
Acessorio cromado para converter a |Igaga0 por R180RX016 1/2'x18 - 25 250
adaptador de base 16 para ligacdo em polegadas. R180RX021 3/4"x18 - 25 250
R180RX023 3/4"x22 - 25 250
Ligador macho direito para adaptadores.
T177 NoTAS
Para a ligagdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ODIGO MEDIDA epeca O [ ouR179.
T177X010 16x1/2" -1 25

Acessorio cromado e espelhado para converter a
ligacado por adaptador de base 16 para ligacdo em
polegadas.
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CAPITULO 5

ADAPTADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E COBRE. LIGADORES E PECAS DE TRANSICAO

R180FR R562R
NAO CROMADO NAO CROMADO
CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epeca 1 [
R180RY048 3/8"x18 - 50 500 R562RY015 1/2"x16 2,64 25 250
R180RY055 1/2"x16 1,28 50 500 R562RY016 1/2"x18 2,69 25 250
R180RY056 1/2"x18 1,32 50 500 R562RY021 3/4"x18 385 25 250
R180RY060 3/4"x16 1,62 25 250 R562RY023 3/4"x22 419 10 100
R180RY061 3/4"x18 1,71 25 250 R562RY027 1"x22 - 10 100
R180RY063 3/4"x22 215 25 250 R562RY028 1"x28 4,60 10 100
R180RY068 1"x28 5,00 10 100 R562RY034 11/4"x28 549 10 100
R180RY049 3/8"x3/4"Eurocone - 25 250
R180RY057 1/2"x3/4"Eurocone - 50 500 CROMADO

CODIGO MEDIDA epea 0 [
CROMADO R562RX015 1/2"x16 2,82 25 250
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ R562RX016 1/2"x18 - 25 250
:}gg:;ggz %ﬂg ::: gg ggg Ligador curvo com ligagdes macho-adaptador.

Ligador fémea direito para adaptadores.

NOTAS

Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179.

NOTAS

Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179.

R560R R563R

NAO CROMADO NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epeca 1 M

R560RY007 base 16 1,25 25 250 R563RY015 1/2"x16 2,05 25 250

R560RY008 base 18 1,44 25 250 R563RY016 1/2"x18 2,95 25 250

R560RY009 base 22 2,36 20 200 R563RY021 3/4"x18 2,95 25 250

R560RY010 base 28 4,82 10 100 R563RY023 3/4"x22 295 10 100
R563RY028 1"x28 456 10 100

CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ CROMADO

R560RX007 base 16 134 25 250 CODIGO MEDIDA epeca O M

R560RX008 base 18 1,53 25 250 R563RX015 1/2"x16 217 25 250
R563RX016 1/2"x18 312 25 250

Ligador direito com ligagdes para adaptadores.

NOTAS

Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179.

Ligador curvo com ligacdes fémea-adaptador.

NOTAS

Para a ligacéo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179.

R561R R564R

NAO CROMADO NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ CODIGO MEDIDA epea O M
R561RY007 base 16 1,60 25 250 R564RY007 base 16 1,98 25 250
R561RY008 base 18 1,85 25 250 R564RY008 base 18 2,23 25 250
R561RY009 base 22 2,69 10 100 R564RY009 base 22 3,26 10 100
R561RY010 base 28 4,50 10 100 R564RY010 base 28 708 5 50
CROMADO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca I [N CODIGO MEDIDA apeca 3 M
R561RX007 base 16 2,89 25 250 R564RX007 base 16 2,26 25 250
R561RX008 base 18 3,10 25 250 R564RX008 base 18 2,38 25 250

Ligador curvo com ligagdes para adaptadores.

NOTAS

Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179.

Ligador em Té com ligagdes para adaptadores.

NOTAS

Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179.
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m ADAPTADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E COBRE. LIGADORES E PECAS DE TRANSICAO

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
R568RY015 16x1/2"x16 4,69 25 250 R571RY015 16x1/2"x16 7,79 25 250
R568RY016 18x1/2"x18 512 25 250 R571RY016 18x1/2"x18 835 20 200
R568RY021 18x3/4"x18 6,00 10 100 o R571RY021 18x3/4"x18 8,74 10 100
R568RY023 22x3/4"x22 6,32 10 100 . N . - N )
R568RY028 28x1"08 684 5 50 Ligador em Té nao cromado com ligages fémea
adaptador.
Ligador em Té ndo cromado com ligagcdes macho-
adaptador. NOTAS
Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
NOTAS ou R179.
Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179. . .
INFORMAGAO INFORMAGAO
AxBxC AxCxB
T T
B B

CODIGO MEDIDA epeca O [ NA0 CROMADO
R569RY015 16x1/2"x16 2,12 25 250 CODIGO MEDIDA epea 3 [
R569RY016 18x1/2"x18 2,25 25 250 R572RY002 1/2'x16 3,24 10 100
R569RY021 18x3/4"x18 3,06 10 100 R572RY003 1/2'x18 3,50 10 100
R569RY023 22x3/4"x22 3,52 10 100
R569RY028 28x1"x28 712 5 50 CROMADO

. N i ) CODIGO MEDIDA epea 1 [
legado:jem Té ndo cromado com ligacdes fémea . R572RX002 1276 1010
adaptador. R572RX003 1/2'18 - 10 100
NOTAS Joelho terminal com suporte, ligagdes fémea-
Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178 adaptador.
ou R179. )

INFORMAGAO NOTAS
AxBxC Para a ligacdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
A—|7 C ou R179.
B

CODIGO MEDIDA epeca 1 [
R570RY015 16x1/2"x16 541 25 250
R570RY016 18x1/2"x18 582 25 250
R570RY021 18x3/4"x18 6,10 10 100
R570RY023 22x3/4"x22 6,10 10 100
R570RY028 28x1"x28 693 1 -

Ligador em Té ndo cromado com ligagcdes macho-
adaptador.

NOTAS
Para a ligagdo ao tubo utilizar os adaptadores R178
ou R179. 3
INFORMAGAO
AxCxB
B
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CAPITULO 5
LIGADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E DE COBRE m

> LIGADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E DE COBRE

® O ® O

R186M / R187M

R186M - LIGADOR E PORCA N/i0 CROMADOS

R186F / R187F

R186F - LIGADOR E PORCA NAO CROMADOS

CODIGO MEDIDA epeca 0 M cODIGO MEDIDA epeca O M
R186MY003 3/8"x(12x2) 3,10 25 250 e R186FY004 3/8"x(12x1,1) 2,83 10 100 e
R186MY014 3/8"x(16x1,5) 3,18 10 100 « R186FY003 3/8"x(12x2) 2,87 25 250 €
R186MY013 3/8"x(16x2) 314 25 250 Q“ R186FY016 3/8"x(18x2,5) - 25 150 % QY
R186MY036 1/2"x(12x1,1) 291 25 250 @ R186FY035 1/2"x(12x1,1) 3,00 10 100 “
R186MY033 1/2"x(12x2) 2,78 25 250 @ R186FY033 1/2"x(12x2) 2,68 25 250 @
R186MY041 1/2"x(15x2,5) - 25 250 R186FY041 1/2"x(15x2,5) - 25 150
R186MY051 1/2"x(16x1,5) 2,88 25 250 R186FY051 1/2"x(16x1,5) 2,81 10 100
R186MY050 1/2"x(16x1,8) - 25 250 R186FY050 1/2"x(16x1,8) 2,81 10 100
R186MY046 1/2"x(16x2,2) 2,74 10 100 R186FY046 1/2"x(16x2,2) 2,69 10 100
R186MY053 1/2"x(17x2) 349 25 250 R186FY053 1/2"x(17x2,0) 3,60 25 250
R186MY057 1/2"x(18x2,0) 2,83 10 100 R186FY057 1/2"x(18x2,0) 322 25 250
R186MY055 1/2"x(18x2,5) - 25 150 R186FY055 1/2"x(18x2,5) 339 25 250
R186MY064 1/2"x(20x1,9) 3,05 10 100 R186FY064 1/2"x(20x1,9) 3,53 25 250
R186MY060 1/2"x(20x2,8) 3,74 10 100 R186FY062 1/2"x(20x2,0) - 25 250
R186MY080 3/4"x(16x2,2) 3,81 25 250 R186FY060 1/2"x(20x2,8) 3,57 25 250
R186MY089 3/4"x(18x2,0) 3,81 10 100 R186FY081 3/4"x(16x2,2) 3,62 25 250
R186MY098 3/4"x(20x1,9) 3,64 25 250 R186FY098 3/4"x(20x1,9) 4,19 25 100
R186MY094 3/4"x(20x2,8) 419 25 250 R186FY094 3/4"x(20x2,8) 4,19 25 250
R186MY104 3/4"x(25x2,3) 421 10 100 R186FY104 3/4"x(25x2,3) 4,57 10 100
R186MY102 3/4"x(25x3,5) 592 25 250

R187F - LIGADOR E PORCA CROMADOS
R187M - LIGADOR E PORCA CROMADOS CODIGO MEDIDA €/peca OO HE'
C0DIGO MEDIDA oea 0 R187FX048 1/2'x(16x2) 2,87 10 100
R187MX048 1/2'x(16x2) 2,81 10 100 R187FX046 1/2'x(16x2,2) 2,69 10 100
R187MX046 1/2%(16x2,2) 2,74 10 100 R187FX052 1/2'%(18x2) - 10100
R187MX057 1/2"x(18x2) 320 25 150 R187FX062 1/2"%(20x2) 2,78 10 100
R187MX062 1/2"%(20x2) 3,05 10 100 R187FX061 1/2"x(20x2,5) - 10 100
R187MX061 1/2"x(20x2,5) - 10 100 R187FX082 3/4"x(16x2) 420 25 250
R187MX082 3/4"x(16x2) 3,81 10 100 R187FX092 3/4"x(18x2) - 25 150
R187MX089 3/4"x(18x2) - 10 100 R187FX096 3/4"x(20x2) 431 10 100
R187MX096 3/4"%(20x2) 326 10 100 R187FX105 3/4"x(26x3) 591 10 100
R187MX105 3/4"x(26x3) 530 10 100 R187FX115 1"%(26x3) 6,51 10 100
R187MX115 1"x(26x3) 6,17 10 100 R187FX126 1"%(32x3) 9,30 10 100
::g;m:ig 111/2,(;23)(23)23) 1?:3? 1(5] 128 Ligador fémea direito, com adaptador para tubos

plastico ou multicamada.

Ligador macho direito, com adaptador para tubos
plastico ou multicamada.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacoes hidraulicas e distribuicdo de agua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Conforme a norma EN 1254-3.
O-ring preto conforme a norma EN 681-1.
Para instalagdes hidraulicas e distribuicao de agua

potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

R561AM
R 5 60 A M @ CODIGO MEDIDA epea a1 [
R561MX048 16x2 - 10 100
R561MX052 18x2 - 10 100
CoDIGO MEDIDA gpea O [T R561MX057 20x2 - 10 100
R560MX048 16x2 - 10 100 R561MX062 26x3 -5 50
R560MX052 18x2 - 10 100 R561MX126 32x3 - 5 25
R560MX057 20x2 - 10 100 )
R560MX062 %3 .5 5 Ligador curvo cromado, com adaptadores para
R560MX126 33 1507 5 50 tubos plastico ou multicamada.

Ligador direito cromado, com adaptadores para
tubos plastico ou multicamada.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidrdulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Conforme a norma EN 1254-3.
O-ring preto conforme a norma EN 681-1.
Para instalacdes hidraulicas e distribuicao de agua

potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
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CAPITULO 5
E LIGADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E DE COBRE

R562AM

CODIGO MEDIDA epeca O M
R562MX048 1/2"x(16x2) - 10 100
R562MX052 1/2"x(18x2) - 10 100
R562MX057 1/2"x(20x2) - 10 100
R562MX060 3/4"x(16x2) 4,41 10 100
R562MX061 3/4"x(20x2) 4,42 10 100
R562MX062 3/4"x(26x3) - 10 100
R562MX120 1"x(26x3) - 5 5
R562MX126 1"x(32x3) 1055 5 50

Ligador curvo cromado, com ligagdo macho e
adaptador para tubos plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

R563AM

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R563MX048 1/2"x(16x2) - 10 100
R563MX052 1/2"x(18x2) - 10 100
R563MX057 1/2"x(20x2) - 10 100
R563MX060 3/4"x(16x2) 4,8 10 100
R563MX061 3/4"x(20x2) - 10 100
R563MX062 3/4"x(26x3) - 10 100
R563MX120 1"x(26x3) 826 5 50
R563MX126 1"x(32x3) 10,21 5 50

Ligador curvo cromado, com ligagdo fémea e
adaptador para tubos plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalages hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

R564AM

CODIGO MEDIDA epeca O [
R564MX048 16x2 - 5 50
R564MX052 18x2 -5 50
R564MX057 20x2 - 10 100
R564MX062 26x3 - 5 50
R564MX126 323 20,79 5 25

Ligador em Té cromado, com adaptadores para
tubos plastico ou multicamada.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

GlIacomini
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R565AM

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R565MX045 (20X2)X(16X2)X(16X2 - 10 100
R565MX055 (20X2)X(20X2)X(16X2) - 10 100
R565MX062 (26X3)X(16X2)X(26X3) - 5 50
R565MX063 (26X3)X(20X2)X(20X2) -5 50
R565MX066 (26X3)X(26X3)X(20X2) -5 50
R565MX073 (32X3)X(20X2)X(32X3) - 5 25
R565MX076 (32X3)X(26X3)X(32X3) 5 25

Ligador em Té cromado com medidas diferentes,
com adaptadores para tubos plastico ou
multicamada.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidraulicas e distribuicao de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

R566AM

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
R566MX053 (20x2)x(16x2) 548 10 100
R566MX060 (26x3)x(20x2) - 5 5
R566MX076 (32x3)x(26x3) - 5 5

Ligador direito de redugao cromado com
adaptadores para tubos plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidraulicas e distribuicao de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

R568AM

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R568MX048 1/2"x(16x2) - 10 100
R568MX057 1/2"x(20x2) - 10 100
R568MX061 3/4"x(20x2) - 5 5
R568MX062 3/4"x(26x3) - 5 50
R568MX126 1"x(32x3) 1627 5 25

Ligador em Té cromado, com ligagao macho e
adaptadores para tubos plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacoes hidraulicas e distribuicao de agua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

® O
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AxBxC



R569AM

CODIGO MEDIDA epeca O M
R569MX048 1/2"x(16x2) - 10 100
R569MX052 1/2"x(18x2) - 10 100
R569MX057 1/2"x(20x2) - 10 100
R569MX061 3/4"x(20x2) - 5 5
R569MX062 3/4"x(26x3) - 5 5
R569MX120 1"x(26x3) - 5 50
R569MX126 1"x(32x3) 16,01 5 25

Ligador em Té cromado, com ligagao fémea, com
adaptadores para tubos plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacoes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R572MX048 1/2"x(16x2) 4,82 10 100
R572MX057 1/2"x(20x2) 4,92 10 100

Joelho terminal cromado com suporte, com
adaptadores para tubos plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidraulicas e distribuicao de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

®

ACESSORIOS PARA TUBO DE COBRE

R180F

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R180FY102 3/8"x8 - 25 250
R180FY103 3/8"x10 1,52 25 250
R180FY104 3/8"x12 1,77 25 250
R180FY105 3/8"x14 2,05 25 250
R180FY111 1/2"x10 2,53 25 250
R180FY112 1/2"x12 2,10 25 250
R180FY113 1/2"x14 222 25 250
R180FY114 1/2"x15 2,18 25 250
R180FY115 1/2"x16 2,18 25 250
R180FY116 1/2"x18 2,46 25 250
R180FY120 3/4"x16 2,90 25 250
R180FY121 3/4"x18 2,90 25 250
R180FY123 3/4"x22 3,45 10 100
R180FY128 1"x28 528 10 100
R180FY135 11/4"x35 -5 50

Ligador fémea direito para tubo de cobre. Conforme
anorma EN 1254-2.

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para instalagoes
hidraulicas e distribuicdo de dgua potavel.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalacdes a gas e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalacdes hidraulicas).

5+90 °C (instalagbes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

Pressdo méxima de trabalho:

10 bar (instalagdes hidraulicas).

5 bar (instalagées a gas e hidrocarbonetos liquidos).

@30
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CAPITULO 5

LIGADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E DE COBRE m

R180M

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R180MY101 3/8"x6 - 25 250
R180MY102 3/8"x8 1,72 25 250
R180MY103 3/8"x10 143 25 250
R180MY104 3/8"x12 1,85 25 250
R180MY105 3/8"x14 2,10 25 250
R180MY106 3/8"x15 216 25 250
R180MY107 3/8"x16 - 25 250
R180MY110 1/2"x8 - 25 250
R180MY111 1/2"x10 - 25 250
R180MY112 1/2"x12 1,92 25 250
R180MY113 1/2"x14 2,07 25 250
R180MY114 1/2"x15 2,13 25 250
R180MY115 1/2"x16 2,13 25 250
R180MY116 1/2"x18 2,42 25 250
R180MY120 3/4"x16 2,54 25 250
R180MY121 3/4"x18 2,72 10 100
R180MY122 3/4"x20 - 10 100
R180MY123 3/4"x22 3,59 10 100
R180MY128 1"x28 548 10 100

Ligador macho direito para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para
instalagdes hidraulicas e distribuicdo de d4gua
potavel.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalagdes a gas e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalagdes hidraulicas).

5+90 °C (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

Pressao méxima de trabalho:

10 bar (instalacdes hidraulicas).

5 bar (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

R560

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R560Y002 08 342 25 250
R560Y003 010 342 25 250
R560Y004 012 2,72 20 200
R560Y005 014 342 20 200
R560Y006 015 2,95 20 200
R560Y007 016 3,42 20 200
R560Y008 018 4,02 25 250
R560Y009 022 549 10 100
R560Y010 028 7,78 10 100
R560Y011 035 1146 5 50

Ligador direito para tubo de cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacoes hidraulicas e distribuicdo de agua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

OO
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CAPITULO 5
m LIGADORES PARA TUBOS DE PLASTICO E DE COBRE

R561

CODIGO MEDIDA epeca O M
R561Y003 010 2,56 25 250
R561Y004 012 342 20 200
R561Y005 014 3,46 20 200
R561Y006 015 3,65 20 200
R561Y007 016 3,65 20 200
R561Y008 018 414 10 100
R561Y009 022 533 10 100
R561Y010 028 950 10 50
R561Y011 035 1256 5 50

Ligador curvo ndo cromado para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagdes hidrdulicas e distribuicao de dgua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.

R562

CODIGO MEDIDA epeca O [
R562Y102 3/8"x8 - 25 250
R562Y103 3/8"x10 - 25 250
R562Y104 3/8"x12 2,06 25 250
R562Y105 3/8"x14 - 25 250
R562Y111 1/2"x10 - 25 250
R562Y112 1/2"x12 2,64 25 250
R562Y113 1/2"x14 2,89 25 250
R562Y114 1/2"x15 3,03 25 250
R562Y115 1/2"x16 322 25 250
R562Y116 1/2"x18 3,71 10 100
R562Y121 3/4"x18 3,99 10 100
R562Y123 3/4"x22 5,56 10 100
R562Y128 1"%28 10,05 10 100
R562Y135 11/4"x35 -5 50

Ligador curvo nao cromado para tubo de cobre
com rosca macho.

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para
instalagdes hidraulicas e distribuicdo de agua
potavel.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalacdes a gas e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalagcoes hidraulicas).

5+90 °C (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

Pressdo méaxima de trabalho:

10 bar (instalagoes hidraulicas).

5 bar (instalagées a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

GlIacomini
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R563

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R563Y103 3/8"x10 2,63 25 250
R563Y104 3/8"x12 2,63 25 250
R563Y105 3/8"x14 - 25 250
R563Y111 1/2"x10 - 25 250
R563Y112 1/2"x12 2,82 25 250
R563Y113 1/2"x14 - 25 250
R563Y114 1/2"x15 312 25 250
R563Y115 1/2"x16 - 25 250
R563Y116 1/2"x18 341 10 100
R563Y121 3/4"x18 3,77 10 100
R563Y123 3/4"x22 4,59 10 100
R563Y128 1"x28 14,41 5 50

Ligador curvo ndo cromado para tubo de cobre
com rosca fémea.

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para
instalagdes hidrdulicas e distribuicdo de agua
potavel.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalagdes a gas e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalagdes hidraulicas).

5+90 °C (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

Pressdo maxima de trabalho:

10 bar (instalagdes hidraulicas).

5 bar (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

R564

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R564Y002 08 - 25 250
R564Y003 010 - 25 250
R564Y004 012 4,07 10 100
R564Y005 014 4,54 10 100
R564Y006 015 509 10 100
R564Y007 016 509 10 100
R564Y008 018 582 10 100
R564Y009 022 7,43 10 100
R564Y010 028 1109 5 50
R564Y011 035 -5 25

Ligador em Té ndo cromado para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagoes hidraulicas e distribuicao de agua
potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méxima de trabalho: 10 bar.

OO
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R568

CODIGO MEDIDA epeca O M
R568Y103 10x3/8"x10 - 25 250
R568Y104 12x3/8"x12 - 25 250
R568Y105 14x3/8"x14 - 25 250
R568Y112 12x1/2"x12 - 10 100
R568Y113 14x1/2"x14 - 10 100
R568Y114 15x1/2"x15 - 10 100
R568Y115 16x1/2"x16 - 10 100
R568Y116 18x1/2"x18 - 10 100
R568Y121 18x3/4"x18 - 10 100
R568Y123 22x3/4"x22 - 10 100
R568Y128 28x1"x28 - 5 50
R568Y135 35x11/4"x35 -5 50

Ligador em Té ndo cromado para tubo de cobre
com ligagdo roscada macho.

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para
instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalacdes a gas e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalagcoes hidraulicas).

5+90 °C (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

Pressdo méaxima de trabalho:

10 bar (instalagdes hidraulicas).

5 bar (instalagées a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

R569

CODIGO MEDIDA epeca I M
R569Y103 10x3/8"x10 - 25 250
R569Y104 12x3/8"x12 3,62 25 250
R569Y105 14x3/8"x14 - 25 250
R569Y112 12x1/2"x12 - 10 100
R569Y113 14x1/2"x14 - 10 100
R569Y114 15x1/2"x15 4,59 10 100
R569Y115 16x1/2"x16 - 10 100
R569Y116 18x1/2"x18 442 10 100
R569Y121 18x3/4"x18 585 10 100
R569Y123 22x3/4"x22 6,74 10 100
R569Y128 28x1"x28 16,01 5 50
R569Y135 35x11/4"x35 1956 5 50

Ligador em Té ndo cromado para tubo de cobre
com ligagao roscada fémea.

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para
instalacdes hidraulicas e distribuicdo de dgua
potével.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalacdes a gés e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalagdes hidraulicas).

5+90 °C (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).

Pressao maxima de trabalho:

10 bar (instalagdes hidraulicas).

5 bar (instalagdes a gas e hidrocarbonetos
liquidos).
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R572

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M

R572Y112 1/2"x12 - 10 100

R572Y113 1/2"x14 - 10 100

R572Y114 1/2"x15 - 10 100

R572Y115 1/2"x16 - 10 100

R572Y116 1/2"x18 539 10 100 —
Joelho com suporte, com ligagao roscada fémea -
para tubo de cobre. )

Fornecido com duplo o-ring:

- Preto conforme a norma EN 681-1, para
instalacoes hidraulicas e distribuicdo de agua

potavel.

- Amarelo conforme a norma EN 549 e EN 682, para
instalagdes a gas e hidrocarbonetos liquidos.
Campo de temperatura:

5+110 °C (instalagdes hidraulicas).

5+90 °C (instalagcoes a gas e hidrocarbonetos

liquidos).

Pressao méxima de trabalho:
10 bar (instalagdes hidraulicas).
5 bar (instalagdes a gas e hidrocarbonetos

liquidos).

310

NAO CROMADO
CODIGO
310Y004
310Y010
310Y006
310Y007

CROMADO
CODIGO

310X004
310X006

* Artigo limitado ao stock existente

Unido, com anel metalico, para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

311

NAO CROMADO
CODIGO
311Y001
311Y010
311Y002
311Y011
311Y003
311Y004
311Y005

CROMADO
CODIGO

311X002
311X003

MEDIDA epeca 1

15%15 2,77 20 200

18x18 3,80 10 100

222 410 10 100

28x28 5,57 10 100

MEDIDA = ==

15¢15 * 2,75 20 200

22X22 * 4,57 10 100
APLICAGOES

MEDIDA epeca 0 ]

1/2'x15 213 25 250

1/2'x18 3,01 20 200

3/4"x15 * 2,46 25 250 W,

3/4"x18 3,52 20 200 \

3/4"x22 3,11 10 100

17x22 * 3,70 10 100

1"%28 439 10 100

MEDIDA epeca a3 [ APLICACOES

314715 * 252 25 250

3/47%22 % 3,64 10 100

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador macho, com anel metalico, para tubo de

cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalaces solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+-200 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Glacomini
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E LIGADORES EM TRES PECAS, JUNGCOES, REDUCOES E OUTROS LIGADORES

312

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA €peca 13
312Y001 1/2"x15 243 25
312Y010 1/2"x18 311 20
312Y002 3/4"x15 * 2,87 20
312Y011 3/4"x18 359 10
312Y003 3/4"x22 3,66 10
312Y004 1"%22 * 3,96 10
312Y005 1"x28 493 10

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador fémea, com anel metdlico, para tubo de
cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalacdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

315

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA €peca OO
315Y001 15x15 315 25
315Y010 18x18 427 10
315Y003 22x22 439 10
315Y004 28x28 6,60 5
CROMADO

CODIGO MEDIDA €peca O
315X001 15x15 * 3,02 25
315X003 22x22 * 494 10

* Artigo limitado ao stock existente

Joelho, com anel metalico, para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

5|
250
200
200
100
100
100
100

250
100
100

50

250
100

APLICACOES

APLICAGOES

317

CROMADO
CODIGO

317X001
317X002
317X004

MEDIDA

1/2'x15 *

3/4'x22 *
1"x28 *

* Artigo limitado ao stock existente

€/peca

4,19

a A

25
10
5

250
100
50

Ligador curvo com rosca fémea, com anel metélico,
para tubo de cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

318

NAO CROMADO

CODIGO

318Y001
318Y010
318Y006
318Y014

CROMADO
CODIGO

318X001
318X006

Ligador em Té, com anel metalico, para tubo de

cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalaces solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+-200 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

MEDIDA
15x15x15
18x18x18
22x22x22
28x28x28

MEDIDA
15x15x15
22x22x22

€/peca
417
5,83
5,83
8,55

€/peca
4,24
7,06

a
10
10

5
5

a
10
5

H
100
100
50
50

H
100
50

APLICACOES

APLICAGOES

> LIGADORES EM TRES PECAS, JUNCOES, REDUCOES E OUTROS LIGADORES

® O

R18

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA €/peca a
R18Y002 3/8" 2,26 20
R18Y003 12" 2,59 10
R18Y004 3/4" 421 10
R18Y005 1" 617 5
R18Y006 11/4" 958 5
R18Y007 112" 18,88 2
R18Y008 2" 26,47 2
CROMADO

CODIGO MEDIDA €/peca a
R18X002 3/8" - 2
R18X003 12" 2,75 10
R18X004 3/4" 418 10
R18X005 1" 632 5
R18X006 11/4" -5
R18X007 11/2" -2
R18X008 2" -2

100
100
50
50
20
10

Ligador direito em trés pecas, com ligagdes fémea-

macho.

Campo de temperatura: 5+160 °C (até 1 1/4"),
5+110°C(para11/2"e2").

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

GlIacomini
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R19

NAO CROMADO
CODIGO
R19Y002
R19Y003
R19Y004
R19Y005
R19Y006
R19Y007
R19Y008

CROMADO
CODIGO

R19X002
R19X003
R19X004
R19X005
R19X006
R19X007
R19X008

MEDIDA
3/8"
12"
3/4"

T
11/4"
1172

2

MEDIDA
3/8"
172"
3/4

T
11/4"
1172

b

€/peca
3,32

541
8,03

€/peca

3,39
5,55

_=

NN N UKo ol

Ligador curvo em trés pecas, com ligagdes fémea-

macho.

Campo de temperatura: 5+160 °C (até 1 1/4"),

5+110°C(para11/2"e2").
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

® O



CAPITULO 5
LIGADORES EM TRES PECAS, JUNGOES, REDUGOES E OUTROS LIGADORES

R18SP ® R189D

CODIGO MEDIDA epeca O M CODIGO MEDIDA gpeca 3 M
R18SPY005 1" - 5 50 R189DY003 1/2" 1,87 25 250
R185PY006 11/4 - 5 2 R189DY004 3/4" 2,28 25 250
R185PY007 112" -2 2 N R189DY005 1 2,90 20 200
R18SPY008 2" -2 1 ""'_!."' R189DY006 11/4" 4,47 10 100
Ligador direito em trés pecas, de sede plana, com Unido com autovedagao.

ligagoes fémea-macho.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

R20 @ R93

CODIGO MEDIDA epeca O NA0 CROMADO
R20Y004 3/4"x3/4" 4,59 10 100 CODIGO MEDIDA a3 7]
Ligador direito em trés pecas, com ligacoes R93Y005 VM 1/4F - 550
! R93Y006 1/2"M x 3/8"F - 25 250
roscadas macho-macho. : R93Y003 34MX1/2F - 20 200
Campo de temperatura: 5+110 °C. == R93Y007 3/4"M x 3/8"F - 20 200
Pressao maxima de trabalho: 10 bar. R93Y010 1"Mx 1/2"F - 20 200
R93Y011 1"Mx3/4"F 1,64 25 250
R93Y012 11/4'Mx1/2"F - 10 100
R93Y013 11/4'Mx3/4"F - 10 100
R93Y014 11/4'Mx 1"F 2,51 20 200
R93Y017 11/2'Mx 1"F 432 10 100
R93Y018 11/2"Mx 11/4"F 490 5 50
R 1 89 R93Y020 2"Mx11/4"F - 5 50
R93Y019 2"Mx11/2"F - 5 50
CODIGO MEDIDA gpea 3 [ CROMADO
R189Y002 3/8" ~ 50 500 CODIGO MEDIDA epea 1 [
R189Y003 "7 096 50 500 R93X006 1/2'Mx3/8'F 189 25 250
R189Y004 34 158 25 250 R93X003 34MX1/2'F 120 20 200
R189Y005 i 216 25 250 R93X011 1"Mx3/4°F - 25250
R189Y006 VG 362 10 100 R93X014 114Mx 1 - 20 200
R189Y007 11/2" - 5 50 Redugéo,

Unido macho.

R189V
CODIGO MEDIDA epeca O M
R189VY004 3/4" 520 1 25

Unido com retencgdo incorporada.
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CAPITULO 5
SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM)

> SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM)

Carateristicas principais @ @ @

Sistema de distribuicdo sanitaria, de aquecimento e arrefecimento, radiante ou tradicional. E um sistema que inclui tubos
de PEX-b e acessorios de latdo com aperto e vedagao garantidos por um anel polimérico. A vedacéo e fiabilidade durante
o ciclo de vida do sistema sao garantidos pela memaéria mecanica dos componentes plasticos e pelo perfil particular dos
acessorios.

VIDEO TUTORIAL

Sequéncia da instalacao

Glacomini
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R996-1

TUBO APROPRIADO PARA INSTALACOES HIDROSSANITARIAS
TUBO FORNECIDO EM ROLO

CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO ¢m O
R996Y150 16x18 Ndo  Incolor 1,04 100
R996Y026 16x2,2 Nao Incolor 1,09 100
R996Y143  20x19 Nao Incolor 1,26 50
R996Y032 20x28 Ndo Incolor 1,84 50
R996Y144  25x23 Nao Incolor 2,26 50
TUBO FORNECIDO EM VARAS DE 4 m @
CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO ¢m O
R996Y151 16x1,8 Nao Incolor 1,07 4
R996Y152  20x19 Néo Incolor 135 4
R996Y153  25x2,3  Nao Incolor 1,54 4
R996Y154  32x29 Nao  Incolor 293 4
R996Y146  40x3,7 Nao Incolor 418 4

TUBO APROPRIADO PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS / AQUECIMENTO
TUBO FORNECIDO EM ROLO

CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO ¢m O
R996Y140  16x18 Sim Incolor 1,04 100
R996Y141 16x1,8 Sim Incolor 1,04 240
R996Y142 16x1,8 Sim Incolor 1,04 600 @
R996Y130 16x2,2  Sim Incolor 1,09 100
R996Y157  20x19  Sim Incolor 1,26 100
R996Y131  20x28 Sim Incolor 1,67 100 @
R996Y159  25x2,3  Sim Incolor 2,26 50
R996Y132  25x3,5 Sim Incolor 2,57 50

®

TUBO FORNECIDO EM VARAS DE 4 m

CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO gm0
R996Y158  25x2,3  Sim Incolor 209 4
R996Y135 32x44 Sim Incolor 418 4
R996Y134  40x55 Sim Incolor 584 4

Tubo Giacoflex, em polietileno reticulado
PEX-b, para distribuicdo hidrossanitaria

de aquecimento e de arrefecimento (ver
modelo).

Classes de aplicacdo: 1, 2, 4 e 5 (ver modelo).

R994

CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO em o M
R994Y040  16x18 Sim Incolor - 50
R994Y026  16x2,2  Ndo Incolor - 50
R994Y014  20x1,9 Néo Branco - 50
R994Y044 20x1,9 Nao Incolor - 50
R994Y032 20x28 Nao Incolor - 50

Tubo Giacoflex, em polietileno reticulado PEX-b,
com manga de enfiamento de cor vermelha, para
distribuicdo hidrossanitaria, de aquecimento e de
arrefecimento.

Classes de aplicacao: 1,2,4 e 5.

NOTAS
BAO: barreira antioxigénio

Instalacoes
Hidrossanitarias

Instalagoes
Hidrossanitarias,
Aquecimento /

Arrefecimento

CAPITULO 5
SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM) E

R993

CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO en 00 [
R993Y040 16x1,8 Sim Incolor - 50 -
R993Y026 16x2,2 Nao Incolor - 50 -
R993Y014  20x1,9 Nao Branco - 50 -
R993Y044 20x19 Nao Incolor - 50 -
R993Y510  20x1,9 Nao Branco - 50 - -
R993Y032 20x28 Nao  Incolor 50 -

Tubo Giacoflex, em polietileno reticulado PEX-b,
com manga de enfiamento de cor azul, para
distribuicdo hidrossanitaria, de aquecimento e de
arrefecimento.

Classes de aplicagdo: 1,2,4e5.

NOTAS
BAO: barreira antioxigénio

R995

CODIGO MEDIDA ~ BAO  CORTUBO en o0 M
R995Y026 16x2,2 Néo Incolor - 50 -
R995Y056  16x2,2 Nao Incolor - 75 -
R995Y032 20x28 Nao Incolor - 50 -
R995Y062  20x2,8 Nao Incolor 75 -

Tubo Giacoflex, em polietileno reticulado PEX-b,
com manga de enfiamento de cor preta, para
distribuicao hidrossanitéria, de aquecimento e de
arrefecimento.

Classes de aplicacao: 1,2,4 e 5.

NOTAS

BAO: barreira antioxigénio

ACESSORIOS GX-SYSTEM

GX102

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
GX102Y003 16x16 1,01 10 250
GX102Y004 20x20 1,86 10 250
GX102Y005 25x25 2,84 10 100
GX102Y006 32x32 760 5 100
GX102Y007 40x40 1516 5 20 )
Uniao.

Classes de aplicagdo: 1,2,4 e 5.

GX103

CODIGO MEDIDA epeca [
GX103Y004 20x16 1,64 10 250
GX103Y005 25x16 2,52 10 100
GX103Y006 25x20 2,65 10 100
GX103Y008 32x20 712 10 100
GX103Y009 32x32 700 5 100
GX103Y010 40x25 135 1 2
GX103Y011 40x32 1393 1 2
Reducéo.

Classes de aplicagdo: 1,2,4 e 5.
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GX107 GX129
CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
GX107Y033 16x1/2"M 1,23 10 250 GX129Y033 16x1/2"F 1,92 10 150
GX107Y043 16 x3/4'"M 1,92 10 250 GX129Y044 16 x 3/4"F 293 10 50
GX107Y034 20x1/2"M 1,64 10 250 GX129Y034 20x1/2"F 246 10 150
GX107Y044 20x 3/4'M 1,96 10 250 GX129Y045 20x3/4"F 306 10 50
GX107Y054 20x1"M 293 5 100 GX129Y055 25x3/4°F 353 10 50
GX107Y035 25x1/2'M 214 10 250 GX129Y056 25x1"F 567 5 50
GX107Y045 25x3/4'M 2,20 10 250 GX109Y066 32x1"F 709 5 50
GX107Y055 25x1"M 327 5 100 . . ~ N
GX107Y056 325 1'M 448 5 100 tllgadordcurvol,. com I!gagao roscada fémea.
GX107Y067 40X 11/4'M 926 1 30 asses de aplicacao: 1,2, 4 € 5.
GX107Y077 40x11/2'"M 100 1 2
Ligacdo roscada macho.
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.
GX139
CODIGO MEDIDA epeca 1 M
GX139Y003 16x1/2"F 385 5 50
GX1 09 GX139Y004 20x1/2F 460 5 50
GX139Y005 20x3/4°F 48 5 50
CODIGO MEDIDA epea 3 [T GX139Y006 25x3/4"F 546 5 50
GX109Y033 16x1/2"F 1,73 10 250 ; t
GX109Y043 16X 3/4°F 2,52 10 250 VERSAO CURTA
GX109v034 20x1/2°F 2,05 10 250 cobico MEDIDA e 0 [
GX109Y044 20X3/4°F 2,74 10 250 GX139Y023 16x1/2’F 404 5 50
GX109Y045 25X 3/4°F 3,12 10 100 GX139Y024 20x1/2F 462 5 50
GX109Y055 25xT'F 439 5 100 Joelho terminal com ligac&o roscada fémea e
oaoN0e7 a1 11 s 10 suporte de parede
GX109Y077 40x11/2'F 1078 1 2 Classes de aplicacdo: 1,2, 4 € 5.
Ligador direito, com ligagdo roscada fémea.
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.
GX122 R578C
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
CODIGO MEDIDA epeca 3 M R578CY001 - 745 1 50
GX122Y003 16x16 1,64 10 250 R578CY002 - 514 1 70 N
gﬂgzgg; igigg g;; 12 123 Suporte metélico para joelhos terminais.
GX122Y006 3232 795 5 50 Eg;gggg; para paregesdem ;artao gesso. —5
6X122Y007 40x40 168 1 25 - para parede de obra.
Ligador curvo.
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.
CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA apeca 3 M
GX127Y003 16x1/2"M 1,92 10 150 GX150Y003 16 2,14 10 100
GX127Y044 16x3/4"M 243 10 50 GX150Y004 20 3,27 5 100 ™
GX127Y043 20x1/2'M 2,77 10 150 GX150Y005 25 51 5 50 - a8
GX127Y055 20x3/4"M 287 10 50 GX102Y006 32 1043 5 40 5 3
GX127Y045 25x3/4'M 353 10 50 GX150Y007 40 2310 1 10 B
GX127Y056 25x1"M 439 5 50 Ligador em Té
6X127Y066 32x1'M 703 5 50 9 .
Classes de aplicagdo: 1,2,4e5.
Ligador curvo, com ligagao roscada macho.
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.
CODIGO MEDIDA egpeca 0 M
GX128X003  16x@15 - L=300mm 974 1 50
GX128X004  20x@15 - L=300mm 1027 1 50

Ligador curvo 90° com tubo de cobre @ 15
cromado.
Classes de aplicacao: 1,2,4 e 5.
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GX151 GX154
CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
GX151Y009 16x20x 16 2,55 10 100 GX154Y033 16x1/2"Fx 16 237 5 100
GX151Y014 20x16x16 2,65 10 100 GX154Y034 20x1/2"Fx 20 303 5 100
GX151Y015 20x16x20 284 10 100 o - GX154Y044 20x3/4"Fx 20 466 5 50 e
GX151Y016 20x20x 16 3,03 10 100 GX154Y045 25x3/4"Fx 25 466 5 50 -
GX151Y017 20x25x20 413 10 100 ' N GX154Y056 32x1"Fx32 1009 5 40 -
gﬂ:ngg; %g ; 12 i ;g z;gg g }gg b d Ligador em Téf cor:n ligacdo roscada fémea.
GX151Y023 25x16x25 397 5 100 Classes de aplicacdo: 1,2, 4 e 5.
GX151Y025 25x20x20 4,04 5 100
GX151Y026 25x20x25 445 5 100
GX151Y028 25x25x16 520 5 100 wrormacio INFORMAGRO
GX151Y027 25x25x20 476 5 100
GX151Y032 32x20x20 965 5 50 AxBxC AxBxC
GX151Y033 32x20x25 923 5 50 A C A C
GX151Y035 32x25x25 822 5 50
GX151Y036 32x25x32 891 5 50 B B
GX151Y037 32x32x20 11,97 5 40
GX151Y038 32x32x25 974 5 40
GX151Y044 40x20x 40 16,52 1 25
GX151Y045 40x25x40 1720 1 10 Gx 1 58
GX151Y047 40x32x32 1726 1 10
GX151Y048 40x32x40 1922 1 10 CoDIGO MEDIDA epeca 3 [T]
. . - GX158X003 16x015x16 - L=300mm 14,12 1 -
ligador em Té de reducao. GX158K004 20x015x20 - L=300mm 1510 1 5
Classes de aplicacao: 1,2,4 e 5.
Ligador em Té a 45° com tubo de cobre @ 15
cromado.
Classes de aplicagao: 1,2,4 e 5.
GX152
CODIGO MEDIDA epeca O [T] axisavosr
GX152Y041 20x20x16x 16 860 1 25 INFORMAGAO
GX152Y043 20x20x16x16x 16 1056 1 25
AxBxC
Coletor. A C
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5. H
B
GX152Y043
GX165
H CODIGO MEDIDA epea 1 M
L GX165Y003 16 0,69 10 500
GX165Y004 20 1,33 10 250
GX165Y005 25 2,02 10 250
Tampao.
GX1 53 Classes de aplicacao: 1,2,4 e 5.
ODIGO MEDIDA epeca O [
GX153Y033 16x1/2"Mx 16 265 5 100
GX153Y034 20x1/2"Mx 20 335 5 100
GX153Y044 20x3/4"Mx 20 454 5 50 e
GX153Y045 25x3/4"Mx 25 567 5 50 :
GX153Y056 32x1'Mx32 1024 5 40 RF G x 1 79
Ligador em Té, com ligacao roscada macho. conco WEDIDA o a m
. = . peca
Classes de aplicacdo: 1,2, 4 & 5. GX179Y023  16xadaptador 16 327 10 250
GX179Y033 16 x adaptador 18 231 10 250
GX179Y043 16 x adaptador. 1/2 3,27 10 250
INFORMAGAO GX179Y053 16 x adaptador. 3/4"E 2,37 10 250
GX179Y034 20 x adaptador 18 3,56 10 250
A AxBxC c GX179Y054  20xadaptador. 3/4" 2,61 10 250
Ligador direito com porca movel e base
B milimétrica.

Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.
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GX651

CODIGO MEDIDA €peca O
GX651Y003 16 517 10
GX651Y004 20 712 10
GX651Y005 25 10,53 10

Valvula de esfera.
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

GX61

CODIGO Gtubolmm]  Espessura [mm epea O
GX61Y013 16 ;g 022 10
GX61Y014 2 ;g 026 10
GX61Y015 2 %2 038 10
GX61Y016 3 ii 0,60 10
GX61Y017 40 g; 184 10

Anel polimérico para distribuicdo hidrossanitéria
de aquecimento e de arrefecimento.
Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

GX200-M

CODIGO MEDIDA €peca O
GX200Y101 - 31046 1
GX200Y102 - 598,15 1
GX200Y103 - 621,06 1

Expansor manual.

NOTAS

GX200Y101, fornecido com:

- Matrizes GX202Y001, GX202Y002 e GX202Y003
para tubo de

16x1,8 - 20x1,9 - 25x2,3.

- Lubrificante.

GX200Y102, fornecido com:

- Matrizes GX202Y011, GX202Y015 e GX202Y017
para tubo de

16x1,8-20x1,9 - 25x2,3.

- Lubrificante.

Acessorios opcionais:

- Matrizes GX202Y013, GX202Y016 e GX202Y018
para tubo de

16x2,2 - 20x2,8 - 25%3,5.

GX200Y103, fornecido com:

- Matrizes GX202Y013, GX202Y016 eGX202Y018
para tubo de

16x2, 2 - 20x2,8 - 25x3,5.

- Lubrificante.

Acessorios opcionais:

- Matrizes GX202Y011, GX202Y015 e GX202Y017
para tubo de

16x1,8 - 20x1,9 - 25x2,3.

GlIacomini
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CODIGO MEDIDA €/peca
GX200Y003  alimentacdo bateria 24V~ 2775,47
GX200Y002 alimentacdo 230V 2643,10
Expansor automatico.

ADAPTADOR PARA MATRIZ DE EXPANSAO

CODIGO MEDIDA €/peca
GX203Y001 - 701,59
LUBRIFICANTE

CODIGO MEDIDA €/peca
GX203Y002 - 8,51

A

NN

2 H
10200

a d
10360

Adaptador GX203Y001 para matrizes de expansdo.

NOTAS

GX203Y001: adaptador para maquina GX200Y003,

para utilizar as matrizes < @ 32 e @ 40x3,7.

GX202

CODIGO MEDIDA €/peca
GX202Y001 016x1,8 51,00
GX202Y011 016x1,38 135,21
GX202Y013 016x2,2 139,91
GX202Y002 020x1,9 51,00
GX202Y015 020x1,9 136,57
GX202Y016 020x2,8 156,77
GX202Y003 025x23 51,00
GX202Y017 025x23 143,60
GX202Y018 025x3,5 157,74
GX202Y021 032x2,9 (tipo H) 272,03
GX202Y022 032 x4,4 (tipo H) 406,17
GX202Y026 040x3,7 (tipo H) 397,38
GX202Y027 @40x5,5 1219,37

Matrizes de expansao.

G R R G Y R G UG G VS G JY Y [
.

1
" &

GX203Y001

LUBRIFICANTE
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CAPITULO 5
SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM) ﬁ

Tabela de selecdo - Expansor / Matriz

EXPANSOR MEDIDA DO TUBO MATRIZ DE EXPANSAO ASERUTILIZADA ~ MATRIZ INCLUIDA/OPCIONAL ADAPTADOR PARA MATRIZ DE EXPANSAO
16x1,38 GX202Y001 [}
GX200Y101 20x19 GX202Y002 [} -
Expansor manual
25x23 GX202Y003 [}
GX202Y102 ®
16x1,8 GX202Y011
GX202Y103 0
GX202Y1020
16x2,2 GX202Y013
GX202Y103 @
GX202Y102 @
20x 1,9 GX202Y015
GX200Y102 ou GX200Y103 GX202Y103O _
Expansor manual GX202Y102 O
20x28 GX202Y016
GX202Y103 @
GX202Y102 @
25x23 GX202Y017
GX202Y103 O
GX202Y1020
25x%x3,5 GX202Y018
GX202Y103 @
16x1,8 GX202Y011 (@)
16x2,2 GX202Y013 (@)
20x 1,9 GX202Y015 O
20x28 GX202Y016 O
GX200Y003
Expansor automatico a bateria 24V 25x23 6X202v017 © )
25x35 GX202Y018 (@)
32x29 GX202Y021 (@)
32x44 GX202Y022 (@)
40x 3,7 GX202Y026 O
16x 1,8 GX202Y011 O O
16x2,2 GX202Y013 O O
20x19 GX202Y015 O O
20x 2,8 GX202Y016 O (@)
GX200Y002 25x23 GX202Y017 O (@) GX203Y001 O
Expansor automético elétrico 230V 25%35 GX202Y018 O o
50-60 Hz; 450 W; 1,8 A
32x29 GX202Y021 O ©)
32x44 GX202Y022 O O
40x 3,7 GX202Y026 O O
40%55 GX202Y027 O o Utilizar o adaptador fornecido com a

maquina de expansao

@ incluidonoKIT O opcional

@ ciacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 5
m SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM)

Exemplos de aplicacao do Sistema GX
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CAPITULO 5
SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM) E

€@ cincomini g ‘ ‘

A piece

GX SYSTEM PARA DISTRIBUICAO SANITARIA Bau
AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO

UM SISTEMA MULTIFUNCIONAL, FACIL DE INSTALAR E SEGURO

GX - Giacomini Expansion System - um sistema fidvel que permite uma consideravel poupanca de tempo. A ligagcao do tubo com o acessério
aproveita a elasticidade do anel de expansdao e da memdria mecanica do tubo PEX-b, produzindo um acoplamento mais resistente.
Um sistema pensado de raiz, que junta a vasta gama de solu¢des Giacomini e passa a fazer parte da nosso quotidiano. Giacomini, a piece of life

giacomini.pt

Giacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 5
E SISTEMA GX (GIACOMINI EXPANSION SYSTEM)

> SISTEMA GIACOGREEN EM PP-R

Principais carateristicas @ @

Os tubos e acessorios da série GIACOGREEN estao particularmente adaptados para serem utilizados nas instala¢des de distribuicao de dgua
quente e fria para uso sanitario e sistemas de aquecimento ou arrefecimento. As carateristicas técnicas do material permitem a sua utilizacdo em
instalacoes destinadas ao transporte de agua potavel, mesmo se muito calcaria, liquidos alimentares, instalacbes de irrigacao, de distribuicao de ar
comprimido, de vacuo, instalagdes da industria quimica e usos navais.

CODIGO MEDIDA em o M CODIGO MEDIDA €pea O M
H100Y002 20 1,64 100 - H103TY057 75x20 - 10 500
H100Y003 25 2,93 100 - H103TY058 75x25 - 10 500
H100Y004 32 4,59 60 - H103TY059 75x32 - 5 200
H100Y005 40 717 40 - H103TY060 75x40 -1 50
H100¥006 20 1035 20 - Derivacgédo soldavel em PP-R macho-fémea.
H100Y007 63 16,67 16 - . - . oo

H100Y008 75 8351 12 i Adequado para instalagoes hidrossanitarias, de
H100Y009 90 33,92 8 _ aquecimento e de arrefecimento.

H100Y011 110 5855 4 p Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

Tubo em PP-R em vara de 4 m.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de

aquecimento e de arrefecimento. H107
Classe de aplicagdo: 1,2,4 e 5.

CODIGO MEDIDA epea 3 [

H107Y023 20x1/2" 5,01 10 100

H107Y024 20x3/4" 6,35 10 100
H102 H107Y033 25x1/2" 635 10 100

H107Y034 25x3/4" 635 5 100
ODIGO MEDIDA dpea A [T] H107Y045 32x1 : 1507 2 50

H107Y156 40x11/4 19,71 1 25
H102Y022 20 0,61 10 500 "

H107Y047 50x1 -1 25
H102Y033 25 0,77 5 250 0

H107Y057 50x11/4 1843 1 25
H102Y044 32 1,08 5 200 "

H107Y167 50x11/2 2837 1 25
H102Y055 40 2,31 1 50 "

H107Y078 63x2 4212 1 2
H102Y066 50 377 1 50 "

H107Y805 75x21/2 7347 1 2
H102Y077 63 641 1 36 "

H107Y806 90x3 96,54 1 6
H102Y088 75 761 1 30 H107Y097 110x3" m21 1 B
H102Y099 90 22,41 1 18 !
H102Y110 110 228 1 10 Ligador direito em PP-R, com ligagao roscada

macho.

Unido em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacéo: 1,2,4 e 5.

Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.
Classe de aplicacdo: 1,2,4e5.

CODIGO MEDIDA epea 0 [ CODIGO MEDIDA epeca 3 [0
H103Y032 25x20 0,93 10 500 H109Y023 20x1/2" 4,80 10 100
H103Y042 32x20 1,21 5 250 H109Y024 20x3/4" 562 10 100
H103Y043 32x25 1,21 5 200 H109Y033 25x1/2" 562 10 100
H103Y054 40x32 216 5 50 H109Y034 25x3/4" 562 5 100
H103Y064 50x32 422 1 50 H109Y045 32x1” 1254 2 50
H103Y065 50x40 417 1 50 H109Y156 40x11/4" 418 1 25
H103Y074 63x32 6,41 1 30 H109Y047 50x1” -1 25
H103Y075 63 x40 558 1 40 H109Y067 50x11/2" 2940 1 40
H103Y076 63x50 641 1 40 H109Y078 63x2" 4354 1 25
H103Y087 75x63 68 1 36 H109Y089 75%x21/2" 9951 1 15
H103Y098 90x75 992 1 24 Ligador direi PP-R i - d
H103Y119 110x90 714 1 20 fAlga or direito em PP-R, com ligacéo roscada
émea.

Redugao macho-fémea em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.
Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

GlIacomini
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H109T

CODIGO MEDIDA =
H109TY005 63-25x1/2"F - 10 100
H109TY007 75-25x1/2"F - 10 100
H109TY008 75-25x3/4"F - 5 100
H109TY009 75-32x1"F -5 5

Derivacdo soldavel em PP-R, com ligacdo roscada
fémea.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

H115

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
H115Y024 20x3/4" 881 5 100
H115Y035 25x1” 11,32 5 100
H115Y046 32x11/4" 21,72 2 20

Ligador direito em PP-R, com porca moével.
Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

H120

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
H120Y002 20 2,06 10 100
H120Y003 25 269 5 50
H120Y004 32 391 5 50

Unido de cruzamento em PP-R. Comprimento
380 mm.

Adequado para instalacdes hidrossanitérias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacéo: 1, 2,4 e 5.

CODIGO MEDIDA epeca O [
H121Y002 20 2,13 10 100

Unido de cruzamento excéntrica em PP-R.
Comprimento 380 mm.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

H122

CODIGO MEDIDA epeca O [
H122Y022 20 0,79 10 500
H122Y033 25 095 5 250
H122Y044 32 1,53 5 100
H122Y055 40 364 1 50
H122Y066 50 641 1 30
H122Y077 63 881 1 24
H122Y088 75 13,25 1 12
H122Y099 90 1922 1 18
H122Y110 110 30,77 1 4

Curva a 90° em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacéo: 1,2,4 e 5.

_

e

CAPITULO 5
SISTEMA GIACOGREEN EM PP-R

H124

CODIGO MEDIDA =
H124Y022 20 082 10 250
H124Y033 25 1,06 5 100
H124Y044 32 1,8 5 100

Curva a 90° em PP-R macho-fémea.

Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

H127

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
H127Y023 20x1/2" 549 10 100
H127Y033 25x1/2" 742 10 100
H127Y034 25x3/4" 824 5 50
H127Y045 32x1” 1557 2 50

Curva a 90° em PP-R com ligagdo roscada macho.
Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

=&,

H129

CODIGO MEDIDA epea 0 [
H129Y023 20x1/2" 501 10 100
H129Y033 25x1/2" 6,57 10 100
H129Y034 25x3/4" 710 5 50
H129Y045 32x1” 1438 2 50

Curva a 90° em PP-R com ligacdo roscada fémea.
Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
H130Y023 20x1/2" 5,01 10 100

Curva a 90° em PP-R com ligacdo roscada fémea e
parte soldavel macho.

Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

H135

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
H135Y024 20x3/4" 976 5 100
H135Y035 25x1” 1295 5 100
H135Y046 32x11/4" 2391 2 2

Curva a 90° em PP-R com porca louca.
Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

Glacomini
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CAPITULO 5
m SISTEMA GIACOGREEN EM PP-R

H139

CODIGO MEDIDA epeca I [
H139Y023 20x1/2" 520 10 100
H139Y033 25x1/2" - 5 50
H139Y034 25x3/4" 726 5 50
Curva a 90° em PP-R com ligacdo roscada fémea e
suporte.

Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.
Classe de aplicacéo: 1,2,4 e 5.

H144

CODIGO MEDIDA epeca O [
H144Y022 20 0,79 10 500
H144Y033 25 095 5 250
H144Y044 32 1,53 5 100
H144Y055 40 396 1 50
H144Y066 50 726 1 30
H144Y077 63 1448 1 24
H144Y801 75 18,26 1 18
H144Y802 90 45,75 1 -
H144Y803 110 56,34 1 10

Curva a 45° em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

H150

CODIGO MEDIDA epeca I M
H150Y222 20 0,84 10 250
H150Y333 25 1,03 5 200
H150Y444 32 1,55 5 100
H150Y555 40 422 1 50
H150Y666 50 736 1 30
H150Y777 63 1019 1 20
H150Y888 75 1787 1 12
H150Y999 90 22,70 1 6
H150Y991 110 62,70 1 5

Ligador em Té em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicagdo: 1,2,4 e 5.

H151

CODIGO MEDIDA epeca O M
H151Y322 25x20x20 1,50 10 2
H151Y323 25x20x25 1,50 10 2
H151Y332 25x25x20 1,50 10 2
H151Y424 32x20x32 192 5 1
H151Y434 32x25x32 196 5 1
H151Y535 40X25X40 6,09 1
H151Y545 40x32x40 6,09 1
H151Y636 50x25x50 1024 1
H151Y646 50x32x50 1024 1
H151Y656 50x40x50 1024 1
H151Y737 63x25x63 1425 1
H151Y747 63x32x63 1425 1
H151Y757 63x40x63 1425 1
H151Y767 63x50x63 14,25 1
H151Y878 75x63x75 17,31 1
H151Y879 90x75x90 2485 1
H151Y880 110x90x 110 41,16 1

Ligador em Té de reducdo em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitérias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacéo: 1, 2,4 e 5.

GlIacomini

WATER E-MOTION

INFORMACAO
AxBxC

A—|7C

B

H153

CODIGO MEDIDA epea 1 [
H153Y232 20x1/2"x20 6,55 10 100
H153Y333 25x1/2"x25 7,52 10 100
H153Y343 25x3/4"x 25 1048 5 50
H153Y454 32x1"x32 18,71 2 50

Ligador em Té em PP-R, com ligagao roscada
macho.

Adequado para instalacdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

&

INFORMACAO
AxBxC
A —|7 C

B
CODIGO MEDIDA epeca 1 M
H154Y232 20x1/2"x20 532 10 100
H154Y333 25x1/2"x 25 6,18 10 100
H154Y343 25x3/4"x 25 857 5 50
H154Y454 32x1"x32 1528 2 50

Ligador em Té em PP-R, com ligacédo roscada
fémea.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4e5.

INFORMAGAO
AxBxC
A —|7 C
B
CODIGO MEDIDA epeca O M
H163Y023 1/2"M - vermelho 1,04 10 100
H163Y033 1/2"M - azul 1,04 10 100
Tampao de fecho para testar a instalacao.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar. -
CODIGO MEDIDA epeca O M
H165Y002 20 0,61 10 250
H165Y003 25 073 5 200
H165Y004 32 1,38 1 100
H165Y005 40 3,21 1 50
H165Y006 50 597 1 50
H165Y007 63 88 1 60

Tampao terminal em PP-R.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.



H166

CODIGO MEDIDA epeca I [
H166Y022 20 1718 5 100
H166Y033 25 19,02 5 50
H166Y044 32 2027 5 50
H166Y055 40 22,70 5 50
H166Y066 50 3,74 1 30
H166Y077 63 3057 1 30
H166Y088 75 5722 1 30
H166Y099 90 -1 10
H166Y100 110 -1 5

Uniao eletrosoldavel.

Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classe de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

CODIGO MEDIDA epeca I [N
H173Y022 20 783 1 50
H173Y033 25 78 1 40

Torneira de corte em PP-R com protecao de obra.

e

CODIGO MEDIDA epeca I [

H173AX023 20 1840 1 50

H173AX034 25 1840 1 40

Torneira de corte em PP-R com roseta e cilindro s
cromados. h
CODIGO MEDIDA epeca O [

H173BX024 20 22,09 1

H173BX035 25 22,09 1

Torneira de corte em PP-R com roseta e manipulo
cromados.

CODIGO MEDIDA epeca O [
H200Y001 20-25-32 606,59 1 -

Polifusora com mala e matrizes @ 20, 25 e 32 mm.
Alimentacgéo: 220 Vac.

CAPITULO 5
SISTEMA GIACOGREEN EM PP-R ﬂ

CODIGO MEDIDA epea 1 [
H201Y001 até PP-R 040 65,89 1 -

Tesoura para tubo em PP-R até tubo @ 40 mm.

.

CODIGO MEDIDA epea 1 [
H202Y001 - 76,42 1 -
Matriz repara furos, macho-fémea @ 8 mm. ‘
CODIGO MEDIDA epea 0 [
H203Y001 @8 mm 162 1 -

Tampoes de fecho em PP-R.

H205
CODIGO MEDIDA epea [
H205Y001 - 177794 1 -

Eletrofusora Mod. TOP 110 para unides
eletrosoldaveis

(@ 20+125).
CODIGO MEDIDA epeca 1 ]
H180Y004 063 - 11

Antigolpe de ariete, com ligagao roscada de 3/4"F.
Comprimento de 800 mm. @ 63 mm.

/
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CAPITULO 5
N OUTROS COMPONENTES DE DISTRIBUICAO, ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

>OUTROS COMPONENTES DE DISTRIBUICAO, ACESSORIOS E PECAS DE
SUBSTITUICAO

R573R R577D

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
R573RY002 1/2"x16 345 5 50 R577DY001 12" 2,86 10 100
Caixa terminal para embutir com ligador em Punho auxiliar para a montagem, nivelamento e #

esquadria para distribuicao sanitaria com tubo em
material plastico ou multicamada.

ensaio hidraulico do joelho das caixas terminais
R573D e R573D-1.

R577 R544

CODIGO MEDIDA epeca 3 M CODIGO MEDIDA epea 1 [

R577Y001 12" 267 5 50 . R544Y002 1/2"x16 1548 5 30

p . ) R544Y003 1/2'x18 1548 5 30 -
unho auxiliar para a montagem, nivelamento

e ensaio hidraulico do joelho da caixa terminal Caixa terminal com ligacao dupla para a )

R573R. distribuicdo sanitaria, utilizado para distribuicao "

monotubo e para alimentacao de torneiras de
grande caudal.

R573D R613

CODIGO MEDIDA epeca I M CODIGO MEDIDA epeca O M
R573DY002 1/2'x16 405 5 50 g] R613X003 12'x 112" 451 2 90
R573DY003 112418 405 5 50 -

= Par de torneiras cromadas com ligagdes macho.
Caixa terminal plastica para embutir com ligador
em esquadria para distribuicao sanitéria com tubo y

em material pldstico ou multicamada.

R573D-1 R614

CODIGO MEDIDA epea O M CODIGO MEDIDA epea 0 M
R573DY102 1/2"x16 439 5 50 R614X004 1/2"x3/4" 503 1 80
Caixa terminal plastica para embutir com ligador g‘j A Torneira cromada com ligagdes macho.

em esquadria para distribuicdo sanitdria com tubo | ‘

em material plastico ou multicamada.

GlIacomini
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CAPITULO 5

OUTROS COMPONENTES DE DISTRIBUICAO, ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO M

R578A

CODIGO MEDIDA epeca I [

R578AY001 - 1,60 1 100

Suporte metalico fixo para caixas terminais R573R mﬂf—_‘i?.‘:_-{]

e R574.

Entre-eixo: 150 mm.

CODIGO MEDIDA epea O M

R578BY001 - 243 5 50 )

Suporte metélico orientavel para caixas terminais Eg; ":.;.%1

R573R e R574. |

Entre-eixo: 150 mm.

CODIGO MEDIDA epea O M

R578CY001 - 745 1 50 \

Suporte metélico reguldvel para caixas terminais ' s

R573D e R573D-1.

CODIGO MEDIDA epea O M

R578EY001 - 449 5 50 TEoo
— P

Suporte metélico reguldvel para caixas terminais
R573D e R573D-1.
Entre-eixo: 120+200 mm.

R5782

CODIGO MEDIDA epeca I [
R578ZY001 - 3,41 1T 100 ™S

Suporte metalico seccionavel para R573D e R542.

R579

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R579Y001 3m 45,81 1 -

Barra de montagem para as caixas R573D e R544.

R596

CODIGO MEDIDA

a A

€/peca
R596Y001 - 2,50 10 100 ;
Suporte de fixacao para caixa R573D, para paredes |/ g
finas.

EXEMPLO DE APLICAGAO —

0!

R865

CODIGO MEDIDA epeca 0 M

R865Y001 - 41433 1 -

Desenrolador universal para tubo em plastico. - —-'-11 l\"_
A

= \\ S
|

R985

R985B - AZUL

CODIGO MEDIDA epea a1 [
R985BY001 025 - 100 -
R985BY002 030 - 100 -
R985R - VERMELHA

CODIGO MEDIDA epea a1 [
R985RY001 025 - 100 -
R985RY002 030 - 100 -
R985N - PRETA

CODIGO MEDIDA =
R985NY001 025 - 100 -
R985NY002 030 - 100 -

Manga de enfiamento azul, vermelha e preta.

R998

CODIGO MEDIDA epeca O M
R998Y005 25x20 - vermelha 0,86 10 100
R998Y006 25x20 - azul 0,86 10 100

Capa terminal para manga.

-
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CAPITULO 5
M OUTROS COMPONENTES DE DISTRIBUICAO, ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

R549P RP209

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
R549PY003 016-18 311 1 50 RP209Y001 (14x2)-(20x2) 5409 1 5
R549PY004 020 - 1 5 RP209Y002 (26x3)+(32x3) 58,16 1 5
R549PY007 025 -1 5 RP209Y003 (40x3,5)+(63x4,5) -1 -

Curva guia tubo. Calibrador para tubo multicamada. V

R576 RP208

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ CODIGO MEDIDA epeca 1 M
R576X001 012016 - 10 200 RP208Y016 16x2 30,37 1 50
< . . RP208Y018 18x2 -1 5
P;%a;? ;ragao para tubos Giacoflex e Giacotherm RP208Y020 200 3037 1 -
@12=16). 4w RP20BO2s 2603 - -
‘:&,-‘- o Mola interior em aco.
CODIGO MEDIDA epeca O [N CODIGO MEDIDA epeca 1 M
R990Y001 012025 2526 1 - R131Y001 24--> adaptador base 12 13,28 1 -
. . R131Y002 27/27 --> adaptador base 16 18,00 1 -
Tesoura de corte para tubo Giacoflex e Giacotherm. RI31Y003  27/29—> adaptadorbase 16/18 N34 1 .
h R131Y004 29/30--> adaptador base 18 2433 1 - .
e — -
Chave para porcas hexagonais, para aperto dos
adaptadores.
CODIGO MEDIDA epeca O M CODIGO MEDIDA epea 1 M
R990MY001 até §32 -1 - H174AX001 - 10,31 1 -
Tesoura de corte para tubo multicamada. Roseta e cilindro cromados para torneiras de corte

. RM173 e H173. [‘

CODIGO MEDIDA epeca O [N CODIGO MEDIDA epea 1 [
RP205Y001 020 139,66 1 - H174BX001 - 1420 1 -
Rebarbador interno para tubos Giacotherm, Roseta e cilindro cromados com haste de

[
prolongamento e manipulo cromado, para ‘

Giacoflex e multicamada. ' -
’ torneiras de corte RM173 e H173. ]EE:
5_ s,
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CAPITULO 5

OUTROS COMPONENTES DE DISTRIBUICAO, ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO m

CODIGO MEDIDA epeca I [

H174CY001 - 6,57 1 -

Acessérios de prolongamento para torneiras de

corte RM173 e H173. 3

CODIGO MEDIDA epea O M

P12HY003 1/2"-RM173 e H173 39 1 -

Corpo de substituicdo para torneiras de corte

RM173 e H173.

CODIGO MEDIDA epeca O M

P53Y002 20 66,70 1 -

P53Y003 25 83,86 1 -

P53Y004 32 87,14 1 -

P53Y005 40 104,99 1 - .
P53Y006 50 ngis 1 - WP
P53Y007 63 -1 -

Par de matrizes de substituicao, para polifusora.

P18R

CODIGO MEDIDA epeca I M

P18RX001 08 -1 -

P18RX002 710 -1 -

P18RX003 912 -1 -

P18RX004 014 -1 - Y
P18RX005 g15 1,06 1 -

P18RX006 016 -1 -

P18RX007 918 1,06 1 -

P18RX008 922 1,74 1 -

Porca para adaptadores R178.

P51RN

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
P51RNY000 06 -1 -
P51RNY001 08 -1 -
P51RNY002 010 -1 -
P51RNY003 012 -1 -
P51RNY004 014 -1 -
P51RNY005 015 -1 -
P51RNY006 016 -1 -
P51RNY007 018 -1 -
P51RNY008 020 -1 -
P51RNY009 022 -1 -
P51RNY010 028 -1 -
P51RNY011 035 -1 -

O-ring preto para adaptadores R178, conforme a
norma EN 681-1.

Para tubos de cobre.

Para instalacées hidraulicas e distribuicdo de dgua
potavel.

P51RG B
CODIGO MEDIDA epeca 3 M

P51RGY001 08 -1 -

P51RGY002 010 1 -

P51RGY003 012 1 - -
P51RGY004 014 1 - '
P51RGY005 015 1 - L—
P51RGY006 016 1 - g
P51RGY007 018 1 -

P51RGY008 020 1 -

P51RGY009 022 1 -

P51RGY010 028 1 -

P51RGY011 035 1 -

O-ring amarelo para adaptadores R178, conforme
as normas EN 549 e EN 682.

Para tubos de cobre.

Para instalagdes a gés e hidrocarbonetos liquidos.

CoDIGO MEDIDA €gpea O M

P18LY033 3/4"xR371/2" - 1 50

P18LY034 1"xR373/4” -1 -

Porca de substituicao para R37. o
CODIGO MEDIDA epeca 3 M

P57GY014 3/4"xR371/2" 50 500

P57GY015 1"xR373/4”

Guarnicao de substituicao para R37.

P61R

CODIGO MEDIDA epea 1 [
P61RY001 28 026 1 -
P61RY002 @10 -1 -
P61RY003 012 026 1 -
P61RY004 014 -1 - '3
P61RY005 015 026 1 - |
P61RY006 016 026 1 -
P61RY007 018 026 1 -
P61RY008 022 026 1 -
P61RY009 020 -1 -
P61RY010 028 089 1 -

P61RY011 @35 -1 -
Monocone para tubo de cobre para os adaptadores

R178.

Glacomini
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Sistemas de climatizacao
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CAPITULO 6
N SISTEMAS DE PAVIMENTO RADIANTE

> SISTEMAS DE PAVIMENTO RADIANTE Para mais informacéo

consulte o catagolo SISTEMAS

DE PAVIMENTO RADIANTE

SISTEMA KLIMA NEW BUILDING pag. 209 - 211

PORQUE ESCOLHE-LO?
- ideal para a nova construgao, e onde nao existem limitagoes de

altura para a instalagao
- gama completa de placas de isolamento pré-formadas ou lisas
- 6tima performance de isolamento termo-acustico

As placas de isolamento pré-formadas das séries R979/R979N sdo
constituidas por uma base em poliestireno expandido (EPS) acopladaauma
peliculade protecaoem poliestirenotermoformadode 0,6 mmdeespessura.
Permite uma poupanca consideravel de mao-de-obra na instalacdo da
tubagem gracgas a configuracao do piton, sem necessidade de utilizar clips.
Os circuitos podem realizar-se com passo de 50 mm, com tubos de didmetro
externo de 16 e 18 mm. O modelo R979N para além da sua otimizagdo para
permitirummaiorisolamentoacustico permiteaindaainstalacdodetubosna
diagonal, caracteristica bastante aprazivelem casascomgeometriairregular.

- altura total altura altura minima . .
cédigo placa . ; altura minima A+B excluindo
placa [mm] isolamento/piton [mm] argamassa [mm] o revestimento [mm]

R979Y043 32 10/22 30 62

R979Y044 42 20/22 30 n

R979Y045 52 30/22 30 82

R979Y046 62 40/22 30 92

R979Y047 75 5322 30 105

R979NY003 30 11719 30 60

R979NY005 50 31/19 30 80

R979NY006 63 44/19 30 93

R982Y002 45 15/30 30 75

R982QEY03 38 16/22 30 68

INDUSTRIAL

Placa de isolamento lisa da série R981B é constituida por uma
camada em poliestireno expandido com uma pelicula de pro-
tecdo superficial com marcagées para facilitar a colocacdo do tubo.
Adaptadas a distintas aplicacdes, do ambito residencial ou terciario,
sdo particularmente indicadas para grandes superficies (igrejas, pavilhdes
industriais, etc).

Fornecido em placas, devendo ser utilizadas calhas guia tubo (K389 ou
K389W ou clips /R983)

ADVERTENCIA.
A Para aplicagdes industriais o célculo da altura da argamassa

devera ser efetuado pelo projetista da estrutura.

altura total altura minima altura minima A+B excluindo
placa [mm] argamassa* [mm] o revestimento [mm]

cédigo placa

R981BY003 30 30% 60+ 0 tubo
R981BY004 40 30% 70+ 0 tubo

R981BY005 50 30% 80 + @ tubo
R981BY006 60 30% 90 + 0 tubo
* a partir do ponto superior do tubo

@ ciacomini
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SISTEMA KLIMA RENEW

CAPITULO 6
SISTEMAS DE PAVIMENTO RADIANTE p{v//

pdg. 212 - 213

PORQUE ESCOLHE-LO?
- ideal para a reabilitacdo onde é necessaria a instalacao de sistemas

de baixa espessura
- elevada resisténcia mecanica
« baixa inércia térmica

A placa Spider da série R979S é uma rede “tridimensional” em material
plastico, mais concretamente polipropileno de elevada resisténcia. A sua
baixa espessura e a sua conformacao tornam-na particularmente adequada
para intervengoes de reabilitacao e consequente requalificagdo energética
do edificio. A configuracédo especial deste tipo de estrutura de pavimento
traduz-se numa maior envolvéncia da tubagem na camada de argamassa,
que associada a baixa espessura, reduz substancialmente a inércia térmica
do sistema. Encontra-se disponivel em trés versdes: R979SY001, com base
adesivada para colagem direta sobre o pavimento existente ou a laje;
R979S5Y011, com pinos para fixagdo a uma eventual placa de isolamento
existente; R9795Y021, fornecida com umisolamento de alta densidade com
uma espessura de 6 mm.

N
codigo placa altura total altura :ng:\?rrr?el:g?mm] altura minima A+B excluindo
placa [mm] isolamento/piton [mm] o revestimento [mm]
C
25 (com autonivelante) 25 (com
R9795Y001 22 - 35 (com anidrido) 35 (com anidrido)
40 (com 40 (com arg
. 35 (com anidrido) 35+, (com anidrido)
R9795Y011 2+ * !
pinos S 40 (com 40+, (com )
o 30 (com 36 (com
R9795Y021 IZS§)|(a"lleleLlllltn 010 6mm de 6 35 (com anidrido) 41 (com anidrido)
40 (com 46 (com
SISTEMA KLIMA DRY  pag.214-215

PORQUE ESCOLHE-LO?

+ Nao é necessdria argamassa

« altura reduzida e baixo peso
- ideal para a reabilitacdo e situagdes onde é necesséria baixa altura

A placa de isolamento pré-formada R883-1 é fabricada em poliestireno
expandidoaqual estdacoplada uma camada difusoraem aluminiode 0,3 mm
de espessura e encastrada na propria placa. O encastre perimetral nos quatro
lados da placa permite o encaixe facil com as placas adjacentes e elimina as
pontes térmicas. A Placa de isolamento de topo R884, em poliestireno
expandido, com pelicula termosoldada e aluminizada permite a correta
passagem dos circuitos de distribuicdo e serve de suporte para a realizacédo
da curvatura do tubo. A camada de suporte para colocagao do acabamento
final é constituida por duas camadas de chapa de aco zincado, cuja fungao
é a de distribuicdo das cargas mecanicas, a0 mesmo tempo que serve de
difusor térmico. Série K805P para a primeira camada e a série K805P-1 com
bioadesivo para a segunda.

c6digo placa altura total altura camada altura minima A+B excluindo
gop placa [mm] de suporte [mm] o revestimento [mm]
R883-1/ R884 28 2(141) 30

@ ciacomini
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CAPITULO 6
m SISTEMAS DE PAVIMENTO RADIANTE

SISTEMA KLIMA WALL pag. 215

PORQUE ESCOLHE-LO?

- ideal para todas as situacdes onde ndo é possivel instalar outro
tipo de sistema radiante

- distribuicao homogénea do calor

« baixa inércia térmica

- facilidade de montagem

- utilizacao de tubos com diametro exterior de 16 a 17 mm

KLIMA wall é um sistema radiante aplicado em todos os contextos onde
ndo é possivel aplicar outro sistema radiante ou, quando é necessario um
apoio ao sistema radiante principal.

Oscircuitosdaparederadiante podem serrealizados com saidas adicionais
no coletor de pavimento radiante.

diametro tubos [mm] asso [mm] X
P A Parede em alvenaria

12-15 miiltiplos de 100 B Calha de fixacdo

16-18 multiplos de 50 C reboco com rede

20 miiltiplos de 100

) espessura minima B + C

calha + tubo [mm] espessura minima sobre a parede (A ) [mm]

reboco [mm]

28 10 ~40

@ ciacomini
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CAPITULO 6
SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE COM PLACAS ISOLANTES m

> SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE COM PLACAS ISOLANTES

R982
CODIGO MEDIDA €/m? a Placa isolante pré-formada para pavimento
R982Y002 P75-h45 13,89 9 radiante.

P-espagamento entre tubagem; h-altura total da placa Fabricada em poliestireno expandido (EPS) com
pelicula antivapor em poliestireno extrudido
termosoldado de cor verde.

Passos multiplos: 7,5 cm.
Densidade: 25 kg/m>.

Tubo indicado: @ 16+20 mm.
Dimensoes uteis: 750x1200 mm.
NOTAS

RESISTENCIA TERMICA
R982Y002: 0,72 (m?K)/W

R982QE

DENSIDADE: 25 kg/m* Placa isolante pré-formada para pavimento

CODIGO MEDIDA €/placa ) radiante.

R982QEY03 P50-h38 13,04 1 Fabricada em poliestireno expandido (EPS) com

R982QEY05 P50-h43 - 1 pelicula antivapor em poliestireno extrudido

R982QEY07 P50-h61 217 1 termosoldado de cor preta.

:zggg:yﬁ Eggngg i 1 Densidade: 25/30 kg/m>.

Tubo indicado: @ 16+18 mm.

DENSIDADE: 30 kg/m’ Dimensodes uteis: 1400x900 mm.

CODIGO MEDIDA €/placa ) NoTAS

R982QEY04 P50-h38 - 1 - ;

R982QEY06 P50-h43 1 RESISTENCIA TERMICA X

P-espacamento entre tubagem; h-altura total da placa [mm] RO82QEY09 e R982QEY10: 1,50 (mZK)/ W
R982QEY11 e R982QEY12: 2,00 (m“K)/W

R979

CODIGO MEDIDA €/m’ a Placa isolante pré-formada para pavimento

R979Y043 P50-h32 10,84 13,44 radiante.

R979Y044 P50-h42 14,23 896 Fabricada em poliestireno expandido (EPS) com

R979Y045 P50-h52 1692 6,72 pelicula antivapor em poliestireno termoformado

R979Y046 P50-h62 - 11,20 de cor preta.

R979Y047 P50-h75 21,43 896

P-espacamento entre tubagem; h-altura total da placa [mm]

Passos multiplos: 5 cm.

Densidade: 30 kg/m?* (R979Y043) ou 25 kg/m?
(R979Y044+R979Y047).

Tubo indicado: @ 15+18 mm.

Dimensoes uteis: 1400x800 mm.

NOTAS

RESISTENCIA TERMICA
R979Y043: 0,73 (m’K)/W
R979Y044: 1,00 (m?K
R979Y045: 1,30 (m’K
R979Y046: 1,59 (m?K
(m“K

)W
)/W
)W
R979Y047: 2,00 (m’K)/W

Glacomini
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CAPITULO 6
m SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE COM PLACAS ISOLANTES

R979N KLIMA NEW BUILDING
CODIGO MEDIDA €/m? o @ Placa isolante pré-formada para pavimento
R979NY003 P50-h30 19,95 11,20 - radiante, com possibilidade de instalacdo da
R979NY005 P50-h50 25,56 6,72 - tubagem na diagonal.

R979NY006 P50-h63 - 560 - Fabricada em poliestireno expandido (EPS) com

P-espacamento entre tubagem; h-altura total da placa [mm] pelicula antivapor em poliestireno termoformado

de cor preta.

Passos multiplos: 5 cm.

Densidade: 30 kg/m® (R979NY003) ou 13-30 kg/m?
(R979NY005/006).

Tubo indicado: @ 15+18 mm.

Dimensoes uteis: 1400x800 mm.

NOTAS

RESISTENCIA TERMICA

R979NY003: 0,45 (m?K)/W
R979NY005: 0,90 (m?K)/W
R979NY006: 1,25 (m?K)/W

PLACA R979N - Principais carateristicas

1: Camada com densidade superior (30 kg/m?®)
2: Camada com densidade inferior (13 kg/m?®)

=y

Dupla densidade (R979NY005 e R979NY006) Camada de protecao Instalagéo da tubagem na diagonal
R981B LINDUSTRIAL]
CODIGO MEDIDA €/m? o @ Placa isolante pré-formada lisa para pavimento
R981BY003 h30 12,75 9,60 - radiante.

R981BY004 h40 - 768 - Fabricada em poliestireno expandido (EPS) de alta
R981BY005 h50 - 56 - densidade com pelicula antivapor com marcacdes
R981BY006 h60 - 4,80 -

para facilitar a colocacdo dos tubos.
Passos multiplos: 5 cm.

Densidade: 30 kg/m®.

Dimensoées Uteis: 1200x800 mm.

h-altura total da placa [mm]

NOTAS

RESISTENCIA TERMICA
R981BY003: 0,91 (m?K)/W
R981BY004: 1,21 (m?K)

(m“K)/W
R981BY005: 1,52 (m?K)/W
R981BY006: 1,82 (mK)/W

CODIGO MEDIDA €/peca o B3 CoDIGO MEDIDA em o [0

R983Y001 h>37 0,33 100 1.000 K369Y021 1508 mm 1,50 50 100

R983Y003 h30 0,34 100 1.000 K369AY022 250x 10 mm 3,24 50 100 -
R983Y500 para aplicador R863 0,37 300 ) Faixa perimetral autoadesiva e pelicula de y
Clip de fixagdo. protecdo, para instalagdes de pavimento radiante. h @J

GlIacomini
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K369D

CODIGO MEDIDA em o0 M
K369DY001 150x 8 mm 1,46 50 100
Faixa para juntas de dilatacao.

CODIGO MEDIDA em o M
R872DY001 - 10,07 2 100

Calha autoadesiva para juntas de dilatacao para
instalacoes de pavimento radiante.

K389W

CODIGO MEDIDA em o [
K389WY001 012-22 579 1 100

Calha de fixagdo, com sistema de encaixe rapido
entre os elementos individuais, para sistemas
radiantes de pavimento, parede ou teto.

Tubo indicado: @ 12+22 mm.

Passos multiplos: 5 ou 10 cm.

Comprimento: 1 m.

Y

NOTAS

Poderao ser colocados clips R983 para fixacao das
calhas as placas de isolamento.

R863

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R863Y500 Para clips R983Y500 362,42 1 -

Aplicador fixa clips.

CAPITULO 6
SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE COM PLACAS ISOLANTES m

K389

CODIGO MEDIDA em 0O M
K389Y002 (20 - passo de 50 mm 6,02 4 64
K389Y003 025 - passo de 100 mm 11,29 4 64
Calha para fixacao do tubo em pavimentos
radiantes industriais.

Comprimento: 4 m.

CODIGO MEDIDA epea 0 [
K376Y001 10 litros 8856 1 40

Aditivo fluidificante para cimento para instalagdes
de pavimento radiante (1 | por cada 100 kg de
cimento).

K375

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
K375Y001 1litro 3844 1 8

Aditivo de protecao para instalacdes de pavimento
radiante (1 | por cada 200 | de dgua na instalacdo).

b
-
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m SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE DE BAIXA ESPESSURA

> SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE DE BAIXA ESPESSURA

R979S

CODIGO MEDIDA €/m? a [
R9795Y001 P50-h22 ¢/ adesivo 17,81 13,44 -
R9795Y011 P50-h22 ¢/ pinos 14,65 7,20 -
R9795Y021 P50-h22 ¢/isolamento6mm 21,69 8,64 -

P-espacamento entre tubagem; h-altura total da placa [mm]

Base adesivada

Placa R979S - Principais caracteristicas

SPIDER

Pavimento radiante com apenas
25 mm (autonivelante) ou
40 mm (argamassa)

Pinos para fixa¢ao no isolamento

CIIXEED

Placa isolante pré-formada para pavimento
radiante de baixa espessura em PP-R de alta
resisténcia.

A geometria da placa permite uma maior
envolvéncia da argamassa a tubagem, garantindo
uma maior uniformizagao na distribui¢ao do calor.
Passos multiplos: 5 cm.

Tubo indicado: @ 16+18 mm.

Dimensoes uteis: 800x600 mm.

Disponivel nas versoes:

- Com base adesivada (R979SY001). Indicada para
reestruturacoes, a placa é colada diretamente ao
pavimento existente.

- Com pinos para fixacdo no isolamento
(R979SY011). Indicado quando ja existe uma
camada de placas de isolamento lisas.

- Com isolamento espessura de 6 mm (R979SY021).
Indicada para reestruturacoes.

NOTAS

RESISTENCIA TERMICA
R9795Y021: 0,19 (m?K)/W

Aprisionamento do tubo sem utilizacao de clips e passo
de instalacao multiplo de 5 cm

« Facilidade de instalacao: aprisionamento do tubo sem necessidade de clips, liberdade no passo a utilizar, com passos multiplos de 5 cm;

« Elevada eficiéncia térmica: a geometria da placa permite uma maior envolvéncia da argamassa a tubagem, garantindo uma maior
uniformizacao na distribuicdo do calor;

« ldeal para reestruturagées: com alturas minimas de 25/35 mm (sem acabamento final). A estrutura “spider” reduz substancialmente a
espessura do sistema radiante, ao mesmo tempo que assegura uma elevada resisténcia.

Instalacdo da placa spider R979S

Versdo adesivada
Remover a pelicula
protetora e colar a placa
a laje ou ao pavimento
existente, sobrepondo os
encaixes laterais para um
correto acoplamento.

GlIacomini
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Versao com pinos
Acoplar a placa ao
isolamento liso ja
instalado espetando os
pinos, justapondo as
placas de forma a garantir
o seu bloqueio.

Versdo com isolamento
Colocar as placas sobre

a laje ou o pavimento
existente, sobrepondo os
encaixes laterais para um
correto acoplamento.

Colocacao da placa
Revestir toda a superficie a
ser ativada com o sistema
radiante.

Colocacao do tubo
Proceder a execugao dos
circuitos, respeitando

os raios de curvatura
minimos, espagamento e
comprimentos de projeto.



R983N

CAPITULO 6
SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE DE BAIXA ESPESSURA m

K369 / K369A

CODIGO MEDIDA €/peca a [
R983Y040 M6 x 25 mm 0,37 100 1.000

Pinos em plastico para fixagdo da pelicula
termoformada sem isolamento.

R983S

CODIGO MEDIDA em 0O M
K369Y021 150 x 8 mm 1,50 50 100
K369AY022 250x 10 mm 3,24 50 100

Faixa perimetral autoadesiva e pelicula de
protecao, para instalacdes de pavimento radiante.

K376

CODIGO MEDIDA €/peca a [
R983Y041 M6 x 60 mm 0,44 100 1.000

Pinos em plastico para fixacdo das placas
R979SY001 e R979SY021.

CODIGO MEDIDA epea 1 [
K376Y001 10 litros 8856 1 40

Aditivo fluidificante para cimento para instalagdes
de pavimento radiante (1 | por cada 100 kg de
cimento).

K375

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
K375Y001 1litro 3844 1 8

Aditivo de protecao para instalacdes de pavimento
radiante (1 | por cada 200 | de dgua na instalacdo).

2
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m SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE A SECO (SEM ARGAMASSA)

> SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE A SECO (SEM ARGAMASSA)

Elementos constituintes do pavimento a seco

R883-1

@&)@ @ A @

X mm

30 mm

Base de suporte (laje)

Faixa perimetral, K369A

Barreira antivapor, R984

A WN=

Placa isolante de topo, R884, para passagem da tubagem e
suporte para realizar a curvatura dos tubos

Placa isolante pré-formada, R883-1, com uma camada difusora
em aluminio fixa na propria placa

6 Tubagem em material plastico ou multicamada com didmetro
exterior méximo de 17 mm

7 Dupla camada de chapas de aco zincado, com funcéo de
suporte, K805P e K805P-1

8 Acabamento superficial

KLIMA DRY

CODIGO MEDIDA €/m? a @
R883Y101 P150-h28 33,42 11,52 B Placa isolante pré-formada para pavimento
P-espacamento entre tubagem; h-altura total da placa [mm] radiante a seco (sem argamassa).

Fabricada em poliestireno expandido (EPS) com

uma camada difusora em aluminio de 0,3 mm de

espessura e encastrada na proépria placa.

Passos multiplos: 15 cm.

Densidade: 30 kg/m”.

Tubo indicado: @ 1617 mm.

Dimensdes uteis: 1200x600 mm.

NOTAS

RESISTENCIA TERMICA

R883Y101: 0,65 (m?K)/W
R884
CODIGO MEDIDA €/m? o @ Placa isolante de topo para passagem da tubagem
R884Y101 P150-h28 3342 576 - e suporte para realizar a curvatura dos tubos.
P-espacamento entre tubagem; h-altura total da placa [mm] Fabricada em poliestireno expandido (EPS) com

pelicula antivapor em poliestireno termosoldado.

- Densidade: 40 kg/m>.
5 Dimensdes uteis: 600x300 mm.
oy, NOTAS
W RESISTENCIA TERMICA
\‘-_ R884Y101: 0,55 (m*K)/W

K805P
CODIGO MEDIDA €/m? o @ Chapa em aco zincado, com a funcéo de suporte e
K805PY003 600%300x 1 mm 31,00 3,60 - distribuicdo das cargas em sistemas de pavimento
K805PY004 600x 600X T mm 31,00 3,60 - radiante a seco.
K805P-1
CODIGO MEDIDA €/m? o @ Chapa em aco zincado com bioadesivo, com a
K805PY023 600x300x T mm 44,66 3,60 - funcao de suporte e distribuicao das cargas em
K805PY024 600x600x 1 mm 44,66 360 - sistemas de pavimento radiante a seco.

@ ciacomini
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R984

CODIGO MEDIDA €/’ o @
R984Y005 rede 50x50 mm 1,65 135 -
Barreira antivapor, para instalagdes de pavimento
radiante. Com rede serigrafada para facilitar a
instalacdo do tubo. Fornecido em rolo de

1,35x100 m.

K809

CODIGO MEDIDA epeca O [
K809Y001 50%26 mm 030 1 100

Clip de fixacdo para sistema de pavimento radiante
a seco.

Vv

> SISTEMA DE PAREDE RADIANTE

K389W

CODIGO
K389WY001

MEDIDA €/m o @
012-22 5,79 1 100

Esquema de instalacdo da parede radiante

SN

115 cm|

CAPITULO 6
SISTEMA DE PAREDE RADIANTE m

K369

CODIGO MEDIDA em 0O M
K369Y021 150x 8 mm 1,50 50 100
K369AY022 250x 10 mm 3,24 50 100

Faixa perimetral autoadesiva e pelicula de
protecao, para instalacdes de pavimento radiante.

K375

CODIGO MEDIDA epea 1 [
K375Y001 1litro 3844 1 8

Aditivo de protecdo para instalagdes de pavimento
radiante (1 | por cada 200 | de 4gua na instalacdo).

-
==

Calha de fixagdo, com sistema de encaixe rapido
entre os elementos individuais, para sistemas
radiantes de pavimento, parede ou teto.

Tubo indicado: @ 12+22 mm.

Passos multiplos: 5 ou 10 cm.

Comprimento: T m.

NOTAS

Poderao ser colocados clips R983 para fixacdo das
calhas as placas de isolamento.

Glacomini
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CAPITULO 6

E TUBAGEM E ACESSORIOS

>TUBAGEM E ACESSORIOS

A

Consulte o Cap. 5, nas paginas 166 a 168 para
mais informacoes e outras medidas de tubagem.

R996T

CODIGO MEDIDA em 0 M
R996Y048 16x1,5 - 240 -
R996Y065 16x1,5 - 500 -
R996TY027 16x2 - 100 -
R996TY019 16x2 1,45 240 -
R996TY064 16x2 - 600 -
R996TY054 17x2 - 100 -
R996TY033 17x2 1,16 240 -
R996TY052 17x2 1,16 600 -
R996TY049 18x2 - 100 -
R996TY020 18x2 - 240 -
R996TY050 18x2 - 500 -
R996TY021 20x2 1,91 100 -
R996TY022 20x2 1,91 240 -
R996TY053 20x2 - 400 -
R996TY068 25x2,3 - 320 -
R977

CODIGO MEDIDA €/m a @
R977Y222 16x2 1,21 100 -
R977Y232 18x2 - 100 -
R977Y142 20x2 1,50 100 -
R999

CODIGO MEDIDA em 0 M
R999Y122 16x2 1,38 100 -
R999Y123 16x2 - 200 -
R999Y124 16x2 - 500 -
R999Y132 18x2 - 100 -
R999Y133 18x2 - 200 -
R999Y142 20x2 2,05 100 -
R999Y143 20x2 - 200 -
R978

CODIGO MEDIDA em 0 M
R978Y223 16x2 - 100 -
R978Y226 16x2 - 240 -
R978Y227 16x2 - 600 -
R978Y233 17x2 - 100 -
R978Y235 17x2 - 240 -
R978Y237 17x2 - 600 -
R978Y255 20x2 - 240 -
R978Y256 20x2 - 400 -

GlIacomini
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PEX-b de elevada flexibilidade

Tubo Giacotherm, em polietileno reticulado, com
barreira anti-oxigénio intermédia.

Classes de aplicagdo: 4, nao é idéneo para ser
utilizado no transporte de dgua para consumo
humano.

Especialmente adequado para instalagdes de
aquecimento e arrefecimento ambiente por
pavimento, teto ou parede radiante.

NOTAS

O tubo vermelho desta série ndo é idéneo para
ser instalado em sistemas de distribuicdo de agua
potével.

Tubo multicamada PE-RT/AL/ PE-RT.
Adequado para instalagdes hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classes de aplicagao: 1,2,4 e 5.

Tubo multicamada PEX-b/AL/PEX-b.
Adequado para instala¢des hidrossanitarias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classes de aplicagao: 1,2,4 e 5.

Tubo em polietileno PE-RT tipo Il, com barreira
anti-oxigénio intermédia.

Classes de aplicacao: 4, ndo é idéneo para ser
utilizado no transporte de dgua para consumo
humano.

Especialmente adequado para instalagdes de
aquecimento e arrefecimento ambiente por
pavimento, teto ou parede radiante.

NOTAS
O Tubo com a codificacdo R978 nao deve ser
utilizado nas instalagdes de distribuicao de agua
quente e fria sanitdria.



R983

CODIGO MEDIDA
R983Y001 h>37
R983Y003 h30
R983Y500 para aplicador R863

Clip de fixacéo.

CODIGO MEDIDA
R863Y500 Para clips R983Y500

Aplicador fixa clips.

R865

CODIGO MEDIDA
R865Y001 -

€/peca
0,33
0,34
0,37

€/peca
362,42

€/peca
414,33

a

i)

100 1.000
100 1.000

300

a
1

Desenrolador universal para tubo em plastico.

R549P

CODIGO MEDIDA
R549PY003 016-18
R549PY004 020
R549PY007 025

Curva guia tubo.

€/peca
3,11

a5

50

50

Noy

|

-

R985N

CODIGO MEDIDA
R9BSNY001 025
R985NY002 030

Manga de enfiamento de cor preta.

R179AM

CODIGO MEDIDA
R179MX024 18x(16x2)
R179MX034 18x(17x2,0)
R179MX025 18x(18x2)
R179MX026 18x(20x2)

€/m

CAPITULO 6

TUBAGEM E ACESSORIOS

o A

- 100 -

- 100 - .

€/peca
2,43
2,43
2,43
2,43

a A
25 250
25 250
25 250
25 250

Coo?®

Adaptador para tubo de plastico ou multicamada.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.
Para instalacdes hidraulicas e distribuicdo de agua

potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

R179

CODIGO MEDIDA
R179X077 18x(16x1,5)
R179X076 18x(16x1,8)
R179X105 22x(25x2,3)

Adaptador para tubo de plastico.
Conforme a norma EN 1254-3.

€/peca
2,43
2,64
3,37

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.
Para instalagdes hidraulicas e distribuicao de dgua

potavel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

o
25250
25 250
25 250
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CAPITULO 6
m COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE

> COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO
RADIANTE

caixa mais adequados.

2 Consulte a seccao Tabelas do Capitulo 2, na pagina 64, para mais informagoes sobre o produto, onde podera ver qual o suporte e/ou

17X18 Coletor pré-montado em latdo com caudalimetros
CODIGO MEDIDA e O M e retentores de equilibragem dotados de meméria
R553FY002 1"x18/2 59,67 1 - mecanica.
R553FY003 1"x18/3 83,60 1 - Entre-eixo: 50 mm.
:;:;:xgg‘; }X 12 75‘ :g;':i 1 . Campo de temperatura: 5+110 °C.
X g - 5 - .
R553FY006 x18/6 15110 1 a Eressap rlr(;amma. de trabalho: 10 bar.
RS553FY007 1x18/7 177,06 1 - onstituido por:
R553FY008 1"x18/8 198,16 1 _ - 1 coletor de ida R553M com retentores de
R553FY009 1"x18/9 21963 1 _ ﬁ equilibragem dotados de meméria mecanica e
R553FY010 1"x18/10 242,56 1 - ) B caudalimetros (0,55 I/min);
R553FY011 1"x18/11 270,87 1 - - 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
R553FY012 1"x18/12 29517 1 - termostatizaveis incorporadas;
- 2 suportes metélicos R588;
1178 - conjunto de autocolantes para identificacao dos
CODIGO MEDIDA epea O M conj P ¢
R553FY024 11/4"x18 /4 13382 1 - circuitos;
R553FY025 11/4"x18 /5 161,74 1 _ - chave R558 para afinacdo dos retentores.
R553FY026 11/4"x18 /6 190,88 1 - NOTAS
R553FY027 11/4"x18/7 221,21 1 - - L. S
R553FY028 11/4x18/8 25065 1 i A re.gulagao automatica dos circuitos podg ser
R553FY029 11/4"x18/9 278,90 1 i realizada sgb;tltumdo os volantes manuais por
R553FY030 11/4"x18/10 31038 1 - cabecas elétricas R473, R473M, R478 ou R478M.
R553FV031 VA8 11 32662 1 : Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
R553FY032 11/4"x18/12 7, 1 -
553FY03 g/ 357,83 chaves R558 ou R558N.
Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178.
17X18 Coletor pré-montado em latdo com retentores de
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ equilibragem dotados de meméria mecanica.
R553Y002 1"x18/2 5135 1 - Entre-eixo das saidas: 50 mm.
R553Y003 1"x18/3 7333 1 - Campo de temperatura: 5+110 °C.
:;::zgg: }X }g;‘s‘ 1:&;: 1 . Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
X ! : Constituido por:
R553Y006 1"x18/6 140,97 1 - 1 col de ida R553S d
R553Y007 %1877 161,88 1 : -1co etordeida com ret'er.ltores de
R553Y008 1"x18/8 182,77 1 _ equilibragem dotados de memdéria mecanica;
R553Y009 1% 18 /9 203,82 1 B - 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
R553Y010 1"x18/10 230,68 1 - termostatizaveis incorporadas;
R553Y011 1"x18/M 24835 1 - - 2 suportes metalicos;
R553Y012 1"x18/12 270,08 1 - - conjunto de autocolantes para identificacio dos
circuitos;
178 - chave R558 para afinagao dos retentores
CODIGO MEDIDA epea O M chav P ¢ )
R553Y022 11/4"x18/2 56,93 1 - NOTAS
:g::zggi 1 wx 122 1;?23 1 - A regulacdo automatica dos circuitos pode ser
R553Y025 1 1/4"X18/5 ! 1 : realizada substituindo os volantes manuais por
R553Y026 : 1/4,,§ e :;g';: T cabecas elétricas R473, R473M, R478 ou R478M.
R553Y027 1 ]/4::’( 18/7 176,57 1 - Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
R553Y028 11/4"x18/8 198,42 1 - chaves R558 ou R558N
R553Y029 11/4"x18/9 22234 1 - '
R353Y030 ! 1/4:’( 18/10 247,75 1 = Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
IR LI
X , -
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R553FP

1"X18
CODIGO MEDIDA epeca I [
R553FP022 DN32x18/2* -1 -
R553FP023 DN32x18/3* -1 -
R553FP024 DN32x18/4* -1 -
R553FP025 DN32x18/5* -1 -
R553FP026 DN32x18/6* -1 -
R553FP027 DN32x18/7* -1 -
R553FP028 DN32x18/8* -1 -
R553FP029 DN32x18/9* -1 -
R553FP030 DN32x18/10 % -1 -
R553FP031 DN32x18/11* -1 -
R553FP032 DN32x18/12* -1 -
1"X3/4"E
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R553FP002 DN32x3/4"E/2* -1 -
R553FP003 DN32x3/4"E /3 * -1 -
R553FP004 DN32x3/4"E/4* -1 -
R553FP005 DN32x3/4"E/5* -1 -
R553FP006 DN32x3/4"E /6 * -1 -
R553FP007 DN32x 3/4"E /7* -1 -
R553FP008 DN32x3/4"E /8 * -1 -
R553FP009 DN32x3/4"E/9* -1 -
R553FP010 DN32x3/4"E/10* -1 -
R553FP011 DN32x3/4"E/11* -1 -
R553FP012 DN32x3/4"E/12* -1 -
B0 AR i
-
I "
R557
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R557Y002 1"x18/2 210,40 1 -
R557Y003 1"x18/3 227,83 1 -
R557Y004 1"x18 /4 251,94 1 -
R557Y005 1"x18/5 269,46 1 -
R557Y006 1"x18/6 28832 1 -
R557Y007 1"x18/7 305,77 1 -
R557Y008 1"x18/8 324,76 1 -
R557Y009 1"x18/9 34418 1 -
R557Y010 1"x18/10 381,82 1 -
R557Y011 1"x18/11 412,69 1 -
R557Y012 1"x18/12 439,91 1 -

QpTr

QcTr

Qp Caudal de dgua que circula no pavimento radiante (I/h)
Qc  Caudal de dgua no circuito primario a alta temperatura (I/h)

Tc  Temperatura da dgua na ida do circuito primario a alta temperatura (°C)

Tm  Temperatura da dgua de ida ao circuito de pavimento radiante (°C)
Tr  Temperatura da dgua de retorno ao circuito de pavimento radiante (°C)

CAPITULO 6
COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE m

Coletor pré-montado, modular, em material compdsito com caudalimetros e retentores
de equilibragem dotados de meméria mecanica.

Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+60 °C (100 °C por breves periodos de tempo).

Pressao méaxima de trabalho: 6 bar (10 bar para o ensaio da instalacéo).

Constituido por:

- 1 coletor de ida com caudalimetros (0,5+5 I/min), com func¢ao de equilibragem e
intercecdo dos circuitos;

- 1 coletor de retorno com valvulas termostatizaveis incorporadas com volante manual
e possibilidade de instalacdo de cabecas elétricas através do adaptador M30x1,5 mm,
R453F.

- 2 suportes metaélicos R888Z;

- 2 vélvulas multifungdes (corte, purga, leitura da temperatura e enchimento/
esvaziamento) R269T de 1” em latdo.

NOTAS
Ligacdes: 1”7 (R269T) x DN32 (coletor) x 3/4"E (saidas) / x 18 (saidas) (ver modelo).

A regulacao automatica dos circuitos pode ser realizada substituindo os volantes
manuais por cabecas elétricas R473, R473M, R478 ou R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores base 18 R179, R179M ou R178. ou de base
Eurocone 3/4"R179E ou, R178E.

Os coletores R553FP devem ser instalados nas caixas metalicas R500-2.

INFORMACAO
* Disponibilidade dos artigos sob consulta

Coletor pré-montado em latdo para instalagdes de
aquecimento, com regulacdo a ponto fixo.
Alimentacdo com &gua a alta temperatura, com
mistura obtida por cabeca termostética R462L.
Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Constituido por:

- 1 coletor de ida R553S com retentores de
equilibragem dotados de memdria mecanica;

- 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
termostatizaveis incorporadas;

- 2 suportes metalicos reguléveis R888L;

- acessorios de ligagdo R557B e R557D;

- 2 valvulas de corte R252 para bomba circuladora;
- cabeca termostatica R462L para regulacdo da
temperatura de ida;

- 2 ligagcoes intermédias R554D e R554A;

- conjunto de autocolantes para identificacdo dos
circuitos;

- chave R558 para afinacdo dos retentores.

NOTAS

A regulagao automatica dos circuitos pode ser realizada substituindo os volantes
manuais por cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as chaves R558 ou R558N.
Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de base 18 R179, R179M ou R178

Necessario completar com:

- valvula termostatizavel R401TG ou R402TG;

- retentor R14TG ou R15TG;

- bomba circuladora (entre-eixo aconselhado: 130 mm);

- termostato de seguranca K373 (opcional);

- caixa metalica: R500 (adicionar 2 suportes R588H) ou R557I (ver tabelas de sele¢do no
final do capitulo).
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CAPITULO 6

E COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE

R557F

CODIGO MEDIDA €peca O
R557FY002 1"x18/2 -1
R557FY003 1"x18/3 -1
R557FY004 1"x18 /4 37213 1
R557FY005 1"x18/5 398,03 1
R557FY006 1"x18/6 425,71 1
R557FY007 1"x18/7 471,62 1
R557FY008 1"x18/8 500,15 1
R557FY009 1"x18/9 530,25 1
R557FY010 1"x18/10 590,54 1
R557FY011 1"x18/1 625,64 1
R557FY012 1"x18/12 667,67 1

R557R-1

CODIGO MEDIDA epeca I [
R557RY042 1”- com circulador 54891 1
R557RY043 1”- sem circulador 296,41 1

ESQUEMA DE FUNFIONAMENTO

ENTRADA DA CALDEIRA ==k

RETORNO
L DO

SISTEMA

RETORNO A CALDEIRA

IDA
AO
SISTEMA

GlIacomini
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Coletor pré-montado em latdo com caudalimetros,
para instalagdes de aquecimento, com regulacédo a
ponto fixo.

Alimentacdo com &gua a alta temperatura, com
mistura obtida por cabeca termostatica R462L.
Entre-eixo das saidas: 50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Constituido por:

- 1 coletor de ida R553M com retentores de
equilibragem dotados de memaria mecanica e
caudalimetros (0,5+5 I/min);

- 1 coletor de retorno R553V com vélvulas
termostatizaveis incorporadas;

- 2 suportes metélicos reguldveis R888L;

- acessorios de ligagdo R557B e R557D;

- 2 valvulas de corte R252 para bomba circuladora;
- cabeca termostatica R462L para regulacdo da
temperatura de ida;

- 2 ligagdes intermédias R554D e R554A;

- conjunto de autocolantes para identificacdo dos
circuitos;

- chave R558 para afinacdo dos retentores.

NOTAS

A regulagdo automética dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179, R179M ou R178

Necessario completar com:

- valvula termostatizavel R401TG ou R402TG;

- retentor R14TG ou R15TG;

- bomba circuladora (entre-eixo aconselhado:

130 mm);

- termostato de seguranca K373 (opcional);

- caixa metélica: R500 (adicionar 2 suportes R588H)
ou R557I (ver tabelas de selecdo no final do
capitulo).

Grupo de mistura para instalagdes de aquecimento
com regulacdo de temperatura a ponto fixo
Ligagdes de 1" para coletor de distribuigao.
Alimentacdo com agua a alta temperatura, com
mistura obtida mediante vélvula de trés vias
acionada pela cabega termostatica R462L.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

INFORMAGAO

R557RY42: com circulador de alta eficiéncia 25/6.

R557RY043: sem circulador, espacador metalico
com entre-eixo de 180 mm



CAPITULO 6
COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE E

R557R-2

CODIGO MEDIDA epeca I [ Coletor pré-montado em latdo com caudalimetros, para instalagées de aquecimento com
R557RY024 1"x18/4 1030,79 1 - regulacdo a ponto fixo.
R557RY025 1"x18/5 105743 1 - Alimentacao com agua a alta temperatura.
R557RY026 1"x18/6 me 1 - Possibilidade de possuir saidas com temperaturas distintas: a alta temperatura e a baixa
R557RY027 1"x18/7 140,02 1 . temperatura, obtida mediante valvula de trés vias acionada pela cabeca termostatica
R557RY028 1"x18/8 1168,55 1 - R462L
R557RY029 1"x18/9 1232,98 1 - " . .
R557RY030 17x18/10 126,72 1 - Base 18: entre-eixo das saidas: 50 mm.
R557RY031 1"x18 /11 1289,83 1 R Campo de temperatura: 5+110 °C.
R557RY032 1"x18/12 1319,53 1 - Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.
Constituido por:
ACESSORIOS - 1 coletor de ida R553M com retentores de equilibragem dotados de meméria mecanica
€oDIGo MEDIDA e 7 e caudalimetros (0,5+5 I/min);
:z:;:zgg; t': 1' § zonas :;g':: : - - 1 coletor de retorno R553V com vélvulas termostatizaveis incorporadas;
GESSOVIO0  Kitcomabiz 1 ~. 1 . -termostatodesegurancaK373; , ,
R588RY010 suporte kit contabiliz. 1” 1952 1 B - grupo |nt.ermed|o de enchlmeh:co/fesvazmmento, purga e termémetros;
- bomba circuladora de alta eficiéncia;
ISOLAMENTO - caixa metélica com suportes.
;oslz(;zwozs 1”- para aNzlf)?lIz?!e mistura 7?2;5a E1' 7 Poderd ser complementado com:
R553WY001 p1 para o coletor 49:19 1 - -isolamento R557W;

- ligagoes a alta temperatura ou ligagdes para contabilizagao (ver informacao).

NOTAS

A regulagao automatica dos circuitos pode ser realizada substituindo os volantes
manuais por cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as chaves R558 ou R558N.

Para a ligacdo do tubo utilizar os adaptadores de base 18 R179, R179M ou R178

INFORMAGAO

LIGACOES A ALTA TEMPERATURA
(completar com os seguintes c6digos):

R553AY002: coletor de ida e retorno de 1" para 2 zonas (suportes incluidos).
R553AY003: coletor de ida e retorno de 1" para 3 zonas (suportes incluidos).

LIGACOES DE CONTABILIZACAO
(completar com os seguintes c6digos):

GE550Y100: kit de contabilizacdo, ida e retorno de 1, com filtro, vélvula de zona e trogo
para contador (utilizar um suporte R588RY010).

A encomendar a parte:
- contador de entalpia, série GE552;
- motor para valvula de zona, série K270.

ACESSORIO - COLETOR DE ALTA TEMPERATURA EXEMPLO ESQUEMA DE PRINCIPIO
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CAPITULO 6
E COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE

R559N

CODIGO MEDIDA epeca I [ Coletor pré-montado em latéo, para instalagdes
R559NY004 1"x18/4 1018,53 1 - de aquecimento e/ou arrefecimento, com valvula
R559NY005 1"x18/5 106392 1 - ) misturadora e termorregulagao eletrénica (a
R559NY006 1"x18 /6 109531 1 - encomendar a parte).
:;;gmgg; 1§ 1:% :3:'33 } - Alimentagdo com &gua a alta temperatura/muito
R559NY009 1'X18/9 2122 1 - baba temperatura.
R559NY010 1"x18/10 123950 1 : P055|b|I|dadle de‘possuw saidas com temperaturas
R559NY011 1% 18 /11 126664 1 - distintas: saidas a temperatura de producéo e
R559NY012 1"x18/12 1294,79 1 R saidas a temperatura mais baixa ou mais alta do
que a producdo, mediante mistura através de
ACESSORIOS vélvula de trés vias de pistdo acionada pelo motor
€oDIGO MEDIDA = modulante K281 associado & termorregulacéo
BONOB Kl s 1 Giacomini
it 1”- 3 zonas g - . .
GES50Y100 kit contabiliz. 1” -1 - Entre-eixo das saidas: 50 mm.
R588RY0T0  suportekitcontabilz.1” 19,52 1 - Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 6 bar (bomba
ISOLAMENTO circuladora).
CODIGO MEDIDA epea O M Constituido por:
R559WY005 1”- para a zona de mistura 76,65 1 - - 1 coletor de ida R553M com retentores de
R553WY001 1”- para o coletor 4919 1 - equilibragem dotados de meméria mecanica e

caudalimetros (0,55 I/min);
EXEMPLO ESQUEMA DE PRINCIPIO - 1 coletor de retorno R553V com valvulas
termostatizaveis incorporadas;
- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento,

purga e termémetros;
- bomba circuladora de alta eficiéncia;

- caixa metélica com suportes;

Podera ser complementado com:
- isolamento R559W;

- ligagdes a alta temperatura ou ligagdes para
contabilizagao (ver informagao).

NOTAS

Deverd ser completado com motor K281.

R - A regulagdo automaética dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.

Para a ligacao do tubo utilizar os adaptadores de
base 18 R179,R179M ou R178

\ / INFORMAGAO
LIGACOES A ALTATEMPERATURA

(completar com os seguintes c6digos):

R553AY002: coletor de ida e retorno de 1" para 2
zonas (suportes incluidos).
R553AY003: coletor de ida e retorno de 1" para 3
zonas (suportes incluidos).

LIGACOES DE CONTABILIZACAO
(completar com os seguintes c6digos):

GE550Y100: kit de contabilizacdo, ida e retorno de
1", com filtro, valvula de zona e tro¢o para contador
(utilizar um suporte R588RY010).

A encomendar a parte:
- contador de entalpia, série GE552;
- motor para valvula de zona, série K270.
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CAPITULO 6

COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE a

CODIGO MEDIDA epeca I [
R559NY043 1" 32999 1 -

R559N-2

Grupo de mistura para instalagdes de aquecimento
e/ou arrefecimento, com valvula misturadora e
termorregulagdo eletrénica (a encomendar a parte)
sem circulador.

Constituido por:

- valvula misturadora de trés vias, R298, com
ligagdo M30x1,5 mm;

- detentores de regulacédo do caudal do primario e
do secundario;

- valvulas de corte para o circulador;

- espacador metalico para instalacdo de circulador
com entre-eixo de 180 mm;

- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento,
purga e termémetros;

- bainha para instalacdo de sonda de imersao.

NOTAS
Devera ser completado com motor K281.

Circulador a adquirir a parte, com entre-eixo de
180 mm.

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R559NY053 1 500,73 1 -

Grupo de mistura para instalagdes de aquecimento,
com regulagao a ponto fixo, sem circulador.
Constituido por:

- valvula misturadora de trés vias;

- motor K275 com sonda de temperatura de
imersdo incorporada;

- valvulas de corte para o circulador;

- espacador metalico para instalacdo de circulador
com entre-eixo de 180 mm;

- grupo intermédio de enchimento/esvaziamento,
purga e termémetros;

- bainha para instalacdo de sonda de imersao.

NOTAS
Circulador a adquirir a parte, com entre-eixo de
180 mm

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epeca 1 [

R414DX003 18x18 2202 5 50 R508MY001 120150 x 75 mm 17787 1 10

Valvula termostatizavel com retentor para caixa de
regulacdao R580M.

R414M

CODIGO MEDIDA epeca O [N
R414MX003 18x18 198 5 50

Valvula termostatizavel para caixa de regulagéo
R508M.

Caixa de regulagao para parede.
Para completar com:

-1 valvula R414M ou R414D; £
- 1 cabeca termostatica R470 ou R468;

- 1 purgador R88I ou R66A;

- adaptadores para tubo de cobre ou plastico.
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CAPITULO 6

E COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE

R470

CODIGO MEDIDA epeca I [
R470X001 - 1459 1 50
Cabega termostatica com sensor de liquido, ,.".ll Y
sistema de encaixe rapido CLIP CLAP. [

Possibilidade de bloquear ou limitar parcialmente a

abertura e/ou o fecho do manipulo. PO

Posicao de regulacédo de * a ﬁ, correspondente ao

intervalo de temperatura de 8+32 °C.
CERTIFICAGAO
CLIP, E
CLAPR 7

R500

CODIGO MEDIDA epeca O [

R500Y101 400x 460 x 110 mm 8559 1 -

R500Y102 600 x 460 x 110 mm 99,04 1 - i

R500Y103 800x460x 110 mm 119,01 1 - 5

R500Y104 1000 x 460 x 110 mm 130,20 1 - “

Larqura x altura x profundidade

Caixa metalica de encastrar para coletores, L

em chapa de aco galvanizado com porta e aro

pintados.

Com fechadura para fecho da porta.

R500-2

CODIGO MEDIDA epea O M

R500Y221 400x 650+740x 85130 mm 125,25 1 -

R500Y222 600x 650740 85130 mm 141,28 1 -

R500Y223 800x 650+740x 85130 mm 167,29 1 -

R500Y224 1000 x 650740 x 85+130 mm 191,79 1 4
1

altura ajustéveis em chapa de aco galvanizado.
Constituida por:

- porta e aro em chapa pintada;

- suporte para o pavimento ajustavel em altura;
- rede metalica para instalacdo em paredes de
gesso;

- cartdo de protecao para obra;

- fechadura.

NOTAS

Usar os suportes R588Z.

No caso dos coletores R553D/F os suportes
fornecidos de fabrica deverao ser substituidos
pelos R588Z.

GlIacomini
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R500Y225  1200x650-740x85+130mm 219,95 - “'“}‘;g& 4
Largura x altura x profundidade # :
Caixa metdlica de encastrar com profundidade e w

R473 /R473M

RT3 R473
CODIGO MEDIDA epeca 1 [

R473X221 230V 2631 1 25

R473X222 2V 2631 1 25 -
R473M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO -
CODIGO MEDIDA epea 1 [

RA73MX221 20V 28 1 5 Ra7am
R473MX222 24V 32,81 1 25

Cabeca elétrica normalmente fechada, para
valvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de
zona R291, R292 e R292E.

Ligacdo de encaixe rapido.

Visualizador mecanico da posicdo da valvula.
Mecanismo de bloqueio manual em posicao de
abertura

Cabo de dois fios (R473)/quatro fios (R473M), com
comprimento de 1,0 m.

Alimentacao: 230 Vac ou 24 Vac (ver modelo).
Consumo: 2,5W.

Corrente de arranque < 0,25 A.
micro-interruptor: 3 A (230 Vac).

Grau de protecdo: IP40.

Tempo de abertura a temperatura ambiente =~ 6
minutos.

Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °C.

o
CERTIFICAGAO

(€Ke

NOTAS

Importante: depois de montada, o perno vermelho
devera ser pressionado para dentro.

R478 / R478M

R478 R478
CODIGO MEDIDA epea 1 M

R478X121 230V 3352 1 25 5
R478X122 24V 3352 1 25

R478M - COM MICROINTERRUPTOR DE FIM DE CURSO

CODIGO MEDIDA epeca 1 [

R478MX021 230V 3354 1 25 Ra7EM

R478MX022 24V - 125

Cabeca elétrica normalmente aberta, para

valvulas termostatizaveis, coletores e valvulas de -

zona R291, R292 e R292E. ' o=

Ligacdo de encaixe rapido. ——

Visualizador mecanico da posicdo da valvula.

Cabo de dois fios (R478)/quatro fios (R478M), com .
CERTIFICAGAO

comprimento de 1,5 m.

Grau de protecao: IP40.

Tempo de abertura a temperatura ambiente = 6
minutos.

Temperatura ambiente de trabalho: -5++50 °CC

(€Ke

R453F

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R453FY002 - 050 1 -

Adaptador plastico para cabeca elétrica para passar -
de ligacao roscada M30x1,5 mm para ligacdo de 4
encaixe rapido CLIP CLAP.



CAPITULO 6
COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE E

Esquemas das ligacoes elétricas das eletrovalvulas

Termostato ambiente R478X121
R478VX121

3,5W
[nc[ c[no]

[\ ] 230 Vac
%iiu

L2 :< § >

N R478X122

24 Vac

[nc[ c[no] Inc]c no]
— —

A

A

I
o2

Termostato ambiente R473X121

‘ R473VX121

=

3,5

N Nl N1
belchol | | Relchol | | elchd o T 230vac

N1 N1 N1
B B B R473X122

24Vac
N2

N1

w
=

Termostato ambiente R478MX021
R478VX021

230Vac

3,5W
Q
oo MAX 5A 125Vac
3w
%

12 R478MX022

I'e} I} I} 24 Vac
MAX 5A 125Vac
N1

N2 —{R1] ! J

Termostato ambiente R473MX021
R473VX021

3,5W
9] 230Vac

1 o_o|—MAX 5A 125Vac

v c]ng|

[N cng| [nc[c o]

R473MX022

-—24Vac
- MAX 5A 125Vac

L2

N2 —[R1] !

Montagem da cabeca elétrica no coletor

1- Encaixar o anel dentado, fazendo coincidir os encaixes presentes neste com os
entalhes presentes na valvula ou coletor, para tal devera ser exercida alguma forga.
2 - Colocar a cabeca sobre o anel.

3-Rodaracabecanosentidohordriocercade 15°até que estaencaixe (Paradesengatar
a cabeca esta deve ser rodada 15° no sentido anti-horério).

4 - Nos modelos R473/R473M, depois da montagem, deve-se pressionar o botao
vermelho de bloqueio.

5 - Ligar electricamente a cabeca, respeitando o esquema elétrico respetivo.

PARA MAIS INFORMAGCOES CONSULTAR DOCUMENTACAO TECNICA ESPECIFICA
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CAPITULO 6

E COLETORES, CAIXAS E OUTROS COMPONENTES PARA PAVIMENTO RADIANTE

R269T

CODIGO MEDIDA epeca I [
R269TY035 1" 100,43 1 -
R269TY036 11/4" 127,57 1 -

Par de valvulas multifuncdes R269T para coletor de
ida e retorno, com vélvula de intercecao, purgador,
torneira de carga/descarga e termémetro.
Possibilidade de ligacdo a direita ou a esquerda.
Constituido por:

- valvula de intercecdo de ida (manipulo vermelho) e
de retorno (manipulo azul);

- ligador de sede plana com autovedacao;

- ligagdo porta-sonda @6 mm;

- ligagao para termémetro;

- termoémetro de contacto @40 escala 0+120 °C;

- purgador de ar automatico com valvula de
intercecdo autovedante;

- torneira de carga/descarga;

- tampao terminal R592D.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Pressdo maxima de descarga: 7 bar (R88).

R554D

CODIGO MEDIDA epeca O [
R554DY005 1" 3739 1 2
R554DY006 11/4" 4046 1 20

Ligacdo intermédia com autovedacéo para coletor.
Constituida por:

- 1 purgador de ar automético R88I de 1/2";

- 1 torneira de carga/descarga R608 de 1/2";

- 1 termémetro @ 40 mm, escala 0+80 °C, R540 de
3/8";

-1 tampédo R92 de 1/2";

- 1 tampao terminal R592D.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Pressao maxima de descarga: 7 bar (R88).

R259D

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R259X006 3/4Fx 1"M 1261 10 20
R259X007 1"Fx1"M 1598 10 20
R259X008 1"Fx11/4'M 1824 10 20
R259X009 T1/4Fx11/4'M 23,07 10 20

Valvula de esfera com manipulo de borboleta,
ligacdes macho-fémea e ligador. Passagem
standard.

Para instalagdes hidraulicas.

Campo de temperatura: -20+185 °C.

NOTAS
Devera ser consultada a respetiva nota técnica para
verificar as efetivas aplicacoes e certificagdes da
vélvula.
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R401TG

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R401X034 3/4"% 1216 5 50
R401X035 1% 1755 2 2
*Ligador sem autovedagéo
Vélvula termostatizavel em esquadria, cromada,
com ligagdo em polegadas, ligador autovedante e P
protecao de obra.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.
INFORMAGAO
. CERTIFICAGAO
Retentor em esquadria correspondente: R14TG. **E
028
CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R402X034 3/4"* 1265 5 50
R402X035 1% 1823 2 20
* Ligador sem autovedagdo
Valvula termostatizavel direita, cromada, com
ligacdo em polegadas, ligador autovedante e
protecao de obra.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
INFORMAGAO .
— CERTIFICAGAO
Retentor direito correspondente: R15TG. v
028
CODIGO MEDIDA epea 1 [
R14X034 3/4"* 947 5 50
R14X035 1% 1478 2 20

*Ligador sem autovedagéo

Retentor em esquadria, cromado, com ligacao em

polegadas e ligador autovedante.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.

R15TG

CODIGO MEDIDA €peca O
R15X034 3/4"* 949 5
R15X035 1"* 15,68 2

*Ligador sem autovedagéo

Retentor direito, cromado, com ligacdo em
polegadas e ligador autovedante.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.



TETOS RADIANTES

EM GESSO-CARTONADO E METALICOS

AGRADAVEL SENSACAQ DE BEM-ESTAR
0o
CLIMA IDEAL EM TODAS AS ESTACOES

0

SEM MOVIMENTO FORCADO DE AR
0

CONFORTO DE CLASSE SUPERIOR
0

LIBERDADE ARQUITETONICA

0o

BAIXOS CONSUMOS

CAPITULO 6
TETOS RADIANTES E
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CAPITULO 6

ﬂ SISTEMAS DE TETO RADIANTE

> SISTEMAS DETETO RADIANTE

Para mais informacao
consulte o catagolo SISTEMAS
DETETO RADIANTE

Vs

PLACAS RADIANTES EM GESSO CARTONADO
SISTEMA GKCS V.2.0

PORQUE ESCOLHE-LO?
- indicado para aplicagdes residenciais e similares

- possibilidade de integrar equipamentos no teto
- instalacdo rapida
- coletores instalados em alcapdes inspecionaveis

GKCS V.2.0 é um sistema de teto radiante em gesso-cartonado,
particularmente indicado para aquecimento e arrefecimento ambiente
de edificios, residenciais, hospitais, quartos e salas de hotel, pousadas
e residenciais, ambientes comerciais e em geral todos os edificios que
necessitam de um acabamento deste tipo.

As placas da série GKCSV.2.0 sdo caracterizadas por um sistema de ativagao,
incorporado naplaca, constituido por circuitos em espiral em PEX8x1 mm.
O sistema GKCS V.2.0 permite uma implantacdo nas areas de geometria
mais complexa, uma vez que existem placas com diversos tamanhos:
600x1200, 600x2000 e 1200x2000 mm.

PLACAS RADIANTES METALICAS

SISTEMA GK120

PORQUE ESCOLHE-LO?

« particularmente indicado para locais amplos em open space
- facil integracao de elementos de iluminacao, anti-incéndio e AVAC
- disponibilidade de placas e calhas de suporte pré-cortadas

« estrutura de suporte do tipo cruzado
- totalmente inspecionavel

- dois tipos de ativacao

« sistema personalizavel sobre pedido

GK120 é um sistema de teto radiante com acabamento metilico,
particularmente indicado paraaquecimento e arrefecimento ambiente
de edificios comerciais, hospitais, aeroportos, escolas, e em geral
edificios do setor terciério. Sistema modular 1200x1200 mm e de uma
estrutura do tipo cruzado.

O sistema de suspensdo garante uma superficie perfeitamente plana
e horizontal. As placas podem ser microperfuradas ou lisas. A zona de
compensacao pode ser realizada em gesso-cartonado.

PORQUE ESCOLHE-LO?

- indicado para locais médios/pequenos em open space

- disponibilidade de placas pré-cortadas para integragao da iluminacao
« estrutura de suporte robusta constituida por calhas de topo para acabamento

- estrutura de suporte do tipo paralelo
- totalmente inspecionavel

- dois tipos de ativacao

- sistema personalizével sobre pedido

GK60 é um sistema de teto radiante com acabamento metalico,
particularmente indicado para aquecimento e arrefecimento de locais tipo
open spacede dimensdes médias/pequenas: salas de reuniao, escritérios e
quartos de hospitais. Sistema modular 600x1200 mm e estrutura do tipo
paralelo, com elementos de topo.

O sistema de suspensao garante uma superficie perfeitamente plana
e horizontal. As placas podem ser microperfuradas ou lisas. A zona de
compensacao pode ser realizada em gesso-cartonado.

6 GIA
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-
SISTEMA GKC
PORQUE ESCOLHE-LO?
- indicado para aplicagdes residenciais e similares
- possibilidade de integrar equipamentos no teto
- instalacdo rapida
- coletores instalados em alcapdes inspecionaveis
GKC é um sistema de teto radiante em gesso-cartonado, particularmente
indicado paraaquecimentoearrefecimentoambientedeedificios, residenciais,
hospitais, quartos e salas de hotel, pousadas e residenciais, ambientes
comerciais e em geral todos os edificios que necessitam de um acabamento
deste tipo.
As placas da série GKC sdo caracterizadas por um sistema de ativagao,
incorporado na placa, constituido por difusores térmicos em aluminio
anodizado e circuito em serpentina de cobre 16x1 mm.
O sistema GKC permite uma implantacao nas areas de geometria mais
complexa, uma vez que existem placas com diversos tamanhos 600x1200,
600x2000, 1200x1000 e 1200x2000 mm.
J
1\
SISTEMA GK60x120 PSV
PORQUE ESCOLHE-LO?
- indicado para todo o tipo de locais
- estrutura de suporte cruzada tipo T24
+ rapidez de instalagcao
- totalmente inspecionavel
- dois tipos de ativacao
« sistema personalizével sobre pedido
GK60x120 PSV é um sistema de teto radiante com acabamento metalico,
particularmente indicado para aquecimento e arrefecimento de locais de
média dimensao do terciario.
Sistema modular 600x1200 mm e estrutura de suporte T base 24 mm,
a vista, do tipo cruzado.
O sistema de suspensdo garante uma superficie perfeitamente plana e
horizontal. As placas podem ser microperfuradas ou lisas. A zona de com-
pensacao pode ser realizada em gesso-cartonado ou com placas inativas
cortadas a medida.
PORQUE ESCOLHE-LO?
- indicado para todo o tipo de locais
- estrutura de suporte cruzada tipo T24
- rapidez de instalacéo
- totalmente inspecionavel
- dois tipos de ativacao
- permite vencer as cargas térmicas mais severas
- sistema personalizével sobre pedido
GK60x60 PSV é um sistema de teto radiante com acabamento metalico,
particularmente indicado para aquecimento e arrefecimento de locais do
setortercidrio quer seja de locais de média/pequenadimensao,oude open
spacede grandes dimensdes. Sistema modular 600x600 mm e estrutura
de suporte T base 24 mm, a vista, do tipo cruzado.
O sistema de suspensdo garante uma superficie perfeitamente plana
e horizontal. As placas podem ser microperfuradas ou lisas. A zona de
compensacao pode ser realizada em gesso-cartonado ou com placas
inativas cortadas a medida.
J
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CAPITULO 6

ﬂ TETO RADIANTE EM CARTAO GESSO - SERIE GKCS V2.0

>TETO RADIANTE EM CARTAO GESSO - SERIE GKCS V2.0

KS120 /KS60

GKCS V2.0 é um sistema de teto radiante em
gesso-cartonado, particularmente indicado para
aquecimento e arrefecimento ambiente de edi-
ficios, hospitais, hotéis, pousadas e residenciais,
ambientes comerciais e em geral todos os edificios
que necessitam de um acabamento deste tipo. O
sistema é constituido por placas ativas e inativas,
estrutura de suporte e elementos de ligacdo. As
placas da série GKCS sdo constituidas por uma
camada em gesso-cartonado de 15 mm e uma
camada deisolamento em poliestireno expandido
(EPS) de 30 mm; entre as duas camadas existem
um ou dois circuitos com tubos em PE-X 8x1 mm
0s quais se encontram marcados na camada em
gesso-cartonado para facilitar a furagao e fixacdo
dasplacas.Osistemapermite umaimplantacdonas
areas de geometria mais complexa, uma vez que
existem placas com diversos tamanhos: 600x1200,
600x2000 e 1200x2000 mm.

PLACAS ATIVAS STANDARD PLACA ATIVA
CODIGO Area[m?] MEDIDA €peca O
KS120Y200 24 1200x2000x45 180,98 1
KS60Y200 12 600x2000x45 90,48 1
KS60Y120 0,72 600x1200x45 54,28 1
PLACAS ATIVAS HIDROFUGAS
CODIGO Area[m?] MEDIDA €/peca 1O
KS1201200 24 1200x2000x45 -1
KS601200 12 600x2000x45 -1
KS601120 0,72 600x1200x45 -1
PLACA INATIVA
PLACAS INATIVAS STANDARD
CODIGO Area[m?] MEDIDA €peca 0O
KS120X300 24 1200x2000x45 77,68 1
PLACAS INATIVAS HIDROFUGAS
CODIGO Area[m?] MEDIDA €/peca O
KS1201300 24 1200x2000x45 -1

Largura x comprimento x altura [mm]

Esquema de ligacoes hidraulicas

Placa radiante em cartao-gesso.

Constituida por uma camada de 15 mm em
cartao-gesso, que ficara em contacto com o ar
ambiente e na superficie oposta, por circuitos
de tubos em PEX de 8x1 mm com barreira
antioxigénio, fixos pela camada isolante em EPS
de 30 mm, o que perfaz uma espessura total de
45 mm.

Ida

Retorno
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CAPITULO 6
TETO RADIANTE EM CARTAO GESSO - SERIE GKC H

>TETO RADIANTE EM CARTAO GESSO - SERIE GKC

GKCé umsistemade tetoradianteem gesso-car-
tonado, particularmente indicado para aqueci-
mento e arrefecimento ambiente de edificios,
residenciais, hospitais, hotéis, pousadas e resi-
denciais, ambientes comerciais e em geral todos
os edificios que necessitam de um acabamento
deste tipo. O sistema é constituido por placas
ativaseinativas, estruturade suporte e elementos
de ligagdo. As placas da série GKC sao constitui-
das por uma camada em gesso-cartonado de
10 mm, uma folha de aluminio com fungao de
barreira antivapor e uma camada de isolamento
em EPS 150 com grafite de 40 mm. A ativagao é
constituida pordifusoresemaluminioanodizado,
instalados na camada de gesso-cartonado, e por
um circuito hidraulico em serpentina de cobre
16x1 mm. Osistema permite umaimplantacdonas
areas de geometria mais complexa, uma vez que
existem placascomdiversostamanhos:600x1200,
600x2000, 1200x1000 e 1200x2000 mm.

KC120 / KC60

PLACAS ATIVAS PLACAS ATIVAS Placa radiante em cartdo-gesso.

CODIGO Area[m?] MEDIDA epeca O Constituida por uma camada de 10 mm em

KC120Y200 24 1200%2000x50 -1 cartao-gesso, uma pelicula antivapor em

KkC120v100 1,2 1200x1000x50 - aluminio com 0,1 mm de espessura e uma

Kgggﬁgg ()1"722 gggﬁggg;gg } camada superior de isolamento em EPS 150
com grafite de 40 mm.

PLACAS INATIVAS A ativacdo da placa é constituida por difusores

CODIGO Area[m?] MEDIDA €/peca 01 térmicos em aluminio anodizado e um circuito

KC120X300 24 1200x2000x50 -1 hidraulico em serpentina com tubo de cobre

Largura x comprimento x altura [mm] PLACA INATIVA de 16x1 mm. Abertura na camada isolante para
instalagdo de um acessério de ligagdo curvo ou
direito para a ligagao hidraulica.

Esquema de ligacoes hidraulicas

Ida

Retorno

SRR

Circuitos
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CAPITULO 6
E TETO RADIANTE METALICO - SERIE GK

>TETO RADIANTE METALICO - SERIE GK

GK é um sistema de teto radiante com acabamento metalico, particularmente indicado para aquecimento e arrefecimento ambiente de edificios
comerciais, hospitais, aeroportos, escolas, e em geral edificios do setor tercidrio. O sistema é composto por placas ativas e inativas em chapa de aco,
sistema de suporte e de suspensdo. O sistema permite realizar tetos com duas configuragdes possiveis: 600x1200 mm (GK60, estrutura paralela) e
1200x1200 mm (GK120, estrutura cruzada). Existem dois tipos de ativacdo (C e A) que poderdo ser escolhidos, funcao das necessidades térmicas. As
placas da série GK sdo inspeciondveis mesmo com o sistema em funcionamento, sendo apenas necessario coloca-las na vertical rodando-as.

SERIE GK60 - Estrutura paralela SERIE GK120 - Estrutura cruzada

K60

ACABAMENTO BRANCO RAL9010 Placa inativa 596x1030 mm em aco laminado de
CODIGO MEDIDA epeca O [ 0,8 mm, zincada e envernizada.

K60X501 5961030 - microperfurado - 1 - Instalagdo em estrutura paralela.

K60LX501 596x1030 - liso -1 - ' Disponivel nas versdes microperfurada ou lisa.

Inspecionavel, mediante rotacdo da placa.
ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA epeca 0 [
K60X701 596x1030 - microperfurado -1 -
K60LX701 596x1030 - liso - 1 -

Largura x comprimento [mm]

K60C

ACABAMENTO BRANCO RAL9010

CODIGO MEDIDA epeca O [N Placa ativa 596x1030 mm em aco laminado de
K60CX501 5961030 - microperfurado -1 - ) 0,8 mm, zincada e envernizada.
K60LCX501 596x1030 - liso -1 - v Instalagdo em estrutura paralela.

Ativacao constituida por 4 difusores térmicos
em aluminio anodizado, 75x700 mm. Circuito
hidraulico em serpentina de cobre 12x1 mm.

ACABAMENTO PRATA RAL9006
CODIGO MEDIDA epeca O [N
K60CX701 596x1030 - microperfurado -

—_
'

K60LCX701 596x1030 - liso - . - DISpon'IVE! nas versbes mlcrop_erfurada ou lisa.
Largura x comprimento [mm] Inspecionavel, mediante rotacao da placa.
NOTAS

Ativacao: C75
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K60A

ACABAMENTO BRANCO RAL9010

CODIGO MEDIDA
K60AX501 596x1030 - microperfurado
K60LAX501 596x1030 - liso

ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K60AX701 596x1030 - microperfurado
K60LAX701 596x1030 - liso

Largura x comprimento [mm]

K120

ACABAMENTO BRANCO RAL9010

CODIGO MEDIDA
K120X501 1030x1030 - microperfurado
K120LX501 1030x1030 - liso

ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K120X701 1030x1030 - microperfurado
K120LX701 1030x1030 - liso

Largura x comprimento [mm]

K120C

ACABAMENTO BRANCO RAL9010

CODIGO MEDIDA
K120CX501 1030x1030 - microperfurado
K120CX502 1030x1030 - liso

ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K120CX701 1030x1030 - microperfurado
K120CX702 1030x1030 - liso

Largura x comprimento [mm]

K120A

ACABAMENTO BRANCO RAL9010

CODIGO MEDIDA
K120AX501 1030x1030 - microperfurado
K120AX502 1030x1030 - liso

ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K120AX701 1030x1030 - microperfurado
K120AX702 1030x1030 - liso
Largura x comprimento [mm]

—_

—_

—_

—_

—_

—_

—_

—_

N\

CAPITULO 6
TETO RADIANTE METALICO - SERIE GK E

ESTRUTURA PARALELA

Placa ativa 596x1030 mm em aco laminado de
0,8 mm, zincada e envernizada.

Instalacdo em estrutura paralela.

Ativacao constituida por 2 difusores térmicos
em aluminio anodizado, 220x700 mm. Circuito
hidraulico em tubo de material plastico

16x1,5 mm com barreira antioxigénio.
Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacao da placa.

NOTAS
Ativagao: A220

ESTRUTURA CRUZADA

Placa inativa 1030x1030 mm em ac¢o laminado de
0,8 mm, zincada e envernizada.

Instalacdo em estrutura cruzada.

Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacdo da placa.

ESTRUTURA CRUZADA

Placa ativa 1030x1030 mm em aco laminado de
0,8 mm, zincada e envernizada.

Instalagdo em estrutura cruzada.

Ativacao constituida por 6 difusores térmicos
em aluminio anodizado, 75x700 mm. Circuito
hidraulico em serpentina de cobre 12x1 mm.
Disponivel nas versdes microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacao da placa.

NOTAS
Ativacao: C75

ESTRUTURA CRUZADA

Placa ativa 1030x1030 mm em aco laminado de
0,8 mm, zincada e envernizada.

Instalacdo em estrutura paralela.

Ativacao constituida por 4 difusores térmicos
em aluminio anodizado, 220x700 mm. Circuito
hidraulico em tubo de material plastico

16x1,5 mm com barreira antioxigénio.
Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacdo da placa.

NOTAS
Ativacao: A220
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CAPITULO 6
E TETO RADIANTE METALICO - SERIE GK PSV

>TETO RADIANTE METALICO - SERIE GK PSV

GKPSV é um sistema de teto radiante com acabamento metélico, particularmente indicado para aquecimento e arrefecimento ambiente de edificios
comerciais, hospitais, aeroportos, escolas, e em geral edificios do setor tercidrio. O sistema é composto por placas ativas e inativas em chapa de aco,
sistema de suporte de base T de 24 mm. O sistema permite realizar um teto com duas configuragdes: 600x600 mm (GK60x60 PSV) e 600x1200 mm
(GK60x120 PSV). Existem dois tipos de ativagao (C e A) que poderao ser escolhidos fungao das necessidades térmicas do local. As placas da série GK
sdo inspecionadveis mesmo com o sistema em funcionamento, para isso basta coloca-las na vertical, ficando suspensas por dois cabos.

SERIE GK60 x 60 PSV SERIE GK60 x 120 PSV

Ké6 ESTRUTURA EM T DE 24 mm

ACABAMENTO BRANCO RAL9003 Placa inativa 575x575 mm em aco laminado de
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ 0,6 mm, zincada e pré-envernizada.

K6X300 575x575 - microperfurado -1 - Instalagdo em estrutura em T de 24 mm.
K6LX300 575x575 - liso -1 - Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.

Inspecionavel, mediante rotacdo da placa, ficando
ACABAMENTO PRATA RAL9006

ODIGO VEDIDA e 3 esta suspensa por correntes.
K6X200 575x575 - microperfurado -1 -
K6LX200 575575 - liso -1 -

Largura x comprimento [mm]

Ké6C

ACABAMENTO BRANCO RAL9003 Placa ativa 575x575 mm em aco laminado de
CODIGO MEDIDA epea O 0,6 mm, zincada e pré-envernizada.
K6CX300 575x575 - microperfurado -1 - Instalacdo em estrutura em T de 24 mm.
K6LCX300 575x575 - liso -1 - Ativacdo constituida por 4 difusores térmicos
em aluminio anodizado, 75x350 mm. Circuito
ACABAMENTO PRATA RAL9006 ® hidraulico em serpentina de cobre 12x1 mm.
CODIGO MEDIDA epeca O [ s . 3 i . .
K6CX200 75675 - mictoperfurado R _ g Disponivel nas versdes microperfurada ou lisa.
K6LCX200 575x575 - liso . _ Inspecionavel, mediante rotacdo da placa, ficando
Largura x comprimento [mm] esta suspensa por correntes.
NOTAS

Ativagao: C75
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K6A

ACABAMENTO BRANCO RAL9003

CODIGO MEDIDA
K6AX300 575x575 - microperfurado
K6LAX300 575x575 - liso
ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K6AX200 575x575 - microperfurado
K6LAX200 575x575 - liso

Largura x comprimento [mm]

K12

ACABAMENTO BRANCO RAL9003

CODIGO MEDIDA
K12X300 575x1175 - microperfurado
K12LX300 575x1175 - liso
ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K12X200 575x1175 - microperfurado
K12LX200 575x1175 - liso

Largura x comprimento [mm]

K12C

ACABAMENTO BRANCO RAL9003

CODIGO MEDIDA
K12CX300 575x1175 - microperfurado
K12LCX300 575x1175 - liso
ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K12CX200 575x1175 - microperfurado
K12LCX200 575x1175 - liso

Largura x comprimento [mm]

K12A

ACABAMENTO BRANCO RAL9003

CODIGO MEDIDA
K12AX300 575x1175 - microperfurado
K12LAX300 575x1175 - liso
ACABAMENTO PRATA RAL9006

CODIGO MEDIDA
K12AX200 575x1175 - microperfurado
K12LAX200 575x1175 - liso
Largura x comprimento

—_

—_

—_

—_

—_

—_

—_

—_

CAPITULO 6
TETO RADIANTE METALICO - SERIE GK PSV E

ESTRUTURA EMT DE 24 mm

Placa ativa 575x575 mm em aco laminado de

0,6 mm, zincada e pré-envernizada.

Instalagdo em estrutura em T de 24 mm.

Ativacao constituida por 2 difusores térmicos

em aluminio anodizado, 220x350 mm. Circuito
hidraulico em tubo em material plastico 16x1,5
mm com barreira antioxigénio.

Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacdo da placa, ficando
esta suspensa por correntes.

NOTAS
Ativacao: A220

ESTRUTURA EMT DE 24 mm

Placa inativa 575x1175 mm em ac¢o laminado de
0,6 mm, zincada e pré-envernizada.

Instalagdo em estrutura em T de 24 mm.
Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacdo da placa, ficando
esta suspensa por correntes.

ESTRUTURA EMT DE 24 mm

Placa ativa 575x575 mm em aco laminado de

0,6 mm, zincada e pré-envernizada.

Instalagdo em estrutura em T de 24 mm.

Ativacao constituida por 6 difusores térmicos

em aluminio anodizado, 75x350 mm. Circuito
hidraulico em serpentina de cobre 12x1 mm.
Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacdo da placa, ficando
esta suspensa por correntes.

NOTAS
Ativagao: C75

ESTRUTURA EMT DE 24 mm

Placa ativa 575x575 mm em aco laminado de 0,6
mm, zincada e pré-envernizada.

Instalacdo em estrutura em T de 24 mm.

Ativacao constituida por 2 difusores térmicos

em aluminio anodizado, 220x700 mm. Circuito
hidraulico em tubo de material plastico 16x1,5 mm
com barreira antioxigénio.

Disponivel nas versées microperfurada ou lisa.
Inspecionavel, mediante rotacdo da placa, ficando
esta suspensa por correntes.

NOTAS
Ativacao: A220

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 6

E COLETORES, ACESSORIOS DE LIGAGAO E OUTROS COMPONENTES PARA TETO RADIANTE

> COLETORES, ACESSORIOS DE LIGACAO E OUTROS COMPONENTES PARA

TETO RADIANTE
R53MT

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R53MTY006 1"x 18 x DN32 2834 1 2
R53MTY007 11/4"x 18 x DN32 2834 1 2

Par de coletores modulares terminais de ida, de
encaixe rapido, com caudalimetros e retentores de
equilibragem dotados de memaéria mecanica.
Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.

R53MM

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R53MMY006 DN32x 18 1550 1 20

Coletor modular de ida, de encaixe rdpido, com
caudalimetro e retentor de equilibragem dotado
de memoria mecanica.

Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para efetuar a equilibragem dos circuitos utilizar as
chaves R558 ou R558N.

R53VT

CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
R53VTY006 1"x 18 x DN32 2496 1 20
R53VTY007 11/4"x 18 x DN32 26,31 1 20

Par de coletores modulares terminais de retorno,
de encaixe rapido com valvulas termostatizaveis
incorporadas.

Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

A regulagdo automatica dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

GlIacomini
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R53VM

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R53VMY006 DN32x18 15177 1 20
Coletor modular de retorno, de encaixe rapido com -

vélvula termostatizével incorporada.

Entre-eixo: com os coletores modulares montados
50 mm.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

o

NOTAS

A regulagao automatica dos circuitos pode ser
realizada substituindo os volantes manuais por
cabecas elétricas R473, R473M, R478 e R478M.

K85RS

CODIGO MEDIDA epea [
K85RSY001 RS12xR$12 - comp. 750 mm -1 -
K85RSY002  RS12x1/2'F - comp. 400 mm -1 -
K85RSY003  RS12xRS12-comp. 900 mm -1 T T~
K85RSY022 RS16 X RS16 - comp. 750 mm 1 -
K85RSY023 RS16 X RS16 - comp. 900 mm 1 -

Kit de ligacdo para painéis de teto radiante.
Campo de temperatura: 5+90 °C.
Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Pormenor do acessério RS

R179AM

CODIGO MEDIDA egpeca 3 M
R179MX026 18x(20x2) 2,43 25 250

Adaptador para tubo de plastico ou multicamada.
Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalagoes hidraulicas e distribuicdo de agua
potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

R179

CODIGO MEDIDA epea [
R179X055 18x(12x1,5) 25 250
R179X077 18x(16x1,5) 2,43 25 250

Adaptador para tubo de plastico.

Conforme a norma EN 1254-3.

O-ring preto conforme a norma EN 681-1.

Para instalacdes hidraulicas e distribuicao de agua
potével.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressao méxima de trabalho: 10 bar.

| R
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COLETORES, ACESSORIOS DE LIGAGAO E OUTROS COMPONENTES PARA TETO RADIANTE k¥

RC102 RC102P

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
RC102X004 12 4,60 10 - RC102P009 020x2 mm 971 25 200
RC102X007 16 503 10 -

Ligador de encaixe rapido direito, para tubo em

Ligador de encaixe rapido direito, niquelado, para ) material plastico.
tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre. w Campo de temperatura: -20+80 °C.
Campo de temperatura: 5+110 °C. Pressdo maxima de trabalho: 8 bar.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacao dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de reforco RC900 indicado.

RC122 RC122P

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca O M
RC122X004 12 4,67 10 - RC122P009 (20x2 mm 9,71 25 200
RC122X007 16 4,57 100 -

Ligador de encaixe rapido curvo, para tubo em
Ligador de encaixe rapido curvo, niquelado, para material plastico.

tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre. W Campo de temperatura: -20+80 °C.

Campo de temperatura: 5+110 °C. Pressdo maxima de trabalho: 8 bar.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de refor¢o RC900 indicado.

RC151P
Rc1 50 CODIGO MEDIDA epea 1 [ RC151P053

RC151P053  (020x2 + 1saida @8x1 mm 12,07 25 200
. RC151P063  (@20x2 + 2 saidas @8x1 mm 14,66 25 200 *
CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
RC150X007 16 7,06 10 B Ligador de encaixe rapido em Té, para tubo em
material plastico.

Ligador de encaixe rapido em Té, niquelado, para N . Como
tubos Giacotherm, Giacoflex, polibutileno e cobre. Campo de’tgmperatura. 2080 °C. RC151P063
Pressdo maxima de trabalho: 8 bar.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar. *
NOTAS

Para a ligacdo dos tubos em material plastico
utilizar o casquilho de refor¢o RC900 indicado.

RS102 RC165P

CODIGO MEDIDA epeca 0 [ CoDIGO MEDIDA em o M

RS102Y004 012 - 10 - RC165P001 08x1 mm 1,26 10 200 g
RS102Y007 016 - 10 - RC165P004 (020x2 mm 1,73 10 200

Ligador de encaixe rapido direito, niquelado, para Tampao para acessorios de encaixe rapido RC102P,

tubo de cobre. 'w RC122P e R151P.

Ligagao do tipo removivel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

RC211P
Rs1 22 CODIGO MEDIDA epeca 0 M

RC211P002 $20,16,12e 8 mm 30,57 1 - *

CODIGO MEDIDA epeca O[] Marcador para tubo na ligacédo dos acessérios de
RS122Y004 012 - 10 - encaixe rapido RC e RS.

RS122Y007 @16 - 10 -

Ligador de encaixe rapido curvo, niquelado, para (]

tubo de cobre.

Ligacédo do tipo removivel.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.
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E COLETORES, ACESSORIOS DE LIGAGAO E OUTROS COMPONENTES PARA TETO RADIANTE

RC30P /RC51P RC900

CODIGO MEDIDA epeca O [ CODIGO MEDIDA epeca 3 M

RC30P001 020x2 mm 505 1 500 RC900Y011 12x1,5 020 1 50

RC51P001 @8x1 mm 1,56 1 500 RC900Y016 16x1,5 028 1 100

Kit de substituicao para ligadores de encaixe Casquilho de reforco para ligadores de encaixe

rapido, RC102P, RC122P e R151P. rapido RC. '
NOTAS

O casquilho apenas é necessario quando sao
utilizados tubos plasticos.

R986-1

CODIGO MEDIDA em o M
R9861Y113 16x1,5 - com isolamento - 50 - K3 7 5 s
R9865Y120 16x1,5 - sem isolamento 1,70 100 -
R9865Y100 12x1,5 - semisolamento 1,42 100 -
CODIGO MEDIDA epeca 3 M
Tubo em polibutileno Pb, com barreira K375Y002 5 litros 151,01 1 .
antioxigénio intermédia, para instalacdes de K375Y003 10 litros -1 - ].
aquecimento e arrefecimento ambiente por K375Y004 25 litros 1 - |
pavimento, teto ou parede radiante. Aditivo de protecéo para instalacées de teto
Classes de aplicacdo: 4 e 5. radiante. é-

R999I

PARA AQUECIMENTO
CODIGO MEDIDA em o M
R9991Y240  20x2 - isolam. 10 mm - vermelho 3,01 50 -

= .
R9991Y245 20x2 - isolam. 10 mm - azul - 5 -
PARA AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO %

CODIGO MEDIDA em o [
R999IY140  20x2-isolam. 13 mm - cinzento 3,04 50 -

Tubo multicamada PEX-b/AL/PEX-b isolado.
Adequado para instalagdes hidrossanitérias, de
aquecimento e de arrefecimento.

Classes de aplicacdo: 1,2,4 e 5.

NOTAS
Espessura do isolamento do tubo para
aquecimento:

610 mm (segundo o diametro do tubo).

Espessura do isolamento do tubo para
aquecimento e arrefecimento:
10+13 mm (segundo o diametro do tubo).

Detalhes da montagem dos tetos metalicos e em cartao gesso

Particularidade da
ligagdo em série
de duas placas contiguas

Montagem em fébrica
das placas radiantes metalicas

Inspecionabilidade do

L|'i i teto radiante metalico

Inspecionabilidade do
teto radiante em cartdo gesso

@ ciacomini
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CAPITULO 6
COLETORES, ACESSORIOS DE LIGACAO E OUTROS COMPONENTES PARA TETO RADIANTE ﬁ

TERMORREGULACAO
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m CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO STAND-ALONE

> CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULACAO STAND-ALONE

K494

CODIGO
K494AY001

MEDIDA
85x83x21

Largura x altura x profundidade [mm]

ErPcuass
IV
+2%

K4941Y012

ErPcuass

IV
+2%

MEDIDA
230V
230V
2 pilhas AAA 1,5V
2pilhas AAA 1,5V

K481AY

CODIGO
K481AY511

MEDIDA
230V

GlIacomini
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€/peca O B;‘

58,44 1 -
[ 0 camsoomani
.
|
N —
€/peca O Ba
96,44 1 -
96,44 1 -
96,44 1 -
96,44 1 -

€/peca a B;‘
3417 1 -

Termostato ambiente digital com relé para
controlo direto das eletrovélvulas. Para instalagdo a
face da parede.

Alimentacéo: a pilhas.

Intensidade dos contactos: 5A, 250 Vac.

Modos de funcionamento: verdo/inverno e dois
niveis de atenuacdo.

Campo de regulacdo da temperatura: 2+40 °C.
Diferencial: 0,5 °C.

Grau de protecéo: IP20.

NOTAS
Alimentagao com 2 pilhas AAA 1,5 V.

Montagem a face da parede e sobre caixa redonda
de @ 60mm.

Termostato ambiente digital com relé para
controlo direto das eletrovélvulas. Para encastrar
na parede.

Alimentacédo: 230V ou a pilhas (segundo o
modelo).

Intensidade dos contactos: 5A, 250 Vac.

Display com icones graficos e botdes frontais, para
escolha dos modos de funcionamento: conforto,
economia, off e antigelo.

Campo de regulagao da temperatura: 2+40 °C.
Diferencial: 0,5 °C.

Grau de protecéo: IP20.

NOTAS

K4941Y001-K4941Y002:
Aquecimento/Arrefecimento.
K4941Y011-K4941Y012:
Aqguecimento.

Instalacao encastrada em caixa de 3 modulos do
tipo 503.

INFORMAGAO

K4941Y001, K4941Y011: cor preta.
K4941Y002, K4941Y012: cor branca.

Termostato ambiente analdgico para o controlo da
temperatura ambiente com fungéo verao/inverno,
mediante instalacdo de switch de comutacéo.
Alimentacgéo: 230 V.



K490l

CAPITULO 6
CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO STAND-ALONE m

CODIGO MEDIDA

K4901Y001 230V

173,13 programacao semanal. Instalacdo em caixa de 3

K4901Y002 2 pilhas AAA 1,5V

epea O M Cronotermostato ambiente digital com
1
1

173,13 - » médulos para encastrar na parede.
Compativel com uma vasta gama de espelhos.
Alimentacéo: 230V ou a pilhas (segundo o
modelo).

Intensidade dos contactos: 5A, 250 Vac.
|_|_f_f_l-r'| : Modos de funcionamento: verdo/inverno,
programacao semanal, didria e hordria, com
possibilidade de opera¢do manual.

Campo de regulagao da temperatura: 2+40 °C.
Diferencial: 0,25 °C.

CODIGO MEDIDA

€/pea = K492AY001 Cronotermohumidostato digital com um amplo

K492AY001 2 pilhas AA 1,5V

K492DY001 2pilhas AA 1,5V + 230V

K492PY001 2pilhas AA 1,5V + 230V

366,67 - Para o comando de eletrovalvulas,

a
242,22 1 - display tatil.
1
366,67 1 - desumidificadores e ventiloconvetores.

* Artigo limitado ao stock existente

o ErPcuass
\Y
+2%

K499

Modos de funcionamento: verao/inverno,
programacao semanal, didria, horaria e
possibilidade de operagdo manual.

Sonda de humidade relativa integrada, para a
leitura das condicdes higrométricas do ambiente.
Campo de regulagao da temperatura: 2+40 °C.
K492PY001 - K492DY001 Diferencial: 0,25 °C.

Grau de protegao: IP20.

NOTAS

K492AY001

Alimentacéo: 2 pilhas AA1,5V.

Com relé de comando com contacto de permuta,
para o controlo direto de eletrovalvulas ou
servomotores para valvulas de zona.

K492PY001

Alimentacéo: 2 pilhas AA 1,5 V. Alimentacao

de rede: 230 Vac, 50 Hz, para retroiluminacgéo e
funcodes internas do termostato, através do modulo
exterior. Modulo exterior com 2 relés de saida livres
de tensao: 5A, 250 Vac. Adequado ao comando de
eletrovalvulas.

K492DY001

Para o controlo de desumidificacao.
Alimentacéo: 2 pilhas AA 1,5 V. Alimentacéo

de rede: 230 Vac, 50 Hz, para retroiluminacao

e fungdes internas do termostato, através do
modulo exterior. Médulo exterior com 2 relés de
saida livres de tensao: 5A, 250 Vac. Com sensor
de humidade relativa integrado para ativacao
de desumidificador. Adequado ao comando de
eletrovalvulas e desumidificadores.

CODIGO MEDIDA

€/pega Moédulo de controlo para os cronotermostatos

K499Y001 10-22 Vec ou Vg, 12VA *

ambiente das séries K490! e K492.

K499Y010 12-24Vlcc ou Vac, 5 VA

RN
5|

7517 Para o controlo remoto via GSM (K499Y001) ou

* Artigo limitado ao stock existente

para o controlo centralizado local (K499Y010).

@ ciacomini
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CAPITULO 6
E CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO STAND-ALONE

K482

CODIGO MEDIDA epeca I [ Termostato ambiente digital para o controlo da

K482AY001 230 Vac 212,20 1 - temperatura ambiente. Instalacdo em caixa de 3

K482AY002 230 Vac* -1 - médulos para encastrar na parede.

K482DY002 230 Vac* 397,84 1 - Alimentac&o: 230 V.

K482FY001 230 Vac* 35392 1. - Campo de regulacdo da temperatura: 12+28 °C.

1(482”002 ) 230Vac 397,84 1 : Opcionalmente, o termostato pode ser fornecido
com sonda de humidade

com sonda de humidade relativa integrada, para a

Artigos limitados ao stock existente 1 o . o |
leitura das condicdes higrométricas do ambiente.

NOTAS
K482A

Com relé de comando com contacto de permuta,
para o controlo direto de eletrovélvulas ou
servomotores para vélvulas de zona.

K482F

Para a utilizagdo de ventiloconvetores a 3
velocidades, o termostato é fornecido com o
modulo de comando KF200 a instalar sobre o
motor do ventiloconvetor. Inclui relé de comando
com contacto de permuta para controlo direto de
eletrovalvulas ou servomotores para valvulas de
zona.

K482D

Para utilizacdo com unidades de desumidificacdo
com fungdes de humidostato. O termostato é
fornecido com médulo de comando KF200 para
instalar sobre a unidade. Além disso, inclui relé

de comando com contacto de permuta para o
controlo direto de eletrovélvulas ou servomotores
para valvulas de zona.

INFORMAGAO

O termostato adapta-se aos espelhos das séries das
seguintes marcas:

- Bticino LIVING INTERNATIONAL

- Gewiss PLAYBUS e PLAYBUS YOUNG

-Vimar IDEA e IDEA RONDO

Nota: A escolha do espelho e da caixa de encastre
mais adequados devera ser aconselhada pelo
fabricante do espelho.

CERTIFICAGAO

C€
K480l

CODIGO MEDIDA epeca I [ Cronotermostato ambiente digital com
K4801Y001 230V 26617 1 10 programacao semanal. Instalacdo em caixa de 3
Artigos limitados ao stock existente modulos para encastrar na parede.
Alimentacgao: 230 V.

Intensidade dos contactos: 5A, 250 Vac.
Modos de funcionamento: verdo/inverno,
programacao semanal, didria e horaria, com
possibilidade de operagdo manual.
Disponiveis 6 programas pré-configurados + 3
programas personalizados.

Campo de regulagao da temperatura: 6+-38 °C.

INFORMAGAO

O termostato adapta-se aos espelhos das séries das
seguintes marcas:

- Bticino LIVING INTERNATIONAL

- Gewiss PLAYBUS e PLAYBUS YOUNG

- Vimar IDEA e IDEA RONDO

Nota: A escolha do espelho e da caixa de encastre
mais adequados deverd ser aconselhada pelo
fabricante do espelho.

CERTIFICAGAO

ce
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PM100P

CODIGO MEDIDA
PM100Y003 230V

KF200

CODIGO MEDIDA
KF200Y001 230V~

Artigos limitados ao stock existente

K373

CODIGO MEDIDA
K373Y011 230V - sem bainha
K373Y012 230V - com bainha

€/peca
308,52

€/peca
113,61

€/peca
101,63
107,07

a

a
1

a

1
1

8|
10

i
10
10

CAPITULO 6

CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO STAND-ALONE ﬁ

Unidade de controlo para eletrovalvulas, com
termostato de seguranca e intervencao retardada
de 4 minutos na ligacdo a bomba circuladora, para
instalacdes radiantes.

INFORMAGAO

Controlo até 8 termostatos ambiente e 16
eletrovélvulas.

Moédulo de comando para ventiloconvetores, para
ser utilizado em conjunto com os termostatos
K482F, K482D e K483F.

Deverd ser instalado diretamente sobre a caixa do
ventiloconvetor.

Alimentagéo: 230 V.

Para ser usado em combinacao com os produtos
de termorregulacdo Giacoklima.

Termostato de seguranca com sonda de imersdo.
Fornecido com bainha R227-1 para a sonda
(segundo o modelo).

Temperatura de intervencao pré-regulada: 50 °C.
Alimentacgéo: 230 V.

Campo de regulagdo da temperatura: 40+80 °C.
Grau de protecao: IP55.

CERTIFICAGAO

ce
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CAPITULO 6
E CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO KLIMABUS

~ m ErPcuass
> CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULACAO KLIMABUS 3\;!/!
KLIMAbus - Sistema de termorregulacao via BUS _i

KLIMAbus, um sistema de termorregulacao via BUS para o controlo de instalagdes radiantes de aquecimento e arrefecimento.

E um sistema modular que permite uma gestdo simples de grupos de mistura, de aquecimento e arrefecimento, quer se trate de um edificio residencial
ou de um edificio de servigcos mais complexo, com sistema de tratamento de ar para a desumidificacao, integracdo de sistema complementar para
o frio, renovacao e ventilacdo mecanica.

Possibilidade de ligagdo com os principais protocolos de gestao presentes no mercado. O KLIMAbus estd apto a trabalhar com os sistemas de
comunicagdo de domética, como Modbus e KNX, ou sistemas de automatizacao de edificios, como BacNet.

A aplicacgdo é facilmente configurdvel através de um menu de perguntas e respostas que permite uma facil instalacdo e arranque do sistema.

KPM30

CODIGO MEDIDA epeca 3 [ Centralina de regulagao para instalagdes de
KPM30Y001 24\ 678,90 1 - aquecimento e arrefecimento com display
KPM30Y002 24V 770,50 1 - integrado, para a monitorizacao, configuracdo e
KPM30Y003 214V 67890 1 - gestao da instalacao.

KPM30Y004 24V 686,07 1 - Alimentacao: 24 Vac.

KPM30Y005 24V 778,64 1 -

Dimensoées: 6 médulos DIN.

Possibilidade de controlo de valvula(s)
misturadora(s) e circulador(es), através de
contactos secos.

Ligagao opcional ao display remoto KD201.
Possibilidade de inumeras configuracoes
mediante ligacdo aos restantes equipamentos de
termorregulacao da série Klimabus.

KPM31

CODIGO MEDIDA e O M Centralina de regulagao para instalagdes de
KPM31Y001 24V 617,36 1 - aquecimento e arrefecimento sem display
KPM31Y002 24V 712,38 1 - integrado, devendo ser usada em conjunto com o
KPM31Y003 24V 61736 1 - display KD201, para a monitorizacdo, configuracdo
KPM31Y004 AV 61736 1 - e gestao da instalacio.
KPM31Y005 24V 71238 1 - Alimentacao: 24 Vac.
Dimensdes: 6 médulos DIN.
Possibilidade de controlo de valvula(s)
misturadora(s) e circulador(es), através de
contactos secos.
Possibilidade de inUmeras configuracdes
mediante ligacdo aos restantes equipamentos de
termorregulacdo da série Klimabus.
KPM35
CODIGO MEDIDA epea O M Médulo de expansao com entradas/saidas para

KPM35Y001 24V 291,62 1 - as centralinas de regulacdo KPM30 e KPM31.
Disponibiliza contactos secos para o comando de
eletrovalvulas e servomotores de vélvulas de zona,
ou para comandar unidades de tratamento de ar
(desumidificadores ou ventiloconvetores).
Alimentacao: 24 Vac

Dimensées: 4 modulos DIN.

GlIacomini
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CAPITULO 6
CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO KLIMABUS E

K497

CODIGO MEDIDA epeca O [
KPM36Y001 Modbus 22645 1 -
KPM36Y002 Knx 470,70 1 -
KPM36Y003 Ethernet 777,53 1 -

Médulos para integracéo do sistema Klimabus com
outros protocolos de comunicagao.

KD201

CODIGO MEDIDA epeca O M

K497Y001 KPM30 ou KPM31 23,64 1 -
K497Y002 KPM35 3138 1 -
Kit de ligadores para centralinas KPM30/KPM31 e ]
para médulo de expanséo I/O KPM35.

CODIGO MEDIDA epeca O [N
KD201Y001 - 465,07 1 -

K492B

Display remoto para centralinas de regulagao
KPM30 ou KPM31, para monitorizacao,
configuracdo e gestao da instalagao.

Display LCD semigrafico, com retroiluminagao.
Alimentacao direta a partir da centralina de
regulacdo e montagem em caixa de 3 médulos
503.

CODIGO MEDIDA epeca I [
K492BY002 230Vac 258,00 1 -

K493T

Termostato ambiente com display para controlo da
temperatura e da humidade ambiente.

a-._
: s Para utilizar na ligacéo bus as centralinas KPM30 ou
N0 |- KPM31.
T a Alimentagéo: 230 Vac, comunicagao via Modbus
- RTU slave RS485.
'( Montagem em caixa redonda de @ 60mm.

CODIGO MEDIDA epeca O M
K493TY002 12Vec 417,92 1 -

K495L

Termostato ambiente com display touch para
controlo da temperatura e da humidade ambiente.
Para utilizar na ligacdo bus as centralinas KPM30 ou
KPM31.

Alimentacao: 12 Vcc, comunicagao via Modbus RTU
slave RS485.

Possibilidade de controlo direto de ventiloconvetores
com controlo de 0-10V, ou indiretamente com o
modulo KF201.

Montagem em caixa de 3 médulos.

CODIGO MEDIDA epeca I M
K495LY002 24Vac 33576 1 -

Termostato ambiente com display para controlo da
= temperatura e da humidade ambiente.

Para utilizar na ligacdo bus as centralinas KPM30 ou
- o KPM31.

. Alimentacao: 24 Vac, comunicacao via Modbus RTU
slave RS485.

== Montagem em caixa de 3 médulos.

Glacomini
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E CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO KLIMABUS

K495B

CODIGO MEDIDA epeca I [
K495BY002 24V 307,65 1 -

K493lI

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
K4931Y012 12Ved 309,03 1 -

K463P

CODIGO MEDIDA epeca 3 [N
K463PY001 - 29,82 1 -

Sonda de temperatura de ida da dgua, do tipo
passivo.

Intervalo de medicao: -50+105 °C.
Comprimentos do cabo: 6 m; Diametro da sonda:
6 mm.

Para utilizar com as centralinas de regulagao
KPM30 e KPM31.

K465P

CODIGO MEDIDA epeca O [
K465PY001 - 82,44 1 -

Sonda de temperatura exterior, do tipo passivo.
Intervalo de medicao: -50+105 °C.

Grau de protecdo: IP68.

Para utilizar em combinacado com as centralinas de
regulacao KPM30 e KPM31.

K360

CODIGO MEDIDA epeca O [
K360Y002 230Vac-> 12Vcc, 54 VA 221,02 1 -

Transformador de corrente continua para
alimentacao dos termostatos K493T e sondas
K493I.

GlIacomini
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Sonda de temperatura e humidade relativa.

Para utilizar na ligacdo bus as centralinas KPM30 ou
KPM31.

Alimentacéo: 24 Vac, comunicacao via Modbus RTU
slave RS485.

Montagem em caixa de 3 médulos.

Sonda de temperatura e humidade relativa.

Para utilizar na ligacdo bus as centralinas KPM30 ou
KPM31.

Alimentacéo: 12 Vcc, comunicagédo via Modbus RTU
slave RS485.

NOTAS
Para a instalacdo da sonda é necessario um
adaptador do tipo RJ45 com ligagdo Keystone (ndo
incluido no fornecimento da sonda).

KF201

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
KF201Y001 12V via Bus 364,04 1 -

Moédulo de comando para ventiloconvetores para
utilizar em combinagdo com os termostatos touch
K493T.

Instalagao direta na carcaca do ventiloconvetor
utilizando a calha DIN.

Em combinacdo com os termostatos ambiente
K493T é possivel controlar a valvula de alimentacdo
da bateria do ventiloconvetor e ainda controlar trés
velocidades.

Classe de protecao: IP20.

Alimentagéo: 12 Vcc.

K498M

CODIGO MEDIDA epeca 1 ]
K498MY002 - 94,35 1 - SaER

Conversor de sinal PIWM a 010V para comando
de uma segunda valvula misturadora ligada a
centralina KPM30 ou KPM31.

Alimentacao: 24Vac, instalagao em calha DIN.
Certificacao CE.
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CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO KLIMADOMOTIC E

> CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULACAO KLIMADOMOTIC

A plataforma completa para gestao do conforto interior

KLIMAdomotic é um sistema de controlo inteligente otimizado para sistemas radiantes (de pavimento, teto e parede) e para
sistemas de termorregulacdo com valvulas termostéticas controladas via wireless. Permite gerir todos os parametros de conforto interior, desde o
aquecimento ao arrefecimento, passando pela renovacao de ar e controlo da humidade.

A unidade de controlo KD410 Connect vem devidamente configurada funcéo do sistema instalado. Existe uma versao de software especifica
dependendo da tipologia da instalacdo: Connect-Rad para sistemas radiantes, Connect-TRV para sistemas de termorregulacdo com valvulas
termostaticas.

KD410 Connect permite ao utilizador estar sempre ligado a instalacdo: é facilmente configuravel gracas a interface gréfica user friendly podendo ser

controlada remotamente pelo PC por pagina web ou Smartphone através da APP dedicada “Giacomini Connect”.

-R
Sonda de temperatura Connect-Rad

exterior K465

Sensores wireless
de temperatura/humidade
K410W

° Ponto de Acesso
o o ) K410W -
e

"

Médulo atuador
Hydro KPM40 e/ou Air KPM45
(até 4 unidades)

.
Circulador &

Sonda
de ida K463P

KD410

CODIGO MEDIDA epeca I [
KD410Y001 12V 837,71 1 -

ZigBee LoRa

@ Modbus™

App
Giacomini
Connect

ownload on the

P
[ App Store

unidade de controlo KD410

Cabecas eléctricas
R473/R473M 230V
l : l _ (max n. 20)

Vélvula misturadora

@ ErPcuass
Vil
+3,5%
C—
C—
—
@) o ________J
NN ()
«» o/
Modem
Router
ADSL
@)
/’:: /.’T'\‘
——
App Pagina
web

Unidade de comando Connect-Rad com display
touch screen para controlo do sistema de
climatizacao.

Suporta os seguintes protocolos de comunicagdo:
ZigBee (comunica¢ao com os cronos K470W);
LoRa (comunicagao wireless com KPM40 Hydro ,
KPM45 Air e as sondas de temperatura/humidade);
WiFi (comunicagao com o Router WiFi);

Modbus (versao cablada com o KPM40 base).

Poderao ser ligadas até um maximo de 4 unidades
KPM40 base.

Alimentacdo: 12V, por sinal bus.

Instalagdo em caixa de 3 médulos (parede de
alvenaria) ou caixa redonda (parede em cartdo-
gesso).

Certificagao CE.
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ﬁ CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO KLIMADOMOTIC

KPM40

CODIGO MEDIDA epea O M Médulo atuador Hydro para gestao da parte
KPM40Y001 Wireless -1 - hidrdulica da instalacdo radiante.
KPM40Y002 Modbus 729,53 1 - Gere a abertura/fecho das cabecas elétricas
(até 20); modulacdo da vélvula misturadora;
On/Off do circulador; arranque/paragem dos
desumidificadores; comutagao verdo/inverno.
Poderéo ser ligados até 8 sensores de temperatura
o= - e/ou humidade.
LERH Modbus Alimentacéo: 230 Vac.
Certificagao CE.
KPMA45
CODIGO MEDIDA epeca 1 [ Médulo atuador Air capaz de gerir diferentes
KPM45Y001 Wireless -1 - unidades de tratamento do ar: desumidificadores
KPM45Y002 Modbus 729,53 1 - com recuperacdo de calor e ventiloconvetor.
Capaz de gerir automaticamente a ativacao/
desativacao da funcao de desumidificacao
dependendo do valor limite definido e gerir
a velocidade do ventilador de acordo com a
LHRH Modbus” temperatura ambiente.
= Alimentagao: 230 Vac.
Certificagao CE.
K410W
CODIGO MEDIDA €/peca m| Sensor de temperatura e/ou humidade wireless.
K410WY001 Temperatura 158,97 Para instalar em cada uma das divisdes

K410WY002  Temperatura/humidade 189,81
K410WY012  Temperatura/humidade 208,88

NN

climatizadas pelo sistema radiante e colocado em
comunicagdo com o médulo Hydro KPM40.
Fiabilidade do desempenho da ligagao wireless e
elevada eficiéncia energética da bateria.
Alimentacao:

2 K410WY001 e K410WY002 - 2 pilhas AA 1,5 V.

LoRa Modbus” K410WY012 - 12V através do modulo atuador

_ KPM40.

Certificacao CE.

NOTE

Os dados dos sensores wireless séo recebidos pelo
ponto de acesso K410WY012, também ele capaz
de detetar temperatura e humidade e que depois
os envia por Modbus, ao médulo Hydro.

K465 K497P

CODIGO MEDIDA epeca I [ CODIGO MEDIDA epea 1 [
K465Y001 v 14850 1 - - K497Y100 2P-F pl KPA40, KPS 1 - ﬁ
Sonda de temperatura exterior. " [ K497¥101 3P p/ KPMA0, KPMAS - -
X . . K497Y102 4P p/ KD410 1,56 1 -
Para ligar aos médulos Hydro KPM40 e/ou Air | K497Y103 5P p/ KPMAO, KPM4S - _
KPM45., —— K497Y110 5P p/ K410W, K465 355 1 -
Campo de medicao da temperatura: -40+85 °C, [ | K497Y120 2P-F p/ KD410 223 1 -

Grau de protecdo: IP68.

Li .
Alimentagéo: 12V pelo médulo KPMA40. igadores
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CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO WIRELESS W

> CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULACAO WIRELESS

Sistema de termorregulacao wireless para instalacoes de aquecimento com distribuicao por coletor

Novo sistema wireless para controlo de instalagdes de aquecimento com distribuicdo por coletores e cabecas elétricas.
Particularmente indicado para reabilitacdes onde é preferivel evitar cablagem entre os termostatos.

O sistema é composto por uma unidade de controlo para as cabecas elétricas, um display touch para programacao e visualizagdo, um ou mais
termostatos wireless para controlo da temperatura ambiente e uma sonda de temperatura de ida com fungdo de termostato de seguranca.

ErPcass
Vil
+3,5%
I
O
N
- 4
, -
-. Médulo de controlo wireless o BB
| PM100W L_ L_ 1
€ ) Ay
- i | & —— Jy
— i T”T Coletor
Cronotermostato ambiente .) T i i %F PP RSS3F
wireless K400 = ‘E"M LA
P ' | | Display KD400
=
@) B BN =
A
Cabecas elétricas
R473/R473M/R478/R478M 24V @
CODIGO MEDIDA epea O M Médulo de controlo wireless para instalagbes de
PM100WY02 230V 446,61 1 - e - aquecimento.
* ..._,.:. S < Possibilidade de controlo:
- - de 16 zonas de temperatura ambiente através de

\ cronotermostatos K400Y002;

- do circulador da instalagdo com funcao de
termostato de seguranca (se a sonda de
temperatura K563PY002 estiver ligada);

- gestdo da prioridade de producao de dgua
quente sanitaria (instalagao de uma sonda de
temperatura K563PY002 adicional no depésito de
4dgua quente).

Poderd ser utilizado em combinacdo com o display

touch KD400.

Alimentacéo: 230 Vac.

Certificacdo CE.
CODIGO MEDIDA epea O M Display touch retroiluminado para programacao,
KD400Y002 - 297,85 1 - gestao e controlo da instalagao.

Instalacdo em parede ou no médulo PM100WY02.
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CAPITULO 6
ﬂ CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO WIRELESS

CODIGO MEDIDA epeca I [ Cronotermostato ambiente digital wireless.,
K400Y002 2pilhas AA1,5V 116,08 1 - Instalacao a face da parede.
Alimentacéo: 2 pilhas AA 1,5V,
Certificagao CE.
; "'\\'I
CODIGO MEDIDA epeca 3 M

K563PY002 - 3571 1 -
Sonda de temperatura de imersdo do tipo passivo, —

dupla funcdo de funcionamento: termostato de
seguranca ou gestao da producao de agua quente
sanitaria.

DIRETIVA ErP
CLASSIFICACAO DOS DISPOSITIVOS PARA CONTROLO DA TEMPERATURA
SEGUNDO O REGULAMENTO (UE) N.811/2013 - 813/2013

CLASSE ENERGETICA BENEFICIO ENERGETICO DESCRICAO
Classel +1% Termostato ambiente liga/desliga: termostato ambiente que controla a fungdo de ligar/desligar da fonte térmica
Classe Il +2% Centralina de termorregulacdo com compensagao climatica para utilizagdo com fontes térmicas

modulantes (temperatura de ida funcdo da temperatura exterior requlada pela fonte térmica)

Centralina de termorregulacao com compensacao climética para utilizacao com fontes térmicas com
Classe Il +1,5% opcao liga/desliga

Termostato ambiente com funcdo TPI, para utilizacao com fontes térmicas com op¢do Iig~a/d.esli9a: ]
Classe IV +2% termostato ambiente eletrénico que regula a frequéncia de ciclo do termostato e a relaao ligar/desligar
por ciclo da fonte térmica de forma proporcional a temperatura ambiente.

Termostato ambiente modulante, para utilizacao fontes térmicas modulantes; termostato ambiente
(lasse V +3% eletronico que requla a temperatura de ida da dgua que sai da fonte térmica dependendo da diferenca
entre a temperatura ambiente medida e o ponto de referéncia do termostato ambiente

(entralina de termorregulacdo e sensores ambiente, para utilizacdo com fontes térmicas modulantes

(lasse VI +4% (temperatura de ida funcdo da temperatura exterior, com auto-ajuste desta funcdo e da leitura da
temperatura ambiente).
Classe VIl +3.5% IC.en%alirll.a de termorregulacdo e sensores ambiente, para utilizacao com fontes térmicas com op¢ao
’ iga/desliga
Classe VIII +5% Controlo da temperatura ambiente multisensor (a temperatura de ida é funcdo da diferenca entre a

leitura de 3 ou mais sensores ambiente e o set point) para utilizacao com fontes térmicas modulantes

Exemplo da contribuicdo para a eficiéncia energética dos dispositivos de controlo da temperatura ambiente

Termostato ambiente com fungao TPI

<150%
m ErPouss <150% CLASSE ENERGETICA DO SISTEMA
V' 95% +2%=97%
* co— °
C—
—
—
—
1 Tl D} . ) .
ﬁ.‘l 'Il Centralina de termorregulagao e sensores de temperatura ambiente <150%
P . = ErPeuass A++ <150% CLASSE ENERGETICA DO SISTEMA
Fonte térmica com =3

Eficiéncia
Energética 95%

=7 Y 95% +3,5% =98,5%
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CAPITULO 6
CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO BUS GIACOKLIMA m

> CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGCAO BUS GIACOKLIMA = Erpu

ADVERTENCIA.
A Sistema de termorregulacio FORA DE PRODUCAO.
Equipamentos disponiveis exclusivamente como PRODUTOS DE SUBSTITUICAO

KPM20

VIl
+3,5%

CODIGO MEDIDA epeca I [N
KPM20Y001 24V~ 611,94 1 10

KM203

Centralina de regulagao para instalagoes de
sistemas radiantes Giacoklima de aquecimento e/
ou arrefecimento.

Possibilidade de controlo de valvula misturadora,
circulador e cabecas elétricas a 24 V.

INFORMACAO
*Artigo em fim de série.

CODIGO MEDIDA epeca O [
KM203Y001 230V 759,50 10 -

KD300

Unidade de controlo e supervisao para instalacoes
de aquecimento e/ou arrefecimento para os
dispositivos Giacoklima.

Possibilidade de ligacdo a um modem GSM para

o controlo remoto da instalacdo, KSMS e a uma
unidade display KD200 ou KD300 para o controlo e
visualizacdo da instalacéo.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.

ECRA TATIL Ecré tatil para visualizacéo e controlo de sistemas
CODIGO MEDIDA = radiantes.
KD300Y001 ecra tatil 3/8" 145x145%60 686,00 1 -
NOTAS
CAIXA DE ENCASTRAR Fungdes disponiveis:
CODIGO MEDIDA epea O M - monitorizagdo e controlo até 16 zonas
K489Y003 caixa para KD300, 130x130x50 1005 1 10 independentes (16 termostatos ambiente);
- comutacdo centralizada do modo de conducao
verao/inverno;
- personalizagao, por parte do utilizador, do nome
das zonas (termostatos ambiente);
- visualizagao e modificacdo dos parametros de
funcionamento do sistema;
- definir e alterar funcdes crono.
A caixa para encastrar, K489Y003 devera ser
adquirida separadamente.
INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.
CODIGO MEDIDA epea O M Display para visualizagdo e controlo das varidveis
KD200Y001 ecra 108x145x26 38247 1 10 do sistema de climatizacdo radiante.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.
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CAPITULO 6

E CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO BUS GIACOKLIMA

K483

CODIGO MEDIDA

K483AY001 8-12 Vicc ou 6-8 Vac
K483AY002 8-12 Vicc ou 6-8 Vac*
K483BY002 8-12Vicc ou 6-8 Vac*
K483DY002 8-12Vicc ou 6-8 Vac*
K483FY001 8-12 Ve ou 6-8 Vac
K483FY002 8-12 Ve ou 6-8 Vac*

* com sonda de humidade

K489

CAIXA
CODIGO MEDIDA
K489Y001 caixa para K482(3), 95x70x50

ESPELHO
K489Y002 -

GlIacomini

WATER E-MOTION

€/peca
199,41
251,20
379,92
479,30
465,33
580,06

€/peca
2,47

27,60
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Termostato ambiente digital para o controlo da
temperatura ambiente. Instalacdo em caixa de 3
modulos para encastrar na parede.

Alimentacéo SELV, para utilizagdo com bus do
sistema.

Campo de regulagdo da temperatura: 12+28 °C.
Opcionalmente, o termostato pode ser fornecido
com sonda de humidade relativa integrada, para a
leitura das condicdes higrométricas do ambiente.

NOTAS

K483A

Com relé de comando com contacto de permuta,
para o controlo direto de eletrovélvulas ou
servomotores para valvulas de zona.

K483B

Sem relé de comando, para o controlo indireto
de eletrovélvulas de zona em combinacdo com a
centralina KPM20.

K483F

Para a utilizagdo de ventiloconvetores a 3
velocidades, o termostato € fornecido com o
médulo de comando KF200 a instalar sobre

o motor do ventiloconvetor. O termostato
também pode comandar eletrovélvulas de zona
indiretamente em combinagdo com a centralina
KPM?20.

K483D

Para utilizacdo com uma unidade de
desumidificagdo com fungdes de humidostato.
O relé de comando com contacto de

permuta concede autorizacao a unidade de
desumidificacdo. O termostato também pode
comandar eletrovélvulas de zona indiretamente
em combinacdo com a centralina KPM20.

INFORMAGAO

O termostato adapta-se aos espelhos das séries das
seguintes marcas:

- Bticino LIVING INTERNATIONAL

- Gewiss PLAYBUS e PLAYBUS YOUNG

-Vimar IDEA e IDEA RONDO

Nota: A escolha do espelho e da caixa de encastre
mais adequados devera ser aconselhada pelo
fabricante do espelho.

*Artigo em fim de série.

Caixa para encastrar e respetivo espelho de cor
preta para termostatos (K482/K483).

NOTAS

A caixa K489Y001 devera ser utilizada com os
espelhos fornecidos pela Giacomini, K489Y002. No
caso da utilizacao de outros modelos de espelhos,
a selecdo da caixa mais adequada, tera de ser
aconselhada pelos seus fabricantes.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.



K481

CAPITULO 6
CONTROLO AMBIENTE - TERMORREGULAGAO BUS GIACOKLIMA ﬁ

CODIGO MEDIDA epeca O M
K481AY001 8-12 Ve ou 6-8 Vac 15246 1 25
K481AY002 8-12 Ve ou 6-8 Vac* 19760 1 25
K481BY001 8-12 Vicc ou 6-8 Vac 12738 1 25
K481BY002 8-12 Vicc ou 6-8 Vac* 168,52 1 25
K481DY002 8-12 Vcc ou 6-8 Vac* 20963 1 25
*com sonda de humidade

K485

Termostato ambiente digital para o controlo da
temperatura ambiente. Instalacdo a face da parede.
Alimentacao SELV, para utilizacdo com bus do
sistema.

Campo de regulacao da temperatura: 12+28 °C.
Opcionalmente, o termostato pode ser fornecido
com sonda de humidade relativa integrada, para a
leitura das condicdes higrométricas do ambiente.

NOTAS

K481A

Com relé de comando com contacto de permuta,
para o controlo direto de eletrovéalvulas ou
servomotores para valvulas de zona.

K481B

Sem relé de comando, para o controlo indireto
de eletrovélvulas de zona em combinacdo com a
centralina KPM20.

K481D

Para a utilizagdo com uma unidade de
desumidificacdo com fungdes de humidostato.
O relé de comando com contacto de

permuta concede autorizacdo a unidade de
desumidificagcdo. O termostato também pode
comandar eletrovélvulas de zona indiretamente
em combinagao com a centralina KPM20.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.

CODIGO
K485AY002

MEDIDA
8-12 Viec ou 6-8 Vac

€/peca O EE'
22753 1 2

K363P

Sonda de temperatura e humidade relativa com
relé de comando com contacto de permuta, para o
controlo direto de eletrovélvulas ou servomotores
para valvulas de zona.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.

K366A

CODIGO epea O M
K363PY001 1576 1 10

Sonda de temperatura de ida ou retorno da dgua.
De imersao, do tipo passivo (30 kQ a 25 °C). Para
utilizar com a centralina de regulagdo KPM20.

MEDIDA
comprimento do cabo 1,5m

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.

K365P

»
"

\

CODIGO MEDIDA egpeca 3 A
K366AY001 - 116,58 1 50

Sonda anticondensacéo. Para utilizar com a
centralina de regulagdo KPM20.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.

K367

CODIGO MEDIDA epeca I [
K365PY001 - 111,62 1 25

Sonda de temperatura exterior, do tipo passivo
(30 kQ a 25 °C). Para utilizar com a centralina de
regulagao KPM20.

INFORMAGAO

*Artigo em fim de série.

CODIGO MEDIDA epea 1 [
K367Y001 - 1851 1 25 s

Suporte para sonda anticondensacdo K366A.

INFORMAGAO
*Artigo em fim de série.
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CAPITULO 6
E MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DE AR

MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DO AR
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> MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DE AR
KDP

CAPITULO 6
MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DE AR E

UNIDADES

CODIGO MEDIDA epea 3 M
KDPY024 desumidificacao -1 -
KDPRY024  desumidificaco + arrefecimento -1 -
ACESSORIOS

CODIGO MEDIDA epea 3 M
KDPCY024 carcaca -1 -
KDPFY024 painel frontal -1 -

NOTAS

Unidade monobloco para o controlo da humidade,
para encastrar na parede, a combinar com sistema
radiante de arrefecimento.

Eventual apoio da carga sensivel.

Com filtro extraivel em material sintético classe G3
(EN779:2002), ventilador centrifugo com motor
diretamente acoplado de trés velocidades, circuito
frigorifico com gas R134A, circuito hidraulico,
bateria com tubo em cobre e alhetas em aluminio.
Disponivel carcaca e painel frontal em MDF de cor
branca.

Prestagoes (ar de entrada: 26 °C - 65% Hr; dgua de

CARCACA

alimentacao: 15 °C):

Capacidade de desumidificacdo: 24,0-25,5 |1/24h.

PAINEL FRONTAL

Exemplo de esquema hidraulico

Caudal de ar: 200 m*/h em desumidificacdo e
300 m*/h em apoio (apenas modelo KDPRY024).
Poténcia latente: 700 W.

Poténcia sensivel: 900 W (KDPRY024).

Campo de trabalho da temperatura ambiente:
15+32°C.

Ligacdes hidraulicas: 2x1/2"F.

Alimentagao: 230 V.

KDP
Desumidificador

Caldeira

Bomba de calor

K465P
Sonda Exterior
A
KPM30
Centralina Lf/
climatica

R146|
Separador Hidraulico

Verao Aberta
Inverno Fechada

Verao Fechada
Inverno Aberta

R586R
Grupo
de impulsao

Vélvula
misturadora

R146D
Separador

Termostato
de seguranca

K373

R553F
Coletor

of

pi=

W

R473M
Cabeca
elétrica
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CAPITULO 6
E MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DE AR

KDS

UNIDADES Unidade monobloco para o controlo da humidade,
CODIGO MEDIDA epeca 0 [ para encastrar em teto falso, a combinar com
KDSY026 Desumidificacao -1 - sistema radiante de arrefecimento.
KDSRY026  desumiificagéo + arrefecimento -1 - Eventual apoio da carga sensivel e tratamento
KDSRY350 desum?d. +anef. + renova(@o ar -1 - primario do ar.
KDSRY500 __ desumid. +arel. + renovagio ar - : Com filtro extraivel em material sintético classe G3
ACESSORIOS (EN779:2002), ventilador centrifugo com motor
CODIGO MEDIDA epea 3 [T diretamente acoplado de trés velocidades, circuito
KDSPLY026  plenum para KDSY026, KDSRY026 - R frigorifico com gas R134a, circuito hidraulico,
KDSPLY350  plenum para KDSRY350 -0 - PLENUM DE IDA DE4VIAS bateria com tubo em cobre e alhetas em aluminio.
Campo de trabalho da temperatura ambiente:
15+32°C.
Ligagdes hidraulicas: 2x1/2"F.
Alimentagao: 230 V.
NOTAS
KDSY026 KDSRY350

Unidade monobloco de desumidificacdo, com possibilidade de
instalacao de plenum de quatro vias, @ 100 mm.

Prestacdes (Ar de entrada: 26 °C - 65% Hr; d4gua de alimentacdo: 15 °C):
Capacidade de desumidificacdo: 25,5 I/24h.

Caudal de ar: 250 m*/h.

Pressao estética disponivel: 24 Pa.

Ligacdes hidraulicas: 2x1/2"F.

KDSRY026

Unidade monobloco de desumidificacdo e apoio da carga sensivel, com
possibilidade de instalacdao de plenum de quatro vias, @ 100 mm.
Capacidade de desumidificacdo: 25,5 I/24h.
Caudal de ar: 200 m*/h em desumidificacdo e
Pressdo estatica disponivel: 24 Pa.

Ligagdes hidraulicas: 2x1/2"F.

300 m*/h em apoio.

KDP E KDS - DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Unidade monobloco de desumidificacéo e apoio da carga sensivel, com
bateria de pré-arrefecimento, dimensionada para eventual tratamento
do ar primario.

Possibilidade de instalagcdo de plenum de seis vias, @ 100 mm.
Prestacoes (Ar de entrada: 26 °C - 65% Hr; dgua de alimentacédo: 15 °C):
Capacidade de desumidificacdo: 38,3 I/24h.

Caudal de ar: 350 m*/h.

Campo de trabalho da temperatura da dgua: 12+22 °C.

Pressao estatica disponivel: 40 Pa.

Ligacoes hidraulicas: 4x1/2"F.

KDSRY500

Unidade monobloco de desumidificacéo e apoio da carga sensivel, com
bateria de pré-arrefecimento, dimensionada para eventual tratamento
do ar primario.

Prestacoes (Ar de entrada: 26 °C - 65% Hr; d4gua de alimentacgéo: 15 °C):
Capacidade de desumidificacdo: 60,1 1/24h.

Caudal de ar: 600 m*/h.

Campo de trabalho da temperatura da dgua: 12+22 °C.

Pressdo estatica disponivel: 60 Pa.

Ligagdes hidraulicas: 4x1/2"F.

KDPRY024

KDSRY026

KDPY024 KDSY026 KDSRY350 KDSRY500
desumidificacao integracao desumidificacao integracao

POTENCIA LATENTE [W] AR A 26 °C 65 %
AGUA DE ALIMENTAAO A 15 °C 700 700 740 740 1.110 1.740
POTENCIA SENSIVEL [W] AR A 26 °C -65 %
AGUA DE ALIMENTACAO A 15°C : h 900 - - 950 1390 2.070
CAUDAL DE AGUA DE DA [I/h] 220 220 290 240 240 320 350 500
PERDAS DE CARGA [mm.ca.] 600 1.200 1.100 1.100 1.200 1.600
CAUDAL AR [m?/h] 200 200 300 250 200 300 350 500
PRESSAO ESTATICA DISPONIVEL [Pa] - - 45 68 60 40 60
MAXIMA POTENCIA ABSORVIDA (W]
ALIMENTAGAO MONOFASICA 230V - 50 Hz 410 410 430 410 440 460 528 750
DIMENSOES MAXIMAS LxCxH [mm] 722x573%202 722x573%202 645x550x247 654x584x247 700x593x262  767x645x287
PESO [kg] 32 35 30 33 85 85
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KDV

CAPITULO 6
MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DE AR 1/

CODIGO MEDIDA epeca I [
KDVRWY300 condensacdo a dgua -1 -
KDVRAY300 condensacao aar -1 -
ESQUEMA KDVRA

AR EXPULSO al AR DE INSUFLACAO
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AR DE EXTRAGAO

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

LEGENDA

Unidade de tratamento de ar monobloco, para
ventilacao, desumidificagdo e apoio da carga
sensivel, para instalacdo em teto falso, a combinar
com sistema radiante de arrefecimento. Possui
recuperador de calor de fluxos cruzados de alta
eficiéncia (rendimento > 86%).

Com filtro extraivel em material sintético classe
G3 (EN779:2002), 2 ventiladores centrifugos com
motor diretamente acoplado de trés velocidades,
circuito frigorifico com gas R134A, circuito
hidrdulico, bateria com tubo em cobre e alhetas
em aluminio e 5 saidas de diametro 100 mm para a
insuflagdo, recirculacao, extragdo, ar novo e expulso
Condensacdo a dgua ou a ar.

NOTAS

1 Recuperador ar-ar

2 Compressor

3 Bateriaadgua

4 Evaporador

Condensador de aquecimento
Condensador dissipativo
Ventilador de insuflacao
Ventilador de extracao

9 Quadro elétrico

10-11-12  Registos

Prestacoes:

Caudal de ar: 260-300 m*/h.

Caudal de ar exterior: 80-160 m*/h.
Capacidade de desumidifica¢do: 25,9 I1/24h.
Campo de trabalho da temperatura ambiente:
15+32°C.

Pressao estatica disponivel: 40 Pa.

Ligacdes hidraulicas: 4x1/2"F.

Alimentacéo: 230 V.

* refere-se a recirculacao de 300 m*/h de ar a 20 °C (temp. ambiente)

KDVRWY300 KDVRAY300
POTENCIA LATENTE TOTAL [W] - AR EXTERIOR A 35 °C-50 % 1.083 1.083
POTENCIA LATENTE UTIL [W] - REFERE-SE A RECIRCULAGAO DE AR A 26 °C-55 % 625 625
POTENCIA FRIGORIFICA SENSIVEL UTIL [W] - REFERE-SE A RECIRCULAGAO DE AR A 26 °C-55 % 1.050 1.050
POTENCIA TERMICA UTIL* [W] - AGUA DE ALIMENTAGAO A 45 °C E 60 °C 2.200 - 3.500 2.200 - 3.500
CAUDAL DE AGUA DE IDA [I/h] 400 300
PERDA DE CARGA DO CIRCUITO DE AGUA [mm.ca.] 800 1.000
CAUDAL DO VENTILADOR DE INSUFLAGAO [m#/h] 80-300 80-300
PRESSAQ ESTATICA DISPONIVEL DO VENTILADOR DE INSUFLAGAO [Pa] 120 120
CAUDAL DO VENTILADOR DE EXTRACAQ [m*/h] 80-160 80-300
PRESSAQ ESTATICA DISPONIVEL DO VENTILADOR DE EXTRAGAQ [Pa] 100 100
EFICIENCIA DO RECUPERADOR DE CALOR - INVERNO: EXTERIOR -5 °C, INTERIOR 20 °C 95 % 95 %
EFICIENCIA DO RECUPERADOR DE CALOR - VERAO: EXTERIOR 35 °C, INTERIOR 26 °C 93 % 93 %
PRESSAO SONORA, SEM OBSTACULOS - DISTANCIA 1 m [dB(A)] 39 39
MAXIMA POTENCIA ABSORVIDA [W] - ALIMENTAGAO MONOFASICA 230V - 50 Hz 560 600
DIMENSOES MAXIMAS LxCxH [mm] 1.220x820x270 1.370x930x270
PESO [kg] Al 85

KV

CODIGO MEDIDA epea O M
KVY160 160 m*/h -1 -
KVY300 300 m*/h -1 -
KVY500 500 m*/h -1 -
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS
- DIAMETRO LIGAGOES PRESSAQESTATICA  POTENCIA ELETRICA

CODIGO C[‘:HUSPGL L[;'gfﬁs;ﬁ] CONDUTAS DE AR DISPONIVEL ABSORVIDA

[mm] [Pa] W]
KVY160 160 1.100 % 600 x 275 150 140 55
KVY300 300 1.440 X 660 X 285 200 230 190
KVY500 500 1.580x 730 x 305 200 280 340

Unidade de tratamento de ar monobloco, para
ventilacdo mecanica controlada.

Para instalacdo em teto falso, pavimento ou
parede.

Possui recuperador de calor de fluxos cruzados de
alta eficiéncia. Possui 2 ventiladores centrifugos.

Com filtro extraivel em material sintético classe
G4 + F7 para o ar exterior e G4 para o ar de
recirculagao.

Carcaga exterior em chapa de aco zincada,
isolamento em poliestireno expandido. Condutas
de ar em chapa zincada (estrutura "sandwich").
Insonorizagdo com material fonoabsorvente no
tratamento da conduta interior do lada da ida.
By-pass motorizado para free-cooling.

Painel de controlo remoto (mddulo DIN) para
definir: caudal de ar e horarios de funcionamento.

Alimentacéo: 230 V.
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CAPITULO 6
E MAQUINAS PARA O TRATAMENTO DE AR
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GIACOMINI SPIDER. : En 3
O SISTEMA DE PAVIMENTO RADIANTE FACIL *
DE MONTAR MESMO NA REABILITACAO

Esta solucdo foi projetada para satisfazer a crescente necessidade de instalagdo de sistemas de pavimento radiante com espessuras muito reduzidas. Apresenta-se, por

isso, como a solucdo perfeita para as necessidades de reabilitacdo e renovacdo. A sua geometria patenteada permite realizar um pavimento radiante com apenas 2,5
centimetros no total, garantindo uma distribuicdo uniforme do calor e uma répida capacidade de resposta gracas a uma baixa inércia térmica. Encontra-se disponivel em
varias configuragdes: com base adesiva para colagem direta ao piso existente, com pinos para acoplamento a uma camada de isolamento lisa e com isolamento. Uma
solucdo flexivel, pratica e inovadora que faz parte da gama Giacomini, um mundo feito de pesquisa e inovacao e que oferece solucoes ideais para varias areas: sistemas
radiantes, gestdo da energia, distribuicao de dgua e gas, fontes renovaveis e anti-incéndio. Milhares de produtos que fazem parte do seu quotidiano. Giacomini, a piece of life.

giacomini.pt

A
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> GRUPOS DE IMPULSAO E COMPONENTES PARA CENTRAL TERMICA

2 Para mais pormenores devera consultar o Capitulo 4, paginas 136 - 144.

R586R

COM CIRCULADOR

CODIGO MEDIDA €/peca 01
R586RY101 1"-sem valvula misturadora 376,78 1
R586RY102  1"-com valv. misturadora R296 41081 1
R586RY103  1”- com vlv. misturadora R297 45251 1
R586RY104  1"-mist. termostética(pontofixo) 534,86 1
SEM CIRCULADOR

CODIGO MEDIDA €peca 13
R586RY111 1"- sem valvula misturadora 157,22 1
R586RY112  1"- com valv. misturadora R296 191,25 1
R586RY113  1"- com valv. misturadora R297 23296 1
R586RY114  1"-mist. termostética(pontofixo) 315,30 1

R586RY101

A

R586SEP

R586SEP

CODIGO MEDIDA €/peca
R586SEY02  11/4"Fx 1"M (2 derivacdes) 354,96
R586SEY03  11/4"Fx 1"M (3 derivacbes) 443,70

COMPONENTES

6 4 5 6 4

Ligacdes ao lado primério 4 Tampao 11/4°F

Ligacdes ao lado secunddrio 5 Parafuso para ativar a funcdo de
Corpo do coletor separador hidraulico

P tomti 6 Pernos filetados para instalacao
urgador automatico de ar dos suportes RS38SEP

W N = n o

Torneira de descarga

NN
5|

R586RY102

Grupo de impulsdo pré-montado e isolado.
Ligacdes ao lado secundario fémea de 1” e ligagoes
macho ao lado primério de 1 1/2".

Entre-eixos ida e retorno: 125 mm.

Possibilidade de reversibilidade entre ida e retorno,
exceto modelos (R586Y103-113).

Fornecido com:

- valvula misturadora (ver especificagdes do
modelo) sem motor (a encomendar a parte), exceto
modelos R586RY101-111;

- bomba circuladora de alta eficiéncia (entre-eixos:
180 mm), R586RY101/102/103/104;

- valvulas de intercecdo com termdmetros na ida e
no retorno escala 0+120 °C;

- isolamento;

- suporte para fixagao a parede.

Campo de temperatura: 5+100 °C; modelos
R586RY104-114: 5+95 °C.

Pressao maxima de trabalho: 6 bar (bomba
circuladora); modelos R586RY104-114: 5 bar.

NOTAS

Equipamento opcional:

- K275Y002: motor com regulagao a ponto fixo
integrada;

- K275Y013: motor com controlo 0...10 V podera ser
ligado a termorregulacao KLIMAbus;

- R227Y003: bainha para sonda;

-R252Y001: vélvula de esfera 1"F x 1 1/2"F (porca
movel), para instalacdo a montante do grupo de
impulséo;

- R284Y021: kit de by-pass diferencial;

Circuladores compativeis:
- Wilo Yonos Para - entre-eixo: 180 mm;
- Grundfos série Alpha - entre-eixo: 180 mm.

Outros modelos de circuladores poderao ser
compativeis.

Coletor multifungées em aco para central térmica.
Ligagdes para circuito primario e secundario,
purgador de ar e torneira de descarga.

Com isolamento.

Possibilidade de ligacéo de dois coletores R586SEP,
de forma a instalar o maior nimero de grupos
R586R.

Instalacao em parede com os suportes R588SEP.
Dotado da func¢ao de separador hidraulico
ativavel mecanicamente.

Entre-eixo das saidas secunddrias: 125 mm.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Pressdo méxima de trabalho: 6 bar.

Glacomini
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R588SEP

R252

CODIGO MEDIDA epeca I [
R588SEY01 - 3407 1 25

Suporte de fixacdo a parede para coletor RS86SEP.
Anilhas e porcas M8 incluidas.

R284-1

CODIGO MEDIDA epeca O M
R284Y021 - 10,04 1 -

Kit by-pass diferencial para protecao do circulador.
Para instalacdo no grupo R586R.

Constituido por trogo em latdo, com vélvula de
retencédo integrada calibrada para 5 mH,0, a instalar
entre as vélvulas de intercecao.

R586A1

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R252Y001 T1/2"Fx1°F 835 2 50

Valvula de esfera para bombas circuladoras e
vélvulas misturadoras. |
Com guarnicdo de vedacéo. |

R227-1

CODIGO MEDIDA epeca O M
R227Y003 1/2"x sonda 6 mm 3,83 25 250 ﬁ*

Bainha para colocagao da sonda de temperatura
(didmetro maximo 6 mm).

=

R586A2

CODIGO MEDIDA €lpeca 13
R586AY011 180 mm 277,57 1
R586AY012 130mm 277,57 1

Grupo de impulsao simples sem valvula
misturadora.
Ligacdes: 1 1/4"F x 1"F.

R586D1

CODIGO MEDIDA epeca O M
R586AY021 180 mm 495,64 1 -
R586AY022 130 mm 495,64 1 -

Grupo de impulsdo duplo sem valvula misturadora.
Ligacoes: 1 1/4"F x 1"F.

R586D2

CODIGO MEDIDA €peca O CoDIGO MEDIDA epea 3 [T
R586DY011 180 mm 402,04 1 R586DY021 180 mm 742,10 1 -
R5860Y012 130mm 40642 1 Grupo de impulsdo duplo com valvula misturadora
Grupo de impulsdo simples com valvula de 3 vias R296.

misturadora de 3 vias R296. Ligagbes: 1 1/4"F x 1"F.

Ligacdes: 1 1/4"F x 1"F.

CODIGO MEDIDA epeca 3 M CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R586HY021 180 mm 564,53 1 - R586EY021 180 mm 689,09 1 -

Grupo de impulsdo duplo com valvula misturadora
de 3 vias R296 a montante dos coletores.
Ligacdes: 1 1/4"F x 1"F.

@ ciacomini

WATER E-MOTION

Grupo de impulsédo duplo com uma vélvula
misturadora de 3 vias R296.
Ligagdes: 1 1/4"F x 1"F.
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R588G

CODIGO MEDIDA epeca I [
R586KY001 180mm 4485 1 -

Isolamento para grupos de impulsdo R586 com
entre-eixo de 180 mm.

K274

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R588GY001 - 1887 1 25

Suporte de fixagao a parede para coletor R586.

‘.Qlt}j'

K281

CODIGO MEDIDA epeca O M LIGAGAO M30x 1,5 mm
K274Y101 230V - 3 pontos flutuantes 13131 1 10 CODIGO MEDIDA epea O M
K274Y102 24V -3 pontos flutuantes 131,31 1 - K281X022 24V -3 pontos flutuantes 150,86 1 -
Motor para controlo das valvulas misturadoras K281%012 24V-0-10 14165 1 ) ——
R295 e R296. Motor para controlo das vélvulas misturadoras e
Alimentacéo: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versio). R298 e R298N.
Alimentagao: 24 Vac.

CODIGO MEDIDA epeca O [ LIGAGAO M30x 1,5 mm
K275Y002 24V /230V 236,39 1 - CODIGO MEDIDA epeca 3 M

. K282X022 24V -3 pontos flutuantes 189,26 1 -
ACESSORIO PARA VALVULA R297 COM LIGAGOES FLANGEADAS . vl . d
CODIGO MEDIDA epea A [T x Motor para valvulas misturadoras R29§ e ) ——
P275Y001 Kit para R297 flangeada 884 1 B - R298N, com sonda de temperatura de imersao e e

Motor com regulagao a ponto fixo integrada, para
vélvulas misturadoras R296 e R297, com sonda de
temperatura de imersao.

Alimentacédo 24 Vac (230 Vac, com transformador
para ligacdo a ficha elétrica ja incluido).

NOTAS
P275Y001: kit para instalagdo do motor sobre a
vélvula misturadora R297 com ligagdes flangeadas.

K275-1

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
K275Y013 24V-0+10V 141,65 1 -
ACESSORIO PARA VALVULA R297 COM LIGAGOES FLANGEADAS

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
P275Y001 Kit para R297 flangeada 884 1 -

Motor para controlo das valvulas misturadoras
R296 e R297.

Sinal de controlo: 0+10V

Alimentacéo: 24 Vac.

Temperatura ambiente de funcionamento: 0+55 °C.

NOTAS
P275Y001: kit para instalagao do motor sobre a
valvula misturadora R297 com ligagoes flangeadas.

potencidmetro para controlo da temperatura de
impulséo.
Alimentacgao: 24 Vac.

K274)

CODIGO MEDIDA epeca O M
K274Y022 24V -3 pontos flutuantes 453,01 1 -
K274Y042 24V-0-10V 501,51 1 - ’

Motor para véalvula misturadora K297.
Possibilidade de comando manual (apenas para a
versao 0-10V).

Alimentacao: 24 Vac.

K297

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
K297Y004 DN20 - Kv 6,3 -1 -
K297Y005 DN25-Kv 10 25433 1 -
K297Y006 DN32-Kv 16 391,95 1 -
K297Y007 DN40 - Kv 25 504,28 1 -
K297Y008 DN50 - Kv 40 649,97 1 -
Valvula misturadora de trés vias com obturador de
pistao.

NOTAS

Utilizar em combinacdo com o motor K274J.

Glacomini
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K297R

R297

CODIGO MEDIDA epeca O [ LIGACOES ROSCADAS LIGAGOES ROSCADAS
K297RY016 11/4"-Kv 16,0 631,50 1 - CODIGO MEDIDA epeca 1 [ l~
Grupo de mistura com valvula de trés vias K297. gg;:gg: 34‘.1; g’gé }
Fornecido com termémetros na ida e no retorno, R297Y006 T14'F 68,64 1 ;
bainhas para sondas, torneiras de descarga e R297Y007 11/2'F 122:52 1 -
tampodes terminais. R297Y008 2'F 14471 1 R
Com isolamento. .
LIGACOES FLANGEADAS LIGAGOES FLANGEADAS
NOTAS CODIGO MEDIDA epeca 3 M
Utilizar em combinacdo com o motor K274J. R297Y105 DN50 36842 1 -
R297Y106 DN65 42412 1 -
R297Y108 DN80 578,52 1 -
R297Y110 DN100 721,06 1 -
R297Y112 DN125 948,84 1 -
Valvula misturadora de trés vias de setores
motorizavel.
NOTE
Utilizar em combinacdo com os motores K275 ou
K275-1.
Para a montagem dos motores K275Y002
e K275Y013 na valvula R297 com ligagdes
flangeadas, utilizar o kit P275Y001..
CODIGO MEDIDA epeca 3 [ CODIGO MEDIDA epeca O [
R586Y001 11/4"x1" 95,50 1 - R20DY016 11/4" 1437 2 2

Coletor universal com ligacdes de 1 1/4”fémea e de
1"macho, entre-eixos: 120 mm.

NOTAS

Completar com:
- tampoes terminais com autovedacao R592DY006;
- tampoes fémea R594Y004.

Ligacdo em série através do ligador R20DL.

R592D

Ligador direito em trés pecas, para possibilitar a
ligagdo dos grupos/coletores R586 e R586SEP em
série.

Ligagdes macho, de sede plana e com autovedacao
nas partes roscadas.

R19DL

ey

CODIGO MEDIDA epeca O [
R592DY006 11/4" 3,08 20 200

Tampao terminal para coletores com autovedacao.

R594

CODIGO MEDIDA epeca I M
R594Y004 1 1,80 25 250

Tampao fémea para coletores.

GlIacomini
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CODIGO MEDIDA epea 1 M
R19DY016 11/4" 1612 2 20

Ligador curvo em trés pecas.
Ligagdes macho-fémea, de sede plana e com
autovedacdo na parte roscada macho.

R182AM

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
R182MY002 11/4" 3797 1 10

Ligagoes para grupo R586 e R586SEP.
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R146l

LIGACOES ROSCADAS
CODIGO
R1461Y005
R1461Y006
R1461Y007
R1461Y008

LIGACOES FLANGEADAS
CODIGO

R1461Y105
R1461Y106
R1461Y108
R1461Y110
R1461Y112
R1461Y115

MEDIDA
1
11/4"
1172
2

MEDIDA
DN50
DN65
DN80

DN100

DN125

DN150

Separador hidraulico.

Corpo em aco pintado com ligagdes roscadas ou

flangeadas.
Com isolamento.

€/peca
235,90
282,03
390,39
497,19

€/peca
1327,86
1376,44
1826,19
2494,10
4499,93
5025,92

NN N N

JENG R G TG N N

Fluidos permitidos: agua e solugdes glicoladas

(méx. 30% para a versao roscada e max. 50% para a

versao flangeada).

Campo de temperatura: 0110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Fornecido com:

- purgador de ar automatico com valvula de

intercecao;

- torneira de descarga com ligador para a

mangueira.

NOTAS
VERSAO ROSCADA:

ligagbes ISO 228 (de 1”a 1 1/4")
elSO7/1 (de11/2"a2").

VERSAO FLANGEADA:
Flange EN 1092-1 PN 16.

DADOS TECNICOS

CODIGO

R1461Y005 / R146IMY005
R1461Y006 / R146IMY006
R1461Y007 / R1461MY007
R1461Y008 / R146IMY008

R1461Y105
R1461Y106
R1461Y108
R1461Y110
R1461Y112
R1461Y115

LIGAGOES

TIPO

roscadas

flangeadas

DIMENSOES

1
11/4”
11/2"

o
DN50
DN65
DN80

DN100

DN125

DN150

LIGAGOES FLANGEADAS

LIGAGAO TORNEIRA
DE DESCARGA

7'M

e ligador
paramangueira

1"F

R146IM

LIGAGOES ROSCADAS CODIGO

R146I1M005
R1461M006
R146IM007
R1461M008

flangeadas.

(max. 30 %)

Com isolamento.
Fluidos permitidos: dgua e solucdes glicoladas

Fornecido com:

intercecao;

- iman.

NOTAS
VERSAO RO

ISOLAMENTO

espuma rigida de
poliuretano expandido
de células fechadas

Polietileno expandido de
célula fechada

SCADA:

ESQUEMA DE FLUXO

MEDIDA
1
11/4"
1172
b

=
—r

CAUDAL MAX

[m/h]
25

Separador hidraulico magnético.
Corpo em ago pintado com ligagdes roscadas ou

Temperatura méaxima: 110 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

ligacoes ISO 228 (de 1"a 1 1/4")
elSO7/1(de11/2"a2").

VOLUME
[litros]

€/peca
270,01
316,93
429,13
541,33

- purgador de ar automatico com valvula de

NN NN

A

- torneira de descarga com ligador para mangueira

CIETD

LIGAGOES ROSCADAS

Glacomini
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R146C
LIGAGOES ROSCADAS
CODIGO MEDIDA epeca I [
R146CX004 3/4'M 7803 1 10
R146CX005 1"M 112,27 1 -
ACESSOROS
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R254PY034 3/4'Mx 3/4"F 88 1 10
R176PY008 3/4"Fx3/4"F 428 1 10
R254PY034
R146D
LIGAGOES ROSCADAS R146DY004 + R146DY005
CODIGO MEDIDA epeca I [N
R146DY004 3/4" 108,20 1 6
R146DY005 1" 1M,74 1 6
R146DY014 3/4" 8935 1 5
R146DY015 1" 97,50 1 5
R146DY016 11/4" 117,57 1 6
R146DY017 112" 117,57 1 6
R146DY018 2 120,03 1 6
LIGAGOES FLANGEADAS R146DY014 + R146DY015
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
R146DY105 DN50 947,64 1 -
R146DY106 DN65 99528 1 -
R146DY108 DN80 1247,82 1 -
R146DY110 DN100 1732,98 1 -
R146DY112 DN125 2850,16 1 -
R146DY115 DN150 330133 1 -

Separador de sujidade.

Possibilidade de trabalhar como separador de
sujidade e de microbolhas, mediante instalacao
de um purgador de ar automatico na ligacdo
tamponada superior.

Corpo em latao (verséo roscada), ou em ago
pintado (versdo flangeada).

Com isolamento (apenas versao flangeada).
Fluidos permitidos: dagua e solugdes glicoladas
(max. 30% para a versao roscada e max. 50% para
versao flangeada).

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Fornecido com:

- purgador de ar automatico com valvula de
intercecdo e ligadores de 3 pecas (R146DY004 e
R146DY005);

- torneira de descarga com ligador para mangueira;
- rede em aco inox.

LIGACOES FLANGEADAS

’

NOTAS
Ligagao superior 1/2"F com tampao.

VERSAO ROSCADA:
ligagdes I1SO 228

VERSAO FLANGEADA:
Flange EN 1092-1 PN 16.

GlIacomini
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ORIENTAVEL, MAGNETICO E CICLONICO

Separador de sujidade ciclénico e magnético com
ligacdes macho ISO 228 orientéveis.

Fornecido com:

- torneira de descarga orientéavel;

- kit magnético;

- filtro 300 um em aco inox AlSI 304;

- guarnicoes em EPDM;

Campo de temperatura: 5+90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

Fluidos permitidos: dgua e soluc¢des glicoladas

R176PY008 (méx. 50 % de glicol).

<o

NOTAS
Acessorios opcionais:

- R254PY034: vélvula de esfera 3/4"M x 3/4"F;
-R176PY008: ligador de sede plana 3/4"F x 3/4"F.

R146M [ MAGNETICO)
LIGAOES ROSCADAS LIGAGOES ROSCADAS
CODIGO MEDIDA epeca 1 M

R146MY014 3/4" 84,50 1 -

R146MY015 1 89,73 1 -

R146MY016 11/4" 9,84 1 -

R146MY017 112" 101,07 1 -

R146MY018 2" 107,75 1 -

LIGACOES FLANGEADAS

CODIGO MEDIDA epeca O M

R146MY105 DN50 967,63 1 -

R146MY106 DN65 973,75 1 - LIGAGOESFLANGEADAS
R146MY108 DN80 1193,22 1

R146MY110 DN100 137394 1 -

R146MY112 DN125 218564 1 -

R146MY115 DN150 2561,22 1 -

Separador de sujidade magnético com ligaces

fémea.

Fluidos permitidos: agua e solugdes glicoladas
(méx. 30%).

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

Fornecido com:

- torneira de descarga com ligador para mangueira;
- rede em aco inox.

- kit magnético P146M.

NOTAS
Ligagoes roscadas fémea ISO 228.



EXEMPLO DE APLICAGAO

D
—
LIGACOES ROSCADAS
DADOS TECNICOS
5 LIGACAO  CAUDAL
CORPO HGACOES TORNCEIRA MAX VEIL::)':]‘E
CODIGO TPO  DIMENSOES ~ DEDESCARGA  [m’/h]
R146DY014 3/4" 15 0,45
R146DY015 1 1M 25 0,46
R146DY016 (lIJaNtIaEN(\1N2T675) roscadas  11/4" e ligador para 4 0,60
R146DY017 11/2" manqueira 6 0,62
R146DY018 2" 9 0,69
R146DY105 DN50 10,5 57
R146DY106 DN65 17,5 9,6
R146DY108 a0 flangeadas DN80 F 25 19,3
R146DY110 pintado 982035 100 2 336
R146DY112 DN125 65 55,5
R146DY115 DN150 95 78,8
VEAPT
CODIGO MEDIDA epeca 3 M
VEAPTY001 8 litros 36,87 1
VEAPTY002 12 litros 41,29 1
VEAPTY003 18 litros 4539 1
VEAPTY004 25 litros 49,80 1
COM PES DE AP0IO
CODIGO MEDIDA epeca O
VEAPTY005 35 litros 73,76 1
VEAPTY006 50 litros 95,51 1
VEAPTY007 80 litros 161,69 1
VEAPTY008 100 litros 223,43 1

CAPITULO 6

SEPARADORES HIDRAULICOS, DE SUJIDADE E ELEMENTOS DE SEGURANGA ﬁ

LIGAGOES FLANGEADAS
CODIGO MEDIDA epeca 3
R146WY001 3/4"e1” 31,75 1
R146WY002 11/4'e11/2" 3528 1
R146WY003 2" 36,60 1

Isolamento para separadores de sujidade R146M e
R146D com ligagcoes fémea.
NOTE

Isolamento com 20 mm de espessura em
polietileno expandido (densidade de 30 kg/m3),

condutibilidade térmica 0,038 W/m K, Classe B2 de

reacao ao fogo).

Vaso de expansao de membrana para instalagoes
de aquecimento / arrefecimento.

Corpo em ago pintado.

Campo de temperatura do sistema: -10+110 °C.
Temperatura maxima da membrana: 70 °C.
Pressao de pré-carga: 1,5 bar (azoto).

Pressao méaxima de trabalho: 6 bar.

Conforme a norma EN 13831.

NOTAS

VESAPTY001 - VESAPTY006:
ligacdo roscada de 3/4"

VESAPTY007 - VESAPTY008:
ligacdo roscada de 1"

Glacomini
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> BOMBAS DE CALOR
HPM

KIT ANTIGELO INCLUIDO

Bomba de calor monobloco ar/dgua, reversivel, aquecimento e arrefecimento, de elevada

eficiéncia.

Com compressor DC inverter, ventilador DC brushless e circulador DC inverter.
Com kit antigelo incluido.

Alimentacdo: monofasica ou trifasica (fungao da poténcia da maquina).

POT. AQUECIMENTO [KW]
MIN - NOM - MAX

POT. ARREFECIMENTO (KW]
MIN - NOM - MAX

NOTAS

As capacidades de arrefecimento (EER) e de

base nanorma EN 14511.

INFORMAGAO

aquecimento (COP) nominais sdo determinadas com

Para verificar as condi¢ées de fornecimento

Técnico Autorizado).

CERTIFICAGAO

contactar o responsavel comercial.

Primeiro arranque obrigatério (por parte do Servico

EUROVENT

CODIGO ALIMENTAGAO INJOUT: 30/35 ¢ cop INJOUT: 23/18°C EER epeca O M
T.EXT (DB/WBY): 7/6 °C T.EXT (DB):35°C
HPMY006  230Vmonofdsica  2,78-6,57-7,23 447  365-687-756 4,06 520 1 -
HPMY008 230V monofisica  3,54-8,01-881 433  465-852-9,12 391 458700 1 -
HPMYO10 230V monofssica  4,69-10,00-10,80 4,43 540-10,00-1135 4,43 580800 1 -
HPMY012 230V monofdsica 4,69-12,10-12,70 4,19 5,40-11,90-13,10 4,49 587400 1 -
HPMY014 230V monofasica  5,50-13,76-15,10 4,30 6,70-13,80-1520 4,70 732600 1 -
HPMY016 400V trifasica 7,10-1521-1590 441 8,70-15,69-16,30 4,90 7590,00 1 -
DIMENSOES E PESO
“ L A P Peso em vazio Peso em carga EFICIENCIA ENERGETICA ErP
A i CODIGO fmmi {mm] fmmi kg kg CODIGO CLASS:SE,2C|ENCIA ENERGETICA AQUE;I:\:ENTO
an HPMYOOS g5 760 380 634 9 HpPMvooG A+ At
:gmggg 67,5 HPMY008 A+ At
S HPMY010 A+ A++
| el
AFmYola ) HPMY014 A+ A++
) T 1263 130 HPMY016 A++ A+
CODIGO MEDIDA epeca 3 [N CODIGO MEDIDA epeca 7 M
HPTY001 - 3660 1 - HPVY001 - 13425 1

Suportes antivibracdo em borracha para colocar na . .

unidade exterior das bombas de calor HPM, HPC
e HPCS. Permite evitar a transmissao de vibracoes
para as estruturas da construcdo e consequente
ruido.

Sonda de temperatura adicional para producao de
agua quente sanitaria em instalacdes com a bomba
de calor monobloco.

INFORMAGAO

Para verificar as condi¢des de fornecimento
contactar o responsdvel comercial.

INFORMAGAO

Para verificar as condi¢des de fornecimento
contactar o responsavel comercial.

Exemplo de esquema hidraulico

Bomba de calor
HPM
L
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CAPITULO 7
E BOMBAS DE CALOR

> BOMBAS DE CALOR

Generalidades

As bombas de calor da série Giacomini HP sao unidades que permitem o aquecimento e o arrefecimento da habitacdo com elevada eficiéncia
energética.

As bombas de calor da série Giacomini HP podem ser divididas nas seguintes tipologias:
+HPM Bomba de Calor ar/agua monobloco;

+HPC Bomba de Calor ar/agua split Combi: constituida por uma unidade exterior e um médulo hidrénico com acumulacéo integrada para
producéo instantanea de AQS;

-HPCS Bombade Calorar/aguasplit Combipreparado parareceber sistemade energia solar térmico: constituida porumaunidade exterior
+ modulo hidrénico com acumulagao integrada (para produgdo instantanea de AQS e eventual inércia térmica) e sistema de integracdo/
gestdo solar térmico.

A Bomba de Calor reversivel, pode ser usada tanto no inverno como no verdo, criando um sistema global de climatizacdo com apenas uma
fonte de energia: a eletricidade. Utilizando a energia natural e ilimitada existente no ar, a Bomba de Calor foi oficialmente reconhecida como
uma das principais fontes térmicas que utilizam energias renovaveis.

Os motivos para escolher uma Bomba de Calor Giacomini

Conforto A tecnologia DC /nverter adapta com precisdo a poténcia necessaria para climatizar o espaco, ajustando rapidamente o
set point e mantendo-o com grande precisdo. Os niveis sonoros sdao dos mais baixos do mercado, gragas ao silencioso
compressor com controlo /nverter.

Eficiéncia A modulacdo do compressor com tecnologia DC /nverter adapta o funcionamento sem desperdicios de energia.
A eficiéncia declarada é garantida pela certificacdo europeia Eurovent.

Ecologia Ao contrario das caldeiras, as Bombas de Calor nao emitem diretamente CO,. Uma vez que o consumo elétrico € reduzido,
as emissoes de CO, indiretas (relativas as centrais de producao de energia elétrica) representam normalmente 25% da
emissdes de um sistema tradicional de aquecimento.

Poupanca As bombas de calor da série Giacomini HP utilizam a energia presente no ar para produzir a energia térmica estritamente
necessaria para o aquecimento. Este facto em conjunto com sistemas de baixa temperatura, como é o caso do pavimento
radiante, que utilizam menores diferencas de temperatura, permitem um menor consumo elétrico.

Fiabilidade Todos os componentes do compressor sao lubrificados uniformemente para todas as velocidades de rotagao.
O arranque deve ser realizado por técnicos do Servico Técnico Autorizado.

Carateristicas principais da Bomba de Calor Giacomini

- Emparelham perfeitamente com sistemas radiantes (aquecimento/arrefecimento).

- Possibilidade de instalagao “modular” para aplicacdes de servicos ou industriais de média dimensao.
- Producao de dgua quente sanitaria.

- Possivel integragao com painéis solares térmicos.

- Gestaoautonoma das diversas funcionalidades (aquecimento, arrefecimento, producao de AQS e eventual aquecimento da piscina), segundo
prioridades bem estabelecidas e dependendo das condicdes climatéricas, de forma a obter a maxima eficiéncia e consequente poupanca
energética.

- Varios parametros sdo ajustaveis para uma ampla personalizagao adaptando-se a cada tipo de utilizagdo.
- Naversdo Combi, todos os acessérios para a producdo de AQS estdo integrados, para umainstalacdo cémoda mesmo em espacgos reduzidos.

VANTAGENS

- disponivel ampla gama para atender plenamente a todas as - ideal para a nova construcéo e reabilitagdo
SUEENEES de poténcias térmicas e em varias configuracoes de - elevada poténcia térmica disponivel, mesmo com temperaturas
instalagéo exteriores muito baixas, com valores certificados até -20 °C

- Valores de COP eﬂntr‘e os melhores do mercado, para eficiéncia - possibilidade de interligacdo com domética
sazonal de exceléncia.

- gama completa com certificagdo EUROVENT

GlIacomini
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CAPITULO 7
BOMBAS DE CALOR ﬁ

KIT ANTIGELO INCLUIDO

Bomba de calor monobloco ar/agua, reversivel, aquecimento e arrefecimento, de elevada

eficiéncia.

Com compressor DC inverter, ventilador DC brushless e circulador DC inverter.
Com kit antigelo incluido.

Alimentacdo: monofasica ou trifasica (funcdo da poténcia da maquina).

POT. AQUECIMENTO [KW]
MIN - NOM - MAX

POT. ARREFECIMENTO [KW]
MIN - NOM - MAX

NOTAS

As capacidades de arrefecimento (EER) e de

base nanormaEN 14511.

INFORMAGAO

aquecimento (COP) nominais sao determinadas com

Para verificar as condi¢ées de fornecimento

contactar o responséavel comercial.

Técnico Autorizado).

CERTIFICACAO

Primeiro arranque obrigatério (por parte do Servico

EUROVENT

CODIGO ALIMENTACAO WouTsossec  COP NOUT.23/18°C EER epeca 3 M
T. EXT (DB/WB): 7/6 °C T.EXT (DB): 35°C
HPMY006 230V monofasica  2,78-6,57-7,23 447  3,65-6,87-7,56 4,06 452100 1 -
HPMY008 230V monofasica  3,54-8,01-8,81 433 465-852-9,12 3,91 458700 1 -
HPMY010 230V monofasica  4,69-10,00-10,80 4,43 540-10,00-1135 4,43 580800 1 -
HPMY012 230V monofasica  4,69-12,10-12,70 4,19 540-11,90-13,10 4,49 587400 1 -
HPMY014 230V monofasica  5,50-13,76-1510 4,30 6,70-13,80-1520 4,70 732600 1 -
HPMY016 400V trifasica 7,10-1521-1590 4,41 8,70-1569-16,30 4,90 759000 1 -
DIMENSOES E PESO
. EFICIENCIA ENERGETICA ErP
A CODIGO [ L A P Pesoemvazio  Pesoem carga ) CLASSE EFICIENCIA ENERGETICA AQUECIMENTO
o mm]  [mm]  [mm] lkgl [kgl cODIGO ssec 5o
) HPMYOO6  g)s 760 330 634 67 HPMY006 A+ A+t
HPMY008 67,5 HPMY008 A+ A+
HPMYOI0 1017 408 465 955 97 HPMY010 A+ A++
-} ik
) HPMY014 A+ A++
[ HPMyote 1000 0545 gnes 130 HPMY016 Att A+t
CODIGO MEDIDA epeca I M CODIGO MEDIDA apeca 3 M
HPTY001 - 36,60 1 - HPVY001 - 134,25 1

Sonda de temperatura adicional para producdo de
agua quente sanitaria em instalacdes com a bomba
de calor monobloco.

INFORMAGAO

Para verificar as condicoes de fornecimento
contactar o responsdvel comercial.

Suportes antivibracao em borracha para colocar na . .

unidade exterior das bombas de calor HPM, HPC
e HPCS. Permite evitar a transmissao de vibracoes
para as estruturas da construcdo e consequente
ruido..

INFORMAGAO

Para verificar as condicoes de fornecimento
contactar o responsavel comercial.
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by()] BOMBAS DE CALOR

HPC

KIT ANTIGELO INCLUIDO

Bomba de calor splitar/agua, reversivel, aquecimento e arrefecimento, de elevada eficiéncia.

Com madulo hidrénico interno dotado de acumulador de 250 litros para agua quente

sanitaria.

Com compressor DC inverter, ventilador DC brushless e circulador DC inverter.

Com kit antigelo incluido.
Alimentacdo: monofasica ou trifasica (fungao da poténcia da maquina).

COM ACUMULADOR TECNICO DE 250 L

POT. AQUECIMENTO [KW]

MIN - NOM - MAX

POT. ARREFECIMENTO [KW]

MIN - NOM - MAX

NOTAS

As capacidades de arrefecimento (EER) e de
aquecimento (COP) nominais sao determinadas com
base na norma EN 14511.

O COP no modo sanitério é certificado segundo
anormaEN 16147.

INFORMAGAO

Para verificar as condi¢des de fornecimento
contactar o responséavel comercial.

Primeiro arranque obrigatoério (por parte do Servico
Técnico Autorizado).

CERTIFICACAO
EUROVENT

CapiGo ALIMENTACAQ wour:3ossc O IN/OUT: 23/18°C EER Epeca O3
T.EXT (DB/WBY): 7/6 °C T.EXT (DB):35°C
HPCY006 230V monofasica  2,78-6,57-7,23 447  3,65-6,87-7,56 4,06 912870 1
HPCY008 230V monofasica  3,54-8,01-881 433  4,65-852-9,12 391 972405 1
HPCY010 230V monofasica  4,69-10,00-10,80 4,43 540-10,00-1135 4,43 1091475 1
HPCY012 230V monofasica  4,69-12,10-12,70 4,19 540-11,90-13,10 4,49 1170855 1
HPCY014 230V monofasica  5,50-13,76-15,10 4,30 6,70-13,80-1520 4,72 12700,80 1
HPCY016 400V trifasica 7,0-1521-1590 4,41 8,70-1569-16,30 4,90 1362690 1
DIMENSOES E PESO
A
: /.
] ] L
EFICIENCIA ENERGETICA ErP
MODULO HIDRONICO UNIDADE EXTERIOR CLASSE EFICIENCIA CLASSE EFICIENCIA
ETICA A
< L A P Peso em vazio Peso em carga L A P Peso em vazio/ CODIGO ENERGETICA AQUECIMENTO ENERG Tsliﬁni::ﬁ\oum“
CODIGO
[mm] [mm] [mm] [kl [kgl [mm] [mm] [mm] Peso em carga [kg]
HPCY006 55°C Perfil
ubrvane 189 449 925 769 380 62 HPCY006 A+ A+ L
HPCY008
HPCYO10 HPCY008 A+ A+ L
Borvnan 595 1830 705 190 450 1047 898 465 83,5 HPCY010 A+ A+ L
% 1) HPCY012 A+ A+ L
\ HPCY014 A+ A+ L
HPCY016 192 42 1060 1405 455 123 HPCY016 At A+ L
HP-ER RESISTENCIA ELETRICA
CODIGO MEDIDA epea O M Resisténcia elétrica para aquecimento auxiliar no
HPERY002 2 kW - 230V monofasica 29295 1 - acumulador técnico do médulo hidrénico interno
HPERY003 3 kW - 230V monofdsica 30525 1 - HPC e HPCS.
HPERY004  4,5kW -230V monofésica 32955 1 - Montagem em fébrica.

GlIacomini
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INFORMAGAO

Para solicitar uma bomba de calor com
aquecimento elétrico auxiliar deverd encomendar
obrigatoriamente juntamente com o CODIGO HPC
ou HPCS desejado juntamente com o CODIGO da
resisténcia elétrica selecionada.

Para verificar as condi¢des de fornecimento
contactar o responséavel comercial.
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BOMBAS DE CALOR P¥4l

KIT ANTIGELO INCLUIDO

Bomba de calor splitar/agua, reversivel, aquecimento e arrefecimento, de elevada eficiéncia.
Com madulo hidrénico interno dotado de acumulador técnico para produgao instantanea
de dgua quente sanitaria e possivel depdsito de inércia.

Incluido sistema de integragao e gestao da instalacdo de energia solar térmica.

Com compressor DC inverter, ventilador DC brushless e circulador DC inverter.

Com kit antigelo incluido.

Alimentacdo: monofasica ou trifasica (funcdo da poténcia da maquina).

NOTAS
As capacidades de arrefecimento (EER) e de
aquecimento (COP) nominais sao determinadas com
base na norma EN 14511.

O COP no modo sanitério é certificado segundo
anormaEN 16147.

Médulo hidrénico interior disponivel em duas

COM ACUMULADOR TECNICO DE 250 L + PREPARADO PARA SOLAR TERMICO

versoes:

- com acumulador de 250 litros para a producao
instantanea de d4gua quente sanitaria;

- com acumulador de 190 litros para a producéo
instantanea de d4gua quente sanitaria e depdsito de
inércia de 40 litros.

INFORMAGAO

Para verificar as condi¢ées de fornecimento
contactar o responsavel comercial.

Primeiro arranque obrigatério (por parte do Servico
Técnico Autorizado).

CERTIFICAGAO
EUROVENT

POT. AQUECIMENTO [KW]

POT. ARREFECIMENTO [KW]

. MIN - NOM - MAX MIN - NOM - MAX
CODIGO ALIMENTAGAO INJOUT: 30/35°C cop INJOUT: 23/18°C EER epeca 00 M
T.EXT (DB/WB): 7/6 °C T.EXT (DB):35°C
HPCSY006 230V monofasica  2,78-6,57-7,23 4,61  3,65-6,87-7,56 4,06 10650,15 1 -
HPCSY008 230V monofasica ~ 3,54-8,01-881 437  465-852-9,12 3,91 1M113,20 1 - EFICIENCIA ENERGETICA ExP
HPCSY010 230V monofdsica  4,69-10,00-10,80 4,43 5,40-10,00-1135 443 1256850 1 - CLASSE EFICIENCIA
HPCSY012 230V monofasica  4,69-12,10-12,70 4,19 540-11,90-13,10 4,49 1336230 1 - CLASSE EFICIENCIA ENERGETICA AGUA QUENTE
HPCSY014 230V monofasica  5,50-13,76-15,10 4,30 6,70-13,80-1520 472 1415610 1 -  CODIGO ENERGETICA AQUECIMENTO SANITARIA
HPCSY016 400V trifasica 7,10-1521-1590 4,41 870-1569-16,30 4,90 1494990 1 - ssec perfl
HPCSY006 A+ A+ L
COM ACUMULADOR TECNICO DE 190 L + DEPOSITO DE INERCIA DE 40 L + PREPARADO PARA SOLAR TERMICO HPCSY008 A+ A+ L
POT. AQUECIMENTO [KW] POT. ARREFECIMENTO (KW] n;ggg}g ﬁ+ ﬁ+ t
. MIN - NOM - MAX MIN - NOM - MAX + +
CoDiGo ALIMENTAGAO woutsossc % IvouT23n8°C R @2 0 ppcsyora A+ A+ L
T.EXT (DB/WB): 7/6 °C T.EXT (DB):35°C HPCSY016 A4+ A+ L
HPCSY106 230V monofasica 2,78-6,57-7,23 461  3,65-6,87-7,56 4,06 1203930 1 - HPCSY106 A+ A+ L
HPCSY108 230V monofdsica ~ 3,54-8,01-8,81 437  465-852-9,12 3,91 1256850 1 - HPCSY108 A+ A+ L
HPCSY110 230V monofasica  4,69-10,00-10,80 4,43 5,40-10,00-11,35 4,43 1389150 1 - HPCSY110 A+ A+ L
HPCSY112 230V monofdsica  4,69-12,10-12,70 4,19 540-11,90-13,10 4,49 1494990 1 - HPCSY112 A+ A+ L
HPCSY114 230V monofdsica  5,50-13,76-15,10 4,30 6,70-13,80-1520 4,72 1554525 1 - HPCSY114 A+ A+ L
HPCSY116 400V trifasica 7,10-1521-1590 4,41 870-1569-16,30 4,90 1614060 1 - HPCSY116 A++ A+ L
DIMENSOES E PESO
A
-} .. a
] ] L
MODULO HIDRONICO UNIDADE EXTERIOR
CODIGO L A P Peso em vazio Peso em carga L A P Peso em vazio/
[mm] [mm] [mm] [kal [kgl [mm] [mm] [mm] Peso em carga [kg]
HPCSY006
HPCSY008 204 466 925 769 380 62
HPCSY010
HPCSYO12 205 467 1047 898 465 83,5
HPCSYO14 207 469 1060 1405 455 122
HPCSY016 123
HPCSY106 595 1830 705
HPCSY108 217 479 925 769 380 62
HPCSY110
HPCSYI12 218 480 1047 898 465 83,5
HPCSY114 112,2
HPCSY116 220 482 1060 1405 455 %;1 23
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PRODUTOS PARA INSTALAGOES DE BIOMASSA

>PRODUTOS PARA INSTALACOES DE BIOMASSA

R157A

LIGAGOES 1”: Kv 3,2 - DN25

Valvula misturadora termostética anticondensacéo,

CODIGO MEDIDA epeca 0 [ para caldeiras a combustivel sélido.
R157AY051 17(45°C) 6788 1 - Campo de temperatura: 5+100 °C.
R157AY052 1"(55°0) 6788 1 - Pressio maxima de trabalho: 10 bar.
:}:;ﬁmgi 1 E?g 08 g;'g: 1 - Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
g : (max. 50 %).
LIGACOES 1 1/4”: Kv 9 - DN32 Tempe~ratura de regulacdo: 45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.
CODIGO MEDIDA epea 0 [ Precisdo: +2 °C.
R157AY061 11/4”(45°C) 88,81 1 -
R157AY062 11/4"(55°C) 88,81 1 -
R157AY063 11/4"(60°C) 88,81 1 -
R157AY064 11/4"(70°C) 88,81 1 -
DIMENSOES DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS
—A
] C0DIGO A B mm Clmml D fmm]
j R157AY051
- L omsvo2 800 N .
- AP R157AY053 '
: R157AY054
7 W 1 R157AY061
‘ R157AY062 "
! L?J R157AY063 11/4'M 93 103 55
R157AY064

Principio de funcionamento da valvula misturadora termostatica anticondensacao

Avdlvula anticondensacao regula a temperatura de retorno da dgua numa instalacdo de aquecimento a combustivel sélido (caldeiras a lenha, pellets,
fogodes e fornos a lenha), permitindo reduzir o fendmeno de condensagao do vapor de dgua contido nos gases de combustdo e de incrustacdes nas
paredes da chaminé, mantendo assim a eficiéncia e prolongando a vida util da caldeira.

Func¢ao misturadora (anticondensacao)

Funcéo desviadora

As vélvulas anticondensagao sdao normalmente utilizadas para manter uma A mesma valvula pode ser utilizada como desviadora, para isso basta ligé-la
temperatura elevada no retorno a caldeira, evitando assim a condensacao. A conforme o esquema seguinte e substituir as etiquetas fornecidas. Desta
regulagdo é efetuada por um elemento termostético que se alonga ou encurta forma, a valvula ativa ou desativa o fornecimento em funcéo da temperatura
em funcdo da temperatura, ajustando a abertura de ambas as entradas. A de entrada (alta ou baixa). A temperatura de ida devera ser sempre superior a

calibracdo desta vélvula é fixa e ndo pode ser modificada.

7 Y
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CAPITULO 7
PRODUTOS PARA INSTALACOES DE BIOMASSA P

R586AC

CODIGO MEDIDA epea O M . Grupo de recirculagdo anticondensacdo e
R586AY151 1"(55°C) -1 distribuicao para caldeiras a combustivel sélido.
R586AY152 1" (60 °C) -1 Com isolamento.
R586AY153 17(65°C) - Ligacoes fémea de 1” com ligadores (ISO 228).
R586AY154 1(70°0) - Corpo em ferro fundido e ligadores em latdo com
vélvulas de corte.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 6 bar.
Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(méx. 50%).
Vélvula anticondensacdo incorporada:
Temperatura de regulagao: 55 °C, 60 °C, 65 °C e 70 °C.
Precisdo: +£2 °C.
Escala termémetros: 0+120 °C.
Bomba circuladora de alta eficiéncia.
DIMENSOES DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS
CODIGO A[mm] B [mm] C[mm] D [mm]
R586AY051
R586AY052
R586AY053 205 50 209 110
R586AY054
Diagrama de perdas de carga
Perda de carga
kPa m Para definir a velocidade adequada do circulador,
707 proceder da seguinte forma:
50 6 1) Conhecendo a poténcia da caldeira e o diferencial
\ de temperatura At de funcionamento da mesma,
L 50 5 tracar uma linha horizontal até intersetar a curva do At
\\ desejado.
« 40 4 \ 2) De seguida tragar uma linha vertical até que esta
30 3f -~ F - —4 -~ -] intersete a curva correspondente da velocidade do
circulador que dé a altura manomeétrica necessaria para
20 2 N ainstalagdo.
H \
10 1 N
00 - ~~
Caudal I/s \O | O\YZ | O\'4 | 0\6 | 018
m#h'0 o5 ' 10 15 A 20 25 30
ol —
N T——
20 NN T——at=sC
30 N
] \\ \ At = 10°C
40 —
50 \\ At=15°C
60 \
KW At=30°C At=25°C At=20°C
~ Poténcia
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PRODUTOS PARA INSTALAGOES DE BIOMASSA

R144ST

CODIGO MEDIDA epeca I [
R1445Y001 3/4" 102,37 1 -

INSTALACAO EM CALDEIRA COM DEPOSITO INTEGRADO

Chaming sl

* Ida AQS

—nle
O

Ao ser atingida a temperatura de regulacgéo,

a vélvula R144ST abre, descarregando a agua
contida no depésito da caldeira de forma a baixar
a temperatura, uma vez que, nesse momento entra
agua fria.

Entrada AFS

<o

* Descarga de Seguranga

INSTALAGAO EM CALDEIRA COM PERMUTADOR DE ARREFECIMENTO

Valvula de seguranca térmica, em latado, com
sensor de dupla seguranca e dispositivo para
descarga manual.

Ligacoes 3/4"F.

Comprimento do capilar: 1300 mm.
Temperatura de regulagao: 92+112 °C
Temperatura maxima do sensor: 122 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
Temperatura de descarga: 95 °C.

Caudal de descarga para AP de 1 bar: 3000 I/h.
Fluidos permitidos: 4gua.

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Cramine

PERMUTADOR
EnradaAFS
“%: E i <
Ida do Sistema
= — ]

* Descarga de seguranga

Ao ser atingida a temperatura de regulacgéo, a
vélvula R144ST abre fazendo passar d4gua fria no
permutador de seguranca da caldeira para baixar a
temperatura.

R158

CODIGO

A B C D E F G H | L
[mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

R1445Y001 G3/4" 70 043 040 76 43 119 ex32 G1/2" 152

CODIGO MEDIDA epeca O M
R158Y001 3/4" 28,37 1 -
INSTALAGAO

DIMENSOES

Regulador de tiragem para regulacdo da
temperatura de ida, em caldeiras a combustivel
solido com tiragem manual.

Ligagdes macho 3/4"(ISO 7/1).

Temperatura de regulagdo: 30+100 °C

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
Temperatura maxima do sensor: 120 °C.
Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(max. 50%).

Comprimento da corrente: 1200 mm.

Curso: 10 mm por 10 °C.

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

Instalacao vertical Instalacao horizontal

g

CALDEIRA A LENHA CALDEIRA A LENHA

GlIacomini
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CODIGO Almm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm] F [mm] G [mm]
G3/4"

R158Y001 037 cOnico 62 54,5 116,5 177 145
1507/1



R140PT

LIGAGOES 1/2"M x 6 15 mm

CODIGO MEDIDA

R140PY021 1/2"x 4 bar

R140PY026 1/2"x7 bar

LIGAGOES 3/4"M x @ 22 mm

CODIGO MEDIDA

R140PY031 3/4"x 4 bar

R140PY036 3/4"x7 bar
INSTALAQIT\O VERTICAL

DESCARGA W R140PT

ACUMULADOR
AGUA QUENTE

VASO DE
EXPANSAO

€/peca O BH
27,53
27,53 1 -

—_
'

€/peca O BH

31,00 1 -
31,00 1 -
INSTALAGAO HORIZONTAL

R140PT

DESCARGA
-

<=

ACUMULADOR
AGUA QUENTE,

VASO DE
EXPANSAO

CAPITULO 7
PRODUTOS PARA INSTALACOES DE BIOMASSA ¥/

Vélvula de seguranca combinada de temperatura
e pressao.

Ligagdes macho e com adaptador bicone para
tubo de cobre.

Temperatura de regulagdo: 90 °C.

Afericdo: 4 ou 7 bar.

PN 10.

Fluidos permitidos: agua.

CERTIFICAGAO

Cce

Glacomini
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CAPITULO 7
¥¥/{ PRODUTOS PARA INSTALACOES SOLARES TERMICAS

>PRODUTOS PARA INSTALACOES SOLARES TERMICAS
GS200

CODIGO MEDIDA epeca I M
GS200Y001 2,0 535,81 1 -

Coletor solar plano para montagem na vertical de
2,0 m? (1,92 m? de superficie (til).

Principais carateristicas:

- placa absorvedora em aluminio com tratamento
superficial altamente seletivo;

- cobertura de vidro texturizado de 3,2 mm de
espessura, temperado e com baixo teor de ferro;

- isolamento em |a de vidro de 40 mm de
espessura, apoiada em chapa de aluminio na parte
posterior;

- caixa em aluminio anodizado;

- quatro ligacbes para a uniado entre coletores
através de acessorios de facil montagem.

GS250

CODIGO MEDIDA epea O M Coletor solar plano para montagem na vertical de
GS250Y001 25 67238 1 - 2,5 m? (2,40 m* de superficie Util).

Principais carateristicas:

- placa absorvedora em aluminio com tratamento
superficial altamente seletivo;

- cobertura de vidro texturizado de 3,2 mm de
espessura, temperado e com baixo teor de ferro;

- isolamento em |a de vidro de 40 mm de
espessura, apoiada em chapa de aluminio na parte
posterior;

- caixa em aluminio anodizado;

- quatro ligacbes para a uniao entre coletores
através de acessorios de facil montagem.

GSKO1

CODIGO MEDIDA epea O M L o Kit de ligacao para painel solar.
GSK01Y001 - 112,10 1 - e l Constituido por:
- ligagao a saida do coletor com bainha para sonda
3 E Bl - | ; e purgador manual incorporado;
s - tampao, unido de compressao @ 22 mm;
- curva de ligagdo, entrada do coletor, com unido
de compressao @ 22 mm;
- 2 unides inter-coletores, com unido de
compressao @ 22 mm;
- tubo flexivel inoxidavel de 1 m, com sede plana e
casquilho para soldar 3/4"x @ 22 mm.

GSKO02

CODIGO MEDIDA epea O M Cruzeta com bainha para sonda e purgador manual
GSK02Y002 - 29,00 1 - incorporado.

GlIacomini
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GSTP

CAPITULO 7
PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS

SUPORTES PARA 0 COLETOR GS200

Suporte para telhado plano.

CODIGO MEDIDA epeca O M Inclinagdo: 350+55°
GSTP1Y001 1 coletor GS200 188,53 1 -
GSTP2Y001 2 coletores GS200 28535 1 - NOTAS
GSTP3Y001 suplemento 1 coletor GS200 127,39 1 - Para um nimero superior a 2 coletores devera
ser considerado o suporte para 2 coletores e
SUPORTES PARA 0 COLETOR GS250 suplementos até completar o nimero de coletores
CODIGO MEDIDA epeca O M total.
GSTP1Y002 1 coletor GS250 216,56 1 -
GSTP2Y002 2 coletores GS250 331,20 1 - P I 5 colet de 2.5 m? sera
GSTP3Y002 suplemento 1 coletor 65250 137,58 1 - or exe’n‘!p 0, para > coletores de 2,> m™ serao
necessarios:
- 1 suporte para 2 coletores GSTP2Y002;
- 3 suplementos GSTP3Y002.
GSTI
CODIGO MEDIDA epea O M Suporte para telhado inclinado.
GSTI0O1Y003 1 coletor 65200/GS250 12484 1 - Inclinagao: 20°+55¢°.
GSTI02Y001 2 coletores 65200/65250 221,66 1 -
GSTIO3Y002 suplemento 1 coletor 65200/65250 114,65 1 - NOTAS
Para um nimero superior a 2 coletores deverd
ACESSORIO SALVATELHA ser considerado o suporte para 2 coletores e
CODIGO MEDIDA orea O [ suplementos até completar o nimero de coletores
GSTI04Y002 kit salvatelha -1 - total.
Por exemplo, para 5 coletores de 2,0/ 2,5 m*
serao necessarios:
- 1 suporte para 2 coletores GSTI02Y001;
- 3 suplementos GSTIO3Y002.
310
CODIGO MEDIDA epea O M Unido, com anel metdlico, para tubo de cobre.
310Y006 22x22 410 10 100 Conforme a norma EN 1254-2.
Adequado para instalagoes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.
Pressao maxima de trabalho: 10 bar.
APLICAGOES
BS1l
CODIGO MEDIDA Classe Energética €peca 13 Py Depodsito de uma serpentina em aco inoxidavel.
BS11Y015 150 litros - 550 x 1120 mm C 886,19 1 Revestimento exterior em aco galvanizado pintado.
BS11Y020 200 litros - 550 x 1420 mm D 998,10 1 Extremamente resistente a corrosao, nao
BS11Y030 300 litros - 620 x 1570 mm C 1341,93 1 necessitando de anodo de magnésiO.
BS11Y040  400litros -710x 1560 mm D 202125 1 Isolamento em espuma rigida de poliuretano sem
BS11Y050 500 litros - 710 x 1910 mm D 216824 1 CFC's e HCFC's
Didmetro X altura ; . e . ~
. Apoio através de resisténcia elétrica de imersdo e
respetivo termostato.
= Temperatura maxima do depdsito: 85 °C.
Temperatura maxima do permutador: 95 °C.
- Pressdo maxima de trabalho: 6 bar.
V] INFORMAGAO
Poderao ainda ser solicitadas outras dimensoes/
:;n@ configuragdes/capacidades para valorizacdo.
74
- (5]
e
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CAPITULO 7

v¥/:] PRODUTOS PARA INSTALACOES SOLARES TERMICAS

BS2I

CODIGO

BS21Y015
BS21Y020
BS21Y030
BS21Y040
BS21Y050

Didmetro x altura

MEDIDA
150 litros - 550 x 1120 mm
200 litros - 550 x 1420 mm
300 litros - 620 x 1570 mm
400 litros - 710 x 1560 mm
500 litros - 710 x 1910 mm

BSR2I

CODIGO

BSR21Y015
BSR21Y020
BSR21Y030
BSR21Y040
BSR21Y050

Didmetro x altura

MEDIDA
150 litros - 550 x 1120 mm
200 litros - 550 x 1420 mm
300 litros - 620 x 1570 mm
400 litros - 710 x 1560 mm
500 litros - 710 x 1910 mm

GlIacomini

WATER E-MOTION

Classe Energética

C

oo MM

Classe Energética

C

oo MM

€/peca
1023,71
1187,14
1556,59
2305,78
2598,11

€/peca
1023,71
1187,14
1556,59
2305,78
2598,11

NN N N N

NN N N N

)

2@ ®O

I

o ®© © 9©

o}

Deposito de duas serpentinas (uma serpentina
superior e uma serpentina inferior) em aco
inoxidavel. Revestimento exterior em ago
galvanizado pintado.

Extremamente resistente a corrosao, nao
necessitando de &nodo de magnésio.

Isolamento em espuma rigida de poliuretano sem
CFC's e HCFC's.

Apoio através de resisténcia elétrica de imerséo e
respetivo termostato.

Temperatura maxima do depdsito: 85 °C.
Temperatura maxima do permutador: 95 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 6 bar.

INFORMAGAO
Poderao ainda ser solicitadas outras dimensoes/
configuragdes/capacidades para valorizacao.

Depdosito de duas serpentinas (duas serpentinas
inferiores) em aco inoxidavel. Revestimento
exterior em aco galvanizado pintado.
Extremamente resistente a corrosao, néo
necessitando de anodo de magnésio.

Isolamento em espuma rigida de poliuretano sem
CFC's e HCFC's.

Apoio através de resisténcia elétrica de imersdo e
respetivo termostato.

Temperatura maxima do depésito: 85 °C.
Temperatura maxima do permutador: 95 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 6 bar.

INFORMAGAO
Poderao ainda ser solicitadas outras dimensoes/
configuracdes/capacidades para valorizacdo.



BS3I

CODIGO

BS31Y015
BS31Y020
BS31Y030
BS31Y040
BS31Y050

Didmetro x altura

DIMENSOES

Ne

O [0 N ey N1 AW N

BPI

CODIGO

BPIY005
BPIY008
BPIY010
BPIY012
BPIY015
BPIY020
BPIY030
BPIY040
BPIY050

Didmetro x altura

MEDIDA
150 litros - 550 x 1120 mm
200 litros - 550 x 1420 mm
300 litros - 620 x 1570 mm
400 litros - 710 x 1560 mm
500 litros - 710 x 1910 mm

MEDIDA

50 litros - 500 x 620 mm
80 litros - 500 x 860 mm
100 litros - 550 x 820 mm
125 litros - 550 x 960 mm
150 litros - 550 x 1120 mm
200 litros - 550 x 1420 mm
300 litros - 620 x 1570 mm
400 litros - 710 x 1560 mm
500 litros - 710 x 1910 mm

Classe Energética €/peca

C -

C -

C -

D -

D -
Fungao
Entrada de dgua fria

Saida de dgua quente
Recirculagao AQS

Entrada permutador solar
Saida permutador solar
Sonda de temperatura solar
Entrada permutador apoio
Saida permutador apoio

Sonda

Classe Energética €/peca
B 519,20
553,57

B 599,98
C 661,88
C 746,13
C 833,80
C 1203,42
D 1633,22
D 1787,94

S TG R RS G UG Y S T I

]

@9 ®©0®

NN
)

Ligagdes (150+300)
3/4"F
3/4"F
3/4"F
3/4"F
3/4F

3/4"F
3/4"F
12"F

CAPITULO 7

PRODUTOS PARA INSTALACOES SOLARES TERMICAS

Deposito de trés serpentinas (duas serpentinas
inferiores e uma superior) em aco inoxidavel.
Revestimento exterior em aco galvanizado pintado.
Extremamente resistente a corrosao, néo
necessitando de anodo de magnésio.

Isolamento em espuma rigida de poliuretano sem
CFC's e HCFC's.

Apoio através de resisténcia elétrica de imersao e
respetivo termostato.

Temperatura maxima do depésito: 85 °C.
Temperatura maxima do permutador: 95 °C.
Pressao méaxima de trabalho: 6 bar.

INFORMAGAO
Poderéo ainda ser solicitadas outras dimensées/
configuragdes/capacidades para valorizacdo.

Ligagdes (400+5001)

1"F
1"F

3/4"F

3/4"F

3/4"F

@7mm

1"F
1"F

1/2"F

Deposito de inércia em aco inoxidavel.
Revestimento exterior em aco galvanizado pintado.
Extremamente resistente a corrosao, néo
necessitando de anodo de magnésio.

Isolamento em espuma rigida de poliuretano sem
CFC’s e HCFC's.

Temperatura maxima do depésito: 85 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 6 bar.

NOTAS

50+125 litros: 4 ligagdes hidraulicas de 1"
150 + 500 litros: 4 ligagoes hidraulicas de 1 1/2".

INFORMAGAO
Poderao ainda ser solicitadas outras dimensoes/
configuragdes/capacidades para valorizacao.

Glacomini
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CAPITULO 7
W PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS

R586S-0

CODIGO MEDIDA epeca I [
R5865Y002 3/4'M 330,60 1 -
COLETORES SOLARES

34°F == DESCARGA

14°M = VASO DE
5 EXPANSAO

3

- ENCHIMENTO/
@5 4= ESVAZIAMENTO

* msiﬁt DA INSTALAGCAO

DEPOSITO

DIMENSOES [mm)]

150

4(

~

495

GlIacomini
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Grupo de circulagao pré-montado monovia, para
instalacbes solares térmicas.

Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(méx. 50%).

Grupo constituido por:

- circulador solar de alta eficiéncia;

- grupo de seguranca, com valvula de seguranca
R140C regulada para 6 bar e ligacdo de descarga de
3/4"F; mandmetro (escala 0+10 bar); ligagdo 3/4"M
para acoplamento do vaso de expansdo solar;

- grupo de enchimento com duas vélvulas de
enchimento/descarga (ligadores para mangueira
@ 15) e valvula para regulacdo do caudal;

- caudalimetro (2+12 |/min);

- termémetro (escala 0+180 °C);

- valvula de esfera com retencao;

- isolamento em PPE;

- chapa posterior em aco para fixacdo ao depdsito
ou a parede;

Ligacdes 3/4"M.

Dimensoes: (L x A x P): 190 x 495 x 150 mm.
Alimentacéo: 230 Vac.

Temperatura maxima: 110 °C.

Pressao méaxima: 10 bar.

Campo de temperatura da vélvula de seguranca:
5+160°C

(-20+160 °C apenas com solucdes glicoladas 50 %).

APLICAGOES



R586S

CODIGO MEDIDA epeca I [
R5865Y001 3/4" 40211 1 20
R5865Y107 1" 367,57 1 -
R5865Y108 1" 368,38 1 -
R5865Y001

COLETORES SOLARES

v 1

E'|1/4F == DESCARGA

14l = VASO DE
EXPANSAO

::5;9 "

ml.![

3
S 315 db— ENCHIMENTO/
ESVAZIAMENTO

mn Ll "2_' DA INSTALACAO

DEPOSITO
R5865Y107-108

COLETORES SOLARES

v 1

€7 1/4°F === DESCARGA

1aMe==fs- VASO DE
EXPANSAO

@15 44— ENCHIMENTO/
ESVAZIAMENTO
@15=# A INSTALACAO
)

(b ] "M

¥

DEPOSITO

DIMENSOES [mm)]

460
Sev

125
315

CAPITULO 7
PRODUTOS PARA INSTALACOES SOLARES TERMICAS H

Grupo de circulagdo pré-montado para instalagdes
solares térmicas.

Fluidos permitidos: 4gua e solugdes glicoladas
(méx. 50%).

Grupo constituido por:

- circulador solar de alta eficiéncia;

- grupo de seguranca, com valvula de seguranca
R140C regulada para 6 bar e ligacdo de descarga de
3/4"F; mandmetro (escala 0+10 bar); ligacdo 3/4"M
para acoplamento do vaso de expansdo solar;

- grupo de enchimento com duas vélvulas de
enchimento/descarga (ligadores para mangueira
@ 15) e valvula para regulacdo do caudal;

- caudalimetro (2+12 |/min para R5865Y001; 312 I/
min para R586S5Y107; 9+28 I/min para R586SY108);
- separador de ar manual (R586SY001);

- termdémetros ida e retorno (escala 0+180 °C);

- valvula de esfera com retencao;

- isolamento em PPE;

- chapa posterior em aco para fixacdo ao depdsito
ou a parede;

Ligagdes: 3/4"M (R5865Y001), 1" (R5865Y107-108).
Entre-eixo: 125 mm.

Dimensodes: (L x A x P): 315 x 495 x 150 mm.
Alimentagao: 230 Vac.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressao méaxima: 10 bar.

Campo de temperatura da vélvula de seguranca:
5+160 °C

(-20+160 °C apenas com solucdes glicoladas 50 %).

APLICAGOES

Glacomini
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CAPITULO 7
E PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS

R586S-1

CODIGO MEDIDA epeca I [
R5865Y011 3/4" 850,05 1 -
COLETORES SOLARES

DEPOSITO

DIMENSOES [mm]

- I‘-I T~
3. K @ m
.E. —_
‘i IS
2 &
Q e
13 ==
k]
110
i 1
125,
k 315 |
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
KTD3Y003 3 sondas 283,98 1 -
KTD5Y006 6 sondas 471,76 1 -
ACESSORIOS
CODIGO MEDIDA epeca I [
KTDPY001 prote¢do sobretensao -1 -
KTDSY001 Sonda Pt1000 (180°() 16,84 1 -

GlIacomini
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V. VASO DE
EXPANSAO

2
&
[
_
%
!

KTDP

Grupo de circulagdo pré-montado para instalagdes
solares térmicas, dotado de sonda combinada de
temperatura e caudal para ligagdo a centralina
eletronica de controlo de temperaturas diferenciais
e contabilizacdo de energia térmica.

Fluidos permitidos: dgua e solucdes glicoladas
(max. 50%).

Grupo constituido por:

- circulador solar de alta eficiéncia;

- centralina diferencial KTD5, com 4 sondas de
temperatura Pt1000;

- grupo de segurancga, com valvula de seguranca
R140C regulada para 6 bar e ligagdo de descarga de
3/4"F; mandémetro (escala 0+10 bar); ligagao 3/4"M
para acoplamento do vaso de expansao solar;

- grupo de enchimento com duas valvulas de
enchimento/descarga (ligadores para mangueira
@ 15) e valvula para regulagdo do caudal;

- caudalimetro eletrénico com sensor combinado
de temperatura e caudal;

- separador de ar manual;

- termdmetros ida e retorno (escala 0+180 °C);

- valvula de esfera com retencéo;

- isolamento em PPE;

- chapa posterior em aco para fixagdo ao depdsito
ou a parede;

Ligagoes 3/4"M, entre-eixo: 125 mm.

Dimensodes: (L x A x P): 315 x 495 x 150 mm.
Alimentagao: 230 Vac.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressao méaxima: 10 bar.

Campo de temperatura da vélvula de seguranca:
5+160 °C

(-20+160 °C apenas com solucdes glicoladas 50 %).

APLICAGOES

Centralina eletrénica para programacao e controlo
de instalagdes solares térmicas.

Utilizar em combinagdo com os grupos de
circulacdo das séries R586S e R5865-0.

Display gréfico retroiluminado.

Disponivel nas versdes de 3, 4 ou 6 sondas de
temperatura.

Sondas de temperatura Pt1000 incluidas.

1 relé para o controlo eletrénico da velocidade do
circulador e 1 ou 2 relés para o comando (on/off)
de circuladores ou vélvulas de zona.

Vérios programas de configuracdo encontram-se
disponiveis.

Dimensodes: (Lx Ax P): 110 x 163 x 52 mm.
Alimentacéo: 230 Vac.

Grau de protecao: IP40.

Classe de protecao: Il.

NOTAS

ACESSORIOS DE SUBSTITUICAO:
KTDPY0O01 - protecdo contra sobretensdes
KTDSY001 - sonda Pt1000 (180 °C).



P586S

CODIGO MEDIDA €peca OO
CAUDALIMETRO PARA R586 2-12 I/min 3/4"M
P5865Y001 - 2094 1

GRUPO FLUXOMETRO (2-40 I/min) + SENSOR PARA R586 3/4” M
P5865Y002 -1

CORPO DA VALVULA DE ENCHIMENTO 11/2"F x 3/4"F
P5865Y003 - 3549 1

VALVULA DE RETORNO PARA R5865 11/2"F x 3/4'F
P5865Y004 - -1

VALVULA DE IDA PARA R5865 11/2"F x 3/4"F
P5865Y005 - -1

ACESSORIO DE SEGURANCA 1/2"F x 3/4”M (6 bar)
P5865Y006 -1

SEPARADOR DE AR PARA R586 11/2"M x 11/2"M
P5865Y007 -1

CORPO R25211/2"Fx 22 mm
P5865Y008 - -1

CAPITULO 7
PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS E

A Pecas de substituicao para grupos de impulsao solar.

50

10

CAUDALIMETRO PARA R586 (3-12 I/min) / vélv. de enchimento 11/2F x 1"M 1/2"M

P5865Y009 - 43,72 1

CAUDALIMETRO PARA R586 (9-28 I/min) ¢/ vélv. de enchimento 11/2"F x 1"M
P5865Y010 -1

KIT VORTEX - PARA MEDICAO DO CAUDAL (R5865Y107 e R5865Y108) 1F x 3/4’M
P5865Y011 -1

VES

CODIGO MEDIDA epeca O [N
VESY001 8 litros 42,11 1 -
VESY002 18 litros 5544 1 -
VESY003 24 litros 5829 1 -
VESY004 35 litros 99,91 1 -
COM PES DE APOIO
CODIGO MEDIDA epeca I [N
VESY005 50 litros 136,45 1 -
VESY006 80 litros 213,49 1 -
VESY007 100 litros 30596 1 -
VESY008 150 litros -1 -
VESY009 200 litros -1 -
VESY010 300 litros 801,11 1 -
DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

. CAPAC SSAO ] ;
g0 P el RO mm fnm LGAGHO
VESY001 8 8 110 205 300 G3/4"

VESY002 18 8 110 270 410 G3/4"

VESY003 24 8 110 320 355 G3/4"

VESY004 35 10 110 400 390 G3/4"

COM PES DE APOIO

CODIGO CAPACIDADE PRESSAO  Tméx De

H N
0 méx[barl  [C] [mm] mm]  LIGACAO

VESY005 50 10 110 400 570 G1"

VESY006 80 10 110 400 840  G1"

VESY007 100 10 110 500 795 G1"

VESY008 150 10 110 500 1025 G1"

VESY009 200 10 110 600 1100  G1"

VESY010 300 10 110 650 1265 G1"

10

10

Vaso de expansao com membrana para
instalagoes solares térmicas.

Corpo em aco pintado de cor branca.

Membrana em borracha SBR.

Tratamento interior anticorrosivo.

Campo de temperatura: -10+110 °C.

Temperatura méxima: 130 °C (um méaximo de duas
horas)

Pressdo de pré-carga: 3 bar.

Méxima pressdo de trabalho: 8 ou 10 bar (segundo
o modelo).

NOTAS

VESY001 - VESY004:
ligacéo roscada de 3/4".

VESY005 - VESYO010:
ligagdo roscada de 1"

Glacomini
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M PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS

VES-2

CODIGO MEDIDA
VESY020 -

€/peca a
84,14 1

Suporte para vaso de expansao, com dupla
vélvula de retencao para uma simples e rapida
desmontagem.

NOTAS

Apenas compativel com os modelos
VESY001+VESY004.

K377

CODIGO MEDIDA €/peca 01
K377Y001 5 litros 64,09 1
K377Y002 10 litros 122,50 1

Liquido anticongelante, propilenoglicol,

anticorrosivo e biodegradavel, para instalagcées

solares térmicas.
Solucdo concentrada para diluir com agua.

R140C

CODIGO MEDIDA €peca O3
R140CY006 1/2"x3/4"- 4 bar 16,72 1
R140CY009 1/2"x3/4"- 6 bar 16,23 1

Valvula de seguranca para instalagdes solares
térmicas.

Ligacbes fémea.

Corpo em latdo e manipulo em ABS.

Fluidos permitidos: agua e solucdes glicoladas
(méx. 50%).

Campo de temperatura: 5+160 °C (-20+160 °C,
apenas com solugdes glicoladas com 50% de
concentragao).

PN 10.

Pressdo de abertura: 20%.

Pressao de fecho: 20%.

Afericao: 4 bar (capsula verde), 6 bar (capsula
amarela).

R140PT-1

LIGAGOES 1/2"M x 6 15 mm

CODIGO MEDIDA €peca OO
R140PX028 1/2"x10 bar 41,70 1
LIGAGOES 3/4"M x @ 22 mm

CODIGO MEDIDA €peca OO
R140PX038 3/4"x10 bar 47,65 1

&=

=

s8]
30
30

a=)

Valvula de seguranca combinada de temperatura e

presséo para instalagées solares térmicas.

Ligagées macho com adaptador bicone para tubo

de cobre.

Temperatura de regulagdo: 100 °C.
Afericdo: 10 bar.

PN 10.

Fluidos permitidos: agua.

GlIacomini
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R99S

COM VALVULA DE CORTE
CODIGO MEDIDA €/peca 3
R995Y003 12" 27,04 1
SEM VALVULA DE CORTE
CODIGO MEDIDA €peca O3
R995Y013 12" 21,01 1

Purgador de ar automatico de alta prestacdo, para

instalacoes solares.

Disponivel com ou sem vélvula de intercegao.
Percentagem maxima de glicol: 50%.

Campo de temperatura: -20+180 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.

Pressdo maxima de descarga: 5 bar.

R182

CODIGO MEDIDA epeca 3
R182Y006 3AEX3AEX3/AM 562 5

Té em latao, para montagem do purgador
automatico de ar R99S.

R279DM

CODIGO MEDIDA €peca 3
R279DMY024 3/4"-230Vac 121,82 1
R279DMY025 1”-230Vac 126,04 1

Vélvula de zona de trés vias motorizavel.
Ligagbes fémea-fémea.

Temperatura méaxima: 110 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

Utilizar em combinacdo com os motores K270 ou
K272.

R279D

CODIGO MEDIDA €peca O
R279DY024 3/4" 2221 1
R279DY025 1" 2813 1

Valvula de esfera de trés vias desviadora motorizada.

Ligagoes fémea-fémea.

Temperatura méxima: 110 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.
Alimentacgéo: 230 Vac.

Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox. 40
segundos.

Grau de protecdo: IP54.

Com indicador da posicéo de abertura/fecho.

K270

CODIGO MEDIDA €lpeca
K270Y101 230V 94,88 1
K270Y102 24V 98,91 1

Motor para vélvulas de zona R276, R277, R278,
R279 e desviadora R279D, com micro-interruptor
de fim de curso.

o A

Alimentacéo: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versao).

Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox. 40
segundos.

Grau de protecao: IP54.

Com indicador da posicao de abertura/fecho.

APLICAGOES

CERTIFICAGAO

Cce



K272

CODIGO MEDIDA epeca I [

K272Y101 230V 144,52 1 -

K272Y102 24V 150,59 1 -

Motor para valvulas de zona R276, R277, R278, = ik W
R279 e desviadora R279D, com microinterruptor de '

fim de curso e regulacdo manual.

Alimentacgéo: 24 Vac ou 230 Vac (segundo a versao).

NOTAS

K272Y101, K272Y102:

Tempo de manobra: rotacdo de 90° em aprox. CERTIFICAGRO

60 segundos.

Resisténcia anticondensacao.

Modo manual através de botao indicador de
posicédo e led de abertura.

Grau de protecao: IP65.

Binario maximo: 18 Nm.

Motor utilizado na vélvula de zona motorizavel
R276B.

ce

R156

CODIGO MEDIDA epeca I [N
R156X004 3/4"-Kv2,0 51,29 1 25
R156X005 1"-Kv2,2 572,72 1 25

Misturadora termostética cromada com ligagdes
fémea, regulavel, para instalagées hidrossanitarias.
Temperatura de regulacdo: 38+60 °C.
Temperatura méaxima: 100 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.

GS550

PARA CALDEIRA NAO MODULANTE
CODIGO MEDIDA epeca 3 [

GS550Y001  3/4"-p/ caldeira ndo modulante 176,85 1 -
PARA CALDEIRA MODULANTE

CODIGO MEDIDA epeca O [
GS550Y002 3/4"- p/ caldeira modulante 193,18 1 -

GS550Y002

DIMENSOES GS550Y001 [mm]

138

34 34

Me
G

GE550Y001

CAPITULO 7
PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS E

R156-1

CODIGO MEDIDA epea 1 [
R156X024 3/4"-Kv 1,38 7572 1 10
R156X025 1”-Kv2,0 8942 1 10

Misturadora termostética cromada, com ligadores
com valvulas de retencao e filtros, regulével, para
instalagdes hidrossanitérias.

Temperatura de regulacao: 38+60 °C.
Temperatura méaxima: 100 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 16 bar.

R156-2

CODIGO MEDIDA €peca O B;'
R156Y223 1/2"-Kv 1,3 - 1.1
R156Y224 3/4"-Kv1,4 -1 10
R156Y225 1"-Kv5,0 2541 1 10
R156Y226 11/4"-Kv 5,8 472,77 1 8
R156Y227 11/2"-kv 11,0 103484 1 5
R156Y228 2"-Kv12,0 1202,94 1 5

Misturadora termostética de grande caudal
antiqueimadura, para instalacdes hidrossanitarias.
Corpo em latdao DZR (antidezincificacdo).

Ligagdes macho com ligadores.

Temperatura de regulagao: 30+65 °C.

Temperatura maxima de entrada (de agua quente):
85 °C.

Pressdo maxima de trabalho (estdtica): 10 bar.
Pressao méaxima de trabalho (dindmica): 5 bar.

Kit de controlo para producédo da dgua quente
sanitaria em instalacdes solares com caldeira.
Para caldeira modulante ou ndo modulante
Constituido por:

- misturadora termostatica;

- valvula desviadora motorizavel (motor nao
incluido, K270 ou K272);

- valvula de retencéo e filtro;

- isolamento.

Temperatura maxima: 90 °C.

Pressdao maxima de trabalho: 10 bar.

NOTAS

O motor para a valvula de trés vias devera ser
encomendado separadamente, K270 ou K272.

DIMENSOES GS550Y002 [mm]

7

154
NI
I
|
7
5
I
T
I
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i
I
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CAPITULO 7

E PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS

Exemplo de aplicacdo

GRUPO GS550Y001 - CALDEIRA NAO MODULANTE

S1

INSTALAGAO
DE AQUECIMENTO

' I
,

CALDEIRA
- NAO
O

MODULANTE

e

—

(e]ele) ‘

AGUA FRIA
«— SANITARIA
— - AGUA QUENTE
SANITARIA
AGUAFRIA
«— SANITARIA
AGUA FRIA
SANITARIA
GRUPO GS550Y002 - CALDEIRA MODULANTE
s1
INSTALACAO

DE AQUECIMENTO

P
l T CALDEIRA

MODULANTE
7 3

T AGUA FRIA
SANITARIA —>

AGUA QUENTE
SANITARIA

f

AGUA FRIA
SANITARIA
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GS556

CODIGO MEDIDA epeca I [
GS556Y001 - 904,63 1 -
CODIGO MEDIDA epeca I [N
R20SCY004 3/4" 549 10 100

Ligador em trés pecas, roscado macho-macho, para
ligacdo aos coletores.

310

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
310Y004 15x15 2,77 20 200
310Y010 18x18 3,80 10 100
310Y006 22x22 410 10 100
310Y007 28x28 5,57 10 100

Unido, com anel metdlico, para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

311

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca 3 [
311Y001 1/2"x15 213 25 250
311Y010 1/2"x18 3,00 20 200
311Y002 3/4"x15 * 246 25 250
311Y011 3/4"x18 3,52 20 200
311Y003 3/4"x22 3,11 10 100
311Y004 1"x22 * 3,70 10 100
311Y005 1"x28 439 10 100

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador macho, com anel metélico, para tubo de
cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.

APLICAGOES

APLICAGOES

CAPITULO 7

PRODUTOS PARA INSTALAGOES SOLARES TERMICAS

Médulo para ligagdo a acumulador de d4gua

instantanea.

Capacidade de producao AQS:

- 67 kW

312

NAO CROMADO

CODIGO MEDIDA epeca 1 M
312Y001 1/2"x15 2,43 25 250
312Y010 1/2"x18 3,11 20 200
312Y002 3/4"x15 * 2,87 20 200
312Y011 3/4"x18 3,59 10 100
312Y003 3/4"x22 3,66 10 100
312Y004 1"x22 * 3,96 10 100
312Y005 1"x28 4,93 10 100

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador fémea, com anel metélico, para tubo de
cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagoes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 10 bar.

315

NAO CROMADO
CODIGO
315Y001
315Y010

MEDIDA epea O [
15x15 315 25 250
18x18 4,27 10 100

315Y003 22x22 439 10 100

315Y004 28x28 660 5 50

Joelho, com anel metalico, para tubo de cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 10 bar.

317

CROMADO

quente para producdo de agua quente sanitéria

33,3 1/min; a 44 °C, 4gua de acumulagdo a 70 °C

APLICAGOES

APLICAGOES

CODIGO

317X001
317X002
317X004

MEDIDA epea 1 [
1/2"x15 * - 25 250
3/4"%22 ¢ 419 10 100

1"x28 * - 5 50

* Artigo limitado ao stock existente

Ligador curvo cromado com rosca fémea, com anel
metalico, para tubo de cobre.

Conforme a norma EN 1254-2.

Adequado para instalacbes solares térmicas.

Campo de temperatura: -20+-200 °C.

APLICAGOES

Pressao maxima de trabalho: 10 bar.

Glacomini
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CAPITULO 7

vX::] PRODUTOS PARA INSTALACOES SOLARES TERMICAS

318 R189
NAO CROMADO CODIGO MEDIDA e 1 M
CopIGO MEDIDA epea 3 R189Y004 3/4" 1,58 25 250
318Y001 15x15x15 417 10 100 R189Y005 1 2,6 20 200
318Y010 18x18x18 583 10 100 Unido
318Y006 22x22x22 583 5 50 :
318Y014 28x28x28 855 5 50
Ligador em Té, com anel metalico, para tubo de
cobre.
Conforme a norma EN 1254-2.
Adequado para instalagdes solares térmicas.
Campo de temperatura: -20+200 °C. R93
Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
NA0 CROMADO
CODIGO MEDIDA epea O M
R93Y011 1"Mx 3/4"F 1,64 25 250
Reducéo.

GlIacomini
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Capitulo 8

Contabilizacao de energia
e de consumo hidrico

>Contabilizacdo indireta (repartidores) 290
>Modulos de utilizag@o para contabilizagdo direta 294
>Satélites de utilizacdo para contabilizagcdo direta 302

310

>Ramais e ligagdes para contabilizagdo (caixas, quadros, isolamento e outros componentes)

>Contadores de entalpia, contadores de dgua sanitdria e sistemas de centralizacdo de dados
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CAPITULO 8

w CONTABILIZAGAO INDIRETA (REPARTIDORES)

> CONTABILIZACAO INDIRETA (REPARTIDORES)

Repartidores de calor para contabilizacao indireta

wireleass

oOMS

..M_...... .,))

®
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A contabilizacdo dos consumos de energia térmica através dos repartidores eletronicos GE700 permite uma
reorganizacao dos sistemas de aquecimento com producdo centralizada e distribuicdo através de uma
cadeia de abastecimento Unica, tornando-a mais moderna e adequada aos tempos de hoje. Ao conforto e
poupanca energética proporcionados pela termorregulacdo individual através do uso de cabecas
termostaticas, é ainda possivel atribuir os custos do aquecimento, com base nos consumos efetivos. Um
sistema de radiadores requalificado com contabilizacdo e termorregulacdo, encoraja a uma maior
responsabilidade e a que se estimulem comportamentos individuais mais sensatos relativos ao consumo de
energia.

Pagando por aquilo que consome, cada utilizador é motivado a eliminar o desperdicio e a regular a
temperatura ambiente no interior das divisdes as suas reais necessidades. Os repartidores de calor GE700
estdo conforme a norma EN 834 e baseiam-se na mediacdo de dois sensores de temperatura. Também é
possivel transmitir os dados remotamente, com a frequéncia de 868 MHz e sdo equipados com uma bateria
de longa duracdo. A extensa gama de acessérios permite que os repartidores possam ser instalados nos
radiadores mais comuns no mercado.

Os repartidores e dispositivos de
gestdo de dados podem transmitir
no mesmo modo Wireless M-Bus
868 MHz (banda europeia ISM -
Industrial, Cientifica, Médica).

A leitura dos dados pode ser
efetuada em dois modos: @
centralizada remotamente ou

@ “Walk-by", transmissao

a um terminal moével.

S

Datalogger e antena

@

Recetor de dados Wireless USB




GE700

CAPITULO 8

CONTABILIZACAO INDIRETA (REPARTIDORES) E

CODIGO CARATERISTICAS epeca I [
GE700Y030 - - 1 100
GE700Y033 com sensor remoto -1 4

MONTAGEM DO REPARTIDOR NO RADIADOR

Repartidor via radio, para contabilizacdo do
consumo térmico.
Com certificado de conformidade com a norma

i EN 834.Transmissao de dados Wireless M-Bus
. EN 13757 a 868 MHz segundo a norma OMS.
- Interface dtica para programacao e leitura através
. de pen de configuragéo.
Detecao de desmontagem e manipulagdo com
b memorizagao dos dados.
e, Armazenamento de dados didrio, com histérico

24 meses.

10 anos.

mensal. Permite a visualizagdo do histérico até

Bateria de litio com uma duracgéo prevista de

Tipologia da instalagdo: Aquecimento central a dois

tubos (bitubo).

Precisdo do sensor: erro < 1 %.

Display de 6 digitos.

Campo de temperatura em aquecimento:
(Tminima, Tmdaxima): 21+90 °C.

INFORMACAO

Temperatura para inicio da contabilizagdo: 38 °C.
AT de comutacédo: 3 K.

Poténcia maxima do radiador: 12500 W.
Frequéncia de transmissao programavel.
Poténcia de transmissdo: < 10 mW.

L

NOTAS

Deve ser instalado a 66% da altura do radiador
numa posicao central.

Caso o radiador possua um numero de elementos
impar, este devera ser instalado na posicdo central,
no espaco mais proximo da vélvula de entrada.

Se o radiador possuir mais do que 2,2 m de largura,
é necessario considera-lo como dois radiadores.

LEGENDA

1 =Selo de seguranca
2 = Parafuso de fixacdo
3 =Repartidor

4 = Suporte

Controlo de fabrica efetuado em cada
repartidor.

Disponivel documento de certificacdo
da precisao na contabilizacdo (segundo
anorma EN 834).

GE700Y033 repartidor com sensor
remoto.

A utilizar em situacdes, nas quais o
radiador ndo se encontra acessivel
ou nao existe espaco suficiente para
instalacao do repartidor.

Inclui sonda e kit de fixacdo do
repartidor a parede.

Adequado para medir o consumo de
radiadores.

Comprimento do cabo da sonda: 2 m.

Para a selecdo do suporte adequado para fixacao
do repartidor ao radiador, deverd ser consultada a
tabela existente na nota técnica 0560IT.

A Open Metering System (OMS) é a Unica norma especifica na Europa que visa integrar os instrumentos
destinados a medicao de elementos diferentes, garantir a sua interoperabilidade e funcionalidade no futuro. Os
contadores de agua, entalpia e repartidores, que utilizam uma norma de comunicagéo aberta, sdo intercambiaveis
independentemente do fabricante, e garantem niveis de seguranca e de prote¢ao de dados do mais alto nivel.

Glacomini
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CAPITULO 8
ﬂ CONTABILIZAGAO INDIRETA (REPARTIDORES)

GE700-2

CODIGO Descricdo €peca O Ba
GE700Y150 chave -1 -
GESWY001 software -1 -

GE552-W

Pen de programacao para repartidor GE700.
Ligacdo via USB e programavel através de software
especifico para repartidor (GE700Y151).

CENTRALIZACAO WIRELESS M-BUS

A centralizacdo Wireless M-Bus (868 MHz) esta em conformidade com a norma EN 13757. Os dados de consumo podem ser transmitidos mediante

as seguintes modalidades:

MODALIDADE REMOTA

- MODALIDADE “REMOTA": dados enviados para um concentrador de dados

(gateway GE552Y044), que permite:

- transmissao remota dos dados de leitura para enderecos de e-mail

programaveis;

- transmissao remota dos dados para um PC, através de rede GSM/GPRS;
- descarregamento local dos dados para um PC, através de ligacdo USB.

Datalogger wireless

CODIGO epeca O [

GE552Y052 1644,08 1 -

Datalogger M-Bus / Wireless M-Bus para aquisigao,

processamento, registo dos dados dos dispositivos s
M-Bus cablados ou wireless. :___.,.B.
Gestao direta de até 500 dispositivos wireless e 20 o -
dispositivos cablados. ST

Alimentacgao: 24 V (ndo incluida).

Antena recetora de sinal Wireless

CODIGO epeca O [
GE552Y053 -1 -

Aumenta a distancia da cobertura wireless.
Alimentacgao: 230V

Glacomini
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MODALIDADE WALK-BY

- MODALIDADE “WALK-BY”: dados enviados para computador
pessoal, rececdo obtida através de antena (GE552Y043) ligada
a porta USB.

Antena recetora de dados Wireless

CODIGO epeca 3 M
GE552Y043 -1 -

Recetor de dados wireless para os dispositivos

instalados (repartidores e médulos Wireless para

contadores). Ligagao a PC por USB.

Comunicacdo até 400 m. o)

O funcionamento é garantido pelo software
GESWYO001 utilizado para a programacéo dos
repartidores.
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Torna simples os sistemas complexos.

Novo grupo de distribuicdo Giacomini R586R. _ GERE asgrandes
A regulacdo ideal para qualquer aplicacdo. Flexibilidade para cada sistema. Gttt

Grupo de impulsao pré-montado para instalagoes de aquecimento e/ou arrefecimento que permite uma RN VA NeFeiiig e leYe 3
rapida instalagdo. Méaxima flexibilidade gracas a reversibilidade entre a ida e o retorno, adaptando-se a dgua por vdrias zonas
cada particularidade da instalacdo. Existem varias versdes com acessorios para cada tipologia de instalagao.

Pode ser combinado com coletores para centrais térmicas equipados com um separador hidraulico ativado SIMP(;':JEQ%‘;;%;;Z?‘J”JO
mecanicamente. Simplicidade e inovacdo que acompanham o estado da arte. Giacomini, a piece of life. pré-montados

Giacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 8
w MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

>MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZACAO DIRETA

GES555

STANDARD

DIMENSOES DA CAIXA

CODIGO LIGAGAO LxHxP)mm EQUILIBRIO G%ZTSTNLI'&’;&AO epeca 0 M
GE555Y461 3/4" 500x500% 110160 apenas by-pass 2 -1 -
GE555Y462 3/4" 600 x 600 x 110--160 estatico -1 -
GE555Y463 1 600 x 600 x 110--160 estético 3 -1 -
GE555Y468 3/4" 600 x 600 x 110--160 dindmico 3 -1 -
GE555Y469 1 600 x 600 x 110160 dindmico 3 -1 -
GE555Y472 3/4" 600x600x 145+-195 by-pass com dupla 2 -1 -

derivacdo

Maodulo de utilizagdo para instalacdo centralizada de aquecimento e/ou arrefecimento,

constituido por:
- valvula de intercecao;
vélvula de zona motorizavel;

servico;

caixa de ligacbes elétricas;

guias livres para instalagdo de ramais de contabilizacdo de dgua sanitéria e/ou de

espaco livre para instalacdo de contador de entalpia, ocupado por troco em plastico;

PARA COMPLETAR O MODULO GES555, PEDIR SEPARADAMENTE:

- bainha para sonda de temperatura de ida, integrada na propria valvula de intercecdo; - contador de entalpia, série GE552;

regulavel;
acessorios de ligacéo e fixacdo.
Temperatura maxima: 110 °C (90 °C com o trogo em material plastico).

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o troco em material plastico).

caixa em chapa pintada (RAL9010) com porta com fecho por chave, profundidade

ramal para contabilizacdo da d4gua sanitaria e/ou de
servico, série GE550 ou GE550-1;

motor para vélvula de zona, série K270;

- isolamento, série GE551-4;

componentes para centralizagdo de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
GE552-W.

GE555Y461 GE555Y462 GE555Y468 GE555Y472

GE555Y463 GE555Y469

Codigos complementares

GE552 K270

CENTRALIZAGAO M-BUS CODIGO ALIMENTAGAO €peca 53

CODIGO LIGACAO Qn[m¥h]  CENTRALIZAGAO €/peca (3 B§| K270Y101 230V 94,88

GE552Y158 3/4” 0,6 M-Bus 47243 1 - K270Y102 24V 98,91

g:z:gnzz 314 ;g mgﬂ: :g:i; 1 Motor para valvula de zona, com microinterruptor

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizacdo M-Bus ou
Wireless M-Bus.

Display separével da parte volumétrica. Dotado
de trés entradas por impulsos para contadores de
agua sanitdria.

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS

CODIGO LIGAGAO Qn{m¥h]  CENTRALIZAGAO epeca O M
GE552Y215  3/4” 0,6 - 23478 1 -
GE552Y216  3/4” 15 - -1 -
GE552Y217 1" 2,5 - 24322 1 -

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus e
através do adaptador GE552Y027 para wireless
M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos
para contadores de dgua sanitaria.

Glacomini

WATER E-MOTION

de fim de curso

]

GE550 - GE550-1

CODIGO LIGAGAO epeca 0 M

GE550Y004 34" 10488 1 - mﬁm
GE550Y005 1 16236 1 -

GE550Y014 3 w1 . weOoe
GE550Y015 1" 17449 1 -

GE550Y008 3/4" 12994 1 -

GE550Y024 3/4" 291,98 1 -

Ramais para contabilizacdo de dgua sanitria e/ou

de servico.

GE551-4

CODIGO MEDIDA €/peca EI B}

GE551Y177 para GE555Y461

GE551Y178 para GE555Y462-3-4-8-9

GE551Y182 para GE555Y472

Isolamento para ramais de contabilizacdo. -



GE555-1

CAPITULO 8
MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA ﬁ

COM COLETOR DE DISTRIBUICAO

COM MISTURA

CODIGO LIGAGAO epeca 0 [
GE550Y100 1" - -

Ligagao de contabilizagao para coletor de distribuicdo

com regulacao a ponto fixo (série R557R-2), constituido

por:

- valvula de intercecao;

- filtro;

- valvula de zona motorizavel;

- espaco livre para instalacao de contador de entalpia,
ocupado por trogo em plastico.

SEM MISTURA

=3 — PARA USAR COMO MODULO DE UTILIZAGAO, A LIGAGAO DE CONTABILIZA-
LY g GAO DEVERA SER COMPLETADA COM OS SEGUINTES COMPONENTES :

ﬁﬁw LAY - Coletor R557R-2 (consultar o capitulo 2);
ol e’ - contador de entalpia, série GE552.

- motor para vélvula de zona, série K270;

- componentes para centralizacao de dados por
- M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
i .-.'J"".L_—".'-Il':i:'n.r |.‘m.’: 1':: GE552-W.

PRODUTOS COMPLEMENTARES EM CINZA CLARO

CODIGO LIGACAO epeca 0 [
GE555Y470 3/4" -1 -

Médulo de utilizagdo para instalacao centralizada
de aquecimento e/ou arrefecimento com coletor de
distribuicdo, constituido por:

valvula de intercecao;

vélvula de zona motorizavel;

guias livres para instalagao de ramais de
contabilizacdo de dgua sanitdria e/ou de servico;

PARA COMPLETAR O MODULO GE555-1 DEVERAO SER ADQUIRIDOS

SEPARADAMENTE:

- contador de entalpia, série GE552;

- ramal para contabilizacdo da dgua sanitaria e/
ou de servico, série GE550;

- motor para valvula de zona, série K270;

- coletor de distribuicdo com ligagdes de 3/4",
entre-eixo de 50 mm, série R551, R551S, R580
(maximo de 9 saidas);

- componentes para centralizacao de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série

- espaco livre para instalagcao de contador de entalpia, GE552-W.

ocupado por trogo em plastico;
- espaco para instalacdo de um coletor de distribuicao

de 3/4" (tampdes terminais ja incluidos);
- caixa para ligagdes elétricas;
- bainha para sonda de temperatura de ida integrada

na prépria vélvula de intercegao;
- caixa em chapa de aco pintada (RAL9010) com

profundidade regulavel. Porta com fecho por chave.
Temperatura méxima: 110 °C (90 °C com o trogo em
material plastico).
Pressao maxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o troco G =
em material plastico). 3
Dimensdes da caixa (L x Ax P):
600 x 1100x 110160 mm. PRODUTOS COMPLEMENTARES EM CINZA CLARO
Coédigos complementares
GE552 K270
CENTRALIZAGAO M-BUS CODIGO ALIMENTACAO €/peca (O B;]
CODIGO LIGACAO Qn[m¥h]  CENTRALIZAGAO €pea 0 T — K270Y101 230V 9,8 1 -
GESS2Y158 3/4" 06 M-Bus s 1 - e € K270Y102 1V 9891 1 -
g:;:gﬂgg 314 ;’g mgﬂ: z;'::;; } ;;; Motor para valvula de zona, com microinterruptor

de fim de curso

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizacdo M-Bus ou GE550
Wireless M-Bus.
Display separavel da parte volumétrica. Dotado - LGACRO P ==
de trés entradas por impulsos para contadores de GE550Y004 3/4" 10488 1 - m@ﬂ
agua sanitaria. P GE550Y005 1 16236 1 - _
CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAO WIRELESS M-BUS -#;:' GES50Y014 314 157,08 1 - W
CODIGO LIGACAO Qn[m¥h]  CENTRALIZAGAO epeca 3 T M’ GE550Y015 1" 17449 1 - i
GES52Y215  3/4” 06 - 2478 1 - =1 GE550Y008 3 12994 1 - WOE"’
GE552Y216 3/4" 15 - -1 - ]\ Ramais para contabilizacdo de dgua sanitaria e/ou
GE552Y217 1" 2,5 - 24322 1 - de servico.

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus e
através do adaptador GE552Y027 para wireless
M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos
para contadores de dgua sanitdria.

R551 -R551S - R580

Coletor de distribuicdo com ligagdes de 3/4" e
entre-eixo de 50 mm (até 9 saidas).

Para a selecao dos coletores, consultar o capitulo 2.

Giacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 8
ﬁ MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

GE555-2

PARA 2 HABITACOES

CODIGO LIGAGOES POSSIVEIS ~ HABITAGOES epeca 0 FH
GE551Y040 3/4"0u1" 2 -1 -
Caixa metalica GE551Y040, utilizdvel como mddulo
multiutilizagdo, constituida por:

- espaco livre para instalacdo de 2 ramais de
contabilizagdo de energia térmica;

- espaco livre para instalacdo de até 6 ramais de
contabilizagdo de dgua sanitaria e/ou dgua de
servico;

- caixa de ligagbes elétricas.

Dimensoes da caixa (L x Ax P): 600 x 1100 x 110 mm.

YYV4V 4V ViY
AAR B AR B AR AL

PRODUTOS COMPLEMENTARES
EM CINZA CLARO

PARA COMPLETAR O MODULO MULTIUTILIZAGAO, DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPARADAMENTE:

- ramal para contabilizacdo de energia térmica, série GE550-2; IDA PRIMARIO
- contador de entalpia, série GE552; RETORNO PRIMARIO
- ramal para contabilizacdo da dgua sanitdria e/ou de servico, série GE550; AGUA QUENTE S/-\NI"I'ARIA
- motor para valvula de zona, série K270; AGUA FRIA SANITARIA
- isolamento, série GE551-4; AGUA DE SERVICO
- componentes para centralizacao de dados por M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
GE552-W.

Codigos complementares

GE552 GE550

CENTRALIZAGAO M-BUS CODIGO LIGACAO epeca 3 1]

CODIGO LIGACAO Qn[m*h]  CENTRALIZACAO epeca 3 [ GE550Y004 3/4" 104,88 1 - wjm
GE552Y158 3/4" 06 M-Bus 472,43 1 - GE550Y005 1 162,36 1 - .
GES52Y159 3/4" 15 M-Bus M35 1 - GE550Y014 34" 157,08 1 - MC_:M
GE552Y160 1" 2,5 M-Bus 485,25 1 - GE550Y015 1 17449 1 - C
Contador de entalpia volumétrico, de duplo GESSOY.OOB » 3/4~ ] 12.9’,9‘? o

registo, preparado para centralizacdo M-Bus ou Ramais para contabilizacdo de dgua sanitéria /ou

Wireless M-Bus. de servico.

Display separével da parte volumétrica. Dotado

de trés entradas por impulsos para contadores de GE550-2

agua sanitdria.

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS 6DICo LGACAO EQUILIBRIO e A ]

CODIGO LIGACAO Qn[m¥h]  CENTRALIZAGAO €/peca (O BH GE550Y166 34" NAO A ~

GES52Y215 3/4 06 - 23478 1 - GES50V167 v NiO R B
GES52Y216 3/4" 15 - -1 - GE550Y168 34" Estético -1 - N
GEsszyn7 1 25 - 4322 1 - GES50Y169 i Estitico 207,29 1 - :
Contador de entalpia volumétrico, de duplo GE550Y170 34 Dinamico -1 -

registo, preparado para centralizacdo M-Bus e GE550Y171 1 Dindmico -1 - i
através do adaptador GE552Y027 para wireless Ramais de contabilizacio de entalpia

M-Bus. ’

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos - e
para contadores de dgua sanitdria.

K270 GE551-4

coDIGO ALIMENTAGAO epea 3 [ CODIGO MEDIDA epeca 3 M

K270Y101 3oV 94,88 1 - GE551Y177 para GES50Y166 -1 -

K270¥102 24V 9891 1 - GE551Y178  para GE550Y167-168-169-170-171 -1 -

Motor para vélvula de zona, com microinterruptor Isolamento para ramais de contabilizacdo.

de fim de curso

Glacomini
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PARA 3 OU 4 HABITACOES

CAPITULO 8
MODULOS DE UTILIZAGAO PARA CONTABILIZACAO DIRETA pI)

CODIGO LIGAGAO HABITACOES epeca I [
GE555Y135  11/4"x3/4" 3 -1 -
GE555Y136  11/4"x3/4" 4 -1 -

Modulo de contabilizagdo multiutilizacéo para
instalacdo centralizada de aquecimento e/ou de
arrefecimento com coletor de distribuicdo, constituido
por:

- 3 ou 4 ramais de contabilizacdo de energia térmica;

-3 ou 4 ramais de contabilizacdo de dgua sanitaria e/ou
4gua de servico;

- espaco livre para instalacdo de 4 ramais para agua de
servico;

- caixa de ligagdes elétricas.

Dimensodes da caixa (L x A x P): 750 x 1500 x 190 mm.

PARA COMPLETAR O MODULO MULTIUTILIZAGAO, DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPARADAMENTE:

PRODUTOS COMPLEMENTARES

- contador de entalpia, série GE552;
- contador de dgua sanitaria e/ou de servico, série GE552-2;

- ligacdo multiutilizacdo (4 ramais) para dgua de servico cédigo GE550Y148;

- motor para valvula de zona, série K270;
- isolamento;

- componentes para centralizacdo de dados por M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série

GE552-W.

Codigos complementares

EM CINZA CLARO

IDA PRIMARIO
RETORNO PRIMARIO
AGUA QUENTE SANITARIA
AGUA FRIA SANITARIA
AGUA DE SERVICO

GE552

CENTRALIZAGAO M-BUS

CODIGO LIGAGAO Qn[m¥h]  CENTRALIZAGAO epeca O [T e
GE552Y158 3/4” 0,6 M-Bus 472,43 1 -

GE552Y159 3/4" 15 M-Bus 443,51 1 - .-E

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizacdo M-Bus ou
Wireless M-Bus.

Display separével da parte volumétrica. Dotado
de trés entradas por impulsos para contadores de
agua sanitdria.

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS - -

CODIGO UGAGAO Qnlm¥h] CENTRALIZAGAO  €peca O [H \F,

GE552Y215  3/4” 06 - 234,78 1 -
GE552Y216 3/4" 15 - -1 -

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus e
através do adaptador GE552Y027 para wireless
M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos
para contadores de dgua sanitaria.

K270

CODIGO ALIMENTAGAO epea 0 [
K270Y101 230V 94,88 1 -
K270Y102 24V 9891 1 -

Motor para valvula de zona, com microinterruptor
de fim de curso

GE552-2
CENTRALIZAGAO M-BUS
CODIGO LIGAGAO AGUA SANITARIA epeca 3 M
GE552Y190 3/4" Fria -1 -
GE552Y191 3/4" Quente 6852 1 -

Contador para dgua sanitaria e/ou de servico.
Preparado para centralizacdo M-Bus através de
saida por impulsos (contacto REED).

CENTRALIZACAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAO WIRELESS M-BUS

CODIGO LIGAGAO AGUA SANITARIA epeca 0 M
GE552Y124 3/4" Fria -1 -
GE552Y126 3/4" Quente 444 1 -

Contador para d4gua sanitaria e/ou de servico.
Preparado para centralizacdo M-Bus através de
moddulo GE552Y014 ou wireless M-Bus através do
moddulo GE552Y016.

GE550-3
CODIGO LIGAGAO €/peca
GE550Y148 11/4"x3/4" 158,73

Ramal para dgua de servico (4 zonas).

GE551-4
CODIGO €/peca (O BE'
GE551Y179 -1

Isolamento para o lado primério.

@ ciacomini
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CAPITULO 8
ﬂ MODULOS DE UTILIZAGAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

GE555-3

COM SEPARADOR HIDRAULICO

) CIRCULADORES
cobico HOACAO *\STURADA  LIGACAODIRETA  NOMERO TIPO CAIKA e 0 [
GE555Y508  3/4” 1 - 1 caudal varidvel GE551Y070 1
GE555Y516  3/4” - 1 1 caudal varidvel GE551Y070 1
GE555Y526  3/4” - 2 2 caudal variavel GE551Y071 1
GE555Y527  3/4" - 2 1 caudal varidvel GE551Y071 1
GE555Y536  3/4” 1 1 2 caudal varidvel GE551Y071 1
GE555Y538  3/4” 1 1 1 caudal varidvel GE551Y071 1

Médulo de utilizagdo para instalagdo centralizada de aquecimento e/ou arrefecimento, do tipo

ativo (com circulador(es)), constituido por:

de descarga, purgador de ar manual e manémetro;

vélvula misturadora com ligagdo M28 x 1,5 mm;
- circulador(es) de alta eficiéncia ErP (2009/125/CE);
valvula de zona motorizavel;

para 4gua sanitaria e/ou dgua de servico;

caixa para ligagoes elétricas;

- bainha para sonda de temperatura de ida;

acessorios de ligacdo e fixacdo.

Temperatura maxima: 90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 6 bar.

Dimensdes da caixa (L x A x P): 700 x 750 x 110+140 mm.

dupla derivacdo no lado secundario, com saida de dgua misturada ou dgua sem mistura;

espaco livre para instalagao de contador de entalpia, ocupado por troco em plastico;

separador hidraulico, para separacéo hidraulica dos circuitos primério e secunddrio, com valvula

espaco livre para instalagdo de médulo com vélvula de intercecdo e guias para instalagdo de ramais

o

GE555Y527 GE555Y536

M alllRE

GE555Y538

Glacomini

WATER E-MOTION

PARA COMPLETAR O MODULO GE555-3, DEVERAO SER ADQUIRIDOS
SEPARADAMENTE:

contador de entalpia, série GE552;

ramal para contabilizacdo da dgua sanitaria e/
ou de servico, série GE550 ou GE550-1;
motor para valvula de zona, série K270;
motor para o comando da vélvula
misturadora, K281 com termorregulacdo Bus
ou K282 em stand-alone;

estrutura metdlica para instalacdo no local,
série GE551-2;

isolamento, série GE551-4;

componentes para centralizacdo de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
GE552-W.



Codigos complementares

CAPITULO 8
MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA ﬁ

GE552 GE550 - GE550-1

CENTRALIZACAO M-BUS CODIGO LIGACAO epeca I M

CODIGO LIGACAO Qn[m¥h]  CENTRALIZACAO epeca 0 [ ) GE550Y004 3/4" 10488 1 -

GE552Y158  3/4” 0,6 M-Bus 47243 1 - . ﬁ . GE550Y014 3/4" 157,08 1 -

GE552Y159  3/4” 15 M-Bus 443,51 1 - GE550Y008 3/4" 129,94 1 -
E GE550Y024 3/4" 291,98 1 -

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus ou
Wireless M-Bus.

Display separavel da parte volumétrica. Dotado
de trés entradas por impulsos para contadores de
4gua sanitdria.

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS

CODIGO LIGACAO  Qn[m¥/h] CENTRALIZAGAO €/peca O B;'
GE552Y215  3/4" 0,6 - 23478 1 -
GE552Y216 3/4” 15 - -1 -

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus e
através do adaptador GE552Y027 para wireless
M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos
para contadores de dgua sanitdria.

,/ﬁ,

Ramais para contabilizagdo de dgua sanitéria e/
ou de servico.

K373l
cODIGO epeca I [
K373Y013 2304 1 10

Termostato de contacto.

K270 GE551-4

CODIGO ALIMENTAGAQ epeca O [ CODIGO epeca 3 [
K270Y101 230V 94,88 1 - GE551Y174 -1 -
K270Y102 24V 98,91 1 -

Motor para vélvula de zona, com microinterruptor
de fim de curso

MOTOR PARA VALVULA MISTURADORA

Isolamento para médulo GE555-3.

BOMBA DE SUBSTITUICAO

CODIGO LIGAGAO epeca O M
K282X022 24V - 3 pontos flutuantes 189,26 1 -
K281X012 24V-0+10V 141,65 1 -
K282X022: motor com sonda de temperatura -

de imersao e potenciometro para controlo da
temperatura de impulséo.

K281X012: motor para usar com a
termorregulacdo BUS Giacomini.

CODIGO MEDIDA epeca I [
P76WIY012 15/6-1"=130 mm -1 -

Circulador de alta eficiéncia, ErP 2009/125/CE.

GE551-2

CODIGO LIGACAO DIMENSOES (L x Ax P) [mm] N°DEVALVULAS DEINTERCECAO ~ €/peca (3 [T]
GE551Y070 3/4" 700x 750 x 110+-140 4 -1 -
GE551Y071 3/4 700x 750 x 110+-140 6 -1 -

Quadro para instalacdo do médulo em obra.
Com guias para instalacéo de ramais sanitarios GE550 ou GE550-1.

ADVERTENCIA.
A A caixa devera ser regulada para a profundidade de 140 mm, no caso de ser instalado o

isolamento GE551Y174.

@ ciacomini
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CAPITULO 8
M MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

GE552-1 COM VALVULA DE CONTROLO DA PRESSAO DIFERENCIAL

CODIGO LIGAGAO (LD)'("QEI‘S)O;; equilibrio GUX&T?%&%S“ epeca O [T
GE555Y466 3/4" 480 x 480 x 130+-165 dindmico 2 -1 -

Médulo de utilizagdo para instalagdo centralizada de aquecimento e/ou arrefecimento,
constituido por:

contador de entalpia volumétrico, ligagao cablada M-Bus, com predisposicao para ligagao para
Wireless M-Bus;

Valvula de equilibrio estético e controlo da pressao diferencial.

- com isolamento;

vélvulas de intercecao de esfera;

vélvula de zona motorizével;

espaco livre para instalacdo de contador de dgua sanitaria e/ou de servico;

caixa para ligagoes elétricas;

bainha para sonda de temperatura de ida;

- caixa em chapa pintada (RAL9010) com porta com fecho por chave e regulavel em
profundidade;

acessorios de ligacéo e fixacdo.

Temperatura méaxima: 90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.

PARA COMPLETAR O MODULO GE555-4 DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPARADAMENTE:

- ramal para contabilizacdo da dgua sanitaria e/ou de
servico, série GE550 ou GE550-1;

- cabeca elétrica para comando da vaélvula de zona,
série R473M;

- componentes para centralizacdo dosdadosatravésde
M-Bus série GE552-4, ouWireless M-Bus série GE552-W.

GE555Y461

Codigos complementares

R473M GE550

CODIGO ALIMENTAGAO epeca O [ CODIGO LIGAGAO epea 3 M

RA473MX221 20V 3281 1 25 GE550Y004 34" 10488 1 - m@ﬁ
R473MX222 24V 3281 1 25 = GE550Y014 3/4" 157,08 1 - :
Cabeca elétrica normalmente fechada Ramal de contabilizacdo para dgua sanitaria. Mﬁ(:iﬁﬁ

com microinterruptor de fim de curso, para
comando da vélvula de zona. Comprimento do
cabo:1 m.

Glacomini

WATER E-MOTION



CAPITULO 8
MODULOS DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA M

Giacomini

WATER E-MOTION

A pieceali{:}

DE PRODUTOS A SISTEMAS INTEGRADOS: gu [t
SOLUCOES GIACOMINI PARA O MAXIMO CONFORTO. :

Damos vida a agua para fornecer servicos Uteis e levar o bem-estar as pessoas. Somos “water e-motion”: 0s nossos sistemas e produtos
gracas a agua, climatizam os espacos e gerem os consumos de energia, criando solucoes ideais para tornar a vida melhor. Tudo isto com

a maior eficiéncia possivel. Na casa, no escritério ou na empresa: onde quer que a 4gua se mova; quer seja aquecida ou arrefecida, a
Giacomini traz a exceléncia de produtos made in Italy. Giacomini, a piece of life.

giacomini.pt

o

Glacomini
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CAPITULO 8
m SATELITES DE UTILIZAGAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

> SATELITES DE UTILIZAGAO PARA CONTABILIZAGCAO DIRETA
GE556

CODIGO LIGACAO PRINCIPAIS FUNCOES POTENCIA DO PERMUTADOR ~ FILTRO epeca 1 [T
GE556Y301  3/4" vélvula de prioridade 4 kW SIM -1 -
GE556Y302  3/4" vélvula de prioridade 58 kW SIM 1 -
GE556Y303  3/4” vélv. termostatica e equilibrio dinamico 58 kW SIM 1 -
GE556Y314  3/4” gestdo de dgua de servico 44 kW SIM 1 -

Satélite de utilizacdo para instalacdo centralizada, para gestdo do aquecimento e producédo de
agua quente sanitaria, constituido por:

- permutador para producdo de agua quente sanitdria instantanea;

- filtro e bainha para sonda de temperatura de ida do lado primario;

- vélvula de zona motorizavel e detentor para equilibragem estética, no lado do aquecimento;

- espaco livre para instalacdo de médulo com valvulas de intercecao;

- espaco livre para instalagdo de contador de entalpia e contador de d4gua sanitaria, ocupado
por troco em plastico;

- caixa de ligagoes elétricas;

- acessorios de ligagdo e fixagao.

Temperatura maxima: 90 °C.

Pressao méaxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o troco em material plastico). ';‘:\::Eﬁgg"“moSATEL'TEGEW’ DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPARA-

Dimensdes (L x A x P): 540 x 390 x 155 mm. .

- contador de entalpia, série GE552;

- contador de dgua sanitdria, série GE552-2;

- motor para valvula de zona, série K270;

- quadro metdlico para instalagao no local, série
GE551-2;

- kit de valvulas adicionais
(apenas GE556Y304 e GE556Y314);

- componentes para centralizacdo de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
GE552-W.

PARATODAS AS VERSOES, A POTENCIA DO PERMUTADOR REFERE-SE AS
SEGUINTES CONDICOES DE FUNCIONAMENTO:

- primario 75 °C, caudal 1 m*/h;
- secundario 15-50 °C, 18 I/min
(24 1/min para GE556Y302, GE556Y303).

PARA AS VERSOES DOTADAS DE UM PERMUTADOR MAIOR
(GE556Y302, GE556Y303), A POTENCIA PODE SER CONSIDERADA DE 44 KW,
COM AS SEGUINTES CONDICOES DE FUNCIONAMENTO:

- primario 65°C, caudal 1 m*/h;
- secundario 15-50°C, 18 |/min.

GE556Y303 GE556Y314

Glacomini
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Codigos complementares

CAPITULO 8
SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA ﬂ

GE552

CENTRALIZACAO M-BUS

CODIGO LIGACAO Qn[m¥h]  CENTRALIZACAO epeca O
GE552Y158  3/4" 0,6 M-Bus 47243 1 -
GE552Y159  3/4” 15 M-Bus 44351 1 -
GE552Y122% 3/4” 15 M-Bus 616,61 1 -

Contador de entalpia volumétrico ou ultrassénico*

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagao M-Bus o
Wireless M-Bus.

Display separével da parte volumétrica. Dotado
de trés entradas por impulsos para contadores de

agua sanitdria.

CENTRALIZACAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAO WIRELESS M-BUS
CODIGO LIGAGAO Qn[m¥h]  CENTRALIZAGAO €/peca

u

o f

GE552Y215  3/4” 06 - 234,78

1 -

GE552Y216 3/4" 15 - -

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus e

1 -

através do adaptador GE552Y027 para wireless

M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos

para contadores de dgua sanitdria.

K270

CODIGO ALIMENTACAO epeca O [
K270Y101 230V 94,88 1 -
K270Y102 24V 98,91 1 -

Motor para vélvula de zona, com microinterru
de fim de curso

ptor

GE552-2
CENTRALIZACAO M-BUS
CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA epeca I [
GE552Y190 3/4" Fria -1 -
GE552Y191 3/4" Quente 6852 1 -

Contador para dgua sanitéria e/ou de servico.

Preparado para centralizacdo M-Bus através de

saida por impulsos (contacto REED).

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS

CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA epeca I [
GE552Y124 3/4" Fria -1 -
GE552Y126 3/4" Quente 4444 1 -

Contador para agua sanitéria e/ou de servico.

Preparado para centralizacdo M-Bus através de

modulo GE552Y014 ou wireless M-Bus através do

médulo GE552Y016.

R189V

CODIGO MEDIDA epea 0 M
R189VY004 3/4" 520 1 -
Uniao com retencao.

GE500

CODIGO MEDIDA epeca 3 M
GE500Y253 3/4" -1 -

Vélvula adicional para satélites GE556Y314 e
GE556Y306.

GE551-2

CODIGO LIGACAO DIMENSOES (Lx AxP) [mm] ~ N° DEVALVULAS DE INTERCEGAO epea 3 [
GE551Y072 3/4" 560 x 570 x165 7 1 -
GE551Y073 3/4" 570x770x165 7 1 -

Quadro para instalagdo do médulo em obra, com fechadura.

GE551Y072: versao exterior.
GE551Y073: versao de encastre.

@ GIac
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CAPITULO 8
M SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

GE556-1 COM DUPLO PERMUTADOR
CODIGO LIGACAO PRINCIPAIS FUNCOES POTENCIA DOS PERMUTADORES CAIXA elpeca 0 [
GE556Y171  3/4" Aquecimento 17,4kW GE551Y081 -1 -
GE556Y176  3/4” Aquecimento / AQS 17,4kW / 56 kW GE551Y082 -1 -
GE556Y177  3/4" Aquecimento / AQS 17,4kW /67 kW GE551Y082 -1 -

Satélite de utilizagdo com duplo permutador para instalacdo centralizada, para gestao do
aquecimento a alta ou baixa temperatura e producao de dgua quente sanitaria (apenas
GE556Y176-Y177), constituido por:

- permutador para separagéo do circuito secundario de aquecimento do circuito primario do
condominio;

permutador para producdo instantanea de d4gua quente sanitaria (exceto GE556Y171);

circulador de alta eficiéncia ErP (2009/125/CE), vaso de expansao, vélvula de seguranga, manémetro,
pressostato e purgador de ar automatico no lado do aquecimento;

controlo termostatico da temperatura de aquecimento (alta e baixa temperatura);

valvula de zona motorizavel, no lado do aquecimento;

gestao de prioridades na producdo de dgua quente sanitdria (exceto GE556Y171);

valvula misturadora termostética antiqueimadura (exceto GE556Y171);

valvula de equilibrio dinamico, by-pass regulavel do lado primério e purgador automatico de ar;
espaco livre para instalacao de quadro com valvulas de intercecao;

espaco livre para instalagao de contador de entalpia e contador de dgua sanitéria (exceto
GE556Y171), ocupado por trogo em plastico no lado do aquecimento e em latdo no lado sanitario;
caixa de ligagoes elétricas;

Temperatura maxima: 90 °C.

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o troco em material plastico).

Dimensodes da caixa (L x A x P): 450 x 630 x 180 mm.

PARA COMPLETAR O SATELITE GE556-1 DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPA-
RADAMENTE:

- contador de entalpia, série GE552;

- contador de 4gua sanitaria, série GE552-2;

- quadro metalico para instalacdo no local, série
GE551-2;

- componentes para centralizacao de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série

"‘i GE552-W.
s ()
GE556Y171
GE556Y177

Coédigos complementares
GE552 GE552-2
CENTRALIZA(AO M-BUS CENTRALIZAQAO M-BUS
CODIGO LUGACAO Qn[m¥h]  CENTRALZAGRO  €/peca 3 [T] T CoDIGO LGAGAO  AGUASANITARIA epeca 3 ]
GES52Y158  3/4" 06 MBus 47243 1 - gy N g GE552Y190 34 Fria -1 -
GE552Y159 3/4" 15 M-Bus 44351 1 - - Contador para dgua sanitaria e/ou de servico.
GE552Y122* 3/4” 15 M-Bus 616,61 1 - el Preparado para centralizagdo M-Bus através de
Contador de entalpia volumétrico ou ultrassonico* o saida por impulsos (contacto REED).
Contador de entalpia volumétrico, de duplo registo, : CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAO WIRELESS M-BUS
preparado para centralizacdo M-Bus ou Wireless M-Bus. CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA epeca 0 M
Display separavel da parte volumétrica. Dotado de trés GE552Y124 3/4" Fria -1 -

entradas por impulsos para contadores de 4gua sanitaria. , L .
Contador para dgua sanitéria e/ou de servico.

Preparado para centralizacdo M-Bus através de

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS - ; .
ODIGO ¢ LGACRO Qn mh CENTRALIZCAQAO oeca 0 T modulo GE552Y014 ou wireless M-Bus através do
maodulo GE552Y016.

e
GES52V215 3/4' 06 - 23478 1 - P ;
GES52V216 3/4' 15 - -1 - M GE551-2

Contador de entalpia volumétrico, de duplo registo,
preparado para centralizagdo M-Bus e através do

adaptador GE552Y027 para wireless M-Bus. CODIGO LIGACAO N°DEVALV.DEINTERCECAO ~ €/peca 3 [ fFr—y
Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos para GE551Y081 3/4: 4 -1 -
contadores de 4gua sanitaria. GE551Y082 3/4 7 -1 -
GE551Y083 @22 4 -1 - "
= GE551Y084 @22 7 -1 - 1
BOMBA DE SUBSTITUICAO Quadro com valvulas de intercecao. dligdvg m

Dimensoes (L x Ax P):450x 720 x 150 mm.
CODIGO MEDIDA epea 0 M GE551Y083, GE551Y084: com ligagdes a partir de cima.
P76WI1Y012 15/6-1"-130mm -1 -

Circulador de alta eficiéncia, ErP 2009/125/CE.
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CAPITULO 8

SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZACAO DIRETA ﬁ

GE556-2

CODIGO LIGAGAO PRINCIPAIS FUNGOES POTENCIA DO PERMUTADOR ~ CAIXA €elpeca 0 [
GE556Y401 3/4" Aquecimento / AQS 58 kW GE551Y074 -1 -
GE556Y402 3/4" Aquecimento / AQS 67 kW GE551Y074 -1 -

Satélite de utilizacao eletrénico, para gestao do aquecimento a alta ou baixa temperatura e

producédo de dgua quente sanitaria, constituido por:

-permutador de calor para producéo instantanea de 4gua quente sanitdria;

-fluxostato para gestao prioritaria da 4gua quente sanitaria;

-vélvula desviadora de trés vias e véalvula "misturadora” de duas vias;

-circulador de alta eficiéncia ErP (2009/125/CE);

-filtro e purgador de ar manual, no lado primario. Pressostato de minima;

-by-pass regulavel e detentor para equilibragem estética, no lado do aquecimento;

-valvula de seguranca térmica, no lado do aquecimento. Tubagem isolada;

- centralina de termorregulacdo a ponto fixo (Set Point), para gestao da temperatura da dgua quente
sanitaria e com compensacao climética para o aquecimento, com sonda exterior (opcional);

-controlo remoto com display K480Y002.

-sonda paracontrolodatemperaturadadguaquentesanitaria (aquecimento eretornodo primario);

-caixa para ligagoes elétricas;

-espaco livre para instalacdo de contador de entalpia e contador de d4gua sanitaria, ocupado por
troco em plastico no lado do aquecimento e em latdo no lado sanitério.

Gestdo de energia: reducao do caudal necessério do lado primario e reducéo da temperatura

de retorno no lado do primério.

Temperatura de aquecimento: baixa temperatura 25+45 °C/ alta temperatura 25+85 °C.

Temperatura de 4gua quente sanitéria: 30+60 °C (SET-POINT 50 °C).

Temperatura maxima: 90 °C.

Pressdo méaxima de trabalho: 6 bar.

Dimensdes da caixa (L x A x P): 450 x 630 x 180 mm.

Carateristicas de poupanca energética
Temperaturas baixas de retorno do primario,

REGULACAO ELETRONICA

PARA COMPLETAR O SATELITE GE556-2 DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPARA-
DAMENTE:

- contador de entalpia, série GE552;
- contador de dgua sanitéria, série GE552-2;

em funcionamento sanitario - quadro metalico para instalacdo no local, série
c? GE551-2;
E 2 24 i - componentes para centralizacao de dados por
g ————— 2/min M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
S 2 2olmin GE552-W.
= 17 I/min
g 21 AL e
I3 151/min - |
- N
121/min ]
Lo -
'| “R-N- 7 o= l; :
- ! . ; = - 15
6 70 75 K480Y002
G E556Y4o 1 Tida primario [°C] .
Termostato ambiente para controlo
remoto, incluido com o satélite
GE552 GE552-2
CENTRALIZAGAO M-BUS CENTRALIZAGAO M-BUS
CODIGO LIGAGAO Qn[mh]  CENTRALIZAGAO epea 0 M CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA epea 0 M
GES52Y158  3/4" 06 M-Bus 243 1 - gy g GE552Y190 34 Fria -1 -
GE552Y159  3/4” 15 M-Bus 443,51 1 - - GE552Y191 34" Quente 6852 1 -
GE552Y122* 3/4" 15 M-Bus 616,61 1 Contador para dgua sanitaria e/ou de servico. Preparado

Contador de entalpia volumétrico ou ultrassénico*
Contador de entalpia volumétrico, de duplo registo,
preparado para centralizagdo M-Bus ou Wireless M-Bus.
Display separavel da parte volumétrica. Dotado de trés
entradas por impulsos para contadores de 4gua sanitaria.

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAO WIRELESS M-BUS

CODIGO LIGACAO Qn[m*/h]  CENTRALIZACAO epeca 3 T
GE552Y215  3/4” 0,6 -

GE552Y216 3/4” 15 -

23478 1 - -~
S N
Contador de entalpia volumétrico, de duplo registo, %

preparado para centralizacdo M-Bus e através do
adaptador GE552Y027 para wireless M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos para
contadores de dgua sanitaria.

GE551-2 / GE500

L)

Vi

CODIGO LIGAGAO epeca 0 M
GE550Y001 3/4" -1 -
GE550Y254 3/4" -1 -
GE550Y001: Ligacao adicional para agua fria sanitdria,
com trogo para contador.

GE550Y254: vélvula adicional para quadro GE551Y074,
quando instalada a ligagao GE550Y001.

para centralizagdo M-Bus através de saida por impulsos
(contacto REED).

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS

CODIGO LIGAGAO AGUA SANITARIA epeca 3 [
GE552Y124 3/4" Fria -1 -
GE552Y126 3/4" Quente M 1 -

Contadorparadguasanitariae/oudeservico.Preparado
paracentralizacdoM-BusatravésdemoduloGE552Y014
ou wireless M-Bus através do médulo GE552Y016.

GE551-2
CODIGO LIGAGAO N°DEVALV.DEINTERCECAO  €/peca 1 [
GE551Y074  3/4" 6 -1 -

Quadro com valvulas de intercecao.

_ ~Bibgag
BOMBA DE SUBSTITUICAO
CODIGO MEDIDA epeca 3 [
P76WIY012 15/6-1"=130 mm -1 -

Circulador de alta eficiéncia, ErP 2009/125/CE.
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CAPITULO 8
w SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

GE556-3

PRODUCAO DE AGUA QUENTE SANITARIA

CODIGO LIGACAO PRINCIPAIS FUNCOES

POTENCIA DO PERMUTADOR

€/peca O BE'

GE556Y152 3/4"

Satélite de utilizagdo com permutador, para producdo de agua quente sanitaria, constituido por:
- permutador de calor para producdo instantdnea de agua quente sanitaria;

- valvula misturadora termostatica;
- valvula de equilibrio estético;
- vélvula de retencdo NF no lado sanitario.

- espaco livre para instalagao de contador de agua sanitaria, ocupado por trogo em plastico;

Dimensodes: 330 x 295 x 120 mm.

LADO PRIMARIO
-Temperatura maxima: 90 °C.
- Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar.

LADO SANITARIO
-Temperatura maxima: 30 °C (lado frio).
- Pressdo méxima de trabalho: 10 bar.

Producdo de dgua quente sanitéria 56 kW

350,83 1 -

PARA COMPLETAR O SATELITE GE556-3 DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPARA-
DAMENTE:

- contador de entalpia, série GE552;
- contador de dgua sanitdria, série GE552-2;
- isolamento, série GE551-4;

- componentes para centralizacao de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série

GE552-W.

GE556Y152
Codigos complementares
GE552 GE552-2
CENTRALIZAGAO M-BUS CENTRALIZAGAO M-BUS
CODIGO LIGACAO Qn[m¥h] CENTRALIZAGAO  €/peca (3 [T] - CODIGO LGAGAO  AGUASANITARIA epea 0 M
GE552Y158  3/4” 0,6 M-Bus 47243 1 - . ﬁ . GE552Y190 3/4" Fria -1 -
GE552Y159 3/4 15 M-Bus 44351 1 - i ;'; Contador para dgua sanitaria e/ou de servico.
Contador de entalpia volumétrico, de duplo _—— Preparado para centralizacdo M-Bus através de

registo, preparado para centralizacdo M-Bus ou
Wireless M-Bus.

Display separavel da parte volumétrica. Dotado
de trés entradas por impulsos para contadores de
agua sanitaria.

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS

o
-#‘:
A

CODIGO LIGACAO Qn[m¥h] CENTRALIZAGAO €/peca OO E
GE552Y215  3/4” 0,6 - 234,78 1 - d
GE552Y216  3/4” 15 - -1 - I\

Contador de entalpia volumétrico, de duplo
registo, preparado para centralizagdo M-Bus e
através do adaptador GE552Y027 para wireless
M-Bus.

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos
para contadores de dgua sanitaria.

@ ciacomini

WATER E-MOTION

saida por impulsos (contacto REED).

CENTRALIZACAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAO WIRELESS M-BUS
CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA epeca I [
GE552Y124 3/4" Fria -1 -

Contador para dgua sanitéria e/ou de servico.
Preparado para centralizacdo M-Bus através de
mdédulo GE552Y014 ou wireless M-Bus através do
modulo GE552Y016.

GE551-4
CODIGO epeca O [
GE551Y181 33,81 1 -

Isolamento para satélite GE556Y152.




CAPITULO 8
SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZACAO DIRETA

GE556-4 COM VALVULA DE CONTROLO DA PRESSAO DIFERENCIAL

CODIGO LIGACAO PRINCIPAIS FUNCOES POTENCIA DO PERMUTADOR CAIXA epeca O [T
GES56Y320  3/4" Aq”e‘imep"rf)‘gjg'?otﬁ(’;‘spe’at“”/ 56kW GES51Y075 1
GESS6Y321  3/4" Aq”e‘imep'}g‘gjgaotﬁ&pe’at”m/ 67 kW GES51Y075 1 ;
GESS6Y322  3/4” Aq”e“me';trgaz‘;g‘g}\%"S‘Pe’at“fa/ 56kW GES51Y075 1
GESS6Y323  3/4" Aq”e‘imegtrgﬁg‘g}\%rg‘pe’at”ra/ 67 KW GES51Y075 1

Satélite de utilizacao, para a gestdo do aquecimento a alta ou baixa temperatura e a producédo de
4gua quente sanitaria. Constituido por:

-permutador de calor para producao instantanea de agua quente sanitaria;

-fluxostato para gestéo prioritaria da &gua quente sanitéria;

-valvula desviadora de trés vias;

-circulador de alta eficiéncia ErP (2009/125/CE) (apenas modelos GE556Y322-323);

-valvula de equilibrio estatico (apenas modelos GE556Y320-321);

-valvula termostética para regular a temperatura da dgua quente sanitaria e do aquecimento;
-by-pass intercetavel do lado do primario sanitério para manter quente o permutador;
-purgador automdtico de ar com guarnicao higroscépica, filtro e manémetro no lado primério;
-pressostato de seguranca por pressao baixa no lado priméario (modelos GE556Y322-323);
-valvula de controlo da pressao diferencial no lado primario;

-vavula de seguranga com cabeca elétrica no lado do aquecimento;

-caixa de ligacdes elétricas;

-espaco livre para instalacdo de contador de entalpia e contador de dgua sanitdria.

- Temperatura méaxima: 90 °C.

- Pressao maxima de trabalho: 6 bar (para a versao de baixa temperatura) PARA COMPLETAR O SATELITE GE556-4 DEVERAO SER ADQUIRIDOS
16 bar (para a versao de alta temperatura) SEPARADAMENTE:
- Dimensdes da caixa (L x A x P): 450 x 630 x 180 mm - contador de entalpia, série GE552;

- contador de dgua sanitdria, série GE552-2;

- quadro metélico para instalacdo em obra, série
GE551-2;

- componentes para centralizacdo de dados por
M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série

GE552-W.
GE552-2
GES56Y320 GES56Y322 EcE}’\[‘)Eg”ZACAOM-BUSGAcAo AGUA SANITARIA € a [
peca
GE556Y321 GE556Y323 toso - boteh an » 0
GE552Y191 3/4" Quente 6852 1 -

Contador para dgua sanitaria e/ou de servico.
Preparado para centralizacdo M-Bus através de
saida por impulsos (contacto REED).

GE552 i i

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS
CENTRALIZAGAO M-BUS CODIGO LIGAGAO AGUA SANITARIA epeca O M
CODIGO LIGACAO Qn[m*h]  CENTRALIZACAO €/peca M GE552Y124 3/4" Fria -1 -
GE552Y158  3/4” 0,6 M-Bus 472,43 - GE552Y126 3/4" Quente M4 1 -

GE552Y159  3/4" 15 M-Bus 443,51

1 6

GESSV122* 34 15 M-Bus 616,61 Contador para dgua sapitérja e/oude servfgo.
Preparado para centralizacdo M-Bus através de

Contador de entalpia volumétrico ou ultrassénico® modulo GE552Y014 ou wireless M-Bus através do

Contador de entalpia volumétrico, de duplo registo, ’ modulo GE552Y016.

preparado para centralizacdo M-Bus ou Wireless M-Bus.

Display separavel da parte volumétrica. Dotado de

NN N

trés entradas por impulsos para contadores de agua GE551-2

sanitaria. CODIGO LIGAGAO  N°DEVALV.DEINTERCECAO  €/peca 13 [

CENTRALIZAGAO M-BUS PREPARADO PARA LIGAGAO WIRELESS M-BUS . ,’ GE551Y075  3/4" 7 R

CODIGO LUGAGAO Qn[m¥h] CENTRALZAGAO  €/peca (31 [T - / Quadro com valvulas de intercecéo. ﬁ z ﬁ z H ﬁ
GE552Y215  3/4” 06 - 23478 1 - h ‘ . - ] EEEEEEE
GESSV216 34" 15 3 1 J\ % Dimensoes: (L x A x P): 450 x 292 x 72 mm.

Contador de entalpia volumétrico, de duplo registo, -

preparado para centralizacdo M-Bus e através do BOMBA DE SUBSTITU K;AO

adaptador GE552Y027 para wireless M-Bus. 6DIGO VEDIDA gpeca 3 ]

Display fixo. Dotado de duas entradas por impulsos para P76WIV012 15/6-1"—130 mm -1 -

contadores de dgua sanitaria. . .
Circulador de alta eficiéncia, ErP 2009/125/CE.

Giacomini
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CAPITULO 8
M SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA

GE556-5

SATELITE BASE
CODIGO LIGACAO CARACTERISTICAS €lpeca 1 [
GE556Y501  3/4” Ligagdes vindas de baixo -1 - 0
GE556Y502  3/4” Ligagdes vindas de cima -1 -
COMPONENTES OBRIGATORIOS
CODIGO CARACTERISTICAS €/peca O [
GE556Y511 Permutador 16 placas com isolamento de 5 mm -1 -
GE556Y512 Permutador 16 placas com isolamento de 20 mm -1 -
GE556Y513 Permutador 26 placas com isolamento de 5 mm -1 - 1
GE556Y514 Permutador 26 placas com isolamento de 20 mm -1 -
GE556Y515 Permutador 36 placas com isolamento de 5 mm -1 -
GE556Y516 Permutador 36 placas com isolamento de 20 mm -1 -
GE556Y521 Ligacao producao AQS sem controlo -1 - 2
GE556Y522 Ligacdo producao AQS com controlo termostatico -1 -
GE556Y531 Ligacdo circ. primario sem controlo -1 - 3
GE556Y532 Ligacdo circ. primdrio com valvula de equilibrio de pressao diferencial -1 -
GE556Y541 circ. secunddrio, aquecimento direto sem controlo -1 -
GE556Y542 circ. secundario, aquecimento direto ¢/ valv. de equilibrio estatico -1 - 4
GE556Y543 circ. secundario, aquecimento direto ¢/ retentor e valv. motorizavel -1 -
GE556Y546 circ. secundario, aquecimento ¢/ abaixamento de temperatura -1 -
PARA COMPLETAR O SATELITE GE556-5 DEVERAO SER ADQUIRIDOS SEPA-
COMPONENTES OPCIONAIS RADAMENTE:
zcénsl(;zvss.l cﬁiggﬁ:{g{g\s élpegi E; B;' 5 - contador de entalpia, série GE552;
GE556Y561 ligagao de saida de AFS 1 - - contador de dgua sanitdria, série GE552-2;
GE556Y562 recirculacio de dgua sanitdria com circulador -1 - - componentes para centralizacao de dados por
GE556Y563 recirculagdo de dqua sanitéria sem circulador -1 -6 M-Bus, série GE552-4, ou Wireless M-Bus, série
GE556Y566  by-pass termostatico para manter a temperatura do permutador de AQS 1 - GE552-W.
GE556Y569 valvulas de enchimento / descarga 1 -

Satélite de utilizacdo modular para instalacdo centralizada, para gestdo do aquecimento a alta
ou baixa temperatura e producao de dgua quente sanitaria. Os satélites da série GE556-5 sdo
definidos como modulares, uma vez que é possivel montar diversos componentes para criar
um satélite adaptado aos requisitos de cada instalagao (gestdo do aquecimento a alta ou baixa
temperatura, com ou sem valvula de equilibrio, gestdo da dgua quente e/ou fria sanitaria, etc).

Na sua forma mais simples é constituido por:

- permutador para producdo instantanea de 4gua quente sanitdria até 50kW;

- valvula de trés vias motorizada para priorizagao da producdo de agua quente sanitaria;
- espago livre para instalagdo de contador de entalpia e contador de agua sanitaria .

Temperatura méxima: 90 °C.

Pressao maxima de trabalho do circuito primario: 6 bar

Pressdo méaxima de trabalho do circuito de AQS: 10 bar

Campo de temperatura circuito secunddrio de aquecimento: 20+70 °C (set point 45 °C).
Campo de temperatura circuito secundario de AQS: 0+70 °C (set point 50 °C).

A

IMPORTANTE
O pendltimo algarismo do cédigo, (evidenciado a vermelho e a verde na tabela, respetivamente obrigatérios e opcionais), classifica a tipologia do componente:

0 para a base do satélite

1 para o permutador do lado sanitario

2 para os componentes de controlo do lado sanitério

3 para os componentes de controlo do lado primério

4 para os componentes de controlo do lado secundério (agquecimento)
5 para o isolamento (opcional)

6 para outros componentes opcionais

Para criar um satélite funcional é obrigatério encomendar pelo menos um cédigo por cada tipologia de componente com o penultimo algarismo 0, 1, 2, 3, 4.

Os codigos com o pendiltimo algarismo 5 e 6 sdo considerados como opcionais.

Codigos complementares

GE551Y078 GE551Y079 GE500Y254 GE500Y255
Quadro com 6 valvulas de intercecao, Quadro rebaixado com 6 vélvulas de intercegéo, Valvula adicional para dgua fria sanitaria, Conjunto de valvulas adicionais para a ida e retorno
para os satélites GES56Y501 ou GE556Y502 para os satélites GE556Y501 ou GE556Y502 para instalar no quadro com o kit opcional do aquecimento a baixa temperatura,
incluindo isolamentozione GE556Y551 sem isolamento GE556Y561 para instalar no quadro com o kit para o lado
secundario GE556Y546
GE551Y170 R473 / R473M GE552 GE552-2
Tampa metélica para remate do satélite, Cabeca elétrica normalmente fechada, para Contador de entalpia Contador de dgua
apenas para o satélite com o quadro GE551Y078 comando da va’\vu\avcom pré-regulagdo presente no GE552Y159: 3/4" volumétrico, 1,5 m¥h, M-Bus GE552Y190: 3/4' 4gua quente sanitaria
e, kit GE556Y543 GES52Y216: 3/4) volumétrico, 1,5 m*/h, M-Bus GES52Y191: 3/4" 4gua fria sanitéria,
R473X221:230V  R473X222:24V preparado para ligagdo Wireless M-Bus aencomendar caso seja instalada a ligagdo opcional
R473MX221:230V  R473MX222: 24V GE552Y122 3/4’, ultrassonico, 1,5 m*/h, M-Bus GE556Y561

SN T
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Versdes e cédigos dos componentes - satélites modulares

CAPITULO 8

SATELITES DE UTILIZACAO PARA CONTABILIZAGAO DIRETA w

Permutador 26 placas
+isolamento 5 mm

;

GE556Y514
Permutador 26 placas
+ isolamento 20 mm

GE556Y515
Permutador 36 placas
+isolamento 5 mm

GE556Y516
Permutador 36 placas
+ isolamento 20 mm

Lado secundario,
aquecimento direto com
valvula de pré-regulagéo

com possibilidade de
instalacao de cabeca
elétrica

{i

GE556Y546
Lado secundario, kit de
aquecimento a baixa
temperatura (circulador
+ cabeca termostética)

of

-~

i 4

n O kit GE556Y546
pode ser
encomendado
individualmente ou em
combinagdo com um
dos kits
GE556Y541/542/543.

LADO SANITARIO OPCIONAL
BASE LADO PRIMARIO LADO SECUNDARIO
Componentes de L
Permutador de calor Isolamento Outros opcionais
controlo
GE556Y501 GE556Y511 GE556Y521 GE556Y531 GE556Y541 GE556Y551 GE556Y561
Ligacdes ao primério Permutador 16 placas Produgdo AQS Ligagdes ao lado Lado secundério, Isolamento Ligacéo de saida de AFS
por baixo +isolamento 5 mm sem controlo primério sem controlo aquecimento direto
] sem controlo
GE556Y502 GE556Y512 GE556Y522 GE556Y532 GE556Y542 GE556Y562
Ligagdes ao primério Permutador 16 placas Produgdo AQS Ligagoes ao lado Lado secundério, Ligagdo de recirculagdo
por cima + isolamento 20 mm com controlo primério com valvula aquecimento direto de 4gua sanitaria com
. termostatico de controlo da pressdo | com equilibrio estatico circulador
I diferencial " ’
iy ~
-~
GE556Y513 GE556Y543 GE556Y563

Ligagdo de recirculagdo
de 4gua sanitéria sem
circulador

GE556Y566
By-pass termostatico
para manter a
temperatura da AQS do
permutador

\

GE556Y569
Valvulas de enchimento/
descarga da instalagéo
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CAPITULO 8
m RAMAIS E LIGACOES PARA CONTABILIZAGAO (CAIXAS, QUADROS, ISOLAMENTO E OUTROS COMPONENTES)

> RAMAIS E LIGACOES PARA CONTABILIZACAO (CAIXAS, QUADROS,
ISOLAMENTO E OUTROS COMPONENTES)

GES550 RAMAIS PARA AGUA SANITARIA

CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA CAUDAL NOMINAL [m¥/h] TEMP. MAX. AGUA CONTADOR COMPRIMENTO mm] €lpeca O3
GE550Y004 3/4" fria 15 30°C SIM 262 104,88 1
GE550Y005 1" fria 25 30°C SIM 310 162,36 1
GE550Y014 3/4" quente 15 90°C SIM 262 157,08 1
GE550Y015 1" quente 25 90°C SIM 310 174,49 1
GE550Y008 3/4" fria de servico 15 30°C SIM 262 129,94 1
GE550Y101 3/4" fria 15 - NAO 262 -1
GE550Y102 1" fria 25 - NAO 310 1
GE550Y103 34" quente 15 - NAO 262 1
GE550Y104 1 quente 2,5 - NAO 310 1

Ramal de contabilizagdo para agua sanitdria, constituido por:

- vélvula de intercecéo;

- valvula de retencdo incorporada na valvula de esfera com
manipulo verde;

- abracadeiras de fixacao;

- troco em plastico para colocagdo do contador.

- Disponivel com ou sem contador.

- Temperatura maxima:
30 °C para agua fria sanitaria;

90 °C para agua quente sanitaria.

- Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o trogo em GE550Y004 - GE550Y005
material plstico). GE550Y014 - GE550Y015 GE550Y101-GE550Y102

GE550Y008 GE550Y103-GE550Y104
GE550-1 RAMAIS PARA AGUA SANITARIA COM VALVULA MISTURADORA TERMOSTATICA
CODIGO LIGACAO AGUA SANITARIA CAUDAL NOMINAL [m?/h] TEMP. MAX. AGUA CONTADOR AQS/AFS COMPRIMENTO [mm] epeca O [T
GE550Y024  3/4" fria + quente 15 90 °C (quente) SIM 420 291,98 1
GE550Y111 3/4" fria + quente 15 90 °C (quente) NAO 420 -1

Ramal de contabilizacdo para agua sanitéria, com vélvula
misturadora termostatica, constituido por:

- vélvula de intercecéo;

- valvula de retencéo;

- troco em plastico para colocacdo do contador;

- disponivel com ou sem contadores;

- com ou sem clip/abracadeira de fixacao.

Temperatura maxima:

30 °C para agua fria sanitaria;

90 °C para agua quente sanitdria. GE550Y024 GE550Y111
Pressdo maxima de trabalho: 16 bar

(10 bar com o trogo em material plastico).
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GE550-2

RAMAIS DE IDA

CODIGO

GE550Y121
GE550Y122
GE550Y123
GE550Y124
GE550Y125
GE550Y135
GE550Y136
GE550Y137
GE550Y138
GE550Y139

LIGAGAO
3/4"
T
3/4"
3/4"
T
T
3/4"
3/4"
3/4"
1

CAUDAL NOMINAL [m®/h]

CAPITULO 8

RAMAIS E LIGACOES PARA CONTABILIZACAO (CAIXAS, QUADROS, ISOLAMENTO E OUTROS COMPONENTES) m

RAMAIS PARA AQUECIMENTO E/ OU ARREFECIMENTO

15
25
15
15
2,5
25
15
15
15
25

VALVULAS DE ZONA

NAO
NAO
2 vias
2 vias
2 vias
2 vias
2 vias
NAO
NAO
NAO

VALVULAS DE EQUILIBRIO

NAO
NAO
NAO
NAO
NAO
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM

FILTRO

SIM
SIM
NAQ
SIM
SIM
SIM
SIM
NAO
SIM
SIM

COMPRIMENTO [mm]
264
316
237
320
3N
508
439
264
345
an

Ramal de contabilizagdo de ida, para instalacdo em circuito de aquecimento e/ou arrefecimento, constituido por:

- vélvula de intercecéo;

€/peca

75,37

106,41

G VRS UG R (RS N G FEG J P s
'

161,40

- dependendo da versao estao disponiveis ligagdes de 3/4” ou 1, valvula de zona motorizavel, valvula de equilibrio estatico e filtro.
Temperatura maxima: 110 °C.
Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.

eyl

GE550Y121
GE550Y122

RAMAIS DE RETORNO

CODIGO LIGAGAO
GE550Y129 3/4"
GE550Y130 1”

L Siaiel

GE550Y123

CAUDAL NOMINAL [m?/h]

Y

GE550Y124
GE550Y125

TROCO

SIM
SIM

)

LGS

GE550Y135
GE550Y136

COMPRIMENTO [mm]

254
300

N

ot

GE550Y137

ENTRE-EIXO TROGO [mm]
110
130

Ramal de contabilizacao de retorno, para instalagao em circuito de aquecimento e/ou arrefecimento, constituido por:

- valvulas de intercecao selaveis;

- espaco livre para instalacdo de contador de entalpia, ocupado por troco em plastico;
- dependendo da versdo estao disponiveis ligagdes de 3/4"ou 1"

Temperatura maxima: 110 °C (90 °C com o tro¢o em material plastico).

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o trogo em material plastico).

RAMAIS DE IDA E RETORNO

CODIGO LIGAGAO
GE550Y166 3/4"
GE550Y167 1"
GE550Y168 3/4"
GE550Y169 1"
GE550Y170 3/4”
GE550Y171 1"

CAUDAL NOMINAL [m®/h]

15
2,5
15
2,5
15
2,5

3 vias
3 vias
3 vias
3 vias
3 vias
3 vias

VALVULAS DE ZONA

EQUILIBRIO
NAO
NAO

estdtico
estatico
dindmico
dindmico

COMPRIMENTO [mm]

Iy
491
453
491
444
490

i

GE550Y138
GE550Y139

€/peca (O BE'
40,28 1 -
52,98 1 -

GE550Y129
GE550Y130

ENTRE-EIXO TROGO [mm]
110
130
110
130
110
130

Ramal de contabilizacao de ida e retorno, para instalacdo em circuito de aquecimento e/ou arrefecimento, constituido por:

- vélvulas de intercecao selaveis;

- filtro;

- espaco livre para instalacdo de contador de entalpia, ocupado por trogo em plastico;
- dependendo da versao estao disponiveis ligagdes de 3/4"ou 1".

Temperatura maxima: 110 °C (90 °C com o tro¢o em material plastico).

Pressdo méaxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o trogo em material plastico).

GE550Y166
GE550Y167

GE550Y168
GE550Y169

hrs nondins mind

GE550Y170
GE550Y171

€/peca O Ba

207,29

RS DR DRGNS PN
'
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CAPITULO 8

m RAMAIS E LIGACOES PARA CONTABILIZACAO (CAIXAS, QUADROS, ISOLAMENTO E OUTROS COMPONENTES)

GE550-3

MULTIUTILIZACAO

Ramal ou médulo de contabilizagdo multiutilizagao, constituido por:

- valvula de intercecéo;

- espaco livre para instalacdo de contador de entalpia no ramal de retorno, ocupado por trogo em plastico (o contador de entalpia deve ser instalado

separando a parte de medicao do volume do display de visualizagdo);

- dependendo da versao encontram-se disponiveis médulos multiutilizagdo para agua sanitéria, para aquecimento e/ou arrefecimento.

- dependendo da versao encontram-se disponiveis ramais com vélvulas de equilibrio estatico, valvulas de zona motorizaveis e valvulas misturadoras

motorizaveis.

Temperatura maxima: 110 °C (90 °C com o tro¢o em material plastico).

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar (10 bar com o trogo em material plastico).

Ramal de aquecimento/
arrefecimento de ida

- Coletor para posicionamento dos
ramais na vertical;
- valvula de zona motorizavel com
motores da série K270 ou K272;

- valvula de equilibrio estatico;

- valvula de interce¢do com porta-
sonda do contador de entalpia;

- possibilidade de adicionar uma 52

"

H

|
.i

-
el FTY T

Ramal de aquecimento/
arrefecimento de retorno.

- Coletor para posicionamento dos

ramais na vertical;

- trogo plastico (contador GE552 de
3/4” pedido separadamente);

- valvula de intercecao;

- possibilidade de adicionar uma 52

zona, codigo GE550Y093.

Dimensoées da estrutura (L x A x P):

zona, codigo GE550Y094. 390x495x 110 mm.
Dimensdes da estrutura (L x A x P):
390 x 495 x 160 mm.
GE550Y147 GE550Y146
GE550Y117 GE550Y116
CODIGO LIGACAO ZONAS €/peca 11 A cobico LIGAGAO ZONAS €/peca 11 A
GE550Y147 11/4"x3/4" 4 -1 - GE550Y146 11/4"x3/4" 4 -1 -
GE550Y117 11/4"x3/4" 3 1 - GE550Y116 11/4"x3/4" 3 1 -
Ramal de aquecimento/ Ramal de aquecimento/
arrefecimento de ida. arrefecimento de retorno.
- Coletor para posicionamento dos - Coletor para posicionamento dos
ramais na vertical; ramais na vertical;
- troco plastico para insercao de - vélvula de equilibrio estatico;
circulador 15/7; - troco plastico (contador GE552 de
- valvula de retengao de 1”; 3/4" pedido separadamente);
- valvula de interce¢do com porta- - possibilidade de adicionar uma 52
sonda; zona, codigo GE550Y091.
- possibilidade de adicionar uma 52 Dimensdes da estrutura (L x A x P):
zona, codigo GE550Y092. 390 x 495 x 160 mm.
Dimensoes da estrutura (L x A x P):
495x390x 115 mm.
GE550Y145 GE550Y144
GE550Y115 GE550Y114
CODIGO LIGAGAO ZONE epea [T copico LIGAGAO ZONAS e 0 M
GE550Y145 11/4"x3/4" 4 -1 - GE550Y144 11/4"x3/4" 4 -1 -
GE550Y115 11/4"x3/4" 3 1 - GE550Y114 11/4"x3/4" 3 -1 -
Ramal para 4gua sanitéria quente e/ Grupo de contabilizacio pré-
~t oufria montado para 4gua quente
= - Coletor para posicionamento dos sanitéria e de recirculagao.
" ramais na vertical; - Coletor para posicionamento dos
e - troco plastico (contador GE552 de 3/4” ramais na vertical;
pedido separadamente); - vélvula de equilibrio estatico;
- valvula de intercecao; - troco plastico, para contador de
s - vélvula de intercecdo com valvula de entalpia série GE552;
o] retencdo (manipulo verde); - vélvula de intercecao.
(s - possibilidade de adicionar uma 52 Dimensoes (L x A x P):
. zona, codigo GE550Y090. 390 x 495 X 160 mm.
Dimensoes da estrutura (L x A x P):
390 x 495 x 160 mm.
GE550Y112 GE550Y158
GE550Y113 GE550Y159
CODIGO LIGACAO ZONAS epeca O [  copiGo LIGAGAO ZONAS e O M
GE550Y112 11/4"x3/4" 4 -1 - GE550Y159 11/4"x3/4" 4 -1 -
GE550Y113 11/4"x3/4" 3 -1 - GE550Y158 11/4"x3/4" 3 -1 -
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CAPITULO 8

RAMAIS E LIGACOES PARA CONTABILIZACAO (CAIXAS, QUADROS, ISOLAMENTO E OUTROS COMPONENTES) m

NOTA
Os médulos GE550-3 acima referidos podem ser instalados na parede ou dentro da caixa GE551Y031, removendo o fundo metalico.

RAMAL - 52 ZONA

CODIGO LIGACAO DESCRICAO CODIGOS PARA COMPLETAR epeca 1 [
GE550Y148  11/4"x3/4" Mddulo para dqua de servico (4 zonas) caixa GE551Y031 158,73 1
GE550Y090  11/4"x3/4" 52 zona para dgua sanitdria quente / fria médulo GE550Y112 -1
GE550Y091  11/4"x3/4" 52 zona de retorno aquecimento / arrefecimento médulo GE550Y144 -1
GE550Y092  11/4"x3/4" 52 zona de ida aquecimento / arrefecimento médulo GE550Y145 -1
GE550Y093  11/4"x3/4" 52 zona de retorno aquecimento / arrefecimento médulo GE550Y146 -1
GE550Y094  11/4"x3/4" 52zona de ida aquecimento / arrefecimento médulo GE550Y147 -1
GE550Y095  11/4"x3/4" 52zona para dgua de servico modulo GE550Y148 -1

Ramal multiutilizacéo.

L
o "
e L T e
=

IDA

- valvula de intercecao;

do contador de entalpia;

Dimensodes (L x A x P):
730 x 975 x 240+322 mm

- troco plastico para insercdo de
circulador com entre-eixo de 180 mm.

Grupo de contabilizacdo pré-montado
para aquecimento/arrefecimento.

- Coletor com isolamento em EPS;
- valvula misturadora motorizada;

- valvula de intercecdo com porta-sonda

ing
1
Lt
4

;

RETORNO
Grupo de contabilizacdo pré-montado
para aquecimento/arrefecimento.

- Coletor com isolamento em EPS;
- valvula de zona de duas vias
motorizavel;

- vélvula de intercecéo;

- troco plastico, para contador de
entalpia série GE552;

- caixa de ligacoes IP55.
Dimensdes (L x A x P):

730x 975 x240+322 mm

GE550Y162 GE550Y163

GE550Y160 GE550Y161
CODIGO LIGACAO ZONAS epeca 3 M CODIGO LIGACAO ZONAS epeca 3 M
GE550Y162 11/2"x1" 4 -1 - GE550Y163 11/2"x1" 4 -1 -
GE550Y160 112"x1” 3 -1 - GE550Y161 112"x1” 3 -1 -

Dimensdes (Lx A x P):
400 x 495 x 140 mm.

Moédulo metélico multiutilizagao
com coletor isolado 1 1/4" x 3/4".

Para 2 + 4 zonas, ligagdes de 3/4,
GE550, GE550-1, GE550-2.

Nota: para as ligagdes coletor-
saidas, pedir separadamente o
ligador com o cédigo R189DY004.

GE550Y149
CODIGO LIGACAO ZONAS €/peca 11 M
GE550Y149 11/4"x3/4" 2+4 - 1 -
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m RAMAIS E LIGACOES PARA CONTABILIZACAO (CAIXAS, QUADROS, ISOLAMENTO E OUTROS COMPONENTES)

GE551 [ CAIXAS

GE551-1

Caixa metalica para encastrar, em chapa
pintada (RAL9010), constituida por:

- porta com fecho por chave;

- profundidade ajustavel;

- orificios frontais e laterais para os tubos de
alimentagao com tampoes (para o caso de
nao serem utilizados);

- caixa para ligacoes elétricas.

OO O AuCmmE:  uoxosssmminns <P 7T
GES51Y031 750 1500% 190 3+4 3+4 -1 -
GES51Y038 500 500x 110 1 2 -1 -
GE551Y039 600 600x 110 1 3 -1 -
GES51Y040  600x1100x 110 2 6 -1 -

GE551-2

Suporte metalico, para a instalagao dos ramais
de contabilizagdo para aquecimento e/ou
arrefecimento e de ramais para dgua sanitaria e/
ou de servico.

DIMENSOESOES

ZONAS PARA RAMAIS DE GUIAS PARA
€oDiGo (LxAXP)mm AQUEC./ARREF. LIGACOES SANITARIAS /P& O A
GE551Y154  500x500x 10 1 3 -1 -

QUADROS

QUADRO PARA MODULO DE UTILIZACAO COM
SEPARADOR HIDRAULICO, GE555-3

QUADRO PARA SATELITE STANDARD, GE556

Quadro para instalagcdo em
obra de médulo e/ou satélites
de utilizacao, para sistema de
contabilizacao.

Adverténcia.

o quadro devera ser regulado
para a espessura de 140 mm, no
caso da utilizacdo do isolamento

=

GE551Y070 GE551Y174.
GE551Y071
. ; DIMENSOES N° DE VALV, DE
cobico HGACAO  ( x AxP) [mm] INTERCECAO dea 3 [
GE551Y070  3/4” 700x750x110--140 4 -1 -
GE551Y071 3/4"  700x750% 110--140 6 -1 -

QUADRO PARA SATELITE COM PERMUTADOR
DUPLO, GE556-1

Quadroparainstalacdoemobra,

. . ; incorporavalvulasdeintercecao
L e base metalica para o seu

correto posicionamento.

GE551Y083, GE551Y084:
com sistema para ligagoes
a partir de cima (com tubos
vindos pela parte de tras do

R

quadro).
GE551Y081 GE551Y082
GE551Y083 GE551Y084
; DIMENSOES N° DEVALV. DE
CODIGO UGACRO = ) INTERCECAO epeca 3 [
GE551Y081 3/4"  450x720x 150 4 -1 -
GE551Y082 3/4"  450x720x 150 7 -1 -
GE551Y083 (022 450x720x 208 4 -1 -
GE551Y084 (922 450x720x 208 7 -1 -

CAIXA PARA SATELITE COM VALVULA DE
PRESSAO DIFERENCIAL, GE556-4

Caixa para instalacdo em obra com
vélvulas de intercecdo e base metdlica
para o seu correto posicionamento.

sesesEs

GE551Y075
CODIGO LIGACAO (El“fx'“ﬁf’;fn 'T;?EEQ’CAEL%’A%E epeca 0 [
GE551Y075 3/4" 450x292x72 7 1 -

@ ciacomini
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Quadro para instalacdo
em obra, com fechadura.

GE551Y072:
versao exterior

GE551Y073:
versao de encastre

i =
GE551Y072
GE551Y073
. DIMENSOES N° DE VALV. DE
CODIGO LIGACAO (LxAxP) mml] INTERCECAO €/peca O Ba
GE551Y072 3/4" 560x 570 x 165 7 -1 -
GE551Y073 3/4" 570x 770 x 165 7 -1 -

QUADRO PARA SATELITE COM REGULAGCAO
ELETRONICA, GE556-2

Quadro para instalacdo em obra,
o incorpora valvulas de intercecao

e base metdlica para o seu correto

posicionamento.

GE551Y074
CODIGO LIGACAO “:;:?ERVCAE%/A%E epea O [
GE551Y074 3/4" 6 -1 -
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ABRACADEIRA

Abracadeira em plastico, para fixagdo das ligacdes de contabilizacdo para aquecimento e/ou arrefecimento e
de ramais para dgua sanitaria e/ou de servico.

CODIGO DIMENSIOES APLICACOES epeca O [
GE551Y002 DN25 Para ramais de 3/4” -1 -
GE551Y003 DN32 Para ramais de 3/4” 1 -
GE551Y004 DN40 Para ramais de 1" 1 -

GE551-4 ISOLAMENTO
Isolamento para ramal de ida Isolamento para contador de agua
GE550Y136. sanitdria, série GE552-2, apenas
Dimensdes: para a medida de 3/4".
465 x 125 x 90 mm (LxAxP). Dimensoes:
170 x 90 x 65 mm (LxAxP).
CODIGO epeca O [ CODIGO epeca O [
GE551Y171 GE551Y171 -1 - GE551Y173 GE551Y173 -1 -
Isolamento para médulo de Isolamento para médulo
utilizacdo com separador GE555Y461 eramal deida e
hidraulico, série GE555-3. retorno GE550Y166.
Dimensoes: Dimensodes:
410 x 560 x 115 mm (LxAXxP). 450 x 250 x 90 mm (LxAxP).
CODIGO epeca 3 [T CODIGO epeca 3 [T
GE551Y174 GE551V174 -1 - GE551Y177 GE551Y177 -1 -

Isolamento para médulos
GE555Y462, GE555Y463,
GE555Y468, GE555Y469 e ramais
de ida e retorno para aquecimento
e/ou arrefecimento GE550Y167,
GE555Y168, GE555Y169,
GE555Y170, GE555Y171.

Dimensodes:
530 x 250 x 90 mm (LxAxP).

Isolamento para ramais de
contabilizagao GE550-3 com
entre-eixo de 70 mm (cédigos
GE550Y112, GE550Y113,
GE550Y114, GE550Y116,
GE550Y117, GE550Y144,
GE550Y146, GE550Y147).

Dimensoes:
300 x 110 x 80 mm (LxAXxP).

CODIGO €/peca (B HE' CODIGO €/peca B BE'
GE551Y178 GES51Y178 -1 - GE551Y179 GE551Y179 -1 -

Isolamento para satélites Isolamento para satélite

GE556Y172-173. GE556Y152.

Dimensodes: Dimensodes:

300 x 430 x 100 mm (LxHxP). 370 x 300 x 140 mm (LxHxP).

CODIGO epeca 3 M CODIGO epeca I [
GE551Y180 GE551Y180 -1 - GE551Y181 GE551Y181 3381 1 -

GE551Y182

Isolamento em polietileno
expandido para moédulo de
utilizacdo GE555Y472.

CODIGO epeca 1 [T
GE551Y182 -1 -

@ ciacomini
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CAPITULO 8
E CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS

> CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E
SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS

GES552 CONTADORES DE ENTALPIA

VERSAO VOLUMETRICA

CENTRALIZAGAO M-BUS

CODIGO LIGAGAO  CAUDALNOMINAL[m/h] ~ CAUDALMAXIMO [mh] ~ ALIMENTAGAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epea O M
GE552Y158 3/4" 0,6 1,2 bateria 110 (Cablado M-Bus 472,43 1 -
GE552Y159 34" 15 3,0 bateria 110 (ablado M-Bus 44351 1 -
GE552Y160 1" 2,5 5,0 bateria 130 (Cablado M-Bus 48525 1 -
Contador de entalpia volumétrico de duplo registo, para -

medicdo dos consumos de aquecimento/arrefecimento. e -

Constituido por: &
- display navegavel da parte volumétrica;
- dotado de trés entradas por impulsos para contadores de agua

sanitaria e duas sondas de temperatura (ida e retorno).
Temperatura maxima: 90 °C. GE552Y158
,F\’/E:z:o_mamma de trabalho: 16 bar. GE552Y159

cao CE.

Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC. GE552Y160
CENTRALIZACAO M-BUS PREPARADO PARA LIGACAOWIRELESS M-BUS
CODIGO LIGAGAO  CAUDALNOMINAL [m*/h]  CAUDALMAXIMO [mh] ~ ALIMENTAGAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epeca O M
GE552Y215 3/4" 0,6 12 bateria 110 Cablado M-Bus / Predisposto Wireless M-Bus 234,78 1 -
GE552Y216 3/4" 15 3,0 bateria 110 Cablado M-Bus / Predisposto Wireless M-Bus -1 -
GE552Y217 1 25 50 bateria 130 Cablado M-Bus / Predisposto Wireless M-Bus 243,22 1 -
Contador de entalpia volumétrico de duplo registo, apto para
centralizacdo M-Bus através do adaptador GE552Y027, para
Wireless M-Bus. Constituido por:
- display fixo, ndo navegavel.
- dotado de duas entradas por impulsos para contadores de
agua sanitaria e duas sondas de temperatura (ida e retorno).
Temperatura maxima: 90 °C.
Pressao maxima de trabalho: 16 bar. GE552Y215
Marcacéo CE. GE552Y216
Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC. GE552Y217
KIT DE CONTABILIZACAO COM VISUALIZADOR REMOTO
CODIGO LIGAGAO CAUDAL NOMINAL [m/h] ~ CAUDAL MAXIMO [m*/h] ALIMENTACAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epeca I M
GE552Y192 Contador volumétrico 3/4" 15 3,0 110 (Cablado M-Bus -1 -
GE552Y193 Contador volumetrico 1" 25 50 130 (ablado M-Bus -1 -
GE500Y308 Unidade de célculo -1 -
GE500Y309 Display 1 -
GE500Y310 Sonda de temperatura 1 -
Kit de contabilizacdo de entalpia constituido por: contador volumétrico, —
unidade de calculo, sondas de temperatura e display. o
Oscontadoresvolumétricos GE552Y192 ouGE552Y193,em combinacaocom xt —
a unidade de calculo GE500Y308 e as sondas de temperatura GE500Y310, w @ . _
permitem a medicao da entalpia em aquecimento e arrefecimento. SR '

Em combinagao com o display GE550Y309, este permite a visualizagdo dos g::;§¥: gg GE500Y310 GE500Y308 GES00Y309

dados de consumo no interiro da habitacao.

VERSAO ULTRASSONICA

CODIGO LIGAGAO CAUDAL NOMINAL [m*/h]  CAUDAL MAXIMO [m?/h] ALIMENTACAQ ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZACAO epeca 0 M
GE552Y122 3/4" 15 3,0 bateria 110 Cablado M-Bus 616,61 1 -
GE552Y123 1" 2,5 5,0 bateria 130 Cablado M-Bus 641,91 1 -

Contador de entalpia de duplo registo, para medi¢cdo dos consumos de

aquecimento/arrefecimento. Constituido por: -
- unidade de processamento eletrénica;

- seccdo de medicdo do caudal;

entrada dupla por impulsos para contadores de dgua sanitaria;

- duas sondas de temperatura (ida e retorno).

Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.

Transmissao de dados via M-Bus EN 1434 ou Wireless M-Bus EN 13757. GE552Y122
Marcacéo CE. GE552Y123
Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC.

Glacomini
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CAPITULO 8
CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS

GE552-1 CONTADORES DE ENTALPIA PARA CENTRAL

VERSAO VOLUMETRICA

LIGAGAO ROSCADA

CODIGO LIGAGAO CAUDALNOMINAL [m*/h] ~ CAUDAL MAXIMO [m*/h] ALIMENTAGAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epeca 3 [
GE552Y231 11/4" 6 12,5 bateria 260 (ablado M-Bus 91639 1 -
GE552Y233 11/2" 6 12,5 bateria 260 (ablado M-Bus 92042 1 -
GE552Y235 2" 10 20 bateria 300 (ablado M-Bus 952,80 1 -
LIGAGAO FLANGEADA

CODIGO LIGAGAO CAUDALNOMINAL[m*h] ~ CAUDAL MAXIMO [m*/h] ALIMENTACAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epea 0 M
GE552Y243 DN50 15 60 bateria 200 (ablado M-Bus 181923 1 -
GE552Y245 DN65 25 60 bateria 200 (ablado M-Bus 195889 1 -
GE552Y247 DN80 40 90 bateria 225 (ablado M-Bus 181939 1 -
GE552Y249 DN100 60 180 bateria 250 (ablado M-Bus 1880,75 1 -
GE552Y251 DN125 100 250 bateria 250 (ablado M-Bus 2320,26 1 -
GE552Y253 DN150 150 300 bateria 300 (ablado M-Bus 309737 1 -
GE552Y255 DN200 250 500 bateria 350 (ablado M-Bus 383339 1 -
Contador de entalpia de duplo registo para central, para medi¢do dos consumos de aquecimento/arrefecimento. Constituido por:

- unidade de processamento eletrénica;

- sec¢ao de medicdo do caudal;

- roscado ou flangeado;

- entrada dupla por impulsos para contadores de dgua sanitaria; ﬁ"‘

- duas sondas de temperatura (ida e retorno). 4 E =
Grau de protecdo IP65. ¥ — = =
Alimentacéo: bateria de litio (duracdo > 6 anos). "__?* 1
Campo de temperatura do fluido: 1+90 °C (versao roscada). i’ﬁ.t =
Campo de temperatura do fluido: 1+120 °C (versao flangeada).

Transmissao de dados via M-Bus EN 1434,

Marcacao CE.

Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC.

VERSAO ULTRASSONICA

LIGAGAO ROSCADA

CODIGO LIGAGAO CAUDALNOMINAL [m*h] ~ CAUDAL MAXIMO [m*/h] ALIMENTACAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epeca O [
GE552Y131 11/4" 35 7 bateria 260 M-Bus 1049,36 1 -
GE552Y133 11/4" 6,0 12 bateria 260 M-Bus 1073,01 1 -
GE552Y135 2" 10,0 20 bateria 300 M-Bus -1 -
LIGAGAO FLANGEADA

CODIGO LIGAGAO CAUDALNOMINAL [m*/h] ~ CAUDAL MAXIMO [m*/h] ALIMENTAGAO ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epeca 1 [
GE552Y139 DN25 6,0 12 bateria 260 M-Bus -1 -
GE552Y141 DN40 10,0 20 bateria 300 M-Bus 2811,81 1 -
GE552Y143 DN50 15,0 30 bateria 270 M-Bus -1 -
GE552Y145 DN65 25,0 50 bateria 300 M-Bus 1 -
GE552Y147 DN80 40,0 80 bateria 300 M-Bus 1 -
GE552Y149 DN100 60,0 120 bateria 360 M-Bus 1 -

Contador de entalpia de duplo registo para central, para medi¢cdo dos consumos de aquecimento/arrefecimento. Constituido por:
- unidade de processamento eletronica;

- sec¢ao de medicdo do caudal;

- roscado ou flangeado;

- entrada dupla por impulsos para contadores de dgua sanitaria;
- duas sondas de temperatura (ida e retorno).

Grau de protecéo IP64.

Alimentacdo: bateria de litio (dura¢do > 12 anos).

Campo de temperatura do fluido: 1+150 °C.

Transmissao de dados via M-Bus EN 1434,

Marcagao CE.

Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC.
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CAPITULO 8

m CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS

KIT DE CONTABILIZACAO WIRELESS PARA CENTRAL

CALCULADOR DE ENTALPIA E ACESSORIOS

CODIGO DESCRICAO epeca O M
GE500Y306 Calculador de energia térmica -1 -
GE500Y406 Bainha para alojamento da sonda -1 -
GE500Y307 Par de sondas de temperatura PT1000 -1 -

A unidade GE500Y306 é um calculador de entalpia separado, que mede
a entalpia em aquecimento e arrefecimento mesmo em instalagdes com
tubagem de grandes dimensdes e que ndo permitem a montagem da
versao compacta.

Devera ser ligado a um contador de agua sanitaria para a medicao do
caudal de dgua.

A unidade GE500Y306 com base na diferenca entre as temperaturas de ida
e de retorno e no valor do caudal de dgua calcula a energia efetivamente
utilizada.

CONTADORES DE AGUA SANITARIA PARA CENTRAL

GE500Y307

GE500Y406

GE500Y306

_-r"""-!

GE552Y166
GE552Y167
GE552Y168
GE552Y169

CODIGO LIGAGAO TIPO DE AGUA CAUDAL PERMANENTEQ3 m¥h  TEMPERATURA MAX. AGUA ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZAGAO epeca O [
GE552Y166 1 (alda 6,3 90°C 260 (ablado M-Bus -1 -
GE552Y167 11/4" (Calda 10 90°C 260 (Cablado M-Bus 1 -
GE552Y168 11/2" (alda 16 90°C 300 (ablado M-Bus 1 -
GE552Y169 2" (alda 25 90°C 300 (Cablado M-Bus 1 -
GE552-3 CONTADORES DE AGUA SANITARIA, PARA CENTRAL
CODIGO LIGACAO TIPO DE AGUA CAUD%SP[E&%NENTE TEMPERATURA MAX. ENTRE-EIXO [mm] CENTRALIZACAO epeca O [
GE552Y161 1" fria 6,3 30°C 260 (ablado M-Bus 1 -
GE552Y162 11/4" fria 10 30°C 260 (ablado M-Bus 1 -
GE552Y163 11/2" fria 16 30°C 300 (ablado M-Bus 1 -
GE552Y164 2" fria 25 30°C 300 (ablado M-Bus 1 -
GE552Y166 1" quente 6,3 90°C 260 (Cablado M-Bus 1 -
GE552Y167 11/4" quente 10 90°C 260 (Cablado M-Bus 1 -
GE552Y168 11/2" quente 16 90°C 300 (ablado M-Bus 1 -
GE552Y169 2" quente 25 90°C 300 (ablado M-Bus 1 -

Contador de dgua sanitaria para central, para medic¢do dos consumos da dgua quente ou fria

sanitdria, caraterizado por:
- seccao de medicdo do caudal e mostrador circular.
Temperatura maxima:
30 °C para agua fria sanitaria;
90 °C para agua quente sanitaria.
Pressdo maxima de trabalho: 16 bar.
Predisposicao de transmissao de dados via M-Bus.
Marcacao CE.
Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC.
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CAPITULO 8

CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS ﬂ

GE552-2

CENTRALIZACAO M-BUS

CODIGO LIGACAO Tlr;g h{ﬂ; AARGUL\JA CAU%/:L[ rl;lghM]INAL CAUD%ap[ErEmNENTE TEMPEIX\&'[[JJEA MAX.
GE552Y190 3/4 Fria - 2,5 30°C
GE552Y112 1 Fria 2,5 - 30°C
GE552Y191 3/4" Quente - 2,5 90°C
GE552Y114 1 Quente 25 - 90°C

Contador de 4dgua sanitaria simples, para medi¢ao dos consumos da dgua quente ou fria
sanitdria. Preparado para centralizacdo M-Bus através de saida por impulsos (contacto REED).
caraterizado por:
- seccao de medicdo do caudal e mostrador circular.
Temperatura méaxima:
30 °C para agua fria sanitdria;
90 °C para dgua quente sanitaria.
Pressao méaxima de trabalho: 10 bar.
Marcacao CE.
Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC (exceto GE552Y112-4).

PREDISPOSICAQ PARA CENTRALIZACAO M-BUS OU WIRELESS M-BUS

CODICO LGACAO TII;(A> h?l; AARGI:A CAU%Ar\‘L[ rl:(a)/hM]INAL CAUDA&P[Enr:mNENTE TEMPEF}\A(‘SI'llJJEA MAX.
GE552Y124 3/4" Fria - 2,5 30°C
GE552Y125 1" Fria - 4,0 30°C
GE552Y126 34 Quente - 2,5 90°C
GE552Y127 1" Quente - 40 90°C

Contadordeaguasanitariasimples, paramedi¢do dos consumos daagua quente oufria sanitaria.
Preparado para centralizacdo M-Bus em combinacdo com o médulo GE552Y014
ou Wireless M-Bus em combinagao com o médulo GE552Y016.
- Temperatura méxima:
30 °C para agua fria sanitdria;
90 °C para dgua quente sanitdria.
Pressao maxima de trabalho: 16 bar.
Marcagao CE.
Certificado conforme a diretiva MID 2004/22/EC.

R37

N/0 CROMADO

CODIGO MEDIDA =

R37Y003 1/2"x3/4" 2,24 25 250

R37Y004 3/4"x1” 3,66 10 100 -
CROMADO w
CODIGO MEDIDA =

R37X003 1/2"x3/4" 2,33 25 250

R37X004 3/4"x 1" 3,80 10 100

Acessorio para a ligagdo ao contador.

> ACESSORIOS DE SUBSTITUICAO

GE500

CODIGO CARACTERISTICAS epeca I [
GE500Y401 em latdo -1
1

GE500Y402 em plastico - - Nk
Kit portasonda de substituicdo M10x1 para

contador de entalpia.

ENTRE-EIXO [mm]

110
130
110
130

ENTRE-EIXO [mm]

110
130
110
130

CENTRALIZACAO

Cablado M-Bus
Cablado M-Bus
Cablado M-Bus
(Cablado M-Bus

CENTRALIZACAO

Predisposto Wireless M-Bus
Predisposto Wireless M-Bus
Predisposto Wireless M-Bus
Predisposto Wireless M-Bus

CONTADORES DE AGUA SANITARIA

€/peca

68,52

.
NN NN
'

€/peca

40,06
44,44

.
NN TN e
\
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CAPITULO 8
ﬂ CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS

GE552-4

O sistema modular de centralizacdo M-Bus é formado por duas solucdes e permite colocar varios dispositivos em série, possibilitando a leitura de 60 a
250 dispositivos..

A solucao base consiste em utilizar um concentrador local M-Bus que gere até 60 dispositivos e permite a consulta e aquisicao de dados no local, através
deum PC com software especifico e ligacido USB.E possivel instalar até um nimero maximo de 4 concentradores e gerirem simultaneo até 240 dispositivos.

A solucao completa é constituida por um datalogger com Web server integrado, que permite gerir até 4 concentradores locais, expandindo a rede a
250 dispositivos.

Vantagens:

- OWeb serverintegrado permite o setup, a pesquisa e a consulta dos dados de todos os dispositivos que compdem a rede M-Bus diretamente no display
do dispositivo.

- Através da ligacdo remota pelo router é possivel gerir e visualizar todos os dados no PC ou smartphone.

- Gestdo de alarmes por falha, adulteracdo ou superacdo dos limites impostos e aviso por e-amail.

- Planificacdo para a geracao e envio de relatdrios sobre os dados guardados.

Concentrador local Datalogger com web server

CODIGO epeca 3 M CODIGO epeca 0 [ —
GE552Y050 80723 1 - GE552Y051 1547,79 1 - A
GE552Y056 software gratuito 1 - Lre

Datalogger M-Bus para aquisi¢do, consulta e registo
dos dados provenientes dos concentradores locais

"--..\_\___. ..
GE552Y050 (méx. 4 concentradores). i /
Gere diretamente até 20 dispositivos e é expansivel

arede M-Bus até a 250 dispositivos.

Concentrador local para aquisicdo, consulta e registo
dos dados provenientes dos dispositivos da rede
M-Bus. Capaz de gerir até 60 dispositivos.

Utilizar com o software para aquisicdo de dados
GE552Y056.
O codigo do software refere-se a uma licencga.

Y
CODIGO €/peca O BE'

GE552Y055 -1 -

Modem router 3G/EDGE/GPRS - wireless per ligagao

remota ao datalogger GE552Y051.

Médulo M-Bus para contadores de agua sanitaria.

CODIGO epeca O M
GE552Y014 -1 - 4\./

Moédulo M-Bus para contadores de dgua sanitéria,
GE552Y124, GE552Y125, GE552Y126, GE552Y127.

Modem router

MAX 250 DISPOSITIVOS } )
r——————————l——— o y-’_"
mpulso i ‘

1

1

- 1

‘." 7, 1..20 dispositivos cablados
L 7L 7
|Imgu|so & .u

0 Impulso y 7 i 7 E

>

2 | ot g

= e - - ! 1..60 dispositivos cablados
M-Bus

-mDUS \. = : porcada GE552Y050 ligado

' X X (max n“4 GE552Y050)
---------- Img ulso
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CAPITULO 8
CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS m

GE552-W

A centralizagdo Wireless M-Bus (868 MHz) encontra-se em conformidade com a norma EN 13757. Os dados de consumo podem ser transmitidos na
modalidade remota ou em walk-by.

MODALIDADE REMOTA

O sistema modular de centralizacdo M-Bus Wireless é composto por um datalogger GE552Y052 (com web server integrado) e antena repetidora de
sinal radio GE552Y053. O sistema permite:

- colocar em série os varios dispositivos wireless e cablados, ampliando a possibilidade de leitura até 500 dispositivos.

- gerir diretamente 500 dispositivos wireless ou 20 dispositivos cablados e 480 wireless.

E possivel expandir o nimero de dispositivos cablados até 250, ligando mais concentradores locais GE552Y050 ao datalogger GE552Y052, mantendo
a possibilidade de gerir até 250 dispositivos wirelss.

Vantagens:

- O Web server integrado permite o setup, a pesquisa e a consulta dos dados de todos os dispositivos que compdem a rede M-Bus / M-Bus Wireless
diretamente no display do dispositivo.

- Através da ligacdo remota pelo router é possivel gerir e visualizar todos os dados no PC ou smartphone.

- Gestdo de alarmes por falha, adulteracdo ou superacdo dos limites impostos e aviso por e-amail.

- Planificacdo para a geracao e envio de relatdrios sobre os dados guardados.

Datalogger wireless Antena repetidora de sinal wireless

CODIGO epeca 0 M CODIGO epea 0 M
GE552Y052 1644,08 1 - GE552Y053 -1 -
Datalogger M-Bus / Wireless M-Bus para aquisicdo, _ GES52Y056  software gratuito 1
processamento, registo dos dados dos dispositivos T Repetidor e concentrador wireless para aumentar a
M-Bus cablados ou wireless. --"-""“‘ distancia da coberturawireless e enviar ainformagéo
Gestao direta de até 500 dispositivos wireless e 20 i iu’-:'=' ao datalogger GE552Y052. Alimentagao 230 V.
dispositivos cablados. =

. . . , Utilizar o software GE552Y056 para configurar o
Alimentacgéo: 24V (ndo incluida). repetidor GE552Y053

Modem router

CODIGO epeca 3
GE552Y055 - -

Modem router 3G/EDGE/GPRS - wireless per ligacdo
remota ao datalogger GE552Y052.

MODALIDADE WALK-BY

Dados enviados a computador pessoal, rececdo obtida através da antena GE552Y043 ligadaaa porta USB.
Antena recetora de dados wireless

CODIGO epeca 3 M
GE552Y043 -1 -

Recetor de dados wireless para os dispositivos

instalados (repartidores e moédulos Wireless para

contadores). Ligacao a PC por USB.

Comunicacao até 400 m. o)

O funcionamento é garantido pelo software
GESWYO001 utilizado para a programacao dos
repartidores.

Giacomini
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CAPITULO 8
E CONTADORES DE ENTALPIA, CONTADORES DE AGUA SANITARIA E SISTEMAS DE CENTRALIZACAO DE DADOS

DISPOSITIVOS WIRELESS

Moédulo Wireless para contadores de agua sanitaria. Modulo Wireless para contadores de entalpia

Para instalar no mostrador do contador de agua GE552Y215, GE552Y216, GE552Y217.
sanitdria, GE552Y124, GE552Y125, GE552Y126,

GE552Y127.

CODIGO epeca 0 M

CoDIGo Opea 3 [T] GE552Y027 -1 -
GE552Y016 7993 2 - . . . .
*‘» A instalar no interior do contador de entalpia

Software para centralizacao de dados Wireless

CODIGO UTILIZAGAO epea 3 M
GESWY001 para todos os dispositivos -1 -
Com o software é possivel configurar e gerir de uma forma simples o
sistema de contabilizagdo Wireless.

Océdigoapenas permite umalicengade utilizagao e é valido paratodos os
dispositivos. (contadores de agua, contadores de entalpia e repartidores).

ESQUEMA DE EXEMPLO MAX 500 DISPOSITIVOS

1...250 dispositivos wireless

R SR YN
| |

1
1
1
1
L ' 1
Lo e o e o e e e o o 4 1 !
i . ) 1
| = !
. 1
Wireless — 1
M-Bus i 1
— ! ! - -~
1 Impulso ! < 7=
- o b b
ETH ETH 1l =
1 - - !
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CONDIGOES GERAIS DE VENDA ﬁ

CONDICOES GERAIS DE VENDA

Os dados, as carateristicas e os precos dos produtos contidos no presente catdlogo geral ndo vinculam a Giacomini
Portugal, de forma alguma, no caso de variacoes técnicas, comerciais ou de erros de impresséo.

A Giacomini Portugal reserva o direito de efetuar, a qualquer momento e sem prévio aviso, qualquer alteracao, por
razdes técnicas ou comerciais, aos artigos contidos na presente comunicacao.

PAGAMENTOS
As condicoes de pagamento sao aquelas indicadas nas condi¢cdes comerciais e sdo de cumprimento obrigatério.

Passado o tempo conveniente, serdo tomados em conta os juros de demora na medida da taxa bancéria média e
a contar desde a data acordada para o pagamento. O atraso no pagamento autoriza-nos a suspender, sem prévio
aviso, os envios de material.

RECLAMACOES

Néo se aceitard reclamacédo alguma, ap6s 8 dias da rececdo da mercadoria.

DEVOLUCOES
Nao se aceitard nenhuma devolucdo sem nossa prévia autorizacdo e sempre com portes pagos pelo cliente.

Da sua importancia se deduzira uma percentagem néo inferior a 10%, referente a gastos de rececao, testes,
inspecao e desvalorizagao.

GARANTIA

Todos os produtos Giacomini estao cobertos por uma garantia de vinte e quatro meses (com a exce¢ao das bombas
de calor em que a garantia é de dezoito meses), a contar desde a data exata de aquisicao. A nossa fatura constitui,
seja a legitimagdo da garantia, seja a data exata de aquisicdo. A garantia cobre exclusivamente a substituicao do
artigo danificado e nao outros danos diretos ou indiretos.

A garantia sera anulada se o produto foi utilizado de forma imprépria, foi instalado de forma errada, teve
manutencao inadequada, ou por condi¢des particulares da agua, variagdes de tensdo na rede de alimentacao de
componentes elétricos ou eletrénicos, choques e quedas.

ENCOMENDAS

Todas as encomendas se entendem a titulo de reserva e nao nos obrigam a entregar parcialmente a encomenda.

EXPEDICOES

Remetem-se ao domicilio do cliente, salvo acordos em contrario. A mercadoria viaja por conta e risco do cliente,
também se vendida com portes pagos, e sem nossa responsabilidade por roubos ou avarias. Os envios sao efetuados
com os meios disponiveis naquele momento. As indicacdes do cliente tém valor de simples recomendacao.

PRECOS

Séo aqueles que estiverem em vigor no momento da entrega, em caso algum sao vinculativos. Esta tabela de
precos anula todas as anteriores.
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JA CONHECE O NOSSO MICROSITE?

www.climatizacaoradiante.pt

SIGA-NOS TAMBEM NAS REDES SOCIAIS

€ /giacominiportugal  [[J company/giacomini-portugal Giacomini Portugal
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GIACOMINI Portugal

Sistemas Sanitdrios e Climatiza¢do, Lda.

Rua de Martinhdes, 263 - 4485-188 Gido VCD- VILA DO CONDE
Tel. (+351) 229 286 860

giacomini.portugal@giacomini.com
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